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Thank you for choosing this product!

V@ multumim pentru alegerea acestui produs!
Koszonkiik, hogy ezt a terméket valasztotta!
Bnaropapum By, Ye u36paxre T031 NpoAyKT!

XBana wro cte ogabpanu oaj npousBop!
Lag EVXapIOTOUpE O EMAEEATE AUTO TO MPOTGV!
Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Please read the instructions carefully and keep the manual for further information.
This manual is designed to give you all the necessary instructions for installing, using and maintaining the appliance.
To operate the unit correctly and safely, please read this manual carefully before installation and use.

Va rugam sa ititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.
Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect si in sigurantd, va rugdm sd cititi acest manual cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Kérjiik, “gyelmesen olvassa el az utasitasokat, és tovabbi informaciokért drizze meg a kézikonyvet.
Ez a kézikonyv az dsszes sziikséges Gtmutatdst nydjtja az eszkoz telepitéséhez, hasznélatdhoz és karbantartasdhoz.
A késziilék megfeleld és biztonségos iizemeltetése érdekében kérjiik, gyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, miel6tt telepitené és hasznélja.

Mons, npoyetete BHUMaTenHo WHCTPYKLUUTE 1 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a A0NB/IHUTENTHA VIH¢0PMaI.|Mi|.
ToBa pbKOBOACTBO € NpefiHa3HaUeHo /4a B ajie BCUYKM HeobxoaMMM WHCTPYKLNW 33 MHCTannpaHe, U3non3eaHe U NOAAPDXKKA Ha ypeaa.
3apa paﬁOTMTG Cypena npaBunHo n 6e30nacHo, Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO NPEAN la MHCTanuparte U U3non3sare.

Monumo npouutajre ynyTcTBa naxsbuBo 1 cadyBajre NpUPY4HUK 3a foAaTHe MHOpMmaLmje.
0Baj NpupyYHIK je AN3ajHMPaH a BaM Npy»v cBa noTpebHa ynyTCTBa 3a MHCTanUpatbe, ynotpeby 1 oppxasarbe ypehaja.
[la 6ucte npasunHo 1 curypHo pagunm ca ypehajem, nax buBo NpounTajTe 0Baj NPUPYYHUK NPe MHCTanavuje u ynotpete.

Aapdote mpooekTiKd TIg 08nyiec Kar PUAGETE To EyXELPiSI0 yia MEPIOTOTEPEC MANPOPOPIES.
Autd T0 eyXelpidlo £xel oxedlaoTE yia va oag Tapéxel OAEC TI anapaitnTe 0dnyieq yia TV eyKatdoTacn, xprion Kat cUVTpnon TG GUOKEUNC.
lava xetpiCeote T povada owatd kat pe acpdhela, SiaPaote mPoseKTIKG AUTO TO EyXelpibio TPV aMmd TN EyKATAGTAON Kat T Xprion.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie das Handbuch fiir weitere Informationen auf.
Dieses Handbuch enthilt alle erforderlichen Anweisungen zur Installation, Verwendung und Wartung des Geréts.
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch, um das Gerat ordnungsgemaB und sicher zu betreiben.
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Informatii despre siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL (SAU SPATELE)
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

Tn cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul
standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
caracteristicile corespunzétoare.

IMPORTANT - aceste instructiuni
inainte de a instalare sau utilizare

A AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput
pentru a fi folosit de persoane nesupravegheate
(inclusiv copii) care sunt capabile/experimentate
pentru operarea unui astfel de dispozitiv fara
supraveghere, cu exceptia cazului in care au primit
instructaj refentor la folosirea acestm dispozitiv
de catre o p ila de sig talor.
« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizotrul este destinat utilizarii casnice sau in
spatii interiorare similare, dar in acelasi timp poate
fi folosit si in locuri publice

« In scopul ventilarii, Iasati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

* Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
Zziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul
de alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat
poate duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati
cablul de alimentare numai de stecherr, nu decuplati
televizorul tragand de cablul de alimentare. Nu
atingeti niciodata cablul de alimentare/stecherul
cu mainile ude, deoarece ati putea provoca un
scurtcircuit sau va puteti electrocuta. Nu inodati
cablul de alimentare si nu il legati de alte cabluri.
Atunci cand este deteriorat, acesta trebuie sa fie
fnlocuit exclusiv de personal calificat.

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu precum vaze,
céni etc. pe sau deasupra televizorului (ex. pe polite
deasupra unitatii).

* Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de célduré precum incélzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Dacé standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

» Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTIZARE

- Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

« - Presiunea excesiva a sunetului in casti poate
provoca pierderea auzului.

MAI PRESUS DE ORICE — nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa

loveasca ecranul sau sa introduca diverse lucruri

in golurile carcasei sau in alte deschideri ale

televizorului.

n Pericol de ranire grava
Atentie sau deces

A Risc de

electrocutare

A Tntretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcaj pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi luata
in considerare acolo unde produsul poarta exclusiv
semnele corespunzatoare. Tineti cont de aceste
informatii din motive de siguranta.

@ Echipament clasa Il: Acest aparat este

Risc de inalté tensiune

Componenta importanta
de Tntretinere

conceput astfel incat sa nu necesite o
conexiune de siguranta cu impamantare.
Borna peri: a aflata sub
Borna/bornele marcata(e) este/sunt sub
tensiune Tn conditii normale de functionare.

Atentie, consultati instructiunile de
functionare: Zona (zonele) marcaté (marcate)
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contin(e) baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o sursa
laser de clasa 1 care este
sigur Tn conditii de functiona-
re rezonabile si previzibile.

CLASS 1
LASER PRODUCT

AVERTIZARE
Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice
Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie tip moneda/pastila. Tn
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2 ore
si poate provoca moartea.
Nu I&sati bateriile noi sau utilizate la indemana copiilor.
T cazul in care compartimentul bateriei nu se inchide,
nu mai utilizati produsul si nu l lasati la indemana
copiilor.
Tn cazul in care credeti c exista posibilitatea ca ba-
teriile sa fi fost inghitite sau introduse Tn orice parte a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.
Un televizor poate cadea, provocand vatamari serioase
sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales
cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple
maésuri de precautie, precum;
« INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile
recomandate de producétorul televizorului.
« INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobild care pot
sustine greutatea televizorului.
« INTOTDEAUNA asigurati-vd ca marginea televizo-
rului nu depaseste corpul de mobild pe care este

asezat.

« INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale acestuia.

« INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.

« NICIODATA nu puneti televizorul intr-un loc instabil.

« NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de
mobila Tnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul de un
suport adecvat.

« NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte
materiale interpuse intre televizor si suportul pe care
este asezat.

« NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea tenta
pe copii sa se catere, precum jucdrii sau teleco-
menzi pe televizor sau pe mobila pe care este pus
televizorul.

« Acest echipament poate fi instalat doar la Tnaltimi
de <2m.

Dacié televizorul dvs. existent rdmane n incinta si este

mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

tele conectate la impamantarea de protectie a
prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impaman-
tare — si la un sistem de distributie TV folosind un
cablu coaxial, pot constitui in unele conditii pericol
de incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire
a programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care oferé izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, dacé nu e furnizat
fmpreuna cu televizorul.

* Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea televizorului de pe
perete. Nu strangeti fortati strangerea exesiva a
suruburilor.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referinta si pot diferi fata de
aspectul produsului actual. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara notificare.
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Introducere

Va multumim cé ati ales acest produs. Vé veti putea
bucura in curand de noul dumneavoastra televizor.
Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile. Acestea
contin informatii importante care va vor ajuta s& obtineti
cea mai buna performanta din partea televizorului
dumneavoastra si asiguré o instalare si o operare
corecta si in siguranta.

Accesorii incluse
* Telecomanda
« Baterii: 2 X AAA
« INSTRUCTIUNI DE OPERARE
« Ghidul de pornire rapida
Functii
« Televizor color cu telecomanda
« Sistemul de operare Android™
* Google Cast
« Cautare vocala (optional)

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-82)

« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

« Intrare USB

« Sistem de sunet stereo

« Teletext

« Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

+ Cautare manuald

+ Oprire automata

« Oprirea/pornirea temporizatorului

« Oprirea temporizatorului

« Functie fara imagine

* Functia oprire automaté la lipsa semnalului
« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n/ac integrat

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra inalta -
cunoscuta si sub denumirea 4K) ce ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4 ori
rezolutia televizorului Full HD dubléand numarul de
pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala, cat si pe
verticala. Continutul Ultra HD este suportat din aplicatii
native sau de pe platforme, HDMI, unele servicii Over-
the-Top (OTT), intrari USB si in transmisiuni DVB-T2
si DVB-S2.

Interval Dinamic Ridicat (HDR) / Jurnal
Hibrid-Gamma (HLG):

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datorita
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Oferd aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrarile
HDMI, USB si prin transmisiunile DVB-S. **Daca
sursa de intrare este setat la intrarea HDMI, apasati
butonul Meniu (Meniu) si setati optiunea HDMI EDID
version din meniul TV Options>Settings>Device
Preferences>Inputs (Optiuni>Setari>Preferinte
dispozitiv>Intrari) ca EDID 2.0 sau Auto EDID pentru
a viziona continutul HDR/HLG, daca continutul HDR/
HLG este primit printr-o intrare HDMI. Tn acest caz,
dispozitivul sursd ar trebui s& fie compatibil cel putin
cu HDMI 2.0a.

Dolby Vision

Dolby Vision™ ofera o experienta vizuala dramatica,
luminozitate incredibild, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viatd. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de tehno-
logiile de imagine HDR si WCG (Wide Color Gamut).
Sporind luminozitatea semnalului original si folosind
o culoare si 0 gamé de contrast mai dinamica, Dolby
Vision prezintd imagini uluitoare, realiste, cu detalii
incredibile pe care alte tehnologii de postprocesare
din televiziune nu le pot produce. Dolby Vision este
acceptat prin intermediul aplicatiilor native si de portal,
prin intrarile HDMI si USB. **Dacé sursa de intrare este
setaté la intrarea HDMI, apasati butonul Menu (Meniu)
si setati optiunea HDMI EDID version din meniul TV
Options>Settings>Device Preferences>Inputs
(Optiuni>Setari>Preferinte dispozitiv>Intrari) ca
EDID 2.0 sau Auto EDID pentru a viziona continutul
Dolby Vision, daca continutul Dolby Vision este primit
printr-o intrare HDMI. In acest caz, dispozitivul sursa
ar trebui sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a. n
meniul Picture Mode (Mod imagine), trei moduri de
imagine predefinite vor fi disponibile daca este detectat
continutul Dolby Vision: Dolby ion Bright, Dolby
Vision Dark si Dolby Vision . Toate permit uti-
lizatorului s& se bucure de continut in modul in care
creatorul I-a dorit in conditii de iluminare diferite. Pentru
amodifica setarea modului Picture (Imagine), apasati
butonul Menu (Meniu) in timp ce urmariti continutul
Dolby Vision si accesati meniul Picture (Imagine).
Atunci cand vizionati continut Vision Dolby printr-o
aplicatie, cu exceptia YouTube, Netflix si Player Multi
Media, nu veti putea accesa meniul Picture (Imagine)
si seta modul Picture (Imagine).
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Montarea piedestalului
si montarea pe perete

Pregatiri

Scoateti piedestalul (piedestalurile) si televizorul din

cutie si puneti televizorul pe o masé de lucru cu ecranul

in jos pe o carpa curata si moale (patura, etc.).

« Folositi 0 masé plana si stabild mai mare decat
televizorul.

+ Nu apucati de panoul ecranului.
+ Nu zgaériati si nu spargeti televizorul.
Asamblarea piedestalului

1. Asezati suportul (suporturile) pe modelul
(modelele) de montare a suportului pe partea din
spate a televizorului.

2. Introduceti suruburile furnizate si strangeti-le usor
pana cand piedestalul (piedestalurile) este/sunt
montat/e corect.

i de la

Asigurati-va ca scoateti piedestalul in modul urméator
atunci cand folositi suportul de montare pe perete sau
cand reambalati televizorul.

« Puneti televizorul pe o masa de lucru cu panoul
ecranului Tn jos pe o carpa curata si moale.
Lasati piedestalul sa iasa in afard peste marginea
suprafetei.

« Desfaceti suruburile care fixeaza piedestalul
(piedestalurile).

« Scoateti piedestalul (piedestalurile).

Cand utilizati suportul de montare pe perete

Si televizorul dvs. este pregatit pentru un suport de

perete compatibil VESA. Daca nu este livrat impreuna

cu televizorul, contactati distribuitorul local pentru

a achizitiona suportul recomandat pentru montarea

pe perete.

Gaurile si masuratorile pentru instalarea suportului

de perete;

i

MASURATORI SUPORT PERETE VESA
Tipar gauri w H
Dimensiuni (mm) 200 200
Dil iuni suruburi
min. (mm) | 10
Lungime (X)
max. (mm) _| 13
Filet (Y) M6

Conexiune antena

Conectati mufa de antena terestra sau cablul TV in
fisaAERIAL INPUT (ANT) (INTRARE ANTENA) (ANT)
situata in partea stanga a televizorului sau mufa cu
conexiune prin satelitla fisa SATELLITE INPUT (LNB)
(INTRARE SATELIT) (LNB) aflata in partea din spate
a televizorului.

P;

Daca dorifi sa conectati un dispozitiv Ia televizor,

igurati-va ca televizorul si sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupd
realizarea conexiunii, putefi porni unitafile sile putei

utiliza.
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Alte conexiuni

Dacé doriti s conectati un dispozitiv Ia televizor, ]
realiza orice fel de conexiune. Dup3 realizarea conexiunii, pu«eu porni umtame sile putefi utiliza.

sunt oprite inainte de a

Atunci cand utilizati setul de mon-
tare pe perete (luatfi legatura cu
distribuitorul pentru a achizitiona un
astfel de set), vd recomandam sa
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a-I monta
pe perete. | Introduceti sau indepar-
tati modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie s&
consultati manualul de instructiuni al
‘modulului pentru detalii referitoare la
setdri. Intrérile USB ale televizorului
dumneavoastra sunt compatibile cu

(in lateral)

Conector Tip Cabluri Dispozitive
HDMI
Conexiune I-‘
(in spate si
pe lateral)
SPDIF
SPDIF (esire
. optica)
Conexiune
(spate)
CASTI Conexiune
Casti -
‘ (spate) q
Conexiune
[ @z

Conexiune
o KKK
(in lateral)
LAN Conexiune
. Ethernet
(in spate) Cablu LAN / Ethernet
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de pana la 500 mA. Co-
nectarea dispozitivelor cu o valoare
a curentului de peste 500 mA poate
deteriora televizorul dumneavoas-
trd. Cand conetcati un echipament
folosind cablul HDMI pe televizorul
dvs, pentru a garanta o imunitate
suficienté contra radiatiilor frecven-
telor parazite i o transmisiune fara
probleme a semnalelor de inalta de-
finitie, precum continutul 4K, trebuie
sé fiolositi un cablu HDMI ecranat de
inalta definitie (de calitate superioa-
ré) cu ferite.



Pornire/Oprire televizor
Conectare la sursa de alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa
functioneze la o priza de 220-240V CA, 50 Hz.
Dupé despachetare, lasati televizorul s& ajungéa la
temperatura camerei fnainte de a-l conecta la sursa
de curent.

Introduceti cablul de alimentare n priza. Televizorul
va porni automat.
Pentru a comuta

Comenzile si operarea
televizorului

ul din modul y
Daca televizorul este in modul standby, LED-ul de
standby se aprinde. Pentru a porni televizorul din
modul standby:

« Apasati butonul Standby de pe telecomanda.

+ Apasati butonul de control de pe televizor.
Televizorul va porni.

Pentru a comuta televizorul in modul Standby
Televizorul nu poate intra in modul Standby prin
intermediul butonului de control. Apasati si tineti apasat
butonul Standby de pe telecomanda. Pe ecran va
aparea fereastra Power off (Oprire). Selectati OK
si apasati butonul OK. Tv-ul se va comuta in modul
standby.

Pentru a opri televizorul

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul de
alimentare din priza.

Modul Quick Standby (Standby rapid)

Pentru a trece televizorul in modul stand-by rapid
exista urmatoarele optiuni:

L

Butonul de comanda va permite sa controlati functiile
Quick Standby-On (Standby rapid - Pornit) ale
televizorului.

Nota: Pozitia butoanelor de control poate diferi in functie
de model.

Pentru a opri televizorul (Quick Standby): Apasati
butonul de control pentru a trece televizorul in modul
Quick Standby (Standby rapid).

Pentru a opri televizorul ( Standby): Apasati continuu
butonul de comanda pentru a trece televizorul in
modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul de
comanda, iar televizorul va porni.

Nota: Meniul OSD de setari Live TV in modul Live TV nu poate
i afisat prin intermediul butonului de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu (Meniu) de pe telecomanda
pentru a afisa meniul de setari pentru Live TV atunci
cand televizorul se afla in acest mod. Apasati Home
de pornire) pentru a afisa sau a reveni la

+ Apasati butonul y de pe

Apasati din nou pentru a reveni la modul de
functionare.

« Apasati butonul de control de pe televizor.

Apasati din nou butonul de control pentru a reveni

la modul de functionare.
Televizorul dvs. continua s& functioneze n modul
Quick Standby (Standby rapid) deoarece verifica
periodic daca exista actualizari. Aceasta nu este o
defectiune, indeplineste cerintele pentru consumul
de energie. Pentru a reduce la minim consumul de
energie, comutati televizorul in modul Standby, asa
cum s-a explicat mai sus.

ecranul de pornire al televizorului Android. Folositi
butoanele directionale pentru a muta focusul, avansa,
regla anumite setéri si apasati OK pentru a selecta
elementele dorite si a face schimbari, seta preferintele,
accesa un sub-meniu, lansa o aplicatie, etc. Apasati
Back/Return (inapoi/Revenire) pentru a reveni la
meniul anterior.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Source (Sursa) de pe telecomanda in mod
consecutiv sau utilizati butoanele directionale si apoi
apasati butonul OK pentru a comuta intre surse diferite
in cadrul modului Live TV (televizor in direct). Sau
accesati meniul Inputs (Intrari) din ecranul de pornire,
selectati sursa dorita din lista si apasati OK.
Schimbarea canalelor si reglarea volumului
Reglati volumul folosind butoanele Volume +/- si
schimbati canalul in modul Live TV folosind butoanele
Program +/- de pe telecomanda.
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Standby: Standby rapid/Standby/Pornit

Butoane numerice: Schimba canalele in modul Live
TV, introduce un numar sau o literd Tn caseta de text
de pe ecran.

Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analogica), afiseaza si schimba limba audio (televiziune
digitald, acolo unde aceasta optiune este disponibila)
Mute (Mut): Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-

Ghid: Afiseazd Ghid Program electronic (GEP) in modul
Live TV

Butoane directionale: Navigheaza in meniuri, optiuni de
setare, deplaseaza focalizarea sau cursorul etc., seteazd
timpul de inregistrare si afiseaza subpaginile in modul
Live TV la apésarea butoanelor Dreapta sau Stanga.
Urmariti instructiunile de pe ecran.

OK: Confirma selectiile, intra in submeniuri, afiseaza lista
de canale (in modul Live TV)

inapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior al meniului,
merge un pas inapoi, inchide ferestrele deschise, inchide
teletextul (in modul Live TV-Teletext )

Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix

Google Play: Lanseaza aplicatia Google Play Store
Menu (Meniu): Afiseaza meniul Setari Live TV in modul
Live TV, afiseaza optiunile de setare disponibile,
cum ar fi sunetul si imaginea

Rewind (Derulare inapoi): Deruleaza cadrele inapoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

Stop (Oprire): Opreste fisierul media aflat in curs de
redare

n modul Live TV

Butoane colorate: Urmati instructiunile de pe ecran
pentru functile butoanelor colorate

Pause (Pauza): Suspend3 derularea mediile redate,
incepe inregistrarea defazarii temporale in modul Live TV
Play (Redare): incepe redarea mediilor selectate

. Text: Deschide si inchide teletextul (cand este disponibil

in modul Live TV)
Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme
Butonul meu 1: Deschide meniul de setare a modului
de imagine pentru sursele disponibile
Prime Video: Lanseaz4 aplicatia video Amazon Prime
YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube
lesire: Inchideti si iesiti din Meniul de setari Live TV,
nchideti Home Screen (ecran acasa), iesiti din orice
aplicatie in derulare sau meniu sau banner OSD, comuta
la ultimul set sursa
Info: Afiseaza informatii despre continutul afisat pe ecran
Sursa: Indicéi toate sursele de transmisiune side confinut
+/- (Program +/-): M
numérul canalului in modul Live TV
Home (Acasa): Deschide Home Screen (Ecran acasa)
Subtitrari: “*Afiseaza si ascunde subtitrarile (acolo unde
aceasta optiune este disponibila)

Telecomanda
1.
2.
3.
a.
5.
6.
7.
8.
9.
10
1.
12
13
Introducerea bateriilor in telecomanda 14,
Telecomanda poate avea un surub care fixeaza ca-
pacul compartimentului pentru baterii in Cl 15.
(sau acesta poate fi intr-o pungé separata). Inlaturati ~ 16.
surubul, dacé capacula fost ingurubat in prealabil.
Scoateti apoi capacul compartimentului de baterii  17.
pentru a descoperi compartimentul pentru baterii.
Instalati doua baterii AAA de 1,5 V. Asigurati-vé ca
insemnele (+) si (-) corespund (respectati polaritatea 18
corectd). Nu folositi baterii vechi si noi impreuna.
Inlocuiti doar cu baterii de acelasi tip sau echivalent. ~ 19.
Montati inapoi capacul. Asigurati capacul inapoi cu
surub, daca exista. 20
Buton Standby 21
Apasati si tineti apasat butonul Standby de pe tele- 22,
comanda. Pe ecran va aparea fereastra Power off  23.
(Oprire). Selectati OK si apasati butonul OK. Tv-ul se
va comuta in modul standby. Apasati scurt si eliberati
pentru a comuta televizorul in modul standby rapid 2
sau pentru a porni televizorul cand se afla in modul 25'
standby rapid sau standby. %,
27.
28.
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Asistent de configurare initiala

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pemru a completa
procesul de r initiald a

Utilizati b le di si butonul OK d

pentru a selecta, seta,  confirma si merge mai depane

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, va fi afisat
un ecran de bun venit. Selectati limba dorita si apasati
OK. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va
configura televizorul si a instala canalele. Asistentul
de instalare va va indruma de-a lungul procesului de
configurare. Puteti efectua configurarea initiala oricand
folosind optiunea Factory Reset (Resetare din fabri-
ca) din meniul i Device F
(Setari>Prefrerinte dispozitiv>Despre). Puteti
accesa meniul Settings (Setari) din Home Screen
(Ecran Acasa) sau din meniul TV Options (Optiuni
TV) in modul Live TV.

1. Mesaj s -
Mesajul ,Bine ati venit” va fi afisat pe ecran impreuna
cu optiunile pentru selectarea limbii. Selectati limba
dorité din lista si apasati OK pentru a continua.

2. Regiune/Tara

n pasul urmator, selectati regiunea sau tara
dumneavoastra si apasati OK pentru a continua.

3. Setare

Dupa selectarea regiunii/tarii, puteti porni asistentul
de configurare initiala. Selectati Continua si apasati
OK pentru a continua. Nu veti putea reveni si
schimba limba si regiunea/tara odata ce ati inceput.
Daca trebuie sa schimbati limba dumneavoastré sau
regiunea/ tara selectata dupa acest pas, va trebui
sa comutati televizorul in modul de repaus, astfel
incat procesul de setare sa inceapa de la inceput la
urmatoarea pornire a televizorului. Pentru a face acest
lucru, apasati continuu butonul Standby (Repaus).
Va fi afisat un dialog de confirmare. Selectati OK si
apasati OK..

4.ca -

Va fi efectuatd o cautare a accesoriilor dupa ce setarea
initiald a inceput. Urmati instructiunile afisate pe ecran
pentru a asocia telecomanda (|n funct\e de modelul
acesteia) si alte dispozitive wireless cu televizorul
dvs. Apasati butonul Back/Return (Inapoi/Revenire)
pentru a termina adaugarea de accesorii si a incepe
setarea.

5. Confi s
Daca nu ati conectat in prealabil televizorul la internet
prin intermediul Ethernet, se va afisa un ecran
unde puteti transfera reteaua WLAN a telefonului
dumneavoastra cu Android si contul Google catre
televizor. Selectati Continua si apasati OK pentru
a continua. Urmati instructiunile de pe ecranul
televizorului si de pe telefon pentru a finaliza procesul.
De asemenea, puteti omite acest pas selectand

ald

optiunea Skip (Omite). Se pot omite anumiti pasi, in
functie de setérile efectuate in acest pas.

Daca ati conectat in prealabil televizorul la internet
prin Ethernet, se va afisa un mesaj indicand ca sunteti
conectat. Puteti alege ntre a continua cu folosirea
retelei prin cablu sau a schimba reteaua. Selectati
Change network (Schimbé reteaua) si apasati OK
daca doriti sa folositi reteaua wireless in locul retelei
prin cablu.

6. Conectare la retea

Veti fi condus automat la urmatorul pas daca, in acest
pas, conectati televizorul la internet prin Ethernet. in
caz contrar, se vor cduta si afisa pe ecran retelele
wireless disponibile. Selectati reteaua WLAN din lista
si apasati pe OK pentru conectare. Introduceti o parola
folosind tastatura virtuald dacé reteaua selectata este
protejata prin parold. Selectati optiunea Other network
(Alta retea) din listé, dacé reteaua la care doriti sa va
conectati are SSID ascuns.

Dacé nu doriti s& va conectati la internet in acest
moment, puteti omite acest pas selectand optiunea
Skip (Omitere). V& puteti conecta mai tarziu folosind
optiunile de meniu Network & Internet (Retele si
internet) din meniul Settings (Setéri) de pe ecranul
de pornire sau din meniul TV options (Optiuni TV)
din modul Live TV.

Puteti omite acest pas dacé in pasul precedent a fost
deja setata conexiunea la internet.

7. Politica de pentru retea

Politica de confidentialitate pentru retea va fi afisata
pe ecranul urmator. Cititi explicatiile corespunzatoare
afisate pe ecran. Folositi butoanele directionale sus
si jos pentru a va deplasa prin text si cititi textul
in intregime. Marcati Accept si apasati OK pe
telecomanda pentru a confirma si a continua. Puteti
schimba mai tarziu aceasta setare folosind optiunea
Network Privacy Policy (Politica de confidentialitate
pentru retea) din meniul Settings>Network &
Internet (Setari>Retea & Internet).

Acest pas va fi omis daca in pasul precedent a fost
stabilita conexiunea fara internet.

8.C la contul a Google

Tn cazul unei conectari corecte, va puteti conecta la
contul dumneavoastra Google pe ecranul urmator.
Trebuie sa dispuneti de un cont Google pentru a putea
folosi serviciile Google. Acest pas se va omite daca in
pasul anterior nu s-a stabilit nicio conexiune la internet
sau daca v-ati conectat deja la contul Google in timpul
Conexiunii rapide.

Autentificandu-va, veti descoperi noi aplicatii pentru
videoclipuri, muzicé si jocuri in Google Play; primiti
recomanddri personalizate din aplicatii ca YouTube;
cumpdrati sau inchiriati cele mai noi filme si emisiuni
din Google Play Filme si emisiuni TV; acceseaza-
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ti divertismentul si controleaza-ti media. Selectati
Conectare si apasati OK pentru a continua. Va puteti
autentifica Tn contul dumneavoastrd Google prin
introducerea adresei de e-mail sau a numarului de
telefon si a parolei sau prin crearea unui cont nou.

Daca nu doriti s va conectati la contul dumneavoastra
Google in acest moment, puteti omite acest pas
selectand optiunea Skip (Omitere).

9. Conditii -
Conditiile de utilizare vor fi urméatoarele afisate. Daca
alegeti s& continuati, sunteti de acord cu Conditiile
de utilizare ale companiei Google, cu Politica de
confidentialitate si cu Conditiile de utilizare ale Google
Play. Marcati Accept si apasati OK pe telecomanda
pentru a confirma si a continua. De asemenea,
puteti vedea Conditiile de utilizare, Politica de
confidentialitate si Conditiile de utilizare ale
Google Play pe acest ecran. Pentru a afisa acest
continut este nevoie de o conexiune la internet. Se
va afisa un mesaj cu adresa site-ului unde pot fi, de
asemenea, consultate aceste informatii, in cazul in
care o conexiune la internet nu este disponibila.

10. Servicii Google

Seelectati-le pe fiecare pentru a afla mai tarziu, mai
multe despre fiecare serviciu, cum ar fi cum se pornes-
te sau se opreste. Datele vor fi folosite in conformitate
cu politica de confientialitate a Google. Evidentiati
Accept si apasati OK pentru a confirma selectia
dumneavoastra a acesotr setari de servicii Google.

Utilizarea locatiei

lucruri precum preferintele dumneavoastra in timpul
conversatiei. Puteti vizualiza, gestiona, si reseta datele
trimise de catre serviciu in fiecare pagina a serviciului
din sectiunea Explore (Exploreaza) a aplicatiei mobile
Asistent. Aflati mai multe la g.co/assistant/idreset.

Tn continuare, se vor afisa informatii despre serviciile
Google si alte caracteristici ale televizorului dumnea-
voastra. Daca v-ati autentificat in contul Google n pasii
anteriori, puteti de asemenea s& porniti rezultatele
personale pentru Asistent prin alegerea optiunilor co-
respondente cand vi se solicitd. Apasati OK consecutiv
pentru a continua.

11. Parola

in functie de tara selectaté in pasii anteriori, este
posibil sa fiti rugati sa setati o parola (PIN) din 4 cifre
n acest moment. Apdsati OK pentru a continua. PIN-
ul selectat nu poate fi ‘0000’. Acest PIN este necesar
pentru accesarea unor anumite meniuri, continuturi,
pentru activarea canalelor blocate, a surselor, etc. Va
trebui, pe viitor, s& introduceti acest PIN daca vi se va
solicita acest lucru in orice meniu.

12. Selectarea ModuluiTV

In pasul urmator al configurarii initiale, puteti
selecta modul de functionare al televizorului fie ca
Home (Acasa) fie ca Store (Magazin). Optiunea
Store (Magazin) va configura setarile televizorului
dumneavoastra pentru mediul magazin. Aceasta
optiune este destinatd numai utilizarii in magazin.
Este recomandat sa selectati Home (Acasa) pentru
utilizarea acasa.

13. Cl i P si il oricand

Puteti permite sau interzice ca Google sau
unor terte parti sa foloseasca informatiile privind Iocatla
televizorului dumneavoastra. Evidentiati Use location
(Utilizeaza locatia) si apasati OK pentru a vizualiza
informatii detaliate si pentru a porni sau opri aceasta
caracteristica. Puteti schimba mai tarziu aceasta setare
folosind optiunea Location status (Stare locatie)
din meniul Settings>Device Preferences>Location
(Setari>Preferinte dispozitiv>Locatie).

Ajutati la imbunatéatirea Android

Trimiteti automat informatii de diagnostic cétre Google,
precum rapoarte de eroare sau utilizarea datelor de
pe dispozitivul sau aplicatiile dumneavoastra. Aceas-
ta informatie nu va fi folositad pentru a va identifica.
Evidentiati Help Improve Android (Ajuté la imbu-
natatirea Android)) si apasati OK pentru a vizualiza
informatii detaliate si pentru a porni sau opri aceasta
caracteristicd. Puteti schimba mai tarziu aceasta
setare cu ajutorul meniului Settings>Device Prefe-
rences>Usage & Diagnostics (Setar|>Prefer|nte

itiv>Utilizare si di:

Servicii si confidentialitatea dumneavoastra

Asistentul Google trimite serviciile comunicate citre
un cod unic. In acest fel, serviciul isi poate aminti

Selectati optiunea pe care o doriti pentru disponibilitatea
Chromecast. Daca il veti seta ca On(Pornit),
televizorul dumneavoastra va fi detectat ca dispozitiv
pentru Google Cast si va permite Asistentului Google
sau altor servicii sa obtina controlul asupra televizorului
prin comenzile Cast, chiar si cand acesta se afla in
modul repaus sau cand ecranul este oprit.

14. Tuner Mode (Mod Tuner)

Pasul urmator este selectarea modului de cautare.
Selectati preferinta privind cautarea pentru instalarea
canalelor in functia Live TV. Optiunile Antenna
(Antena), Cable (Cablu) si Satellite (Satelit) sunt
disponibile. Selectati optiunea care se potriveste
mediului dumneavoastré si apasati OK sau butonul
de sageaté Dreapta pentru a continua. Dacé nu doriti
sé& faceti o cautare tuner, evidentiati Skip (Ocolire)
si apasati OK.

Cand cautarea canalului cu tunerul selectat este
finalizatd, asistentul de instalare va va aduce inapoi
la acest pas. In situatia in care doriti s& continuati
céutarea canalelor cu alt tuner, puteti continua dupa
cum este explicat mai jos.

Antend
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Dacé este selectata optiunea Antenna (Antena),
puteti alege sa cautati transmisiile terestre digitale
si analogice. Pe ecranul urmator evidentiati optiunea
preferatd si apasati OK pentru a incepe cautarea
sau selectati Skip Scan (Ocolire cautare) pentru a
continua fara efectuarea unei cautari.

Nota: Daca tara selectata nu asiguré difuzare analogica,
canalele analogice nu vor fi cautate.

Cablu

Dacé este selectata optiunea Cable (Cablu), puteti
alege sa cautati transmisiile prin cablu digitale si
analogice. Dacé exista, optiunile privind operatorul
disponibil vor fi afisate pe ecranul Select Operator
(Selectare operator). In caz contrar, aceasta functie
va fi omisa. Puteti selecta un singur operator din lista.
Marcati operatorul dorit si apasati OK sau butonul
de sageatd Dreapta pentru a continua. Pe ecranul
urmator evidentiati optiunea preferata si apasati OK
pentru a incepe cautarea sau selectati Skip Scan
(Ocolire cautare) pentru a continua fara efectuarea
unei cautari. Dacd una dintre optiunile de cautare a
canalelor digitale este selectata, in continuare va fi
afisat un ecran de configurare. Optiunile Scan Mode
(Mod céutare), Frequency(KHz) (Frecventa),
Modulation (Modulatie), Symbol Rate(Ksym/s)
(Rata simbol), Network ID (Numarul de identificare
aretelei) vor trebui configurate. Pentru efectuarea unei
scanari complete setati Scan Mode (Modul scanare)
ca Full (Comp sau A ), daca
este disponibila. In functie de operalorul seleclat si/
sau Modul de scanare este posibil ca anumite optiuni
sa nu fie disponibile.

Nota: Daca tara selectata nu asiguré difuzare analogica,
canalele analogice nu vor fi cautate.

Dupa ce ati selectat optiunile disponibile, apasati
pe butonul de sageatd Dreapta pentru a continua.
Televizorul va incepe cautarea transmisiilor disponibile.
Satelit

Dacé ati selectat optiunea Satellite (Satelit), se
va afisa in continuare Antenna type (Tip antena).
Daca aveti un sitem Direct prin satelit, puteti proceda
rapid la pasul urmator selectand aici optiunea
Next (urmator). Evidentiati More (Mai multe) si
apasati OK pentru a seta manual timpul antenei.
Optiunile Single, Tone Burst, DISEqC si Unicable
sunt dlSpOnlblle Ewdenuatl tipul de antena care
a de satelit
si apasati OK sau butonul directional Right (Dreapta)
pentru a continua la pasul urmator.

Urmatorul ecran va fi Select Operator (Selectare
operator). Puteti selecta un singur operator din lista.
Marcati operatorul dorit si apasati OK sau butonul de
sageata Dreapta pentru a continua. Unele optiuni in
pasii urmatori pot fi presetati si/sau pasi suplimentari
pot fi adaugati sau unii pasi pot fi ocoliti in functie de
operatorul selectat in acest pas. Verificati parametrii in

fiecare pas nainte de a continua si reglati daca este
necesar. Puteti evidentia General si apasati OK sau
butonul directional Right (Dreapta) pentru a proceda
la instalarea normala a satelitului.

Ecranul LNB List (Lista LNB) va fi afisat in continuare.
Puteti configura diferiti sateliti, in functie de tara
selectata, tipul antenei si a operatorului selectati in
pasii anteriori. Evidentiati optiunea de satelit dorita si
apasati OK sau butonul directional Right (Dreapta)
pentru a seta parametrii. Satellite Status (Starea
satelitului) primei optiuni de satelit trebuie sa fie
setata pe On (Pornit). Pentru a putea activa cautarea
canalelor pe satelit, aceasta optiune trebuie mai intai
setata ca On (Pornit).

Urmatorii parametrii de satelit vor fi disponibili. Este
posibil s& nu puteti schimba toate setarile in functie
de selectiile anterioare.

Satellite Status (Stare satelit): Setati optiunea
de stare ca On (Pornit) pentru a activa cautarea
canalelor pe satelitul selectat. Evidentiati aceasta
optiune si apasati OK pentru a schimba setarea.
Satellite ion ( tie satelit): t
satelitul la care doriti sa initiati cdutarea canalelor.

Scan Mode (Modul Scan): Setati preferinta
pentru modul de cautare. Vor fi disponibile
optiunile Full (Complet) si Network (Retea).
Daca veli efectua o scanare in retea, asigurati-va
ca ati reglat corespunzator parametrii Frequency
(Frecventa) Symbol Rate (Ksym/s) (Rata simbol)
si (Polizare) din optiunea

n conformitate.

Scan Type (Tip scanare): Puteti face o cautare
numai pentru canale gratuite sau numai pentru
canale codate. Daca optiunea Free (Gratuit) este
selectata, canalele codificate nu vor fi instalate.
Selectati All (Toate) pentru a scana toate canalele.

Store Type (Tip memorare): Puteti selecta
memorarea doar a canalelor TV ( mentionate in
meniu ca ,Canale digitale”) sau doar a canalelor
radio. Selectati All (Toate) pentru a memora toate
canalele.

Transponder: Reglati parametrii Frequency
(Frecventa), Symbol Rate (Ksym/s) (Rata simbol)
si Polarisation (Polarizare) pentru satelitul selectat
daca este cazul.

Configuratii LNB: Setati parametrii pentru
LNB. Pentru tipul de antena DISEqC selectati
portul DISEqC corect corespondent sistemului
dumneavoastra de satelit. Daca este necesar,
setati i alti parametrii in conformitate cu sistemul
dumneavoastra de satelit.

Signal Quality (Calitate semnal): Starea calitatii
semnalului este afisata in procente.
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Signal Level (Nivel semnal): Starea nivelului
semnalului este afisata in procente.

Apasati butonul Back/Return (inapoi/ Revenire) si
selectati urmatorul satelit pe care doriti sa il setati.
Dupé ce ati finalizat schimbérile de configurare,
evidentiati Next (Urmator) in ecranul LNB List (Lista
LNB) si apasati OK sau butonul directional Right
(Dreapta) pentru a proceda.

Daca optiunea Load Preset List (Lista de presetari
incarcata) este selectata intr-un pas anterior, urmatorii
pasi vor fi sariti si va incepe instalarea listei de canale
presetate. Daca nu a fost selectat satelitul corect
pentru instalarea SatcoDX, pe ecran va fi afisat un
dialog de avertizare. Satelitii care pot fi selectati, vor fi
listati. Apasati OK pentru a inchide fereastra de dialog
apoi setati satelitul in consecinta.

in continuare, se afiseaza ecranul Channel Scan
(Scanare canale). Selectati Skip Scan (Omitere
scanare) pentru a continua si finaliza configurarea
initiala fara efectuarea unei cautari. Seelctati Only
digital channels (Numai canale digitale) si apasati
OK sau butonul directional Right (Dreapta) pentru
a incepe cautarea. In timp ce efectueaza cautarea,
puteti apasa butonul Back/Return (inapoiIRevenire),
evidentiati Skip Scan (Ocolire scanare) si apasati
OK sau butonul directional Right (Dreapta) pentru a
opri cautarea. Canalele care au fost deja gasite vor fi
salvate in lista de canale.

La finalizarea configuratiei initiale, va fi afisat un mesaj.
Apasati OK pentru a finaliza configurarea.

Vet fi rugat sa va dati consimtamantul pentru colectarea
datelor dumneavoastra. Cititi textul de pe ecran pentru
informatii detaliate. Evidentiati Accept (Acceptare) si
apasati OK pentru a va da consimtamantul si a continua.
Pentru a trece peste farad a va da consimtamantul,
selectati Skip (Omite). Puteti schimba mai tarziu

Meniul principal este punctul central al televizorului
dumneavoastré. Din meniul Home (Acasé), puteti
porni orice aplicatie, schimba canalele, viziona un
film sau comuta pe un dispozitiv conectat. Apasati
butonul Home pentru ca ecranul de pornire sa
se afiseze. Puteti selecta de asemenea optiunea
Android Tv Home (Tv Android Acasa) din meniul
Inputs (Intrari) pentru a comuta in Home Screen
(Ecranul de pornire). Pentru a deschide meniul
Inputs (Intrari), apasati butonul Source (Sursa) de
pe telecomanda sau apasati butonul Menu (Meniu)
de pe telecomanda cand televizorul este in modul
live TV, evidentiati optiunea Source (Sursa) in meniul
TV options (optiuni TV), si apasati OK. in functie de
configuratia televizorului si de tara selectata in timpul
configurarii initiale, meniul Home (Acas&) poate contine
elemente diferite.

Optiunile disponibile ale ecranului de pornire sunt gru-
pate pe file. Pentru a naviga in optiunile ecranului de
pornire folositi butoanele directionale ale telecomenzii.
Liniile pentru Aplicatii, YouTube, Google Play File si TV,
Google Play Muzica si Google Play, precum si pentru
aplicatiile pe care le-ati instalat vor fi disponibile. Se-
lectati o linie si apoi elementul care va intereseaza de
pe aceastd linie. Apasati butonul OK pentru a-l selecta
si a accesa sub-meniul.

in partea stanga sus a ecranului, sunt disponibile
instrumentele de cautare. Puteti fie s& introduceti
un cuvant pentru cautare prin intermediul tastaturii
virtuale sau sa folositi optiunea de céutare vocala,
dacé telecomanda are un microfon incorporat. Mutati
focalizarea pe optiunea dorita si apasati OK pentru
a proceda.

in partea dreaptd sus a ecranului, se vor
Notifications (Notificarile), Inputs (Intra
Network & Internet (Retele si internet) [vor fi numlle
caC d (C ) sau Not C:

fisa

aceasta setare cu ajutorul meniului Device
Prefer Usage & Di i

N at), in functie de starea actuala a

(Setari>Preferinte dispozitiv>Utilizare de catre
producator si diagnostic).

Se va afisa ecranul de pornire. Puteti apasa butonul
Exit (lesire) de pe telecomanda pentru a comuta in
modul Live TV si viziona canalele televizorului.

Ecranul de pornire

Pentru a va bucura de beneficiile televizorului
dumneavoastra Android, conectati televizorul la
internet. Conectati televizorul la o retea de domiciliu
cu o conexiune Internet de mare viteza. Puteti conecta
televizorul prin wireless sau prin cablu la modemul/
routerul dumneavoastra. Consultati sectiunile Network
& Internet (Retele si internet) si Connecting to the
Internet (Conectarea la internet) pentru mai multe
informatii despre conectarea televizorului la internet.

conexiunii] (Setari) si ora curenta. Puteti
configura preferintele pentru daté si oré din optiunile
de meniu Date & time (Data si ord) din meniul
Settings>Device Preferences (Setari>Preferinte
dispozitiv).

Prima linie va fi cea a Apps (Aplicatilor). Aplicatiile
Live TV si Multi Media Player vor di disponibile alaturi
de alte aplicatii favorite. Daca nu, evidentiati optiunea
Add app to favourites (Adaugati aplicatia la favorite)
(simbol +) din randul Apps si apasati OK. Apoi selectati
aplicatia care doriti s& o ad&ugati si apasati OK.
Repetati aceastd procedura pentru fiecare aplicatie.
Evidentiati Live TV si apasati OK sau apasati butonul
Exit (lesire) de pe telecomand& pentru a comuta n
modul Live TV. Dacéa anterior sursa a fost setaté pe
o altd optiune alta decat Antenna (Antena), Cable
(Cablu), Stellite (Satelit) sau ATV, apasati butonul
Source (Sursa) si setati una dintre aceste optiuni
pentru a viziona canalele TV. Evidentiati Multi Media
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Player si apasati OK pentru a naviga prin dispozitivele
USB conectate pentru a reda/afisa continutul media
instalat pe televizor. Fisierele audio pot fi redate prin
difuzoarele televizorului sau cele ale sistemului audio
conectat la televizor. Pentru a naviga pe internet,
veti avea nevoie de o aplicatie browser de internet.
Efectuati o cautare sau deschideti aplicatia Google
Play, gasiti un browser si descarcati-l.

Pentru unele tari, Home Screen (Ecran acasa) va fi
organizat in mai multe file. Vor fi d\sponibile filele Home
(Acasa), Di: (D periti) si Apps (Aplicatii)
Puteti derula prin file utilizand butoanele d\recuonale
Fiecare fila va avea un rand de continut prezentat in
partea de sus. In fila Home (Acasa), vor fi randuri
pentru aplicatiile favorite, programele Live Tv recente
si recomandari din fluxurile de aplicatii. in fila Discover
(Descoperiti) vor fi afisate recomandari din fluxurile
de servicii. In fila Apps (Aplicatii), vor fi afisate toate
aplicatiile instalate pe televizorul dumneavoastra si
puteti instala mai multe din Play Store (Magazinul
Play) utilizand optiunea corespondenta. In functie de
configuratia televizorului si de tara selectata in timpul
configurarii initiale, filele din Home Screen ( Ecran
acasa) pot contine elemente diferite.

Continutul meniului
pentru modul Live TV

Treceti televizorului pe modul Live TV si apoi apasati
butonul Menu de pe telecomanda pentru a vedea
optiunile de meniu ale Live TV. Pentru a comuta in
modul Live TV puteti fie s apasati pe butonul Exit
(lesire) fie s& evidentiati aplicatia Live TV din randul
Apps (Aplicatii) pe ecranul de pornire si apasati OK.
Pentru unele tari, aplicatia Live TV se va regasi in
fila Home (Acasa) pe Ecranul Acasa iar randul cu
aceasta aplicatie va fi numit Favourite Apps (Aplicatii
favorite).

Canale

Programme Guide (Ghid Programe): Afiseaza ghidul
de programe electronic. Consultati sectiunea Ghid
Program pentru mai multe informatii.

Channel (Canal): Deschide meniul Channel (Canal).
Puteti folosi optiunile meniului Channel (Canal) pentru
difuzarea canalelor. Pentru mai multe informatii,
consultati sectiunea Channel (Channel).

Optiunile televizorului

Sursa: Afisati lista tuturor surselor de intrare.
Selectati-o pe cea dorita si apasati butonul OK pentru
a trece pe acea sursa.

Imagine: Deschide meniul Picture (Imagine).
Consultati sectiunea Device Preferences (Preferinte
dispozitiv) pentru informatii detaliate.

Sunet: Deschide meniul Sound (Sunet) Consull
sectiunea Device F (F )
pentru mai multe informatii.

Putere

Oprire automata: Definiti un timp de inactivitate
dupa care televizorul dumneavoastra sa intre
automat in modul de repaus. Setati ca Off (Oprit)
pentru dezactivare.

Oprire imagine: Selectati aceasta optiuni si apasati
OK pentru a opri ecranul. Actionati orice buton de
pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul. Aveti in vedere ca nu puteti porni
ecranul prin butoanele Volum+/-, Mute si Standby.
Aceste butoane vor functiona ca in mod obisnuit.
Oprirea temporizatorului: Definiti un timp dupa
care televizorul dumneavoastré sa se opreasca
automat. Setati pe Off pentru dezactivare.

Oprire automata daca nu exista semnal: Setati
comportamentul televizorului atunci cand nu se
detecteaza niciun semnal de la sursa de intrare
setatd in prezent. Definiti un timp dupa care
televizorul dumneavoastra sa se opreasca sau
setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.

Repaus automat: Definiti un timp de inactivitate
dupa care televizorul dumneavoastra sa intre
automat in modul de repaus. Optiunile 4 Ore,
6 Ore si 8 Ore sunt disponibile. Setati pe Never
(Niciodata) pentru dezactivare.

Card Cl: Afiseaza optiunile de meniu disponibile pentru
cardul Cl folosit. Este posibil ca acest element sa nu fie
disponibil, in functie de setarile pentru sursa de intrare.

Optiuni avansate

Optiunile acestui meniu pot fi schimbate si/sau afisate
in gri sters in functie de sursa de intrare selectata.

Audio Channel (Canal audio): Setati preferinta
dumneavoastra pentru Audio Channel (Canal
audio).

Limba audio Setati limba preferatd pentru audio.
Este posibil ca acest element s& nu fie disponibil, in
functie de setarile pentru sursa de intrare.

A doua limbé audio: Selectati una dintre optiunile
de limba drept a doua optiune pentru limba
preferata.

Sound Tracks (Cai sunet): Setati-va preferinta
pentru calea de sunet, daca acestea sunt disponibile.

Albastru lipsa semnal: Activati/dezactivati aceasta
functie dupa preferinta. La activarea sa, atunci
cand nu este semnal, pe ecran va aparea un fond
albastru.

Canalul implicit: Setati preferinta dumneavoastra
pentru canalul care sa se afiseze la pornirea
televizorului. Atunci cand Select Mode (Modul
selectare) este setat ca User Select (Selectare
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utilizator), optiunea Show Channels (Afisare
canale) va fi disponibila. Selectati si apasati
OK pentru a vedea lista de canale. Marcatl un
canal si apasati OK pentru a-l selecta. Canalul
selectat va fi afisat de fiecare data cand televizorul
dumneavoastra va fi activat din modul stand by
(repaus). Daca Select Mode (Modul selectare)
este setat ca Last Status (Ultima stare), se va
afisa ultimul canal vizionat.

Canalul interactiv: Activati sau dezactivati functia
Canalul interactiv. Aceasté caracteristica este utila
numai in UK si Irlanda.

Protectia MHEG PIN: Activati sau dezactivati
functia pentru protectia MHEG PIN. Aceasta setare
activeaza sau dezactiveaza accesul la unele
aplicatii MHEG. Aplicatiile dezactivate pot fi lansate
introducand codul PIN corect. Aceasté caracteristica
este utild numai in UK si Irlanda.

Setari HBBTV

Asistenta HBBTV: Activati sau dezactivati functia
HBBTV.
Nu urmari: Setati preferinta in ceea ce priveste
comportamentul de urmarire pentru serviciile
HBBTV.

Setarea modulelor cooki etati preferintele in
ceea ce priveste modulele cookie pentru serviciile
HBBTV.

Stocare persistenta: Activati sau dezactivati
functia Stocare persistentd. Daca este setata
ca On (Pornita), modulele cookie stocate in
memoria persistenta a televizorului vor avea o
data de expirare.

Blocarea site-urilor de urmarire: Activati sau
dezactivati functia pentru Blocarea site-urilor de
urmarire.

Numaérul de identificare al dispozitivului:
Activati sau dezactivati functia Numaérul de
identificare al dispozitivului.
Resetati Numarul de identificare al
dispozitivului: Resetati numarul de identificare
pentru serviciile HBBTV. Va fi afisat un dialog de
confirmare. Apasati OK pentru a continua, Back
(Inapoi) pentru a anula.

Subtitrare
Subtitrare analogica: Setati aceasta optiune
ca Off (Oprit), On(Pornit) sau Mute (Mut). Daca
optiunea Mute (Mut) este selectatd, subtitrarea
analogica va fi afisatd pe ecran, dar, in acelasi
timp, difuzoarele vor fi dezactivate.
Subtitrare digitala: Setati aceasta optiune ca Off
(Oprit) sau On (Pornit).
Subitrari: Setati-va preferinta pentru subtitrari,
dacé acestea sunt disponibile.

Limba subtitrarii digitale: Selectati una dintre
optiunile de limba drept limba preferatéd pentru
subtitrarile digitale.

A doua limba pentru subtitrare digitala:
Selectati una dintre optiunile de limba drept a doua
optiune pentru limba preferata pentru subtitrarile
digitale. Daca limba selectata in optiunea Digital
Subtitle Language (Limba subtitrarii digitale)
nu este disponibila, subtitrérile vor fi afisate in
aceasta limba.

Tip subtitrare: Setati aceasta optiune ca
Normal sau Hearing Impaired (Deficiente de
auz). Daca optiunea Hearing Impaired (Deficiente
de auz) este selectatd, se vor afisa subtitrari cu
descrieri suplimentare pentru persoanele surde
sau cu deficiente auditive.

Teletext

Limba teletextului digital: Setati limba

teletextului pentru transmisiunile digitale.

Limba paginii de decodare: Setati limba paginii

de decodare pentru afisarea teletextului.
Cheia BISS: Se va afisa mesajul ,Faceti clic
pentru a adauga cheia Biss”. Apasati butonul OK
pentru a adauga cheia biss. Parametrii Frequency
(Frecventa), Symbol Rate (KSym/s) (Rata
simbol), Polarization (Polarizare), Program ID
(ID program) si CW Key (Cheia CW) vor fi afisate
pentru configurare. Dupa ce ati finalizat setarile,
selectati Save Key (Salvare cheie) si apasati OK
pentru a salva si a adduga cheia biss. Aceasta
optiune nu va fi disponibild daca sursa de intrare
nu este setata ca Satellite (Satelit). Optiunile
disponibile pot fi diferite in functie de tara selectata
n timpului procesului de configurare initiala.

Informatii despre sistem: Se vor afisa informatii
detaliate despre sistem pe canalul actual precum
Signal Level (Nivel semnal), Signal Quality
(Calitate semnal), Frequency (Frecventa), etc.

inregistrare

Lista inregistrarilor: Se vor afisa inregistrérile, daca
acestea existd. Selectati o nregistrare si apésati
butonul Galben pentru a o sterge sau butonul
Albastru pentru a vedea informatii detaliate. Puteti
folosi butoanele Rosu si Verde pentru a derula pagina
sus i jos.
Informatii despre dispozitiv: Dispozitivele USB
conectate vor fi afisate. Selectati dispozitivul pe
care il doriti si apasati OK pentru a vedea optiunile
disponibile.
Setarea retransmisiunii: Etichetati dispozitivul
USB selectat sau o anumita partitie de pe acesta
pentru inregistrarea retransmisiunii.
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Setarea dispozitivului PVR: Marcati dispozitivul
USB selectat sau o anumita partitie de pe acesta
pentru PVR.

Formatare: Formatati dispozitivul USB selectat.
Consultati sectiunea Inregistrare USB pentru mai
multe informatii

Test de viteza: Initiati un test de viteza pentru
dispozitivul USB selectat. Rezultatul testului va fi
afisat dupé finalizarea testului.
Lista programare: Addugati mementouri sau
inregistrati temporizatoare folosind meniul Schedule
List (Listad programare).
Mod Contor (Time shift) Timp: Activati sau dezactivati
functia inregistrare contor. Consultati sectiunea
inregistrare USB pentru mai multe informatii.

Setari

Puteti accesa meniul Setari din Ecranul de pornire sau
din meniul Optiuni TV in modul Live TV.

Retea & Internet

Puteti configura setéarile retele pentru televizorul
dumneavoastra folosind optiunile acestui meniu. De
asemenea, puteti evidentia pictograma Conectat/
Neconectat de pe ecranul principal si s& apasati OK
pentru a accesa acest meniu.

Politica de confidentialitate pentru retea: Afiteaza
Politica de confidentialitate pentru retea. Folositi bu-
toanele directionale sus si jos pentru a va deplasa prin
text si cititi textul in intregime. Evidentiati Accept (Ac-
ceptare) si apasati OK pentru a va da consimtamantul.
Wi-Fi: Activati sau dezactivati functia LAN (WLAN).

Retele disponil

le

Laactivarea functiei WLAN, retelele wireless disponibi-
le vor fi afisate. Selectati See all (Vedeti tot) si apasati
OK pentru a vedea toate retelele. Selectati una dintre
acestea si apasati pe OK pentru a va conecta. Este
posibil sa vi se solicite sa introduceti o parola pentru
a va conecta la reteaua selectatd, in cazul in care
reteaua este protejaté de parola. In plus, puteti adauga
retele noi folosind optiunile aferente.

Alte optiuni
Adaugare retea noua: Adauga retele cu SSID ascuns.
Cautare disponibild intotdeauna: Puteti permite
serviciului de locatia sau altor aplicatii sa caute retele,
chiar daca functia WLAN este dezactivata. Apasati OK
pentru a activa sau dezactiva aceasta optiune.
Wow: Porniti si opriti aceasta functie. Aceasta functie
permite pornirea sau activarea televizorului dumnea-
voastréa prin intermediul retelei wireless.

Wol: Porniti si opriti aceasta functie. Aceasta functie
permite pornirea sau activarea televizorului dumnea-
voastra prin intermediul retelei.

Ethernet

Conectat/Neconectat: Afiseaza starea conexiunii in-
ternet prin intermediul adreselor Ethernet, IP sau MAC.
Setari Proxy: Setati manual un proxy HTTP pentru
browser. Acest proxy nu va putea fi utilizat de alte
aplicatii
Setari IP: Configurarea setarilor IP ale televizorului
dumneavoastra.

Canal

Continutul acestui meniu poate fi schimbat in functie de
sursa de intrare selectata si daca instalarea canalelor
este finalizata.

Canale

Optiunile din acest mediu pot varia sau pot fi inactive
in functie sursa de intrare si de selectia din Channel
Installation Mode (Modul de instalare a canalelor).
ursa d rare - Antena

Cautarea canalelor: Initiati cautarea canalelor digitale
terestre. Puteti apasa butonul Back/Return (inapoi/
Intoarcere) pentru a anula cautarea. Canalele care
au fost deja gasite vor fi salvate in lista de canale.
Actualizare cautare: Cautati actualizari. Canalele
adaugate Tnainte nu vor fi sterse, insa canelele noi
vor fi salvate in lista de canale.

Cautare RF unica: Selectati RF Channel (Canalul
RF) folosind butoanele directionale Dreapta/Stanga.
Se vor afisa nivelul semnalului si calitatea semna-
lului pentru canalul selectat. Apasati OK pentru a initia
céutarea in canalul RF selectat. Canalele selectate vor
fi salvate in lista de canale.

Actualizarea manuala a serviciului
lizare manualé a serviciului.

LCN: Configurati-va preferinta pentru LCN. LCN
(Logical Channel Number) este sistemul de numere
de canale logice care organizeaza transmisiile dispo-
nibile in conformitate cu o secventa de canal usor de
recunoscut (daca exista).

Tipuri céutare canale: Setati preferinta pentru tipul
de cutare.

ti 0 actua-

Tipuri salvare canale: Setati preferinta pentru tipul
de salvare.

Selectarea retelei preferate: Selectati reteaua dum-
neavoastra preferata. Aceasta optiune de meniu va fi
activa, daca sunt disponibile mai multe retele.
Ocolire canal: Setati omiterea anumitor canale la
schimbarea canalelor cu ajutorul butoanelor Program-
me +/- (Programe +/-) de pe telecomanda. Selectati
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canalul/canalele dorite din lista si apasati OK pentru
a le selecta/deselecta.

fnlocuire canal: Schimba pozitia celor dou canale
selectate din lista de canale. Selectati canalele dorite
din listd si apasati OK pentru a le selecta/deselecta.
La selectarea celui de-al doilea canal, pozitia sa va
fi inlocuitd cu pozitia primului canal selectat. Puteti
apéasa butonul Galben si introduce numérul canalului
care doriti sa il selectati. Apoi evidentiati OK si apasati
OK pentru a ajunge la acel canal. Poate fi nevoie sa
setati optiunea LCN pe Off (Opri) pentru a putea activa
aceasta caracteristica.

Mutare canal: Mutati un canal in locul altuia. Selectati
canalul pe care doriti sa- mutati si apasati OK pentru
a-| selecta. Repetati acest proces pentru cel de-al
doilea canal. Cand este selectat al doilea canal, puteti
apasa butonul Albastru si primul canal selectat va fi mu-
tat in pozitia acelui canal. Puteti apasa butonul Galben
si introduce numarul canalului care doriti sa il selectati.
Apoi evidentiati OK si apasati OK pentru a ajunge la
acel canal. Poate fi nevoie sa setati optiunea LCN pe
Off (Opri) pentru a putea activa aceasta caracteristica.
Editarea canalelor: Editarea canalelor in lista de
canale. Editati numele canalului selectat si se va afi-
sa Network Name(Nume retea), Channel Type (Tip
canal), Frequency (Frecventa), informatii aferente
acestui canal, daca acestea sunt disponibile. Este
posibil s& existe si alte optiuni care ar putea fi editate,
n functie de canal. Apasati butonul OK sau cel Gal-
ben pentru a edita canalul evidentiat. Apasati butonul
Albastru pentru a sterge canalul selectat.

Stergere canal: Evidentiati canalul/canalele dorite din
listé si apasati butonul OK sau pe cel Galben pentru
a selecta/deselecta. Apasati butonul Albastru pentru
a sterge canalul/canalele selectat/e.

Stergerea listei de canale: Stergeti toate canalele
memorate in lista de canale. Se va afisa un dialog
pentru confirmare. Selectati OK si apasati OK pentru
a merge mai departe. Selectati Cancel (Anulare) si
apasati OK pentru anulare.

Sursa de intrare - Cablu

Cautarea canalelor: Initiati cautarea canalelor digitale
prin cablu. Daca exista, se vor afisa optiunile privind
operatorul. Selectati-l pe cel dorit si apasati butonul
OK. Optiunile Scan Mode (Modul cautare), Frequ-
ency (Frecventa) si Network ID (Identificare retea)
pot fi disponibile. Aceste optiuni pot varia in functie
de operatorul si modul de cautare selectat. Selectati
Scan Mode (Modul de cautare) ca Full (Complet)
daca nu stiti cum sa setati celelalte optiuni. Evident
Scan (Cautare) si apasati OK sau butonul direc
nal dreapta pentru a incepe cautarea. Puteti apasa
butonul Back/Return(inapoi/intoarcere pentru a
anula cautarea. Canalele care au fost deja gasite vor
fi salvate in lista de canale.

Cautare RF unica: Introduceti valoarea frecventei. Se
vor afisa nivelul i si cali i
pentru t I a. tiati opt

Scan (Cautare) si apasati OK sau butonul directional
dreapta pentru a incepe cautarea. Canalele selectate
vor fi salvate in lista de canale.

LCN: Configurati-va preferinta pentru LCN. LCN
(Logical Channel Number) este sistemul de numere
de canale logice care organizeaza transmisiile dispo-
nibile fn conformitate cu o secventa de canal usor de
recunoscut (daca exista).

Tipuri cautare canale: Setati preferinta pentru tipul
de cdutare.

Tipuri salvare canale: Setati preferinta pentru tipul
de salvare.

Selectarea retelei preferate: Selectati reteaua
dumneavoastra preferata. Aceasta optiune de meniu
va fi activa, daca sunt disponibile mai multe retele.
Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibild
in functie de tara selectata in timpului procesului de
configurare initiala.

Ocolire canal: Setati omiterea anumitor canale la
schimbarea canalelor cu ajutorul butoanelor Program-
me +/- (Programe +/-) de pe telecomanda. Selectati
canalul/canalele dorite din lista si apasati OK pentru
a le selecta/deselecta.

inlocuire canal: Schimba pozitia celor doua canale
selectate din lista de canale. Selectati canalele dorite
din lista si apasati OK pentru a le selecta/deselecta.
La selectarea celui de-al doilea canal, pozitia sa va
fi Tnlocuita cu pozitia primului canal selectat. Puteti
apasa butonul Galben si introduce numarul canalului
care doriti sa il selectati. Apoi evidentiati OK si apasati
OK pentru a ajunge la acel canal. Poate fi nevoie sa
setati optiunea LCN pe Off (Opri) pentru a putea activa
aceastd caracteristica.

Mutare canal: Mutati un canal in locul altuia. Selectati
canalul pe care doriti sa-| mutati si apasati OK pentru
a-l selecta. Repetati acest proces pentru cel de-al
doilea canal. Cand este selectat al doilea canal, puteti
apasa butonul Albastru si primul canal selectat va fi mu-
tat in pozitia acelui canal. Puteti apasa butonul Galben
siintroduce numarul canalului care doriti sa il selectati.
Apoi evidentiati OK si apasati OK pentru a ajunge la
acel canal. Poate fi nevoie sa setati optiunea LCN pe
Off (Opri) pentru a putea activa aceasta caracteristica.
Editarea canalelor: Editarea canalelor in lista de
canale. Editati numele canalului selectat si se afisea-
za informatii privind Network Name (Nume retea),
Channel Type (Tip canal), Frequency (Frecventa),
Modulation (Modulatia) si Symbol rate (Rata
simbol) aferente canalului respectiv. Este posibil sa
existe si alte optiuni care ar putea fi editate, in functie
de canal. Apasati butonul OK sau cel Galben pentru
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a edita canalul evidentiat. Apasati butonul Albastru
pentru a sterge canalul selectat.

$tergere canal: Evidentiati canalul/canalele dorite din
listé si apasati butonul OK sau pe cel Galben pentru
a selecta/deselecta. Apasati butonul Albastru pentru
a sterge canalul/canalele selectat/e.

Stergerea listei de canale: Stergeti toate canalele
memorate in lista de canale. Se va afisa un dialog
pentru confirmare. Selectati OK si apasati OK pentru
a merge mai departe. Selectati Cancel (Anulare) si
apasati OK pentru anulare.

rsa rar Il

Noua cautare satelit: iniaiadi cautarea prin satelit
din ecranul de selectie a antenei. Cand se opteaza
pentru aceasta optiune de cautare, anumite configuratii
de cautare nu vor fi disponibile si astfel, preferintele
selectate Tn procesul de configurare initiald nu vor
putea fi schimbate.

Pentru modul de instalare prin General Satellite/
General Satelit a canalului, optiunea SatcoDX Scan
(Céautare SatcoDX) poate fi de asemenea disponibila
aici. Copiati fisierul sdx reprezentativ in directorul rada-
cina al unui dispozitiv de memorare USB si conectat
la televizor. Evidentiati aceasta optiune si apasati pe
OK. Download SatcoDX va fi optiunea selectata,
apasati OK pentru a continua. Selectati fisierul sdx
de pe dispozitivul de memorare USB conectat din
ecranul urmator si apasati OK. Va fi afisat ecranul de
selectie prin satelit. Starea optiunii primului satelit va
aparea ca On (Pornit). Selectati optiunea Satellit (Sa-
telit) si apasati OK. Setati parametrii care corespund
sistemului dvs. si corectati satelitul si apasati Back/
Return (inapoi/intoarcere) pentru a reveni la ecranul
de selectare a satelitului. Evidentiati Next (Urmator)
si apasati OK pentru a incepe instalarea listei cana-
lelor SatcoDX. Daca satelitul selectat nu este corect
pentru instalarea SatcoDX, pe ecran va fi afisat un
dialog de avertizare. Satelitii care pot fi selectati, vor fi
listati. Apasati OK pentru a inchide dialogul si apasati
Back/Return (inapoi/intoarcere) pentru intoarcerea
in ecranul de selectare a satelitului. Apoi selectati
satelitul in consecinta.

Adaugare satelit: Adaugati un satelit si efectuati o
cautare pe acel satelit. Aceasta optiune din meniu
va fi activa, daca Channel ion Mode (Mod

Revenire) pentru revenirea in ecranul de selectare a
satelitului. Evidentiati Next (Urmaétor) si apasati OK
pentru a proceda.

Reglaj manual satelit: Initiati o cdutare manuala in
satelit. Selectati satelitul si apasati butonul OK pentru
a configura toti parametrii satelitului. Apoi evidentiati
Next (Urmator) si apésati OK pentru a proceda.
Selectarea retelei preferate: Selectati reteaua
dumneavoastra preferata. Aceasta optiune de meniu
va fi activa, daca sunt disponibile mai multe retele.
Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibild
in functie de tara selectaté in timpului procesului de
configurare initiala.

Ocolire canal: Setati omiterea anumitor canale la
schimbarea canalelor cu ajutorul butoanelor Program-
me +/- (Programe +/-) de pe telecomanda. Selectati
canalul/canalele dorite din listd si apdsati OK pentru
ale selecta/deselecta.

inlocuire canal: Schimba pozitia celor dou canale
selectate din lista de canale. Selectati canalele dorite
din listd si apadsati OK pentru a le selecta/deselecta.
La selectarea celui de-al doilea canal, pozitia sa va
fi inlocuitd cu pozitia primului canal selectat. Puteti
apasa butonul Galben si introduce numérul canalului
care doriti sa il selectati. Apoi evidentiati OK si apasati
OK pentru a ajunge la acel canal.

Mutare canal: Mutati un canal in locul altuia. Selectati
canalul pe care doriti s&-I mutati si apasati OK pentru
a-| selecta. Repetati acest proces pentru cel de-al
doilea canal. Cand este selectat al doilea canal, puteti
apasa butonul Albastru si primul canal selectat va fi
mutat Tn pozitia acelui canal. Puteti apdsa butonul
Galben si introduce numarul canalului care doriti sa 1l
selectati. Apoi evidentiati OK si apasati OK pentru a
ajunge la acel canal.

Editarea canalelor: Editarea canalelor in lista de
canale. Editati numele si numarul canalului selectat
si se va afisa Network Name(Nume retea), Channel
Type (Tip canal) si Frequency (Frecventa), informatii
aferente acestui canal, daca acestea sunt disponibile.
Este posibil sa existe si alte optiuni care ar putea fi
editate, in functie de canal. Apasati butonul OK sau
cel Galben pentru a edita canalul evidentiat. Apasati
butonul Albastru pentru a sterge canalul selectat.

instalare canal) este setat la General Satellite (Sa-
telit general).

Actualizare satelit: Cautati orice actualizari prin repe-
tarea cautérii anterioare cu aceleasi setari. Veti putea,
de asemenea, configura aceste setari inaintea cautarii.
Daca Channel Installation Mode (Modul instalare
canale) este setat la Preferred Satellite (Satelit
preferat), aceasta optiune poate avea un alt nume,
in functie de serviciile disponibile. Selectati satelitul si
apasati butonul OK pentru a configura toti parametrii
satelitului. Apoi apasati butonul Back/Return (inapoi/

gere canal: Evidentiati canalul/canalele dorite din
I\sta si apasati butonul OK sau pe cel Galben pentru
a selecta/deselecta Apasati butonul Albastru pentru
a sterge canalul/canalele selectat/e.

Stergerea listei de canale: Stergeti toate canalele
memorate in lista de canale. Se va afisa un dialog
pentru confirmare. Selectati OK si apasati OK pentru
a merge mai departe. Selectati Cancel (Anulare) si
apasati OK pentru anulare.
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Noti: Se poate ca anumite opfiuni s nu fie disponibile si
s& apara in culoarea gri in functie de operatorul selectat si
setdrile aferente acestuia.

Modul de instalare a canalelor

Setati aceasta optiune ca Preferred Satellite (Satelit
preferat) sau General Satellite (Satelit general).
Lista de canale poate fi schimbata de asemenea in
functie de optiunea selectata aici. Pentru a putea
viziona canalele pe satelitul dorit, aceasta optiune
trebuie selectata in conformitate. Setati la Preferred
Satellite (Satelit preferat) pentru a viziona canalele
operatorului, dacé ati efectuat instalarea operatorului.
Setati la General Satellite (Satelit general) pentru
a viziona alte canale prin satelit, dacé ati efectuat o
instalare normala.

Actualizare automata canale

Activati sau dezactivati functia pentru actualizarea
automata a canalelor.

Actualizare mesaje canele:

Activati sau dezactivati functia pentru actualizarea
mesajelor canalelor.

Control parental

(*) Trebuie sé introduceti numérul PIN inainte de a accesa
acest meniu. Utilizati codul PIN pe care L-fi definit in procesul
de configurare initiald. Dacé afi schimbat codul PIN dup&
configurarea initialé, folositi acel PIN. Daca nu afi setat un
PIN la configurarea initiala, puteti utiliza PIN-ul implicit. PIN-ul
implicit este 1234. Este posibil ca anumite opfiuni s nu fie
disponibile in functie de tara selectaté in timpului procesului
de configurare initiald. Continutul acestui meniu este posibil
s nu fie afisat dacé instalarea canalelor nu este finalizata si
niciun canal nu este instalat.

Canale blocate: Selectati canalul/canalele pe care
doriti sa le blocati din lista de canale. Evidentiati un
canal si apasati OK pentru selecta/deselecta. Pentru
urmarirea unui canal blocat, mai intéi este necesara
introducerea codului PIN.

Programe restrictionate: Blocati programele potrivit
informatiilor privind recomandarile de varsta care
sunt difuzate cu aceste programe. Folosind optiunile
acestui meniu, puteti activa/dezactiva, stabili sistemele
de clasificare, nivelurile de restrictionare, limitele de
varsta, bloca canalele neclasificate.

Blocare intréri: Blocati accesul la continutul sursei de
intrare selectionate. Selectati optiunea dorita pentru in-
trare si apasati OK pentru a selecta/deselecta. Pentru
comutarea pe o sursa de intrare blocata, mai intai este
necesaré introducerea codului PIN.

Schimbare PIN (Change PIN): Schimbati codul PIN
definit in procesul de configurare initiala. Evidentiati
aceasta optiune si apasati pe OK. Va lrebul sa introdu-
ceti mai intai codul PIN actual. Fereastra pentru intro-
ducerea noului cod PIN va fi afisata. Apoi, introduceti
de doua ori noul PIN pentru confirmare.

Licente Open source

Afiseaza informatiile privind licenta open source a
software-ului.

i Conectare:

ti aceastd optiune si apasati OK pentruva
autentificain contul dumneavoastra Google.
Urmatoarele optiuni vor fi disponibile dacé v-ati
conectat n contul dumneavoastra Google.

Google: Puteti configura preferintele dumneavoastra
privind sincronizarea datelor sau sa eliminati contul
nregistrat de pe televizorul dumneavoastra. Marcati
un serviciu din listd din sectiune Choose synced
apps (Selectare aplicatii sincronizate) si apasati
OK pentru a activa/dezactiva sincronizarea. Marcati
Sync now (Sincronizati acum) si apasati OK pentru
a sincroniza toate serviciile activate in acelasi timp.
Adaugare cont: Addugati un nou cont in conturile
disponibile folosindu-I pentru a va conecta.

Aplicatii

Puteti gestiona aplicatiile de pe televizorul
dumneavoastra folosind optiunile din acest meniu.

Aplicatii deschise recent

Puteti afisa aplicatiile deschise recent. Selectati See
all apps (Afisare toate aplicatiile) si apasati OK
pentru a vedea toate aplicatiile instalate pe televizorul
dumneavoastra. Va fi afisatéd de asemenea cantitatea
necesaré de spatiu. Puteti vedea versiunea aplicatiei,
deschide si forta inchiderea unei aplicatii, dezinstala o
aplicatie descércata, verifica permisiunile si a le activa/
dezactiva, activa/dezactiva notificéri, sterge date si
memoria cache, etc. Evidentiati o aplicatie si apasati
OK pentru a consulta optiunile disponibile.
Schimbarea locatiei de stocare a unei aplicatii

Dacéa nu ati formatat in prealabil dispozitivul
dumneavoastrd de stocare USB ca si unitate de
stocare pentru a extinde capacitatea de stocare a
televizorului dumneavoastrd, puteti muta aplicatia
pe acel dispozitiv. Pentru mai multe informatii
consultati sectiunea Storage (Stocare) din meniul
Settings>Device Preferences (Setari>Preferinte
dispozitiv).

Evidentiati aplicatia care doriti s& o mutati si apasati OK
pentru a vedea optiunile disponibile. Apoi evidentiati
optiunea Storage used (Memorie utilizata) si apasati
pe OK. Daca aplicatia selectatd este compatibila veti
vedea dispozitivul dumneavoastrad de stocare USB
ca si optiune de stocare a acestei aplicatii. Evidentiati
acea optiune si apasati OK pentru mutarea aplicatiei.
Avetiin vedere ca aplicatiile mutate pe un dispozitiv de
stocare USB conectat, nu vor mai fi disponibile daca
acel dispozitiv este deconectat. Daca veti formata
dispozitivul direct pe televizor ca memorie detasabila,
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nu uitati s& faceti copii de rezerva a aplicatiilor
utilizand optiunea corespondenta. In caz contrar,
aplicatiile stocate pe acel dispozitiv nu vor mai fi
disponibile dupa formatare. Pentru mai multe informatii
consultati sectiunea Storage (Stocare) din meniul
Settings>Device Preferences (Setari>Preferinte
dispozitiv).

Permisiuni:

Gestionati permisiunile si alte functii ale aplicatiei.
Permisiunile aplic: Aplicatiile vor fi clasificate
n functie de categoriile tipului de permisiune. Puteti
accepta/refuza permisiuni pentru aplicatiile din aceste
categorii.
Acces aplicatii speciale: Configurati anumite functii
si permisiuni speciale ale aplicatiilor.

Securitate si restrictii: Puteti permite sau restrictiona
instalarea aplicatiilor din alte surse in afara de Maga-
zinul Google Play.

Preferinte dispozitiv

Despre: Verificati pentru actualizari de sistem, schim-
bare nume dispozitiv, resetare televizor la valorile
implicite din fabrica si afisarea informatiilor despre
sistem precum adresele retelelor, numere de serie,
versiuni etc. Puteti afisa de asemenea termenii legali,
gestiona anunturile, afisa ID-ul dumneavoastra pentru
anunturi, reseta, porni sau opri anunturile personalizate
in functie de interesele dumneavoastra.
Resetare la setérile din fabrica: Resetati toate
setarile televizorului la valorile implicite din fabrica.
Evidentiati Factory reset (Resetare din fabrica) si
apasati OK. Se va afisa un mesaj de confirmare,
selectati Factory reset (Resetare din fabrica)
pentru a initia resetarea. in continuare se va afisa
un mesaj de confirmare, selectati Erase everything
(Eliminati totul) pentru resetarea televizorului la
valorile din fabrica. Televizorul se va opri/porni si
apoi se va afisa configuratia initiala. SelectatiCancel
(Anulare) pentru iesi.
Nota: Vi se poate cere sa introduceli PIN-ul pentru a putea
activa operatiunea de resetare. Introduceti codul PIN definit
in procesul de configurare initiala. Dacé nu afi setat un PIN
la configurarea initiald, puteti utiliza PIN-ul implicit. PIN-ul
implicit este 1234.
ESN pentru NETFLIX: Afisati numarul dumnea-
voastrd ESN. Numarul ESN este un numar unic
de identificare pentru Netflix, creat special pentru
identificarea televizorului dumneavoastra.
Data si ora: Setati optiunile de daté si ord pentru
televizorul dumneavoastra. Puteti programa televizorul
dumneavoastra pentru a actualiza automat data si ora
n intreaga retea sau in toate transmisiunile. Setarea
se face in functie de mediul si de preferintele dum-
neavoastra. Dezactivati prin setarea sa pe Off (Oprit)

daca doriti s schimbati manual data si ora. Setati apoi

data, ora si optiunile privind fusul orar si formatul orar.

Temporizator
Ora de pornire: Setati televizorul pentru a se porni
singur. Setati aceasta optiune pe On (Pornit) sau
Once (O datd) pentru a activa temporizatorul de
pornire. Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.
Dacé alegeti Once (O data), televizorul va porni o
singura data la ora stabilitd in optiunea Auto Power
On Time (Pornire automata la o oré) de mai jos.

Auto Power On Time (Pornire automata la o
ora) Optiune disponibila dacd Power On Time
Type (Ora de pornire) este activata. Setati ora
la care doriti ca televizorul s& porneasca folosind
butoanele directionale si ap&sati OK pentru a salva
noua ord setata.

Ora de oprire: Setati televizorul pentru a se opri
singur. Setati aceasta optiune pe On (Pornit) sau
Once (O data) pentru a activa temporizatorul de
oprire. Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.
Dacé alegeti Once (O data), televizorul va opri o
singura data la ora stabilitd in optiunea Auto Power
Off Time (Oprire automata la o ora) de mai jos.
Auto Power Off Time (Oprire automata la o
ora) Optiune disponibila daca Power Off Time
Type (Ora de oprire) este activata. Setati ora la
care doriti ca televizorul sa se opreascéa folosind
butoanele directionale si apasati OK pentru a salva
noua ora setata.

Limba: Setati limba preferata.

Tastatura: Selectati tipul de tastatura si setarile
acesteia.

Intrari: Afisati sau ascundeti terminalul de intrare,
schimbati eticheta terminalului de intrare, si configurati
optiunile pentru HDMI functia CEC (control electronic
al consumatorului ) si afisati lista de dispozitive CEC.

Putere

Oprire automata: Definiti un timp de inactivitate
dupa care televizorul dumneavoastrd sa intre
automat in modul de repaus. Setati ca Off (Oprit)
pentru dezactivare.

Oprire imagine: Selectati aceasta optiuni si apasati
OK pentru a opri ecranul. Actionati orice buton de
pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul. Aveti in vedere ca nu puteti porni
ecranul prin butoanele Volum+/-, Mute si Standby.
Aceste butoane vor functiona ca in mod obisnuit.
Oprirea temporizatorului: Definiti un timp dupa
care televizorul dumneavoastré sa se opreasca
automat. Setati pe Oprit pentru dezactivare.
Oprire automata dacé nu exista semnal: Setati
comportamentul televizorului atunci cand nu se de-
tecteaza niciun semnal de la sursa de intrare setaté
n prezent. Definiti un timp dupéa care televizorul
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dumneavoastré sa se opreasca sau setati pe Off
(Oprit) pentru dezactivare.

Repaus automat: Definiti un timp de inactivitate
dupa care televizorul dumneavoastra sa intre au-
tomat in modul de repaus. Optiunile 4 Ore, 6 Ore si
8 Ore sunt disponibile. Setati Never (Niciodata)
pentru dezactivare.

Imagine
Mod imagine: Setati modul imagine dupéa prefe-
rintele si dorintele dumneavoastra. Modul imagine
poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni:
Standard, Vivid (Culori bogate), Sport, Movie
(Film) si Game (Joc).
Modurile Dolby Vision: Daca continutul Dolby Vision este
detectat, optiunile de imagine Dolby Vision Bright, Dolby
Vision Dark si Dolby Vision Vivid vor fi disponibile in loc
de celelalte moduri de imagine.
Setarile Backlight (Lumina de fundal), Brightness
(Luminozitate), Contrast (Contrast), Colour (Cu-
loare), HUE, Sharpness (Claritate) vor fi reglate
i conformitate cu modul de imagine selectat.

Notificare Dolby Vision: Seteaza preferinta as-
pectului notificarii pentru continutul Dolby Vision.
Cand este activata, logoul Dolby va fi afisat pe ecran
atunci cand continutul Dolby este detectat.

Lumina de fundal automata: Setati preferinta
pentru lumina de fundal automata. Optiunile Off
(dezactivat), Low (Minim), Medium (Mediu) si Eco
vor fidisponibile. Setati pe Oprit pentru dezactivare.
Lumina de fundal: Setati nivelul luminii de fundal
n mod manual. Aceasta optiune nu va fi disponibila
daca optiunea Auto Backlight (Lumina de fundal
automata) nu este setata ca Off (Oprit).
Luminozitate: Ajusteaza valoarea luminozitatii
ecranului.

Contrast: Ajusteaza valoarea contrastului ecra-
nului.

Culoare: Ajusteazé valorile saturatiei de culoare
ale ecranului.

Nuanta: Ajusteaza valoarea nuantei ecranului.

Claritate: Seteaza valoarea claritatii pentru obiec-
tele afisate pe ecran.

Gama: Setati gama preferata. Optiunile Dark
(intunecat), Middle (Mediu) si Bright (Luminos)
vor fi disponibile.

Temperatura culorii: Setati preferinta pentru tem-
peratura culorii. Optiunile User (Utilizator), Cool
(Rece), Standard si Warm (Cald) vor fi disponibile.
Puteti ajusta manual valorile de culoare pentru rosu,
verde si albastru. Daca una dintre aceste valori este
schimbata manual, optiunea Colour Temperature
(Temperatura Culorii) va trece pe modul User
(utilizator), daca nu este deja setata in modul User.

Modul afigaj: Setati raportul de aspect al ecranului.

Selectati una dintre optiunile predefinite in functie

de preferinta dumneavoastra.

HDR: Activati sau dezactivati modul HDR. Aceasta

optiune este disponibila la detectarea unui continut

de tip HDR.

Advanced Video (Video Avansat):
DNR: Reducerea dinamica a zgomotului (DNR)
este procesul de eliminarea zgomotului dintr-un
semnal digital sau analogic. Setati preferinta dum-
neavoastra pentru DNR ca Low (Joasd), Medium
(Medie), Strong (Puternica), Auto sau opriti-o
selectand valoarea de Off (Oprire).
MPEG NR: Reducerea zgomotului MPEG elimina
zgomotul din jurul contururilor si zgomotul de fond.
Setati preferinta dumneavoastré pentru reducerea
zgomotului MPEG ca Low (Joasd), Medium (Me-
die), Strong (Puternica), sau opriti-o setand-o
pe Off (Oprire).
Max Vivid (Culori bogate): Manipuleaza percep-
tia contrastului si culorilor, converteste imaginea
din gama dinamica standard in gama dinamica
nalta. Setati On (Pornit) pentru a activa.

Controlul Adaptive Luma: Controlul Adaptive
Luma regleaza setarile de contrast globale potrivit
histogramei continutului, pentru a oferi o perceptie
mai intensa a albului si a negrului. Setati prefe-
rinta dumneavoastra pentru Controlul Adaptive
Luma ca Low (Joasa), Medium (Medie), Strong
(Puternica) sau dezactivati-l selectand valoarea
Off (Oprire).

Controlul contrastului local: Controlul con-
trastului local imparte fiecare secventa in mici
regiuni si ofera posibilitatea de a aplica setari de
contrast diferite pentru fiecare regiune. Algoritmul
imbunatateste detaliile fine si ofera o perceptie
mai bund a contrastului. Se obtine astfel o im-
presie mai intensa a adancimii, prin accentuarea
ariilor intunecate si luminoase, fara pierderea
detaliilor. Setati preferinta dumneavoastra pen-
tru Controlul contrastului local ca Low (Joasa),
Medium (Medie), Strong (Puternica) sau dezac-
tivati-l selectand valoarea Off (Oprire).

Tonul pi egleaza luminozitatea tonului pielii.
Setati preferinta dumneavoastra ca Low (Scazut),
Medium (Mediu), sau High (inalt) pentru a activa.
Setati pe Oprit pentru dezactivare.

Mod DI Film: Este functia pentru detectarea ca-
dentei de 3:2 sau 2:2 pentru continuturi video de
24 fps si imbunatateste efectele adverse (precum
efectul de escamotare sau trepidatie) care pot
aparea in cazul acestor metode de detectie. Setati
preferinta dumneavoastra pentru Modul de film
DI ca Auto saudezactivati-o selectand optiunea
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Off(Oprit). Aceasta optiune nu este disponibild
dacé este activat modul Game (Joc) sau PC.
Blue Stretch: Ochiul uman percepe nuantele de
alb rece ca alb stralucitor. Optiunea Blue Stretch
schimba gradul de alb al nivelurilor medii-inalte de
gri catre o temperatura mai rece a culorii. Activati
sau dezactivati modul Blue Stretch.

Modul Joc: Modul joc este modul care reduce unii
dintre algoritmii de procesare a imaginilor pentru a
se adapta jocurilor video care au o frecventa ridi-
cata a cadrelor. Activati sau dezactivati modul joc.

ALLM: Functia ALLM (Mod de latentd scézuta
automata) permite televizorului s activeze sau s&
dezactiveze setarile de latenta scézuta in functie
de continutul de redare. Evidentiati aceasta optiune
si apasati OK pentru a porni sau opri functia ALLM.

Modul PC: Modul PC este modul care reduce unii
dintre algoritmii de procesare a imaginilor pentru a
mentine tipul de semnal. Folosit in special pentru
intrarile RGB. Porniti sau opriti functia PC Mode
(mod PC).

De-Contour (Reducerea conturului): Reduce
efectele de contur la continutul cu rezolutie mica si
serviciile de auto streaming. Setati preferinta dum-
neavoastra ca Low (Scazut), Medium (Mediu),
sau High (inalt) pentru a activa. Setati ca Off
(Oprit) pentru dezactivare.

MJC: Optimizeaza setarile video ale televizorului
pentru imagini in miscare, pentru a asimila o calitate
si o lizibilitate mai buna. Evidentiati aceasta optiune
si apasati OK pentru a consulta optiunile disponi-
bile. Effect, Demo Partition (Partitie demonstratie
efecte), si optiunile Demo vor fi disponibile. Pentru
aactiva functia MJC, setati optiunea Effect (Efect)
la Low(Scazut), Middle (Mediu) sau High (inalt).
Cand este activ, optiunile Demo Partition (Partitie
demonstratie) si Demo vor fi disponibile. Evidentiati
Demo Partition (Partitie demonstrativa) si apasati
OK pentru a seta preferinta dumneavoastra. Opti-
unile All (Toate) Right (Dreapta) si Left (Stanga)
vor fi disponibile. Evidentiati Demo si apasati OK
pentru a activa modul demonstrativ. Cand modul
demo este activ, ecranul va fi impartit in doud secti-
uni: una afiseaza activitatea MJC , cealalta afiseaza
setarile normale pentru ecranul TV. Dacé optiunea
Demo Partition (Partitie demonstrativa) este setata
pe All (Toate), ambele parti vor afisa activitatea MJC.
Gama completa HDMI RGB: Aceasta setare
trebuie sa fie reglata potrivit acoperirii semnalului
intrarii RGB la sursa HDMI. Poate fi o acoperire
limitata (16-235) sau completa (0-255). Stabiliti
preferinta privind acoperirea RGB a HDMI. Opti-
unile Auto, Full (Complet) si Limit (Limitat) vor
fi disponibile. Aceasta optiune nu va fi disponibila
daca sursa semnalului nu este setatd ca HDMI.

Lumina albastra redusa: Ecranele dispozitivelor
electronice emit lumina albastra care supun ochii
la efort ceea ce poate cauza probleme de vedere
in timp. Pentru a reduce efectul luminii albastre
setati preferinta dumneavoastré ca Low (Scazut),
Middle (Mediu), sau High (inalt). Setati pe Oprit
pentru dezactivare.
Spectrul de culoare: Puteti folosi aceasta optiune
pentru a seta intervalul de culori afisate pe ecranul
televizorului dvs. Cand este setat ca On (Pornit),
culorile sunt setate n conformitate cu semnalul
sursei. Cand este setat ca Auto, televizorul decide
setarea acestei functii ca pornit sau oprit dinamic
n functie de tipul semnalului de la sursa. Cand
este setat ca Oprit, capacitatea de culoare maxima
a televizorului este folosita implicit.
Colour Tuner (Reglaj culoare): Saturatia culorilor,
nuantele, strélucirea permit reglajul de rosu, verde,
albastru, cyan, magenta, galben si bej (culoarea
pielii) pentru a obtine o culoare mai vie sau mai
naturald. Setati manual valorile de HUE (Nuanta),
Colour (Culoare), Brightness (Stralucire), Offset
(Compensare) si Gain (Castig). Selectati Enable
(Activare) si apasati OK pentru a activa aceastd
functie.

Corectia balansului de alb in 11 puncte: Optiunea
balansului de alb regleaza temperatura culorii de pe
televizorul dumneavoastré in niveluri amanuntite de
gri. Vizual sau prin méasuratori, scara uniformitatii
griului poate fi imbunététita. Reglati intensitatea cu-
lorilor Rosu, Verde, Albastru si valoare Castigului
manual. Selectati Enable (Activare) si apasati OK
pentru a activa aceasta functie.
la valorile implicite: F

de video la cele implicite.
Nota: in functie de sursa de intrate selectat in acest moment,
se poate ca anumite optiuni ale meniului s nu fie disponibile.

a setarile

Sunet

Sunetele sistemului: Sunetul sistemului este
sunetul redat atunci cand navigati sau selectati
un element de pe ecranul televizorului. Selectati
aceasta optiune si apasati OK pentru a porni sau
opri aceasta functie.

Stilul sunetului: Selectati setarile predefinite
pentru un reglaj usor al sunetului. Optiunile User
(Utilizator), Standard, Vivid (Culori bogate),
Sports(Sporturi), Movie (Film), Music (Muzica)
sau News ($tiri) vor fi disponibile. Setari de sunet
vor fi reglate potrivit stilul sunetului pe care I-ati
selectat. In functie de selectia dumneavoastra,
anumite optiuni pentru sunet nu vor fi disponibile.

Balans: Reglati balansul volumului stanga-dreapta
pentru boxe si casti.

Sunet multicanal (Surround): Porniti sau opriti
caracteristica de sunet multicanal.
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Detaliu egalizator: Reglati valorile egalizatorului in
functie de preferintele dumneavoastra.
Temporizare difuzoare: Reglati valorile de tem-
porizare pentru difuzoare.

eARC: Setati sursa eARC preferata. Vor fi dispo-
nibile optiunile Off (Oprit) si Auto. Setati pe Oprit
pentru dezactivare.

lesire digitala: Seteaza preferinta de iesire audio.
Optiunile Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus
si Dolby Digital vor fi disponibile. Evidentiati optiu-
nea preferata si apasati OK.

Digital Output Delay (Temporizare iesire digita-
13): Setati valoarea de temporizare a iesirii digitale.
Control automat al volumului: Cu ajutorul con-
trolului automat al volumului, puteti seta televizorul
pentru a regla automat diferentele de volum. Tn
mod obisnuit, acest lucru se produce la inceputul
reclamelor sau la schimbarea canalelor. Activati sau
dezactivati aceasta optiune apasand OK.
Mod Downmix: Setati preferinta dumneavoastra de
a converti semnalele audio cu mai multe canale in
semnale audio cu doua canale. Apasati OK pentru
a vedea optiunile din meniu i a le selecta. Optiunile
Stereo siSurround (Multicanal) vor fi disponibile.
Evidentiati optiunea preferata si apasati OK.
DTS DRC: Controlul Intervalului Dinamic ofera ajus-
tarea cresterii sursei pentru a mentine un interval
audio adecvat la ambele niveluri de redare redus
si ridicat. Activati sau dezactivati aceasta optiune
apasand OK.
Procesare Dolby Audio: Puteti imbunatati calitatea
audio a televizorului dumneavoastra cu ajutorul
optiunii pentru procesarea Dolby Audio. Apasati OK
pentru a vedea optiunile din meniu si a le selecta.
Alte optiuni privind sunetul pot deveni nedisponibile
sau marcate cu gri sters, in functie de setérile sta-
bilite aici. Setati optiunea Procesare Dolby Audio
pe Off (Oprit) daca doriti sa schimbati aceste setari.
Procesare Dolby Audio: Selectati aceasta
optiune si apasati OK pentru a activa/dezactiva
aceasta functie.

Modul sunet: Daca optiunea Procesare Dolby
Audio este activata, optiunea Sound mode
(Modul de Sunet) va fi disponibila. Selectati op-
tiunea Sound mode (Modul de Sunet) si apasati
OK pentru a vedea modurile audio predefinite.
OptiunileGame (Joc), Movie (Film), Music (Mu-
zicd), News ($tiri), Stadium (Stadion ) si Smart
(Inteligent) vor fi disponibile. Evident
preferata si apasati OK.

Dolby Atmos: Televizorul dumneavoastra este
compatibil cu tehnologia Dolby Atmos. Cu ajutorul
acestei tehnologii, sunetul se deplaseaza in jurul
dumneavoastré intr-un spatiu tridimensional,

astfel incat va simtiti'in mijlocul actiunii. Veti avea
cea mai buna experienta dacé intrarea bitstream
audio este Atmos. Activati sau dezactivati aceasta
optiune apasand OK.
DTS Virtual:X: Aceasta caracteristica va imbunatati
experienta dumneavoastra audio prin furnizarea unor
boxe surround virtualizate prin intermediul boxelor
televizorului. Evidentiati Virtual:X si apasati OK.
Optiunile TruBass si Limiter vor deveni disponibile.
Selectati fiecare optiune si apasati OK pentru a
o porni sau opri. Alte optiuni privind pot deveni
nedisponibile sau marcate cu gri sters, in functie
de setérile stabilite aici. Aceastad optiune nu este
disponibila daca Dolby Audio Processing (Procesare
Dolby Audio) este pornit.
Resetare la valorile implicite: Reinitializeaza
setéarile de sunet la valorile implicite din fabrica.

Stocare: Consultati starea privind spatiul total de sto-
care pe televizorul dumneavoastra si pe dispozitivele
conectate, daca este cazul. Pentru a vedea informatii
detaliate asupra folosirii sale, selectati si apoi apasati
OK. De asemenea, vor exista optiuni pentru indepar-
tarea si configurarea dispozitivelor de stocare USB
conectate ca si dispozitive de stocare.

Eject (indepartare): Pentru pastrarea continutului
n siguranta, indepartati dispozitivul dumneavoastra
de stocare USB finainte de a il decupla de la
televizor.

Eliminati & formatati ca dispozitiv de stocare:
Puteti utiliza dispozitivul de stocare USB conectat, ca
si dispozitiv de stocare pentru a extinde capacitatea
de stocare a televizorului dumneavoastra. Dupa ce
veti proceda astfel, acel dispozitiv va fi disponibil
numai impreuné cu televizorul. inainte de a proceda
ca atare, urmati instructiunile de pe ecran si cititi
informatiile afisate pe ecran.

Nota: Formatarea dispozitivului de stocare conectat,
va elimina toate datele instalate pe acesta. Inainte de a
proceda la formatarea dispozitivului, faceti copie de rezerva
a fisierelor care doriti sé le pastrati.

Eliminati & formatati ca dispozitiv de stocare
detasabil: Dacé in prealabil ati formatat dispozitivul
dumneavoastra de stocare USB ca dispozitiv de
stocare, va putea fi utilizat numai Tmpreuna cu
televizorul dumneavoastra. Pentru a 1l putea utiliza
cu alte dispozitive puteti utiliza aceasta optiune
pentru a il formata din nou. inainte de a face
formatarea, luati in considerare sa faceti copie de
rezerva a datelor de pe dispozitivul dumneavoastra
in memoria interna de stocare a televizorului
dumneavoastra sau pe un alt dispozitiv de stocare
USB, prin utilizarea optiunii Back up apps (Copie
de rezerva aplicatii). In caz contrar, dupa formatare
unele aplicatii nu vor functiona corespunzator.
Tnainte de a proceda ca atare, urmati instructiunile
de pe ecran si cititi informatiile afisate pe ecran.
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Nota: Formatarea dispozitivului de stocare conectat,
va elimina toate datele instalate pe acesta. Inainte de a
proceda la formatarea dispozitivului, faceti copie de rezervé
a fisierelor care dorifi s le pastrati.
De asemenea puteti accesa sectiunea Notifications
(Notificari) din Home Screen (Ecran acasa) dupa
ce ati conectat dispozitivul dumneavoastra USB
la televizorul dumneavoastra pentru a vizualiza
optiunile disponibile. Evidentiati notificarea asociata
dispozitivului dumneavoastrad USB conectat si apasati
OK.

Browse (Navigare): Deschide meniul Storage
(Stocare).

Configurati ca dispozitiv de stocare: Are aceeas|

(Lasati pe altii sé controleze continutul media) si
apasati OK. Optiunile Always (intotdeauna), While
casting (in timpul difuzrii) si Never (Niciodata) vor
deveni disponibile. Puteti afisa licentele open source
si vizualiza numarul versiunii si numarul de serie sub
sectiunea About (Despre).

Screen saver (Ecran Economizor): Setati optiunile
pentru ecran economizor pentru televizorul dumnea-
voastra. Puteti alege un economizator de ecran, seta
timpul pentru activarea acestuia, sau activati modul
economizator ecran.

Energy Saver (Economie de energie): Definiti un
timp dupéa care televizorul dumneavoastra sa se
opreasca singur pentru a economisi energie. Setati

functionalitate ca si optiunea Eliminati &
ca dlspozmv de stocare descrisa mai sus.
Eject (indepartare): La fel asa cu este descrisa
mai sus.

Home Screen (Ecranul de pornire): Personalizati-va
ecranul de pornire. Selectati canalele care vor fi afisate
pe ecranul de pornire, activati/dezactivati previzualiza-
rile video si audio. Organizati-va aplicatiile si jocurile,
schimbati-le ordinea si obtineti mai multe. Afisare
Licente Open source.

Pentru unele tari, Ecranul Acasa va fi organiza in cate-
va file si acest meniu va contine optiuni suplimentare
pentru a personaliza continutul acestor file. Evidentiati
Set up (Configurare) si apasati OK pentru autentifi-
carea in contul Google, astfel incat s& navigati prin
recomandari personalizate acelui cont in fila Discover
(Descoperiti) de pe Ecranul Acasé. Dupé autentifica-
re, utilizand optiunile corespondente in acest i
puteti vizualiza permisiunile si controlul activi
contul dumneavoastra.

Store Mode (Mod magazin): Selectati Store mode
(Modul magazin) si apasati pe OK. Se va afisa un
dialog pentru confirmare. Cititi descrierea, selectati
Continue (Continuare) si apasati OK pentru a conti-
nua. Selectati apoi On (Pornit) pentru activarea sa si
Off (Oprit) pentru a il dezactiva, urmat apoi de OK. in
modul magazin, setérile televizorului dumneavoastra
pentru mediul magazin si caracteristicile suportate
vor fi afisate pe ecran. Odata activat, setarile Store
Messaging (Mesaje in modul magazin) si PQ Demo
vor deveni disponibile. Setati dupa preferinta. Este
recomandat s& nu activati modul magazin pentru
utilizarea acasa.

Google Assistant: Evidentiati On (Pornit) si apasati
OK pentru a porni sau opri aceasta caracteristica. Se-
lectati contul activ, vizualizati permisiunile, selectati ce
aplicatii doriti sa includeti in rezultatele cautarii, activati
filtrul cautare in siguranta, activati blocarea cuvintelor
jignitoare si vizualizati licentele open source.
Chromecast incorporat: Setati preferinta dumnea-
voastra pentru notificarea prin control la distanta.
Evidentiati Let others control your cast media

Never (Nici: &) pentru di

Locatie: Puteti folosi conexiunea wireless pentru a
estima locatia, a vedea cererile pentru locatiile recente
si a permite sau a restrictiona ca aplicatiile din lista sa
foloseasca informatiile privind locatia dumneavoastra.
Utilizare si diagnostic: Trimiteti in mod automat
informatii despre utilizarea datelor si diagnostic catre
Google. Setati dupa prefennta

Utilizare si di a de p
Daca sunteti de acord, televizorul dumneavoastré va
trimite informatii pentru diagnoza (informatii precum
adresa MAC, tara, limba, versiunile de software si
firmware, versiunile de programului de pornire si sur-
sa, televizorului) si traficul de date in mod anonim al
dispozitivului dumneavoastra catre un server situat in
Irlanda. Nu va putem identifica, colectdm si inregistram
informatiile pentru diagnoza si traficul anonim de date
pentru a ne asigura ca dispozitivul dumneavoastra
functioneaza corespunzator.

Acces tea. Configurati setarile Audio Type (Tip
audio), ually impaired (Deficiente de vedere),
AC4 Dialogue Enhancement (imbunatatire afisare
AC4 ), Captions (Subtitrari), Text to Speech (Re-
producere vocala text) si /sau porniti/opriti Hi
Contrast Text (Text cu contrast inalt). Anumite setari
privind subtitrarile pot fi indisponibile.
Persoanele cu deficiente de vedere: Setati Audio
Type (Tip audio) ca Audio Description (Descriere
audio) pentru a activa aceasta optiune. Canalele TV
digitale pot emite comentarea audio speciala care
sa descrie ceea ce se petrece pe ecran, limbajul
corporal, expresiile si miscarile pentru persoanele
cu deficiente de vedere.
Difuzor: Activati aceasta optiune daca doriti emi-
terea comentariilor audio prin boxele televizorului.
Casti: Activati aceasta optiune daca doriti emi-
terea comentariilor audio prin castile conectate
la televizor.
Volum: Reglati nivelul volumului comentariilor
audio.
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Claritate si estompare: Activati aceasta optiune
daca doriti s& auziti comentariile audio mai clar,
atunci cand acestea sunt disponibile prin emisie.

Audio pentru persoanele cu deficiente de
vedere: Setati tipul de optiune audio pentru
persoanele cu deficiente de vedere. Optiunile
disponibile depind de modul de emisie selectat.

Controlul estomparii: Reglati balansul volumului
intre difuzoarele principale ale televizorului (Main)
si comentariile audio (AD).
Restart (Repornire): Se va afisa un mesaj de
confirmare, selectati Restart (Repornire) pentru a
initia repornirea. Televizorul va porni/ opri mai ntai.
Selectati Cancel (Anulare) pentru iesi.

Telecomanda si accesorii

Puteti folosi accesoriile wireless, precum telecomanda
(in functie de modelul telecomenzii), castile,
tastaturile sau controlere pentru jocuri cu televizorul
dumneavoastra Android. Adaugati dispozitive pe care
sa le folositi cu televizorul. Selectati aceasta optiuni
si apasati OK pentru a incepe cautarea dispozitivelor
disponibile pentru a le asocia cu televizorul. Daca
aceasta optiune este disponibila, selectati Add
accessory (Adaugare accesoriu) si apasati OK
pentru a incepe cautarea. Setati dispozitivul in
modul de sincronizare. Dispozitivele disponibile
vor fi recunoscute si incluse intr-o lista sau se va
afisa solicitarea sincronizarii lor. Pentru a incepe
sincronizarea selectati dispozitivul dumneavoastra
din lista si apasati OK sau evidentiati OK si apasati
OK cand se afiseaza solicitarea pentru sincronizare.
Dispozitivele conectate vor fi afisate intr-o lista
aici. Pentru a desincroniza un dispozitiv, marcati-l
si apasati OK. Apoi, evidentiati optiunea Unpair
(Desincronizare) si apasati pe OK. Apoi selectati
OK si apasati din nou OK pentru a desincroniza
dispozitivul de televizor. Puteti schimba numele unui
dispozitiv conectat. Selectati dispozitivul si apasati
OK, apoi selectati Change name (Schimbare nume)
si apasati din nou OK. Apasati OK din nou pentru
a folosi tastatura virtuala pentru a schimba numele
dispozitivului.

Lista canale

Televizorul sorteaza toate posturile memorate in lista
de canale. Apasati butonul OK pentru a deschide Lista
de canale. in modul Live YV. Puteti apdsa butonul
directional stanga pentru a vé deplasa in sus pagina
cu pagina, sau apasati butonul directional dreapta
pentru a va deplasa in jos.

Pentru a sorta sau gasi un canal din lista cu canale,
apasati butonul Galben pentru a afisa optiunile
Channel Operation (Operare canal). Optiunile
disponibile sunt Sort (Sortare) si Find (Gasire).
Este posibil ca optiunea Sort (Ordonare)sa nu fie

disponibila in functie de tara selectata in timpului
procesului de conflgurare i la. Pentru a ordona
canalele, selectati Sort (Ordonare) si apasati butonul
OK. Selectati una dintre optiunile dlsponlblle siapasati
din nou OK. Canalele vor fi ordonate in functie de
optiunile de care le-ati selectat. Pentru a cauta un
canal, selectati Find (Cautare) si apasati butonul OK.
Va apérea tastatura virtuala. Introduceti partial sau
integral numele sau numarul canalului pe care doriti
sé& il gasiti, selectati simbolul de bifat de pe tastatura
si apoi apasati pe OK. Rezultatele cu corespondente
vor fi listate.

Pentru a filtra canalele apasati butonul Rosu. Vor fi
afisate optiunile Select Type (Selectare tip). Puteti
selecta dintre optiunile TV, Radio, Free (Gratuit),
Encrypted (Codat) si Favourites (Favorite) pentru
a filtra lista de canale sau puteti selecta optiunea
All (Toate pentru a vi; iza in
lista de canale toate canalele instalate. Optiunile
disponibile pot fi diferite in functie de selectia
operatorului.

Nota: Daca este selectata orice optiune in afara de All
channels (Toate canalele) in meniul Select Type (Selectare
tip) veti putea navga doar prin canalele care sunt in acest
‘moment incluse in lista de canale, cu ajutorul butoanelor
Program +/- de pe telecomanda.

Editarea canalelor si a listei de canale

Puteti edita canalele si lista de canale utilizand optiunile
Channel Skip (Ocolire canal), Channel Swap (inlo-
cuire canal), Channel Move (Mutare canal), Channel
Edit (Editare canal) si Channel Delete (Stergere
canal) in meniul Settings>Channel>Channels (Se-
tari>Canal>Canale). Puteti accesa meniul Setari di
Home Screen (Ecran Acasé) sau din meniul Optiuni
TV in modul Live TV.

Nota: Se poate ca optiunile Channel Swap (inlocuire canal),
Channel Move (Mutare canal) si Channel Edit (Editare
canal) sa nu fie disponibile si sa aparé scrise cu coloarea
gri in functie de operatorul selectatsi de alte setéri legate de
acesta. Puteti opri setarea LCN in meniul Settings>Channel
>Channels (Setari>Canal>Canale), pentru a preveni editarea
canalelor. Este posibil ca aceasta opfiune sa fie On (Activata)
in mod implicit in functie de tara selectata in timpului procesului
de configurare initiala.

Organizarea listei de canale favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate. Aceste
liste includ doar canalele alese de dumneavoastra.
Apasati butonul OK pentru a afisa lista de canale.

Pentru a adauga un canal intr-o lista de favorite,
evidentiati acel canal in lista de canale si apasati
butonul Albastru. Va fi afisat meniul pentru selectarea
listei favorite. Evidentiati lista/listele in care doriti sa fie
adaugat canalul si apasati OK. Canalul va fi adaugat
la lista/listele de favorite selectata.

Pentru elimina un canal intr-o lista de favorite
evidentiati acel canal in lista de canale si apasati
butonul Albastru. Va fi afisat meniul pentru selectarea
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listei favorite. Evidentiati lista/listele din care doriti s&
fie sters canalul si apasati OK. Canalul va fi sters din
lista/listele de favorite selectata.

Pentru a seta una din listele de canale favorite ca
si listd principald de canale, apasati butonul Rosu
si setati opti Select Type (Sel tip) la
Favourites (Favorite). Evidentiati lista doritéd de
favorite si apasati OK. Pentru a putea schimba pozitia
unui canal in lista de favorite, apasati butonul Galben,
apoi evidentiati optiunea Move (Muta) si apasati
OK. Apoi utilizati butoanele directionale Up (Sus) si
Down (Jos) pentru a muta canalele in pozitia dorita
si apasati OK. Pentru a putea sterge un canal din lista
de favorite, apésati butonul Galben, apoi evidentiati
optiunea Delete (Sterge) si apasati OK.

Programme Guide
(Ghid Programe):

Prin intermediul (EPG ), functiei de ghid electronic
programe a televizorului dvs., puteti naviga prin
programarea evenimentelor canalelor instalate
actualmente pe lista dvs. de canale. Depinde de
transmisiunea respectiva daca aceasta functie este
acceptata sau nu.

Ghidul electronic de programe este disponibil in modul
Live TV. Pentru a comuta in modul Live TV puteti fie
sa apasati pe butonul Exit (lesire) fie sa evidentiati
aplicatia Live TV din randul Apps (Aplicatii) pe
ecranul de pornire si apasati OK. Pentru unele tari,
aplicatia Live TV se va regasi in fila Home (Acasa)
pe Ecranul Acasa iar randul cu aceasta aplicatie va
fi numit Favourite Apps (Aplicatii favorite). Pentru
accesarea ghidului electronic de programe, apasati
butonul Guide (Ghidare) de pe telecomanda.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Puteti folosi butoanele directionale
Sus/Jos sau butoanele Program +/- pentru a trece de
pe un canal pe altul din lista sau butoanele directionale
Stanga/Dreapta pentru a selecta un eveniment dorit din
canalul selectat in acest moment. Daca este disponibil,
numele complet, data si ora de incepere si incheiere
a evenimentului selectat, precum si informatii despre
acesta vor fi afisate pe ecran.

Apasati butonul Albastru pentru a filtra evenimentele.
Datorita unei mari varietati a optiunilor de filtrare,
puteti gasi evenimentele de tipul dorit mai usor.
Apasati butonul Galben pentru a consulta informatii
despre evenimentul selectat. Folositi butoanele Rosu
si Verde pentru a consulta evenimentele din ziua
precedenta sau urmatoare. Functiile vor fi asociate cu
butoanele colorate de pe telecomanda atunci cand vor
fi disponibile. Urmati instructiunile de pe ecran pentru
functiile exacte ale butoanelor.

Apésati butonul Record (inregistrare) pentru
adaugarea temporizatorului in evenimentul evidentiat

din ghid. Puteti defini tipul contorului prin setarea
optiunii Schedule Type (Tip program) ca Reminder
(Memento) sau Record (inregistrare). Cand
sunt setati alti parametrii apasati butonul Verde.
Temporizatorul va fi adaugat la lista programata. Puteti
sa accesati lista de programéri din meniul Record
(Inregistrare) in modul Live TV.

Ghidul de programe nu poate fi afisat daca
sursa de intrare DTV este blocatA din meniul
Settings>Channel>Parental Controls>Inputs
Blocked (Setari>Canale>Control parental>Intrari
blocate) in modul Live TV sau in ecranul de pornire.

Conexiunea la internet

Puteti accesa internetul cu ajutorul televizorului dvs.,
conectandu-I la un sistem in banda larga. Trebuie sa
configurati setarile retelei pentru a vé& bucura de o
gama variata de continut difuzat si aplicatii de internet.
Aceste setari pot fi configurate din meniul Settings>-
General Settings>Network & Internet (Setari>Setari
generale>Retea si internet). De asemenea, puteti
evidentia pictograma Conectat/Neconectat de pe
ecranul principal si sa apasati OK pentru a accesa
acest meniu. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea Network & Internet (Retea si internet) sub
titlul Settings (Setari).

Conectivitate prin cablu

Conectati televizorul la modem/router folosind un cablu
Ethernet. In spatele televizorului veti gasi un port LAN.
Starea conexiunii din carul sectiunii Ethernet din
meniul Network & Internet (Retea si internet) se
va modifica din Not connected (Neconectat) la
Connected (Conectat).

&

1. Conexiune ISP n banda larga

2. Cablu LAN (Ethernet)

3. Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest caz,

puteti conecta televizorul la retea folosind un cablu
Ethernet.
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1. Prizé de perete retea
2. Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Conectivitate wireless

Este nevoie de un modem/router wireless LAN pentru
a conecta televizorul la internet prin intermediul LAN
wireless.

Marcati optiunea Wi-Fi din meniul Network & Internet
(Retea si internet) si apasati OK pentru a activa
conexiunea wireless. Se vor afisa retelele disponibile.
Selectati una dintre acestea si apasati pe OK pentru a
va conecta. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea Network & Internet (Retea si internet) sub
titlul Settings (Setari).

()&

)

1. Conexiune ISP in banda larga

O retea cu SSID ascuns nu poate fi detectata de
alte dispozitive. Daca doriti s& conectati televizorul
la o retea cu SSID ascuns, marcati optiune Add
new network (Adaugare retea noua) din meniul
Settings>Network & Internet (Setari> Retea si
internet) de pe ecranul de pornire si apoi apasati OK.
Adaugati reteaua introducand manual numele acesteia
folosind optiunea corespunzatoare.

Unele retele ar putea avea un sistem de autorizare
in doi pasi pentru o a doua autentificare ca atare
fntr-un mediu de lucru. In acest caz, dupa conectarea
la reteaua wireless la care doriti sa va conectati
evidentiati Notifications (Notificarile) situate in

dreapta sus ale Home Screen (Ecran Acasa) si
apasati OK Apoi evidentiati notificarea Sign in to
Wi-Fi Network (Autentificare in reteaua wireless)
si apasati OK. Introduceti acreitarile dumneavoastra
pentru a vaautentifica.

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapidé si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de date mai
rapida Tntre alte dispozitive precum computere.
Viteza de transmisie diferd in functie de distanta si
numarul de obstructiuni intre produsele de transmisie,
configuratia acestor produse, conditiile undelor
radio, traficul liniei si produsele pe care le folositi.
De asemenea, transmisia se poate intrerupe sau
deconecta n functie de conditile de unde radio,
telefoane DECT sau alte aparate WLAN 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile maxime
teoretice pentru standardele wireless. Acestea nu sunt
viteze actuale ale transmisie de date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
in functie de mediul in care este folosita.

Functia wireless a televizorului suporta modemuri de
tip 802.11 a,b,g,n si ac . Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

Trebuie sa modificati SSID-ul modemului dacé exista in
preajma alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablatd daca experimentati probleme cu
conexiunea wireless.

Pentru a reda continut in streaming este nevoie de
o viteza de conexiune stabila. Folositi conexiunea
Ethernet daca viteza retelei wireless LAN nu este
stabila.

Player Multi Media

Pe ecranul de pornire, deplasati-vé la linia Apps
(Aplicatii), selectati Multi Media Player (MMP) si
apasati OK pentru a-| pornire. Dacé aceasta aplicatie
nu este disponibild, evidentiati optiunea Add app to
favourites (Adaugati aplicatia la favorite) (simbol +)
din randul Apps si apasati OK. Apoi selectati aplicatia
Multi Media Player (MMP) si apasati OK pentru
adaugare. Pentru unele tari, aplicatia Multi Media
Player se va situa in fila Home (Acasa) de pe Home
Screen (Ecran Acasd) si randul cu acesta aplicatie
va fi numit ca Favourite Apps (Aplicatii favorite).

Selectati tipul de fisier multimedia dorit in meniul
principal al programului pentru redare multimedia.
Pe ecranul urmétor, apasati butonul Menu (Meniu)
pentru a accesa lista cu optiunile de meniu, in timp
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ce focalizare ramane asupra unui folder sau a unui
fisier multimedia. Cu ajutorul optiunilor din acest
meniu, puteti schimba tipul fisierului multimedia,
ordona fisierele, selecta afisarea lor in miniatura si
transforma televizorul intr-o rama de fotografii digitale.
Veti putea, de asemenea, copia, lipi si elimina fisiere
multimedia cu ajutorului optiunilor din acest meniu
daca un dispozitiv de stocare USB formatat FAT32
este conectat la televizor. In plus, puteti schimba
modul de vizualizare selectand fie Normal Parser
(Analizor normal) sau Recursive Parser (Analizor
recursiv). in modul Normal Parser (Analizor normal)
fisierele vor fi afisate cu folderele lor, daca acestea sunt
disponibile. Prin urmare doar tipul selectat de fisiere
media Tn directorul radécina sau din directorul selectat
vor fi afisate. Dacé nu exista niciun fisier multimedia
de tipul celui selectat, folderul va fi considerat gol.
Tn modul Recursive Parser (Analizor recursiv),
sursa tuturor fisierelor multimedia de tipul selectat
va fi cautata si fisierele gasite vor fi listate. Apasati
butonul Back/Return (inapoi/Revenire) pentru a
inchide acest meniu.

Pentru a activa optiunea de rama foto selectati Photo
(Foto) ca tip de fisier multimedia. Apasati apoi butonul
Menu (Meniu), selectati Photo Frame (Rama foto) si
apasati OK. Dacé selectati optiunea One Photo mode
(Modul o singura fotografie) si apasati OK, imaginea
pe care ati setat-o drept rama foto mai devreme va fi
afisaté atunci cand optiunea rama foto este activata.
Daca selectati optiunea dispozitivului de stocare USB
primul fisier (in Recursive Parser (Analizor recursiv))
va fi afisat. Pentru a seta imaginea ramei foto apasati
butonul Menu (Meniu) in timp ce este afisata fotografia
aleasd, selectati Photo Frame Image (Imagine rama
foto) si apasati OK.

Suplimentar, puteti comuta intre modurile de navigare
prin apasarea butonului Blue (Albastru). Modurile
List View (Vizualirae listd) si Grid View (Vizualizare
grila) vor fi disponibile. In timpului navigérii prin
fisierele video, foto su text, o previzualizare a fisierului
evidentiat va fi afisaté intr-o mica fereastra in partea
stanga a ecranului, daca modul de navigare este setat
pe List View (Vizualizare listd). De asemenea, puteti
folosi butoanele Program +/- pentru a trece direct la
primul si la ultimul folder dacé stilul vizualizarii este
setat pe Vizualizare lista.

Fisiere video

Apésati OK pentru a reda fisierul selectat.

Info (Informatii): Afiseaza bara de informatii. Apasati
de doua ori pentru a afisa informatii detaliate si fisierul
urmator.

Pause/Play (Pauza/Redare): intrerupe/Reia redarea.
Rewind (Derulare inapoi): Porneste derularea inapoi.
Apasati de multe ori pentru a stabili viteza de derulare.

Derulare rapida inainte: Porneste derulare rapida
nainte. Apasati de multe ori pentru a stabili viteza
de derulare.

Stop (Oprire): Opreste redarea.
Programe +: Treceti la programul urmator.
Programe -: Reveniti la programul anterior.

inapoi/Revenire: Reveniti la ecranul programului de
redare a fisierelor multimedia.

Fisiere audio (muzic&
Apasati OK pentru a reda fisierul audio/de muzica
selectat.
Info (Informatii): Afiseaza informatii detaliate si
fisierul urmator.
Pause/Play (Pauza/Redare): intrerupe/Reia redarea.
Rewind (Derulare inapoi): Apasati si tineti apasat
pentru derularea inapoi.

Derulare rapida inainte: Apésati si tineti apasat
pentru derularea Tnainte.
Stop (Oprire): Opreste redarea.
Programe +: Treceti la programul urmétor.
Programe -: Reveniti la programul anterior.

Inapoi/Revenire: Reveniti la ecranul programului de
redare a fisierelor multimedia.

Daca apésati Back/Return (inapoi/Revenire) fara a
opri mai intai redarea, fisierul va fi in continuare redat
in timp ce veti navigati prin programul de redare a
fisierelor multimedia. Puteti folosi butoanele acestuia
pentru a controla redarea. Daca iesiti din programul
de redare sau schimbati tipul de fisiere la Video,
redarea se va opri.

Fisiere foto

Apasati OK pentru a reda fisierul foto selectat.
Cand apasati butonul OK va incepe expunerea de
diapozitive si toate fisierele foto din folderul actual
sau din dispozitivul de stocare, in functie de stilul de
vizualizare, vor fi afisate in ordine. Daca optiunea
Repeat (Repetare) este setata la None (Nu) doar
fisiere situate intre cel selectat si ultimul din lista vor fi
afisate. Apasati butonul OK sau Pause/Play (Pauza/
Redare) pentru a pune pe pauza sau a continua
expunerea de diapozitive. Expunerea de diapozitive
se va opri dupa ce ultimul fisier listat este afisat si este
afisat ecranul media player.

Info (Informatii): Afiseaza bara de informatii. Apasati
de doua ori pentru a afisa informatii detaliate si fisierul
urmator.

Pause/Play (Pauza/Redare): Pune pe pauza sau reia
expunerea de diapozitive.

Butonul verde (Rotare/Durata): Rotati imaginea /
Setati intervalul de timp dintre diapozitive.
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Butonul Galben (Zoom/Efect): Mariti imaginea /
Aplicati diferite efecte in timpul expunerii de diapozitive.
Programe +: Treceti la programul urmator.
Programe -: Reveniti la programul anterior.
napoi/Revenire: Reveniti la ecranul programului de
redare a figierelor multimedia.

Fisi

Cand apasati butonul OK va incepe expunerea de
diapozitive si toate fisierele text din folderul actual
sau din dispozitivul de stocare, in functie de stilul de
vizualizare, vor fi afisate in ordine. Daca optiunea
Repeat (Repetare) este setatd la None (Nu) doar
fisiere situate intre cel selectat si ultimul din lista vor fi
afisate. Apasati butonul OK sau Pause/Play (Pauza/
Redare) pentru a pune pe pauza sau a continua
expunerea de diapozitive. Expunerea de diapozitive
se va opri dupa ce ultimul fisier listat este afisat si este
afisat ecranul media player.

Info (Informatii): Afiseaza bara de informatii. Apasati
de doua ori pentru a afisa informatii detaliate si fisierul
urmétor.

Pause/Play (Pauza/Redare): Pune pe pauza sau reia
expunerea de diapozitive.

Programe +: Treceti la programul urmaétor.
Programe -: Reveniti la programul anterior.

Butoanele directionale (Jos sau Dreapta / Sus sau
Stanga): Comutati la pagina urmatoare / Comutati la
pagina precedenta.

inapoi/Revenire: Opriti expunerea cu diapozitive si
reveniti la ecranul cu programul de redare a figierelor
multimedia.

Optiunile de meniu

Apasati pe butonul Meniu pentru a vedea optiunile
disponibile in timp ce fisierele multimedia sunt redate
sau afisate. Continutul acestui meniu este diferit in
functie de tipul fisierului multimedia.

Redare/Pauza (Pause/Play): Pune pe pauza sau reia
expunerea de diapozitive.

Repeat (Repetare): Setati optiunea de repetare.
Selectati o optiune si apasati OK pentru a schimba
setarea. Daca optiunea de Repeat One (Repetare un)
este selectata, actualul fisier multimedia va fi redat sau
afisat. Daca optiunea de Repeat All (Repetare tot)
este selectatd, toate fisierele media actuale selectate,
de acelasi tip si din acelasi folder sau dispozitiv de
stocare, in functie de stilul de vizualizare, vor fi redate
sau afisate.

Shuffle On/Off (Redare aleatorie pornita/oprita):
Activati sau dezactivati optiunea pentru redarea
aleatorie. Apasati OK pentru a modifica setarile.
Duration (Durata): Setati intervalul de timp dintre
diapozitive. Selectati o optiune si apasati OK pentru

re text

a schimba setarea. De asemenea, puteti apasa pe
butonul Verde pentru a o seta. Aceasta optiune nu
va fi disponibild daca expunerea de diapozitive este
pusa pe pauza.

Rotate (Rotatie): Rotati imaginea. Imaginea se va roti
90 de grade in sens orar la fiecare apasare a butonului
OK. De asemenea, puteti apdsa pe butonul Verde
pentru a o roti. Aceasta optiune nu va fi disponibila
dacéd expunerea de diapozitive nu este pusa pe pauza.

Efect: Aplicati diferite efecte asupra expunerii de
diapozitive. Selectati o optiune si apasati OK pentru
a schimba setarea. De asemenea, puteti apésa pe
butonul Galben pentru a o seta. Aceasté optiune nu
va fi disponibila daca expunerea de diapozitive este
pusa pe pauza.

Marire: Mariti imaginea afisatad in acel moment.
Selectati o optiune si apasati OK pentru a schimba
setarea. De asemenea, puteti apdsa butonul Galben
pentru a mari imaginea. Aceastd optiune este
disponibila doar daca expunerea de diapozitive este
oprita.

Fata: Setati optiunile pentru font. Marimea, stilul si
culoarea pot fi setate dupa preferinta.

Afisare informatii: Afisarea informatiilor detaliate.

Imagine rama foto: Setati imaginea afisata in acest
moment ca imaginea ramei foto. Aceasta imagine va
fi afisata daca modul One Photo mode (Modul o
singura fotografie) este selectat, in locul dispozitivului
de stocare conectat, in timpul activarii acestei optiuni.
in caz contrar, toate fisierele vor fi redate ca o expunere
de diapozitive la activarea acestei optiuni pentru
rama foto.

F P P! )
Ascunde sau afiseaza spectrul, daca acesta este
disponibil.

Lyric Options (Optiunile versuri): Afiseaza versurile,
daca acestea sunt disponibile.

Oprire imagine: Deschideti meniul de pornire al
televizorului. Puteti folosire optiunea Picture off
(Oprire imagine) pentru a opri ecranul. Actionati orice
buton de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a
activa din nou ecranul.

Screen Mode (Mod Ecran): Setati optiunea pentru
raport aspect.

Picture Settings (Setari imagine): Afiseaza meniul
cu setarile imaginii.

Sound Settings (Setéri de sunet): Afiseazé meniul
cu setarile pentru sunet.

Sound Tracks (Cai sunet): Afiseaza optiunea pentru
banda sonora, in cazul in care exista mai multe optiuni
disponibile.

Ultima redare: Setati la Time (Ora) daca doriti sa
continuati redarea din pozitia unde v-ati oprit cand
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veti deschide urmatoarea data acest fisier video.
Dacé setati la Off (Oprit), redarea va incepe de la
inceput. Selectati o optiune si apasati OK pentru a
schimba setarea.

Explorare: Treceti la un anumit fisier video. Folositi
butoanele numerice si directionale pentru a introduce
ora si apasati OK.

Subtitle (Codificare e): Afiseaza
versurile de codificare a subtitrarilor, dacé acestea
sunt disponibile.

Din USB-ul conectat

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru fisiere pe
dispozitivele dumneavoastra de stocare USB inainte de a le
conecta la televizor. Producatorul nu este responsabil pentru
daunele aduse fisierelor sau pentru pierderea datelor. Exista
posibilitatea ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex.
MP3 Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB s& nu fie
compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta memorii in
format FAT32, NTFS nu este suportat. Dispozitivele formatate
FAT32 cu o capacitate mai mare de 2TB nu sunt acceptate.
Nu sunt suportate fisierele mai mari de 4 GB.

Puteti vedea fotografii, documente text sau reda
muzica sau fisierele video instalate pe dispozitivul de

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru Tnregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Unele pachete de transmisie pot sa nu fie inregistrate
datorita problemelor legate de semnal; prin urmare,
videoclipurile se pot intrerupe in timpul redarii.

Dacé o inregistrare incepe din cronometru atunci
cand este pornit teletextul, se va afisa un dialog in
mod automat. Dacé selectati Yes (Da) si apésati OK,
teletext va fi dezactivat, iar inregistrarea va incepe.

inregistrare instantanee

Apasati butonul Tnregistrare pentru a incepe imediat
nregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
program. Apasati butonul Stop pentru a opri si salva
nregistrarea instantaneu.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie in
timpul inregistrarii.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati Record List (Lista inregistrare) din meniul

stocare USB conectat la televizorul d oastra.
Conectati dispozitivul dumneavoastra de stocare USB
la una din intrérile USB ale televizorului.

Pe ecranul principal al programului de redare a
fisierelor multimedia, selectati tipul fisierele dorite. Pe
ecranul urmétor, selectati numele unui r din lista
cu fisiere multimedia disponibile si apasatl butonul
OK. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru mai multe
informatii cu privire la alte functii ale butoanelor.

Nota: Asteptati putin inainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa citeasca
incé fisierele. Daca nu veti proceda astfel, se pot provoca
daune fizice p i USB si di: itit i USB in sine.

Record (| gistrare) din modul Live TV si apasati
OK. Selectati un element inregistrat din lista (daca a
fost inregistrat anterior). Apasati butonul OK pentru
a viziona.

Apasati butonul Stop sau Back/Return (inapoi/
Revenire) pentru a opri redarea.

Tnregistrarile vor fi denumite in urmétorul format: Nume
Canal_Data(An/Luna/Zi)_Nume Program.

Timeshift Recording (inregistrare cu
defazare temporala)
Pentru a utiliza functia de Tnregistrare cu defazare

Nu deconectati memoria USB in timp ce este redat un fisier.

inregistrare pe USB

Pentru a nregistra un program, mai intai trebuie sa
conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor
atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de nregistrare.

Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe dispozitivul
USB de stocare conectat. Daca doriti, puteti salva/
copia inregistréarile pe un computer; totusi, aceste
fisiere nu vor putea fi redate pe computer. Pulet,l reda
nregistrarile doar cu ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate apérea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.

Daca viteza de scriere a dispozitivului USB de stocare
conectat nu este suficientd, inregistrarea ar putea esua
si functia de defazare ar putea fi indisponibila.

a, trebuie sa fie activata mai intai optiunea
Time Shift Mode (Mod defazare temporald) din
Record>Time Shift Mode (inregistrare>Mod
defazare temporala).

n modul de defazare, programul este oprit i inregistrat
simultan pe dispozitivul USB conectat. Apasati redarea
butonul Pause/Play (Pauza/Redare) in timp ce
urmériti o emisiune pentru a activa modul de defazare
temporala. Apasati din nou pe butonul Pause/Play
(Pauzé/Redare) pentru a relua programul intrerupt de
la momentul in care I-ati oprit. Apdsati butonul Oprire
pentru a opri inregistrarea cu defazare temporala si
revenii la transmisiunile in direct.

Cand aceasta caracteristica este utilizata pentru
prima data, atunci cand este apasat butonul Pause/
Play (Pauza/Redare) va fi afisat expertul Disk Setup
(Configurare disc). Puteti alege modul de configurare
Automat sau Manual. In modul Manual, dac&
preferati, puteti formata dispozitivul USB de stocare
si puteti specifica spatiul de stocare care va fi utilizat
pentru functia Timeshift (Defazare temporald). Cand
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setarea este completd, Rezultatul de configurare a
discului va fi afisat. Apasati butonul OK pentru iesire.
Functia Timeshift (Defazare temporala) nu va fi
disponibila pentru transmisiile radio.

Formatarea discului

Cand utilizati un dispozitiv de stocare USB nou, este
recomandat s il formatati mai intai utilizand optiunea
Format (Formatare) din menlul Record>DeV|ce Info
i p ) din modul Live
TV. Seleclatl dlspozmvul conectat pe ecranul Device
Info (Informatii dispozitiv) si apésati butonul OK
sau butonul directional Dreapta pentru a vedea lista
de optiuni disponibile. Selectati Format (Formatare)
si apasati OK pentru a continua. Va fi afisat un dialog
de confirmare. Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru
a fncepe formatarea.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB de
stocare va duce la stergerea TUTUROR datelor de
pe acesta, sistemul de fisiere fiind convertit la FAT32.
n majoritatea cazurilor, erorile de functionare vor fi
solutionate dupa formatare, insa veti pierde TOATE
datele.

Lista de programe

Puteti sa adaugati notificari de tip reminders
(memento) sau s inregistrati contoare folosind meniul
Schedule List (Lista programe). Puteti s& accesati
Schedule List (Listd programe) din meniul Record
(inregistrare) in modul Live TV. Selectati Schedule List
(Lista programe) si apasati OK. Cronometrele setate
anterior vor fi listate daca sunt disponibile.

Apasati butonul Galben pentru a adauga un
temporizator in timp ce meniul Schedule List (Lista
programare) este afisat pe ecran. Puteti defini tipul
contorului prin setarea optiunii Schedule Type (Tip
program) ca Reminder (Memento) sau Record
(inregistrare). Cand sunt setati alti parametrii apasati
butonul Verde. Contorul va fi adaugat la lista.

Daca exista disponibilitate, puteti edita sau sterge
contoarele din aceasta lista. Evidentiati temporizatorul
dupa preferinta si apasati butonul Rosu pentru
editare. Dupa ce ati editat temporizatorul apasati
butonul Verde pentru a salva modificarile. Evidentiati
temporizatorul dupa preferinta si apasati butonul
Albastru pentru a sterge. Cand alegeti sa stergeti un
contor, pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare.
Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru a sterge
contorul selectat.

Daca intervalele de timp ale celor doua contoare
se suprapun, va fi afisat un mesaj de avertizare.
Nu puteti seta mai mult de un contor pentru acelasi
interval de timp.

Apasati butonul EXIT (IESIRE) pentru a inchide
Schedule List (Lista de programe).

CEC

Cu ajutorul functiei CEC a televizorului dumneavoastra,
puteti opera un dispozitiv conectat prin intermediul
telecomenzii. Aceasta functie foloseste HDMI
CEC (Consumer Electronics Control - Controlul
dispozitivelor electronice de catre consumator) pentru
a comunica cu dispozitivele conectate. Dispozitivele
trebuie s& accepte HDMI CEC si trebuie sa fie
conectate printr-o conexiune HDMI.

Pentru a putea utiliza functia CEC, optiunea
corespondenta din meniu trebuie activata. Pentru
verifica, activarea sau dezactivarea functiei CEC,
procedati dupa cum urmaza:

« Accesati meniul Device F
puts (Setari>Preferinte dispozitiv>Intrari) de pe
ecranul principal sau meniul TV options>Settings>-
DeviceF puts (Optiuni i
tari>F il i iti ari) in modul Live TV.
« Deplasati-va n jos la sectiunea Consumer Elec-
tronic Control (CEC)(Controlul dispozitivelor
electronice de catre consumator). Verificati daca
optiunea de control HDMI este activata.

« Evidentiai optiunea de control HDMI si apésati OK
pentru activare sau dezactivare.

Asigurati-véa ca toate dispozitivele CEC sunt corect
configurate pe dispozitivul CEC conectat. Aceasta
functie CEC poarta nume diferite in functie de marca.
Este posibil ca functia CEC s& nu functioneze cu
toate dispozitivele. Dacd conectati la televizorul
dumneavoastra un dispozitiv care suporta HDMI CEC,
sursa de intrare HDMI aferenta va fi redenumita cu
numele dispozitivului conectat.

Pentru a opera dispozitivul CEC conectat, selectati
sursa de intrare HDMI aferenta din meniul Inputs
(Intrari) din ecranul de pornire. Puteti, de asemenea,
apasa butonul Source (Sursa) daca televizorul este
in modul Live TV si selectati sursa de intrare HDMI
corespunzatoare din listd. Pentru a finaliza aceasta
operatiuni si a reveni la controlul televizorului prin
telecomanda, apasati butonul Source (Sursa), care
inca va functiona, de pe telecomanda si alegeti alta
sursa.

Telecomanda televizorului poate sa controleze
dispozitivul dupa ce sursa HDMI conectata a fost
selectata. Cu toate acestea, nu toate butoanele vor
fi transferate dispozitivului. Doar dispozitivele care
accepta functia Telecomanda CEC vor raspunde la
telecomanda televizorului.

Televizorul suporta de asemenea caracteristica eARC
(Enhanced Audio Return Channel - canal de retur
al semnalului audio imbunatétit). Similar cu ARC,
caracteristica eARC permite transferul fluxului audio
digital de la televizor la un dispozitiv audio con
prin cablul HDMI. eARC este o versiune imbun:
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a ARC. Are o latime de banda mult mai mare decat
predecesorul sdu. Latimea de banda reprezinta gama
de frecvente sau cantitatea de date transferata la un
moment dat. Latimea de banda mai mare se traduce
ntr-o cantitate mai mare de date care pot fi

de pornire. Device name (Nume dispozitiv) va fi
una din optiunile afisate. Puteti schimba numele
televizorului dumneavoastra. Marcati Device name
(Nume dispozitiv) si apasati pe OK. Selectati apoi

Latimea de banda mai mare mai inseamna ca semnalul
audio digital nu trebuie s fie comprimat si ca este mult
mai detaliat, bogat, si vibrant.

Cand eARC este activat din meniul Sound (Sunet),
televizorul incearca mai intai sa stabileasca legatura
eARC. Daca eARC este acceptat de dispozitivul
conectat, iesirea se transforma in mod eARC, iar
pe OSD-ul dispozitivului conectat se poate vedea
indicatorul ,eARC”. Dacd nu se poate stabili o legatura
eARC (de exemplu, dispozitivul conectat nu accepta
eARC, ci doar ARC) sau daca eARC este dezactivat
din meniul Sound (Sunet), atunci televizorul initiaza
ARC.

Pentru a putea activa functia ARC, caracteristica eARC
trebuie sa fie setata ca Auto. Puteti accesa aceasta
optiune din meniul TV Options>Settings>Device
Preferences>Sound (Optiuni TV>Setari>Preferinte
dispozitiv>Sunet) in modul Live TV sau din meniul

i Device F (Setari>Pre-
ferinte dispozitiv>Sunet) din ecranu de pornire.
Atunci cand eARC este activ, televizorul pune automat
pe mut alte iesiri audio. Prin urmare, veti auzi doar
semnalul audio de la dispozitivul audio conectat. Bu-
toanele pentru controlul volumului de pe telecomanda
vor fi cuplate cu dispozitivul audio conectat si veti putea
controla volumul acestuia prin intermediul telecomenzii
televizorului dumneavoastra.

Pentru ca eARC sé functioneze corect:

« Dispozitivul audio conectat trebuie s& accepte si eARC.

« Unele cabluri HDMI nu au suficienté latime de banda
pentru a transporta canale audio cu rata de biti mare,
utilizati un cablu HDMI cu suport eéARC (cabluri HDMI
de mare viteza cu Ethernet si noul cablu HDMI
de viteza ultra rapida - verificati hdmi.org pentru
informatii de ultima ora).

Nota: eARC este compatibil doar prin intermediul intrérii

HDMI2.

Google Cast

Cu tehnologia integrata Google Cast puteti sa redati
continutul de pe dispozitivul dvs. mobil direct la
televizorul dvs. Dacé telefonul dumneavoastra mobil
are optiunea Google Cast, puteti proiecta ecranul
acestui dispozitiv pe televizor prin wireless. Selectati
optiunea Proiectare ecran pe dispozitivul dvs. android.
Dispozitivele detectate disponibile vor fi detectate
pi afisate. Selectati televizorul dumneavoastra
din listd si apasati pentru a incepe vizionare pe
televizor. Puteti afla numele retelei dumneavoastra
din meniul i Device P

(Setari>Preferinte dispozitiv>Despre) din ecranul

Change ti) si apasati din nou OK. Puteti
selecta unul dintre numele predefinite sau introduceti
un nume personalizat.

Pentru a proiecta ecranul dispozitivului pe
televizor...

1. Accesati meniul ,Setari” al dispozitivului Android
de pe panoul de notificari sau ecranul de pornire.
2. Apasati ,Conectivitate dispozitiv”.
Apasati ,Proiectare usoara” si activati ,Proiectare
wireless”. Se vor afisa dispozitivele disponibile
4. Selectati televizorul unde doriti s& se proiecteze
continutul

sau
1. Navigati spre panoul de notificari
2. Apasati Proiectare wireless”

Selectati televizorul unde doriti s& se proiecteze
continutul

Dacéa aplicatia de pe mobil permite proiectarea,

precum YouTube, Dailymotion, Netflix, puteti proiecta

aplicatia pe televizorul dumneavoastra. Pe aplicatia

mobila, blocati pictograma de Google cast si apasati

pe aceasta. Dispozitivele detectate disponibile

vor fi detectate pi afisate. Selectati televizorul

dumneavoastra din listd si apasati pentru a incepe

vizionare pe televizor.

Pentru a proiecta o aplicatie pe ecranul

televizorului...

1. Deschideti, pe smartphone sau pe tableta, o
aplicatie care accepta Google Cast.

2. Apasati pictograma Google Cast

Selectati televizorul unde doriti sa se proiecteze
continutul
4. Aplicatia selectate va fi redata pe televizor
Note:
Google Cast functioneaza pe Android i iOS. Asigurati-va ca
dispozitivul dumneavoastrd mobil este conectat la aceeasi
retea ca si televizorul.
Optiunile de meniu si numele functiei Google Cast pe
dispozitivul dumneavoastra Android pot sé difere in functie
de marcé si s& se schimbe in timp. Consultati manualul
dispozitivului pentru cele mai noi informatii privind functia
Google Cast.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un
standard care combina perfect serviciile TV oferite
prin transmisiune cu serviciile oferite prin banda
larga si permite accesul la Internet doar serviciilor
pentru consumatori folosind televizoarele si receive-
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rele conectate. Serviciile furnizate prin HbbTV includ
transmisiunea prin canalele TV traditionale, serviciile
catch-up”, video-la-cerere, ghid electronic de progra-
me, publicitate interactiva, personalizare, votare, jocuri,
retele sociale si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele semna-
lizate de postul emitator.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele unde
suntindicate de serviciul de radiodifuziune. in genera,
pe ecran va apéarea o pictograma sub forma unui mic
buton rosu pentru a notifica utilizatorul ca exista o
aplicatie HbbTV pe acel canal. Apasati butonul indicat
pe ecran pentru a lansa aplicatia.

Aplicatiile HbbTv folosesc butoane de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansaté o aplicatie HbbTV, controlul unor anumite
butoane este detinut de aplicatie. De exemplu, selec-
tarea numerica a canalelor e posibil s& nu functioneze
la o aplicatie teletext unde numerele indica pagini de
teletext.

Pentru HbbTV, este necesarad capacitatea de reda-
re in flux AV pentru platforma. Existd numeroase
aplicatii care oferd VOD (video la cerere) si servicii
TV ,catch-up”. Butoanele OK (reda si pauza), Stop,
Fast forward (Derulare rapida inainte), si Rewind
(Derulare inapoi) de pe telecomandé pot fi folosita
pentru a interactiona cu continutul AV.

Nota: Putefi activa si dezactiva aceasta caracteristica din
meniul TV Options>Advanced Options>HBBTV Settings
(Optiuni TV>Optiuni avansate>Setéri HBBTV) in modul
Live TV.

Cautare Standby rapid

Dacé a fost efectuata o céutare automaté anterior,
televizorul dumneavoastra va cauta canale digitale
noi sau pe cele care lipsesc, in fiecare dimineata la
5:00 am, in timp ce se afla in modul standby rapid.

lar dacé optiunea Auto Channel Update (Actualizare
automata canale) din meniul Settings>Channel (Se-
tari>Canale) este activata, televizorul va porni timp de
5 minute, dupa care va trece din nou in modul standby
rapid si va cauta canalele. LED de standby va lumina
intermitent pe durata acestui proces. Cand LED-ul
nu mai lumineaza intermitent, procesul de cautare a
fost finalizat. Canalele gasite vor fi salvate in lista de
canale. La urmatoarea pornire a televizorului, veti fi
informat dacé lista de canale a fost actualizata.

Actualizari software

Televizorul dumneavoastra poate sa géseasca si sa-si
actualizeze firmware-ul in mod automat prin interme-
diul internetului.

Pentru a experimenta televizorul dumneavoastra la cel
mai bun nivel si a beneficia de ultimele Tmbunatatiri,
asigurati-va ca sistemul este intotdeauna actualizat.

Actualizare software prin internet

Din ecranul de pornire accesati meniul Settings>-
Device Preferences>About (Setéri>Preferinte
dispozitiv>Despre) pentru a actualiza versiunea
sistemului Android. Mutati focalizarea pe optiunea
System update (Actualizare sistem) si apasati OK.
Veti primi informatii despre starea sistemului si despre
momentul cand au fost cdutate ultima daté actualizari.
Optiunea Check for update (Cautare actualizari) va fi
selectata; apasati OK dacé doriti sa cautati actualizari
disponibile.

Nota: Nu scoatefi cablul de alimentare in timpul procesului de
repornire. Daca televizorul dumneavoastra nu porneste dupé
actualizare, deconectali televizorul, asteptati doud minute si
conectati-l inapoi.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

* Asigurati-va ca cablul de alimentare este introdus
corespunzator in priza.

« Deconectati cablul de curent din priza. Asteptati un
minut si apoi conectati-I din nou la priza.

 Apasati butonul Standby/On (Repaus/Pornit) de
pe televizor.

Televizorul nu ra la tel da

« Televizorul necesita un timp pentru a porni. in acest
timp, televizorul nu raspunde la telecomanda sau la
comenzi. Aceasta este o operatiune normala.

Verificati daca telecomanda functioneaza cu
ajutorul camerei unui telefon mobil. Activati camera
telefonului si plasati telecomanda in obiectivul
camerei. Daca apasati pe orice tasta a telecomenzii
si vedeti, cu ajutorul camerei, ca LED-ul infrarogu se
aprinde, atunci telecomanda functioneaza corect.
Trebuie verificat televizorul.

Daca nu observati aceasta aprindere a LED-ului,
este posibil ca bateriile sa fie consumate. Tnlocuiti
bateriile. Daca telecomanda continua sa nu
functioneze, inseamna cé este deteriorata si trebuie
sa fie reparata.

Aceastd metodé de verificare a telecomenzii nu este
posibila in cazul telecomenzilor care sunt conectate
prin wireless cu televizorul.

Lipsa canale

« Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate si ca
este selectata reteaua corecta.

« Asigurati-va ca este selectaté lista corecta de canale.

« n cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Lipsa imagine / imagine distorsionata
« Asigurati-va ca antena este conectata corect la
televizor.

Romaéna - 32 -



« Asigurati-va cé nu este deteriorat cablul antenei.

« Asigurati-va ca dispozitivul corect este selectat drept
sursa de intrare.

« Asigurati-vé cé dispozitivul sau externa sunt
conectate corect.

« Asigurati-vé ca setérile imaginii sunt corect
configurate.

« Calitatea receptiei poate fi influentata de difuzoare
puternice, dispozitive audio fara impamantare,
neoane, cladiri inalte sau alte obiecte de dimensiuni
mari. Incercati s& imbunatatiti calitatea receptiei
prin schimbarea directiei antenei sau prin mutarea
dispozitivelor departe de televizor, daca acest lucru
este posibil.

« Alegeti alt format al imaginii, daca imaginea nu
incape pe ecran.

« Asigurati-va ca PC-ul foloseste rezolutia si rata de
improspatare acceptata.

Lipsa sunetului / sunet slab

« Asigurati-va ca setarile sunetului sunt corect
configurate.

« Asigurati-va cé toate cablurile sunt corect conectate.

« Asigurati-va cd volumul nu este pus pe mut sau
configurat la zero; cresteti volumul pentru a verifica.

* Asigurati-vé céa iesirea audio a televizorului este
conectata la intrarea audio a sistemului audio extern.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibrare din meniul Sound (Sunet).

Sursele de intrare - nu pot fi selectate

« Asigurati-va ca dispozitivul este conectat corect la
televizor.

« Asigurati-va ca toate cablurile sunt corect conectate.

« Asigurati-vé ca selectati sursa de intrare corecta,
corespunzatoare dispozitivului conectat.

« Asigurati-va ca sursa corecta de introducere nu este
ascunsa din Meniul Intrari.

Compatibilitatea
semnalului HDMI

Format de fisiere acceptate pentru modul USB

Video
Sursa Semnale compatibile »
Codec video Rezolutie Ratalde Profil Senzor
480i 60Hz ; transfer
480p 60Hz VP9 4096x2176@60fps | 100Mbps | Profil 0/2, Nivel 5.1 MKV (.mkv), WebM (.webm)
576i,576p | 50Hz MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Profil Main/Main10, MPEG transport curent (.ts, .trp, .tp),
720p 50Hz,60Hz HEVC/H.265 4096x2176@60fps | 100MbPs | e idicat Ia nivel 5.1 | MKV (.mkv), FLV (fiv), AVI (:avi), H265
1080i 50Hz,60Hz (.265)
MPEG program curent (.DAT, .VOB,
_MPG, .MPEG), MPEG transport curent
24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, MPEG1/2 1920x1080@120fps | 80Mbps MP@HL (s, .trp, -tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
1080p 50 Hz. 60 Hz (-3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
HDMI ’ ASF (asf), WMV (wmv), OGM (.ogm)
MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp).
* Profil simplu AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (asf), WMV
« Profil avansat simplu | (wmv), FLV (fiv), OGM (.ogm), MPEG
a840x21600 | 24 H2: 26 Hz, 30 Hz, MPEG4 1920x1080@120fps | 40Mbps @Nivel 5 transport curent (ts, .trp, .tp), MPEG
P | 50 Hz, 60 Hz + GMC nu este acceptat | Program curent (.DAT, VOB, .MPG,
.MPEG)
Sorenson H.263 | 1920x1080@120fps [40Mbps. FLV (fiv), AVI (.avi)
FLV (ilv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
4096x2160p 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, H.263 1920x1080@120fps | 40Mbps (.3gpp. .3gp). AVI (.avi), ASF (.asf),
50 Hz, 60 Hz WMV (wmv)
FLV (:iv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
7 n . P (-3gpp, -3gp), MPEG transport curent
In unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu Profil Principalfinalt @ | (ts, -trp, .tp), ASF (asf), WMV (wmv),
se afiseze corect pe televizor. Problema poate fi H.264 4096x2304@60fps | 135Mbps Nivel 5.2 AVI (:avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
reprezentatd de o incompatibilitate cu standardele : MPEG pr’ogram curent (DAT, VOB,
a echipamentului sursa (DVD, casetd superioara, \MPG, MPEG), H264 (.264)
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati Profil Jizhun @ Nivel | MPEG transport curent (ts, .trp, .tp),
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa AVS 1920x1080@60fps | 50Mbps 6.0.1.08.60 MP4 (.mp4, .mov), AVS (.avs)
AVS+ 1920x1080@60fps | 50Mbps :‘:\‘/’2: Sroadeastng @ ;”\75&‘;:'5"“ curent (s, .rp, tp),
Profil Principal/
AVS2 4096x2176@60fps | 100Mbps | Principal-10bit @Nivel :‘figff;g;‘)’m curent (1s, .rp, .tp),
8.2.60 -
ASF (asf), AVI (:avi), MKV (.mkv), WMV
wmv3 1920x1080@60fps | 40Mbps (wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), OGM (.ogm)
+ Profil avansat nivel 3 |MPEG transport curent (s, .trp, .tp),
. ASF (asf), WMV (wmv), AVI (:avi),
Vet 1920x1080@60fps | 40Mbps Profi simplu MKV (mkv), 3GPP ( 3g0p, 30p), MP4
« Profilul principal (:mp4, .mov), VC1 (vei)
AVI (:avi), 3GPP (3gpp, -3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@30fps | 40Mbps (.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (:iv),
OGM (.ogm)
MKV (.mkv), WebM (:webm), FLV (.lv),
VP8 1920x1080@60fps | 50Mbps 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov),
AVI (-avi), OGM (.ogm)
RV30/RV40 1920x1080@60fps | 40Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
AVt 4096x2176@60fps | 100Mbps f‘:‘v’gl' gq"cipa' @ z"';:b‘mr;‘p"' mov), MKV (.mkv), WebM
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Audio Codec audio Ratalds Canal | Ratdde Senzor Nota
esantionare transfer
Rati de Rati de MKV (.mkv, .mka), WebM (webm),
Codecaudio | o ontionare | 2" | transfer Senzo Nota VORBIS pans - 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (mp4, | Accepta doar
and la 48 KHz | Pand la 2 P Wiy [esciniugd
MP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (.asf), .mov, mda), Ogg (.0gg), WN lecodarea stereo
WMV (wimv), DivX ( divx), MKV (wmv), ASF (asf), AVI (:avi)
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp). MPEG transport curent (.ts, .trp, .tp),
- P 32Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG MPEG program curent (.DAT, .VOB,
MPEG1/2 Layer1 | 16KHz ~48KHz |\Panala2 | jgihns | transport curent (ts, .trp, .tp), MPEG oS pandladg KHz | PENE 1 fPL‘rZME;’% MPG, .MPEG), WAV (wav), MKV
program curent (.DAT, .VOB, .MPG, ) core) (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MPEG), FLV (fiv), WAV (wav), MP4 (.mp4, .mov, mda), AVI (.avi),
OGM (.ogm) OGM (.ogm), DTS (.dts)
MP3 (.mp3), AVI (:avi), ASF (asf), 12KHz, 22KHz, | pae T [ e MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (3gpp,
WMV (.wmv), DivX (.divx), MKV DTS LBR 24KHz, 44,1KHz, |22 1@ 2;": : 3gp), transport curent MPEG (.ts,
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), 48KHz . P trp, .tp), MKV (.mkv)
8Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, mda), MPEG
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~48KHz |Panala2 - Flux de transport MPEG (.ts, .trp,
384Kbps | transport curent (s, .trp, .tp), MPEG DTS XLL Panala96KHz |Panala6 |Fonal tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mpd, .mov),
program curent (.DAT, .VOB, .MPG, 6.123Mbps
3GPP (.3gpp, .3gp)
MPEG), FLV (.fiv), WAV (wav),
OGM (oam) pana MPEG transport curent (ts, .trp,
DTS Master Audio | Pana la 48 KHz | Pané la 6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
MP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (asf), 24.537TMbPS | Gpp (39pp, .3gp)
WMV (wmv), DIVX (.divx), MKV WAV (wav), AV (:avi), MKV (.mkv,
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), ka), 3GPP (.3 3gp), MP4
MPEG1/2/2.5 . 8Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, mda), MPEG :mka), (:3gpp, .3gp).
8KHz ~ 48KHz Pana la 2 Mono, (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
Strat 3 320Kbps transport curent (.ts, .trp, .tp), MPEG 64Kbps ~
LPCM 8KHz ~ 48KHz Stereo, curent (.ts, .trp, .tp), MPEG program
program curent (.DAT, .VOB, .MPG, 1.5Mbps
5.1 curent (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPEG), FLV (fiv), WAV (wav),
OGM (ogm) WMV (wmv), ASF (.asf), FLV (v),
AC3 (:ac3), AVI (:avi), MKV (mkv, OGM (ogm)
“mka), DX (divx), 3GPP (3gpp. IMA-ADPCM MS- [o o [ pansiap |32Kbps=  [WAV (wav), AVI (avi), MKV (mkv,
ADPCM 384Kb ps .mka), OGM (.ogm)
32KHz, 44,1KHz, |panala |aokbps~ | 39P) MP4 (mpd, .mov, mda), PEG
AC3(DD) 51 640Kbps transport curent (.ts, .trp, .tp), MPEG G711 Almu-law 8KHz 1 64Kbps WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
48KHz d P: program curent (.DAT, .VOB, .MPG, ‘mka), FLV (fiv)
MPEG), WMV (wmv), ASF (.asf), 8KHz, 11,025KHz, [ 5o 1 [ gipns ~
OGM (.ogm) LBR (cook) 22,05KHz, 51 128»51: o RM (.rm, .rmvb, .ra)
EAC3 (.ec3), AVI (:avi), MKV (.mkv, 44,1KHz : P
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp, Pané la
. 3gp), MP4 (mpd. mov, maa) FLAC 8KHz~96KHz <1,6Mbps | MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac)
EAC3(DDP) EAC3(DDP) 531“3 la gﬂ;”"s ~ | MPEG transport curent (s, rp, .tp), - KBS =
" ps MPEG program curent (.DAT, .VOB, OPUS BKHz~48KHz  |Panala6 |gy0fP ™ |MKV (mky, .mka), WebM (webm)
MPG, .MPEG), WMV (wmv), ASF e P
asf) .
(asf). OGM (ogm) _ 5.1 (MS12|Pani Ia
— [AAC (:aac), AVI (:avi), MKV (cmkv, vin) 1521kbps | MP4 (mpé, mov, mda), MPEG
?9;2,-'-0 ‘mka), DivX (divx), 3GPP (:3gpp, AC4 44,1KHz, 48KHz | L0 | 8 transport curent (.ts, .trp, .tp), AC4
ps~
pandla |576Kbps ﬁg‘gg‘fm (""54' ety T"a‘)' . 7.1 (MS12 | Prezentare | (2%
AAC-LC, HEAAC |8KHz ~ 48KHz anala 11 ekbps ransport curent (ts, .trp, -tp), v2.X)
51 L o8skbns | MPEG program curent (.DAT, .VOB,
v smfs _ | .MPG, \MPEG), FLV (fiv), RM g:::'lea
y (.rm, .rmvb, .ra), WAV (wav), WMV ) )
144kbps Sistem audio 16 core MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv,
wmv), ASF (.asf), OGM (. < g '
(A"S”:‘(’) > vv(r\:\i)( (°g";) TV Fraunhofer igKH; 441KHZ, Jjodie |~1.2Mbps  |.mka), MPEG transport curent (ts,
- asf), wma, wimv), MPEG-H ana AP, Ap, .mts, .m2ts
WMA 8KHz ~48KHz  |Panala2 gggi’fps AVI (avi), MKV (:mkv, .mka), 3GPP wm;’s\ﬁlam;& st PP )
(-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov) Canale
ASF (asf), WMV (wma, .wmv), 4.75~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (mp,
WMA 10 Pro MO |8KHz ~48KHz  |Panala2 |<192kbps (AV| (Aavl)‘ 3<)3PP (:3gpp. .3gp), MP4 AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps | .mov, ,5,43;7') o) (me
.mp4, .mov
6,6~ 3GPP (.3gpp. .3gp), MP4 (.mp4,
pana la ASF (asf), WMV (wma, wmv), AMR-WE 16KHz 1 23,85Kbps | .mov, mda)
WMA10Pro M1 |BKHz ~48KHz  |cy <384kbps | AVI (.avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4
: (.mp4, .mov)
pandla ASF (asf), WMV (wma, wmv),
WMA10ProM2  |8KHz ~96KHz  |c g <768kbps | AVI (avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), P4
: (.mp4, .mov)
Romana - 35 - Romana - 36 -




Imagine Rezolutiile DVI suportate
Imagine Poza Rezolutie (Iatime x inaltime) Atunci cand conectati dispozilive_ la coneck‘)riivte\evi‘zpru\uivdumneavoaslré _folosm»d_cabluri de conversie DVI
(cablul DVI la HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.
JPEG Linie de referinta 15360 x 8640
Progresiv 1024 x 768 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
PNG Non mcyruc@al 9600 x 6400 640x480 X X
Interfata 1200 x 800
BVP 9600 x 6400 B00XE00) x x x
GIF 6400 x 4800 1024x768 x x x
WebP 3840 x 2160 1280x768 X X
HEIF 4000 x 3000 1280x960 X
1360x768 x
Subtitrare 1366x768 X
Intern 1280x1024 x x X
1400x1050 X
Extensie figier Senzor Cod subtitrare 1600x900 X
Subtitrare DVB
Teletext
ts, trp, tp TS CC(EIAGOB)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Extern
Extensie figier Analizor Subtitrare Observatie
st SubRip
ssalass SubStation Alpha
: : SubStation Alpha Avansat
smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Specificatii transmitdtor LAN wireless

Specificatii
- " Putere iegire
Transmitere la PAL BG/I/DK/ Intervale frecventa maximi
televizor SECAM BG/DK
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
Canal VHF (BAND I/1ll) - UHF
anale receptoare (BAND U) - HYPERBAND 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
Televizor prin satelit - cablu 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
terestru digital complet . ~
Receptie digitala integrat(DVB-T-C-S) 5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200mw

(conformitate cu DVB-T2,
DVB-S2)

Numar de canale
presetate

12 200

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Intrare antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

Restrictii in functi «
Acest dispozitiv este destinat pentru uz casnic si
la birou in toate tarile UE (si alte tari care urmeaza
directiva UE) fara alte limite, cu exceptia tarilor men-
tionate mai jos.

Tara Restrictie
'Te"s:f‘"e de 220-240V AC, 50Hz. sulgaria Autorizare generala necesara pentru folo-
unctionare 9 sire in aer liber si servicii publice
DTS Virtual:X rala Dacé se foloseste in afara sediului, este
Audio DTS X necesars o autorizare generala
Dolby Atmos ) Numai utilizare in interior pentru banda
— Grecia 5470 MHz - 5725 MHz
fv‘;‘:n':s'ﬁ:':,yf‘.’r‘:g) 2x10 Este necesard o autorizatie generala
- 1 pentru retea si furnizarea de service (nu
Consum energie 135 pentru toats gama)
electrica (W) Transmisiunile radio sunt interzise pentru
Consum de putere in Norvegia zona geografica de pe o raza de 20 km din
standby cu mentinerea | <2 centrul Ny-Alesund
conectérii la retea (W) ;iizraua Utilizare numai in interior
Dimensiuni televizor
Axix] (cu stand) (mm) 208 x 1130 x 698 Jsrael Banda 5 GHz doar pentru gama 5180
MHz-5320 MHz

Dimensiuni televizor
AxIxl (fara stand) (mm)

57/84 x 1130 x 656

Ecran

50"

Temperaturd
si umiditate de
functionare:

0°C-pana la 40°C, 85%
umiditate maxima

Cerintele pentru orice tara se pot schimba oricand.
Este recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curenta a reglementarilor nationale atat
pentru LAN-ul de 5 GHz.
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Licente

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta Dolby
Laboratories. Lucréri confidentiale nepublicate.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. Toate
drepturile rezervate.

D&Dolby Vision

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play si YouTube sunt marci comerciale ale Google
LLC.

Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
DTS X, logoul Virtual:X si DTS:X sunt marci comerciale
nregistrate sau marci comerciale inregistrate ale DTS,
Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari. © 2021, DTS
Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

dts <

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft. Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii
in afara acestui produs este interzisa fara licentele
adecvate de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Dacé dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
sa afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil ca
proprietarii continutului sa va solicite sa imbunatatiti
PlayReady pentru a accesa continutul acestora. Daca
refuzati imbunatatirea, nu veti putea accesa continutul
care necesita imbunatatiri.

Logoul ,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

Informatii despre aruncare
[Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul cad echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru o tratare, recuperare
si reciclare adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/EC si 2013/56/EC.
Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preintampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclare ale acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.

[Alte tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
eliminare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria confine plumb.

1. Produse
2. Baterie
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV setis
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

WARNING: This device is intended to be
used by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres

above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

« The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

« Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the TV).

« Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

» Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the TV.

n Serious injury or death
Caution risk

AR\skofe\emricshock Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This

CLASS 1 product contains Class 1 laser
LASER PRODUCT source that is safe under re-
asonably foreseeable conditi-

ons of operation.
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the pro-

duct may contain a coin/button cell battery. If the coin/

button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can be

avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting me-
thods recommended by the manufacturer of the
television set.

+ ALWAYS use furniture that can safely support the

television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhanging

the edge of the supporting furniture.

+ ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.

« ALWAYS route cords and cables connected to your

television so they cannot be tripped over, pulled or

grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

« NEVER place the television set on tall furniture (for
example, cupboards or bookcases) without ancho-
ring both the furniture and the television set to a
suitable support.

+ NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

* NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing —and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

English

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.
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Introduction

Thank you for choosing our product. You'll soon be
enjoying your new TV. Please read these instructions
carefully. They contain important information which will
help you get the best from your TV and ensure safe
and correct installation and operation.

Accessories Included
* Remote Control

* Batteries: 2 x AAA

+ Operating Instructions

* Quick Start Guide

Features

 Remote controlled colour TV
+ Android™ operating system
* Google Cast

« Voice Search (optional)

« Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input

« Stereo sound system

« Teletext

+ Headphone connection

* Automatic programming system

+ Manual tuning

« Sleep timer

« On/Off timer

« Switch off timer

« Picture off function

«+ No signal auto power off function

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
+ 802.11 a/b/g/n/ac built in WLAN Support
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

The TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD content is
supported via native and market applications, HDMI,
some of the Over-the-Top (OTT) services, USB inputs
and over DVB-T2 and DVB-S2 broadcasts.

English

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and
over DVB-S broadcasts. When the input source is
set to the related HDMI input press the Menu button
and set the HDMI EDID Version option in the TV
Options>Settings>Device Preferences>Inputs
menu as EDID 2.0 or Auto EDID in order to watch
HDR/HLG content, if the HDR/HLG content is received
through an HDMI input. The source device should also
be at least HDMI 2.0a compatible in this case.
Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the
TV aren’t able to produce. Dolby Vision is supported
via native and market applications, HDMI and USB
inputs. When the input source is set to the related
HDMI input press the Menu button and set the HDMI
EDID Version option in the TV Options>Settings>-
Device Preferences>Inputs menu as EDID 2.0 or
Auto EDID in order to watch Dolby Vision content, if
the Dolby Vision content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case. In the Picture Mode
menu three predefined picture modes will be availa-
ble if Dolby Vision content is detected: Dolby Vi
Bright, Dolby Vision Dark and Dolby Vision d.
All allow the user to experience the content in the way
the creator originally intended with different ambient
lighting conditions. To change the Picture Mode setting
press the Menu button while watching the Dolby Vision
content and go to Picture menu. While watching Dolby
Vision Content via an application, except YouTube,
Netflix and Multi Media Player, you will not be able to
access the Picture menu and set the Picture Mode.
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Stand Installation &
Wall Mounting
N ina ! )
Preparations

Take out the pedestal(s) and the TV from the packing
case and put the TV onto a work table with the screen
panel down on a clean and soft cloth (blanket, etc.).

* Use a flat and firm table bigger than the TV.
+ Do not hold the screen panel part.

+ Make sure not to scratch or break the TV.
Assembling the pedestal

1. Place the pedestal(s) on the mounting pattern(s)
on the rear side of the TV.

2. Insertthe screws provided and tighten them gently
until the pedestal(s) is/are properly fitted.

Removing the pedestal from the TV

Be sure to remove the pedestal in the following way

when using the wall mount bracket or repacking the TV.

« Put the TV onto a work table with the screen panel
down on a clean and soft cloth. Leave the pedestal(s)
protruding over the edge of the surface.

* Unscrew the screws that fix the )

g the

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the left side of the TV
or satellite plug to the SATELLITE INPUT (LNB) socket
located on the rear side of the TV.

L i f the TV

([T —

Rear side of the TV

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

+ Remove the pedestal(s).

When using the wall mount bracket

Your TV is also prepared for a VESA-compliant wall
mount bracket. If it is not supplied with your TV, contact
your local dealer to purchase the recommended wall
mount bracket.

Holes and measurements for the wall mount bracket
installation;

I i

VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
Hole Pattern w H
Sizes (mm) 200 200
Screw Sizes
Length (X) min. (mm) ‘ 10
max.(mm) | 13
Thread (Y) mé

English
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Other Connections

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

Connector Type

Cables

Device

HDMI
Connection
(back8side)

S=

SPDIF SPDIF
(Optical Out)

W | e

(back)

HEADPHONE Headphone
o "

(back)

use
Connection
(side)

KKK

c
Connection
(side)

KKK

Ethernet

c
(back)

LAN / Ethernet Cable

English
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When using the wall mounting kit
(contact your dealer to purchase one,
if not supplied), we recommend that
you plug all your cables into the back
of the TV before mounting on the
wall. Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the module
instruction manual for details of the
settings. The USB inputs on the
TV support devices up to 500mA.
Connecting devices that have current
value above 500mA may damage
your TV. When connecting equip-
ment using a HDMI cable to your
TV, to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radiation
and trouble-free transmission of high
definition signals, such as 4K con-
tent, you have to use a high speed
shielded (high grade) HDMI cable
with ferrites



Turning On/Off the TV
Connect power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket.

After unpacking, allow the TV set to reach the ambient
room temperature before you connect the set to the
mains.

Plug the power cord to the mains socket outlet. The
TV will switch on automatically.

To switch on the TV from standby

If the TV is in standby mode the standby LED lights
up. To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button on the remote control.

« Press the control button on the TV.

The TV will then switch on.

To switch the TV into standby

The TV cannot be switched into standby mode via
control button. Press and hold the Standby button on
the remote control. Power off dialogue will appear on
the screen. Highlight OK and press the OK button. The
TV will switch into standby mode.

To switch off the TV

To power down the TV completely, unplug the power
cord from the mains socket.

Quick Standby Mode
In order to switch the TV into quick standby mode
either;
« Press the Standby button on the remote.
Press again to go back to operating mode.
« Press the control button on the TV.
Press the control button again to go back to operating
mode.
Your TV continues to operate in the quick standby
mode state, as it regularly checks for updates. This is
not a malfunction, it meets the requirements for energy
consumption. In order to minimise energy consumption
switch your TV into standby mode as explained above.

English

TV Control & Operation

The control button allows you to control the Quick
Standby-On function of the TV.

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

To turn the TV off (Quick Standby): Press the control
button to turn the TV into quick standby mode.

To turn the TV off (Standby): Press and hold the
control button to turn the TV into standby mode.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

Note: Live TV settings menu OSD in Live TV mode cannot be
displayed via the control button

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display Live TV settings menu when in Live TV mode.
Press Home button to display or return to the Home
Screen of the Android TV. Use the directional buttons
to move the focus, proceed, adjust some settings and
press OK to make selections in order to make changes,
set your preferences, enter a sub-menu, launch an
ication, etc. Press n to return to the
previous menu screen.
Input Selection
Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
or use the directional buttons and then press the OK
button to switch to different sources when in Live TV
mode. Or enter the Inputs menu on the Home Screen,
select the desired source from the list and press OK.

Changing Channels and Volume

You can adjust the volume by using the Volume
+/- buttons and change the channel in Live TV mode
by using the Programme +/- buttons on the remote.
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Remote Control

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

Standby Button

Press and hold the Standby button on the remote
control. Power off dialogue will appear on the screen.
Highlight OK and press the OK button. The TV will
switch into standby mode. Press briefly and release
to switch the TV into quick standby mode or to switch
on the TV when in quick standby or standby mode.
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10.
".

20.

21,

22,
23.

24,
25.

26.

27.
28.

Standby: Quick Standby / Standby / On

Numeric buttons: Switches the channel in Live TV
mode, enters a number or a letter in the text box on
the screen

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio language (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Guide: Displays the electronic programme guide in
Live TV mode

Directional buttons: Navigates menus, setting options,
moves the focus or cursor, etc. sets record time and
displays the subpages in Live TV-Teletext mode when
pressed Right or Left. Follow the on-screen instructions.
OK: Confirms selections, enters sub-menus, views
channel list (in Live TV mode)

Back/Return: Returns to previous menu screen, goes
one step back, closes open windows, closes teletext (in
Live TV-Teletext mode)

Netflix: Launches the Netflix application

Google Play: Launches the Google Play Store appli-
cation

. Menu: Displays Live TV Settings menu (in Live TV

mode), displays available setting options such as sound
and picture

. Rewind: Moves frames backwards in media such as

movies

. Stop: Stops the media being played
. Record: Records programmes in Live TV mode
. Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions for

coloured button functions

. Pause: Pauses the media being played, starts timeshift

recording in Live TV mode
Play: Starts to play selected media

. Text: Opens and closes teletext (where available in

Live TV mode)

. Fast forward: Moves frames forward in media such

as movies
MyButton1: Opens the picture mode setting menu on
available sources

Prime Video: Launches the Amazon Prime Video
application

YouTube: Launches the YouTube application

Exit: Closes and exits from Live TV Settings menus,
closes the Home Screen, exits from any running
application or menu or OSD banner, switches to last
set source

Info: Displays information about on-screen content
Source: Shows all available broadcast and content
sources

Programme +/-: Increases/Decreases channel number
in Live TV mode

Home: Opens the Home Screen

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)
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Initial Setup Wizard
Note: Follow the on-screen instructions to complete the initial
setup process. Use the directional buttons and the OK button
on the remote to select, set, confirm and proceed.
When turned on for the first time, a welcome screen
will be displayed. Select your language and press OK.
Follow the on-screen instructions to setup your TV
and install channels. The installation wizard will guide
you through the setup process. You can perform initial
setup anytime using the Factory reset option in the
i DeviceF About menu. You can
access the Settings menu from the Home screen or
from the TV options menu in Live TV mode.

1. Welcome and L

will be displayed along with
the language selection options listed on the screen.
Select the desired language from the list and press
OK to continue.

2. Region/Country
In the next step select your region or country from the
list and press OK to continue.

3. Initial Setup

After the region/country selection you can start the
initial setup wizard. Highlight Continue and press OK
to proceed. You will not be able go back and change
the language and region/country once you proceed. If
you need to change your language or region/country
selection after this step, you will have to switch the TV
into standby mode so the setup process starts from the
beginning when you next switch on the TV. In order to
do this, press and hold the Standby button. A dialogue
will be displayed. Highlight OK and press OK.

4. Search for accessories

A search for accessories will be performed after
the initial setup has started. Follow the on-screen
instructions to pair your remote control (depends on
the model of the remote control) and other wireless
accessories with your TV. Press Back/Return button
to end adding accessories and proceed.

5. Quick Setup

If you didn’t priorly connect your TV to the Internet via
Ethernet a screen will be displayed where you can
transfer your Android phone’s WLAN network and
Google Account to your TV. Highlight Continue and
press OK to proceed. Follow the on-screen instructions
on your TV and your phone to complete the process.
You can also skip this step by selecting Skip option.
Some steps may be skipped depending on the settings
made in this step.

If you did priorly connect your TV to the Internet via
Ethernet a message will be displayed stating that you
are connected. You can choose to continue with wired
connection or change the network. Highlight Change
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network and press OK if you want to use wireless
connection instead of wired connection.

6. Network Connection

You will be directed to the next step automatically, if
you connect your TV to the Internet via Ethernet at
this point. If not, available wireless networks will be
searched and listed on the next screen. Select your
WLAN network from the list and press OK to connect.
Enter the password using the virtual keyboard if the
network is password protected. Select the Other
network option from the list, if the network that you
want to connect has hidden SSID.

If you prefer not to connect to the Internet at this point
you can skip this step by selecting Skip option. You
can connect to the Internet later using the Network
& Internet menu options in the Settings menu from
the Home Screen or from the TV options menu in
Live TV mode.

This step will be skipped if internet connection has
been established in the previous step.

7. Network Privacy Policy

Network Privacy Policy screen will be displayed next.
Read the related explanations displayed on the screen.
‘You can use Up and Down directional buttons to scroll
through and read the entire text. Highlight Accept and
press OK on the remote to confirm and proceed. You
can change this setting later using Network Privacy
Policy option in the Settings>Network & Internet
menu.

This step will be skipped if no internet connection has
been established in the previous step.

8. Sign in to your Google account

If connection succeeds, you can sign in to your Google
account on the next screen. You need to be signed in
to a Google account in order to use Google services.
This step will be skipped if no internet connection has
been established in the previous step or if you already
signed in to your Google account in Quick Setup step.

By signing in, you will be able to discover new
apps for videos, music and games on Google Play;
get personalised recommendations from apps like
YouTube; buy or rent the newest movies and shows on
Google Play Movies & TV; access your entertainment
and control your media. Highlight Sign In and press
OK to proceed. You can sign in to your Google account
by entering your e-mail address or phone number and
your password, or create a new account.

If you prefer not to sign in to your Google account at this
point you can skip this step by selecting Skip option.
9. Terms of Service

Terms of Service screen will be displayed next. By
continuing, you will agree to the Google Terms of
Service, the Google Privacy Policy and the Google
Play Terms of Service. Highlight Accept and press
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OK on the remote to confirm and proceed. You can
also view Terms of Service, Privacy Policy and
Play Terms of Service on this screen. To display the

environment. This option is intended only for store
use. Itis recommended to select Home for home use.

13. Cl built-in always

content an internet connection is needed. A
will be displayed mentioning the web site address on
which this information can also be viewed, in case
internet access is not available.

10. Google Services

Select each to learn more about each service, such as
how to turn it on or off later. Data will be used accor-
ding to Google’s Privacy Policy. Highlight Accept and
press OK to confirm your selection of these Google
services settings.

Use location

You can allow or disallow Google and third party apps
to use your TV’s location information. Highlight Use
location and press OK to view detailed information and
turn this feature on or off. You can change this setting
later using Location status option in the Settings>-
Device Preferences>Location menu.

Help improve Android

Automatically send diagnostic information to Google,
like crash reports and usage data from your device
and apps. This information won't be used to identify
you. Highlight Help improve Android and press OK to
view detailed information and turn this feature on or off.
YYou can change this setting later using the Settings>-
Device P Usage & Di: ics menu.

Services and your privacy

Google Assistant sends services you talk to a unique
code. That way, services can remember things like
your preferences during conversations. You can view,
manage and reset the data sent to services on each
service's page in the Explore section of the Assistant
mobile app. Learn more at g.co/assistant/idreset.

Information on Google services and some features of
your TV will be displayed next. If you have signed in
to your Google account in the previous steps, you can
also turn on personal results for Assistant by choosing
the related option when prompted. Press OK conse-
cutively to proceed.

11. Password

Depending on the country selection you made in the
earlier steps, you may be asked to define a 4-digit
password (PIN) at this point. Press OK to proceed.
The selected PIN cannot be ‘0000". This PIN will be
required in order to access some menus, content or
torelease locked channels, sources, etc. You will have
to enter it if you are asked to enter a PIN for any menu
operation later.

12. Select TV Mode

In the following step of the initial setup, you can set

Select your chromecast availability preference. If set as
On your TV will be detected as a Google Cast device
and allow Google Assistant and other services to wake
your TV up to respond to Cast commands, even when
on standby mode and the screen is off.

14. Tuner Mode

The next step is the selection of the tuner mode. Select
your tuner preference to install channels for Live TV
function. Antenna, Cable and Satellite options are
available. Highlight the option that corresponds to your
environment and press OK or Right directional button
to proceed. If you don’t want to perform a tuner scan
highlight Skip and press OK.

When the channel scan with the selected tuner is
completed, the installation wizard will bring you back
to this step. In case you want to continue scanning
channels with another tuner, you can proceed as
explained below.

Antenna

If Antenna option is selected, you can choose to
search for digital terrestrial and analogue broadcasts.
On the next screen highlight the option you prefer and
press OK to start the search or select Skip Scan to
continue without performing a search.

Note: If the country selected does not have analogue
broadcasts, analogue channels may not be searched.
Cable

If Cable option is selected, you can choose to search
for digital cable and analogue broadcasts. If any,
available operator options will be listed on the Select
Operator screen. Otherwise this step will be skipped.
YYou can select only one operator from the list. Highlight
the desired operator and press OK or the Right
directional button to proceed. On the next screen
highlight the option you prefer and press OK to start
the search or select Skip Scan to continue without
performing a search. If one of the digital channel
search options is selected a configuration screen will
be displayed next. Scan Mode, Frequency (KHz),
Modulation, Symbol Rate (Ksym/s), Network ID
options may need to be set. To perform a full scan
set the Scan Mode as Full or Advanced if available.
Depending on the selected operator and/or Scan
Mode some options may not be available to be set.
Note: If the country selected does not have analogue
broadcasts, analogue channels may not be searched.
Once you are done with setting available options,
press the Right directional button to proceed. The TV
will start to search available broadcasts.

the TV's operation mode either as Home or as Store. Satellite
Store option will configure your TV's settings for store
English -10-



If Satellite option is selected, Antenna Type screen
will be displayed next. If you have a Direct satellite
system, you can proceed to the next step quickly by
selecting the Next option here. Highlight More and
press OK to set the antenna type manually. Single,
Tone Burst, DISEqC and Unicable options are
available. Highlight the antenna type that corresponds
to your satellite system and press OK or the Right
directional button to proceed to the next step.

Next screen will be Select Operator screen. You
can select only one operator from the list. Highlight
the desired operator and press OK or the Right
directional button to proceed. Some of the options in
the following steps may be preset and/or additional
steps may be added or some steps may be skipped
depending on the selected operator in this step. Check
the parameters in each step before proceeding and
adjust if necessary. You can highlight General and
press OK or Right directional button to proceed with
normal satellite installation.

LNB List screen will be displayed next. You may be
able to set up different satellites depending on the
selected country, antenna type and operator in the
previous steps. Highlight the desired satellite option
and press OK or the Right directional button to set
the parameters. The Satellite Status of the first
satellite option will be set as On. In order to enable
channel scan on the satellite, this option should be
set as On first.

Following satellite parameters will be available. You
may not be able to change all settings depending on
the previous selections.
Satellite Status: Set the status option to On to
enable channel search on the selected satellite.
Highlight this option and press OK to change the
status.

Satellite Selection: Select the satellite on which you
want to perform a channel search.

Scan Mode: Set your scan mode preference. Full
and Network options will be available. If you are
going to perform a network scan, make sure that
you have adjusted the Frequency, Symbol Rate
(Ksym/s) and Polarisation parameters under the
Transponder option accurately.

Scan Type: You can perform a scan for free or
encrypted channels only. If the Free option is
selected encrypted channels will not be installed.
Select All to scan all channels.

Store Type: You can select to store TV channels
(referred to as 'Digital Channels’ in the menu) or
radio channels only. Select All to store all channels.
T :Adjust the F , Symbol Rate
(Ksym/s) and Polarisation parameters for the
selected satellite if necessary.
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LNB C : Set the for LNB.
For DISEqC antenna type select the correct DISEqC
port corresponding to your satellite system. Set other
parameters in accordance with your satellite system
if necessary.
Signal Quality: The signal quality status is displayed
as a percentage.
Signal Level: The signal level status is displayed
as a percentage.
Press the Back/Return button and select next satellite
you want to set. After you completed the configuration
changes, highlight Next on the LNB List screen and
press OK or Right directional button to proceed.

If Load Preset List option is selected in the previous
step next steps will be skipped and the preset channel
list installation will start. If the correct satellite has not
been selected for SatcoDX installation, a warning
dialogue will be displayed on the screen. The satellite/s
that can be selected will be listed. Press OK to close
the dialogue and then set the satellite accordingly.

Channel Scan screen will be displayed next. Select
Skip Scan to proceed without performing a scan
and complete the initial setup. Select Only digital
channels and press OK or the Right directional button
to start the search. While the search continues you can
press the Back/Return button, highlight Skip Scan
and press OK or Right directional button to stop the
search. The channels that have already been found
will be stored in the channel list.

When the initial setup is completed a message will be
displayed. Press OK to finish the setup.

You will be asked to give your consent to the
collection of your data. Read the text on the screen
for detailed information. Highlight Accept and press
OK to give your consent and proceed. To skip
without giving your consent, select Skip. You can
change this setting later using the Settings>Device
Pr Usage & Di i
menu.

Home Screen will be displayed. You can press the Exit
button on the remote to switch to Live TV mode and
watch TV channels.

Home Screen

To enjoy the benefits of your Android TV, your TV must
be connected to the Internet. Connect the TV to a
home network with a high-speed Internet connection.
You can connect your TV wirelessly or wired to your
modem/router. Refer to the Network & Internet
and Connecting to the Internet sections for further
information on how to connect your TV to the Internet.
The Home menu is the centre of your TV. From the
Home menu, you can start any application, switch to a
TV channel, watch a movie, or switch to a connected
device. Press the Home button to display Home
-1 -

Screen. You can also select the Android TV Home
option from the Inputs menu to switch to Home
Screen. To open the Inputs menu, press the Source
button on the remote or press the Menu button on the
remote when the TV is in Live TV mode, highlight the
Source option in the TV options menu, and press
OK. Depending on your TV setup and your country
selection in the initial setup, the Home menu may
contain different items.

The available options of the Home Screen are positi-
oned in rows. To navigate through the Home Screen
options use the directional buttons on the remote.
Apps, YouTube, Google Play Movies & TV, Google
Play Music and Google Play related rows and rows of
the applications you have installed might be available.
Select a row then move the focus to the desired item
in the row. Press OK button to make a selection or to
enter a sub-menu.

On the upper left of the screen, search tools will be
located. You can choose either to type a word to start
a search via the virtual keyboard or try voice search
option if your remote has a built-in microphone.
Move the focus to the desired option and press OK
to proceed.

On the upper right of the screen, Notifications, Inputs,
Network & Internet (will be named as Connected or
Not Connected according to the current connection
status), Settings and the current time will be displayed.
You can configure your date and time preferences
using the Date & Time menu options from the
Settings>Device Preferences menu.

First row will be the Apps row. Live TV and Multi
Media Player apps will be available alongside with
other favourite apps. If not, highlight Add app to
favourites option (plus sign) on the Apps row and
press OK. Then select the app you want to add
and press OK. Repeat this procedure for each app.
Highlight Live TV and press OK or press the Exit
button on the remote to switch to Live TV mode. If
the source was set to an option other than Antenna,
Cable, Satellite or ATV previously, press the Source
button and set one of these options to watch live TV
channels. Highlight Multi Media Player and press OK
to browse the connected USB devices and play/display
the installed media content on the TV. The audio can be
played through the speakers of the TV or through the
speaker systems connected to the TV. To browse the
Internet, you will need an internet browser application.
Make a search or launch the Google Play Store app,
find a browser and download it.

For some countries, the Home Screen will be organised
into several tabs. Home, Discover and Apps tabs will
be available. You can scroll through the tabs using
the directional buttons. Each tab will have a featured
content row at the top. In the Home tab, there will be
rows for favourite apps, recent Live TV programmes

and recommendations from streaming apps. In the
Discover tab recommendations from streaming
services will be displayed. In the Apps tab, all the
apps installed on your TV will be displayed and you
can install more from Play Store using the related
option. Depending on your TV setup and your country
selection in the initial setup, the tabs on the Home
Screen may contain different items.

Live TV Mode Menu Content

Switch the TV to Live TV mode first and then press
the Menu button on the remote to see Live TV menu
options. To switch to Live TV mode you can either press
the Exit button or highlight the Live TV app from the
Apps row on the Home Screen and press OK. For
some countries, the Live TV app will be situated in the
Home tab on the Home Screen and the row with this
app will be named as Favourite Apps.

Channels

Programme Guide: Open the electronic programme
guide. Refer to the Programme Guide section for
detailed information.

Channel: Open the Channel menu. You can use
the Channels menu options to search for broadcast
channels. Refer to the Channel section for more
information.

TV Options

Source: Display the list of input sources. Select the
desired one and press OK to switch to that source.
Picture: Open the Picture menu. Refer to Device
Preferences section for detailed information.
Sound: Open the Sound menu. Refer to Device
Preferences section for detailed information.

Power

Sleep Timer: Define a time after which you want
your TV to enter sleep mode automatically. Set as
Off to disable.

Picture off: Select this option and press OK to
turn the screen off. Press a button on the remote
or on the TV to turn the screen on again. Note that
you can not turn the screen on via the Volume +/-,
Mute and Standby buttons. These buttons will
function normally.

Switch Off Timer: Define a time after which you
want your TV to switch off automatically. Set as
Off to disable.

No Signal Auto Power Off: Set the behaviour of
the TV, when no signal is detected from the currently
setinput source. Define a time after which you want
your TV to turn itself off or set as Off to disable.

Auto Sleep: Define an idle time after which you
want your TV to enter sleep mode automatically. 4
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Hours, 6 Hours and 8 Hours options are available.
Set as Never to disable.

Cl Card: Display available menu options of the Cl card

in use. This item may not be available depending on

the input source setting.

Advanced Options

The options of this menu may change and/or appear

as greyed out depending on the selected input source.
Audio Channel: Set your Audio Channel
preference.

Audio Language: Set your language preference for
audio. This item may not be available depending on
the input source setting.

2nd Audio Language: Set one of the listed
language options as second audio language
preference.

Sound Tracks: Set your sound track preference,
if any available.

Blue Mute: Turn this function on/off according to
your preference. When turned on, blue background
will be displayed on the screen when no signal is
available.

Default Channel: Set your default startup channel
preference. When the Select Mode is set as
User Select, Show Channels option will become
available. Highlight and press OK to see channel
list. Highlight a channel and press OK to make a
selection. Selected channel will be displayed, every
time the TV is turned back on from any standby
mode. If the Select Mode is set as Last Status, the
last watched channel will be displayed.
Interaction Channel: Turn the Interaction Channel
function on or off. This feature is useful in the UK
and Ireland only.
MHEG PIN Protection: Turn the MHEG PIN
protection function on or off. This setting enables or
disables access some of the MHEG applications.
Disabled applications can be released by entering
the right PIN. This feature is useful in the UK and
Ireland only.
HBBTV Settings

HBBTV Support: Turn the HBBTV function on

or off.

Do Not Track: Set your preference regarding the

tracking behaviour for HBBTV services.

Cookie Settings: Set your cookie setting

preference for HBBTV services.

Persistent Storage: Turn the Persistent Storage

function on or off. If set as On cookies will be

stored with an expiry date in the persistent

memory of the TV.

Block Tracking Sites: Turn the Block Tracking
Sites function on or off.

Device ID: Turn the Device ID function on or off.
Reset Device ID: Reset the device ID for HBBTV
services. Confirmation dialogue will be displayed.
Press OK to proceed, Back to cancel.

Subtitle

Analogue Subtitle: Set this option as Off, On
or Mute. If Mute option is selected, the analogue
subtitle will be displayed on the screen but the
speakers will be muted simultaneously.

Digital Subtitle: Set this option as Off or On.

Subtitle Tracks: Set your subtitle track preference,
if any available.

Digital Subtitle Language: Set one of the listed
language options as first digital subtitle language
preference.

2nd Digital Subtitle Language: Set one of the
listed language options as second digital subtitle
language preference. If the selected language
in the Digital Subtitle Language option is not
available, the subtitles will be displayed in this
language.

Subtitle Type: Set this option as Normal or
Hearing Impaired. If Hearing Impaired option
is selected, it provides subtitle services to deaf
and hard of hearing viewers with additional
descriptions.

Teletext

Digital Teletext Language: Set the teletext
language for digital broadcasts.

Decoding Page Language: Set the decoding
page language for teletext display.

BISS Key: “Click To Add Biss Key” message will
be displayed. Press OK button to add a biss key.
Frequency, Symbol Rate (KSym/s), Polarisation,
Programme ID and CW Key parameters will be
available to be set. Once you are done with the
settings highlight Save Key and press OK to save
and add the biss key. This option will not be available
if the input source is not set as Satellite. Available
options will differ depending on the selected country
during the initial setup process.

System Information: Display detailed system
information on the current channel such as Signal
Level, Signal Quality, Frequency, etc.

Record

Record List: The recordings will be displayed if any
available. Highlight a recording of your choice and
press the Yellow button to delete it or press the Blue
button to view detailed information. You can use Red
and Green buttons to scroll the page up and down.
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Device Info: Connected USB storage devices will
be displayed. Highlight the device of your choice and
press OK to see available options.
Set TimeShift: Tag the selected USB storage
device or a partition on it for time shift recording.
Set PVR: Tag the selected USB storage device or
a partition on it for PVR.
Format: Format the selected USB storage
device. Refer to USB Recording section for more
information
Speed Test: Start a speed test for the selected USB
storage device. The test result will be displayed
when completed.
Schedule List: Add reminders or record timers using
the Schedule List menu.
Time Shift Mode: Enable or disable timeshift recording
feature. Refer to USB Recording section for more
information.

Settings

You can access the Settings menu from the Home
Screen or from the TV options menu in Live TV mode.

Network & Internet

You can configure your TV’s network settings using
the options of this menu. You can also highlight the
Connected/Not Connected icon on the Home screen
and press OK to access this menu.

Network Privacy Policy: Display network privacy
policy. You can use Up and Down directional buttons
to scroll through and read the entire text. Highlight
Accept and press OK to give your consent.

Wi-Fi: Turn the wireless LAN (WLAN) function on
and off.

Available networks

When the WLAN function is turned on, available
wireless networks will be listed. Highlight See all and
press OK to see all networks. Select one and press OK
to connect. You may be asked to enter a password to
connect to the selected network, in case the network
is password protected. Additionally you can add new
networks by using the related options.

Other options

Add new network: Add networks with hidden SSID’s.
Scanning always available: You can let the location
service and other apps scan for networks, even when
WLAN function is turned off. Press OK to turn it on
and off.

Wow: Turn this function on and off. This function allows
you to turn on or awaken your TV via wireless network.
Wol: Turn this function on and off. This function allows
you to turn on or awaken your TV via network.

Ethernet

Connected/Not connected: Displays the status of
the internet connection via Ethernet, IP and MAC
addresses.

Proxy settings: Set a HTTP proxy for browser manu-
ally. This proxy may not be used by other apps.

IP settings: Configure your TV's IP settings.
Channel

The content of this menu may change depending on
the selected input source and whether the channel
installation is completed.

Channels

Options of this menu may change or become inactive
depending on the input source and on the Channel
Installation Mode selection.

Input Source - Antenna
Channel Scan: Start a scan for digital terrestrial
channels. You can press the Back/Return button to
cancel the scan. The channels that have already been
found will be stored in the channel list.

Update Scan: Search for updates. Previously added
channels will not be deleted, but any newly found
channels will be stored in the channel list.

Single RF Scan: Select the RF Channel by using
the Right/Left directional buttons. Signal Level and
Signal Quality of the selected channel will be shown.
Press OK to start scan on the selected RF channel.
The found channels will be stored in the channel list.

Manual Service Update: Start a service update
manually.

LCN: Set your preference for LCN. LCN is the Logical
Channel Number system that organises available
broadcasts in accordance with a recognisable channel
number sequence (if available).

Channel Scan Type: Set your scan type preference.
Channel Store Type: Set your store type preference.

Favourite Network Select: Select your favourite
network. This menu option will be active, if more than
one network is available.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.
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You may need to set the LCN option to Off in order to
enable this feature.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
You can press the Yellow button and enter the number
of the channel you want to select. Then highlight OK
and press OK to go to that channel. You may need to
setthe LCN option to Off in order to enable this feature.
Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name of the selected channel and display Network
Name, Channel Type and Frequency information
related to that channel if available. Depending on the
channel other options may also be editable. Press OK
or the Yellow button to edit the highlighted channel.
You can press the Blue button to delete the highligh-
ted channel.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight OK and press OK button to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Input Source - Cable
Channel Scan: Start a scan for digital cable channels.
If available, operator options will be listed. Select the
desired one and press OK. Scan Mode, Frequency
and Network ID options may be available. The options
may vary depending on the operator and the Scan
Mode selections. Set the Scan Mode as Full if you
don’'t know how to set up other options. Highlight Scan
and press OK or the Right directional button to start
the scan. You can press the Back/Return button to
cancel the scan. The channels that have already been
found will be stored in the channel list.

Single RF Scan: Enter the Frequency value. Signal
Level and Signal Quality of the selected Frequency
will be shown. Highlight the Scan option and press OK
or the Right directional button to start scan. The found
channels will be stored in the channel list.

LCN: Set your preference for LCN. LCN is the Logical
b

depending on the selected country during the initial
setup process.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.
You may need to set the LCN option to Off in order to
enable this feature.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
You can press the Yellow button and enter the number
of the channel you want to select. Then highlight OK
and press OK to go to that channel. You may need to
set the LCN option to Off in order to enable this feature.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name of the selected channel and display Network
Name, Channel Type, Frequency, Modulation and
Symbol Rate information related to that channel.
Depending on the channel other options may also be
editable. Press OK or the Yellow button to edit the
highlighted channel. You can press the Blue button
to delete the highlighted channel.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight OK and press OK button to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Input Source - Satellite

Satellite Re-scan: Start a satellite scan beginning
with the antenna selection screen. When this scanning
option is preferred, some scanning configurations will

Channel Number system that organises ilabl
broadcasts in accordance with a recognisable channel
number sequence (if available).

Channel Scan Type: Set your scan type preference.
Channel Store Type: Set your store type preference.
Favourite Network Select: Select your favourite ne-
twork. This menu option will be active, if more than one
network is available. This option may not be available

not be ilable and thus the preferences you made
during the initial setup process may not be changed.
For the General Satellite channel installation mode
SatcoDX Scan option may also be available here.
Copy the relevant sdx file into the root directory of an
USB storage device and connect it to your TV. Highlight
this option and press OK. Download SatcoDX option
will be highlighted, press OK to continue. Select the sdx
file from the connected USB storage device on the next
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screen and press OK. Satellite selection screen will
be displayed. The status of the first satellite option will
appear as On. Highlight that satellite option and press
OK. Set the parameters corresponding to your system
and correct satellite and press the Back/Return button
to return to the satellite selection screen. Highlight Next
and press OK to proceed with the SatcoDX channel
list installation. If the selected satellite is not correct
for SatcoDX installation, a warning dialogue will be
displayed on the screen. The satellite/s that can be
selected will be listed. Press OK to close the dialogue
and press Back/Return to return to satellite selection
screen. Then set the satellite accordingly.

Satellite Add: Add satellite and perform a satellite
scan. This menu option will be active, if Channel
Installation Mode is set to General Satellite.

Satellite Update: Search for any updates by repeating
the previous scan with the same settings. You will also
be able to configure these settings before the scan. If
Channel Installation Mode is set to Preferred Satel-
lite this option may be named differently depending on
the available services. Highlight the satellite and press
OK button to configure detailed satellite parameters.
Then press the Back/Return button to return to the
satellite selection screen. Highlight Next and press
OK to proceed.

Satellite Manual Tuning: Start a manual satellite scan.
Highlight the satellite and press OK button to configure
detailed satellite parameters. Then highlight Next and
press OK to proceed.

Favourite Network Select: Select your favourite ne-
twork. This menu option will be active, if more than one
network is available. This option may not be available
depending on the selected country during the initial
setup process.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Swap: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel. You can press the Yellow button
and enter the number of the channel you want to select.
Then highlight OK and press OK to go to that channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
you can press the Blue button and the first selected
channel will be moved to the position of that channel.
‘You can press the Yellow button and enter the number
of the channel you want to select. Then highlight OK
and press OK to go to that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list.
Edit the name and channel number of the selected
channel and display Network Name, Channel Type
and Frequency information related to that channel
if available. Depending on the channel other options
may also be editable. Press OK or the Yellow button
to edit the highlighted channel. You can press the Blue
button to delete the highlighted channel.

Channel Delete: Highlight the desired channel/s on
the list and press OK or the Yellow button to select/
unselect. Then press the Blue button to delete the
selected channel/s.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list. A dialogue will be displayed for confirma-
tion. Highlight OK and press OK button to proceed.
Highlight Cancel and press OK to cancel.

Note: Some options may not be available and appear as
greyed out depending on the operator selection and operator
related settings.

Channel Installation Mode

Set this option as Preferred Satellite or General
Satellite. The channel list will also change depending
on the selected option here. In order to watch the
channels on the satellite you want, this option should
be selected accordingly. Set to Preferred Satellite
to watch operator channels, if you have performed
an operator installation. Set to General Satellite to
watch other satellite channels, if you have performed
a normal installation.

Auto Channel Update
Turn the auto channel update function on or off.

Channel Update Message
Turn the channel update message function on or off.

Parental Controls

(*) To enter this menu PIN should be entered first. Use the PIN
that you have defined during the initial setup process. If you have
changed the PIN after the initial setup use that PIN. If you didn’t
set a PIN during the initial setup, you can use the default PIN.
The default PIN is 1234. Some options may not be available or
vary depending on the country selection during the initial setup.
The content of this menu may not be displayed if the channel
installation is not completed and no channels are installed.
Channels Blocked: Select channel/s to be blocked
from the channel list. Highlight a channel and press
OK to select/unselect. To watch a blocked channel PIN
should be entered first.

Programme Restrictions: Block programmes ac-
cording to the age rating information that is being
broadcasted with them. You can turn on or off restric-
tions, set rating systems, age limits, and block unrated
programmes using the options of this menu.

Inputs Blocked: Prevent access to the selected input
source content. Highlight the desired input option and
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press OK to select/unselect. To switch to a blocked
input source PIN should be entered first.

Change PIN: Change the PIN you defined during the
initial setup. Highlight this option and press OK. You
will need to enter the current PIN first. Then new PIN
entry screen will be displayed. Enter the new PIN twice
for confirmation.

Open Source Licences

Display Open Source Software licence information.

Accounts & Sign In

Highlight this option and press OK to sign into your
Google account. Following options will be available if
you have signed into your Google account.

Google: You can configure your data syncing
preferences or remove your registered account on the
TV. Highlight a service listed in the Choose synced
apps section and press OK to enable/disable data
sync. Highlight Sync now and press OK to sync all
enabled services at once.

Add account: Add a new one to available accounts
by signing in to it.

Apps

Using the options of this menu, you can manage the
apps on your TV.

Recently opened apps

You can display recently opened apps. Highlight See
all apps and press OK to see all the apps installed
on your TV. The amount of storage space that they
needed will also be displayed. You can see the version
of the app, open or force to stop the running of the app,
uninstall a downloaded app, see the permissions and
turn them on/off, turn on/off the notifications, clear the
data and cache, etc. Highlight an app and press OK
to see available options.

Changing the storage location of an app

If you did priorly format your USB storage device
as device storage to extend the storage capacity of
your TV, you can move the app to that device. For
more information refer to the Storage section in the
Settings>Device Preferences menu.

Highlight the app you want to move and press OK to
see available options. Then highlight the Storage used
option and press OK. If the selected app is convenient
you will see your USB storage device as an option for
this app to be stored. Highlight that option and press
OK to move the app.

Note that the apps that moved to a connected USB
storage device will not be available if that device is
disconnected. And if you format the device with the TV
as removable storage, don’t forget to back up the apps
using the related option. Otherwise, the apps stored on

that device will not be available after formatting. For
more information refer to the Storage section in the
Settings>Device Preferences menu.

Permissions

Manage the permissions and some other features
of the apps.

App permissions: The apps will be sorted by
permission type categories. You can enable disable
permissions for the apps from within these categories.

Special app access: Configure some app features
and special permissions.

Security & restrictions: You can allow or restrict
installation of apps from sources other than the Google
Play Store.

Device Preferences

About: Check for system updates, change the device
name, reset the TV to the factory defaults and display
system information such as network addresses,
serial numbers, versions, etc. You can also display
legal information, manage advertisings, display your
advertising ID, reset it and turn on/off the personalised
advertisings based on your interests.

Factory reset: Reset all TV settings to the factory
defaults. Highlight Factory reset and press OK.
A confirmation message will be displayed, select
Factory reset to proceed with resetting. A further
confirmation message will be displayed, select
Erase everything to factory reset the TV. The TV
will switch off/on first and the initial setup will start.
Select Cancel to exit.
Note: You may be asked to enter a PIN to proceed with the
reset operation. Enter the PIN you have defined during the
initial setup. If you didn't set a PIN during the initial setup,
you can use the default PIN. The default PIN is 1234,
Netflix ESN: Displays your ESN number. ESN
number is an unique ID number for Netflix, created
especially to identify your TV.
Date & Time: Set the date and time options of your
TV. You can set your TV to automatically update
the time and date data over the network or over the
broadcasts. Set corresponding to your environment
and preference. Disable by setting as Off if you want
to manually change the date or time. Then set date,
time, time zone and hour format options.
Timer

Power On Time Type: Set your TV to turn on by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power on timer to be set, set as Off to disable. If
set as Once the TV will turn on only once at the
defined time in Auto Power On Time option below.
Auto Power On Time: Available if the Power On
Time Type is enabled. Set the desired time for your
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TV to come on from standby using the directional
buttons and press OK to save the new set time.

Power Off Time Type: Set your TV to turn off by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power off timer to be set, set as Off to disable. If
set as Once the TV will turn off only once at the
defined time in Auto Power Off Time option below.
Auto Power Off Time: Available if the Power Off
Time Type is enabled. Set the desired time for your
TV to go to standby using the directional buttons and
press OK to save the new set time.

Language: Set your language preference.

Keyboard: Select your keyboard type and manage
keyboard settings.

Inputs: Show or hide an input terminal, change the
label for an input terminal, and configure the options
for HDMI CEC (Consumer Electronic Control) function
and display the CEC device list.

Power

Sleep Timer: Define a time after which you want
your TV to enter sleep mode automatically. Set as
Off to disable.

Picture Off: Select this option and press OK to
turn the screen off. Press a button on the remote
oron the TV to turn the screen on again. Note that
you can not turn the screen on via the Volume +/-,
Mute and Standby buttons. These buttons will
function normally.

Switch Off Timer: Define a time after which you
want your TV to switch off automatically. Set as
Off to disable.

No Signal Auto Power Off: Set the behaviour of
the TV, when no signal is detected from the currently
setinput source. Define a time after which you want
your TV to turn itself off or set as Off to disable.
Auto Sleep: Define an idle time after which you
want your TV to enter sleep mode automatically. 4
Hours, 6 Hours and 8 Hours options are available.
Set as Never to disable.

Picture

Picture Mode: Set the picture mode to suit your
preference or requirements. Picture mode can be
set to one of these options: Standard, Vivid, Sport,
Movie and Game.

Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected
Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark and Dolby Vi-
sion Vivid picture mode options will be available instead
of other picture modes.

Backlight, Brightness, Contrast, Colour, HUE,
Sharpness settings will be adjusted according to
the selected picture mode.

Dolby Vision Notification: Set your notification
appearance preference for Dolby Vision content.

When turned on, Dolby Vision logo will be dis-
played on the screen when Dolby Vision content
is detected.

Auto Backlight: Set your auto backlight preference.
Off, Low, Middle and Eco options will be available.
Set as Off to disable.

Backlight: Adjust the backlight level of the screen
manually. This item will not be available if the Auto
Backlight is not set as Off.

Brightness: Adjust the brightness value of the
screen.

Contrast: Adjust the contrast value of the screen.

Colour: Adjust the colour saturation value of the
screen.

HUE: Adjust the hue value of the screen.

Sharpness: Adjust the sharpness value for the
objects displayed on the screen.

Gamma: Set your gamma preference. Dark, Middle
and Bright options will be available.

Colour Temperature: Set your colour temperature
preference. User, Cool, Standard and Warm opti-
ons will be available. You can adjust red, green and
blue gain values manually. If one of these values
is changed manually, Colour Temperature option
will be changed to User, if not already set as User.

Display Mode: Set the aspect ratio of the screen.
Select one of the predefined options according to
your preference.

HDR: Turn the HDR function on or off. This item will
be available if HDR content is detected.

Advanced Video

DNR: Dynamic Noise Reduction (DNR) is the
process of removing noise from digital or analogue
signals. Set your DNR preference as Low, Me-
dium, Strong, Auto or turn it off by setting as Off.
MPEG NR: MPEG Noise Reduction cleans up
block noise around outlines and noise on the bac-
kground. Set your MPEG NR preference as Low,
Medium, Strong or turn it off by setting as Off.

Max Vivid: Manipulates contrast and colour
perception, basically converts Standard Dynamic
Range picture to High Dynamic Range picture. Set
as On to enable.

Adaptive Luma Control: Adaptive Luma control
adjusts contrast settings globally according to
content histogram in order to provide deeper black
and brighter white perception. Set your Adaptive
Luma Control preference as Low, Medium,
Strong or turn it off by setting as Off.

Local Contrast Control: Local contrast control
divides each frame to defined small regions and
provides ability to apply independent contrast se-
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tting for each region. This algorithm improves fine
details and provides better contrast perception.
It makes higher depth impression by enhancing
dark and bright areas without any detail loss. Set
your Local Contrast Control preference as Low,
Medium, High or turn it off by setting as Off.

Flesh Tone: Adjusts the skin tone brightness.
Set your preference as Low, Medium, or High
to enable. Set as Off to disable.

DI Film Mode: It is the function for 3:2 or 2:2
cadence detection for 24 fps film content and
improves the side effects (like interlacing effect or
judder) which are caused by these pull down me-
thods. Set your DI Film Mode preference as Auto
or turn it off by setting as Off. This item will not be
available if Game Mode or PC Mode is turned on.
Blue Stretch: Human eye perceives cooler whites
as brighter white, Blue Stretch feature changes
White balance of mid-high grey levels to cooler
colour temperature. Turn the Blue Stretch function
on or off.

Game Mode: Game mode is the mode which cuts
down some of the picture processing algorithms
to keep up with video games that have fast frame
rates. Turn the Game Mode function on or off.

ALLM: ALLM (Auto Low Latency Mode) function
allows the TV to activate or deactivate low latency
settings depending on playback content. Highlight
this option and press OK to turn the ALLM function
on or off.

PC Mode: PC Mode is the mode which cuts down
some of the picture processing algorithms to keep
signal type as itis. It can be usable especially for
RGB inputs. Turn the PC Mode function on or off.

De-Contour: Decreases the contour effects in
low-resolution content and auto streaming services.
Set your preference as Low, Middle, or High to
enable. Set as Off to disable.

MJC: Optimises the TV's video settings for motional
images to acquire a better quality and readability.
Highlight this option and press OK to see available
options. Effect, Demo Partition, and Demo options
will be available. Set the Effect option to Low,
Middle, or High to enable the MJC function. When
enabled, Demo Partition and Demo options will
become available. Highlight Demo Partition and
press OK to set your preference. All, Right and
Left options will be available. Highlight Demo and
press OK to activate the demo mode. While the demo
mode is active, the screen will be divided into two
sections, one displaying the MJC activity, the other
displaying the normal settings for the TV screen. If
the Demo Partition option is set to All, both sides
will display the MJC activity.

HDMI RGB Range: This setting should be
adjusted according to input RGB signal range on

HDMI source. It can be limited range (16-235)
or full range (0-255). Set your HDMI RGB range
preference. Auto, Full and Limit options will be
available. This item will not be available, if the
input source is not set as HDMI.

Low Blue Light: Electronic device screens emit
blue light that can cause eye strain and may lead
to eye problems over time. To reduce the effect
of blue light set your preference as Low, Middle,
or High. Set as Off to disable.
Colour Space: You can use this option to set the
range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source
signal. When set as Auto, the TV decides to set
this function as on or off dynamically, according
to source signal type. When set as Off, the TV's
maximum colour capacity is used by default.
Colour Tuner: Colour saturation, hue, brightness
can be adjustable for red, green, blue, cyan, magen-
ta, yellow and flesh tone (skin tone) for having more
vivid or more natural image. Set the HUE, Colour,
Brightness, Offset and Gain values manually. Hig-
hlight Enable and press OK to turn this function on.
11 Point White Balance Correction: White ba-
lance feature calibrates TV's colour temperature in
detailed grey levels. By visually or measurement,
grey scale uniformity can be improved. Adjust the
strength of the Red, Green, Blue colours and Gain
value manually. Highlight Enable and press OK to
turn this function on.

Reset to Default: Reset the video settings to factory
default settings.
Note: Depending on the currently set input source some menu
options may not be available.
Sound

System Sounds: System sound is the sound
played when navigating or selecting an item on the
TV screen. Highlight this option and press OK to
turn this function on or off.

Sound Style: For easy sound adjustment, you
can select a preset setting. User, Standard,
d, Sports, Movie, Music and News options
will be available. Sound settings will be adjusted
according to the selected sound style. Some other
sound options may become unavailable depending
on the selection.

Balance: Adjust the left and right volume balance
for speakers and headphones.

Sound Surround: Turn the surround sound feature
on or off.

Equalizer Detail: Adjust the equalizer values accor-
ding to your preferences.

Speakers Delay: Adjust the delay value for speakers.
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eARC: Set your eARC preference. Off and Auto
options will be available. Set as Off to disable.

Digital Output: Set the digital sound output prefe-
rence. Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus and
Dolby Digital options will be available. Highlight the
option you prefer and press OK to set.

Digital Output Delay: Adjust the digital output delay
value.

Auto Volume Control: With Auto Volume Control,
you can set the TV to automatically level out sudden
volume differences. Typically at the beginning of
adverts or when you are switching channels. Turn
this option on/off by pressing OK.

Downmix Mode: Set your preference to convert mul-
ti-channel audio signals to two-channel audio signals.
Press OK to see the options and set. Stereo and
Surround options will be available. Highlight the
option you prefer and press OK to set.

DTS DRC: Dynamic Range Control provides gain
adjustment of the source to maintain suitable au-
dible range at both low and high playback levels.
Turn this option on/off by pressing OK.

Dolby Audio Processing: With Dolby Audio Proces-
sing, you can improve the sound quality of your TV.
Press OK to see the options and set. Some other
sound options may become unavailable and appear
as greyed out depending on the settings made here.
Set the Dolby Audio Processing option to Off if
you would like to change these settings.

Dolby Audio Processing: Highlight this option
and press OK to turn this function on/off.

Sound Mode: If the Dolby Audio Processing
option is turned on Sound Mode option will be
available to set. Highlight the Sound Mode option
and press OK to see the preset sound modes.
Game, Movie, Music, News, Stadium and Smart
options will be available. Highlight the option you
prefer and press OK to set.

Dolby Atmos: Your TV supports Dolby Atmos
technology. By means of this technology the sound
moves around you in three-dimensional space, so
you feel like you're inside the action. You will have
best experience if input audio bitstream is Atmos.
Turn this option on/off by pressing OK.
DTS Virtual:X: This feature will enhance your sound
experience by providing a virtualisation of surround
speakers through your TV's speakers. Highlight Vir-
tual:X and press OK. TruBass and Limiter options
will become available. Highlight each option and
press OK to turn it on or off. Some other options
may become unavailable and appear as greyed
out depending on the settings made here. This
item will not be available if Dolby Audio Processing
is turned on.

Reset to Default: Resets the sound settings to
factory defaults.

Storage: View the total storage space status of the TV
and connected devices if available. To see detailed in-
formation on the usage details highlight and press OK.
There will also be options for ejecting and setting up
the connected USB storage devices as device storage.
Eject: To keep your content safe, eject your USB
storage device before you unplug it from your TV.
Erase & format as device storage: You can use
the connected USB storage device to extend the
storage capacity of your TV. After doing this, that
device will only be usable with the TV. Follow the
on-screen instructions and read the information
displayed on the screen before proceeding.
Note: Formatting the connected storage device will erase
all data installed on it. Back up the files that you want to keep
before you proceed with formatting the device.
Erase & format as removable storage: If you did
priorly format your USB storage device as device
storage, it will only be usable with your TV. You
can use this option to format it again in order to
use it with other devices. Before proceeding with
the formatting, you may consider backing up the
data on your device to your TV's internal storage
or to another USB storage device using the Back
up apps option. Otherwise, some apps may not
work properly after formatting. Follow the on-screen
instructions and read the information displayed on
the screen before proceeding.
Note: Formatting the connected storage device will erase
all data installed on it. Back up the files that you want to keep
before you proceed with formatting the device.
You can also go to the Notifications section on the
Home Screen after connecting your USB device to
your TV to see the available options. Highlight the
notification related to your connected USB device
and press OK.

Browse: Opens the Storage menu.

Setup as device storage: Has the same functio-
nality as the Erase & format as device storage
option described above.

Eject: Same as described above.

Home Screen: Customise your Home Screen. Select
channels which will be displayed on the Home Screen,
enable/disable video and audio previews. Organise
apps and games, change their order or get more of
them. Display open source licences.

For some countries, the Home Screen will be orga-
nised into several tabs and this menu will contain
additional options to customise the content of these
tabs. Highlight Set up and press OK to sign in to a
Google account, so you can browse personalised
recommendations for that account in the Discover
tab on the Home Screen. After signing in, using
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the related options in this menu, you can view your
account activity controls and permissions, customise
services and define content preferences to get better
recommendations.

Store Mode: Highlight Store mode and press OK. A
dialogue will be displayed asking for your confirmation.
Read the description, highlight Continue and press OK
if you want to proceed. Then highlight On to activate
or Off to deactivate and press OK. In store mode your
TV's settings will be configured for store environment
and the supported features will be displayed on the
screen. Once activated, Store Messaging and PQ
Demo settings will become available. Set according
to your preferences. Itis recommended not to activate
store mode for home use.

Google Assistant: Highlight On and press OK to turn
this feature on or off. Select your active account, view
permissions, select which apps to include in search
results, activate safe search filter and offensive word
blocking, view open source licences.

Chromecast Buil Set your remote control notifi-
cation preference. Highlight Let others control your
cast media and press OK. Always, While Casting
and Never options will be available. You can display
open source licences and view version number and
serial number under the About section.

Screen Saver: Set the screensaver options for your
TV. You can choose a screensaver, set wait time for the
screensaver or start the screensaver mode.

Energy Saver: Define a time after which you want
your TV to turn itself off for energy saving. Set as
Never to disable.

Location: You can allow the use of the wireless
connection to estimate the location, see the recent
location requests and allow or restrict the listed apps
to use your location information.

Usage & Diagnostics: Automatically send usage data
and diagnostic information to Google. Set according
to your preference.

Usage & Di If you accept,
your TV will send diagnostic information (such as MAC
address, country, language, software and firmware
versions, bootloader versions and the source of the
TV) and anonymous usage data from your device to
a server located in Ireland. We are not able to identify
you and are only collecting and storing this diagnostic
information and anonymous usage data to ensure your
device operates properly.

Accessibility: Configure Audio Type, Visually Impai-
red, AC4 Dialogue Enhancement, Captions, Text to
Speech settings and/or turn High Contrast Text on/
off. Some of the caption settings may not be applied.
Visually Impaired: Set the Audio Type as Au-
dio Description to enable this option. Digital TV
channels can broadcast special audio commen-

tary describing on-screen action, body language,
expressions and movements for people with visual
disabilities.

Speaker: Turn this option on if you want to hear
the audio commentary through the TV speakers.

Headphone: Turn this option on if you want to
route the sound of the audio commentary to the
TV's headphone output.

Volume: Adjust the volume level of the audio
commentary.

Pan and Fade: Turn this option on if you want to
hear the audio commentary more clearly, when it
is available through broadcast.

Audio for the Visually Impaired: Set the audio
type for visually impaired. Options will be available
depending on the selected broadcast.

Fader Control: Adjust the volume balance
between the main TV audio (Main) and audio
commentary (AD).

Operation options. Available options are Sort and
Find. Sort option may not be available depending on
the selected country during the initial setup process.
To sort the channels highlight Sort and press the OK
button. Select one of the available options and press
OK again. The channels will be sorted according to
your selection. To find a channel highlight Find and
press the OK button. Virtual keyboard will be displayed.
Enter all or a portion of the name or number of the
channel you want to find, highlight the check mark
symbol on the keyboard and press OK. Matching
results will be listed.

To filter the channels press Red button. Select Type
options will be displayed. You can select among TV,
Radio, Free, Encrypted and Favourites options to
filter the channel list or select All channels option to
see all installed channels in the channel list. Available
options may differ depending on the operator selection.
Note: If any option except All channels is selected in
the Select Type menu, you can only scroll through the
channels that are currently listed in the channel list using the
Pr +/- buttons on the remote.

Restart: A confirmation message will be displ ,
select Restart to proceed with restarting. The TV will
switch off/on first. Select Cancel to exit.

Remote & Accessories

You can use wireless accessories, such as your remote
control (depends on the model of the remote control),
headphones, keyboards or game controllers with your
Android TV. Add devices to use them with your TV.
Select this option and press OK to start searching
available devices in order to pair them with your TV. If
available highlight Add accessory option and press
OK to start the search. Set your device to pairing mode.
Available devices will be recognised and listed or
pairing request will be displayed. To start pairing, select
your device from the list and press OK, or highlight
OK and press OK when the pairing request appears.
Connected devices will also be listed here. To unpair
a device, highlight it and press OK. Then highlight the
Unpair option and press OK. Then select OK and
press OK again to unpair the device from the TV. You
can also change the name of a connected device.
Highlight the device and press OK, then highlight
Change name and press OK again. Press OK again
and use the virtual keyboard to change the name of
the device.

Channel List

The TV sorts all stored channels in the Channel List.
Press the OK button to open the Channel List in Live
TV mode. You can press the left directional button
to scroll up the list page by page, or press the right
directional button to scroll down.

To sort the channel or find a channel in the channel
list, press the Yellow button to display the Channel
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Editing the Channels and the Channel List

You can edit the channels and the channel list using
the Channel Skip, Channel Swap, Channel Move,
Channel Edit and Channel Delete options under the
Settings>Channel>Channels menu. You can access
the Settings menu from the Home Screen or from the
TV options menu in Live TV mode.

Note: The options Channel Swap, Channel Move and
Channel Edit may not be available and appear as greyed out
depending on the operator selection and operator related settin-
gs. You can turn off the LCN setting in the Settings>Channel
>Channels menu, as it prevents channel editing. This option
might be set to On by default depending on the selected
country during the initial setup process.

Managing Favourite Channel Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. These lists include only the channels that
are specified by you. Press the OK button to display
the channel list.

To add a channel to one of the favourite lists, highlight
that channel in the channel list and press the Blue
button. Favourite list selection menu will be displayed.
Highlight the list/s you want the channel to be added
and press OK. The channel will be added to the
selected favourite list/s.

To remove a channel from a favourite list highlight
that channel in the channel list and press the Blue
button. Favourite list selection menu will be displayed.
Highlight the list/s you want the channel to be removed
and press OK. The channel will be removed from the
selected favourite list/s.

To set one of your favourite channel lists as the main
channel list, press the Red button and set the Select
Type option to Favourites. Then highlight the desired

favourite list and press OK. In order to change the
position of a channel in the favourite list press the
Yellow button, then highlight the Move option and
press OK. Then use the Up and Down directional
buttons to move the channel to the desired position
and press OK. In order to delete a channel from the
favourite list press the Yellow button, then highlight
the Delete option and press OK.

Programme Guide

By means of Electronic Programme Guide (EPG)
function of your TV, you can browse the event schedule
of the currently installed channels on your channel
list. It depends on the related broadcast whether this
feature is supported or not.

Electronic Programme Guide is available in Live TV
mode. To switch to Live TV mode you can either press
the Exit button or highlight the Live TV app from the
Apps row on the Home Screen and press OK. For
some countries, the Live TV app will be situated in
the Home tab on the Home Screen and the row with
this app will be named as Favourite Apps. In order
to access the Electronic Programme Guide press the
Guide button on the remote.

Use the directional buttons to navigate through
the programme guide. You can use the Up/Down
directional buttons or Programme +/- buttons to
switch to previous/next channel on the list and Right/
Left directional buttons to select a desired event of
the currently highlighted channel. If available, the full
name, start-end time and date, genre of the highlighted
event and a brief information about it will be displayed
on the screen.

Press Blue button to filter the events. Due to the
large variety of filter options you can find events of
the desired type quicker. Press Yellow button to see
detailed information on the highlighted event. You can
also use the Red and Green buttons to see events
of previous day and next day. The functions will be
assigned to the coloured buttons on the remote when
they are available. Follow the on-screen information
for accurate button functions.

Press the Record button to add a timer for the
highlighted event in the guide. You can define the
type of the timer by setting the Schedule type option
as Reminder or Record. When other parameters are
set press the Green button. The timer will be added
to the schedule list. You can access the schedule list
from the Record menu in Live TV mode.

The guide can not be displayed if DTV input source
is blocked from the Settings>Channel>Parental
Controls>Inputs Blocked menu in Live TV mode or
on Home Screen.
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Connecting to the Internet

You can access the Internet via your TV, by connecting
it to a broadband system. It is necessary to configure
the network settings in order to enjoy a variety of
streaming content and internet applications. These
settings can be configured from Settings>Network &
Internet menu. You can also highlight the Connected/
Not Connected icon on the Home screen and press OK
to access this menu. For further information refer to
Network & Internet section under the title of Settings.

Wired Connection

Connect your TV to your modem/router via an Ethernet
cable. There is a LAN port on the rear side of your TV.
The status of the connection under the Ethernet
section in the Network & Internet menu will change
from Not connected to Connected.

-0

1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable
3. LAN input on the rear side of the TV

You might be able to connect your TV to a network
wall socket depending on your network’s configuration.
In that case, you can connect your TV directly to the
network using an Ethernet cable.

1. Network wall socket
2. LAN input on the rear side of the TV

Wireless Connection

A wireless LAN modem/router is required to connect
the TV to the Internet via wireless LAN.

Highlight Wi-Fi option in the Network & Internet menu
and press OK to enable wireless connection. Available
networks will be listed. Select one and press OK to
connect. For more information refer to Network &
Internet section under the title of Settings.

()&

)

1. Broadband ISP connection

A network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, highlight the Add new network option
under the Settings>Network & Internet menu on
the Home Screen and press OK. Add the network by
entering its name manually using the related option.
Some networks may have an authorisation system that
requires a second login as such in a work environment.
In this case, after connecting to the wireless network
you want to connect to, highlight Notifications situated
on the upper right of the Home Screen and press OK.
Then highlight the Sign in to Wi-Fi network notification
and press OK. Enter your credentials to log in.

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

Use a LAN connection for quicker data transfer
between other devices like computers.

The trar 1 speed differs on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
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values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g,n
& ac type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems while
watching videos.

‘You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

A stable connection speed is required to play back
streaming content. Use an Ethernet connection if the
wireless LAN speed is unstable.

Multi Media Player

On the Home Screen scroll to Apps row, select Multi
Media Player (MMP) and press the OK button to
launch. If this app is not available, highlight Add app
to favourites option (plus sign) on the Apps row and
press OK. Then select the Multi Media Player (MMP)
app and press OK to add. For some countries, the
Multi Media Player app will be situated in the Home
tab on the Home Screen and the row with this app will
be named as Favourite Apps.

Select the media type on the main media player screen.
On the next screen, you can press the Menu button to
access a list of menu options while the focus is on a
folder or a media file. Using the options of this menu
you can change the media type, sort the files, change
the thumbnail size and turn your TV into a digital photo
frame. You will also be able to copy, paste and delete
the media files using the related options of this menu, if
a FAT32 formatted USB storage device is connected to
the TV. Additionally you can switch the viewing style by
selecting either Normal Parser or Recursive Parser.
In Normal Parser mode the files will be displayed with
folders if any available. So only the selected type of
media files in the root folder or in the selected folder
will be displayed. If there isn’t any media files of the
selected type, the folder will be assumed as empty. In
Recursive Parser mode the source will be searched
for all available media files of the selected type and
the found files will be listed. Press the Back/Return
button to close this menu.

In order to activate photo frame feature select Photo
as the media type. Then press the Menu button,
highlight Photo Frame and press OK. If you select
One Photo mode option and press OK the image that
you set as photo frame image earlier will be displayed
when photo frame feature is activated. If you select the
USB storage device option the first file (in Recursive
Parser mode) will be displayed. To set the photo frame

image press the Menu button while the photo file of
your choice is displayed, highlight Photo Frame Image
and press OK.

Additionally, you can toggle between browsing modes
by pressing the Blue button. List View and Grid View
modes are available. While browsing for the video,
photo and text files a preview of the highlighted file
will be displayed in a small window on the left side of
the screen if the browse mode is set to List View. You
can also use Programme +/- buttons to jump directly
to the first and last folder or file if the view style is set
to Grid View.

Video Files

Press OK to play back the highlighted video file.
Info: Display the info bar. Press twice to display the
extended information and the next file.

Pause/Play: Pause and resume the playback.
Rewind: Start reverse playback. Press consecutively
to set the rewind speed.

Fast Forward: Start fast forward playback. Press
consecutively to set the forward playback speed.
Stop: Stop the playback.

Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Back/Return: Return to the media player screen.
Music Files

Press OK to play back the highlighted music/audio file.
Info: Display the extended information and the next file.
Pause/Play: Pause and resume the playback.
Rewind: Press and hold to rewind.

Fast Forward: Press and hold to fast forward.

Stop: Stop the playback.

Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.

Back/Return: Return to the media player screen.

If you press Back/Return button without stopping the
playback first the playback will continue while you are
browsing in the multimedia player. You can use the
media player buttons to control the playback. The
playback will stop if you exit the media player or switch
the media type to Video.

Photo Files

Press OK to display the highlighted photo file. When
you press the OK button slide show will also start and
all photo files in the current folder or in the storage
device, depending on the viewing style, will be
displayed in order. If the Repeat option is set to None
only the files between the highlighted one and the last
listed one will be displayed. Press the OK or Pause/
Play button to pause or resume the slide show. The

English -24 -



slide show will stop after the last listed file is displayed
and media player screen will be displayed.

Info: Display the info bar. Press twice to display the
extended information and the next file.

Pause/Play: Pause and resume the slide show.

Green button (Rotate/Duration): Rotate the image /
Set the interval between the slides.

Yellow button (Zoom/Effect): Zoom in on the image
1 Apply various effects to the slide show.

Programme +: Switch to next file.

Programme -: Switch to previous file.
Back/Return: Return to the media player screen.
Text Files

When you press the OK button slide show will start and
all text files in the current folder or in the storage device,
depending on the viewing style, will be displayed in
order. If the Repeat option is set to None only the files
between the highlighted one and the last listed one will
be displayed. Press the OK or Pause/Play button to
pause or resume the slide show. The slide show will
stop after the last listed file is displayed and media
player screen will be displayed.

Info: Display the info bar. Press twice to display the
extended information and the next file.

Pause/Play: Pause and resume the slide show.
Programme +: Switch to next file.
Programme -: Switch to previous file.

Directional buttons (Down or Right / Up or Left):
Switch to next page / Switch to previous page.

Back/Return: Stop the slide show and return to the
media player screen.

Menu Options

Press the Menu button to see available options while
playing back or displaying media files. The content of
this menu differs depending on the media file type.
Pause/Play: Pause and resume the playback or the
slide show.

Repeat: Set the repeat option. Highlight an option and
press OK to change the setting. If Repeat One option is
selected the current media file will be repeatedly played
back or displayed. If the Repeat All option is selected
all media files of the same type in the current folder or
in the storage device, depending on the viewing style,
will be repeatedly played back or displayed.

Shuffle On/Off: Turn the shuffle option on or off. Press
OK to change the setting.

Duration: Set the interval between the slides. Highlight
an option and press OK to change the setting. You can
also press the Green button to set. This option will not
be available if the slide show is paused.

Rotate: Rotate the image. The image will be rotated
90 degrees clockwise each time you press OK. You
can also press the Green button to rotate. This option
will not be available if the slide show is not paused.

Effect: Apply various effects to the slide show.
Highlight an option and press OK to change the setting.
You can also press the Yellow button to set. This option
will not be available if the slide show is paused.

Zoom: Zoom in on the image that is currently being
displayed. Highlight an option and press OK to change
the setting. You can also press the Yellow button to
zoom in. This option will not be available if the slide
show is not paused.

Font: Set the font options. Size, style and colour can
be set according to your preferences.

Show Info: Display the extended information.

Photo Frame Image: Set the currently displayed
image as photo frame image. This image will be
displayed if the One Photo mode is selected instead
of the connected storage device while activating the
photo frame feature. Otherwise all files will be played
back as a slide show when photo frame feature is
activated.

Hide/Show Spectrum: Hide or show the spectrum
if available.

Lyric Options: Display lyric options if available.
Picture Off: Open the power menu of your TV. You
can use the Picture off option here to turn the screen
off. Press a button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Screen Mode: Set the aspect ratio option.

Picture Settings: Display the picture settings menu.
Sound Settings: Display the sound settings menu.
Sound Tracks: Set the soundtrack option if more then
one available.

Last Memory: Set to Time if you want to resume the
playback from the position where it was stopped next
time you open the same video file. If set to Off the
playback will start from the beginning. Highlight an
option and press OK to change the setting.

Seek: Jump to a specific time of the video file. Use
the numeric and directional buttons to enter the time
and press OK.

Subtitle Encoding: Display subtitle encoding options
if available.

From USB Connection

IMPORTANT! Back up the files on your USB storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain types
of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB hard disk drives/
memory sticks may not be compatible with this TV. The TV
supports FAT32 disk formatting, NTFS is not supported. FAT32

English -25-

formatted devices with a storage capacity larger than 2TB
are not supported. Files larger than 4 GB are not supported.
‘You can view your photos, text documents or play your
music and video files installed on a connected USB
storage device on the TV. Plug in the USB storage
device to one of the USB inputs on the TV.

On the main media player screen select the desired
media type. On the next screen, highlight a file name
from the list of available media files and press the OK
button. Follow the on-screen instructions for more
information on other available button functions.

Note: Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do so may
cause physical damage to the USB player and the USB device
itself. Do not pull out your drive while playing a file.

USB Recording

To record a programme, you should first connecta USB
storage device to your TV while the TV is switched
off. You should then switch on the TV to enable the
recording feature.

To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD's).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB storage device. If desired, you can store/copy
recordings onto a computer; however, these files will
not be available to be played on a computer. You can
play the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported.

If the writing speed of the connected USB storage
device is not sufficient, the recording may fail and the
timeshifting feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

If a recording starts from timer when teletext is on, a
dialogue will be displayed. If you highlight Yes and press
OK teletext will be turned off and recording will start.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to stop and save the instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode.

Press the Stop or Back/Return button to stop a
playback.

The recordings will be named in the following format:
Channel Name_Date(Year/Month/Day)_Programme
Name.

Timeshift Recording

In order to use timeshift recording feature Time Shift
Mode option in the Record>Time Shift Mode menu
should be enabled first.

In timeshifting mode, the programme is paused and
simultaneously recorded to the connected USB storage
device. Press Pause/Play button while watching a
broadcast to activate timeshifting mode. Press Pause/
Play button again to resume the paused programme
from where you stopped. Press the Stop button to stop
timeshift recording and return to the live broadcast.
When this feature is used for the first time Disk Setup
wizard will be displayed when the Pause/Play button is
pressed. You can either choose Auto or Manual setup
mode. In Manual mode, if you prefer, you can format
your USB storage device and specify the storage space
that will be used for timeshift function. When the setup
is complete, the Disk Setup Result will be displayed.
Press OK button to exit.

Timeshift function will not be available for radio
broadcasts.

Disk Format

When using a new USB storage device, it is
recommended that you first format it using the Format
option in the Record>Device Info menu in Live TV
mode. Highlight the connected device on the Device
Info screen and press OK or Right directional button
to see the list of available options. Then highlight
Format and press OK to proceed. A confirmation
dialogue will be displayed. Highlight Yes and press
OK to start formatting.

IMPORTANT: Formatting your USB storage device
will erase ALL the data on it and its file system will be
converted to FAT32. In most cases operation errors will
be fixed after a format but you will lose ALL your data.
Schedule List

You can add reminders or record timers using the
Schedule List menu. You can access the Schedule
List from the Record menu in Live TV mode. Highlight
Schedule List and press OK. Previously set timers
will be listed if any available.

Press the Yellow button to add a timer while the

Watching Recorded Progr

Select Record List from the Record menu in Live
TV mode and press OK. Select a recorded item from
the list (if previously recorded). Press the OK button
to watch.

List menu is displayed on the screen. You
can define the type of the timer by setting the Schedule
Type option as Reminder or Record. When other
parameters are set press the Green button. The timer
will be added to the list.

English - 26 -



If any available, you can also edit or delete the timers
on this list. Highlight the timer of your choice and press
the Red button to edit. After you edited the timer press
the Green button to save changes. Highlight the timer
of your choice and press the Blue button to delete.
When you choose to delete a timer a confirmation
dialogue will be displayed on the screen. Highlight Yes
and press OK to delete the selected timer.

A warning message will be displayed if the time
intervals of two timers overlap. You can not set more
than one timer for the same time interval.

Press EXIT button to close the Schedule List.

CEC

With CEC function of your TV you can operate a
connected device with the TV remote control. This
function uses HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) to communicate with the connected devices.
Devices must support HDMI CEC and must be
connected with an HDMI connection.

In order to make use of the CEC functionality the
related option in the menu should be switched on.
To check, switch on or off the CEC function, do the
following:

« Enter the Device P p!

enables the transfer of the digital audio stream from
your TV to a connected audio device via the HDMI
cable. eARC is an improved version of ARC. It has
a much higher bandwidth than its predecessor.
Bandwidth represents the range of frequencies or
amount of data that is being transferred at a time.
Higher bandwidth translates into a higher amount of
data that can be transferred. Higher bandwidth also
means that digital audio signal doesn’t have to be
compressed and is much more detailed, rich, and
vibrant.

When eARC is enabled from the sound menu, TV
first tries to establish eARC link. If eARC is supported
by the connected device, the output turns into eARC
mode and the “eARC” indicator can be observed on
the connected device’s OSD. If an eARC link cannot
be established (for example, the connected device
is not supporting eARC but supporting ARC only) or
if eARC is disabled from the sound menu, then TV
initiates ARC.

In order to activate ARC feature the eARC option
should be set as Auto. You can access this option from
the TV optit ings>Device F

menu in Live TV mode or from Settings>Device Pre-
ferences>Sound menu on the Home Screen. When
eARC is active, TV will mute its other audio outputs

menu on the Home Screen or TV opt g
Device Preferences>Inputs menu in Live TV mode.

« Scroll down to Consumer Electronic Control
(CEC) section. Check if the HDMI control option
is switched on.

« Highlight the HDMI control option and press OK to
switch on or off.

Make sure that all CEC settings are properly set up
on the connected CEC device. The CEC functionality
has different names on different brands. CEC function
might not work with all devices. If you connect a device
with HDMI CEC support to your TV, the related HDMI
input source will be renamed with the connected
device’s name.

To operate the connected CEC device, select the
related HDMI input source from the Inputs menu on
the Home Screen. Or press the Source button if the TV
is in Live TV mode and select the related HDMI input
source from the list. To terminate this operation and
control the TV via the remote again, press the Source
button, which will still be functional, on the remote and
switch to another source.

The TV remote is automatically able to control the
device once the connected HDMI source has been
selected. However not all buttons will be forwarded
to the device. Only devices that support CEC Remote
Control function will respond to the TV remote control.

The TV supports also eARC (Enhanced Audio Return
Channel) feature. Similar to ARC, the eARC feature

al . So you will hear audio from the con-

nected audio device only. The volume control buttons

of the remote will be directed to the connected audio

device and you will be able to control the volume of

the connected device with your TV remote.

For eARC to function properly;

* The connected audio device should also support eARC.

+ Some HDMI cables do not have enough bandwidth to
carry high-bit-rate audio channels, use an HDMI cable
with eARC support (HDMI High Speed Cables with
Ethernet and the new Ultra High Speed HDMI Cable
- check hdmi.org for latest info).

Note: eARC is supported only via the HDMI2 input.

Google Cast

With the built-in Google Cast technology you can cast
the content from your mobile device straight to your
TV. If your mobile device has Google Cast feature, you
can mirror your device’s screen to your TV wirelessly.
Select Cast screen option on your android device.
Available devices will be detected and listed. Select
your TV from the list and tap on it to start casting.
You can get the network name of your TV from the

i Device Pr About menu on the
Home screen. Device name will be one of the shown
options. You can also change the name of your TV.
Highlight Device name and press OK. Then highlight
Change and press OK again. You can either select
one of the predefined names or enter a custom name.

To cast your device’s screen to the TV screen...
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1. On your android device, go to ‘Settings’ from the
notification panel or home screen

2. Tap on ‘Device Connectivity’

3. Tapon the ‘Easy projection’ and enable ‘Wireless
projection’. Available devices will be listed

4. Select the TV you would like to cast to
or

1. Slide down the notification panel

2. Tap on ‘Wireless projection’

3. Select the TV you would like to cast to

If the mobile app is Cast-enabled, such as YouTube,
Dailymotion, Netflix, you can cast your app to your TV.
On the mobile app, look for the Google Cast icon and
tap on it. Available devices will be detected and listed.
Select your TV from the list and tap on it to start casting.

To cast an app to the TV screen...

1. On your smartphone or tablet, open an app that
supports Google Cast

2. Tap the Google Cast icon

3. Select the TV you would like to cast to

4. The app you selected should start playing on TV

Notes:

Google Cast works on Android and iOS. Make sure that your

mobile device is connected to the same network as your TV.

The menu options and namings for Google Cast function on

your Android device can differ from brand to brand and can

change with time. Refer to your device's manual for latest
information on Google Cast function.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) s a standard
that seamlessly combines TV services delivered via
broadcast with services delivered via broadband and
also enables access to the Internet only services for
consumers using connected TVs and set-top boxes.
Services delivered through HbbTV include traditional
broadcast TV channels, catch-up services, video on
demand, electronic programme guide, interactive
advertising, personalisation, voting, games, social
networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster.

The HbbTV applications are generally launched with
the press of a coloured button on the remote. Generally
a small red button icon will appear on the screen in
order to notify the user that there is an HbbTV appli-
cation on that channel. Press the button indicated on
the screen to launch the application.

HbbTV applications use the buttons on the remote
control to interact with the user. When an HbbTV
application is launched, the control of some buttons
are owned by the application. For example, numeric

channel selection may not work on a teletext applica-
tion where the numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the plat-
form. There are numerous applications providing VOD
(video on demand) and catch-up TV services. The
OK (play&pause), Stop, Fast forward, and Rewind
buttons on the remote control can be used to interact
with the AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the TV
Options>Advanced Options>HBBTV Settings menu in
Live TV mode.

Quick Standby Search

If earlier an automatic search is performed, your TV will
search for new or missing digital channels at 05:00 am
every morning while in quick standby mode.

And if the Auto Channel Update option in the Set-
tings>Channel menu is enabled the TV will wake up
within 5 minutes after it is switched into quick standby
mode and search for channels. Standby LED will blink
during this process. Once the standby LED stops
blinking the search process is completed. Any new
found channels will be added to the channel list. If the
channel list is updated, you will be informed on the
changes at the next power on.

Software Update

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via Internet.

To experience the best use of your TV and benefit
from the latest improvements make sure your system
is always up to date.

Software update via internet

On the Home Screen enter the Settings>Device Pre-
ferences>About menu in order to update your Android
system version. Move the focus to the System update
option and press OK. You will be informed about the
system status and the time at which the device was last
checked for an update will be displayed. The Check
for update option will be highlighted, press OK if you
want to check for an available update.

Note: Do not unplug the power cord during the reboot process.
If the TV fails to come on after the upgrade, unplug, wait for
two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

TV does not switch on

+ Make sure the power cord is plugged in securely to
the power outlet.

« Disconnect the power cord from the power outlet.
Wait for one minute then reconnect it.

* Press the Standby/On button on the TV.
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TV does not respond to the remote control

« The TV requires some time to start up. During this
time, the TV does not respond to the remote control
or TV controls. This is normal behaviour.

Check if the remote control is working by means of
a mobile phone camera. Put the phone in camera
mode and point the remote control to the camera
lens. If you press any key on the remote control
and you notice the infra red LED flicker through the
camera, the remote control is working. The TV needs
to be checked.

If you do not notice the flickering, the batteries may
be exhausted. Replace the batteries. If the remote is
still not working, the remote control might be broken
and needs to be checked.

This method of checking the remote control is not
possible with remote controls which are wirelessly
paired with the TV.

No Channels

« Make sure that all cables are properly connected and
that the correct network is selected.

« Make sure that the correct channel list is selected.

+ Make sure that you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

No picture / distorted picture

+ Make sure that the antenna is properly connected
to the TV.

+ Make sure that the antenna cable is not damaged.

+ Make sure that the correct device is selected as the
input source.

« Make sure that the external device or source is
properly connected.

« Make sure that the picture settings are set correctly.

« Loud speakers, unearthed audio devices, neon
lights, high buildings and other large objects can
influence reception quality. If possible, try to improve
the reception quality by changing the antenna
direction or moving devices away from the TV.

« Change to a different picture format, if the picture
does not fit the screen

+ Make sure that your PC uses the supported
resolution and refresh rate.

No sound / poor sound

+ Make sure that the sound settings are correctly set.

+ Make sure that all cables are properly connected.

* Make sure that the volume is not muted or set to
zero, increase the volume to check.

+ Make sure that the TV audio output is connected to
the audio input on the external sound system.

* Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Input sources - can not be selected

 Make sure that the device is connected to the TV.

« Make sure that all cables are properly connected.

« Make sure that you select the right input source which
is dedicated to the connected device.

« Make sure that the right input source is not hidden
from the Inputs menu.

HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals
4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
1080p 50Hz, 60Hz
HDMI
24Hz, 25Hz, 30Hz,
3840x2160p 50Hz, 60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
4096x2160p 50Hz, 60Hz

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video

Video Codec

Resolution

Bit Rate

Profile

Container

VP9

4096x2176@60fps

100Mbps

Profile 0/2, Level 5.1

MKV (.mkv), WebM (.webm)

HEVC/H.265

4096x2176@60fps

100Mbps

Main/Main10 Profile,
High Tier @Level 5.1

MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
MKV (.mkv), FLV (flv), AVI (.avi), H265
(.265)

MPEG1/2

1920x1080@120fps

80Mbps

MP@HL

MPEG program stream (.DAT, VOB,
MPG, .MPEG), MPEG transport stream
(s, .4rp, -tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(:3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
ASF (.asf), WMV (wmv), OGM (.ogm)

MPEG4

1920x1080@120fps

40Mbps

« Simple Profile
« Advanced Simple
Profile @Level 5

+ GMC is not supported

MP4 (.mp4, mov), 3GPP (:3gpp, -3gp),
AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
(wmv), FLV (flv), OGM (.ogm), MPEG
transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
program stream (.DAT, VOB, .MPG,
MPEG)

Sorenson H.263

1920x1080@120fps

40Mbps

FLV (lv), AVI (avi)

H.263

1920x1080@120fps

40Mbps

FLV (fiv), MP4 (.mp4, mov), 3GPP
(.3gpp, .3gp), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (wmv)

H.264

4096x2304@60fps

135Mbps

Main/High Profile @
Level 5.2

FLV (flv), MP4 (mp4, .mov), 3GPP
(:3gpp, -3gp), MPEG transport stream
(s, trp, tp), ASF (asf), WMV (wmv),
AVI (:avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
MPEG program stream (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), H264 (.264)

1920x1080@60fps

50Mbps

Jizhun profile @ Level
6.0.1.08.60

MPEG transport stream (s, .trp, tp),
MP4 (.mp4, .mov), AVS (:avs)

AVS+

1920x1080@60fps

50Mbps

Broadcasting Profile @
Level 6.0.1.08.60

MPEG transport stream (ts, .trp, .tp),
AVS (.avs)

AVS2

4096x2176@60fps

100Mbps

Main/Main-10bit Profile
@Level 8.2.60

MPEG transport stream (ts, .trp, .tp),
AVS2 (:avs2)

WMV3

1920x1080@60fps

40Mbps

ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv), WMV
(.wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
mov), OGM (.ogm)

VvC1

1920x1080@60fps

40Mbps

+ Advanced Profile @
Level 3

« Simple Profile
+ Main Profile

MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
MKV (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), VC1 (.ve1)

Motion JPEG

1920x1080@30fps

40Mbps

AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (flv),
OGM (.ogm)

VP8

1920x1080@60fps

50Mbps

MKV (.mkv), WebM (.webm), FLV (.flv),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov),
AVI (.avi), OGM (.ogm)

RV30/RV40

1920x1080@60fps

40Mbps

RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)

AV1

4096x2176@60fps

100Mbps

Main Profile @Level
5.1

MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), WebM
(.webm)
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Audio Audio Codec Samplerate | Channel | Bit Rate Container Note
MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm),
Audio Codec Sample rate Channel Bit Rate Container Note
VORBIS Up to 48KHz Upto2 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, Suppo_r\s stereo
MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (:asf), :mov, m4a), Ogg (-ogg), WMV decoding only
WMV (wimv), DivX ( divx), MKV (wmv), ASF (asf), AVI (:avi)
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp). MPEG transport stream (.ts, .trp,
- 32Kbps~ | MP4 (mp4, .mov, m4a), MPEG tp), MPEG program stream (.DAT,
MPEG1/2 Layer1 | 16KHz ~48KHz \Upto2 | J4githns | transport stream (s, .trp, .tp), oS Up to 48KHz Up o5 fpl‘riMs’{’; VOB, MPG, MPEG), WAV (wav),
MPEG program stream (.DAT, .VOB, T Core) MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
MPG, MPEG), FLV (flv), WAV 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI
(wav), OGM (.ogm) (:avi), OGM (.ogm), DTS (.dts)
MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (.asf), 12KHz, 22KHz, MP4 (mp4, .mov), 3GPP (3gpp,
WMV (wmv), DivX (.divx), MKV DTS LBR 24KHz, 44.1KHz, |Upt05.1 | Up to 2Mbps |.3gp), MPEG transport stream (.ts,
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, -3gp), 48KHz trp, tp)
MPEG/2 Layer2 |16KHz ~48KHz |Upto2  |Skore~ | M4 (mpd mov mia) MPEG o MPEG transport stream (s, .p,
ps ransport stream (ts, ., .tp), DTS XLL Up to 96KHz Upto6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG program stream (.DAT, VOB, 6123Mbps | 36500 (39pp, 3gp)
MPG, MPEG), FLV (fiv), WAV VPEG banscrt st .
(.wav), OGM (.ogm) § Upto ransport stream (s, .trp,
DTS Master Audio | Up to 48KHz Upto6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
MP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (asf), 24.587TMbDS | Gpp (39pp, .3gp)
WMV (wmv), DivX (.divx), MKV .
(:mkv, (.mka)? SGPP((Ggp)p‘ 3gp), WAV (wav), AVI (avi), MKV (mkv,
MPEG1/2/2.5 8Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, mda), MPEG :mka), 3GPP (.3gpp. .3gp), MP4
8KHz ~ 48KHz Upto2 Mono, (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
Layer3 320Kbps transport stream (.ts, .trp, .tp), 64Kbps ~
MPEG LPCM 8KHz ~ 48KHz Stereo, stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
program stream (.DAT, .VOB, 1.5Mbps
MPG, MPEG) FLV (), WAV 5.1 stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
(wav), OGM (.ogm) WMV (wmv), ASF (.asf), FLV (iv),
- - - OGM (.ogm
ACS (ac3), AVI (avl), MKV (mk, IMA-ADPCM MS- 32Kbps= | WAV e )A\/I MKV (mk
.mka), DivX (divx), 3GPP (.3gpp, - " |8KHz ~ 48KHz  |Upto2 ps (wav), AVI (-avi), MKV (:mkv,
ADPCM 384Kb ps .mka), OGM (.ogm)
S2KHz, 44.1KHz, 32Kops~  |:399), MP4 (mpd, moy, mda), WAV (wav), AVI (avi), MKV (K
AC3(DD) Upto5.1 PEG transport stream (ts, .trp, .tp), 711 A K | 64KD, ‘wav), AVI (avi), kv,
48KHz 640Kbps MPEG program stream (.DAT, .VOB, metaw - il -mka), FLV (fiv)
MPG, .MPEG), WMV (wmv), ASF 8KHz, 11.025KHz, oo
(asf), OGM (.ogm) LBR (cook) 22.05KHz, Upto5.1 128% " RM (.rm, .rmvb, .ra)
EAC3 (.ec3), AVI (:avi), MKV (.mkv, 44.1KHz P
-mkay), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp, FLAC 8KHz~96KHz Upto7.1 |<1.6Mbps | MKV (.mky, .mka), FLAC (.flac)
32Kops~  |:399), MP4 (mpd, mov, mda), .
EAC3(DDP) EAC3(DDP) Upto5.1 | gpoe MPEG transport stream (s, .trp, oPUS BKHz~48KHz  [Uptos |Zyobb MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm)
.tp), MPEG program stream (.DAT, ps
VOB, MPG, .MPEG), WMV (wmv), Upto5.1
ASF (.asf), OGM (.ogm) f]"fi;z f;’?‘fkb . |MPa(mp4, mov, mda), MPEG
AAC-LC: AAC (.aac), AVI (.avi), MKV (.mkv, AC4 44.1KHz, 48KHz Upto74 |P p: transport stream (.ts, .trp, .tp), AC4
okbos. | mka). DivX (divx), 3GPP (.3gpp., WStz | prasentation |24
P :3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), ( resentation
576kbPS | \BEG transport stream (.ts, p, v2.x)
AAC-LC, HEAAC |8KHz ~48KHz  [Upto5.1 | V1 6kbps 8. P Up t
2 ossktps  |-P) MPEG program stream (DAT, Upto
core
V2 3kbps ~ | VOB .MFI"G- -MP\E@ FLV ('ﬂ\‘;v);mF\{/M Fraunhofer 32KHz, 44 1KHz. | chammels MP4 (.mpd, .mov), MKV (.mkv,
144Kbps (.rm, .rmvb, .ra), (-wav), MPEG-H TV Kie 0 [ Un e |1-2Mbps  |.mka), MPEG transport stream (s,
(wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm) Audio System Cﬁanné\s trp, Ap, .mts, .m2ts)
128pps~ | AT (ash WMV (wma, wmv), a7y g Output
WMA BKHz~48KHz  |[Upto2 |,20888 ™ | AVI (avi), MKV (mkv, mka), 3GPP |Vt SRR S, i
P (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov) AMR-NB 8KHz 1 ‘13272; 3GPP (3999‘ 3gp), MP4 (.mp4,
ASF (asf), WMV (wma, wmv), bps | .mov, mda)
WMA 10 ProMO  |8KHz ~48KHz  |[Upto2 |<192kbps | AVI (.avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 AMR-WB 16KHzZ 1 6.6~ 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mpd,
(mpd, mov) 23.85Kbps | .mov, mda)
ASF (asf), WMV (wma, wmv),
WMA 10 ProM1  |8KHz ~48KHz  |Upto5.1 |<384kbps | AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
ASF (asf), WMV (wma, wmv),
WMA 10 ProM2  |8KHz ~96KHz  |Upto5.1 |<768Kkbps | AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), P4
(.mp4, .mov)
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Picture Supported DVI Resolutions
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Resolution When connecting devices to your TV’s connectors by using a DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
Image Photo . . N N S S
(width x height) supplied), you can refer to the following resolution information.
JPEG Base-line 15360 x 8640
Progressive 1024 x 768 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
PNG Non-Interlace 9600 x 6400 640x480 X X
Interface 1200 x 800
BVP 9600 x 6400 B00XE00) x x x
GIF 6400 x 4800 1024x768 x x x
WebP 3840 x 2160 1280x768 X X
HEIF 4000 x 3000 1280x960 X
1360x768 x
Subtitle 1366768 x
Internal 1280x1024 x x X
1400x1050 X
File Extension Container Subtitle Codec 1600x900 x
DVB Subtitle
Teletext
s, trp. tp s CC(EIAB08)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
GS
External
File Extension Subtitle Parser Remark
srt SubRip
ssalass SubStation Alpha
Advanced SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
ixt TMPlayer




Wireless LAN Transmitter Specifications

Specification
Max Output
q 'y Ranges P
TV Broadcasting PAL BG//DK ower
SECAM BG/DK 2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
ivi VHF (BAND I/lll) - UHF 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
Receiving Channels (BAND Uy - HYPERBAND
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite TV 5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Digital Reception

(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Number of Preset
Channels

12 200

Channel Indicator

On Screen Display

c Restricti
This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-
vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

RF Aerial Input 75 Ohm )
- Country Restriction
Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz. —
Bulgaria General authorisation required for outdoor
DTS Virtual:X 9 use and public service
Audio DTS X el If used outside of own premises, general
Dolby Atmos v i is required
Audio Output Power 2x10 Greece |M"aoobf Uze only for 5470 MHz to 5725
(WRMS.) (10% THD) X 1z ban
— Luxembour General authorisation required for network
Power Consumption (W) | 135 uxembourg | g service supply (not for spectrum)
Networked Standby <2 Radio transmission is prohibited for the
Power Consumption (W) Norway geographical area within a radius of 20 km
TV Dimensions DxLxH from the centre of Ny-Alesund
N 208 x 1130 x 698
(with foot) (mm) :?“fs:a:‘ n Indoor use only
TV Dimensions DxLxH
(without foot) (mm) 57/84 x 1130 x 656 Israel fﬂﬁzﬂzanbgaend only for 5180 MHz-5320

Display 50"
Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max

The requirements for any country may change at
any time. It's recommended that user checks with
local authorities for the current status of their national
regulations for 5 GHz wireless LAN's.
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Licences

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or regis-
tered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

D&Dolby Vision

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play and YouTube are trademarks of Google LLC.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under licence from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo
are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc.
in the United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts ¢

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

Disposal Information
[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery

English -36 -



Tartalomjegyzék

Biztonsagi informacio.....

B té

Licenszek

Tajékoztatas az artalmatlanitasrol

B

It tartozékok

Jellemz6k

Allvany 6 és fali rogzitése.

Az antenna csatlakoztatésa........
ATV be-/ki lasa

TV vezériése és miikodtetés.......
Taviranyito

Telepités beallitas varazslo..........
Kezdéképernyd

Live TV izemmaéd menditartalom ...
Csatornak

TV opcidk.

Felvétel

Haldzat & Internet.
Csatorna

Fiokok és

Alkalmazasok

Eszkézbeallitasok

Tavvezérl6 és kiegészitok .
Csatornalista

Miisortjsag

Csatlakozas az internethez
Multimédia lejatszo.

Az USB kapcsolatrol...
USB feljatsza

Azonnali felvétel
A felvett miisorok megtekintése
Idézitett felvétel
Lemez for

Utemezés lista............
CEC

Google Cast

HBBTV rendszer ............
Szoftverfrissité:

Hibaelharitas és tippek...

HDMI jel kor

Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz ...... 34
Vided 34
Audio 35
Kép 37
Felirat 37

Miiszaki j 39

Magyar -1-

Biztonsagi informacio

a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghlbasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSA KI

n FIGYELEM

6 végezhet el.

* Ne tegye ki a TV-késziiléket csopdgé és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
!argya! példaul vazat, csészéket stb. a TV-

ékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a készilék

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL

Szélséséges iddjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralés alatt), huzza
ki a TV-késziiléket a halézatbol.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-készileket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell miikodnie. Ha a
TV-készilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos hal6zatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszilltség alatt van.

Megjegyzés: A 6 funkciok

kovesse a képernyén megjelené utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat
a és a lizemelteté
megkezdése el6tt.

A FIGYELEM: Ezt a berendezé knak a

felett Iévé polcokra).

 Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
késziilék tetejére vagy kdzelébe.

* Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
flitétesteket, radiatorokat stb. a TV-késziilék
kozelébe.

* Ne helyezze a TV-késziiléket a padlora vagy lejtés
feliiletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
miianyag zacskokat csecsemdktdl, gyermekekts|
és haziallatoktol elzarva.

« Az allvanyt gondosan régzitse a TV-késziilékhez.
Ha az éllvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkeriiljie a TV-késziilék
eldélését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

* Ne dobja az akkumulatorokat tiizbe és ne dobja ki
ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyiitt.

FIGYELEM

személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
a szamara késziilt, akik kepeseklelegendo
ilyen ber

< Az nem szabad kitenni tulzott héhatasnak,
pl. napfény, tiiz vagy hasonl6 héforras hatasanak!
<A ful- vagy fejhallgatébol valo tulzott hangeré
arosodast okozhat.

feliigyelet nélkﬁli ére, ha
felugyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfelelo

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,
I PP pedig a gyerekeknek ne, hogy

instr i a ért felelés y

részérdl.

« A TV-késziiléket csak 5000 méternél alacsonyabb
terlileteken, széraz helységekben és mérsékelt vagy
trépusi éghajlatd helyen hasznalja.

« A TV-késziiléket haztartasi és hasonld beltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is

« Aszellézés érdekében a TV-késziilék koriil hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készilék szell6zését, a
szellézényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggénnyel, stb.

« Az elektromos vezeték dugaszanak konnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
késziléket, butort stb. a halézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halozati kabel tizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznélja a vezetéket, ne hiizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramiitést okozhat. Soha ne csomézza Ossze

meglokjek vagy ltogessék a képernyét vagy
a burkolat hatuljat, targyakat
nyilasokba, résekbe vagy a TV burkolat barmllyen

mas nyilasaba.

A " halalt, vagy sulyos
Vigyazat

e sérilést okozhat

veszélye ered kockazat

Olyan veszély, mely

Fontos karbantartéasi

A Karbantartas alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitdsokra vonatkozé szimbélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathat6 az annak
megfelel6 jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbol.
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lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos féldeléshez vald biztonsagi
csatlakozasra.

6 Veszélyes elo terminal: A jelzett !ermlnal(ok)

@ Il. osztalyi berendezés: Ez a késziilék ugy

normal miikd é mellett !
aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
jelzett teriilet(ek) a felhasznalo altal cserélheté
gombelemeket tartalmaz(nak).
1. osztalyl lézertermék : Ez
a termék tartalmaz 1. oszta-
lya lézerforrast, mely az
észszerlen elérelathato mii-
kodesi feltételek mellett biz-

CLASS 1
LASER PRODUCT

tonsagos.

FIGYELEM

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. Agombelem lenyelése
sulyos bels6 égési sériiléseket okozhat minddssze 2
ora alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyermekektdl.
Ha az elemtart6 rekesz nem zarédik b|z1onségosan
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gy 6l.

csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.
« Ez a berendezés <2 m magassagba szerelhetd.
Ha a meglévé tévékésziiléket megtartjak és athelyezik,
a fentiekkel azonos szempontokat kell alkalmazni.

A késziilék az éplilet védsfoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztll a
vedofoldeléssel ellatott csatlakozdval — a miisorszoro
rendszer koaxidlis kabelt hasznal, amely néhany eset-
ben tiizet okozhat. Ezérta TV eloszté rendszer csatla-
kozasanak rendelkezme kell egy bizonyos frekvencla
alatti elektromos é (galvanikus leva

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

» ATV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

« A fali szerel6készlet opciondlis. Ha nincs
mellékelve a TV-késziilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazoéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
ddlt falra.

* Hasznélja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitoket.

* Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerilje a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne hiizza
tUl a csavarokat.

Ha gy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy barmely
testrészébe elem ke azonnal forduljon orvoshoz.
A TV-késziilék leeshet és stlyos személyi sériilést
vagy halalt okozhat. Sok sériilést, nosen gyer-
mekek esetében, meg lehetne el6zni olyan évintéz-
kedésekkel mint:

+ MINDIG a televizié gyartdja altal ajanlott szekré-
nyeket, allvanyokat, vagy régzitési modszereket
hasznaljon.

+ MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizié szamara biztonsagos tamaszt nyujtanak.

+ MINDIG bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV-ké-

szlilék nem nydlik tal a felallitasra szolgalé butoron.

MINDIG vildgositsa fel a gyermekeket arrél, hogy

milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,

hogy elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérlGit.

MINDIG ugy vezesse a vezetékeket és kabeleket a

televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne hiizhassa

ki és ragadhassa meg Oket.

SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.

SOHA ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra

(példaul szekrényre vagy konyvespolcra) anélkil,

hogy mindkettét, a butort és a TV-késziléket is

megfeleléen rogzitették volna.

SOHA ne tegye a televiziét anyagra vagy mas anya-

gokra, amelyeket a televizié és a tartoszerkezetek

kozott helyeztek el.

SOHA ne helyezzen a televizi6 tetejére vagy a

butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra

Az ebben a Hasznalati utmutaloban 1a|a|hato Kepek

Bevezetés

Koszonjlk, hogy ezt a terméket valasztotta.
Hamarosan élvezheti Gj TV-jét. Kérjik olvassa el
figyelmesen ezeket a hasznalati utasitasokat Fontos
informéaciokat tartalmaz, segit a legjobbat kihoznia TV
késziilékébdl és biztositja a biztonsagos és megfeleld
beallitast, illetve izemeltetést.

Mellékelt tartozékok
« Taviranyito

« Elemek: 2 db AAA
 Hasznalati utasitasok

« Gyorskezdés Utmutatd

Jellemzék

« Taviranyitéval vezérelt szines televizié
« Android™ operacios rendszer

« Google Cast

« Hang alapu keresés (opcionalis)

« Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkezé
készlilékek csatlakoztatasahoz

« USB bemenet
« Sztere6 hangrendszer
« Teletext

és illusztraciok csupan r
és eltérhetnek a termék aktualis m gjelenesetol
A termék dizajnja és tulajdonsagai kilon értesités
nélkiil valtozhatnak.
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« Fejhallgato csatlakozas

+ Automatikus programoz6 rendszer

« Kézi hangolas

« Kikapcsolasi id6zité

« Be-/Kikapcsolas id6zit6é

« Kikapcsolas idézité

« Kép kikapcsolas funkcio

« Nincs jel automatikus kikapcsolasi funkcio

« Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

+ 802.11 a/b/g/n/ac beépitett WLAN tamogatas

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High

Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely

3840 x 2160 (4K:2K) felbontast biztosit. Ez a Full HD

v anégy , mivel e i

aFullHD TV vizszintes és fiiggéleges pixelszamat. Az

Ultra HD tartalmakat a nativ vagy a piacon elérheté

alkalmazasok, a HDMI, az over-the-Tap (OTT)

szolgaltatasok, az USB bemenetek, illetve a DVB-T2

és DVB-S2 miisorszdras tamogatjak.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Ennek a funkciénak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kiilonb6z6 expozicié
megragadasaval és kolcsénés kombinacisjaval. A
HDR/HLG jobb képminésége igér, kdszénhetden
a nagyobb, realisztikusabb kiemeléseknek, sokkal
valésaghiibb szineknek és mas javitasoknak. Olyan
abrazolast tesz lehetévé, melyet a filmkésziték
szerettek volna elérni, megmutatja a s6tét arnyékokban
rejlé elrejtett részeket és a teljes tisztasagaban,
szineiben és részleteiben pompazé napfényt. AHDR/
HLG tartalmakat sajat és piaci alkalmazasok, HDMI és
USB-bemenetek, valamint DVB-S adasok tamogatjak.
** Ha a bemeneti forrast a kapcsolédé HDMI
bemenetre allitja, nyomja meg a Menu gombol és
a TV- Opciok> Bea
Bemenetek meniiben EDID 2.0 vagy Auto EDID
formatumban allitsa be a HDMI EDID verzié opciot a
HDR/HLG tartalom megnézése érdekében, haa HDR/
HLG tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik.
Ebben az esetben a forras berendezés elegendd, ha
legalabb HDMI 2.0a kompatibilis.

Dolby Vision

A Dolby Vision™ dramai erejii vizualis élményt nyuijt,
megdobbentd fényerdvel, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte kelti életre a programokat. Ezt a
lenylig6zé képmindséget a HDR és a szines képalkotd
technologiak széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének ndvelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision lenyiigézé, valosaghti képeket jelenit meg
elképesztd mennyiségii részlettel, és ezt mas tévéké-
szllékek utdfeldolgozasi technoldgiai nem képesek
eléallitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci alkalmaza-
sok, valamint a HDMI és USB-bemenetek tamogatjak.
Ha a bemeneti forrast a kapcsolédé HDMI bemenetre
allitja, nyomja mega Menu gombol es valassza aTVv-
Opciok> Beallit Beme-
netek menii EDID 2.0 vagy Auto EDID meniipontjaban
a HDMI EDID verzié opciét a Dolby Vision tartalom
megnézése érdekében, ha a Dolby Vision tartalom
HDMI bemeneten keresztiil érkezik. Ebben az esetben
aforrés berendezés elegendé, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis. Ha Dolby Vision tartalom észlelhet6, a
Kép méd mentiben két elére meghatarozott képi mod
ion Bright, Dolby Vision Dark és
. Mindegyik lehetéve teszi, hogy
a felhasznal6 az alkoto eredeti szandéka szerinti tar-
talmat élvezhesse két kiilonbézé megvilagitasban. A
Képmod bedllitas megvaltoztatdsahoz nyomja meg a
Menii gombot, mikézben a Dolby Vision tartalmat nézi,
és lépjen a Kép meniibe. Ha Dolby Vision tartalmat
néz az alkalmazason keresztiil, a YouTube, a Netflix
és a Multimédia lejatszo kivételével, nem férhet hozza
a Kép meniibe és nem allithatja be a Kép médot.
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Allvany 6sszeszerelése
és fali rogzitése
Atalp osszeszerelése és eltavolitasa
ElSkésziiletek

Vegye ki a talp(ak)at és a TV-késziiléket a dobozbdl

és helyezze a TV-késziiléket egy munkaasztalra

a kijelzé panellel lefelé egy tiszta és puha ruhara

(szényeg, stb.).

* Haszndljon egy, a TV-késziiléknél nagyobb, sima
és stabil asztalt.

« Ne tegye félre a kijelz6 panelt.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy nem karcolja meg vagy

tori el a TV-késziiléket.

A talp osszeszerelése

1. Helyezze az allvany(oka)t az allvanyrogzité
hely(ek)re a TV-késziilék hatoldalan.

2. Helyezze be a mellékelt csavarokat és 6vatosan
huzza meg 6ket, amig az allvany megfeleléen
rogziil.

Az allvany eltavolitasa a TV-késziilékbdl

Gy on meg réla, hogy az alabbiaknak megfeleléen

tavolitja el az allvanyt, ha fali tartét hasznal vagy

i ja a TV-késziiléket

* Helyezze a TV-késziiléket egy munkaasztalra a
kijelzé panellel lefelé egy tiszta és puha ruhara.
Hagyja az allvanyt talnydini a feliilet szélén.

+ Haijtsa ki az allvany(oka)t régzité csavarokat.

« Tavolitsa el az allvany(oka)t.

Fali tarté hasznalata esetén

Az On TV készilléke alkalmas a VESA szabvany
szerinti falrogzité készlethez vald csatlakozasra is.
Ha nem tartozéka a TV-nek, vegye fel a kapcsolatot
a helyi mar Svel, hogy b 1esse a
javasolt fali tartot.

A falrogzité készlet szereléshez sziikséges lyukak
és méretek;

i

VESA FALRA SZERELES MERETEK

Lyuk nagysag sz m
méretek (mm) 200 200
Csavar méretek
min. (mm) | 10
Hossz (X)
max.(mm) | 13
Menet (Y) M6

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy kabel TV-csatlakozot
a TV bal oldalan talalhaté AERIAL INPUT (ANT)
bemenethez, vagy a miholdas csatlakozot a
TV hatuljan talalhato SATELLITE INPUT (LNB)
bemenethez.

ATV bal oldala
G (D —

hatsé része

HaaT eszkdzt kivan i
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV és

az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a késziilé
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Egyéb csatlakozasok

i, akkor elébb

as elétt teve és

& Ha a tévékésziilékhez egy eszkozt kivan

az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a

készlilékeket.

A fali régzitékészlet hasznélata

Csatlakoztatas Tipus Kabelek Eszko6zok
tén (a 6. vegye fel a
HDMI o) 5 kapcsolatot a kereskedével, ha nincs
4 Iw @I @ mellékelve) ajaniatos az Gsszes ka-
(hatul&oldalrél) Y bel csatlakoztatasa a TV hatoldalara
még a fali elétt. Csak
SPDIF SPDIF akkor illessze be vagy tavolitsa el
(PP‘lka' a Cl modult, ha a TV KIKAPCSOLT
. kimenet) allapotban van. Forduljon a modul
csatlakoztatasa hasznalati utasitasahoz a beallitasok
(hatul) 5 iért. A TV USB: i
500mA tipusu
FEJHALLGATO Fejhallgato tamogatnak. Az olyan eszk6zok
X 4sa, melyek & 6
(hatul) sége meghaladja az 500mA-t a TV
ibasodésa 4k. Ha a
usB késziilékek tévéhez csatlakoztaté-
csatlakozs [&&E&e ’ sahoz HDMI kabelt haszndl, a kéros
(oldalrél) frekvenciasugérzas elleni elégséges
védelem itasa és a nagy fel-
¢ bontast jelek mint pl a 4K tartalom
csatlakozas Okkendi étvitele érdekeben,
(oldalrél) <Z<Z<Z G hhasznéljon nagysebességli (magas
in6ségli) HDMI kabelt.
LAN Ethernet
' (hatul) LAN / Ethernet kabel
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A TV be-/kikapcsolasa
Csatlakoztatés a halézatra

FONTOS: A TV-késziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikddésre tervezték.
A kicsomagolas utan hagyja, hogy a TV-késziilék a
szoba hémérsékletét elérje, miel6tt csatlakoztatna az
elektromos hal6zathoz.

Csatlakoztassa a halozati a konnektorhoz.
Ezutan a TV automatikusan bekapcsol

A Tv-késziilé é éti modbol

Haa TV készenléti izemmaodban van, a készenléti LED

vilagit. ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbdl is:

+ Nyomja meg a taviranyité Készenléti gombjat.

+ Nyomja meg az Egyetlen vezérlégombot a TV-
kész(iléken.

Ezutan a TV-késziilék bekapcsol.

A TV-késziilék készenléti médba valtasa

ATV nem allithaté készenléti modba a vezéridgombbal.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a taviranyité

Készenlét gombjat. A képernyén megjelenik a

.Kikapcsolas parbeszédpanel. Jeldlje ki a OK

opciot, majd nyomja meg az OK gombot. Ezutén a

TV készenléti izemmaddba kapcsol.

ATV kikapcsolasa

A TV-késziilék teljes kikapcsolasédhoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbol.

Gyors készenléti izemmod

Ahhoz, hogy a TV-t gyors készenléti izemmddba

kapcsolhassa;

+ Nyomja meg a taviranyité Készenlét gombjat.
Nyomja meg Ujra, hogy visszatérhessen a
miikédéshez.

« Nyomja meg az Egyetlen vezérlgombot a TV-
kész(iléken.

Nyomja meg ujra a vezérlégombot, hogy
visszatérhessen a miikédéshez.

Atévé tovabbra is gyors készenléti allapotban miikédik,

mivel rer 1 ellendrzi a frissité Ez nem

TV vezérlése és miikodtetés

Avezériégomb lehet6vé teszi a TV Gyors készenlét-Be
funkcisinak beallitasat.

Avezéric helyzete ti eltérhet.

ATV (Gyors ké ét): Nyomja
meg a vezérlégombot, hogy a TV-t gyors készenléti
izemmadba éllithassa.

A TV kikapcsolasa (Készenlét): Nyomja meg és
tartsa lenyomva a vezérlégombot, hogy a TV-t gyors
készenléti izemmodba allithassa.

A TV bekapcsolasa Nyomja meg a vezérlégombot,
aTVv bekapcsol

j : ALive allit menii OSD nem ji
meg Live TV uzemmodban a vezéribgombbal.

Vezérlés a taviranyitoval

Nyomja meg a Menii gombot a tavvezérlén, hogy
megjelenithesse a Live TV beallitasokat, amikor a Live
TV lizemmaod van kivalasztva. Nyomja meg a Home
gombot, hogy megjelenithesse vagy visszatérhessen
az Android TV kezd6 képernyéjére. Az iranygombokat
hasznalva mozgassa a fokuszt, lépjen tovabb, végezze
el a bedllitasokat, majd nyomja meg az OK gombot,
hogy végrehajthassa a modositasokat, beallithassa
preferenciait, beléphessen az almeniikbe, elindithassa
az alkalmazasokat, stb. Nyomja meg a Vissza gombot,
hogy visszaléphessen az el6z6 képernydre.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiilsé rendszereket a TV-
kész(ilékhez, akkor &tvalthat a kiilonbdz6 bemeneti
forrasokra. Nyomja meg tobbszér egymas utan a
Forras gombot a taviranyitéon vagy hasznalja az

zemzavar, tovabbra is megfelel az energi
kove!elmenyelnek Az energiafogyasztas
mir alasa érdekében a TV-készliléket
készenléti izemmddba a fent leirtak szerint.

iran majd nyomja meg az OK gombot a
kiilénb6z6 forrasokra kapcsolashoz Live TV modban.
Lépjen be a mentibe a KezdSképernyén,

vélassza ki a kivant forrast a listabol nyomja meg az
OK gombot.

Csatorna- és hangeré valtas

Bedllithatja a hangerét a taviranyité Hangerd +/-
gombjaival és modosithatja a csatornakat a Live TV
izemmaédban a Program +/- gombokkal.
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Taviranyité

Helyezze az elemeket a taviranyitoba
Ataviranyiton lehet egy csavar, amely régziti az elem-
tart rekesz fedelét (vagy lehet, hogy kiilén tasakban
talalhato). Tavolitsa el a csavart, ha fedelet korabban
lecsavarozta. Ezutan tavolitsa el az elemtarté fedelét,
hogy felfedje az elemtart6 rekeszt. Helyezzen be két
AAA méretii 1,5 V elemet. Gy6z6djon meg réla, hogy
az elemeket a megfelel6 polaritassal helyezte be. Ne
keverje a hasznalt és Uj elemeket. Csak ugyanolyan,
vagy az eredetivel egyenértéki tipust elemmel helyet-
tesitse a régieket! Helyezze vissza a fedelet. Régzitse
a fedelet a csavarral, ha van.

Készenlét gomb

Nyomja meg és tartsa lenyomva a taviranyité Készen-

20.

21.

22.
23.

Készenlét: Gyors készenlét / Készenlét / Be
Szamgombok: Live TV médban csatornat valt, a
képernydn levé szévegmezébe szam vagy betli irhato be.
Nyelv: Ahangmadok kzott valt (analég TV), megjeleniti
és médositia a hang nyelvét (digitalis TV, ha van)
Némités: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hanger6 +/-

Miisordjséag: Live TV médban megjeleniti az elektronikus
misorujsagot

Irany : Navigal a a beallitja a
lehetéségeket, a fokuszt vagy a kurzor mozgatasat stb.,
bedllitja a felvételi id6t és megjeleniti az aloldalakat Live
TV-teletext modban, ha jobbra vagy balra nyomja meg.
Kévesse a kepemyon 16v6 utasitasokat.

OK: a belép az

megtekinti a csalornalls'al (Live TV modban)
VisszalVisszatérés: Visszalépés az el6z6
meniképernydre, egy lépéssel vissza, bezarja a nyitott
ablakokat, bezarja a teletextet (Live TV- Teletext modban)

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Google Play: Elinditia a Google Play Aruhéz alkalmazast

. Menii: Megjeleniti a Live TV beallitasai meniit (

Live TV médban), megjeleniti az elérhetd beallitasi
lehetéségeket, példaul a hangot és a képet

. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockakat

. Leallitas: Leallitia a lejatszott médiat
. Felve(el A musorok régzitése iLive TV médban

A funkcidira
kévesse a képemyén megjelend utasitasokat

. Sziinet: A lejatszott média sziineteltetése , Live TV

moédban elinditja az idéeltolasos felvételt
Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat

. Széveg: Ateletext megnyitdsa és bezarasa (ha elérhets

Live TV médban)

. Gyors el6re: A médiaban, pl. filmek esetén el6re tekeri

a filmkockakat

Sajat gomb1: Megnyitja a kép mod beallitas menijét az
elérhet6 forrasokon

Prime Video: Elinditjia az Amazon Prime Video alkal-
mazast

YouTube: Elinditja a YouTube alkalmazast.

Kilépés: Bezérja és kilép a Live TV beallitasok meniibs,

Iét gombjat. A képernyén megjelenik a .Kil a
parbeszédpanel. Jeldlje ki a OK opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. Ezutan a TV készenléti lizem-
moédba kapcsol. Réviden nyomja meg és engedije el
a tévékésziilék gyors készenléti izemmodba kapcso-
lashoz vagy a TV bekapcsolasahoz, gyors készenléti
vagy készenléti médban.

24.

25.

26.

27.
28.
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bezarjaa &t, kilép a futo
mentibél vagy OSD bannerbdl, atvalt az utolsé beallitott
forrasra

Info: j iti a ké 6n levo
informéaciokat

Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre &llé misort
és forrast.

Program +/-: Live TV médban néveli/csokkenti a
csatornaszamot

Home ol y6): Megnyitja a

Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

vonatkozd




Telepltes beallitas varazslo

gyzé Kovesse a Iévo it és
fejezze be azil A hasznélja

befejezéséhez. Ezt alépést kiis hagyhatja a Kihagyas

opcio kivalasztasaval. Egyes lépések kihagyasra

kertilnek, fliggéen az adott lépésben meghatarozott
slitasoktol

az irdnygombokat és az OK gombot a kivélasztashoz,
megerdsitéséhez és folytatashoz.

Amikor a TV-t elészér kapcsolja be, egy Udvézld oldal
jelenik meg a képernyén. Valassza ki a kivant nyelvet
és nyomja le az OK gombot. ATV bedllitasahoz és a
csatornak installaciojahoz kdvesse a képernyén meg-
jelend utasitasokat. A telepitési varazslo utmutatast
ad a beallitasi folyamat soran. A kezdeti beallitasokat
barmikor elvégezheti a Beallitasok> Eszkozbealli-
tasok>Info menili Gyari beallitasok visszaallitasa
opcidval. A Beallitasok menibe Live TV médban
a Kezd6képernydn vagy a TV opcidék meniijében
férhet hozza.
1. Udvézlaii
Az ,Udvézéljiik!” iizenet jelenik meg a képernysn a
vélaszthaté nyelvek listajaval egyitt. Valassza ki a
kivant nyelvet a listarél, és nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz.

2. Régidlorszag

A kovetkezd Iépésben valassza ki a régiot vagy
orszagot a listabol és a folytatdshoz nyomja meg az
OK gombot.

3. Eredeti bedllitas

A régiolorszag kivalasztasat kovetéen elindithaté a
telepités beallitds varazslo. Jeldlje ki a Folytatas
elemet és nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.
Ha tovabblépett, nem tud visszalépni és médositani
a nyelvet és orszagot. Ha szeretné mddositani a
nyelv vagy a régio/orszag kivalasztasat ez utan a
|épés utan, kapcsolja a TV-t keszen\etl tizemmadba,

és nyelv kiva

lenyomva a taviranyité Készenléti allapot gombjat.
Egy parbeszédablak jelenik meg. Emelje ki és nyomja
meg az OK-t.

4. Kiegészité .
Az elsédleges beallitas elinditasat kovetéen
megkezdddik a kiegészitok keresése. Kévesse a
képernyén megjelené utasitasokat, hogy parositani
tudja a taviranyitét (a taviranyité modelljétél fligg) és az
egyéb vezeték nélkili kiegészittket a TV-hez. Nyomja

Ha korabban mar csatlakoztatta a TV-t az internethez
Ethernet-en keresztill, egy izenet jelenik meg, amely
tajékoztatja a csatlakozas tényérdl. Valaszthatja, hogy
folytatja a vezetékes kapcsolattal vagy médosithatja a
halézatot. Valassza ki a Halézat médositasa opciot
és nyomja meg az OK gombot, ha szeretne vezeték
nélkili kap hasznalni a p
helyett.

6. Halézati csatlakozas

Automatikusan a kovetkez6 lépésre Iép, ha ezen a
ponton csatlakoztatja a TV-t az internetre Ethernet-
en keresztlil. Ha nem a rendszer vezeték nélkili
halézatokat keres és megjeleniti 6ket a kdvetkezd
képernyén. Valassza ki a WLAN haldzatot a listardl,
és a kapcsolédashoz nyomja meg az OK gombot.
Ha a kivalasztott halozatot jelszo védi, a virtualis
billenty(izettel adja meg a jelszét. Valassza ki a Egyéb
halézat opcidt a listabdl, ha a hasznalni kivant haldzat
rejtett SSID-val rendelkezik.

Ha mégsem szeretne az internetre kapcsolédni ezen a
ponton, ugorja at ezt a lépést a Kihagyas opciéval. A
késdbbiekben is csatlakozhat az internetre a Halézat
& Internet opcié hasznalataval, amelyet a Beallitasok
meniiben érhet el a Kezd6képernyén, vagy pedig a
TV opciék meniben, amely Live TV lizemmédban
érheté el.

Ha az interr a korabbi 1 mar
|étrejott, akkor ez a Iépés atugrasra kerll.

7. Halézati adatok védelmérél sz616 szabélyzat

A halozati adatok védelmérdl szold szabalyzat
jelenik meg. Olvassa el a képernyén megjelend
magyarazatokat. A fel és le iranygombokkal
atlapozhatja és elolvashatja a teljes széveget. Jelolje ki
az Elfogad opciét és a jovahagyashoz és folytatashoz
nyomja meg a taviranyitén 1évé OK gombot. Ezt a
beallltas1 kés6bb modoslthatja a Halézati ada!ok

érél szolo y opcid i

amely a Beallitasok>Halozat és internet menuben
talalhato.

Ha a korabbi lIépésben még nem jott Iétre az
|nternetkapcsolat akkor ez a Iépés atugrasra kertl.

8. és a Google fiokba

meg a Vissza gombot a klegesznok t dadasanak
éséhez és a tova ez.
5. Gyors bedllitas

Ha kordbban nem csatlakoztassa a TV-t az internethez
Ethernet-en keresztiil, egy képernyé jelenik meg,
ahol atkuldheti az Android telefon WLAN halézati
beallitasait, illetve a Google fiokjanak beallitasait a
TV-re. Jeldlje ki a Folytatas elemet és nyomja meg
az OK gombot a folytatdshoz. Kévesse a TV és a
telefon képernyéjén lathaté utasitasokat a folyamat

Ha a kapcsolat sikeres, a kovetkezé képernyén
bejelentkezhet a Google fiokba. A Google
szolgaltatasok hasznalatahoz be kell jelentkeznie
Google fiokjaba. Ha az el6z6 |épésben nem jott [étre
azinternetkapcsolat, vagy ha a gyors beallitasok soran
mar bejelentkezett a Google fiokjaba, akkor ez a lépés
atugrasra kerdil.
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Abejelentkezéssel Uj vided vagy zenei alkalmazasokat,
jatékokat fedezhet fel a Google Play aruhazban;
személyre szabhatja a YouTube javaslatait;

asarolhatja vagy kikélcsonézheti a legujabb
filmeket és megjelenitheti a Google Play Movies
& TV-t; hozzéférhet a szérakoztatd elemekhez és
személyre szabhatja a megjelené médiakat. Jeldlje ki
a Bejelentkezés elemet és nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. A Google fiokjaba e-mail-cime vagy
telefonszama és jelszava megadasaval jelentkezhet
be, vagy hozzon létre egy Uj fiokot.

Ha mégsem szeretne bejelentkezni Google fiokjaba
ezen a ponton, ugorja at ezt a lépést a Kihagyas
opcioval.
9. Felhasznalasi feltételek
A Felhasznalasi feltételek jelennek meg. A
tovabblépéssel elfogadja a Google felhasznalasi
feltételeit, a Google adatvédelmi politikajat, illetve
a Google Play felhasznalasi feltételeit. Jeldlje ki az
Elfogad opciét és a jovahagyashoz és folytatashoz
nyomja meg a taviranyitén 1évé OK gombot.
Ezen a képernyén meg!eklnlhetl a Felhasznalasi
az A "'esaPIay
i it. Atartalom ji e;
internetkapcsolatra van sziikség. Egy lzenet jelenik
meg azzal a webcimmel, ahol ezek az informaciok
szintén megtekintheték, ha nem all rendelkezésre
internetkapcsolat.
10. Google szolgaltatasok
Vdlassza ki az egyes szolgaltatdsokat, hogy tobbet
megtudhasson réluk, pl. hogyan kell be- vagy kikap-
csolni 6ket a késébbiekben. Az adatok a Google adat-
védelmi szabalyzata alapjan kertilnek felnasznalasra.
Jeldlje ki az Elfogad opciét és nyomja meg az OK
gombot, igy megerésitheti a Google szolgaltatasok
beallitasait.
Felhasznalas helye

Engedélyezheti vagy megtilthatja a Google vagy
harmadik fél alkalmazasok szamara, hogy a TV helyin-
formacioit felhasznalhassak. Jeldlje ki a Felhasznalas
helye opciét és nyomja meg az OK gombot, hogy
megtekinthesse az opclo be- vagy kapcsolasaval

informa Ezt a beallitast késébb

sithatja a Beallita allitasok>F
és diagnosztika meni segitségével.
Szolgaltatasok és adatvédelem

A Google Asszisztens egyedi kodokat kiild az On
altal hasznalt alkalmazasoknak. igy a szolgalatasok
emlekeznek az On preferenciaira a hasznalat soran. Az
mc a Fﬂ\fﬂﬂﬂ és részében az
egyes szc ok oldalan eti,
és torolheti az egyes alkalmazasoknak elkiildott
adatokat. Tudjon meg tobbet: g.co/assistant/idreset.
A kévetkezokben a Google szolgaltatasokkal, illetve
a TV funkcidival kapcsolatos informaciok jelennek
meg. Ha a korabbi Iépések soran mér bejelentkezett a
Google fidkba, akkor az Asszisztens személyes ered-
ményeit is bekapcsolhatja, amikor az adott opci6 kéri.
A folytatashoz tébbszér nyomja meg az OK gombot.
11. Jelszé
Az eléz6 1épésben kivalasztott orszagtol fliggéen a
rendszer kéri, hogy adjon meg egy 4 szamjegybdl
allo jelszét (PIN). A folytatashoz nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott PIN kéd nem lehet ,0000". Ez
a PIN sziikséges egyes meniik, tartalmak eléréséhez
vagy a zarolt csatornak, forrasok, stb. feloldasahoz.
Ha barmelyik menii hasznalatahoz a kés6bbiekben
sziikség lesz ra, adja meg ezt a PIN-t.
12. TV.méd

Akezdeti kovetkezo &

a TV tzemmodjat, amely lehet Otthoni vagy Bolti. A
Bolti opcié konfiguralja a Tv-készullék beallitasait a
bolti kérnyezetre. Ez az opci6 csak a bolti hasznalathoz
tartozik. Az otthoni hasznélathoz vélassza ki az
Otthoni modot.
13. A beépitett C|
Valassza ki a Chromecast elérhetdségi beallitasait. Ha
a Be bedllitast valasztja, a TV Google Cast eszkozként
miikodik és lehetvé teszi a Google Assistant és egyéb
szolgaltatasok szamara, hogy felébresszék a TV-t
és valaszoljon a Cast parancsokra, még készenléti
madban, illetve kikapcsolt képerny6 mellett is.

14. Tuner mod
A kévetkezé Iépésben kivalaszthatja a tuner médot.

alasztasa

mindig

modosnhatja aHely allapot opmo segitségével, amely
{ely meniiben

talélhatc’).

az Android fej ésében

Autc i 1 tikai informacio kiild a
Google szamara, pl. az eszkdzzel és az alkalmazasok-
kal kapcsolatos 6sszeomlas jelentések és hasznalati
adatok. Ezek az informéciok nem az On azonositaséra
szolgalnak. Jeldlje ki a Segitség az Android fejlesz-
tésében opciot és nyomja meg az OK gombot, hogy
megtekinthesse az opcié be- vagy kapcsolasaval kap-
csolatos informaciokat. Ezt a beallitast késébb médo-

al ki a tuner preferenciakat, hogy telepithesse
a csatornakat a Live TV funkciéhoz. Antenna, Kéabel
és Miihold opciok érhetdk el. Jeldlje ki azt az opciét,
amely megfele az adott kérnyezetnek és nyomja
meg az OK gombot vagy a Jobb iranygombot
a folytatdshoz. Ha nem szeretné végrehajtani a
szkennelést, jeldlie ki az Atugras opciét és nyomja
meg az OK gombot.
Amikor a csatornakeresés a kivalasztott tunerrel
befejez6dbtt, a telepitévarazslo visszavezeti Ont ehhez
a lépéshez. Ha folytatni szeretné a csatornakeresést
egy masik tunerrel, akkor az alabbiakban ismertetett
madon jarhat el.
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Antenna

Ha az Antenna opcidt valasztotta ki, a digitalis
féldfeszini és analog sugarzast keresheti. A kdvetkezd
képernyén jeldlje ki az elényben részesitett opciét és
nyomja meg az OK gombot a keresés inditasahoz,
vagy valassza ki a Szkennelés atugrasa opciét, hogy
keresés nélkil folytathassa.

gjegyzés: Ha a kiva ir analog
adasok, az analég csatornék keresése nem torténik meg.
Kabel
Ha a Kabel opciot valasztotta ki, a TV digitalis
kabel és analég sugarzast keres. Ha van, akkor
az elérheté szolgaltatok megjelenitésre keriiinek
a Szolgaltaté valasztasa képernyén. Ellenkezé
esetben ez a lépés atugrasra keril. A listabdl
csak egy szolgaltaté valaszthaté ki. Valassza
ki a kivant szolgaltatét és nyomja meg az OK
gombot vagy a Jobb iranygombot a folytatashoz.
A kovetkezdé képernyén jeldlje ki az elényben
részesitett opciét és nyomja meg az OK gombot a
keresés inditasahoz, vagy valassza ki a Szkennelés
atugrasa opciot, hogy keresés nélkiil fol

paramétereket, ha sziikséges, modositsa azokat.
Jeldlie ki az Altalanos opciot és nyomja meg az OK
vagy a Jobb nyil gombot, hogy tovabbléphessen a
normal miholdtelepitéssel.
ALNB lista kepernyo]elenlk meg. Az el6z0 Iépésekben
ott orszagtol, antennatipustdl és szolgaltatotol
flggoben itt kiilonb6z6 miiholdakat valaszthat ki.
Valassza ki a kivant miholdat és nyomja meg az
OK gombot vagy a Jobb nyil gombot a paraméterek
beallitdsahoz. Az elsé miihold esetében a Mihold
allapota opcio Be értékre van allitva. Ahhoz, keresni
tudja a miholdat csatornait, ezt az opciét el6szér
allitsa Be értékre.

Akovetkez6 miiholdparaméterek valnak elérhetévé. A
korabbi kivalasztasoktdl figgéen nem lehet modositani
az Osszes bedllitast.

Miihold allapota: Allitsa az allapot opciot Be
értékre, hogy engedélyezni rudja a csatornak
keresését a kivalasztott miiholdon. Jeldljon ki egy
lehetéséget, és nyomja meg az OK gombot az allapot
moédositasahoz.

Ha az egyik digitalis csatorna keresési opci6 ki
van vélasztva, egy konfiguracios képernyé jelenik
meg. A kévetkezé opciok allithato be: Szkennelesl

Miihold Vélassza ki a mholdat,
amelyen szeretné végrehajtani a csatornak
keresését.

méd: Allitsa be a kivant szkennelés

méd, F (KHz), Modul

sebesség (Ksym/s), Halézati azonosité. A teljes
szkenneléshez allitsa a Szkennelési moédot Teljes
vagy Haladé opciora. A kivalasztott szolgaltatotol és/
vagy Szkennelési médtél fliggéen eldéfordulhat, hogy
bizonyos opciok nem allnhatok

izemmadot. A Teljes és a Halézat opciok allnak
rendelkezésre. Ha halozati szkennelést hajt vegre,
gy6z6djon meg rola, hogy bedllitotta a Frekvencia,
Szimbélum- sebesség (Ksym/s) és Polarizacio
paramétereket a Transzponder opciot alatt.

gjeg : Ha a kiva i analog
adasok, az analég csatornak keresése nem torténik meg.
Ha elkészillt az elérhet6 opciok beallitasaval, nyomja
meg a Jobb iranygombot a folytatdshoz. ATV elkezdi
keresni az elérhet6 csatornakat.
Miihold

Ha a Miihold keriilt kivalasztasra, az Antenna tipusa
képernyd jelenik meg. Ha kdzvetlen miiholdrendszerrel
rendelkezik, gyorsan a kévetkez6 lépésre Iéphet, hogy
itt a Kovetkez6 opciot valasztja ki. Jeldlje ki a Tovabb
opciét és nyomja meg az OK gombot, hogy manudlisan
allithassa be az antenna tipusat. A Single, Tone Burst,
DIiSEqC és Unicable opciok érheték el. Jeldlje ki
az antenna tipus, amely megfelel az On miiholdas
rendszerének, majd nyomja meg az OK gombot vagy
a Jobb nyil gombot a kévetkez6 Iépéshez.

A kovetkezd képernyé a Szolgaltaté kivalasztasa
képerny6 lesz. A listabol csak egy szolgal!alo
vélaszthaté ki. Valassza ki a kivant a és

tipusa: Csak ingyenes vagy titkositott
csatornakat kereshet. Ha az Ingyenes opciot
valasztotta ki, a kdédolt csatornak nem keriilnek
megjelenitésre. Valassza ki az Osszes opciét, hogy
az bsszes csatornat kereshesse.

Tarolas tipusa: Kivalaszthatja, hogy csak a TV
csatornak (lasd: ,Digitdlis csatornak” a meniiben)
vagy radiécsatornak keriilienek eltarolasra. Valassza
ki az Osszes opciét, hogy az dsszes csatornat
eltarolhassa.

Transzponder: Allitsa be a Frekven
Szimboélum-sebességet (Ksym/s) és a Polarizaciot
a kivalasztott miihold esetén, ha sziikséges.

LNB konfiguraciok: Allitsa be az LNB paramétereit.
A DIiSEqQC antennatipusnal valassza ki a helyes
DIiSEqC csatlakozot, amely megfelel a miiholdas
rendszernek. Ha sziikséges, a tobbi paramétert
allitsa be a miholdrendszernek megfeleléen.

Ajelminéség

értékben kerdl

nyomja meg az OK gombot vagy a Jobb iranygombot
a folytatdshoz. A kovetkezd lépések esetén néhany
opcié mar elére meghatarozasra keriilt és/vagy tovabbi
lépések jelenhetnek meg, keriilhetnek kihagyasra,
fligg6en az adott Iépésben kivalasztott szolgaltatotol.
Minden lépésben a tovabblépés elétt ellendrizze a

megjelenitésre.
Jelszint: A jelszint szazalékos értékben kerdl
megjelenitésre.
Nyomja meg a Vissza gombot és valassza ki a
kdvetkezé miholdat, amelyet szeretne beallitani.
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A konfiguracios

valtson. A meni megnyitdsahoz nyomja

jelolje ki a Tovabb opciot a LNB lista képernyén
és nyomja meg az OK vagy Jobb nyil gombot a
tovabblépéshez.

Ha az Elére beallitott lista opcid kivalasztasra
kerull az el6z6 lépés soran, a kovetkezd lépések

asra keriinek, és 6dik az elére beallitott
csatornalista telepitése. Ha a megfelel muhold

meg a Forras gombot a taviranyitén, vagy nyomja
meg a Menii gombot a taviranyiton, amikor a TV Live
TV modban van, jeldlie ki a Forras opciét és a TV
opciok meniiben és nyomja meg az OK gombot. ATV
beallitasatol és a kezdeti beallitas soran kivalasztott
orszagtol fliggéen a Kezdélapon kiilénbozé elemek
jelenhetnek meg.

nem kerilt kivalasztasra a SatcoDX pitéséhe:
egy figyelmeztet6 ablak jelenik meg a képernydn. A
kivalaszthato miiholdak listaja jelenik meg. Nyomja
meg az OK gombot a parbeszédablak bezarashoz,
majd ennek megfelelGen allitsa be a miiholdat.

A Csatornaszkennelés képernyd jelenik meg.
Valassza ki a Szkennelés atugrasa opciot, hogy
szkennelés nélkiil tovabb léphessen és befejezhesse
a kezdeti bedllitasokat. Valassza ki a Csak digitalis
csatornak opciét és nyomja meg az OK gombot
vagy a Jobb nyil gombot a keresés inditdsahoz. A
keresés kézben nyomja meg a Vissza gombot, jeldlje
ki a Szkennelés atugrasa opciét, majd nyomja meg
az OK gombot vagy a Jobb iranygombot a keresés
ledllitdsahoz. A mar megtalalt csatornak rogzitésre
kerlinek a csatornalistan.

Ha az eredeti beallitasok befejezédtek, megjelenik
egy lizenet. A bedllités befejezéséhez nyomja meg
az OK gombot.

A rendszer megkéri, hogy jaruljon hozza adatai
gyljtéséhez. Részletes informacidkért olvassa
el a képernyén megjelené szoveget. Jeldlje ki az
Elfogadas elemet, majd nyomja meg az OK gombota
hozzajarulashoz és a tovabblépéshe: Ahozzajarulas

asa nelkdli tovabblé vélasszaaKi

lehetéséget. Ezt a beallitast késdbb modosithatja a

A Kezd6képernydn elérheté opciok sorokban jelen-
nek meg. Ahhoz, hogy a Kezdéképernyd opcidin
atlapozhasson, hasznalja a taviranyité iranygombjait.
Alkalmazasokhoz, YouTube-hoz, Google Play Movies
& TV-hez, Google Play Music-hez és Google Play-hez
kapcsolédo sorok, illetve a telepitett alkalmazasokhoz
kapcsolodoé sorok jelennek meg. Valasszon ki egy
sort, majd Iépjen az adott sorban a kivant elemre.
Nyomja meg az OK gombot a kivalasztashoz, vagy
az almentibe valé belépéshez.

A képernyd bal felsé sarkaban egy kereséeszkdz
talalhato. Ide a virtudlis billentyiizet segitségével
szavakat gépelhet be vagy klprobalhatja a !avvezerlo
hang alapu , ha a ta rl6

beépitett mikrofonnal. Valassza ki a kivant opciét, majd
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.

A képerny6 jobb felsé sarkaban megjelennek az
Ertesitések, Bemenetek, Halozat és Internet
(az aktualis allapot szerint a Csatlakoztatva
vagy Nincs csatlakoztatva allapot jelenik meg),
Bedllitasok és az aktualis id6. Az id6 és a datum
preferenciakat a Datum és id6 opcioban modosithatja
a Beallitasok>Eszkozbeallitasok meniiben.

Az elsé sor az Alkalmazasok sor. ALive TV és Multi
Media Player alkalmazasok talalhaték meg itt egyéb
kedvenc alkalmazasokkal egyutt Ha mégsem, jeldlje

yartoi
és diagnosztika menii segitségével.
A Kezd6képerny6 jelenik meg. A Live TV modra
valtashoz és a tévécsatornak megtekintéséhez nyomja
meg a Kilépés gombot.

Kezd6képerny6

Ahhoz, hogy az Android TV elényeit élvezhesse, a
TV-t csatlakoztatni kell az internethez. Csatlakoztassa
a Tv-t egy nagysebességii otthoni halozatra. A TV-t
csatlakoztathatja vezeték nélkil, vagy vezetékkel
modemen/routeren keresztiil. A TV internethez
csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi |nformac|okert
lasd a Halézat & Internet és C az

kia A

opcioét (plusz jel) az Alkalmazasoksorban, majd
nyomja meg az OK gombot. Jeldlje ki az alkalmazast,
amelyet szeretne hozzaadni, majd nyomja meg az
OK gombot. Minden alkalmazés esetén ismételje
meg ezt a folyamatot. Jeldlje ki a Live TV lehetdséget
és nyomja meg az Ok gombot, vagy nyomja meg a
Kilépés gombot a taviranyitén, hogy a Live TV médra
vélthasson. Ha a forrds korabban az Antenna, Kabel
Miihold vagy az ATV volt, nyomja meg a Forras gombot
és allitsa be az egyik opciét ezek kozil, hogy az él6
TV csatornakat megtekinthesse. Jelélje ki a Multi
Media Player opciét és nyomja meg az OK gombot,
\gy bongeszhet a csatlakoztatott USB eszkézok vagy

internethez fejezeteket.

A Kezdélap a TV kozponti eleme. A Kezddlaprol
barmilyen alkalmazast elindithat, TV csatornara
kapcsolhat, filmet nézhet meg vagy atvalthat egy
csatlakoztatott eszkozre. Nyomja meg a Kezdélap
gombot, hogy megjelenithesse a Kezdképernyét.
Kivéalaszthatja az Android TV Home opciét is a
Bemenetek meniiben, hogy a kezd6képernyére

erek kozott és lejatszhatja/megjelenitheti
a TV-re telepitett médiatartalmat. Az audiofajlok
meghallgathaték a TV hangszéréjan vagy a TV-hez
csatlakoztatott hangszéré- rendszeren keresztiil.
Az internet béngészéséhez internetbdngészé
alkalmazésra van szilkség. Keressen ra, vagy inditsa
el a Google Play Store alkalmazast, keressen egy
bongészét és toltse le.
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Egyes orszagokban a Kezddképerny6 tobb lapra lesz
rendezve. Elérhetd lesz a Kezdélap , a Felfedezes és
az A a lap. Az iran; bok égével

is bekapcsolhatja. Ezek a gombok normal funkcié
szerint miikédnek.

gorgetheti a flileket. Minden lap tetején lesz egy
kiemelt tartalomsor. A Kezd&lap lapon sorokban
jelennek meg a kedvenc alkalmazasok, a legutdbbi €6
TV-misorok és a streameld alkalmazasok ajan\asal

Kil as idézité: Hatarozzon meg egy idét,
ame\y utan azt szeretné, hogy a TV automatikusan
kikapcsoljon. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Nlncsjel automatikus kikapcsolas: Bedllithatjaa
vV ését, ha nem érkezik jel az aktudlisan

A Felfedezés lapon a streaming
ajanlasai jelennek meg. Az Alkalmazasok lapon a TV-
késziilékére telepitett 0sszes alkalmazas megjelenik,
és a kapcsolodo opcioval tobbet is telepithet a Play

beallitott bemeneti forrastél. Hatarozzon meg egy
idét, amely utan szeretné, hogy a TV kikapcsolja
magat vagy allitsa Ki allasba a letiltashoz.

Aruhédzbol. ATV- 6l és a kezdeti
kivalasztott 0l figgden a Kezdoke
killénbdz6 elemeket tartalmazhatnak.

nyé fulel

Live TV tizemméd
meniitartalom

El6szér kapcsolja a TV-t a Live TV modra, majd
nyomja meg a Menii gombot a taviranyitén, hogy
megtekinthesse a Live TV meni opcié6it. Ahhoz,
hogy a Live TV médra kapcsolhasson, nyomja meg a
Kilépés gombot vagy jeldle ki a Live TV alkalmazast
az Alkalmazasok sorban a Kezddképernyén, majd
nyomja meg az OK gombot. Egyes orszagokban a Live
TV alkalmazés a Kezdéképernyé Kezddlap lapjan
talélhato, és az alkalmazast tartalmazo sor a Kedvenc
a néven lesz eln:

Csatornak
Miisorujsag: Megnyitja az elektromos miisortjsagot.
Részletes informéaciokért lasd a Miisorujsag c. részt.

Csatorna: Megnyitja a Csatorna mentit. Hasznalhatja
a Csatorna mentiopciot hogy sugarzé csatornakat
kereshessen. Tovabbi informaciokat a Csatorna c.
részben talal.

TV opciok
Forras: Megjeleniti a bemeneti forrasok listajat.

Valassza ki a kivant elemet és nyomja meg az OK
gombot, hogy arra a forrasra valthasson.

Kép: Megnyitia a Képek meniit. Tovabbi részletes
informaciokeért lasd az Eszkodzbeallitasok c. részt.

Hang: Megnyitja a Hang meniit. Tovabbi részletes
informéciokat talél az Eszkdzbeallitasok részben.

Aramellatas
Idékapcsolo: Hatarozzon meg egy idét, amely

2 il alvé allapot: Hatarozzon meg egy
Uresjarati id6t, amely utan azt szeretné, hogy a
TV automatikusan alvé allapotba keriiljon. 4 éra,
6 6ra és 8 ora allithato be. A letiltashoz valassza
a Soha opciot.

Cl kartya: Megjeleniti a hasznalatban Iév6 Cl kartya

elérheté menii opciéit. Eléfordulhat, hogy ez az elem

nem elérhetd, fliggéen a bemeneti forras beallitasoktdl.

Haladé beallitasok

A kiva ott i forras fliggvényében ez az

opcio valtozhat és/vagy sziirkével jelenhet meg.
Audiocsatorna: Bedllithatja az Audiocsatorna
beallitasait.
Audio nyelv: Bedllitia a nyelvi beallitasokat az
audiohoz. Eléfordulhat, hogy ez az elem nem
elérhetd, fliggéen a bemeneti forras beallitasoktol.
2. hang nyelve: Allitsa be az egyik felsorolt nyelv
opciét, mint masodlagos audio nyelv beallitast.
Hangsavok: Ha elérhet6, végezze el a hangsavok
beallitasait.

Kék némitas: Ez a funkci6 igény szerint be-/
kikapcsolhaté. Ha be van kapcsolva, egy kék hattér
jelenik meg a képerny6n, amikor nincs elérheté jel.
Alapértelmezett csatorna: Igény szerint allitsa
be az inditasnal alapértelmezett csatornat. Ha
a K|v as mod értéke F alé altal

akkor a Csatornal itése opcio
elérhetd. A csatornalista megtekintéséhez jelélje ki
és nyomja meg az OK gombot. Jeldlje ki a csatornat
és nyomja meg az OK gombot a kivalasztashoz.
A kivalasztott csatorna megjelenik, minden
alkalommal, amikor a TV-t a gyors készenléti
izemmadbdl bekapcsolja. Ha a Kivalasztas mod
értéke Utolsé allapot, az utoljara megtekintett
csatorna keriil megjelenitésre.

utan azt szeretné, hogy a TV autor 1san alvé
allapotba kertiljon. A kikapcsolashoz allitsa Ki
allasba.

Kép kikapcsolasa: Valassza ki ezt az opciot és
nyomja meg az OK gombot, hogy kikapcsolhassa
aképernyét. Aképernyd ismételt bekapcsolasahoz
nyomjon le egy gombot a taviranyitén vagy a
TV-készuléken. Ne feledje, hogy a képernyét a
Hangeré +/-, Némitas és Készenlét gombokkal

csatorna: Be- vagy kikapcsolhatja az
interakcios csatornat. Ez az opcio6 csak az Egyestilt
Kiralysagban és Irorszagban hasznos.

MHEG PIN Be- vagy ki \atja az
MHEG PIN védelmet. Ez a beallitas engedélyezi
vagy megtiltia a hozzaférést néhany MHEG
alkalmazashoz. A letiltott alkalmazasokat a
megfelelé PIN-kod megadasaval lehet elinditani.
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Ez az opcidé csak az Egyesiilt Kiralysagban és
frorszagban hasznos.
HBBTV beallitasok

F ia, Szimbo ég (KSymis),
Polanzaclo Programazonosité és a CW
kod parameterek allithatok be. Ha végzett a
, jelolje ki a Kéd mentése opciot és

HBBTV Be- vagy kil atja a

HBBTV funkciét.

Kovetes letiltasa: Bealmhana a HBBTV
C asok kovetési vi

Siiti beallitasok: Elvégezheti a siiti beallitasokat
a HBBTV szolgaltatasokhoz.

Allandé tarolas: Be- vagy kikapcsolhatja az
allando tarolas funkciot. Ha Be allasba allitja,

nyomja meg az OK gombot a mentéshez és a Biss
kéd hozzéadasahoz. Ez az elem nem elérhetd,
ha a bemeneti forrés nincs Miiholdra allitva. Az
elérhetd opciok a kezdeti beallitasi folyamat soran
kivalasztott orszagtol fliggben valtoznak.

Rendszerinformaciéo: Megjeleniti az
aktualis csatornaval kapcsolatos részletes
rendszerinformaciokat, példaul: Jelszint,

indség, F ia stb

akkorasutik egy Iejara( dével tarolasra kertilnek

Kovetdé oldalak blokkolasa: Be- vagy
kikapcsolhatja a Kovetd oldalak blokkolasa
funkciét.

Be- vagy ki \atja az
Eszkézazonosito funkciét.

Eszkdzazonosité visszallitasa: Vi

Felvétel

Felvétel lista: Ha elérhetd felvételek, itt jelennek
meg. Jeldljon ki egy felvételt és nyomja meg a Sarga
gombot a térléshez vagy nyomja meg a Kék gombot a
részletes informaciok megtekintéséhez. A felfelé vagy
lefelé lapozashoz hasznalja a Piros és Z6ld gombokat.

az 6 10sitéta HBBTV altata 0;
Egy visszaigazol6 parbeszédablak jelenik meg
Nyomja meg az OK gombot a folytatashoz, a
Vissza gombot a torléshez.

Felirat

Analég felirat: Ezt az opciot Ki, Be vagy Némitas
allasba allithatja. Ha a Némitas opciot valasztja
ki, az analég felirat jelenik a képerny6n, de ezzel
egyidében a hangszorok némitasra kertilnek.
Digitalis felirat: Allitsa ezt a funkciot Be vagy
Ki opciora.
Feliratok: Ha elérhetd, végezze el a feliratok
beallitasait.
Digitalis felirat nyelv: Allitsa be az egyik felsorolt
nyelv opciét, mint elsédleges digitalis nyelv
beallitast.
2. digitalis felirat nyelv: Allitsa be az egylk
felsorolt nyelv opciét, mint masodlagos digitalis
nyelv bedllitast. Ha a kivalasztott nyelv a Digitalis
felirat nyelv opcioban nem elérhetd, akkor a
felirat ezen a nyelven fog megjelenni.
Felirat tipusa: Allitsa be ezt az opciét Normal
vagy Hallassériilt opciéra. Ha a Hallassériilt
opciét valasztja ki, akkor a felirat tovabbi leirasokat
jelenit meg a siket és nagyothallo nézék szamara.
Teletext
Digitalis teletext nyelv: Bedllithatja a teletext
nyelvét a digitalis misorszérashoz.
Oldal nyelvének dekédolasa: Bedllithatja a
teletext oldal nyelvének dekodolasat.
BISS kéd: A ,Kattintson ide Biss kod
hozzaadasahoz” iizenet jelenik meg. Biss kod
hozzéadasahoz nyomja meg az OK gombot. A

Késziiléki 'macio: A csatlakoztatott USB eszkdzok
fognak megjelenni. Jeldlje ki a kivant eszkézt, majd
nyomja meg az OK gombot az elérheté opcidk
megtekintéséhez.
Idéeltolas bedllitasa: A kivalasztott USB
taroléeszkdzt vagy annak egy részét megjeldlheti
az idéeltolasos felvételhez.
PVR kéd beallitasa: A kivalasztott USB
taroloeszkozt vagy annak egy részét megjeldlheti
a PVR-hez.

For alhatja a kiva ott USB
laraloeszkozt Tovabbi informéacidkat talél a USB-
felvétel fejezetben.

Sebesség-teszt: Elindithatja a kivalasztott USB
taroloeszkdz sebességének tesztelését. Ha a teszt
befejezédott, megjelenik az eredménye.

V] és lista: Az U lista meniiben

emlékeztetéket vagy felvétel idézitoket vehet fel.

Idéeltolas mod: Be- vagy kikapcsolhatja az

idéeltolasos felvétel opciét. Tovabbi informaciokat

talal a USB-felvétel fejezetben.

Beallitasok

A Bedllitasok meniibe Live TV moédban a
Kezd6képerny6n vagy a TV opciék menijében
férhet hozza.

Halézat & Internet

Amenu ezen funkcidjaval konfiguralhatja a TV halézati

asait. Emellett a Csatlakc a/Nincs csatlako-
zas jelzést is kijelolheti a Kezdképernyén; a meniibe
lépéshez nyomja meg az OK gombot.
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Halézati adatok védelmérdl szl szabalyzat:
Megjeleniti a halozati adatok védelmérdl szolé sza-
balyzatot. A fel és le iranygombokkal atlapozhatja
és elolvashatja a teljes szoveget. Jeldlje ki az Elfo-
gadas elemet, majd nyomja meg az OK gombot a
hozzajarulashoz.

Wi-Fi: Be- vagy kikapcsolhatja a LAN (WLAN) funkciét.
Elérhetd halézatok

Ha a WLAN funkcié be van kapcsolva, az elérheté
vezeték nélkiili halézatok megjelenitésre kerilnek.
Jeldlje ki az Osszes megtekintése opciot és nyomja
meg az OK gombot a halézatok megtekintéséhez. Va-
lasszon ki egyet és a csatlakozashoz nyomja meg az
OK gombot. Lehetséges, hogy jelszét kell megadnia a
kivalasztott halézathoz csatlakozashoz, amennyiben a
halézat jelszdval védett. Ezen fellil a kapcsolddo funk-
ciok segitségével tovabbi Uj halézatokat adhat hozza.

Mas opcidk

Uj halézat hozzaadasa: Uj halézatok hozzaadasa
rejtett SSID-vel.

Szkennelés mindig elérhetd: Lehetévé teszi a
helyalapu szolgaltatasok és az egyéb alkalmazasok
szamara a halozatkeresést, még akkor is, ha WLAN
funkcio ki van kapcsolva. Nyomja meg az OK gombot
a be- és kikapcsolashoz.

Wow: Kapcsolja be és ki ezt a funkciot. Ez a funkcié
lehetévé teszi, hogy bekapcsolja vagy felébressze a
TV-t vezeték nélkiili halézaton keresztul.

Wol: Kapcsolja be és ki ezt a funkciét. Ez a funkcié
lehetévé teszi, hogy bekapcsolja vagy felébressze a
TV-t a halézaton keresztiil.

Ethernet

(o] i Megjeleniti

tasahoz nyomja meg a Vissza gombot. Amar megtalalt
csatornak rogzitésre keriilnek a csatornalistan.
Frissitd szkennelés: Frissitéseket keres. Akorabban
hozzaadott csatornak nem keriilnek térlésre, de a tjon-
nan megtalalt csatornak felkeriilnek a csatornalistara.
Szimpla RF szkenneles Valassza kl azRF csatornat
a balljobb i
tott csatorna jelszintje esjelrmnosege megjelenik.
Nyomja meg az OK gombot, hogy elindithassa a
szkennelést a kivalasztott RF csatornan. Amegtalalt
csatornak felkeriilnek a csatornalistara.

Manuilis szolgaltatas frissités: Manualisan elinditja
a szolgaltatas frissitését.

LCN: Allitsa be az LCN preferenciat. Az LCN Icg\kus
csatornaszamozasi rendszer, amely a renc

amelyeket a csatornahoz tartoznak, ha ezek elérhetok.
A csatornatdl fiiggden eléfordulhat, hogy mas opciok
is szerkeszthetok. Nyomja meg az OK vagy a Sarga

Csatornak felcserélése: A két kivalasztott csatornat
megcserélheti a csatornalistaban. Jeldlje ki a kivant
csatornaka! a listaban és nyomja meg az OK gombot

gombot a kijeldlt csatorna r téséhez. A kék
gombot megnyomva térélheti a kijeldlt csatornat.

Csatorna torlése: Jeldlje ki a kivant csatorna(ka)t a
Ilstan és nyom]a meg az OK vagy a Sarga gombo! a
ki \0z/a kivalasztas megsziir A
Kék gombot megnyomva térolheti a kijeldlt csatornat/
csatornakat.

Csatornalista torlése: Az 6sszes csatorna torlése
a csatornalistabol. A megerésitéshez egy parbe-
szédablak jelenik meg. Jeldlje ki az OK elemet és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. Jelélje ki
a Mégse elemet, majd nyomja meg az OK gombot a

allo adasokat az ismert csatornak sorszama (ha van
sorszamuk) szerint rendezi.

Csatornaszkennelés tipusa: Allitsa be a kivant
szkenneléstipust.

Csatornatarolas tipusa: Allitsa be a kivant taro-
lastipust.

Kedvenc halézat kivalasztasa: Valassza ki a ked-
venc halézatot. Ez a mentiopcié akkor lesz aktiv, ha
tobb mint egy haldzat érhet6 el.

Csatorna atugrasa: Allitsa be a csatornakat, amelye-
ket szeretne atugrani, amikor a csatornak kozott valta
taviranyité Program +/- gombjaival. Jel6lje ki a kivant
csatorna(ka)t a listan és nyomja meg az OK gombot
a kivalasztashoz/a kivalasztas megsziintetéséhez.

Csatornak felcserélése: A két kivalasztott csatornat
megcserélheti a csatornalistaban. Jeldlje ki a kivant
csatornakat a listaban és nyomja meg az OK gombot
a kivalasztashoz. Ha a masodik csatornat is kivalasz-
totta, ennek a csatornanak a poziciéjat atveszi az elsé

az internetkapcsolat allapotat Ethernet-en keresztil,
valamint az IP és MAC cimeket.

Proxy beallitasok: Manualisan beallithatia a HTTP
proxy-t a bongész6hoz. Ezt a proxy-t mas alkalmaza-
sok nem hasznaljak.

IP beallita ATV IP bedllitasai kor

kiva ott csatorna pozicidja. Nyomja meg a Sarga
gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna sza-
mat. Ezutan jeldlje ki az OK opciét, majd nyomja meg
az OK gombot, hogy a csatornara léphessen. Az opcio
engedélyezéséhez allitsa az LCN opciét Ki allasba.

Csatorna mozgatasa Acsatornat egy masik csatorna

Csatorna
A menl tartalma a kivalasztott bemeneti forrastol,
illetve a csatornak telepitettségétdl fliggden valtozhat.
Csatornak

A menti opcidi valtozhatnak vagy inaktivva valhatnak
fligg6en a bemeneti forrastol és a Csatorna telepitési
méd kivalasztastol.

Bemeneti forras - Antenna
Csatorna szkennelése: A szkennelést a digitalis
foldfelszini csatornaktdl kezdi. A szkennelés megszaki-

pozicidjaba . Jeldlje ki a csatornat, amelyet
szeretne mozgatni, és nyomja meg az OK gombot a
kivalasztashoz. Ezt tegye meg a masodik csatornaval
is. Ha a masodik csatornat is kivalasztotta, nyomja meg
a Kék gombot és az elsé kivalasztott csatorna annak
a csatornanak a helyére keriil. Nyomja meg a Sarga
gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna sza-
mat. Ezutan jeldlje ki az OK opciét, majd nyomja meg
az OK gombot, hogy a csatornara Iéphessen. Az opcio
engedélyezéséhez allitsa az LCN opciét Ki allasba.

Csatorna szerkesztése: Csatornak szerkesztése
a csatornalistaban. Szerkesztheti a kivalasztott
csatorna nevét és szamat, megjelemlheh a Halnzak

itashoz.

Csatorna szkennelése: A szkennelést a digitalis ka-
belcsatornaktdl kezdi. Ha elérhet6, megjelenik a szol-
galtatok listaja. Valassza ki a kivant elemet és nyomja
meg az OK gombot. Szkennelési méd, Frekvencia és
Halézati azonosité opcidk jelennek meg. Ezek az
opclok a szolgaltatotol és a Szkennelési modtol
Allitsaa ési médot
Teljes opcidra, ha nem tudja, hogyan éllitsa be a tébbi
opciot. Jeldlje ki a Szkennelés opci6t és nyomja az
OK gombot, vagy a jobb nyilat, hogy elindithassa
a miiveletet. A szkennelés megszakitasahoz nyomja
meg a Vissza gombot. A mar megtalalt csatornak
régzitésre keriilnek a csatornalistan.
Szimpla RF szkennelés: Adja meg a Frekvencla
értékét. A ki je és jel-
mindsége megijelenik. Jeldlje ki a Szkennelés opciét
és nyomja meg az OK gombot, vagy a Jobb nyilat
, hogy elindithassa a miiveletet. Amegtalalt csatornak
felkeriilnek a csatornalistara.

LCN: Allitsa be az LCN preferenciat. Az LCN logikus
csatornaszamozasi rendszer, amely a rendelkezésre
allé adasokat az ismert csatornak sorszama (ha van
sorszamuk) szerint rendezi.

Csatornaszkennelés tipusa: Allitsa be a kivant
szkenneléstipust.

Csatornatarolas tipusa: Allitsa be a kivant taro-
lastipust.

Kedvenc halézat kivalasztasa: Valassza ki a ked-
venc halézatot. Ez a mentiopcié akkor lesz aktiv, ha
tobb mint egy halézat érhetd el. Eléfordulhat, hogy ez
az opcié nem érhetd el, fliggéen a kezdeti beallitasi
folyamat soran kivalasztott orszagtol.

Csatorna atugrasa: Allitsa be a csatornakat, amelye-
ket szeretne atugrani, amikor a csatornak kozott valta
taviranyité Program +/- gombjaival. Jeldlje ki a kivant
csalorna(ka)l a listan és nyomja meg az OK gombot

Bemeneti forra

neve, Csatorna tipusa és Fr ia informaci ,
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ak Ha a masodik csatornat is kivéalasz-
totta, ennek a csatornanak a poziciojat atveszi az elsé
kivalasztott csatorna pozicidja. Nyomja meg a Sarga
gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna sza-
mat. Ezutan jelSlje ki az OK opciét, majd nyomja meg
az OK gombot, hogy a csatornara léphessen. Az opcié
engedélyezéséhez allitsa az LCN opciot Ki allasba.

Csatorna mozgatasa: A csatornat egy masik csatorna
poziciéjaba mozgatja. Jeldlje ki a csatornat, amelyet
szeretne mozgatni, és nyomja meg az OK gombot a
kivalasztashoz. Ezt tegye meg a masodik csatornaval
is. Ha a masodik csatornat is kivalasztotta, nyomja meg
a Kék gombot és az elsé kivalasztott csatorna annak
a csatornanak a helyére kerlil. Nyomja meg a Sarga
gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna sza-
méat. Ezutan jelSlje ki az OK opciét, majd nyomja meg
az OK gombot, hogy a csatornara léphessen. Az opcié
engedélyezéséhez allitsa az LCN opciét Ki allasba.
Csatorna szerkesztése: Csatornak szerkesztése a
csatornalistaban. Szerkesztheti a kivalasztott csatorna
nevét és szamat, megje\enllhetl a Halozat neve, Csa-
tornatipusa, F 6 és

sebesség |nformacwoka! amelyeket a csatorndhoz
tartoznak, ha ezek elérheték. A csatornatol fliggéen
eléfordulhat, hogy mas opciok is szerkeszthetdk.
Nyomja meg az OK vagy a Sarga gombot a kijelolt
csatorna szerkesztéséhez. Akék gombot megnyomva
torélheti a kijelolt csatornat.

Csatorna torlése: Jeldlje ki a kivant csatorna(ka)t a
listan és nyomja meg az OK vagy a Sarga gombot a
kivalasztashoz/a kivalasztas megsziintetéséhez. A
Kék gombot megnyomva térélheti a kijeldlt csatornat/
csatornakat.

Csatornalista torlése: Az &sszes csatorna torlése
a csatornalistabdl. A megerésitéshez egy parbe-
szédablak jelenik meg. Jeldlje ki az OK elemet és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. Jeldlje ki
a Mégse elemet, majd nyomja meg az OK gombot a
megszakitashoz.

Bemeneti forras - Miihold

Miihold ujraszkennelése: Inditsa el a mihold
szkennelését az antennavalasztd képernyérol. Ha
ezt a szkennelési opciét részesiti elényben, lesznek
olyan konfiguraciok, amelyek nem érheték el, igy az
elsédleges beallitas soran bedllitott preferenciak nem
modosithatok.

Az Altalanos miihold csatornak telepitési modjanal
megjelenhet a SatcoDX Scan opcid. Masolja a meg-
felel6 sdx fajlt az USB taroloeszkoz gyokérkonyvtaraba
és csatlakoztassa azt a TV készlilékhez. Valassza ezt
az opciot, és nyomja meg az OK gombot. ADownload

a kiva z/a kival; megsziintetéséhez. SatcoDX opcio kijelolésre keriil, majd nyomja meg
az OK gombot a folytatashoz. Valassza ki az sdx fajlt
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a csatlakoztatott USB taroléeszkozrdl a kovetkezd
képerny6n, majd nyomja meg az OK gombot. M-
holdvalaszto képernyd jelenik meg. Az elsé miihold
allapota opcio Be értékre van allitva. Valassza ki
ezt a miihold opciét és nyomja meg az OK gombot.
Allitsa be a rendszerének megfeleld paramétereket és
miiholdat, majd nyomja meg a Vissza gombot, hogy
visszatérhessen a mihold kivalasztasi képernydjére.
Jeldlje ki a Kovetkezd lehetéséget és nyomja meg az
OK gombot a tovabblépéshez, hogy telepithesse a
SatcoDX csatornalistat. Ha a kivalasztott miihold nem
megfelelé a SatcoDX telepitéséhez, egy figyelmeztetd
ablak jelenik meg a képernydn. A kivalaszthaté mihol-
dak listaja jelenik meg. Nyomja meg az OK gombot
az ablak bezarasahoz majd nyomja meg a Vlssza
gombot, hogy 1essen a miihold kiva
képernydjére. Majd ennek megfeleléen allitsa be a
miiholdat.

Miihold hozzaadasa: Felvehet egy miiholdat a listara
és végrehaijthatja a miihold szkennelését. Ez a meni
opci6 aktivva valik, ha a Csatorna telepitési méd az
Altalanos miihold értékre van allitva.

Miihold frissitése: Frissitéseket kereshet az el6z6
szkennelés végrehajtasaval, ahol a rendszer ugyan-
azokat a beallitdsokat hasznalja. Ezeket a beallitaso-
kat a szkennelés el6tt is konfiguralhatja. Ha aCsatorna
telepitési médot az Elényben részesitett miihold
értékre allitja, eléfordulhat, hogy ez az opcié mas né-
ven jelenik meg, ez fligg az elérhetd szolgaltatasoktol.
Jeldlje ki a miiholdat és nyomja meg az OK gombot,
konfiguralhassa a részletes miihold paramétereket.
Majd nyomja meg a Vissza gombot, hogy visszalép-
hessen a miholdvalasztasi képernyére. Jeldlje ki a
Kdvetkezé opcidt, majd nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz.

Miihold manudlis keresése: Inditsa el a manualis
miiholdkeresést. Jelélje ki a miiholdat &s nyomja meg
az OK gombot, konfigurélhassa a részletes miihold
paramétereket. Majd jeldlje ki a Kdvetkezd opciot és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.

Kedvenc halézat kivalasztasa: Véalassza ki a ked-
venc halézatot. Ez a mentiopcié akkor lesz aktiv, ha
t6bb mint egy halézat érhet6 el. Eléfordulhat, hogy ez
az opcié nem érhetd el, fliggéen a kezdeti beallitasi
folyamat sorén kivalasztott orszagtol.

Csatorna atugrasa: Allitsa be a csatornakat, amelye-
ket szeretne atugrani, amikor a csatornak kozott valt a
taviranyité Program +/- gombjaival. Jeldlje ki a kivant
csatorna(ka)t a listan és nyomja meg az OK gombo(
a kiva ashoz/a kivalasztas megszii ez.

Csatornak felcserélése: A két kivalasztott csatornat
megcserélheti a csatornalistaban. Jelélje ki a kivant
csatornakat a listaban és nyomja meg az OK gombot
a kivalasztashoz. Ha a méasodik csatornat is kivalasz-
totta, ennek a csatornanak a poziciojat atveszi az elsé
kivalasztott csatorna pozicidja. Nyomja meg a Sarga

gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna
szamat. Ezutan jeldlje ki az OK opciét, majd nyomja
meg az OK gombot, hogy a csatornéra léphessen.
Csatorna mozgatasa: A csatornat egy masik csatorna
pozicidjaba mozgatja. Jeldlje ki a csatornat, amelyet
szeretne mozgatni, és nyomja meg az OK gombot a
kivalasztashoz. Ezt tegye meg a masodik csatornaval
is. Ha a masodik csatornat is kivalasztotta, nyomja meg
a Kék gombot és az els6 kivalasztott csatorna annak
a csatornanak a helyére keriil. Nyomja meg a Sarga
gombot és adja meg a kivalasztani kivant csatorna
szamat. Ezutan jeldlje ki az OK opciét, majd nyomja
meg az OK gombot, hogy a csatornéra léphessen.
Csatorna szerkesztése: Csatornak szerkesztése
a csatornalistaban. Szerkesztheti a kivalasztott
csatorna nevét és szamat, megjelenitheti a Halézat
neve, Csatorna tipusa és Frekvencia informaciokat,
amelyeket a csatornahoz tartoznak, ha ezek elérheték.
A csatornatdl fiiggden eléfordulhat, hogy mas opciok
is szerkeszthetok. Nyomja meg az OK vagy a Sarga
gombot a kijelélt csatorna szerkesztéséhez. A kék
gombot megnyomva torélheti a kijeldlt csatornat.
Csatorna torlése: Jeldlje ki a kivant csatorna(ka)t a
listan és nyomja meg az OK vagy a Sarga gombot a
kivalasztashoz/a kivalasztas megsziintetéséhez. A
Kék gombot megnyomva térdlheti a kijeldlt csatornat/
csatornakat.

Csatornalista térlése: Az 6sszes csatorna térlése
a csatornalistabol. A megerésitéshez egy parbe-
szédablak jelenik meg. Jeldlje ki az OK elemet és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. Jelélje ki
a Mégse elemet, majd nyomja meg az OK gombot a
megszakitashoz.

gjegyzés: A kiva Altatotol és a
fuggden , hogy egyes
opcidk nem érhetdk el és sziirkével jelennek meg.

Csatorna telepitési moéd

Allitsa ezt az opciot Elényben részesitett miihold
vagy Altalanos miihold értékre. A csatornalista az
itt kivalasztott opcionak megfeleléen valtozik. Ahhoz,
hogy a kivant miiholdhoz tartozé csatornakat nézhes-
se, ezt az opciot megfeleléen kell kivalasztani. Allitsa
be az Elényben ré i miihold lehetésé

hogy megtekinthesse a szolgaltato csatornait, ha te-
lepitette az adott szolgaltatot. Allitsa be az Altalanos
miihold lehetdséget, hogy megtekinthesse egyéb
miiholdak csatornait, ha normal telepitést hajtott végre.

Automatikus csatornafrissités
Be- vagy kikapcsolhatja a csatornafrissités funkciot.
Csatornafrissitési lizenet

Be- vagy kikapcsolhatja a csatornafrissitési tizenet
funkciot.
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Sziil6i feliigyelet

(*) Amenibe valé belépéshez elész6r meg kell adnia a PIN-.
Hasznalja az elsédleges bedlitas soran megadott PIN-t. Ha az
elsédleges bedllitast kovetéen médositotta a PIN-t, hasznalja
amédositott PIN-. Ha a kezdeti beallitési folyamat sorn nem
valasztott ki PIN-kbdot, hasznélja az alapértelmezett PIN-t. Az
alapértelmezett PIN 1234, A kezdeti beallités soran kivélasz-
tott orszagtd! fiiggéen eldfordulhat, hogy egyes opciok nem
érhetdk el vagy eltéren jelennek meg. A mend tartalma nem
jelenik meg, ha a csatorna telepitése nem teljes, és nincsenek
csatornak telepitve.

csatornéak: A csatorr al ki
azokat a csatornakat, amelyeket szeretne blokkol-
ni. Jeldljon ki egy csalomat es nyom]a meg az OK

Alkalmazéasok

Amentliopcidk hasznalataval kezelheti a TV-n taldlhaté
alkalmazasokat.

gny
Megjelenitheti a mostanaban megnyitott
alkalmazasokat. Jeldlje ki az Osszes alkalmazas
megtekintése opciot és nyomja meg az OK gombot,
hogy megtekinthesse a TV-re telepitett 6sszes
alkalmazast. Megjelenik a szamukra szlkséges
taroldhely is. Megtekintheti az alkalmazas
verzidjat, megnyithatja vagy bezarhatja az éppen
futd alkalmazasokat, eltavolithatja a letoltott

gombot a
téséhez. Ablokkolt csatorna megtekintéséhez elészor
meg kell adni a PIN-t.

Program korlatozasok: A programokkal egyitt
sugarzott életkor besorolasi informaciok alapjan blok-
kolhatja a programokat. Amentiben talalhaté opciokkal
be- vagy kikapcsolhatja az értékelési rendszert, az
életkori besorolasokat, blokkolhatja a be nem sorolt
programokat.

alyozza a kivalasz-
tott bemeneti forras tartalmaihoz valé hozzaférést.
Jeldlje ki a kivant bemeneti opciét és nyomja meg az
OK gombot a kivalasztashoz/kivalasztas megsziinte-
téséhez. A blokkolt bemeneti forras megtekintéséhez
el6szér meg kell adnia a PIN-t.

kat intheti az engedél és
be-/kik ja azokat, be-/kik lhatja az
erteslteseket torélheti az adatokat és a gyorsitotarat,
stb. Jeldlje ki az alkalmazast és nyomja meg az OK
gombot az elérhetd lehetdségek megtekintéséhez.

Egy alkalmazas tarhelyének modositasa

Ha az USB eszkézt korabban mar formazta, hogy a
TV tarhelyét megndveld eszkozként hasznalhassa,
akkor erre az eszkozre athelyezheti az alkalmazast.
Tovabbi informaciokért lasd a Tarhely c. részben a
Beallitasok>Eszkdzbeallitasok mendit.

Jeldlje ki az alkalmazast, amelyet mozgatni szeretne,
majd nyomja meg az OK gombot az opciok
megjelenitéséhez. Majd valassza ki a Hasznalt
tarhely opclot és nyornja meg az OK gombot.

PIN kéd Médositsa az elsédlege:
beallitas soran megadott PIN-t. Valassza ezt az opciot,
és nyomja meg az OK gombot. Elészor az aktudlis
PIN-t kell megadni. Az 0j PIN megadasara szolgald
képernyé megjelenik. Adja meg kétszer az 0j PIN-t a
megerdsitéshez.

Nyilt forraskédu licencek

Megjeleniti az Open Source Software licenc infor-
maciokat.

Fiokok és bejelentkezés

Valassza ezt az opcié, és nyomja meg az OK
gombot, hogy bejelentkezhessen a Google fiokjaba.
A kovetkez6 opciok érhetdk el, ha bejelentkezett
Google fiokjaba.

Google: Beallithatja az adatszinkronizalasi
beallitasokat vagy eltavolithatja a regisztralt fiokot a
TV-rél. Jelolion ki egy szolgaltatast a Szinkronizalt
alkalmazasok kivalasztasa részben és nyomja meg
az OK gombot a szinkronizalas engedélyezéséhez/
letiltasahoz. Jeldlje ki a Szinkronizalas most
opciot és nyomja meg az OK gombot, hogy az
Osszes engedélyezett szolgaltatast egyszerre
szinkronizélhassa.

Fiok hozzaadasa: Adjon hozza egy Ujat az elérhetd
fickokhoz gy, hogy bejelentkezik.

Ha a kivalasztott r 6, akkor az
USB eszkéz opcioként megjelenik az alkalmazas
tarolasahoz. Jeldlje ki az adott lehetéséget, és nyomja
meg az OK gombot az alkalmazas mozgatasahoz.
Ne feledje, azok az alkalmazasok, amelyek a
csatlakoztatott USB eszk6z6n talalhatok, nem lesznek
elérheték, ha az eszkozt levalasztja. Ha a TV-vel
egyiitt az eszkozt is, mint eltavolithaté tarhelyet,
formattélja, ne felejtsen el biztonsagi masolatot
késziteni az alkalmazasokrol a megfelelé opciéval.
Ellenkez6 esetben az eszkdzon tarolt alkalmazasok
nem lesznek elérhetSk a formattalast kovetéen.
Tovabbi informaciokért lasd a Tarhely c. részben a
Beallitasok>Eszkozbeallitasok mendit.

Engedélyek

Kezelheti az engedélyeket és az alkalmazasok
blzonyos funkcioit.

A it Az 4 az
engedélytipusok szennt kerulnek rendezésre.
Engedélyezheti, letilthatja az alkalmazasok engedélyeit
ezeken a kategoriakon belil.

Specialis alkalmazas hozzaférés: Konfiguralhatja az
alkalmazasok tulajdonsagait és a specialis hozzaférési
engedélyeket.
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Biztonsag és korlatozas: Engedélyezheti vagy
letilthatja @ Google Play Store-on kiviili forrasokbol
szarmazo alkalmazasok telepitését.

Eszkozbeallitasok

Névjegy: Ellendrizheti a rendszerfrissitéseket, modo-
sllhatja az eszkoznevet, visszadllithatja a TV-t a gyari
itasokra és j ithet olyan ren informa-
ciokat, mint halozati cimek, sorozatszamok, verzidsza-
mok, stb. Megjelenitheti a jogi informacidkat, kezelheti
al hlrdeleseket megjelenitheti a hirdetési azonositokat,
allithatja, illetve be-/ki \atja az érdekl6-

desl koron alapulé személyre szabott hirdetéseket.

Gyar' beallltasok vlsszaallltasa A TV minden
t asa gyari asokra.
Jeldlje ki a Gyarl beallitasokat és nyomja meg
az OK gombot. Egy visszaigazolé lizenet jelenik
meg a képernyén, valassza k| a Gyari beallitasok
allitasa opciot, hogy fol az alap-
helyzetbe allitast. Egy visszaigazol6 izenet jelenik
meg a képernyén, valassza ki a Térlés opciét, hogy
folytathassa az alaphelyzetbe allitast. ATV elészor
ki-/bekapcsol, majd elindul az elsédleges beallitasi
folyamat A kllepeshez vélassza a Mégse opciot.
hogya allitas soran meg
Kell adnia & PIN- kodot. Adja meg az elsédleges bedllitas
sorén megadott PIN-t. Ha a kezdeti beallitasi folyamat
sorén nem valasztott ki PIN-kédot, hasznalja az alapértel-
mezett PIN-t. Az alapértelmezett PIN 1234.
Netflix ESN: Megjeleniti az ESN szamot. Az ESN
szam a Netflix egyetlen azonositészama, melyet ki-
mondottan a TV-késziilék beazonositasara szolgal.

Datum és id6: Bedllithatja a datumot és idét a TV
késziiléken. Bedllithatja a TV-t tgy is, hogy automati-
kusan frissitse az id6t és a datumot a halézaton vagy
amiisorszorason keresztill. Allitsa be a kornyezetnek
és a preferenciainak megfeleléen. Letilthatja az Ki
opcio kivalasztasaval, ha manualisan szeretné beal-
litani a datumot vagy az idét. Ezt kévetéen allitsa be
a datumot, az id6t, az id6zonat és az 6ra formatumot.

I1dézité

Bekapcsolasi idé tipusa: Beallithatja, hogy a TV
sajat magatél bekapcsoljon. Allitsa ezt az opciét
Be vagy Egyszer értékre, hogy engedélyezni tudja
a bekapcsolas id6zitét, vagy allitsa Ki poziciéra a
letiltashoz. Ha az Egyszer értéket valasztja, a TV
csak egyszer kapcsol be, a Auto bekapcsolasi idé
opciéban meghatarozott idépontban.

Auto bekapcsolasi id6: Elérhetd, ha a Bekap-
csolasi idd tipusa engedélyezve van. Allitsa be az
idépontot, hogy mikor szeretné, hogy a TV-t készen-
|éti izemmaodbdl bekapcsoljon, ehhez hasznalja az
iranygombokat, majd nyomja meg az OK gombot
az Uj id6 elmentéséhez.

Kikapcsolasi id6 tipusa: Bedllithatja, hogy a TV
sajat magatol kikapcsoljon. Allitsa ezt az opciot Be

vagy Egyszer értékre, hogy engedélyezni tudja
a kikapcsolas idézitot, vagy allitsa Ki poziciora a
letiltashoz. Ha az Egyszer értéket valasztja, a TV
csak egyszer kapcsol ki, a Auto kikapcsolasi idé
opciéban meghatarozott idépontban.

Auto kikapcsolasi idé: Elérhetd, ha a Kikap-
csolasi idé tipusa engedélyezve van. Allitsa be
az idépontot, hogy mikor szeretné, hogy a TV-t
készenléti izemmaodba kapcsoljon, ehhez hasznalja
aziranygombokat, majd nyomja meg az OK gombot
az Uj idé elmentéséhez.

Nyelv: Bedllithatja a nyelvi preferenciakat.

Billentylizet: Kivalaszthatja a blllentyuzet tipusat és
a billentyiizet beall

Bemenetek: Megjelenitheti és elrejtheti a bemeneti
terminalt, médosithatja a bemeneti terminal cimkéit
és konfiguralhatja a HDMI CEC (Consumer Electronic
Control) funkcié opciéit, illetve a CEC eszkdzlistat.
Aramellatas

Idékapcsol6: Hatarozzon meg egy idét, amely utan
azt szeretné, hogy a TV automatikusan alvé alla-
potba kertiljon. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Kép kikapcsolasa: Valassza ki ezt az opciot és
nyomja meg az OK gombot, hogy kikapcsolhassa
a képerny6t. A képernyd ismételt bekapcsolasa-
hoz nyomjon le egy gombot a taviranyiton vagy
a TV-késziléken. Ne feledje, hogy a képernyét a
Hangeré +/-, Némitas és Készenlét gombokkal
is bekapcsolhatja. Ezek a gombok normal funkcié
szerint miikédnek.

Kikapcsolas id6zité: Hatarozzon meg egy idét,
amely utan azt szeretné, hogy a TV automatikusan
kikapcsoljon. Aklkapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Nincs jel
TV viselkedését, ha nem érkezik jel az aktuallsan
beallitott bemeneti forrastol. Hatarozzon meg egy
id6t, amely utan szeretné, hogy a TV kikapcsolja
magat vagy allitsa Ki allasba a letiltashoz.

Automatikus alvé allapot: Hatarozzon meg egy
Uresjarati id6t, amely utan azt szeretné, hogy a
TV automatikusan alvo allapotba keriiljon. 4 éra,
6 ora és 8 ora dllithaté be. A letiltashoz valassza
a Soha opciot.

Kép
Kép méd: Akép maéd kivansag, vagy igény szerint
modosithaté. A kép méd az alabbi opciok egyikére
allithaté be: Standard, Elénk, Sport, Mozi és
Jaték.
Dolby Vision médok: Ha Dolby Vision tartalom észlelhets,
az egyéb képmodok helyett a Dolby Vision Bright, Dolby
Vision Dark és a Dolby Vision Bright képerny6 izemmo-
dok allnak rendelkezésre.
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AFényerd, Kontraszt, Szin, ARNYALAT Elesség
a keriilnek mé ak kép

Adaptiv luma vezérlés: Az adaptiv luma vezérlés
dlisan allitja a kontraszt beallitasokat a tarta-

maédnak megfeleléen.

Dolby Vision értesités: A Dolby Vision tartalom
megjelenités értesitése llithatd be. Ha be van kap-
csolva, a Dolby Vision logd jelenik meg a képernyén,
amikor a rendszer Dolby Vision tartalmat észlel.
Auto hattérvilagitas: Beallithatja az auto hattér-
vilagitas preferencidit. Ki, Alacsony, Kézepes
és Eco opciok érhetdk el. A kikapcsolashoz allitsa
Ki allasba.

Hattérvilagitas: Manualisan dllithatja a képerny6
hattérvilagitasanak szintjét. Ez az elem nem érhet6
el, ha az Auto hattérvilagitas nincs Ki allasba
allitva.
Fényeré: Bedllithatja a képernyé fényeré értékét.
Kontraszt: Beadllithatja a képerny6 kontraszt
értékét.
Szin: Beallithatja a képerny6 szineinek telitettségét.
ARNYALAT: Beallithatja a képernyd arnyalat
értékét.
Elesség: Beallithatja az képernydn lévo objektumok
élességének értékét.
Gamma: Beallithatja a gamma preferenciakat.
A Sotét, Kozepes és Vilagos opciok allnak ren-
delkezésre.
Szinhémérséklet: Bedllithatja a szinhdmérséklet
preferenciakat. Felhasznalé, Hideg, Standard és
Meleg opcidk allnak rendelkezésre. Bedllithatja
a piros, zold és kék erdsités értékeit manualisan
is. Ha ezeket az értékeket manualisan modoswlja,
é opcid atvalt F alo értékre,
ha eddig még nem a Felhasznalé volt bedllitva.
Megjelenitési méd: Beallithatja a kijelzé oldalara-
nyat. Sajat preferenciai rint valasszon egyet az
el6re definialt opciok kozil.

HDR: Be- vagy kikapcsolhatja a HDR funkciot.
Ez az elem akkor érhet6 el, ha a rendszer HDR
tartalmat észlel.

Haladé videé

DNR: A Dynamic Noise Reduction (DNR) egy
olyan folyamat, amely eltavolitja a zajt a digitalis
vagy analog jelekrdl. Allitsa be a DNR beallitast
Alacsony, Kézepes, Erés, Auto értékre, vagy
kapcsolja Ki.

MPEG NR: Az MPEG Noise Reduction csékkenti
a zajt a korvonalak kortll, illetve csokkenti a hattér-
zajt. Allitsa be az MPEG NR beallitast Alacsony,
Kozepes, Erés értékre, vagy kapcsolja Ki.

Max élénk: Modositja a kontraszt és szinérzéke-
lést, alapvetéen a standard dinamikatartomanyt
llitsa at magas dinamikatartomanyra. Engedé-
lyezéshez allitsa Bekapcsolva értékre.

lom hisztogramja alapjan, hogy mélyebb fekete és
vilagosabb fehér szineket adjon vissza. Allitsa az
adaptiv luma vezérlést Alacsony, Kézepes, Erés
értékre, vagy kapcsolja Ki.

Helyi kontraszt érlés: Ahelyi vezeér-
lés minden egyes képkockat elére meghatarozott
kis régiokra bont és lehetévé teszi a fiiggetlen
kontrasztbeallitast ezekre a régiokra. Ez az algo-
ritmus javitja a finom részleteket és jobb kontraszt-
észlelést biztosit. Jobb mélységérzetet hoz létre
azaltal, hogy a részletek elvesztése nélkiil emeli
ki a sotét és a fényes teriileteket. Allitsa be a helyi
kontraszt vezérlést Alacsony, Kézepes, Magas
értékre, vagy kapcsolja Ki.

»Borszin”: A bérszin fényességét allitia be.
Az engedélyezéshez allitsa be az Alacsony,
Kozepes vagy Magas értéket. A kikapcsolashoz
allitsa Ki allasba.

DI film lizemmoéd: Ez a funkci6 érzékeli a 3:2
vagy 2:2 sebességet a 24 kép/mp-es filmtarta-
lomnal és javitja a mellékhatasokat (valtott soros
letapogatas vagy képtorzulas), amelyeket ezek
a lebontasi modszerek okoznak. Allitsa be a DI
film izemmadot Auto értékre vagy kapcsolja Ki.
Ez az elem nem érhet6 el, ha a Jaték izemmaod
vagy a PC méd be van kapcsolva.

Kék nyujtas: Az emberi szem a hiivosebb fe-
héreket élénkebb fehérnek latja. A kék nyujtas
funkcié megvaltoztatja a kozepesen magas szirke
fehéregyensulyt hidegebb szinhémérsékletre.
Be- vagy kikapcsolhatja a kék nyuijtas funkciét.
Jaték lizemmod: Ajaték izemmaod ledllit néhany
képfeldolgozé algoritmust, hogy megfeleljen a
jatékok igényeinek, amelyek magasabb képkoc-
kaszammal miikédnek. Be- vagy kikapcsolhatja
a jaték izemmadot.

ALLM: AzALLM (Auto Low Latency Mode) funkcio
lehet6vé teszi, TV szamara, hogy a lejatszasi
tartalomtdl fligg6en aktivalja vagy deaktivalja az
alacsony latencia beallitasokat. Jeldlje ki ezt az
opciét és nyomja meg az OK gombot, hogy be-
vagy kikapcsolhassa az ALLM funkciot.

PC méd: A PC mod lekapcsol néhany képfeldol-
gozo algoritmust, hogy megtartsa a jel tipusat az
adott allapotban. Hasznos lehet, kiilonésen RGB
bemenetek esetén. Be- vagy kikapcsolhatja a
PC médot.

De-contour: Az alacsony felbontasu tartalmak
és az automatikus atvitel szolgaltatasok esetén
csokkenti a konturhatasokat. Az engedélyezéshez
dllitsa be az Alacsony, Kézepes vagy Magas
értéket. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.
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MJC: Optimalizalja a TV-késziilék video:

hogy a mozgodképek jobb minéségben és olvasha-
tésagban jelenjenek meg. Jeldlje ki ezt az opciot és
nyomja meg az OK gombot az elérhet6 opciok
megjelenitéséhez. Hatas, Demé felosztas és
Demé opcick érhetdk el. Allitsa a Hatas opcict
Alacsony, Kézepes vagy Magas értékre, hogy en-
gedélyezni tudja az MJC funkciét. Ha engedélyezve
van, a Demé felosztas és Demé opciok elerhetove

lyez opciot és nyomja meg az OK gombot a funkcié
bekapcsolasahoz.

Alaphelyzetbe allit: Visszaallitia a video6 beallita-
sokat az alapbeallitasra.

Megjegyzés: Fiiggéen az aktudlisan kivalasztott bemeneti
forrastol, egyes menii opciok nem érhet6k el.

Hang
A rendszerhang az a hang,

valnak. Jeldlje ki a Demé as lek

és nyomja meg az OK gombot, hogy bedllitsa az
elényben részesitett értékeket. Az Osszes, Jobb
és Bal lehet6ségek valnak elérhetévé. Jeldlie ki a
Demé opciét és nyomja meg az OK gombot a demé
mod aktivalasahoz. Amig a demé lzemmad aktiv
allapotban van, a képernyé két részre van osztva:
az egyik mutatja a MJC aktivitasat, a masik pedig a
TV-képernyé hagyomanyos beallitasait. Ha a Demé
felosztas opcié Osszes értékre van 4llitva, a kijelzé
mindkét oldalan az MJC tevékenység jelenik meg.
HDMI RGB tartomany: Ez a beallitist a HDMI
forrashoz csatlakoztatott bemeneti RGB jeltar-
tomany alapjan kell bedllitani. Lehet korlatozott
tartomany (16-235) vagy teljes tartomany (0-255).
Allitsa be a HDMI RGB tartomany preferenciait. Az
Automatikus, a Teljes és a Korlatozott opciok
alinak rendelkezésre. Ez az elem nem elérhetd, ha
a bemeneti forras nincs HDMI-re &llitva.

Alacsony kékfény: Az elektronikus berendeze-
sek képerny6i kékfényt bocsatanak ki, amelyek
megterhelik a szemet, ami idével problémakat
okozhat. A kékfény csdkkentéséhez allitsa az
értéket Alacsony, Kézepes vagy Magas értékre.
Akikapcsolashoz dllitsa Ki allasba.
Szintér: Ezzel az opcidval beadllithatja a TV
képernyGjén megjelend szinek tartomanyat. Ha
Bekapcsolva értékre van dllitva, a szinek a forrasjel
alapjan keriilnek beallitasra. Ha az Auto opcid
van bedllitva, a TV donti el, hogy a bemeneti jel
forrasa alapjan dinamikusan be- vagy kikapcsolja
az opclot Ha Klkapcsolial\apoiban van, akkora TV
is szir asat alapér és szerint
hasznélja,
Szinhangolé: Aszintelitettség, az armnyalat, a fénye-
r6 allithatd be a piros, kék, z6ld, ciankék, magenta,
sarga és ,bérszin” esetén, hogy a képek sokkal
élénkebben és természetesebbek legyenek. Manu-
alisan allitsa be a kovetkezé értékeket: Arnyalat,
Szin, Fényerd, Eltolas és Erdsités. Jeldlje ki az
Engedélyez opciét és nyomja meg az OK gombot
a funkcié bekapcsolasahoz.
11 pontos fehéregyensily korrekcié: A fehé-
regyensuly opciéval allithaté be a TV szinhémérsék-
lete a részletes sziirke szinteken. Vizudlisan vagy
mérésekkel javithaté a szlirkeskala egységessége.
Manualisan allitsa be a Piros, Zold, Kék szineket,
valamint az Erésités értéket. Jeldlje ki az Engedé-

amelyet a tévéképernyén vald navigalaskor vagy
elem kivalasztasakor hallhat. Jeldlje ki ezt az opciét,
és nyomja meg az OK a be-/kikapcsolashoz.
Hang stilusok: A kénnyl hang beallitasokhoz
valaszthat az elére beallitott értékek kozil. A Fel-
hasznal6, Standard, Elénk, Sport, Film, Zene
vagy Hirek opciok érhetdk el. A hang bedllitasa a
kivalasztott hang stilusnak megfeleléen torténik.
A kivalasztott értéktdl fuggben eléfordulhat, hogy
néhany hang bedllitds nem lesz elérheté.
Egyensuly: Beallitia a hangszoro és a fejhallgatd
bal és jobb oldala kozétti egyensulyt.

Surround h Be- vagy kik atja a
funkciot.

; a 6 ré A sajat prefe-
renciai szerint allithatja be a hangszinszabalyozé
érteékeit.

Hangszoro késleltetése: Bedllithatja a hangszorok
késleltetési értékét.

eARC: Bedllithatja az eARC preferenciakat. AKi és
az Auto opciok allnak rendelkezésre. A kikapcso-
lashoz allitsa Ki allasba.

Di lis kimenet: Beallitja a digitlis hang kimene-
tével kapcsolatos preferenciakat. Az Auto, Bypass,
PCM, Dolby Digital Plus és Dolby Digital opciok
alinak rendelkezésre. Jeldlje ki az opciét, amelyet
hasznalni szeretne, és nyomja meg az OK gombot
a kivalasztashoz.

Digitalis kimenet késleltetése: Beallithatja a
digitalis kimenet késleltetési értékét.
Auto hangeré- szabalyozas: Az auto hangero-
szabalyozassal bedllithatja, hogy a TV automati-
kusan szabalyozza a hirtelen hangerévaltozasokat.
Rendszerint reklamok elején, vagy ha a masik
csatornara valt. Ezt a funkciét a be-/kikapcsolhatja
az OK megnyomasaval.
Downm|x mod: Allitsa be sajat beallitasait, hogy
1@s hangjeleket ké 1as jelekké
alaknhassa Nyomja meg az OK gombot, hogy
megtekinthesse és beallithassa ezeket az opciokat.
A Stereo és Surround opcio érhetb el. Jeldlje ki az
opciot, amelyet hasznalni szeretne, és nyomja meg
az OK gombot a kivalasztashoz.
DTS DRC: Adinamikus tartomanyvezérlés segitsé-
gével beallithatd a megfelelé hangtartomany mind
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alacsony, mind magas lejatszasi tartomanyban.
Ezt a funkciot a be-/kikapcsolhatja az OK meg-
nyomasaval.
Dolby Audio Processing: A Dolby Audio Processi-
ng opciéval javithatja a TV hangminéségét. Nyomja
meg az OK gombot, hogy megtekinthesse és beal-
lithassa ezeket az opcidkat. Egyes hangbeallitasok
nem lesznek elérhetdk és sziirkével jelennek meg,
fliggéen az itt elvégzett bedllitasoktdl. Ha szeretné
modositani ezeket a bedllitasokat, allitsa a Dolby
Audio Processing opciét Ki értékre.
Dolby Audio Processing: Jeldlje ki ezt az opciét,
és nyomja meg az OK a be-/kikapcsolashoz.
Hang méd: Ha a Dolby Audio Processing opci6
be van kapcsolva, a Hang méd opci6 elérhetévé
valik. Jeldlje ki a Hang méd opciét és nyomja
meg az OK gombot az el6re bedllitott hang mé-
dok megtekintéséhez. Jaték, Mozi, Zene, Hirek,
Stadion és Okos opciok érheték el. Jeldlje ki az
opciét, amelyet hasznaini szeretne, és nyomja
meg az OK gombot a kivalasztashoz.
Dolby Atmos: Az ON TV késziiléke tamogatja a
Dolby Atmos technolégiat. Ezzel a technolégiaval
a hang haromdimenziés térben mozog 6n koril,
tehat ugy érzi, mintha az akcio belsejében lenne.
A legjobb tapasztalat akkor lesz, ha a bemeneti
audio bitfolyam Atmos. Ezt a funkciét a be-/kikap-
csolhatja az OK megnyomasaval.
DTS Virtual:X: Ez a szolgaltatas javitja a hangél-
ményt azaltal, hogy a surround hangszérok virtualiza-
ciojat a TV hangszoroin keresztil biztositja. Jel6lje ki
a Virtual:X opciét és nyomja meg az OK gombot.
A TruBass és Limiter opciok érheték el. Jeldlje ki
az egyes opciokat, és nyomja meg az OK gombot
a be- vagy kikapcsolashoz. Egyes beallitdsok nem
lesznek elérheték és sziirkével jelennek meg,
fliggéen az itt elvégzett beallitasoktol. Ez az elem
nem érhet6 el, ha a Dolby Audio Processing be
van kapcsolva.

olvassa el a megjelenitett informaciokat, miel6tt
tovabblépne.

T A
torli az osszes ra/la lala!ha!o adatot. Mle/ott az eszkéz
, készitsen bi: i mentést
szeretne

azokrol a

Torlés és formattalas eltavolithato
taroléeszkdzként: Ha az USB taroldeszkozt
kordbban taroléeszkdzként formattalta, akkor az
csak a TV-vel hasznalhat6. Ezt az opciét hasznalva
ujra formattalhatja, hogy egyéb eszkdzokkel
is hasznalhaté legyen. Mielétt a formattalassal
tovabblépne, készitsen biztonsagi mentést az
adatokrdl a TV belsé tarhelyére vagy egy masik USB
taroloeszkozre, amelyhez haszndlja a Biztonsagi
mentés alkalmazas opciét. Ellenkezd esetben
el6fordulhat, hogy egyes alkalmazasok nem
miikédnek megfeleléen a formattalast kovetden.
Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat és
olvassa el a megjelenitett informéaciokat, miel6tt
tovabblépne.

A
torli az osszes ra/ra talalha(o adatot. Mielétt az eszkéz
jtand, készitsen bi: agi mentést
szeretne

azokrol a

Azt kdvetden, hogy az USB eszkozt csatlakoztattaa TV
készillékhez, lépjen a kezddkeépernydn az Ertesitések
opciéra, ahol megtekintheti az elérheto lehetéségeket.
Jeldlje ki a csatlakoztatott USB eszkdzhéz tartozé
értesitést és nyomja meg az OK gombot.
Bongészés: Megnyitja a Tarhely meniit.
Beallitas eszkoz taroloként: Ugyanazokkal a funk-
ciokkal rendelkezik, mint a fent bemutatott Térlés
és formattalas taroléeszkozként opcio.
Kiadas: Ugyanaz, mint a fent bemutatott.
Kezdbképernyd: élyre szabhatja a
nyé6t. Valassza ki a csatornakat, amelyeket szeretne
megjeleniteni a kezdképernydn, engedélyezzeftiltsa
le a vided és audié elénézeteket. Rendszerezheti az
alkalr asokat és a jatékokat, modosithatja azok

allit: A+ allitasok

tasa gyari alapbeallitasokra.
Tarteriilet: Megtekintheti a TV teljes tarteriiletének
allapotat, illetve a csatlakoztatott eszk6zok allapotat,
ha vannak. A hasznalattal kapcsolatos részletes infor-
maéciok megtekintéséhez jeldlje ki és nyomja meg az
OK gombot. Itt lehetdség van a taroléeszkozként csat-
lakoztatott USB térol6 levalasztasara és bedllitasara.

Kiadas: Ahhoz, hogy tartalmai biztonsagban
legyenek, valassza le az USB tarolét, miel6tt
kihtizna a TV késziilékbol.

Torlés és for alas tarolo ozké A
csatlakoztatott USB eszkozt hasznalhatja a TV
tarolokapacitasanak kibdvitésére. Ezt kdvetden
az eszkdz, csak a TV késziilékkel hasznalhato.
Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat és

sorrendjét, vagy tovabbiakat szerezhet be. Megjeleniti
a nyilt forraskodu licenceket.

Egyes orszagokban a Kezd6képernyé tobb lapra
van rendezve, és ez a menii tovabbi lehetéségeket
tartalmaz e lapok tartalmanak testreszabasahoz.
Jeldlje ki a Beallitas elemet, és nyomja meg az OK
gombot a Google fiokba valo bejelentkezéshez, igy
a 6 F és lapjan bongészhet az
adott fiokra vonatkozé személyre szabott ajanlasok
kozott. A bejelentkezést kdvetden a ment kapcsolodo
lehetéségeivel megtekintheti floklevekenyseg vezérlGit
és engedélyeit, testr és
meghatarozhatja a larta\ombeallltasokat hogy jobb
ajanlasokat kaphasson.

Tarolas méd: Jeldlje ki a Bolti méd opciot és nyomja
meg az OK gombot. A megerésitéshez egy parbe-
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szédablak jelenik meg. Olvassa el a leirast, jeldlje ki
a Folytatas opciét és nyomja meg az OK gombot, ha
szeretne tovabblépni. Ezt kévetben jeldlje ki a Be opci-
6t az aktivalashoz vagy a Ki elemet a kikapcsolashoz,
majd nyomja meg az OK gombot. Bolti médban a TV
beallitasai a bolti kornyezetre lesznek konfiguralva
és a tamogatott funkciok jelennek meg a képerny6n.
Ha aktivalva van, a Bolti lizenetek és a PQ Demo
beallitasok vallnak elérhetévé. Allitsa be az On igényei
szerint. Az otthoni hasznalathoz nem javasolt a bolti
mod hasznalata.

Google Asszisztens: Jeldlje ki az On opciét, és
nyomja meg az OK a be-/kikapcsolashoz. Kivalaszt-
hatja az aktiv fiokot, megtekintheti az engedélyeket,
kivalaszthatja mely alkalmazasok keriiljenek bele a
keresési eredményekbe, aknvalhaua a blztonsagos
keresési sziirét, a sérté kifej és

Eléfordulhat, hogy a képalairas beallitasok egyes
elemei nem érhetdk el.

Latassériiltek: Allitsa be az Audié tipusa opciét
Audidleiras opciora, hogy engedélyezze ezt az
opciot. Alatassériilt emberek szamara a digitalis TV
csatornak specialis audiokommentarokat is suga-
roznak, amelyek Ielrjak a kepernyon lathato torté-
néseket, ésm 4

Hangszoré: Kapcsolja be ezt az opciét ha a TV

hangszoroin keresztiil szeretné hallani ezeket az
audiokommentarokat.

Fejhallgaté: Kapcsolja be ezt az opciét ha ezeket
az audiokommentarokat a TV fejhallhaté kimene-
tére szeretné kildeni.

Hangerd: Bedllithatja az audiokommentarok

megtekintheti a nyilt forraskodu licenceket.

Chromecast Built-in: Beallithatja a taviranyitéval
kapcsolatos értesitések preferenciait. Jeldlje ki a Let
others control your cast media opciét és nyomja meg
az OK gombot. AMindig, Hasznalat kozben és Soha
opcidk lesznek elerhetok Megjeleniti a nyilt forraskodu

licenceket, a verzi6 €s SrC az
Info opcié alatt.
Képerny6védd: Allitsa be a TV képernyévédsjének

opcidit. Kivalaszthatja a képernyékimélét, beallithatja
a képernyékimélé varakozasi idejét és bedllithatja
képernyékimélé médot.

Energiamegtakaritas: Hatarozzon meg egy idét,
amely utén szeretné, hogy a TV kikapcsolja magat,
hogy energiat takaritson meg. A letiltashoz valassza
a Soha opciét.

Helyek: Engedélyezheti, hogy a vezeték nélkiili kap-
csolat alapjan a rendszer megbecsiilje a tartézkodasi
helyét, megtekintheti az aktualis hely alapu kéréseket
és engedélyezheti vagy letilthatja azokat az alkalma-
zasokat, amelyek a helyadatokat hasznaljak.

és di ika: Automatikusan fel-
hasznalam és diagnosztikai adatokat kiildhet a Google
szamara. Allitsa be az On |genye| szerint.

Gyartoi alat és di Ha

a TV diagnosztikai informaciokat (példaul MAC-cim,
orszag, nyelv, szoftver- és firmware-verziok, bootlo-
ader-verziok és a TV forrasa) és anonim hasznalati
adatokat kiild a készillékérdl egy frorszagban talal-
haté szerverre. Nem tudjuk Ont beazonositani, és
csak azért gydijtjiik és taroljuk ezeket a diagnosztikai
informaciokat és anonim hasznalati adatokat, hogy
biztositsuk a késziilék megfelelé m( ését.

lehetéségek: Konfiguralja az Audié tipusa,
Itek, AC4 parbeszed ]avnasa Felvéte-
it éslvagy
kapcsolja be/ki a Magas kontraszti széveg opciot.

Pasztazas és attiinés: Kapcsolja be ezt az opciot
ha az audiokommentarokat még tisztabban sze-
retné hallani, ha azok a mlisorszorassal elérhetok.

Audio a latassériiltek szamara: Beadllithatja az
audio tipusat a latassérlltek szamara. Az opcidk
a kivalasztott misorszérastdl fliggéen lesznek
elérheték.

Attiinés szabalyozas: Beallithatja a hangerd
egyensulyt a f6 TV audio (F8) és az audiokom-
mentar kozott (AD).
Ujrainditas: Egy visszaigazolo (izenet jelenik meg, va-
lassza ki az Ujrainditas opciot, hogy tovabbléphessen
az Ujrainditassal. Ezutan a TV el6szor ki/bekapcsol. A
kilépéshez valassza a Mégse opciot.

Tavvezérl6 és kiegészitok

Az Android TV-hez olyan vezeték nélkiili kiegészitéket
hasznalhat, mint a taviranyité (a taviranyité modelljétol
fiigg), fejhallgatd, billentylizet vagy jatékvezérls.
Csatlakoztassa az eszkézt a TV-hez, hogy hasznalni
tudja. Valassza ki ezt az opciét és nyomja meg az
OK gombot, hogy elindithassa az elérhet6 eszkozok
keresést, amelyeket aztan a TV-hez illeszthet. Ha
elérhetd, jeldlje ki a Kiegészité hozzaadasa opciot
és nyomja meg az OK gombot a kereséshez. Allitsa
az eszkozt parositdé mddba. Az elérheté eszkzok
felismerésre keriilnek és megjelennek a listaban,
vagy megjelenik az illesztésre vonatkozé kérelem. A
parositds megkezdéséhez valasszon ki egy eszkézt
a listabdl és nyomja meg az OK gombot, vagy jelélje
ki az OK opciét, majd nyomja meg az OK gombot a
parositashoz.

A csatlakoztatott eszkozok is ebben a listaban
jelennek meg. Egy eszkoz levalasztasahoz jeldlje ki,
majd nyomja meg az OK gombot. Majd vélassza ki a
Levalasztas opciét és nyomja meg az OK gombot.
Vélassza ki az OK opciot és nyomja meg az OK
gombot Ujra, hogy levalaszthassa az eszkdzt a TV-
rél. A csatlakoztatott eszkdzok nevét mddosithatja is.
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Jeldlje ki az eszkdzt és nyomja meg az OK gombot,
maijd jeldlje ki a Név médositasa elemet, majd nyomja
meg az OK gombot tijra. Nyomja meg az OK gombot
Ujra, és a virtudlis billentyiizetet hasznalva médositsa
az eszkoz nevét.

Csatornalista

A TV kivalogatja az eltarolt csatornakat a
Csatornalistaba. Nyomja meg az OK gombot, hogy
megnyithassa a Csatornalistat Live TV modban. Abal
nyil gombot megnyomva egy oldalt felfelé lapozhat a
listaban, a jobb nyil gombbal lefelé lapozhat.

A csatornak rendezéséhez vagy egy csatorna
csatornalistaban torténé megkereséséhez nyomja
meg a Sarga gombot, igy megjelenitheti a
Csatornamiiveletek opciot. Az elérheté opciok
Rendezés és Keresés. Fliggéen a kezdeti beallitasi
folyamat soran kivalasztott orszagtél, eléfordulhat,
hogy a Rendezés opci6 nem érheté el. A csatornék
rendezéséhez jeldlje ki a Rendezés elemet és
nyomja meg az OK gombot. Véalassza a kovetkezé
elérhet6 opcidk valamelyikét, és nyomja meg az
OK gombot Ujra. A csatornak a kivalasztas alapjan
keriilnek rendezésre. A csatorndk megkereséséhez
jeldlie ki a Keresés opciot és nyomja meg az OK
gombot. Megjelenik a virtulis billenty(izet. Adja meg
a megtalalni kivant csatorna neveét, annak egy részét
vagy a szamat, jeldlje ki a pipat a billenty(izeten, majd
nyomja meg az OK gombot. Atalalati eredmények egy
listan jelennek meg.

Acsatornak sziiréséhez nyomja meg a Piros gombot.
A tipus opciok megj kertilnek.
ATV, Radié, Ingyenes, Kodolt és Kedvencek opciok
kozil valaszthat, ha a szlirni szeretné a csatornalistat,
vagy vélassza ki az Osszes csatorna opciét, hogy
az Osszes telepitett csatornat megjelenithesse a
csatornalista Arer é all6 lehet6sé a
valasztott szolgaltatotol fiiggéen eltérhetnek.
Megjegyzés: Ha az Osszes csatorna kivételével barmely
més opciét valasztja ki a Tipus kivéalasztasa mendben, akkor
csak a téviranyitd Program +/- gombjait hasznélva lapozhatja
ata felsorolt

Csatornak szerkesztése és a csatornalista

ACsatorna a , Csatorna élése, Csa-
torna és Csatorna ése és Csa-
torna torlése opciokkal szerkesztheti a csatornakat és
a csatornalistat a Beallitasok>Csatorna>Csatornak
meniiben. A Bedllitisok meniibe Live TV médban
a Kezddképernyén vagy a TV opcidk menijében
férhet hozza.

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a Csatorna felcserélése,
Csatorna és Csatorna opciok
nem éllnak /ende/kezesre és sziirkén jelennek meg a kiva-
lasztott ésa it figgéen.
Kikapcsolhatia az LCN bedllitast a Beallitasok>Csator-
na>Csatornak meniben, mivel ez akadalyozza a csatornék
szerkesztését. Eléfordulhat, hogy ez az opcid alapértelmezés

szerint Be allasba van, fiiggéen a kezdeti beallitésok sorén
kivalasztott orszagtol.

Ked csator ista g

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. Ezek a listak csak az On altal meghatarozott
csatornakat tartalmazzak. A csatornalista
megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Ha szeretne egy csatornat hozzaadni a kedvencek
listahoz, jeldlje ki a csatornat a csatornalistaban, és
nyomja meg a Kék gombot. A Kedvencek listajanak
kivalasztasa jelenik meg. Jeldlje ki azt a listat,
amelyhez szeretné a csatornat hozzaadni, majd
nyomja meg az OK gombot. A csatorna rakeriil a
kivalasztott kedvenc listajara.

Ha szeretne eltavolitani egy csatornat a kedvenc
csatornak listajardl, jelélje ki a kivant csatornat a
csatornalistaban, és nyomja meg a Kék gombot a
taviranyiton. A Kedvencek listajanak kivalasztasa
jelenik meg. Jeldlje ki azt a listat, amelybdl a csatornat
el szeretné tavolitani, és nyomja meg az OK gombot.
A csatorna eltavolitasra keriil a kivalasztott kedvenc
listajarol.

Ha szeretné beallitani egyik kedvenc csatornalistajat,
mint f6 csatornalista, nyomja meg a Piros gombot
és allitsa a Tipus kivalasztasa lehetéséget
Kedvencekre. Jeldlje ki a kivant kedvencek listat, majd
nyomja meg az OK gombot. Ha szeretné maédositani
egy csatorna poziciéjat a kedvencek listdban, nyomja
meg a Sarga gombot, jeldlje ki a Mozgatas opciot
és nyomja meg az OK gombot. Majd a Fel és Le
iranygombokkal mozgassa a csatornat a kivant helyre
és nyomja meg az OK gombot. Ha szeretne torolni
egy csatornat a kedvencek listajabol, nyomja meg a
Sarga gombot, jeldlje ki a Torlés opciét és nyomja
meg az OK gombot.

Miisorujsag
A tévékeészilék elektronikus misorujsag (EPG)
funkciojanak a segitségével bongészhet a csatornakon,
az aktualisan telepitett csatorndkon sugarzott
események kozott. Az adastol fiigg, hogy ez a funkcié
miikodik vagy sem.

Az elektronikus miisortjsag elérhetd Live TV mddban.
Ahhoz, hogy a Live TV modra kapcsolhasson,
nyomja meg a Kilépés gombot vagy jeldle ki a
Live TV alkalmazast az Alkalmazasok sorban
a Kezd6képernyén, majd nyomja meg az OK
gombot. Egyes a 1 a Live TV

a Kezd6képernyd Kezdblap lapjan talalhato, és az
alkalmazast tartalmazo sor a Kedvenc alkalmazasok
néven lesz elnevezve. Ahhoz, hogy hozzaférhessen az
elektronikus msortjsaghoz, nyomja meg az Utmutaté
gombot a tavvezérlén.

A misorujsagban torténé navigalashoz hasznalja
az iranygombokat. A fel/le iranygombokat vagy
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a Program +/- gombokat hasznalva atvalthat
az elézé/kovetkezd csatornara, illetve a jobb/bal
iranygombokkal kivalaszthatja az aktudlisan kijelolt
csatornan a kivant eseményt. Ha elérhetd, akkor a
kijelolt esemény teljes neve, kezdési és befejezési
idépontja, miifaja, valamint egy révid 6sszefoglalé is
megjelenik a képerny6n.

Az események sziiréséhez nyomja meg a Kék gombot.
Aszamos szlirének kdszonhetéen sokkal gyorsabban
megtaldlhatja a kivant misortipust. Nyomja meg
a Sarga gombot, hogy megtekinthesse a kijeldlt
esemény részletes informacioit. A Piros és Zold
gombok segitségével az el6z6 nap, illetve a kdvetkezd
nap eseményeit is megtekintheti. A funkciok csak
akkor vannak hozzarendelve a szines gombokhoz, ha

elérheték. A gombok pontos funkcioival kap l
lasd a képernyén megjelend informéaciokat.

Nyomja meg a Felvétel gombot, hogy id6zitét
allithasson be az Gtmutatoban kijelolt eseményhez.
Meghatarozhatja az id6zité tipusat, ha az Utemezés
tipusa opcidban kivalasztja az Emlékezteté vagy
a Felvétel opciot. Egyéb paraméterek beallitasakor
nyomja meg a Zéld gombot. Az id6zit6 rakeril a listara.
Az Utemezés lista a Felvétel meniiben érhets el, a
Live TV médban.

AmisorUjsag nem jelenitheté meg, haa DTV bemeneti
forras blokkolva van a Bedllitasok>Csatorna>Sziil5i
asa meniiben a Live
TV médban vagy a Kezdéképerny6n.

Csatlakozas az internethez

Szélessavu rendszerhez kapcsolddva az internetet is
elérheti a TV-rél. A tobbféle streamelt médiatartalom
és internetes alkalmazasok eléréséhez konfiguralnia
kell a halézati bedllitasokat. Ezek a bedllitasok a Beal-
litasok>Hal6zat és internet mentibél konfiguralhatok.
Emellett a Csatlakoztatva/Nincs csatlakozas jelzést
is kijelolheti a Kezd6képerny6n; a mentiibe Iépéshez

1. é 0 ISP csatlakoza:

2. LAN (Ethernet) kabel

3. LAN bemenet a TV hatuljan

ATV-késziilék ahalozati

a halézat konfiguraciojatol fliggéen lehetséges. Ebben
az esetben a TV-t kdzvetlentl csatlakoztathatja a
halézathoz egy Ethernet kabel segitségével.

1. Fali halézati csatlakozo
2. LAN bemenet a TV hatuljan

nélkdili k

nyomja meg az OK gombot. Bévebb ir ért lasd
a Halozat és Internet részt a Beallitasok cim alatt.

Vezetékes kapcsolat

C tassa a léket a m
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készilék hatuljan egy LAN port talalhato.
Acsatlakozasi allapot a Halozat és Internet Ethernet
részében Nem 6l C: va

A TV vezeték nélkili LAN internethez
csatlakoztatasahoz vezeték nélkili LAN modem/
router sziikséges.

Jeldlje ki a Wi-Fi lehetoséget a Halozat és Internet
mentiiben, majd nyomja meg az OK gombot a vezeték
ne\kull csatlakozas engedelyezesehez Az elérhetd
halé listaja ji ki egyet és a

allapotra valt.

10z nyomja meg az OK gombot. Bévebb
informacidért lasd a Halézat és Internet részt a
Bedllitasok alatt.
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1. Szélessavl ISP csatlakozéas

Arejtett SSID-vel rendelkezé halézatot mas eszkdzok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-val rendelkezé
halézathoz szeretne csatlakozni, Jelolje ki az Uj

A TV-késziilék vezeték nélkili funkciéja a 802.11
a,b,g,n & ac tipusti modemeket tdmogatja. Erésen
ajanlott az IEEE 802.11n kommunikacids protokoll
alkalmazasa, hogy elkeriilie a problémakat a videok
lejatszasa soran.

Ha a kézelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Killénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nelkull
asban hiba lép fel, aljon

csatlakozast.

A streamel tartalom lejatszasahoz stabil
internetkapcsolatra van sziikség. Ha a vezeték nélkili
LAN nem stabil, hasznaljon Ethernet csatlakozast.

Multimédia lejatszo

A Kezd6képernybn goérgessen az Alkalmazasok
sorra, valassza ki a Multimédia lejatszé (MMP) opciot
és nyomja meg az OK gombot az inditashoz. Ha az
alkalmazas nem elérhetd, jeldlje ki a Alkalmazas

halézat opciét a
és Internet meniipont alatt a Kezdéképerny6, majd
nyomja meg az OK gombot. Hal6zatot a név manualis
megadasaval is hozzaadhat, amihez hasznalja a
megfelelé opcidkat.

lalozat

Egyes halozatok engedélyezési rendszerrel
rendelkezhetnek, amely egy masodik bejelentkezést
igényel a munkakdrnyezetben. Ebben az esetben a
kivant vezeték nelkili halézathoz valé csatlakozast
kévetden jeldlje ki a Kezdéképernyd jobb felsé
sarkaban talalhato Ertesitések lehetéséget, majd
nyom]a meg az OK gombot. Ezutan jelélje ki a
a Wi-Fi halé értesitést, majd
nyomja meg az OK gombot. A bejelentkezéshez adja
meg hitelesité adatait.
A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
szimultan 2,4 és 5 GHz savval a sdvszélesség novelését
célozza meg. A gyorsabb és zokkenémentesebb HD
vided lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkiili jatékra
optimalizaltak.
A LAN 4 meggyorsithaté az adatatvitel
mas eszkozok, mint pl. a szamitégép kozott.
Az atviteli sebesség fiigg az eszkozok tavolsagatol
és kozben |évé akadalyoktdl, az eszkozok
konfiguraciojatél, a radio sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajl6 forgalomtdl és a hasznalt eszk6zok
tulajdonsagaitol. A radio sugarzasi feltételeitél, a
DECT telefonoktdl vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastol fliggéen az atvitel megszakadhat vagy
6dhat. Az atviteli
értékei & a legn
vezeték nélkilli standardnak. Ez azonos az aktudlis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fligg a
hasznalat helyétél és kornyezetétél.

a opcioét (plusz jel)
az Alkalmazasok sorban, majd nyomja meg az
OK gombot. Majd valassza ki a Multi Media Player
(MMP) alkalmazast és nyomja meg az OK gombot
a hozzaadashoz. Egyes orszégok esetében a Multi
Media Player ny6 Kezdél:
lapjan talalhato, és az alkalmazés sora a Kedvenc
alkalmazasok nevet kapja.

Vélassza ki a kivant média tipust a f6 médialejatszo
képerny6n. A kévetkezé képernyén nyomja meg
a Menii gombot, hogy hozzaférien a mentiopciok
listdjahoz, mikdzben a kijellés egy mappan vagy
médiafajlon. Ezt a mentiopciot hasznalva médosithatja
a médiatipust, rendezheti a fajlokat, médosithatja a
miniatiirok méretét és digitalis fotokeretté valtoztathatja
a TV-t. A médiafajlokat masolhatja, beillesztheti
és tordlheti ezzel a mentopcidval, ha a TV-hez
FAT32 USB taroloeszkozt csatlakoztat. Ezen felll
modosithatja a megtekintés maodjat, ehhez valassza
ki a Normal Parser vagy Recursive Parser opcidkat
A Normal Parser moédban a fajlok a mappaval
egyutt kerlilnek megjelenitésre, ha elérheték. Csak
a kivalasztott médiafajl tipusok jelennek meg a
gyokérmappaban vagy a kuelolt mappaban Ha nincs
akiva ott tipusnak iafajl, a rendszer
azt feltételezi, hogy a mappa ures. A Recursive
Parser médban a rendszer a kivalasztott médiatipust
a teljes csatlakoztatott forrason keresi, a megtalalt
fajlokat listaba rendezi. A bezarashoz nyomja meg a
Vissza gombot.

Ahhoz, hogy a képkeret funkciot aktivalni tudja,
valassza ki a Fényképet , mint médiatipust. Ezt
kévetéen nyomja meg a Menii gombot, jeldlje ki
a Fényképkeret opciot, majd nyomja meg az OK
gombot. Ha kivalasztja az Egy fénykép méd opciot és
megnyomja az OK gombot, a kép, amelyet korabban
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mar kiva ott a fénykép jelenik a
fotokeret opcio kivalasztasakor. Ha kivalasztja az
USB memoria opcidt, az els6 fajl (Recursive Parser
maodban) jelenik meg. Afénykép beallitasahoz nyomja
meg a Menii gombot, mikdzben a fényképfajl lathato,
nyomja meg a Fényképkeret kép opciét és nyomja
meg az OK gombot.

Ezen felll a Kék gomb megnyomasaval valthat az
egyes keresési modok kozott. A Listanézet és a
Récsos nézet modok érhetdk el. Mikézben a videokat,
fényképeket és szoveges fajlokat bongészi, a kijelolt
fajl elénézete jelenik meg egy kis ablakban a képerny6
bal oldalan, ha a nézet Listanézetre van allitva. A
Program +/- gombot hasznalva kozvetleniil az els6é
és utols6 mappara vagy fajlra ugorhat, ha nézet racs
nézetre van beallitva.

Video fajlok
Nyomja meg az OK a kijelélt video lejatszasahoz.

Infé: Megjeleniti az infosévot. Nyomja meg kétszer,
hogy megjelenithesse a kibdvitett informaciokat, illetve
a kovetkezé fajlt.

SzuneULe]étszés Sziinetelteti és folytatja a lejatszast.

: Elinditja a ést. Nyomja
meg tobbszoér egymas utan, hogy bedllithassa a
visszatekerés sebességét.

Gyors elére: Elinditia a gyorsan elére tekerést.
Nyomja meg tébbszor egymas utan, hogy bedllithassa
az elbre tekerés sebességét.

Leallitas: Leallitja a lejatszast.

Program +: A kévetkez6 fajlra valt.

Program -: Az el6z6 fajlra valt.
Vissza/Visszatérés: Visszatér a médialejatszé
ablakhoz.

Zenei fajlok

Nyomja meg az OK gombot, hogy lejatszhassa a
kijelolt zenei/audio fajlokat.

Infé: Megjelenm a kibbvitett informaciokat, illetve a
0 t.

Sziinet/Lejatszas: Szilinetelteti és folytatja a lejatszast.

Visszatekerés: Nyomja meg és tartsa lenyomva a
visszatekeréshez.

Gyors el6re: Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyors
elére tekeréshez.

Leallitas: Leallitja a lejatszast.
Program +: A kévetkez6 fjlra valt.
Program -: Az eléz6 féjlra valt.

Visszal/Visszatérés: Visszatér a médialejatszé
ablakhoz.

Ha megnyomja a Vissza gombot anélkiil, hogy
elészor ledllitana a lejatszast, a lejatszas egészen
addig folytatédik, amig On a multimédia lejatszén

bonge52| a fajlokat Alejatszas |rany|lasahoz hasznélja
LA as leall, ha kilép
a médialejatszobol vagy atallitia a média tipusat
Videéra.
Eénykép fajlok
Nyomja meg az OK gombot, hogy megjelenithesse a
kijelolt fénykép fajlt. Ha megnyomja az OK gombot,
elindul a diavetités és azaktualis mappa vagy
taroldeszkdz dsszes fajlia megjelenitésre keril -
fiiggéen a megtekintés maodjatol - egymas utan. Ha
az Ismétlés opcio Nincs értékre van allitva, csak
a kijelolt és a listaban az utolso fajl kozotti elemek
keriilnek megjelenitésre. Nyomja meg az OK gombot
vagy a Sziinet/Lejatszas gombot, hogy elindithassa
vagy ledllithassa a vetitést. A vetités az utolso listazott
fajl megjelenitését kovetden leall és a médialejatszo
képernydje jelenik meg.
Infé: Megjeleniti az infosavot. Nyomja meg kétszer,
hogy megjelenithesse a kibdvitett informaciokat, illetve
a kovetkezo fajlt.

Sziinet/Lejatszas: Leallitja és Gjra elinditja a
diavetitést.

Z5ld gomb (Forgatas/Ildétartam): Elforgatja a képet
/ Bedllitja a diak kozétti idSintervallumot.

Sarga gomb (Nagyitas/Effektus): Rakozelithet
egy képre / Kuilonbozé effektusokat alkalmazhat a
diavetitésre.

Program +: A kévetkez6 fajlra valt.
Program -: Az el6z6 fajlra valt.

VisszalVisszatérés: Visszatér a médialejatszo
ablakhoz.

Széveges fajlok

Ha megnyomja az OK gombot, elindul a diavetités, és
az aktudlis mappa vagy taroléeszkoz 6sszes széveges
fajlia a megtekintés maodjatol fliggéen egymas utan
megjelenitésre keriil. Ha az Ismétlés opcié Nincs
értékre van allitva, csak a kijeldlt és a listaban az utols6
fajl kozotti elemek keriilnek megjelenitésre. Nyomja
meg az OK gombot vagy a Sziinet/Lejatszas gombot,
hogy elindithassa vagy ledllithassa a vetitést. A vetités
az utolsé listazott f&jl megjelenitését kovetden leall és
a médialejatszo6 képernydje jelenik meg.

Infé: Megjeleniti az infosavot. Nyomja meg kétszer,
hogy megjelenithesse a kibdvitett informéaciokat, illetve
a kovetkezo fajlt.

Sziinet/Lejatszas: Leallitja és Gjra elinditja a
diavetitést.

Program +: A kévetkez6 fjlra valt.

Program -: Az el6z6 fajlra valt.

Iranygombok (Le vagy Jobbra/Fel vagy Balra):
Ugars a kovetkezé oldalra / Ugras az el6z6 oldalra.
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: Ledllitja a di: és visszatér

a médialejatsz6 képernydre.

Menii opciék

Nyomja meg a Menii gombot, hogy megtekinthesse
az elérhetd opciokat, mikdzben a lejatszas vagy média
fajlok megtekintése folyamatban van. Amend tartalma
a média fajlok tipusatdl fiigg.

Sziinet/Lejatszas: Leallitja és Ujra elinditjiaa

Spektrum elrejtése/megjelenitése: Ha elérhetd,
elrejti vagy megjeleniti a spektrumot.

Dalszéveg opciok: Ha elérhetd, megjeleniti a
dalszoveg opcidkat.

Kép kik la M aTV A

mendijét. Hasznalhatja a Kep kikapcsolasa opciot a
képernyd kikapcsolasahoz. Nyomjon le egy gombot
a taviranyiton vagy a tévékésziiléken a képernyd

vagy a diavetitést.
Ismétlés (Repeat): Allitsa be az ismétlés opciot.
Jeldljon ki egy lehetéséget, és nyomja meg az OK

ismétlése opci6 van kivalasztva, az aktudlis médiafajl
tobbszor egymas utan lejatszasra vagy megjelenitésre
keriil. Ha az Osszes ismétlése opcié van kivalasztva,
az aktualis mappaban vagy eszkozon talalhato dsszes,
azonos tipusu médiafajl tobbszor lejatszasra vagy
megjelenitésre kerll - fliggéen a megtekintés modjatdl.
Véletlen lejatszas Ki/Be: Be- vagy kikapcsolhatja
a keverés funkciot. A bedllitas megvaltoztatasahoz
nyomja meg az OK gombot.

Idétartam: Beadllitia a didk kozotti idSintervallumot.
Jeldlion ki egy lehetéséget, és nyomja meg az OK

ismételt
Képerny6 iizemméd: Beallllhatja a képernybaranyt.
Képbeillitasok: Megjeleniti a képbeallitasok mentijét.

Hangbeallitasok: Megjeleniti a hangbeallitasok
meniijét.

Hangsavok: Megjeleniti a zeneszamok opciéit, ha
tobb, mint egy érhet6 el.

Utols6 memédria: Bedllithatia az Id6t, ha szeretné
a videofajl megtekintését onnan folytatni, ahol a
legutébb megallitotta. Ha ezt az opciot Ki értékre
allitia, a lejatszas elolrdl elkezdbdik. Jeldljon ki egy
lehetséget, és nyomja meg az OK gombot a beallitas
modositasahoz.

Keresés: A video fajlban egy adott pontra ugorhat.
Az id6 asahoz hasznalja a szamokat és az

gombot a beallitas médositasahoz. A bea 10:
megnyomhatja a Zoéld gombot is. Ez az opcié nem
érhet6 el, ha diavetitést sziinetelteti.

Elforgatas: Elforgatja a képet. A kép 90 fokkal
elforgatasra kerlil az 6ramutatd jarasaval megegyezé
iranyba, minden alkalommal, amikor az OK gombot
megnyomja. Az elforgatashoz megnyomhatja a Zéld
gombot is. Ez az opcié nem érhet6 el, ha diavetitést
nem sziinetelteti.

Effektus: Kiilonb6z6 effektusokat alkalmazhat a

iranygombokat, majd nyomja meg az OK gombot.

Felirat kodolas: Ha elérhetd, megjeleniti a felirat
kodolasi opcidkat.

Az USB kapcsolatrol

FONTOS! Menlse el azUSB eszkozokon lévé fa/lokal mielétt
ezeketa T\ Agyértd
nem vallal a fajlok 1]

vagy az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszk6zok
(MP3-lejatszok) vagy USB nem

ezzel a TV-vel. A TV tamogatja a FAT32
az NTFS nem té A FAT32

diavetitésen. Jel6ljon ki egy let , és nyomja
meg az OK gombot a beallitas mo 0z. A
beallitishoz megnyomhatja a Sarga gombot is. Ez
az opcié nem érhetd el, ha diavetitést sziinetelteti.

Zoom: Ranagyithat az aktualisan megjelenitett képre.
Jeldljon ki egy lehetéséget, és nyomja meg az OK
gombot a bedllitas modositasahoz. A nagyitashoz
megnyomhatja a Sarga gombot is. Ez az opcié nem
érhet6 el, ha diavetitést nem sziinetelteti.

Betiitipus: Beallitja a betltipus opciokat. Méret, stilus
és szin az On igényei szerint.

Informacié megjelenitése: Megjeleniti a kibovitett
informéaciokat.

Fényképkeret kép: Bedllithatja azt a képet, amely
fényképkeret képként jelenjen meg. Ez a kép jelenik
meg, ha az Egy fénykép mod kerlilt kivalasztasra
a csatlakoztatott taroléeszkoz helyett, mikzben a
fényképkeret opciét aktivalta. Ellenkezé esetben az
Osszes fajl lejatszasra kerlil a diavetitésben, amikor
a fotokeret opciot aktivalja.

rendelkezé eszkézok esetén a rendszer 2TB-nal nagyobb
eszkézdket nem tamogat. A 4 GB-nél nagyobb fajlok nem
tamogatottak.

ATV itségével intheti a tatott
USB eszk6zon tarolt fényképeket, szoveges
dokumentumokat, vagy lejatszhatja a videdkat vagy
zenei fajlokat. Csatlakoztassa az USB eszkézt a TV
egyik USB bemenetéhez.

A f6 multimédia lejatszé oldalon valassza ki a kivant
médiatipust. A kévetkezé képernydn jeldlje ki a fajl
nevét az elérheté médiafajlok listajabol, majd nyomja
meg az OK gombot. Az elérheté gomb funkciokkal
kapcsolatos tovabbi informaciokért kovesse a
képerny6én megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: Varjon egy kicsit, mielétt csatlakoztatné és
eltavolitani, mivel a lejétsz6 még olvashatja a féjlokat. Ez
fizikai sérilést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilonésen
magaban az USB-eszkézben. Fajl lejétszésa kézben ne
hizza ki az eszkézt.
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USB feljatszas

A muscrok r092|tesehez Onnek még a késziilék
ia kell az USB
sahoz be kell

hattértarat. A fe\vetel funkcwo aktiv:
kapcsolnia késztiléket.

Hosszl misorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

A felvett programok a csatlakoztatott USB-
taroldeszkozon kertiilnek tarolasra. Sziikség esetén
tarolhat/masolhat felvételek a szamitogépre, de ezeket
a fajlokat nem lehet lejatszani a szamitogépen. A
felvételeket csak a TV-n keresztiil lehet megtekinteni.
A beszédszinkronban késé léphet fel az idézitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tamogatoﬂ
Haac tatott USB- 6eszkoz irasi

nyomja le a Sziinet/Lejatszas gombot egy miisor
megteklnlese kézben. Nyomja le Gjra a Szune\/

parbeszédpanel jelenik meg a képernydn. Valassza
ki az Igen opciét, és nyomja meg az OK gombot a

ki ott id6zité torlésehez.

L as gombot a misornak

pontjatol torténd megtekintéshez. Nyomja le a Stop
gombot a késleltetett felvétel ledllitasahoz és az él6
adashoz térténd visszatéréshez.

Ha ezt az opcidt el6szor haszndlja, a Lemezbeallité
varazslo jelenik meg, amikor a Sziinet/Lejatszas
gombot megnyomja. Vélaszthatja az Auto vagy
Manualis beallitasi moédot. Ha a Manualis modot
valasztja, és ha szeretné, formattalhatja a USB
taroloeszkozt és meghatarozhatja azt a taroldhelyet,
amelyet az idéeltolasos funkcié felhasznalhat. Ha a
beallitas kész, a Lemez beallitasi eredményei jelennek
meg. Nyomja meg az OK gombot a kilépéshez.

nem megfelel6, akkor felvétel sikertelen lesz és az
idézitett felvetel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbol ajanlott a merevilemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD miisorok rogzitéséhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kdzben. Ez
megrongélhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Néhany adat csomag nem keriilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Ha egy felvétel akkor indul el, amikor a teletext be
van kapcsolva, egy parbeszédablak jelenik meg. Ha
kijeldli az Igen opciét és megnyomja az OK gombot,
a teletext kikapcsol és a felvétel elindul.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsdhoz egy misor megtekintése
kézben. Nyomja meg a Stop gombot, hogy ledllithassa
és elmenthesse az azonnali rogzitést.

Felvétel kozben nem kapcsolhat miisorokra.
A felvett miisorok megtekintése

Valassza ki a Felvételek listaja opciot a Felvétel
meniibél a Live TV médban és nyomja meg az OK
gombot. Valasszon ki egy cimet a listardl (ha az mar
felvételre kerllt). A megtekintéshez nyomja meg az
OK gombot.

Nyomja meg a Stop vagy Vissza gombot, hogy
ledllithassa a lejatszast.

A felvételek elnevezése az alabbi formatum szerint
torténik: Csatorna neve_Datum(Ev/Honap/Nap)_
Program neve.

Idézitett felvétel
Ahhoz, hogy az id6eltolasos felvételt hasznalhassa,
el6szor engedélyezni kell az Id&eltolas méd opciot
a Felvétel>lddeltolas méd meniben.
Az idézitett felvétel médban a misor sziineteltetve van
és egyidejiileg felvételre keriil a csatlakoztatott USB-
taroléeszkozre. Az idézitett felvétel mod aktivalasahoz

Azid6 as funkcié nem érheto el a radidadasokhoz.

Lemez formattalasa

Amikor uj USB taroléeszkozt hasznal, javasolt elészor
formattalni az eszkozt a Formattalas opcioval, amely
a Felvétel>Eszkozinformacié meniiben érhetd el a
Live TV maéd alatt. Jelélje ki a csatlakoztatott eszkozt
az Eszkozinformacié képernyén és nyomja meg
az OK gombot, vagy a Jobb iranygombot, hogy
megtekinthesse az elérheté opciokat. Jeldlje ki a
Formattalas elemet és nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Egy megerdsité parbeszédpanel
jelenik meg a képerny6n. Valassza az Igen opciot,
és a formattalas megkezdéséhez nyomja meg az
OK gombot.

FONTOS: Az USB taroléeszkoz formattalasa torli a
rajta 1évé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtébb esetben a miikodési
hibak megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Utemezés lista

Az Utemezés lista meniiben emlékeztetoket vagy
felvétel id6zitdket vehet fel. Az Utemezés lista a
Felvétel meniiben érheté el, a Live TV modban.
Jeldlie ki az Utemezés lista opciot és nyomja meg az
OK gombot. Ha vannak, akkor a korabban beallitott
id6ziték is kerlinek felsorolasra.

Nyomja meg a Sarga gombot, hogy id6zitét vehessen
fel, amikdzben az Utemezés lista menii lathato
a képerny6n. Meghatarozhatja az id6zité tipusat,
ha az Utemezés tipusa opcidban kivalasztja
az Emlékeztetdé vagy a Felvétel opciot. Egyéb
paraméterek beallitdsakor nyomja meg a Zéld gombot.
Az id6zit rakerll a listara.

Ha vannak elérhet6 idéziték ezen a listan, akkor azokat
tordlheti vagy szerkesztheti. Jeldlje ki a kivant id6zitét
és nyomja meg a Piros gombot a szerkesztéshez. Az
id6zité szerkesztését kovetden nyomja meg a Zold
gombot a médositasok mentéséhez. Jellje ki a kivant
id6zitét és nyomja meg a Kék gombot a térléshez.
Ha egy idézité torlését valasztja, egy megerdsité
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Egy figyelmeztetd lizenet jelenik meg, ha két idézité
atfedésben van egymassal. Egy idéintervallumra nem
allathat be egynél tobb idozit6t.

Az Utemezés lista bezarasahoz nyomja meg a
KILEPES gombot.

CEC

ATV CEC funkcidjanak készonhetén a csatlakoztatott
eszkozt a TV taviranyitéjaval is mikodtetheti. Ez
a funkcié a HDMI CEC-t (Consumer Electronics
Control) hasznalja, hogy a csatlakoztatott eszkzokkel
kommunikaljon. Az eszk6zoknek tamogatniuk kell a
HDMI CEC-t és HDMI csatlakozason keresztlil kell
csatlakozniuk.

Ahhoz, hogy a CEC funkciét hasznélhassa, a mentiben
a kapcsolodé opcidkat be kell kapcsolni. Ahhoz, hogy
a, CEC funkcié bekapcsolt vagy kikapcsolt allapotat
ellendrizhesse, hajtsa végre a kdvetkezoket:

« Lépjen be a
menetek menlbe a Kezdokepernyon vagy aTVv
6k>Beallitasok
netek mentibe a Live TV modban.

« Gorgessen le a Consumer Electronic Control
(CEC) részhez. Ellenérizze, hogy a HDMI control
opcié be van-e kapcsolva.

« Jeldlje ki a HDMI control opciét, majd nyomja meg
az OK gombot a be- vagy kikapcsolashoz.

Gyéz6djon meg rola, hogy a CEC beallitasok

megfeleléen be vannak allitva a csatlakoztatott

CEC eszkdzon. A CEC funkcié a kilénb6zé markak

esetén kiilénbdz6 néven szerepelhet. A CEC funkcio

nem miikédik minden eszkozzel. Ha egy HDMI

CEC-t tamogat6 eszkozt csatlakoztat a TV-hez, az

adott HDMI bemeneti forras atnevezésre keriil és a

csatlakoztatott eszkéz neve jelenik meg.

A csatlakoztatott CEC eszkdoz miikddtetéséhez

vélassza ki az adott HDMI bemeneti forrast a

Bemenetek meniibdl a Kezdéképernyén. Nyomja

meg a Forras gomb, ha a TV Live TV médban van és

valassza ki az adott HDMI bemeneti forrast a listabol.

Ha szeretné megsziintetni ezt a kapcsolatot, és tjraa

TV-t szeretné iranyitani a taviranyitéval, nyomja meg

a Forras gombot, ami még ilyenkor is miikédéképes,

a taviranyiton és valtson egy masik forrasra.

ATV taviranyitéja automatikusan el tudja végezni az

eszkoz vezérlését azt kovetden, hogy a csatlakoztatott

HDMI forrast kivalasztotta. Azonban nem minden

gomb miikédik az eszkézén. Csak a CEC Remote

Control funkciét tdmogaté eszkdzok valaszolnak a TV

taviranyité miikodtetésére.

A TV-késziilék tamogatja az eARC (Enhanced
Audio Return Channel) funkciot is. Az ARC-hez
hasonléan az eARC funkci6 lehetévé teszi a
digitalis audiofajl atvitelét a TV-rél a csatlakoztatott
audioeszkdzre a HDMI-kabelen keresztiil. Az eARC
az ARC tovabbfejlesztett valtozata. Sokkal nagyobb
savszélességgel rendelkezik, mint az elédje. A
savszélesség az egyszerre tovabbitott frekvenciak
tartomanyat vagy adatmennyiségét jelenti. Anagyobb
savszélesség nagyobb mennyiségii adattovabbitast
eredményez. A nagyobb savszélesség azt is jelenti,
hogy a digitalis hangjelet nem kell tdmoriteni, s sokkal
részletesebb, gazdagabb és élénkebb.

HaazeARC ahang meniibél engedélyezve van,a TV
elészor megprobalja létrehozni az eARC kapcsolatot.
Ha a csatlakoztatott eszkéz tamogatja az eARC-t,
a kimenet eARC mddra valt, és a csatlakoztatott
eszkoz OSD-jén megfigyelheté az ,eARC” kijelzés.
Ha az eARC-kapcsolat nem hozhaté létre (példaul
a tatott eszkdz nem ta az eARC-t,
hanem csak az ARC-t tdmogatja), vagy ha az eARC
le van tiltva a hang meniibél, akkor a TV az ARC-t
inditja el.

Az ARC opci6 aktivalasahoz az eARC opciét az Auto
elemre kell allitani. Ezt az opciot a TV opciok>Bealli-
tasok>Eszkozbeallitasok>Hang meniiben érheti el
a Live TV mod alatt, vagy pedig a Beallitasok>Esz-
kozbeallitasok>Hang meniib6l a Kezdéképernydn.
Amikor az eARC aktiv, a TV automatikusan elnémitja
a t6bbi audic igy csak a csatlakoztatott au-
dioeszkozt fogja hallani A taviranyté hangerészabalyzé
gombjai kozvetleniil a csatlakoztatott audioeszkdzt
vezérlik, igy a TV taviranyitojaval tudja szabalyozni a
csatlakoztatott eszk6z hangerejét.

Az eARC megfelel6 miikddéséhez;

<A ott audio 6 4 ia kell az
eARC-tis.
. Néhény HDMI kabel nem rendelkemk elegendo
anagy i al

tovabbitasahoz, hasznaljon eARC tamogatassal
rendelkez6 HDMI-kabelt ( nagysebességli HDMI
kabelek Ethernet-szel és az Uj ultra nagysebesség(i
HDMI-kabel - keresse fel a hdmi.org oldalt a
legfrissebb informéaciokért).
Megjegyzés: az eARC csak a HDMI2 bemenet éltal
tamogatott.

Google Cast

A beépitett Google Cast technologiaval a mobil
eszkoz tartalmat kozvetlendl a TV-re toltheti 4t. Ha
a mobileszkéz rendelkezik a Google Cast opcioval,
az eszkoz képernydjét vezeték nélkil tikrozheti
a TV-re. Valassza ki a Cast képernyd opciot az
Android eszkdzén. Az elérhetd eszkozok észlelésre
és felsorolasra keriilnek. Valassza ki a TV-késziiléket
a listarol és koppintson ra, hogy elindithassa a
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tikrozést. A TV halézati nevét a Ke nyérél a
Beallitasok 6zbeallitasok>Névjegy meniiben
érheti el. Az Eszkoéznév lesz az egyik megjelenitett
opcio. A TV nevét modosithatja is. Jeldlje ki az
Eszkoznév opcidt és nyomja meg az OK gombot.
Jeldlje ki a Médositas elemet és nyomja meg Ujra az
OK gombot. Valaszthat az elére definialt nevek kéziil
vagy megadhat egy egyedi nevet.

Ahhoz, hogy az eszkoz képernyéjét titkrozni tudja
a TV képernyére...

1. AzAndroid eszkdz6n lépjen a ,Beallitasok” meniibe
az értesitési panelrél vagy a kezdéképernydrél

2. Koppintson az ,Eszkéz csatlakoztatasa” elemre

3. Koppintson a ,Kénnyl kivetités” elemre és
engedélyezze a ,Vezeték nélkiili kivetités” elemet.
Megijelenik az elérhet6 eszkdzok listaja.

4. Valassza ki a TV-t, amelyre tiikrozni szeretne

vagy
1. Huzza le az értesitési panelt

2. Koppintson a ,Vezeték nélkili kivetités” opciéra
3. Valassza ki a TV-t, amelyre ti
Ha a mobilalkalmazas engedélyezi a tiikrozést, mint
példaul a YouTube, Dailymotion, Netflix, akkor az
alkalmazast tikrézheti a TV-re. A mobilalkalmazason
keresse meg a Google Cast ikont és koppintson ra. Az
elérhetd eszkozok észlelésre és felsorolasra keriinek.
Valassza ki a TV-késziiléket a listarol és koppintson
ra, hogy elindithassa a tiikrozést.

Ahhoz, hogy egy alkalmazast tiikrozni tudjon a
TV képernydre...

Zni szeretne

1. Az okostelefonon vagy a tableten nyissa meg
az alkalmazast, amely tdmogatja a Google Cast
funkciot

2. Koppintson a Google Cast ikonra

3. \Valassza ki a TV-t, amelyre tiikrozni szeretne

4. Ackivalasztott alkalmazas elindul a TV-n

Megjegyzések:

A Google Cast ‘mlikédik Android-on és /OS -en is. E//enonzze
hogy a a
minta TV.

Az Android eszkézén futé Goagle Cast meniiopcibi és
elnevezései markéardl mérkara és id6nként

és beltéri 1 keresztiil. AHbbTV szolgaltatasai
kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, cat-
ch-up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfuzet interaktiv hlrdelesek személyre szabas,
, jatékok, kozo t és mas multi-
média alkalmazasok.
AHbb TV alkalmazasok olyan csatornakon érheték el,
amelyeken a szolgaltaté ezt a jelet tovabbitja.
AHbbTV alkalmazasok rendszerint a taviranyité szines
gombjainak megnyomasaval indithatok. Rendszerint
egy kicsi piros gomb ikon jelenik meg a képernyén, igy
tajékoztatva a felhasznalot, az adott csatornan HbbTV
alkalmazas van. Az alkalmazas futtatdsahoz nyomja
meg a képernyén Jelzett gombot
A HbbTV |
lehet vezérelni. Ha a beTValkaImazas ful a lavkap-
csolé gombijai az alkalmazasokhoz vannak rendelve.
Példaul a szamozott csatornavalasztas nem miikodik
az olyan teletext alkalmazason, amelyen szamok jelzik
a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrol AV atviteli képességet igényel.
Szamos alkalmazas nyujt VOD (video on demand) és
catch-up TV szolgaltatasokat. Az AV tartalom iranyi-
tasahoz a taviranyito OK (lejatszas és sziinet), Stop,
Elére és Hatra gombjai hasznalhatok.

Megjegyzés: Ez az opcié engedélyezhets vagy letilthato
a Live TV mod TV opcidk>Haladé beallitasok>HBBTV
bedllitasok mentiben.

Gyors készenléti izemmaéd
keresés

Ha korabban az automatikus keresést mar végrehaitott,
aTV Uj vagy hianyzo digitélis csatornakat keres minden
reggel 05:00 6rakor, ha gyors készenléti izemmaddban
van.

Ha az Auto csatornafrissités opciét engedélyezve
van a Bedllitasok>Csatorna meniiben, a TV 5 percen
beliil felébred azt kévetden, hogy gyors készenléti
zemmadba kerlil és csatornakat keres. A folyamat
soran a készenlét LED villog. Ha a készenlét LED
mar nem villog, a keresési folyamat befejez6détt. Az
djonnan megtalalt csatornak felkeriiinek a csatornalis-
tara Ha a csatornallsta 1nsswlesre kerul akkor errél a

médosulhatnak is. A Google Cast
legfrissebb informéaciokért lasd az eszkéz hasznélati
dtmutatojat.

HBBTV rendszer

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert szé-
lessavu sugarzasu TV) egy olyan Uj ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetéveé teszi
a felhasznalé szamara a kizarélagosan internetes
szolgaltatasok igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n

kap.

Szoftverfrissités
ATV alkalmas arra, hogy megkeresse és automatiku-
san frissitse a szoftvert az interneten keresztiil.
Ahhoz, hogy élvezhesse a TV legujabb fejlesztéseihez
kapcsolédoé elénydket, figyeljen ra, hogy a rendszer
mindig frissitve legyen.
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Szoftverfrissités az interneten keresztiil

« Gy6z6djon meg réla, hogy a megfeleld eszkoz kertilt

A Kezdéképernydn Iépjen be a
beallitasok>Névjegy meniibe, hogy frissiteni tudja az
Android rendszer verziojat. Jeldlje ki a fris-

kiva asra, mint forrés.
* Gyo6zi djon meg rola, hogy a kiilsé eszkdz vagy forras
en tatva van.

sités opciét és nyomja meg az OK gombot. Itt meg-
jelenik a rendszer allapota, illetve az idépont, amikor
az eszkoz utoljara keresett frissitéseket. AFrissitések
keresése opcio kijelolésre keriil, majd nyomja meg az
OK gombot, ha szeretne elérheto frissitéseket keresni.
Megjeqgyzés: Ne hiizza ki a halozati kabelt, amig az Ujrainditas
folyamatban van. Ha a tévékésziilék a frissités utan nem indul
tjra, huzza ki a villdsdugét két percre, majd dugja be tjra.

Hibaelharitas és tippek

ATV nem kapcsol be

« Bizonyosodjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan
be van dugva a fali aljzatba.

« Vélassza le a tapvezetéket az aljzatrol. Varjon egy
percet, majd csatlakoztassa Ujra.

+ Nyomja meg a Készenlét/Be gombot a TV-n.

ATV nem reagal a taviranyitéra

« Némi idére van sziikség, hogy a TV elinduljon. Ez
alatt az idé alatt a TV nem reagdl a taviranyitéra
vagy a TV ve. jaira. Ez normalis jelenség.

Ellenérizze a taviranyité miikodését egy mobiltelefon
kamerajanak segitségével. Allitsa a mobiltelefont
kamera lGzemmodba és irdnyitsa ra a taviranyitét.
Ha a taviranyité valamelyik gombjat megnyomja és
a kameran keresztll azt latja, hogy az infravoros
LED villog, akkor a taviranyité mikodik. A TV-t kell
ellendrizni.

Ha nem latja a villogast, akkor az elem meriilhetett le.
Cserélje ki az elemeket. Ha a taviranyito még mindig
nem miikodik, lehet, hogy a taviranyitd tonkre ment
és ellendrizni kell.

Ez az ellenérzés moéd nem lehetséges olyan

taviranyitok esetén, amelyek vezeték nélkiili vannak
a TV-hez csatlakoztatva.

Nincsenek csatornak

* Gy n meg réla, hogy minden kabel megfeleléen
csatlakoztatva van, illetve a megfelel6 halézat van
kivalasztva.

« Gy6z6djon meg rola, hogy a megfelel6 csatornalista
van kivélasztva.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a megfelelé csatorna
frekvenciat adta meg a kézi hangolés soran.

Nincs kép / torz kép

« Gy6z6djon meg rola, hogy az antenna megfeleléen
csatlakoztatva van a TV-hez.

+ Gy6z6djon meg rdla, hogy nem sérilt az
antennakabel.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a képbeallitasok
megfeleléek.

» Hangszorok, féldeletlen audioberendezések,
neonldmpak, magas épliletek és egyéb nagy targyak
befolyasolhatjak a vétel minéségét. Ha lehetséges,
prébélja meg javitani a vétel minéségét ugy, hogy
modositja az antenna iranyat vagy eltavolitsa az
eszkoz a TV koézelébol.

* Mddositsa a képformatumot, ha a kép nem fér ra
a képernyére

« Gy6z6djon meg rdla, hogy a PC a tdmogatott
felbontast és frissitési gyakorisagot hasznalja.

Nincs hang / gyenge hang

« Gy6z6djon meg roéla, hogy a hangbeallitasok
megfeleléek.

« Gy6z6djon meg rola, hogy a kabelek megfeleléen
csatlakoztatva vannak.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a hangerd nincs elnémitva
vagy nincs nullara allitva, az ellenérzéshez névelje
a hangerét.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a TV audio kimenete
csatlakoztatva van a kiilsé hangrendszer audio
bemenetéhez.

* A hang csak az egyik hangszérébol jon. A Hang
meniiben ellendrizze a balansz beallitasokat.

Bemeneti forrasok — nem valaszthat6

« Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkéz csatlakoztatva
van a TV-hez.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a kabelek megfeleléen
csatlakoztatva vannak.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a megfeleld bemeneti
forrast valasztotta ki, amely a csatlakoztatott eszkéz
szamara van kijelSlve.

« Gy6z6djon meg rola, hogy a megfelelé bemeneti
forras nincs elrejtve a Bemenetek meniiben.
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HDMI jel kompatibilitas

Forras Tamogatott jelek
4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
1080p 50Hz, 60Hz
HDMI
24Hz, 25Hz, 30Hz,
3840x2160p 50Hz, 60Hz
4096x2160p 24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstél (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladéval és a forras berendezés gyartojaval is.
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Tamogatott fajliformatumok az USB médhoz

Vide6

Videé kodek

Felbontas

Bit arény Profil

Tarolo

VP9

4096x2176@60fps

100Mbps

Profile 0/2, Level 5.1

MKV (.mkv), WebM (.webm)

HEVC/H.265

4096x2176@60fps

100Mbps

Main/Main10 Profile,
High Tier @Level 5.1

MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
MKV (.mkv), FLV (flv), AVI (.avi), H265
(.265)

MPEG1/2

1920x1080@120fps

80Mbps

MP@HL

MPEG program stream (.DAT, VOB,
.MPG, .MPEG), MPEG transport stream
(s, .4rp, -tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(:3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
ASF (.asf), WMV (wmv), OGM (.ogm)

MPEG4

1920x1080@120fps

40Mbps

« Simple Profile
« Advanced Simple
Profile @Level 5

+ GMC nem tamogatott

MP4 (mp4, .mov), 3GPP (:3gpp, -3gp),
AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
(wmv), FLV (flv), OGM (.ogm), MPEG
transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG
program stream (.DAT, VOB, .MPG,
MPEG)

Sorenson H.263

1920x1080@120fps

40Mbps

FLV (lv), AVI (avi)

H.263

1920x1080@120fps

40Mbps

FLV (fiv), MP4 (.mp4, mov), 3GPP
(.3gpp, .3gp), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (wmv)

H.264

4096x2304@60fps

135Mbps

Main/High Profile @
Level 5.2

FLV (flv), MP4 (mp4, .mov), 3GPP
(:3gpp, -3gp), MPEG transport stream
(s, .trp, tp), ASF (asf), WMV (wmv),
AVI (:avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
MPEG program stream (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), H264 (.264)

1920x1080@60fps

50Mbps

Jizhun profile @ Level
6.0.1.08.60

MPEG transport stream (s, .trp, ),
MP4 (.mp4, .mov), AVS (:avs)

AVS+

1920x1080@60fps

50Mbps

Broadcasting Profile @
Level 6.0.1.08.60

MPEG atviteli folyam (.ts, .trp, .tp), AVS
(:avs)

AVS2

4096x2176@60fps

100Mbps

Main/Main-10bit Profile
@Level 8.2.60

MPEG transport stream (ts, .trp, .tp),
AVS2 (avs2)

WMV3

1920x1080@60fps

40Mbps

ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv), WMV
(.wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
mov), OGM (.ogm)

VvC1

1920x1080@60fps

40Mbps

+ Advanced Profile @
Level 3

« Simple Profile

+ Main Profile

MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
MKV (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), VC1 (.ve1)

Motion JPEG

1920x1080@30fps

40Mbps

AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (flv),
OGM (.ogm)

VP8

1920x1080@60fps

50Mbps

MKV (.mkv), WebM (.webm), FLV (.flv),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov),
AVI (.avi), OGM (.ogm)

RV30/RV40

1920x1080@60fps

40Mbps

RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)

AV1

4096x2176@60fps

100Mbps

Main Profile @Level
5.1

MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), WebM
(.webm)
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Audié Audié kodek | Mintasiiriség | Csatorna | Bitarany Tarolo Megjegyzés
Audié kodek Mintasiiriiség Csatorna Bit arany Tarolé Megjegyzés ygg;"&kv _ml;a), W&g’f (.we:m), Csak a sztereo
VORBIS 48KHz-ig Akar 2 . ;{42;’%' g("z )W‘W " | dekodolast
MP3 (.mp3), AVI (-avi), ASF (.asf), o Ak ggvag\?l‘ \ tamogatia
WMV (wmv), DivX (divx), MKV (wmv), ASF (asf), AVI (-avi)
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp. .3gp). MPEG transport stream (.ts, .trp,
- , 32Kbps~ | MP4 (mp4, .mov, m4a), MPEG tp), MPEG program stream (.DAT,
MPEG1/2 Layert | 16KHz ~ 48KHz | Akar 2 448Kbps | transport stream (ts, Arp, -tp), ots 48KHzig Ak 5.4 pr’:!Ms’ﬁg VOB, MPG, MPEG), WAV (wav),
MPEG program stream (.DAT, .VOB, - core) MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
MPG, .MPEG), FLV (flv), WAV 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI
(:wav), OGM (.ogm) (:avi), OGM (.ogm), DTS (.dts)
MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (.asf), 12KHz, 22KHz, MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
WMV (wmv), DivX (.divx), MKV DTS LBR 24KHz, 44,1KHz, | Akar 5.1 Akér 2Mbps | .3gp), MPEG atviteli folyam (s,
(:mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), 48KHz trp, tp)
MPEG1/2 Layer2 | 16KHz ~ 48KHz | Akar 2 igfﬁf, - ‘Mp" (’"r‘t""t' mov, "“"at)' MfEG e MPEG atviteli folyam (s, rp, tp,
ps ransport stream (ts, .rp, tp), DTS XLL 96KHz-ig Akér 6 .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG program stream (.DAT, .VOB, 6.123Mbps | 3500 (.30pp, .30p)
MPG, NFEG) FLY (), WAV o |VPEG rempon svean e
WA, 09 DTS Master Audio | 48KHz-ig Akér 6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
MP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (.asf), 24.537MbPS | G (000" 30)
\(Nrmv (;wmv), DivX (.divx), MKV WAV (wav), AVl (avi), MKV (.mkv,
.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), mka), 3GPP (.3 39p), MP4
MPEG1/2/2.5 BKHz - 48KHz | Akér2 8Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, mda), MPEG i AQPPM'png " "
Layer3 320Kbps transport stream (.ts, .trp, .tp), LPCM 8KHz ~ 48KH Mono, 64Kbps ~ (.tmp N "“OV':" a|), MPEGranspo
MPEG program stream (.DAT, VOB, 4 2 |Stereo, 5.1 [15Mops |Siream (1S, Arp. tp). program
MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPG, . . FLV (iv), WMV (wmv), ASF (asf), FLV (V)
(.wav), OGM (.ogm) OGM (.ogm)
AC3 (:ac3), AVI (.avi), MKV (mkv,
“mka). DIvX (divx), 3GPP (3PP, IMA-ADPCM MS- [0 o [ par2 32Kbps WAV (wav), AVI (avi), MKV (.mkv,
ADPCM 384Kb ps .mka), OGM (.ogm)
32KHz, 44,1KHz, 32Kpps ~ | :39P) MP4 (mpd, .mov, m4a), WAY (o) A1 (vl VIRV (ke
AC3(DD) Akdr 5.1 PEG transport stream (s, .trp, .tp), 711 A K 4 4KD) wav), AVI (:avi), mkv,
48KHz 640KbPS | \IoEG program stream (.DAT, VOB, mu-law i ps _mka), FLV (flv)
MPG, .MPEG), WMV (.wmv), ASF 8KHz, 11.025KHz, Kbps
(.asf), OGM (.ogm) LBR (cook) 22.05KHz, Akar 5.1 128;@ . RM (.rm, .rmvb, .ra)
EACS3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mkv, 44 1KHz P
-mkay), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp, FLAC 8KHz~96KHz Akar 7.1 <1.6Mbps | MKV (.mkv, .mka), FLAC (flac)
aoKops~ |:399). MP4 (mpé4, mov, ma), Kome =
EAC3(DDP) EAC3(DDP) Akdr 5.1 SMops MPEG transport stream (s, .trp, OPUS 8KHz ~48KHz | Akdr6 okt MKV (.mkv, .mka), WebM (webm)
tp), MPEG program stream (.DAT, PS
VOB, MPG, .MPEG), WMV (wmv), ] ]
ASF (asf), OGM (.ogm) i | MP4 (mp4, mov, mda), MPEG
] AAC (:aac), AVI (-avi), MKV (mkv, AC4 44,1KHz, gkhz | MS12V1X) S |transport stream (.ts, .trp, .tp), AC4
AAC-LC: 20), AV Akér 7.1 per
okbps. | mka). DivX (divx), 3GPP (.3gpp. VAT s | (ach)
P 3gp), MP4 (.mpd, .mov, mda), (MS12v2.x) | prezentaci6
576KbPS | \BEG transport stream (.ts, .trp.
AAC-LC, HEAAC |8KHz ~48KHz | Akar 5.1 V1 6kbps s P
L o8skens | tP). MPEG program stream (.DAT,
Ve smfs _ |.VOB, MPG, .MPEG), FLV (fiv), RM Akér 16
144kbps (-rm, .rmvb, .ra), WAV (-wav), WMV Fraunhofer 30KHz, 44 1KHz, | @aPesatona, MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv,
(wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm) MPEG-H TV 48KHZ’ 2 akar 5.1 ~1.2Mbps | .mka), MPEG transport stream (.ts,
128bps ~ | ASF (ash, WMV (wma, wmv), [\ oo Audio System 2 csatona trp, p, .mts, .m2ts)
WMA 8KHz ~48KHz | Akar2 ps AVI (avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP . . kimenet
320Kbps 'WMA 9 Standard
(-3gPp, -3gp), MP4 (:mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (wma, wmv), 475~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4
WMA 10 ProMO | 8KHz ~48KHz | Akér 2 <192kbps | AVI (.avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps  |.mo, ,51425“" ap). MP4 (mpd,
(.mp4, .mov) 3
6~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (mp4,
ASF (asf), WMV (wma, .wmv), AMR-WB 16KHz 1 23.85Kbps | mov, mda)
WMA 10 ProM1 | 8KHz ~48KHz | Akar 5.1 <384kbps | AVI (.avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4
(:mp4, .mov)
ASF (:asf), WMV (wma, wmv),
WMA 10 ProM2 | 8KHz ~96KHz | Akar 5.1 <768kbps | AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), P4
(.mp4, .mov)
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Kép Tamogatott DVI felbontasok

Keép Fénykép i Fglbontés i Ha a TV-késziilék csatlakozéjahoz DVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
(szélesség x magassag) eszkozt csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrél sz6l6 informéaciokat.
JPEG Normal 15360 x 8640
Progressziv 1024 x 768 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
PNG Nem 9600 x 6400 640x480 x x
Interfész 1200 x 800
BVP 9600 x 6400 B00XE00) x x x
GIF 6400 x 4800 1024x768 x x x
WebP 3840 x 2160 1280x768 X X
HEIF 4000 x 3000 1280x960 X
1360x768 x
Felirat 1366x768 x
Belsé 1280x1024 x x X
1400x1050 X
Faéjlkiterjesztés Tarolé Felirat Codec 1600x900 X
DVB felirat
Teletext
ts, trp, tp TS CC(EIAGOB)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Kiilsé
ajl 6 Megjegyzés
st SubRip
ssalass SubStation Alpha
: : Advanced SubStation Alpha
smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Miszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (11l SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel-mihold TV (DVB-

Digitalis vétel T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)

Az elére beallitott 12 200

csatornak szama

Csatorna kijelz6

Képernysn 16v6 kijelzs

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensdlyozatian)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

DTS Virtual:X
Audié DTS X

Dolby Atmos
Audio kimeneti
fesziiltség (WRMS.) 2x10
(10% THD)
Aramfogyasztas (W) 135
Halézati készenléti <2

energiafogyasztas (W)

TV méretei MxHxM
(labbal egyiitt) (mm)

208 x 1130 x 698

TV méretei MxHxM (1ab
nélkil) (mm)

57/84 x 1130 x 656

Kijelzé

50"

Mikadtetési
hémérséklet és
pératartalom

0°C-461 40°C-ig, legfeljebb
85%

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki
adatok

Maximalis
Frekvenciatartomany kimeneti

teljesitmény
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) 100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) 200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) 200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) 200 mW

Orszéagok szerinti korlatozas

Ezt a késziiléket otthoni és irodai hasznalatra szantak
az Osszes EU tagallamban (és mas, EU-s szabvanyo-
kat kdvet6 orszagokban), korlatozas nélkl, kivéve a
lejjebb felsorolt orszagokat.

Licenszek

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Inter-
face kifejezések, valamint a HDMI embléma a HDMI
Licensing Administrator, Inc.

ADolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kettés D-jel a
Dolby Laboratories Licensing Corporation védjegye. A

Tajékoztatas az
artalmatlanitasrol

[ Eurépai Unié szamara]

Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
késziilékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lzemidejiik lejartaval nem kezelend6k
dltalénos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabol,
az 6 kezelés és Ujrahasznositas

Dolby Laboratories licence alapjan késziilt.
nem publikalt munkak. Copyright © 2012-2021 Do\by
Laboratories. Minden jog fenntartva.

DADolby Vision

A Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play és YouTube a Google LLC védjegyei.

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
talélja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. A DTS, DTS:X, Virtual:X, és a DTS:X logo
a DTS, Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban. © 2021
DTS, Inc. MINDEN JOG FENNTARTVA.

dts <

Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozd technologiakat tartalmaz. Ennek a
technoldgidnak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kiviil a Microsoft tarsasagtol szarmazé
6 licenc nélkill tilos.

Orszag Korlatozas
5 Altalénos engedély sziikséges kiiltéri és
Bulgéria . N N
nyilvanos hasznalat esetében
N Kiiltéri sajat hasznalat esetén altalanos
Olaszorszag . e
engedély
Gérégorszé Beltéri hasznalat csak 5470 MHz-t6l 5725
9018289 | \jHz-ig savban
Altalanos engedély szilkséges halézati
Luxembourg | és nyilvanos szolgaltatés esetén (nem
spekirum szamara)
Tilos a radié sugarzas a Ny-Alesund
Norvégia kézponttdl 20 kilométeres korzetii foldrajzi
Ovezetben
Orosz Féde- 5 4
r4cid Csak beltéri hasznalat
5 GHz sav csak az 5180 MHz-5320 MHz
Izrael .
tartomanyhoz

Barmely orszagra vonatkozo ko ények idovel
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-

hasznalo ellenérizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktudlis allapotat a 5 GHz vezeték nélkdli
LAN esetében.
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Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technoldgiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkéz PlayReady technologiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy szilintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technologiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
6ntél a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

ACI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.

Ez atermék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerzéi jog védelme alatt all. Atechnologia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kiviil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkill tilos.

céljabol a megfelelé gylijtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

Atermékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megdrizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezeld
szolgaltatéjaval vagy az lzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.
[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vasarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerz6dési Feltéteket

[ Eurépai Unién kiviili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Europai Unidban érvényesek.
A begylijtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozé
részletekért keresse fel a helyi hatosagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gyiijtéhelyre.

Néhany gy(ijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alébbi Pb jel azt jeldli, hogy az elem dlmot
tartalmaz.

1. Termékek
2. Elem
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MAnpo@opieg aopaleiag

KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIZETE TH ZYIKEYH

MPOZOXH: [ANAMEIQZETE TON KINAYNO
HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AGAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOX).

AEN YNAPXOYN 3TO EXQTEPIKO MEPH
EMIZKEYAZIMA AMO TO XPHETH. ANAGETETE
TO ZEPBIZ XE EZOYZIOAOTHMENO NPOZOMIKO
SEPBIZ.

e TIEPITITWON AKPQIWV KAIPIKGY TUVBNKWY (KaTalyidwy,
QoTPaTIGV) Kal O PEYAAES TIEPIGBOUG PN XPAONG (OTIC
BIAKOTIEG 00G), ATIOGUVBEETE TNV TNAEOPADT ATT6 TO BIKTUO
pevpaTOg,

To qig i pr iTan yia 0 ™me
TnAedpaong amé To SikTuo TTapoxng PeUpaTog kai yi' autéd
TIPETTEl VO TTAPAWPEVEI TIGVTA OE ETOINOTNTA XProng. Av n
OUOKEUN TNG TNAEGpacng dev amoouvdeBEi NAEKTPIKE aTTd
T0 BiKTUO pevpaTog, Ba e§akoAouBEi va KaTavaAwvel peupa
o€ KGBe TTEPITITWON, akdpa Kal av n m)\:cupaw] eival o€

a avapovrig i

Snueiwon: AkoAoudiare TIc 0dnyie av/v 086vn yia 10
XEIDIOUO TWV TYETIKGWV AETOUPYIGIV.

ZHMANTIKO - AiaBdaoTe TARpwWG
TIGg TapoUoeg odnyieg wpIv TNV
£YKATAOTOON 1| TN XPON TNG CUCKEUNG

MPOEIAOMOIHZH: AuTi) n OUGKEUN TTpoopileTal
yia xpion amé dropa (cupmepiAapfavopévwy
TaB1kV) Ta oTroia £XOUV TNV IKAVOTNTA / EPTTEIpia
yia Xprion piag TETolag CUOKEURG XWwpig EmTApnon,
£KTOG av éxouv AdBer emitipnon 1 kaBodiynon
OXETIKA JE TN XPAON TNG CUOKEUNG amd ATOpHO
utreUBuvo yia TNV ao@dAeid Toug.

* XPNOIUOTIOIEITE QUTH TNV TNAESPACT OE UYOPETPO
HIKpOTEPO Twv 5000 péETPpWY a1d TN OTABUN TNG
BdAacoag, ot §npég BECEIG Kal OE TIEPIOXEG HE
€0KpaTO 1) TPOTTIKG KAipa.

* H TNA€OTITIK) CUOKEUN TTPOOPIZETAI YA OIKIAKH Kal
TTapOpoIa XPrioN O€ ETWTEPIKO XWPO GAAG PTTOPEi var
XPNoigoTroINBei kal o€ SNUOCIOUG XWPOUG.

*+ Mo Adyoug aepIoHOU aPrveTe EAEUBEPO XWPO TOUAAY.
5 cm yUpw atéd Ty TNAedpaor.

« O agpiopodg dev Ba TTPETTEN va EPTTOBICETAI PE TO va
KaAUTITOVTaN 1} Va @palovTal Ta avoiypaTta agpigpol
HE €i0n, OTTWG EPNUEPIDES, TPATTECOUAVTIAA, KOUPTIVEG
KATT.

« To @Ig Tou kaAwdiou peUpaTOg TPETTEI va eival
eUKoAa TTpooTeAdaigo. Mnv TotroBeTeiTe TNV
TnAedpaaon, EMITTAQ KATT. TAVW OTO KAAWdIO
pevpaTog. ‘Eva @Bappévo KaAwdIo peUpATOG/PIg
HTTOPE( Va Yivel aitia TTupKayIdg 1 va gag TTPOKAAECE!
nAekTpotrAngia. Na xeipifeaTe T0 KaAWDIO PEUPATOG
armd 1o QIG, PNV atmoouvdEeTe TNV TNAEGpacn atd

TNV TPl TPABWVTAG TO KAAWSIO PEUHATOG. Z€ Kapia
TEPITITWON WNV ayyigeTe To KaAwdio peUpaTog/To
@IG e uypd xépia, yiaTi Ba uTTopoUoE va TTPOKANBEi
BpaxukUkAwHa 1 NAeKTPOTTANGia. Mnv KAVETE TTOTE
KOMTIO 07O KAAWSIO PEUPATOG KAl PNV TO DEVETE pE
GMa kaAwdia. Otav éxel UTTOoTEl {NHIA, XPEIGgeTal
va avrikataoTaei. Auté Ba TTpéTel va yivel atméd
€£EEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKG.

* Mnv ekBETeTe TNV TNAEGpaON O€ UYPO aTIO OTAEINO
A mMToiNiopa Kal Pnv ToTroBeTeITE TAVW OTNV
TNAedpaon, A Tavw até auTAv (TT.x. o€ pa@ia TTavw
atmé TNV TNAEOPAON), AVTIKEINEVA TTOU TTEPIEXOUV
uypd, OTrwg Bada, AITEavIa KATT.

* Mnv €kB€teTe TNV TNAedpaon oe aueon nAiakn
QaKTIVOBOAIQ Kl PNV TOTTOBETEITE TIAVW f) KOVTEG 0TV
TNAEGPAON YUUVEG QAGYEG. OTIWG TI.X. AVAUHEVA
KePIG.

* Mnv ToTT0BETEITE KOVTA OTNV TNAdpaon TrnyEg
BeppOTNTAG, OTIWG NAEKTPIKEG TOUTIEG, oWuATA
Bépuavong KA.

* Mnv ToTr0BETEiTE TNV TNAEGPOON TIGVW OTO BATTESO
1 O€ EMQPAVEIEG PE KAION.

« Na va amo@UyeTe Kivduvo TpokAnong aocpugiag,
KPATATE TIG TTAAOTIKEG OOKOUAEG PaAKPIG aTTd Hwpd,
Traidié Kal KaToikidia.

* ZUvdEOTE TIPOOEKTIKG TN Béon oTnv TnAedpaan. Av
n Bdon ouvodeeTal aTmo Bideg, oPigTe KaAG TIG Bideg
yia VO aTTOQUYETE avaTpoTTh TNG TnAedpaang. Mn
o@igeTe UTIEPBOAIKG TIG BIBEG KOl TOTTOBETAOTE CWOTA
Ta €EAAOTIKG e§apTAPaTa TG Bdong.

* Mnv TeTGgeTE pTTATAPiEG O QWTIA A padi pe
ETMIKIVOUVA 1} EUQAEKTA UAIKA.

MPOEIAOMOIHZH

» O1ptraTapieg dev TPETTEN va eKTiBEVTaI OE UTTEPBOAIKT
BeppotnTa, 6TWG APedo NAIAKS QWG, PWTIA 1
Trapopola.

« H utrepBoAikG uywnAr TrECN XOU ATTG AKOUOTIKG
KABE TUTTOU PTTOPET VO TIPOKAAETE! ATTWAEIX AKOAG.

MANQATI' OAA -MOTE pnv a@rioeTe OTTOIOVINTTIOTE,

Kal 15iwg Ta TaudId, Vo OTTPWYXVOUV 1) VA KTUTTOUV

TNV 086vN i va TTEPVOUV OTTOI08H TTOTE AVTIKEIPEVO

HECW ATTO TIG OTTEG, TIG OXITHES I} ATTO OTTOI08TTOTE

dAAo dvolypa Tng TnAedpaong.

A Mpoooxn
A KINAYNOZ

HAEKTPOMAHZIAL

A Zuvtripnon

ZNPAVOEIG TTGVW OTO TTPOIOV

Kivduvog coBapou
TpaupaTopou rj Bavarou

Kivduvog atd etmikivouvn
nAexTpIkn TdON

ZNUavTIKG EEApTNHA YIa
TN ouvTApnon

Ta oUpBoAa TTou akoAouBolv xpnoipoTtroloUvTal
TIavw OTO TTPOIGV YIa Va ETITNHAIVOUV TIEPIOPITHOUG
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Kal TTPOQPUAGEEIG kaBuwg Kal odnyieg aopaAeiag. Kabe
£gAynon Ba TpéTTel va AapBaveral utroyn Jovov trou
TO TIPOIGV QEPEI TN OXETIKA orjpavan. Aapupavere ut'
OYn oag auTéG TIG TTANPOPOPIES YIa AOyoug aoPaAEiag.
EgomAiopég Karnyopiag Il: H cuokeun autr
@ £x€l OXEDIAOTEN PE TETOIO TPOTIO WOTE VA [N
XpelageTal ouvdean ac@aAeiag TPog TNV
NAEKTPIKA yN.
AKkpodEKTNG uméd emikivduvn Tdon: O
akpodEKTNG (O1 aKPOBEKTEG) TTOU ETTIONUAIVETaI(-
ovral) gival UTTO ETTIKIVBUVN TAON O€ KAVOVIKEG
OUVOIKEG AeIToupyiag.
Mpoooxn, deite TIg 0dnyieg xpRong: H
ﬂ mepioxry (O1 Teploxég) TTou emionpaiveTai(-
ovral) Tepiéxel(-ouv) pmatapieg TOTOU
KEPUATOG /| KOUKTTIOU.
Mpoidv Aéilep Katnyopiag
1: AuTO TO TTPOIOV TTEPIEXE!
Tmyn Aéigep katnyopiag 1 n
otroia gival aoc@aAng umo
e0Aoya TPoBAEYIpEG OUVEN-

CLASS 1
LASER PRODUCT

KEG AerToupyiag.

MPOEIAOMOIHZH
Mpooéxete va unv katamoBei n utmarapia, Kivduvog
Xnuikwv Eykaupdtwy
AuTo To TIPOIOV 1} Ta agecoudp TTOU CUVOSEUOUV TO
TIPOIGV PTTOPET var TrEpIEXOUV pTraTapia TUTToU Kép-
patog/koupTrou. Av KatatmoBei n prrarapia TUTToU
KEPHATOG/KOUNTTIOU, HTTOPET Va TIPOKOaAETE! CoBapd
EOWTEPIKA eykaUpaTa o€ HOAIG 2 WPES Kal PTTOPET va
ETMPEPEN TO BAvaTo.
Kpartdre KaivoupyIeg Kal XpnOIHOTIOINUEVEG PTTATAPIES
Hakpid atré Traidid.
Av 10 Blapépiopa pTratapiag dev KAgivel pe ao@daAeia,
OTOATAGTE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG Kal KPATAOTE TO
Hakpid atré Traidid.
Av OTEUETE OTI PTTATAPIEG UTTOPET Va EXOUV KOTATIOBET
1 TOTTOBETNOET HECT OE OTTOIOBHTIOTE HEPOG TOU TWHA-
T0G, {NTAOTE GUEDN IATPIKN TTPOTOXH.
Mia TnAedpacn uTropei va Tréel, TIPOKaAWVTAG coBapd
TPauUaATIoUS i Bdvarto. MoAAoi TpaupaTiouoi, e18Ika o€
TaIdId, HTTOPOUV VA ATTOPEUXBOUV e TN AN aTTAOV
TIPOPUAGEEWY OTTWG:
« MANTA va xpnoipoTroleite viouAamia 1 Baceig f
HEBOBOUG OTEPEWDNG TTOU GUVIOTA O KATAOKEUAOTHG
g TNAedpaong.
MANTA va XpnoILOTIOIEITE ETTITTAQ TTOU PTTOPOUV Va
UTIOOTNPIGOUV pE aoPAAEIa TNV TNAEGPACT).
« MANTA va dlao@adigeTe 611 n TNAedpaon dev TTpo-
€EEXEI ATTO TNV AKPN TOU ETTITTAOU GTTOU OTNPIETal.
« MANTA va ekTraideUeTe Ta TTAISIA OXETIKG HE TOUG
KIVBUVOUG aTré TV avappixnon o€ £TMITTAa yia va
@Bacouv v TNAedpaan f Ta XeIPIOTAPIG TNG.

« MANTA va Trepvare Ta kaAwdia kae eidoug TTou
ouvdEovTal 0TNV TNAEOPACT) 0AG E TPOTIO WOTE VA
HNV WTTopoUV va yivouv aitia TTapaTatipartog, Kai
Va pnv UTropolv va TpaBnxtouv fj TagTouv amé
OTIOIOVOATIOTE.

« MOTE pnv TotmoBeToeTe TNAEdpaO o€ BEoN TTOU
eV TIPOOPEPEI EUOTABEI.

« MOTE pnv ToTmoBeTioeTE TNV TNAESPACH TTAVW OF
WnAS émmAo (Tr.X. o€ viouAdmmia A BIBAIOBIKES),
Xwpig aykUpwan Kail Tou ETTITAOU Kail TNG TNAEGpacng
o€ KatdAAnAo UTTOOTHPIYHA.

* MOTE pnv TommoBeTiioeTe TNV TNAEGpacn TTavw o€
Upaopa 1 oe GAa UAIKG avapeoa otnv TnAedpacn
Kal 1o EmMTTAO GTTOU OTNPEIETal.

* MOTE unv T0TroBeTHOETE €idN TIOU PTTOPET VO aTToTE-

AéoOUV TIEIPATHO VIO VO OKAPPAAWCOUV Ta TraudId,

OTIWG TTaIXvidia Kal TNAEXEIPIOTAPIA, TTAVW aTNV

TNAEdPaON 1 OTO ETTITTAO OTO OTI0IO £X€I TOTTOBETNOET

n TNAedpaon.

O oo p6G eival KAaTGAANAOG pévo yia ToTToBETnoN

o€ 0yn <2 m.

O1 TTapatdvw TTPOQUAGEEIS TIPETTEN va QapuoovTal

Kal oTNV TTEPITITWON TTOU TIPOKEITAI VA KPATATETE TNV

uTIapyouoa TNAeGpacT| oag kai va Tng aAAdgeTe Bon.

ZUOKEUR OUVOEDEPEVN OTNV TTPOCTATEUTIKN YEiWON

TNG EYKATAOTAONG TOU KTIpiou péow TNG oUvdEaNG

PEYMATOZ AIKTYQOY 1j péow GAANG OUCKEUNG TTOU

BIaBéTel UVBEDN OE TTPOCTATEUTIKY YEIWON - KAl OF

ouoTnua diavoprg TNAEOTITIKOU OriuaTog We Xprion

0opoagovIKoU KaAwdiou, HTTOPET UTTO OpIoHEVEG OUVOR-

KEG va dnpIoUpyroEl KivBuvo Trupkayidg. H ouvdeon

0€ OUOTNHA KATAVOUNG TNAEOTITIKOU OAHATOG TTPETTEI

ETTOPEVWG Va gival EOTTAIOPEVN WE SIATAgN TTOU TTapEXE!

NAEKTPIKF ATIOUGVLIGN KATW QTG i OPIOEVN TTEPIOXT

oUXVOTATWY (YaABAVIKA ATTOUGVLC!

OAHTIEZ TOI'IOG)ETHZHZ ZTON
TOIXO

* AlaBaoTe TIG 0dnyieg TIPIV TOTTOBETATETE TNV
TNAedpacn aTov Toixo.

« To KIT eTmITOiYIAG TOTTOBETNANG Eival TTPOAIPETIKOG
€goTTAIop6G. MTTopeite va To TipopunBeuTeiTe amo
TO TOTTIKG 0ag KATAOTNHA, AV BEV TIapEXETAl Padi
HE TNV TNAEGPOON.

* Mnv eyKaTtaoTAoETe TNV TNAEGPACN T 0poPr 1y
o€ ToiX0 pE KAion.

* XpnaoigotoiaTe Tig TTpoBAeTTOpEVES BideEG Kal Ta
GMa ageaoudp ToTToBETNONG OE TOiXO.

* Z@igTe KaAG TIG Bideg TOTTOBETNONG OF TOIXO, VIO
VO aTTOTPEWETE TV TITWON TNG TNAedpaong. Mnv
0QigeTe UTTEPBOAIKG TIG BIdEG.

O1 £IK6VEG Kal 01 ATTEIKOVIOEIG OTIG TTAPOUTEG 0dnyieg
XPAong Tapéxovral povo eVOEIKTIKG Kal PTTOPED
va dla@épouv atd TNV TTPAyPaATIKY EUQAvIanN Tou
TPOi6VTOG. O OXEBIATHAG Kal O TTPOBIAYPAPEG TOU
TIPOIGVTOG PTTOpEi va aAAGEoUV xwpig e18oTToinaN.
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Eicaywyn

EuxapioToUpe TTou ETTIAEGATE TO TIPOIOV TNG ETaIPEIAG
Hag. Z0vtopa Ba atroAapBAveTE TN VEa oag TNAedpaoT.
MapakaAoUpe va dlaBaceTe TIG TTapoUoeg odnyieg
TTPOCEKTIKA. TMEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU
Ba oag Bonbrigouv va agioTIoINCETE OTOV AVWTATO
Babp6 v TNAedpaoT| oag Kal va SIaoQaNiceTe AoPaAr
Kal CWOoTH €yKardoTaon Kai Aerroupyia.

Ageooudp TTou
epiAapBdavovrai

* TnAexeipioTrpio

* Mrmarapieg: 2 Tep. AAA

+ Odnyieg Xpriang

+ 0Bny6g ypriyopng évapgng xeriong
XapaKTNPIoTIKA

« ‘Eyxpwpn TnAedpacn pe TNAEXEIPIOUO

* Aerroupyikd aUoTnua Android™

* Google Cast

» ®wvnTikA AvaZitnon (Tpoaip.)

* MAApwG evowpatwpévn yneiakfi/kaAwdiakr/
dopugopiki TNAedpaon (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Eicodol HDMI yia ouvdeon pe GAAEG OUOKEUEG TTOU
diaBéTouv utrodoxég HDMI

« Eicodog USB

* ZTEPEOPWVIKOG oUCTNHA fXOU

* TeAeTégT

* ZUVOEON KOUOTIKWV

* Z00TNUO QUTOHATOU TIPOYPAHHATIONOU

* XelpokivnTog CUVTOVIOHGG

* XpovodIaKOTITNG AgIToupyiag UTTvou

* XpOovodIaKATITNG EVEPYOTTOINTNG/ ATTEVEPYOTIOINONG

+ XpovodIakoTITNG SIaKoTIG AeIToupyiag

« Aeitoupyia ATTEVEPYOTTOINONG EIKOVOG

+ AgIToupyia QUTOHOTNG ATTEVEPYOTTOINONG O€ aTroudia
onuarog

« Ethernet (LAN) yia oUvSeon kai utipeaieg Tvtepver

« Ymootipign WLAN 802.11 a/b/g/n/ac evowpatwpévn

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

H mAedpaon utrootnpidel Texvoroyia Ultra HD (MoAu
uynAn avdAuon - yvwoTn Kai wg 4K) TTou Trapéxel
avaiuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvTiaToixei o€ 4TTAGoIa
avaAuon oe guykpion pe Tnv TnAedpacn Full HD,
TTOU ETTITUYXAVETAI e DITTAACIAoHS Tou apiBpol Twv
TigeA Tng Full HD TnAedpaong 1600 o€ opifdvTia 600

Kal o€ KaBetn dievBuvon. To mepiexdpevo Ultra HD
UTTOOTNPIZETN OTTO EYYEVEIG EQAPUOYEG KOl EQUPHOYES
NG ayopdg, amd HDMI, opiopéveg amd Tig Over-the-
Top (OTT) utinpeoieg, €10650ug USB Kal eKTTOUTTEG
Héow DVB-T2 kai DVB-S2.

YwnAn duvapikn mepioxn (HDR) / YRpidikn
AoyapiBpuiki-ydppa kapuAn (HLG)

Me autip Tn duvatdTnTa n TnAedpaon pPITopPEi
va avatmapdyel HEYaAUTEPN duvapikh TTePIoXn
QWTEIVOTNTAG HE TNV ATTOTUTIWON KAl KATOTIIV TO
OUVOUOOUG TTOMWY SIGPOPETIKWY TIWWY €kBeang. H
duvarétnra HDR/HLG emimpémel kaAUtepn TroidTnTa
EIKOVOG XAPN OF TTIO QWTEIVEG, TTIO PEANIOTIKEG
AETITOPEPEIEG, TTIO PEANIOTIKO XpWHA Kal GAAEG
BeAniwoeig. Mapéxel TNV €IKOVA TTOU OKOTTEUAV VO
ETMITUXOUV Ol SNUIOUPYOT TWV TAIVIWV, TIApousIalovTag
HE TTAAPN COaQAVEIR, XPWHA Kal AETITOPEPEIA TIG
KPUHPEVEG TTEPIOXEG TWV OKOUPWY OKIWV KOl TWV
nAiIGAouoTwV TEpIoXWv. To mepiexdpevo HDR/HLG
UTTOOTNPIETAI ATTO EYYEVEIG EQAPUOYEG KOl EQUPHOYEG
BIadIKTUaKNAG TTUANG, atméd e1065oug HDMI kai USB
Kal péow ekTTopTv DVB-S. Av n TTnyr £10630u €xel
TeBei 0TN OXETIKA €icodo HDMI, miéoTe T0 TIARKTPO
Mevou kai puBpioTe TV emiAoyr ExkSoon EDID HDMI
aTo pevou Emidoyég TV>PuBpioeig>TpoTtiunosig
ouokeurig>Eicodoi oe EDID 2.0 rj Autép. EDID yia
va TrapakohouBnoete Tepiexopevo HDR/HLG, av 1o
Teplexdpevo HDR/HLG AapBavetal péow €10650u
HDMI. Ze quTrj TV TIEPITITWOTN, N CUCKEUN TTPOEAEUDTNG
Ba TpéTel eTTiong va eival oUPBATr PE TOUAGYIOTOV
HDMI 2.0a.

Dolby Vision

H Texvohoyia Dolby Vision™ mrapéxer pia Spaparikr
OTITIKA EPTTEIPIA, KATATTANKTIKY) QWTEIVOTNTA, £EQIPE-
TIKA avTiBeon kai {wnpd xpwuara, Tou JwvTtavelouv
NV Yuxaywyia. EmTUyxaver aut TNV KaratmAnkTikig
TroIdTNTA EIKOVaG ouvduadovTag TexvoAoyieg HDR kai
€IKOVOG EUPEiag yKApag xpwHdaTwy. Augdvovtag Tn
QWTEIVOTNTA TOU OPXIKOU GHUATOG KAl XPNOIHOTIOND-
vTag éva uPnASGTEPO SUVANIKG EUPOG XPWHATWY Kal
avtiBeang, n TexvoAoyia Dolby Vision mrapouaciader
EKTTANKTIKEG, PEANIOTIKEG EIKOVEG, ME KOTATTANKTIKEG
AeTTTOpEPEIEG TIOU GAAEG TEXVOAOYiEG PETETTEEEPYQTTAG
oTnv TNAedpacn dev utropoUv va Trapdéyouv. To Dolby
Vision utrooTnpIideTal HECW EYYEVWV EQAPHOYWV KOl
£Qappoywy amé Tn diadikTuakn TUAN, Kabwg kal amd
TIg £106d0ug HDMI kai USB. Av n inyr €10630u éxel
TeBEi 0T OXETIKN €ic0d0 HDMI, T€aTe TO TIARKTPO Me-
vou Kai puBuioTe TNV am)\ovn EKGoon EDID HDMI oo
HevoUu Emidoyég:

ng>Eicodor Tng Tn/\eopuung oe EDID 2.0 1j AuTtép.
EDID yia va mrapakoAoubrioete Trepiexdpevo Dolby
Vision, av 1o Trepiexépevo Dolby Vision AapBaverar
péow e106d0u HDMI. Ze auTri TNV TrepiTTwan, n ou-
okeun TTpoéAeuong Ba TTpéTTel £TTioNG va gival oupBarh
He TouhdyioTov HDMI 2.0a. 210 pevoU Tutrog Eikévag
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Ba eival SIABETINES TPEIG TTPOKABOPITHEVEG AeiToupYyi-
£G EIKOVOG av avixveuTel Trepiexdpevo Dolby Vision:
Dolby Vision ®wreivé, Dolby Vision Zkoteivo kai
Dolby Vision Zwnpé. OAeg €MTPETOUV OTO XPAOTN
Va €XEN TNV EUTTEIPIC TOU TIEPIEXOHEVOU OTTWG KPIBWG
ABeAe apxIKG 0 dNUIOUPYOS TOU HE DIAPOPETIKEG GUV-
Bikeg pwtiopou TrepIBaAovToG. Ma va aAGgeTe T
pUBpIoN TUTrog €1kOVaG, TMECTE TO TTAKTPO Mevou
EVW TTapakoAouBEeiTe To Trepiexdpevo Dolby Vision kai
petaBeite oto pevou Eikéva. Eviy TapakohouBeite
Treplexdpevo Dolby Vision péow pIOG EQAPUOYIG, EKTOG
até YouTube, Netflix ki Avarrapaywyng TToAupéowv,
Sev Ba PTTOPEITE VA ATTOKTAOETE TIPOOBAON OTO UEVOU
Eikéva Kal va puBuiceTe 1o oTolxeio TOTTOG €IKOVAG.

Eykardoraon Bdaong &
ZTEPEWON OTOV TOIXO

TomoBétnon / Agaipeon Tng Bdong

MposToipacia

AgaipéaTe T Bdon (Tig BATEIG) kai TV TNAEGpAON aTrd

TN ouoKeuaaoia kal TOTTOBETAOTE TNV TNAEGpaCT o€ Eva

TPaTE] epyaciag Pe TNV 086vn TTPOg Ta KATW aAAG

Travw o€ éva kaBapd kai HaAako Travi (KouBépTa KATT.).

+ XpnoiyotoinoTe éva eTTiTedo kai oTaBepd TPATTE]!
HEYAAUTEPO aTTO TO TPATTEQ.

* Mnv KpaTdre T0 TPAHA TNG 086VNG.

« BeBaiwBeite 611 dev Ba xapageTe | OTACETE TNV
TNAedpPac.

TotmoBétnon Tng Baong

1. TomoBertAoTe TN Baon (Tig Bdoeig) Tavw oTO
ox£édio (oTa ox£€dIa) 0TEPEWONG BATNG OTNV TTIOW
TAEUPG TNG TNAEGPONG.

2. Eicdyete Tig Bideg TToU TrapéxovTal Kal o@igTe
TIG aTTaAG PEXPI VA EXEI TIPOOAPHOCTEI CWOTE N
Baon (o1 Bdoeig).

Agaipean Tng Bdong amé Tnv TnAsépacn

Alao@aiioTe 611 Ba apaip£TEeTe T BACT PE TOV TPOTTO

TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO

OTAPIYPa avapTNONG O€ TOiXO 1} 6TAV CUOKEUAZETE TTGAI

NV TNAedpao.

« ToTroBeTAOTE TNV TNAEGPAON TTAVW OE €va TPATTEQ!
£pyaciag pe v 086V TTPOG T KATW TTavw O€ €va
kaBapd kar paAakd Tavi. AQrioTe Tn Bdon (Tig Baoeig)
Va TTPOEGEXEN/-OUV ATTO TO GKPO TNG ETTIPAVEIAG.

« ZeIdWoTe TIG Bideg oTEPEWONG TNG BAoNG (Twv
Baoewv).

« AgaipéaTe Tn Bdon (Tig BACEIg).

Otav xpnoipotrolsite TN BAon oTepéwong oTov

ToiXO

H tnAedpaoty oag eivar £Toiun Kai yia xprion pe Baon

OTEPEWANG OTOV TOIXO TTOU GUHHOPQUWVETAI HE TO

TpéTUTIO VESA. AV dev TTapEXETal Pe TNV TNAEOPaOH

aag, ETMKOIVWVYATTE PE TOV TOTTIKG 0OG QVTITTPOoWTTO
YO VO TTPOUNBEUTEITE TN CUVIOTWHEVN BATT OTEPEWONG
o€ ToiX0.

Omég kal DIAOTACEIG yia TNV EYKATAOTAON O€ Baon
OTEPEWONG OTOV TOIXO:

I i

AIAZTAZEIZ A BAZH TOIXOY VESA

MortiBo onév w H
Meyéen (mm) 200 200
Mey£bn Biswv
ehdy. (mm, 10
Miikog (X) - . (mm) ‘
pey. (mm) ‘ 13
Ineipwpa (Y) M6

20vdeon Kepaiag

ZuvdéoTe 1o BUopua Kepaiag A KaAwdiakrig TNAedpaong
otnv utrodoxr EIZOAQY KEPAIAZ (ANT) mou
Bpioketal oV apioTepr} TTAeUpd TNG TNAEdpaang fj To
Buoua dopugopikrig Aqyng oTnv utodoxr EIZOAOY
AOPY®OPIKHZ (LNB) 1ou Bpioketal otV TTiow
TTAEUPG TNG TNAEGPAONG.
Api N TAEUPd T

Ce (I —

Nicw mAsupd T

TnAeépaot

TnAeépac

AV B¢AeTe va OUVBETETE HIG GUOKEUA TNV,
& mAespacn, BeBaiwbeire 611 1600 N TNAESPaATN 600

Kl N GUOKEUA €XOUV aTTEVEPYOTIOINBET TTPIV

TpayHaToTOuETe omoIadTOTE GUVBETN. AGOU
€XEl Yivel N OGVBEQN, PTTOPEITE va EVEpYOTIOINTETE TIG
OVABES Kall VG Tig XPNOIHOTIONTETe.

EAANVIKG -5-

AAAeg Zuvdioeig

& AV BEAETE VO GUVBECETE WGl CUGKEUR OTNY.

000 Kal N CUCKEUR £XOouvV

611 1600 N

QTTEVEpPYOTIONBE TIPIV TTPAYHATOTIONTETE OTOIGBATIOTE GUVBE. AQOU €XEl Yivel N GUVBEDN, HTTOPEITE val

EVEPYOTIOINGETE TIG HOVABE Kall VG TIG XPNOIHOTIOINTETE.

Tomog

ZuvBéopiou

KaAwdia

Zuokeur

HDMI

EovBeon

(miow &
TAGI)

(i

SPDIF

TovBean
SPDIF
(oI £8.)
(miow)

HEADPHONE

ZovBean
AKoUTTIKGV
(miow)

Orav XpnoiLoToIEiTe T0 KIt OTEPéW-
ang aTOV TOiXO (EMIKOIVWVATTE g
TOV TOTIKG 0aS AVTITPGOWITO yia
va mpopnbeureir éva, av Sev ma-
péXETa), OUVIOTOUWE Va UVSECETE
6Aa 1a kaA@SIa 010 oW EPOS TG
mAedpacHs mpiv m OTEPEwTETE OTOV
T0ix0. TomOBETEITE 1) aaipeite TO
apBpwa CI povo érav 1 rAedpaon
sivar AMTENEPIOMOIHMENH. Ta
AETITOUEPEIE OXETIKG i TIC PUBLITEIS
avarpé€re oTo eyxeipidio odyIY T

O ¢igosor USB mg
mAedpacric oag urmooTnpidouv ou-
OKeUEg e GAwon pedparog éws

ZovBeon

UsB
(mheupikii)

KK

EovBeon
ci

(mheupiki)

KKK

EovBeon
Ethernet
(miow)

KaAwdio LAN / Ethernet

500 MA. Av GUVGEOETE OUOKEUES e
KkaravAwon peduaros peyaATEpng
Twv 500 mA, propei va mpokAnGei
{nuié oty TAedpact oag. Orav
ouvstere oV mAeGpaon efomAiou6
e xprion kaAwSiou HDMI, yia va ega-
OQaAIoTEl emapkri arpwoia évavri
TG EKTTOTTIS TAPAOITIKWY TUXVO-
TTWY Kal N aMPGOKOTTTY) PETG00N
onuérwv uwnAis eukpiveiag, omwg
10U MepiExopévou 4K, TpéTTel va xpr-
aiomoIaETE éva UYNAG TaxuTnTag

EAANvIKG -6 -

(uynArig moiérmrac)
KkaAwdio HDMI e geppire.



Evepyotroinon/
ATTEVEPYOTTOiNON

NG TNAgdpaong

ZUuVvBEaTE TN CUOKEUN OTO pEUpA

ZHMANTIKO: H TnAeomTIK] 0ag OUOKEUN gival
oxediaoguévn va Asitoupyei pe pida pevparog
220-240 V AC, 50 Hz.

MeTé TNV amoouckeuaadia, a@roTe TNV TNAedpacn
VO aTTOKTACEI TN BEpHOKPaAcTia Tou XWwpeou, TTpIv Tn
OUVBEDETE OTO NAEKTPIKS BiKTUO.

ZuvdEoTe TO KaAWSIO PEUHATOG 0TV TTIPIfa PEUHATOG
BiktUou. H TnAedpaon Ba evepyotroinBei autdpara.
MNa va evepyoToINoeTe TNV TnAgdpacn amoé
KaTdoTaon Avapovig
Av n TnAedpaon eival o€ KATAOTAON AVAHOVAG,
eival avappévn n Auxvia LED avapovrg. MNa va
EVEPYOTIOIOETE TNV TNAedpacn amd Tnv Kardotaon
QAVAPOVHAG, EiTE:

« MiéoTe 0 TAKTPO AVapOVH] OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

« MiéoTe TO KOUPTTI XEIPITHOU OTNV TNAEGPAOT.

Tote n TnAedpaon Ba evepyotroinBei.

MNa va B8écete TNV TNAedpaon o€ KATAOoTAON
Avapovig

H tnAedpaon dev pmopei va TeBei oe KatdoTaon
aVapovAg PEOW TOU KOUpTTIoU Xelpiopou. MiéaTe
Kal KPOATAOTE TTaTnPévo To TTARKTPO Avapovig aTo
TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV 086VN Ba ePpavioTei o didAoyog
Armrevepyotroinon. Emonudvere 1o OK kai TETTE TO
TAAKTPo OK. H tTnAedpaon Ba petaBei og katdaTtaon
Avapovig.

Na pyomoinon Tg TnAe6 15

Ma va amoouvdéoeTe TTARPWG TNV TNAEdpaan armé 1o
NAEKTPIKG PEUNA, ATTOOUVIEDTE TO KAAWDIO PEUHATOG
amd TV Tpida pedpaTog dIKTUoU.

Asitoupyia Mpriyopng Avapoviig

lMa va B€oeTe TNV TNAEOPAOT OE KATAOTACT YPIyopNs

QAVAPOVHA(G, EiTE:

« MiéoTe 10 TAKTPO AVapovT) OTO TNAEXEIPICTAPIO.
MéoTe To AN yia va ETMOTPEWYETE O€ KATAOTAON
Aeimoupyiag.

« Mi€oTE TO KOUPTTI XEIPIOHOU OTNV TNAEGPAOT.
MEOTE TO KOUPTTT XEIPITUOU TIGAI YIa VOt ETTIOTPEWETE
o€ KatdoTaon Asitoupyiag.

H tnAedpact oag ouvexilel va Aeiroupyei o€ AsiToupyia

Ipriyopng Avapovig, agou eAéyxel TAKTIKA yia

evnuepwoelg. Auto dev eival SuoAeitoupyia, TTAnpoi

TIG ATTITAOEIG OXETIKA PE TNV KATAVAAWGOT EVEPYEITG.

lMa va eAaIOTOTIOINCETE TNV KATAVAAWGCN EVEPYEIQG,

BéaTe TNV TNAE6paO oag o€ AsiIToupyia avapovrig

OTTWG €§NYRONKE TTAPATIAVW.

EAAnvViIKd

Xelp1op6g kai Aeiroupyia
NG TnAgépaong

/

To KOUTTI XEIPIOPOU CAG ETITPETIEI VO XEIPIETTE
TIG AeiToupyieg Tng TnAedpaong Mpriyopn Avauovi-
Evepyotroinon.

Znueic H 6éon rou U umopei va
diagépel, avaAoya pe To povréAo.
Mo va PY A ™V TAeé (Fpriyopn

avapovi): MIETTE TO KOUNTTI XEIPIOHOU Yia va BECETE TNV
TNAEdpaCN O€ KATAOTACN YPrYOPNG AVAUOVHG.

MNava pY ™mv 6 1 Hovi
TMi£0TE KQI KPATAGTE TTATNHEVO TO KOUKTTI XEIPIOHOU Yia va
B€oeTe TNV TNAEGPATN OF KATAOTAGN AVAPOVAS.

MNa va evepyotroioere Tnv TnAgdpacn: MartioTte 10
KOUWTT X€IpIopOU, N TNAedpaon Ba evepyoTroinoei.
Enueiwon: Or evdeifeis OSD Tou pevou pubuioewv
Zwvravrig TV og Aeiroupyia Zwvmvr]( v 6£v Uopolv
va Ov péow Tou

XelpIopdg pe To TNAEXEIPIOTIPIO

Miéote 70 TARKTPO Mevol oTo TNAEXEIPIOTAPIO Yia va
EPQavioeTe T0 Pevou pubpicewv Zwvravig TV dtav
eioTe o€ Aeimoupyia Zwvravig TV. MiéaTe 10 TARKTPO
APXIKR VIO VO EPPAVIOETE ] va ETIOTPEWYETE OTNV APXIKN
086vn ¢ Android TnAedpacng. XpnolyotoioTe
Ta TAAKTPA KATEUBUVONG YO VA PETAKIVAOETE TNV
£0TiCON, VO TIPOXWPNTETE, VA TIPOCAPHOCETE OPICHEVES
pubpioeig kai mEoTe OK yia va KAveTe €TMAOYEG yia va
TIpayHaToTIOOETE AAAQYEG, VO OPITETE TIG TTPOTIUACEIG
oag, va el0éABETE O€ éva UTTOPEVOU, va EEKIVAOETE pia
£@appoyr KATT., TéoTe To TARKTPO Micw/EToTpoer yia
Va ETMOTPEWETE OTNV TTPONYOUHEVT 086V pEvoU.
EmiAoyn €10650u

Otav éxete ouvdéoel efwTepIKE ouaTAPaATa 0TV
TNAE6PACT Oag, PTTOPEITE va ETTIAEEETE DIAQPOPETIKEG
TMyég el06d0u. MéoTe emavelAnppéva To TARKTpo Mnyn
OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1} XPNOIMOTIOINOTE Ta TTAAKTPQ
katelBuvang kal Katomyv mEaTe To TARKTPo OK yia va
eTMAEEETE DIGQOPES TINYEG aTT6 TN AgiToupyia ZwvTavrig
TV.’H e10éABeTe 010 pevou Eioodor Tng Apxikrig O8ovng,
€MAESTE TNV €MBUPNT TINYH a6 TN AioTa Kal MéoTe OK.
AAAayr kavaAi@v Kai évTaong fxou

MTropeite va mpooapudoeTe TNV €viaon fxou
XpnoigoTrolwvTag Ta TTAfKTpa ‘Eviaon +/- kal va aAageTe
To kavéA ae Aeioupyia Zwvtavig TV XpnoIoTIoIivTag Ta
TAMKTPa MPOYpappa +/- GTO TNAEXEIPIOTIPIO.

, 1.
TnAexeipioTipio 2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
1.
12
13
14.
15.
ToToBETNON TWV PTTATAPIWV OTO TNAEXEIPIOTHPIO
16.
To TNAeXeIPIOTRPIO UTTOPET Va £X€I pia Bida TTou ao@a-
Aige1 To KGAUpQ TOU SIQPEPITHOTOG PTTATAPIWY TIAVW | 17,
oTo TNAexeIpIoTApPIO (1§ auTh pTTopEi va Bpioketal ot
EexwploTr oakoUAa). ApaipéaTe Tn Bida, av To KGAUppa
ivan dn BIdwpEvo. Katdmiv apaipéoTe amé 1o diapé-
PIOUA PTTATAPIWY TO KGAAUHHA, YIa va aTTOKaAU@BEi To 18
Slapépiopa. ToroBeTroTe dUo pTratapieg 1,5 V TutT0U
AAA. BeBaiwBeiTe 6T 01 eVBEIEEIS (+) Kal (-) CUPQWVODY | 19
(TTPo0égTe TN oWOTH TTOAIKGTNTA). MNV XPNOIUOTIOIEITE
Hadi TaNég kai véeg pmatapies. Na avrikaBiotaviar | 20
povo e idiou i I0odUvapou TUTToU. ToTToBeTAOTE TIAAI 2
10 k@Auppa. Ao@ahioTe TGN To KGAuppa pe TN Bida, | oo
av UTTGPXEl OTOV OTTAITHO. 23
MARKTPO Avapoviig
MatAoTe Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO TTARKTPO Avapo-
VG GTO TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV 086vN Ba EPPavIoTEl O 2,
Siahoyog Atrevepyotroinan. Emaonpdvete 1o OK kai
TrarioTe 1o TARKTpo OK. H TnAedpaon Ba petaBei oe | 25-
kar@oTaon Avagovig. MéoTe oTiypiaia Kal EAeUBEPW- 26.
aTe To TARKTPO yia va BE0ETE TNV TNAEdpaoN o€ KaTd- )
aTaon ypryopng avapoviig, 1 yia va EVEPYOTIOINOETE | 27.
TNV TNAedpaon OTav eival o€ KATAOTAON YPARYOPNS 28.
avapovig i avapovrg.
EAMAnvika -

Avapovii: priyopn Avapovi / Avapovr / Evepyotroinan

Ap1BunTIKG TARKTpa: ANy Kavahiol oe Aeoupyia

Zwvravi TV, £i0aywyr £VOg apiBoU F ypauuaTog oto

TTAQioI0 Kelpévou aTnv 086vn

FAwooa: Evaayn petagl Aemoupyiwy fixou (avahoyikr

TAeGpaon), ep@avion kar alkayf yAWooag fxou

(pn@iakn TnAedpaon, dtrou BiatiBerar)

Ziyaon fxou: Amrevepyorroiel TeAeiwg Tnv éviaon fxou

NG TNAedpaong

“Evraon fxou +-

08nyég: Ep@Aavion 10U NAEKTPOVIKOU 08nyou

TTpoypappdTwy ot Aermoupyia Zwvravi TV

NAfkTpa katedBuvong: MAofiynan o€ pevou, pubpion

£mAoy(bv, PETakivnan TG £0TIAGNG 1 TOU BPOYEA KATT.

PUBHION XPOVOU EYYPAPG Kal EPPAvVION UTTOOEAIBWY

e Aermoupyia TEAETEET ZwvTavig TV pe TATNPG Tou

TAARKTpoU Ae€id 1) ApioTepd. AkolouBeite TIG 0dnyieg

oV 086VN.

OK: EmBeBaiwon emloyqv, £ico80g ot UTIOPEVOU,

WpoBoAﬁ g NioTag kavahiv (og Aermoupyia Zwviaviy
)

i : EmoTpogn o 0 06
HevoU, petaBaon éva Brpa Tiow, kAeioiuo avomwv
Trapabipwy, KAeioipo TEAETEET (o€ Aeitoupyia TeAeTEST
Zwviavig TV)

Netflix: Avolypa Tng epappoyri Netflix

Google Play: Avoiyel TNV £QapUOY Yia TO KATEOTNUG
Google Play

. Menu (Mevod): Epgavion Tou pevou PuBpioeig g

Zwvravig TV ( o Aemoupyia Zwvravi TV), epgdvion Twv
BIaBECIPWY ETTIAOYWY PUBHITEWY OTTWG AXOU Kall EIKOVAG

. Emavagopd: Kivnon Twv Kapé Tpog Ta Tiow o€

TOAUEDT OTIWG Tawvieg

. AiakoTrA: STapGTNG T0U TOAUBECOU TTOU GVaTIapayETal
. Eyypaen: Eyypagn TpoypappaTwy oE Aeioupyia

Zwvtavi TV

. Eyxpwpa TANKTpa: MNa TG AEITOUPYIEG TwV £yXPWHWY

TAAKTPWY akoAoUBTE TIG 0BNyie oTNV 086V

. Mabon: Mpoowpiv S1akoT Tou ToAUPEGOU TToU

avarrapdayetal, évapgn eyypagerg XpOovikig HETATOTNIONG
o€ Aerroupyia Zwviavr TV
‘Evapgn figTou

TIoAUpéoOU

. TeAeTé€r: Avolypa Kai KAEioIpo Tou TEAETEET (6Tou
™)

BiatiBeTal ot Aermoupyia Zwviavi

. Taxeia TpowBnon: Kivnon Twv kapé TIpog Ta epmpog

0t TIOAUEDQ OTTWG TaIvieg

. ToMAfKTPOMou1: Avolyua Tou HEVOU pUBHITEWY

Aerroupyiag eikovag o€ SlaBEoIpeg TTNyEg

. Prime Video: Zexivd mv epappioyr Amazon Prime Video
. YouTube: Exxivion g epapuoyrig YouTube
. EXIT (EgoBog): KAeiopo kai £6050G armé Ta pevou

pubpioewv Zwvtavig TV, kAeioipo Tng Apxikrig OBévng,
£8050G aTT6 OTTOIOBATIOTE EKTEAOUNEVN EQOPHOYA A pEvOU
i umavep OSD, petdBaon oty TeAeutaia puBpICUEVN
v

n ieg: Epgavion

TIEPIEXOUEVO TIOU EpgavilETal TNV 0BGV
TInyA: Acixver GAeG TI BIABECILES TINYES EKTTONTIGV Kal
TTEPIEXOHEVOU

Mpoéypappa +/-: Avgnon/Meiwan Tou apiBuoU kavaAiod
e Aemoupyia Zwviav TV

ApxIKi: Avolypa TG Apxikig 0B6vng

YwémTAor: **EvepyoTioinon Kai arevepyoTioinan Twv
uTrotiTAwv (61av eival SiaBéoipor)

OXETIKA E TO



BonB6g apyxikwv pubpicewv
Zrmnwon AKoAnuerjars T odnw[g omv oeovn yia
apxIKWV

Ta Kouuma Kai 10 Koupi OK aro
TNAEXEIPIOTAPIO Vi va EMAEEETE aToIXEID pEVOU, va pUBLIOETE,
va EMPBEBAIICETE Kal Va TIPOXWPIOETE.
‘Orav evepyotroinBei yia TTpWTN Popd n TNAedpac, Ba
eppavioTei n 0B6vN kaAwoopiopatog. EMAEETE TV
emBupnTA YAwooa kai TatioTte OK. AKoAouBroTe Tig
odnyieg otV 086vn yia va pubuiceTe TNV TNAEdpaoT
oag Kal va eykataoToeTe kavdAia. O BonBog eyka-
Taotaong Ba oag kaBodnyrnoel o€ 6An T diadikaoia
£yKaTdoTaong. MTTOpEITE Va TTPAYHOTOTIOINCETE TIG ap-
XIKEG PUBLIOEIG OTTOIABATIOTE OTIYUI XPNOIHOTIOIWVTAG
mv emAoyn Epvocmwmxn ETMAVAQOPG OTO PEVOU
Pubpi ¢>N 'S NG>EZXETIKA. MTTo-
peiTe va m'rom]om: npocBuan oT0 pevou PuBpioeig
atd v Apxiki O86vn A atmo 1o pevol EmiAoyég TV
oTn Aeiroupyia Zwvrtavig TV.

1. MiAvupa kol i ko ETriA

Zmv 086vn Ba epgavioTei To prvupa "Welcome"
(KaAwaoopioate) padi pe 11 duvatotnTeg emiAoyrig
YAwooag. EmAEETE T yAWooa Trou emBupeite a6 Tn
AioTa kai ratioTe OK yia va ouvexioeTe.

2. Neproxn/Xwpa

210 Brjpa TTou akoAouBei eMAEGTE TNV TTEpIOXA 1
™ Xwpa oag amwd 1 AioTa kai atiote OK yia va
OUVEXIOETE.

3. Apxikég puBpigeig

MeTa TNV €TTIAOYN TTEPIOXNG/XWPAG, UTTOPEITE Va
EEKIVIOETE TOV 0BNYO aPXIKWY pubuicewy. ETnonudvete
Zuvéxeia kai TarioTe OK yia va TpoxwprioeTe. Aev 6a
UTTOPEITE Va ETIOTPEWETE Kal va aAAGEETE TN YAWOOQ
Kal TNV TTEPIOXA/XWPA apoU €XETE TTPOXWPAOEL.
Eav xpeiaoTei va aAdgeTe Tnv emAoyr yAwooag i
TTEPIOXAG/XWPAG HETA aTTd auTo To Brua, Ba TTPETEl
va BéceTe TNV TNAEGPAON OE KATAOTAON QVOMOVHAG,
woTe n dladikacia eykardoTacng va §eKIviioel amo
TNV apxn TV €TOHEVN QOPa TToU Ba EVEPYOTTOINTETE
TNV TNAedpaon. MNa va To KAVETE AUTO, TTATAOTE
TrapaTETAPEVA TO KOUNTH Avapovr]. Oa ep@avioTel
£vag didhoyog. Emonuavete kai Tarote OK.

4. Avagi & .

Oa TpayparotroinBei avalion afegoudp PETA TNV
£vapgn Twv apxIKWV pubpioewv. AkoAouBnRoTe TIg
odnyieg atnv 086vn yia va TTpayuatoToIoETe Tn
0Ugeun pe TNV TNAEGpaon TO00 Tou TNAEXEIPIOTNPIOU
(eGapTdTal até To POVTEAO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU) 60O
kal GAwv aoUppaTwy ageagoudp. MathoTe To TTARKTPO
Nicw/EmoTpo@n yia va Tepuartioere T Sladikacia
TIPOGOIKNG AEETOUAP KAl VOl GUVEXITETE.

5. Convopn EvkardoTaon
Av Tponyoupévwg dev ouvdéoare TV TNAEGpacn
oag oTo ‘Iviepver péow Ethernet, Ba epgavioTei pia

086vn 610U pTTOpEiTE Va PETaPEépeTe TO dikTuo WLAN
kai Tov Aoyapiaoué Google Tou Android TnAE@wvVou
oag oTnv TNAedpacn oag. Emonpdvete Zuvéxeia
kai matioTte OK yia va mpoxwproeTe. AKoAoubroTe
TIG 0dnyieg aTNV 086vN TNG TNAEOPAOTG TaG Kal OTO
TNAEQWVO 0aG yia va oAokANpwaoeTe TN diadikaoia.
Mrropeite €Triong va TrapaAeiyere autd To Brua
emAéyovtag MapdAenpn. Mtopeite opiopéva Bripata
va Ta TTapaAeiPeTe avaloya Pe TIG puBuioEIg TTou Ba
KaveTe O€ aUTO TO Bripa.

Av TTpoNyoUpEVWG OUVBETATE TNV TNAEOPATT| 0AG OTO
‘Ivrepver péow Ethernet, Ba eppavioTei éva prvupa Tou
avagépel o1l €xeTe ouvOeBei. MTTopeiTe va eTIAEETE
VO OUVEXIOETE e evoUppaTn ouvdeon f va alageTe
70 SikTuo. ETionuavere ANaynR SIKTUOU Kal TTaTRoTe
OK av BéAete va xpnolpoTroleite acUppaTtn oUvdean
avTi NG evoupparg.

6. Zovdeon Sikrbou

Oa 0dnynBeite autépaTa OTo EMOpEVO Briua, av Ot
auté To onpeio ouvdéoeTe TNV TNAedpaon oag aTo
‘Iviepver péow Ethernet. Av 6xi, Ba yivel avadritnon
yia Ta diaBéoiya acupparta dikTua, Ta oTmoia Ba
EJQavIOTOUV OTNV €TOpEVN 086vn. Emionudavere
70 dikTuo WLAN Trou emmBupEiTe ammoé T AioTa kai
Tatiote OK yia va ouvdeBeite. KataxwpioTte Tov
KwdIKO TTPOoRATNG XPNOIHOTIOIVTAG TO EIKOVIKO
TTANKTPOASYIO, av TO BIKTUO TTPOCTATEUETAI PE KWAIKO.
EmAégTe ANAo BikTuo a6 T AioTa, av To dikTuo aTo
0TT0i0 BEAETE VO GUVOEBEITE £XEI KPUPS AVAYVWPIOTIKG
SSID.

Av TpoTipdTe va pn ouvdebeite aTo IvTEPVET OTO
onueio auté, UTTOPEITE va TTapaAgieTe auTd To Bripa
emAéyovtag MapdAeiyn. Mmopeite va ouvdebeite aTo
‘IvTEPVET apydTEP XPNOIMOTIOIDVTAG TIG ETTIAOYEG TOU
pevoU Aiktuo & “IvrepveTt aTo pevou PuBpiceig amo
TNV Apxikiy 086vn 1/ amd To pevol Emidoyég TV oe
Aermoupyia Zwvrtavig TV.

Auté 1O Bripa Ba TapaAeipBei av dnuioupyRBnke
0Uvdean OTO IVIEPVET OTO TTPONYOUNEVO Bripa.

7. MoAimikn 1I51wTIK6TNTAG AIKTUOU

Karémv 8a eppavioTei n 086vn MoATIKA IS1WTIKOTNTAG
AikTO0U. AlaBAOTE TIG OXETIKEG €ENYATEIS TTOU
epavidovTal oy 086VN. XpnoIPOTIOINCTE Ta TTAAKTPA
katevBuvong Mavw kai K&tw yia va petakivneite
o€ 6M0 TO KEipEVO Kal va To dlaBaceTte. ETonpavete
Atmrodoxn kai Tariote OK 010 TNAEXEIPIOTAPIO yia
Va EMREBAIITETE KAl va TTPOXWPNOETE. MTTOpEiTE va
aAAGEETE QuTr TN pUBUICT apYOTEPA XPNOIUOTIOIDVTAG
v emioyn MoAITIKA 1IB1WTIKOTNTAG AIKTUOU GTO
pevoU PuBpioeig>AikTuo & IvTepver.

AuTo T0 Briua Ba TapaleipBei av dev dnuIoUPYHBNKE
oUVOEDTN GTO IVTEPVET GTO TTPONYOUHEVO Bripa.

8.% ite gTOV A

Av n ouvdeon ATav EMITUXNUEVN, UTTOPEITE va
ouvdeBeite aTov Aoyapiacud oag Google aTnv 086vn

6 oag Google
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TToU aKkoAouBeil. Oa xpelaoTel va ouvdebeite o€ éva
Aoyapiaopé Google yia va XpnoIPOTIOIRCETE TIG
utnpeoieg Google. Auté To Brida Ba TTapaleipBei
av dev dnuioupynBnke oUvdeon oTo TvTEPVET
oT1o TrponyoUpevo Brpa fi av ouvdeBrkate RdN
oTov hoyaplacué oag Google oto Bripa Mpriyopn
EykardoTaon.

Me T oUvdeon oag Ba PTTOPEITE var avaKAAUWETE OTO
Google Play véeg eQapHoyEG yia BivTeo, HOUOIKN Kal
Trauvidia, va AapUBAVETE EEATOHIKEUNEVESG TTPOTAOEIG
amd epappoyég 6Twg 10 YouTube, va ayopdoete
VO EVOIKIGOETE TIG TEAEUTAIES TAIVIEG KOl EKTTOUTTEG OTO
Google Play Movies & TV, va aTokTAoETe TTPOOBACN
OTNV QyaTrUéVN 0ag Yuxaywyia Kai va eAEyXETe Ta
TroAupéoa oag. Emonudavere Z0v8eon kai atioTe OK
Yo va TIPOXWPACETE. Me auTh TNV ETIIAOYR UTTOPEITE Va
ouvdebeiTe aTov Aoyaplaoud oag Google elgayovTag
Tn S1ebBuvon e-mail oag i Tov apiBud TNAEPWVoU oag
Kal Tov KwdIkd TTPdoBactig 0ag, 1 va dnUIoUPYACETE
£va véo hoyapiaoué.

Av TTIpOTINATE Va W ouvdeBEiTe 0TOV Aoyaplaopo oag
Google 010 OnpEio AUTO, PTTOPEITE VO TTAPAAEIPETE
auTé 1o BApa emAéyovTag MapdAenpn.

9. Opoi Mapoxng YTrnpegiwv

Kartémyv Ba epgaviotei n 086vn Opor Mapoxng
YTnpeoiwyv. Zuvexifovtag, Ba OUPQWVACETE OTOUG
‘Opoug Yrnpeoikv Google, v MoAimikr ATroppriTou
Google kai Toug Opoug Mapoxig YTnpeoiwv Google
Play. Emionudvere Amodoxn kai matiote OK
aTO TNAEXEIPIOTAPIO YIa va ETTIRERAIWTETE Kal va
TTPOXWPAOETE. TNV 086V aUTH UTTOPEiTE ETTIONG Va
TpoBalAete Toug Opoug Mapoxrg Yrnpeaiwy, v
MoAimkn AmopprTou kai Toug Opoug Mapoxrig
Ymnpeoiwv Google Play. MNa va eygavigete 10
TEPIEXOUEVO aTTaITEITal OUVDETN OTO IvTEpVET. Oa
EPQAVIOTET £va Prjvupa TToU ava@épel T JIadIKTUAKT
B1eUBuvVaN OTNV OTToIC PTTOPEITE £TTIONG Va BEiTE AUTEG
TIG TTANPOQYOPIEG, OE TEPITITWON TTOU BV UTTAPXE!
diabéaiun TpdoBacn aTo IvTEPVET.

10. Ymnpeoieg Google

EmAESTE KGOE pia yia va PEBETE TTEPICOOTEP OXETIKG
HE KABE UTTNPETIQ, OTTWG TO TIWG VA TNV EVEPYOTIOINTETE
| ammevepyoTroIoETe apyoTepa. Ta dedopéva Ba xpn-
aigoTTolouvVTal GUHQWVA e TNV MOAITIKNA IBIWTIKOTNTAG
NG Google. Emonudvere Atrodoxn kai ariote OK
yia va emREBAIOETE TNV ETTIAOYRA 0AG QUTWY TWV
pubpicewy Twv UTMPECIV Google.

Xprion TotroBeaiag

MTTOpEITE VO ETITPEWETE f} VO PNV ETITPEWETE OF
e@appoyég TG Google kai TPiTwy va XpnoidoTolouV
TIG TTANPOYOpieg ToTroBeTiag TNG TNAEGPACHS Tag.
Emonpavere Xprion Totmroleoiag kai Tariote OK
yia va TTpoBAAeTe AETITOUEPEIG TTANPOQYOPIES Kal
Va EVEPYOTIOINCETE 1} ATTEVEPYOTIOINOTETE AUTH TN
Suvarétnta. Mropeite va aAAagete auth T pUBUIoN
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apyoTEPa XPNOINOTIOIDVTAG TNV £TAoyA KatdoTaon
TomoBeoiag o1o pevol PuBpioeig>MpoTipnoeig
ovuokeurig>Totrodeaia.

BonérjoTe oTn BeAtiwon Tou Android

ATIOOTENAETE QUTOHOTA BIAyVWOTIKEG TTANPOPOPIES
omv Google, 6TTwg avapopég kardppeuong (crash
reports) kal dedopéva Xpriong aTmé TN CUTKEUN Kal Tig
£pappoyég aag. AuTEG ol TTAnpogopieg dev Ba Xpnal-
HotroloUvTal yia TNV TauTtoTroinar| oag. Emonudvere
Bondsia BeAtiwong Android kai rarioTe OK yia va
TIPORAAETE AETITOUEPEIG TTANPOPOPIES KAl VO EVEPYO-
TIOIOETE 1§ ATIEVEPYOTTOINCETE QUTA TN duvaTéTnTa.
MTropeite va aAAGgeTe auth TN pUBHION apydTeEpa
XPNOILOTIOIWVTAG To Wevou PuBpiceig>MpoTtipfiosig
ouokeuig>Xpron & AlayvwoTIKG.

YTmpeaieg kai n IBIWTIKOTTA 0ag

O Google Assistant aTéAvel évav povadikd KwdIkO OTIg
uTINPEaieg aTIG oTToieg WIAGTE. Me auTé Tov TpoTTO,
Ol UTINPETieg ATTOPVNHOVEUOUV TTANPOQOPIES OTTWG
ol TIPOTIUACEIG 0ag katd Tig oudnTroelg. MTopeite
va TPoBAAeTe, va SlaxelpioTeiTe Ta dedopéva Kal
VO TTPAyPATOTIOINOETE ETTAVAQPOPE TwV SedOPEVWY
TIoU amooTéNAOVTAI OTIG UTTNPEDiEG OTn oeAida KABe
utnpeaiag oTnv evétnta Explore (Egepedvnon) Tng
epappoyng KivnTwv Assistant. MaBete TrepioadTepa
oT0 g.co/assistant/idreset.

Katoémv Ba gpgaviotolv TTANpo@opieg yia Tig uTin-
peaieg Google kal yia opIopéveg duvaTOTNTEG TNG
TNAedpaoctig oag. Av £xeTe 1dn ouvdeBei oTov Google
Aoyapiacué oag oTa TTPONyoUpEVa BriaTa, PTTOPEITE
£TTIONG VA EVEPYOTIOINOETE TA TIPOTWTTIKA ATTOTEAE-
oparta yia Tov Assistant kGvovtag T oxeTKA £mAoyR
otav oag ¢ntnbei. MatioTte eavelAnupéva OK yia va
OUVEXIOETE.

11. Kwdik6g mpéoBaong

Avdahoya pe TNV €TTIAOYA XWPAG TTOU KAVATE OF
TrponyoUeva BripaTta, HTTopei 0To onueio auTé va oag
ntnBei va opioeTe £vav 4yn@io KwdIkd TPOcBacng
(PIN). Méote OK yia va ouveyioete. O Kwdikdg PIN
Tou Ba eTMAEGeTE Sev pTTopei va eival ‘0000°. Autog
0 KwdIk6g PIN Ba amaiTeital yia va aTTOKTAOETE
TPOOPACN O OPICHEVA PEVOU, TTEPIEXOUEVO 1 YIa VA
GeKAEIDWOETE KAEIBWUEVA Kavahia, TTYES KATT. Oa
TIPETTEl VAl TO EICGYETE OTAV 0O {NTEITal VO EICAYETE
évav PIN amé otoladnoTe AgiToupyia Tou pevou o€
UETAYEVEDTEPO GTABIO.

12. EmAovn Aeitoupyiag TV

ZT0 ETTOUEVO BrAA TWV APXIKWY PUBUICEWY, UTTOPEITE
va pubpiceTe Tov TPOTIO AgiToupyiag TG TNAedpaong
ite oav Oiklakn €ite oav Kardotnua. H emoyr
Kartdotnua Ba diapop@woel TiIg pubuioelg Twv
pubpicewv NG TNAedpacig oag yia TepIBAAAoV
KATaoTAKATOG. AUTA N €MAOYR TTpoOopigeTal yia Xprion
Hovo oe KatdoTtnua. Mo xpAon oTo oTIiTI guvioTaTal
va emAEGeTe OIKIOKN AeiToupyia.

-10 -



13.E Twyévo Chr
EmAEgTe TNV TTpOTIUNDT 0ag yia TN SIaBecIuoTNTA
Tou Chromecast. Av éxel TeB¢ei o AVoIkTO, n
TnAedpact) oag Ba avixveuTei wg ouokeur) Google
Cast kal 8a emTpémel oTov Google Assistant kai
GAAeg uTpETieg va aguTTvifouv TNV TNAEdpaoT| oag
yia va avtatrokpivovtal o€ eviohég Cast, akopa kai
otav gival o€ KATAOTAON AvapOVAG Kal n 086vn eival
QTTEVEPYOTTOINMEVN.

14. Aeitoupyia ZuvrovioTn

To emopevo Brpa eivar n emAoyr NG Asitoupyiag
ouvTovioTr. EMAELTE TNV TTpOTiUNON ouvTovIOTH
0ag yia va eyKATAoTAOETE Kavalia yia Tn Aeimoupyia
Zwvtavig TV. Ymdapyouv S1aBéoipeg o1 emAOYEG
Kepaia, KaAwdiakn kai Aopugopikn. Emonuavere
TNV €mAOYNA TIOU avTIOTOIXEI 0TO TIEPIBGAAOV 0ag Kal
TratioTe OK A To TTAfKTPO KaTeUBuvong: Aegid yia va
TTPOXWPACETE. Av Bev BEAETE VO TTPAYUATOTIOINOETE
adpwan yia kavdhia, emonudvere MapaAsiyn Kai
TratioTe OK.

TavTa

Otav ohokAnpwOei n cGpwaon KavaAlwy PE TOV
£MAeypEVO OUVTOVIOTH, 0 03nyo6g eykardoTaong a
oag eTTavagépel TTow ae auTd To BApa. Ze TepimTwon
TToU BEAETE va CUVEXIOETE T OAPWON KAVOAIWY HE
GANOV GUVTOVIOTH|, UTTOPEITE VO TTPOXWPAOETE OTIWG
€&NyEiTal TapaKaTw.
Kepaia
Av yiver n emAoyn Kepaia, n TnAedpacn Ba avadntioe
WYNPIOKEG ETTIYEIEG KAl AVAAOYIKEG EKTTOUTTEG. TNV
086vn TTou akoAouBEi, emonudavere TNV eTAOYN TTOU
TpoTipdaTe kai Tatiote OK yia va §ekiviioeTte TV
avagitnon n emAégTe MapdAeiyn Zdpwong yia va
ouvexioeTe Xwpig va TpaypatotroinBei avagitnon.
Enusiwon: Av n xipa mou emAééare Sev éxer avaAoyiké
eKmoprés, n emAoyrj avaAoyikiis avadimong pmopei va pnv
sivan GiaBéaipn.
KaAwdio
Av yiver n emdoyn KaAwdiakn, n tnAedpacn 6a
avadnTioel Yneiakég KaAAWDIAKEG Kal avaAoyIKEG
EKTTOUTIEG. AV UTTGPXOUV, Ol DIaBETINES ETTIAOYEG
Tapoxwv Ba avagépovtal oTnv 086vn EMIAEETE
TaPOX0. AIAPOPETIKA, AUTO TO Bripa Ba TTAPaAEIPOEL.
Mrropeite va eAEETE HOVO Evav TTapoxo atrd Tn AioTa.
EmonpdveTte Tov emBupnTo TTdpoxo Kai TatoTte OK f
TO TIARKTPO KaTeUBUVONG: AEgIA yia va TTPOXWPIOETE.
ZTNv 086VN TTOU OKOAOUBEI, ETIIGNUAVETE TNV ETTIAOYN
TToU TTpoTIPdTE Kot TTaTrioTe OK yia va GeKIVAOETE TNV
avagitnon f emAégTe MapdAeiyn Zdpwong yia va
ouvexioeTe Xwpig va TTpaypartotroinBei avaditnon. Av
EMAEEETE I aTTO TIG €TMIAOYES avadiTnong YN@IOKWY
KavaAlv oTn ouvéxela Ba eQQavioTEl pia 086vn
Slapdppwong. EvBEXeTal va XpelaoTei va puBuIoTouV
ol am)\ovag Agitoupyia Zdpwong, Zuxvornta (kHz),
HOPP 1, PuBuog ZupBoA (ksyml/s), ID
Aiktoou. MNa vcx npuvpmm—romesl Hia TARpNG odpwon,
pubpiceTe TNV eTmAoyr AgiToupyia Zdpwong o€

MARpng A Mponypévn av diatiBeTal. AvéAoya pe Tov
emAeypévo Tapoxo kai/j Tn Aeitoupyia Zdpwong
OpIOpEVEG ETTIAOYEG EVOEXETAI VO PNV €ival DIaBEaIpeg
yia pUBpIon.

Znueiwan: Av n xwpa mou emAééare dev Exel avaAoyikés
EKTTOUTTES, N emAoyr) avadoyikis avadimang pmopei va unv
eivar SiaBéonn.

Otav teAeiwoete pe TN pUBPION TwV dIABETIHWY
£MAOYWYV, TTATACTE TO TTAAKTPO KaTeuBuvong Ae§id
yia va poxwpnioete. H TnAedpaon Ba apxioer v
avagATnon SINBECINWY EKTTOPTIWV.

Aopuopikry

Av eTTIAEEETE AOPUPOPIKI, OTN CUVEXEID Ba EUPAVIOTER
n 086vn Tomog Kepaiag. Av éxete éva AtreuBeiag
BOPUPOPIKG CUCTNHA, PTTOPEITE VO TIPOXWPHOETE OTO
ETTOPEVO BAKA YPrYOPa ETTIAEYOVTAG £3W TNV ETTIAOYR
Emoépevo. Emonuavete Mepiogdrepa Kal TTATHOTE
OK yia va puBpiceTe Tov TUTIO KePaiag XEIPOKivnTa.
Oa eivar diaBéaiyeg n emioyég Movn, Piri Tévou,
DIiSEqC kai ‘Eva kaAwdio. Emonudvere Tov T0TTO
KEPAIag TToU avTIoTOIXEl OTO SOPUPOPIKG 0OG TUOTNUA
kal TratrioTe OK 1j 1o TTAAKTPO KateuBuvang Aegid yia
VO TTPOXWPAOETE OTO ETTOUEVO Brua.

H emopevn 066vn Ba eival n EMIAEETE Tapoxo.
MTTOpEiTe Vo ETTIAEGETE POVO Evav TTAPOXO aTrd T AioTa.
Emonuavere Tov emBupunTé Téipoxo kai rariote OK
T0 TTAKTPO KaTeUBuvong: AEgId yia va TTPOXWPHOETE.
OpIOpEVES aTTO TIG ETTIAOYEG TTOU AKOAOUBOUV EVOEXETAI
va gival TTIPOPPUBUICHEVEG Kal/f) UTTOPET va TTpooTeBoUV
TPOoBeTa BrpaTa fj va TTapaAeipBolv KaTola Bripata
avaAoya Pe Tov TTApoxo TTou Ba eMIAEEETE o€ auTd TO
Brpa. EAéyETe TIG TTapapéTpoug oe KABE PBripa TPV
TTPOXWPNOETE KAl TTPOCAPUOCTE TIG av XPEIGgeTal.
Mrropeite va emonuavere Tnv emAoyr Fevikd kai
va méoete OK 1 10 TARKTpO KaTeUBuvong Aegid
YIO va TTPOXWPAOETE HE TNV KAVOVIKK EYKATACTACN
BOPUPOPIKAG TNAEOPAONG.

Z1n ouvéxela Ba eppavioTei n 086vn Aiota LNB.
MTropei va €xete TN SuvaTéTNTA VA SIAHOPPUICETE
BdIGpopoug dopuPdpoug avaroya pe TNV eTTIAEyPEVN
XWwpa, Tov TUTTO KEpAiag Kal Tov TAPOXo Tou
eMAEXBNKav oTa TTponyoupeva Brpara. Emonuavere
TNV emBuunTA emAoyr dopuedpou kal TratioTe OK A
T0 TAAKTPO KaTeUBuvong AggId yia va puBpicETe TIG
TrapapéTpous. H Kardotaon Aopug@dpou Tng TTpwTng
emmAoyrg dopupdpou Ba TeBei oe AvoikTéd (On). Ma va
EVEPYOTTOINTETE T CAPWOTN KAVAAIV GTOV S0puPpdpo,
TpWTa TPETTEN va TEBET auTr N eTTIAOYT Ot AVOIKTO.

Oa eival S10B£0IPEG OI TTAPAKATW SOPUPOPIKES

€TAOYEG. EVOEXETAI VO PNV PTTOPEITE VO AAAGGETE OAEG

TIG PUBITEIG, avAAOya WE TIG TTIPONYOUHEVES ETTIAOYEG.
Kartdotaon dopug@opou: Oiote TNV emAoyr
KATAOoTAONG 0 AVOIKTO YIa VO EVEPYOTIOINCETE TNV
avagAtnon KavaAiwy oTov €TIAEYHEVO SopuPdpo.
Emonpavere autr Tnv emhoyn kai rariote OK yia
va aMGEETE TNV KaTdoTao.
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EmiAoyn Sopugpopou: ETAESTE ToV Sopupopo oTov
oTroiov BEAETE VO TIpAYHATOTIOINOETE pia avaditnon
KavaAiv.
Asgitoupyia odpwong: PubpioTte TNV TpoTipnon
oag yia Tov TUTTo odpwong. Oa eival diabéoiueg
ol emAoyég MARPNG Kai AIkTUoU. Av TTpoKeITal
va TTPayHaTOTIOINOETE Pia odpwaon dIKTUOU,
BeBaiwBeite OTI €xeTE pUBPicEl Pe akpifeia Tig
TTapapéTpoug ZuxvoeTnTa, Pubuég ZupBoAwv
(ksym/s) kai MéAwan Tou Ba Bpeite oTnV €AoY
AvapeTadorng.
TOmog odpwang: MTOpEITE va TTPAYHATOTIOINOETE
Hia odpwan POvo yia eEAeUBEPT 1} KPUTITOYPAPNUEVT
kavahia. Av emiAégete EAevBepa dev Ba
£yKATaoTaBoUV KPUTITOypa@nuéva kavahia. ETTIAESTE
OAa av BéAeTE OGAPWON GAWY TWV KAVOAILV.
TOmog Amro@rikeuong: MTopeiTe va eTIAEGETE
va atmoBnkeUoeTe HOVO TNAEOTITIKG KavdaAia
(avagépovTal wg "Wneiakd kavaAia” oto pevou) ry
padiopwvikd kavaAia. ETAéETe OAa av BéAeTe va
armoBnkeutouv dAa Ta Kavaia.
AvapeTadorng: PubpioTe TIG TTapapéTpoug
Zuxvornta, Pubuég oupBoAwyv (ksym/s) kai
MoéAwan yia Tov eTAeypEVO BOpUPOPO av XPEIGZETal.
Aiapopewoeig LNB: PuBpioTe Tig TTapauéTpoug yia
70 LNB. Ma 10Tm0 Kepaiag DISEqC emAéETe Tn owoTh
Bupa DISEQC Tou avTioToIXei aTo SopUPOPIKS Cag
ouoTnua. PuBpioTe TIg GAAEG TTAPAPETPOUG TUHPWVA
pE TO dIKd 0ag ouoTnUa dopuPopPIKAG Afyng, av
Xpeiagetal.
MoiétnTa ofparog: Epgavidetal n katdotaon
TT0I6TNTAG ONUATOG WG EKATOOTIANO TTOCOOTO.
Z140pn ofparog: Epgavigeral n kataotaon oTabpng
ONHATOG WG EKATOOTIAIO TTOTOCTO.
MarAoTe 7o TAAKTPO MiCW/ETIOTPO@R Kal ETIAESTE
TOV ETTOUEVO BOPUPOPO TTOU BEAETE Va puBpiceTe. AQOU
OAOKANPWOETE TIG AAAAYEG SIAUOPPWONG, ETTICNHAVETE
Emoépevo otnv 086vn Aiota LNB kai ariote OK r
T0 TTAAKTPO KaTEUBUVONG AEEIG VIO VO TTPOXWPHOETE.
Av oTo TrponyoUdevo BApa eixe yivel n emAoyn
DopTwon mTpoppubuiopévng AioTag Ta Bruarta
TroU akoAouBouv Ba TTapaAeipBolv Kal Ba §eKIviaer n
EYKATACTAON TNG TTPOPPUBPIoUEVNG NIGTAG KAVOAIWY.
Edv dev €xel emiAeyel 0 owoTog SopuPopog yia
eykardotaon SatcoDX, otnv 006vn Ba eppavioTel
£vag TTpoeIdoTroiNTIKOg diaAoyos. Oa eupavioTolV
ol dopudpol TToU UTTopoUV va emAeyolv. MatioTe
OK yia va kAgioeTe 10 SiGhoyo Kal JETE pubpioTe Tov
Sopupopo avaloya.
Zm ouvéxela Ba Eucpawcm n oBoévn Zdpwon
MGv. EmAégTe M yn Zdpwong yia va
TIPOXWPIOETE XWPIG va wpuvumonomem aGpwan
Kal va OAOKANPWOETE TIG ApXIKEG puBpioelg. ETTIAESTE
Mévo yneiakd kavdaAia kai TTarote OK i 1o TTAfkTpo
kareuBuvong Aegid yia va EekivAoeTe TNV avadiTnon.
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Evw ival o€ eEENIEN n avadTnon, UTTOPEITE va TECETE
70 TAAKTPO MiCW/ETIOTPOPR, VA ETIONUAVETE
MapdAeiyn Zdpwaong kai Tariote OK A 1o TARKTPO
kateUBuvong Aegid yia va oTapATACETE TNV avadiTnon.
Ta kavéAia TTou €xouv 1dn Bpebei Ba amobnkeuTolv
oTn NioTa KavaAiwv.

Otav ohokAnpwBei n TpWwTN eykatdoTtaon, Ba
eg@avioTei éva pAvupa. Matiote OK yia va
OAOKANPWOETE TNV EYKATAOTAON.

Oa oag {nTnoei va dWOETE TN OUYKATABEDT Tag
ot guMoyn Twy dedopévwy oag. Ta AETIToEPEIG
TAnpo@opieg diaBaaTe TO KEipEVO 0TV 086VN.
Emonudvere ATrodoxr kai ratioTe OK yia va SWoeTe
TN ouyKaTaBeon oag kal va TTpoxwpnoeTe. Ma va
TIPOXWPHOETE XWPIG va SWOETE TN oUYKATABEDT) 0aG,
emAégTe MapdAeipn. Mmopeite va aAAGEeTe autr
T PUBHION aPYOTEPA XPNOIHOTIOIWVTAG TO HEVOU
Pubpiceig>MNpoTipioeig guokeung>Xpron &
AlayvwoTikd KataoKeuaoTh.

Oa epgaviaTei n Apxikr O86vn. MTopeiTe va ETETE TO
TIARKTPO E§080G OTO TNAEXEIPIOTHPIO YIa VO PETABEITE
oTn Aeimoupyia Zwvtavig TV kal va TTapakoAouBnoeTe
TNAEOTITIKA KavaNia.

Apxiki 006vn

MNa va amohavoete Ta TAgovekTpara g Android
TNAedpacrg oag, n TNAeGpacH gag TTPETTEl va eival
ouvdedepévn oTo IVTIEPVET. ZUVDEDTE TNV TNAedpaon
o€ éva oIKIakd BikTuo pe oUvdeon IvTepVET uWnAfg
Taxutnrag. Mrmopeite va ouvdéoeTe TNV TnAedpaon
oag oTo IvTepVeT eiTe aoUppaTta eite evolpuara
HEow pOVTEp/dpopOAOYNTH. AVATPESTE OTIG EVOTNTEG
AikTuo & ‘Ivrepver kai Z0veon oTo IVTEPVET yia
TTEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKG PE TOV TPOTIO
0UVdETNG TNG TNAEOPATTG 0AG OTO IVTEPVET.

To pevou ApxIKr gival 0TO KEVIPO TNG TNAEOPACTG
0aG. ATIO T0 peEVOU APXIKF) UTTOPEITE va EEKIVAOETE
OTroIadATIOTE £Qappoyr, va PETAREITE Ot éva Kavahl
TNAE6POONG, VA TTAPAKOAOUBHOETE pia Talvia fi va
€MAEGETE pIa ouvdedepévn cuokeun. MatRoTe T0
TIAAKTPO APXIKN YIa va eppaviceTe TV ApxIkr OBovn.
Mopeite eTriong va emAégeTe Android TV ApxIki aTio
T0 pevou Eioodo yia va petaBeite oTnv Apxikr OBovn.
[Ma va avoigete 1o pevou Eioodol, TatioTe T0 TTARKTPO
MnyR oTo TNAeXeIPIOTAPIO | TTATACTE TO TTARKTPO
Mevou aTo TNAeXeIPIOTAPIO dTaV N TNAEdpaON gival o€
Aerroupyia Zwvtavi TV, emonudvete v emAoyn Mnyn
o710 pevou EmiAoyég TV kai atfjote OK. Avahoya pe
TNV £YKATEOTAON TNG TNAEOPACTIG 0AG KAl TN XWPA TTOU
€MAECTE OTNV OPXIKI) EYKATATTAON, TO pEVOU APXIKT
HTTOPEI va TIEPIEXEI DIAPOPETIKA OTOIXEIA.
O1d1abéoipeg emAoyég oTnv Apxikr) OB6vn eival Siate-
Taypéveg o€ OEIpEG. Mo va TTAonynBeite oTIG £TIAOYEG
NG ApxIkiig OBAVNG XPNTIMOTIOINOTE Tat TIARKTPA KO-
TeUBUVONG 0TO TNAEXEIPIOTAPIO. MTTOpEi Va gival SIaBE-
OlIlEG OEIPEG OXETIKG pe Eappoyég, YouTube, Google
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Play Movies & TV, Google Play Music ka1 Google Play
KABWG Kal TEIPEG EQAPHOYWV TTOU EXETE EYKATACTAOE!
£0gig. ETNAESTE pia O€IpG Kal KATOTTIV PETAKIVAOTE TNV
£0Tiaon oTo £mMBUPNTO GToIKEID OTN OEIPd. MaThOTE TO
TAAKTPo OK yia va TrpaypatoTroIfoeTe pia emAoyn i
yia va el0€ABETE O€ €va UTTOPEVOU.

210 TTAvW apIoTEPS PEPOG TNG 086VNG Ba UTTAPXOUV
epyaleia avalitnong. Mmopeite va emAEgeTe gite
va TTANKTPOAOYAOETE pia AéEn péow TOu €IKOVIKOU
TIANKTPOAOYiOU yia va apxioeTe pia avagitnon eite va
BSOKINGOETE TNV ETMIAOYT QVNTIKAG avagiTnong, av 1o
TNAEXEIPIOTAPIO OOG EXEl EVOWHATWHEVO HIKPOGUWVO.
MeTakiviioTe TNV €0Tioon oTnV €mMBuuNnTA €AoY Kal
Tariote OK yia va TpoxwproeTe.

210 Tavw BegI6 PEPOg TNG 0BdvNng Ba epgavidovtal
Ta otoixeia EiSomoifoeig, Eicodol, Aiktuo &
Ivrepver (Ba xapaktnpiletal Zuvdébnke 1 Aev
ZuvdéBnke avaloya pe TNV Tpéxouoa KatdoTaon
oUvdeong), PuBpioeig kai n Tpéxouca wpa. Mropeite
Va SIGHOPPWOETE TIG TIPOTIUACEIG 0AG OXETIKA UE
TNV NUEPOMNVIa Kal TNV WA XPNOIPOTIOIWVTAG TIG
emAoyég pevoU Hpepounvia & wpa atmmé 1o puevou
P

H mpwtn oeipd Ba eival n oeipd EQapupoyég.
Oa cival diaBéoiueg o1 epappoyég Zwvtaviy TV
kal Avatrapaywyn MoAupéowyv, pali pe aAAeg
QayaTTnPEVEG EQAPHOYEG. Av BeV eival, ETTIONHAVETE TNV
emAoyr} MPooBAKN EQUPHOYNG OTIG ayaTTNUEVEG
(oUuBoAo ouv) otn oeipd EQappoyég Kal TTaTAOTE
OK. Karémiv emAégTe TNV €Qappoyr| Tou BéAeTe va
TpooBéoeTe kal raroTe OK. EmravaAdBere auth T
Siadikacia yia kGBe emAoyn. Emonudvere Zwvravi
TV kai marote OK 1/ TarioTe 1o mArKTpO "E§odog
aTO TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO PETABEITE O€ AsIToupyia
ZwvtavAy TV. Av n mnyn eixe 1e0ei oe pia emioyn
SiagpopeTikA a6 Kepaia, KaAwdiakr, Aopugopikn i
ATVoe TponyoUpevn Xprion TnG TNAedpaang, TTathaTe
70 TAAKTPO MNyR Kai puBuioTe pia amd auTég TIg
ETMAOYEG YIa va TTapaKOAOUBHOETE {WVTavVA TNAEOTITIKG
kavaAia. Emonpdvere Avatrapaywyr MoAupécwy
ka1 ratoTe OK yia va e§epEUVATETE TIG TUVOESEPEVES
ouokeuég USB Kal va avatrapayeTe/ep@avioeTe atnv
TNAEGPAOT TO EYKATETTNHEVO TTEPIEXOHEVO TTIOAUPECWV.
Ta apyeia fxou pTTOPOUV va avatrapaxBolv péow
TWV NXEIWV TNG TNAEGPACNG 1 HETW TWV CUCTNHATWY
nxeiwv Tou cuvdéovtal atnv TnAedpaan. MNa va
TePINyNBeite 0TO BIOBIKTUO, XPEIGZETTE I EQapUoyn
TepIynong. MpaypatomolfoTe pia avagitnon A
avoigTe TNV epappoyr) Google Play Store, Bpeite pia
EQUPHOYT TTEPIYNONG Kal KATERATTE TNV.

lMa opiopéveg xwpeg, n Apxikr O8évn Ba opyavwlei
oe évav aplBud améd kapTéAes. Oa eival diabéoipeg
ol kapTéAeg Apxikr), AvakaAuyTe kai EQappoyég.
MTropeiTe va KIvnBeiTe avaueoa OTIG KAPTEAEG
XPNOIPOTIOINVTAG Ta TAAKTpA KaTeuBuvong.
KaBe kaptéha Ba €xel oTo TTAVW WEPOG pia OEIpd
TTPOTEIVOHUEVOU TIEPIEXOHEVOU. ZTNV KAPTEAQ

ApXIKR, Ba UTTAPXOUV OEIPEG VIO AyaTTNHEVES
EQAPUOYEG, TTPOCYATA TIPOYPAUHATA ZWVTAVAG
TV Kkal OUCTAOEIG VIO EQAPHOYEG PORG SEDOUEVWY
TroAupéowY (streaming). ZTnv kapTéAa AvakoaAUWTE
Ba eppavifovtal CUCTACEIG ATTO UTINPETTEG streaming.
Zmv kaptéha E@appoyég, Ba epgavifovial OAeg ol
EQAPHOYEG TTOU Eival EYKATETNEVESG OTNV TNAEOPOOT)
00G KAl UTTOPEITE VO EYKATAOTACETE TTEPICTOTEPES ATIO
70 Play Store XpnoIHOTIOIDVTAG TN OXETIK €TTIAOYH.
Avahoya pE TNV YKATAOTAON TNG TNAEOPAOHS 0ag
Kal TN XWpa TTou emMAEEATE OTNV ApXIKA EyKATAOTAOT,
ol kapTéAeg otV Apxikrj OB6vN PTTOpEi va TrEPIEXE!
BIAPOPETIKA OTOIXEID.

Mepiexépevo Mevou
Aeitoupyiag Zwvtavig TV

Mpwra BéaTe TNV TNAEGpaON o AeiToupyia Zwvtavig
TV kal katomyv matioTe 10 TARKTPpo Mevoy oTto
TNAEXEIPIOTAPIO yia va JeiTe TIg eTIAOYEG pEVOU
Zwvtavrg TV. Na va peTapeite oe Aermoupyia Zwvtavig
TV, pmopeite eite va mEoeTe To TAKTPO "E§0806 £iTe va
emonuavete TNV epappoyn Zwvtavi TV amd T oeipd
E@appoyég aTnv apxikr 006vn Kal KaTOTTIV VA TTIECETE
OK. Ta opiopéveg XWPEG, N epapupoyn ZwvTaviy TV
Ba BpiokeTal aTnV kapTéAa ApXIKA aTnv ApxIKr 08évn
Kal n ogIpd e auTr TNV epappoyr} Ba éxel To dvopa
AyaTrnpéveg EQapHoOyEG.

Kavahia

03nyo6g TpoypappdTwy: Avolypa Tou HAeKTpovikoU
0dnyouU MpoypappaTwy. Ma AETITOpEPEIG TTANPOYOPIES,
avatpégTe oTnv evotnTa 03nyog Mpoypappdrwy.
KavdAi: Avoiyel 1o pevou KavdaAia. Mropeite va
XPNOIPOTIOINCETE TIG ETMAOYEG TOU pevoU KavdAia
yia va avalnTioeTe eKTEUTTOPEVA KavdaAia. Ta
TIEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG AVATPESTE OTNV EVOTNTA
KavéAr.

EmiAoyég TV

MnynA: Epgadvion tng NioTag Trywv eio6dou. ETNAESTE
TNV emBupunTA Kai ratRoTe OK yia petéBaon oe auth
v Tnyn.
Eikéva: Avoiyel To pevoU Eikéva. Ma AemTopepeig
TANpPoQopieg, avatpégte otnv evotnta Mpomipfiosig
ZUOKEUNG.
"Hxog: Avoiyel To pevoU "Hxog. MNa AemTopepeic
TANpPo@opieg, avatpétte atny evotnta MpoTipfoseig
ZUOKEUNG.
Tpogodoaoia
XpovodiakémTng vapkng: Kabopiopdg evog
XPOVIKOU BIaOTAPATOG PETA TO OTIOI0 BEAETE
n TNAedpach oag va eI0EPXETAl auTdpaTa o€
Aertoupyia vapkng. MNa amevepyotoinon 6éoTe o€
KAe1076.
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ATmrevepyotroinon elkévag: ETAEETE To kal TTaTAOTE
OK yia va arevepyotroijoeTe TRV 086vn. MatioTe
OTIOI0BATTOTE TIARKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO ] KOUKTTT
NG TNAedpaong av BEAETE va EVEPYOTTOINOETE
TAA TNV 086vN. INUEIWOTE OTI PTTOPEITE Va
EVEPYOTIOINCETE TNV 006VN pe Ta koupTnd ‘Evraon
+/-, Ziyaon kai Avapovii. Autd Ta KoupTrd Ba
A€ITOUPYOUV KAVOVIKA.

P ™mg PY 10ng: KaBopiop
EVOG XPOVOU UETG TOV OTT0I0 BEAETE N TNAEGPAOH 0OG
va arevepyotroinBei autéparta. MNa armevepyotroinon
B¢ate oe KAeloTé.

Aut. ATrevepyoTroinan xwpig ofjpa: PUBuion Tng
OUUTTEPIPOPAG TNG TNAEOPaTNG dTav Bev aviXveUeTal
OfUa aTTé TNV TpEouaa pUBUITPEVN TTNYH £10630U.
KaBopiopdg evog xpoévou petd Tov otroio Ba BéAare
n TNAedpach oag va arevepyotroinBei autépaTa f
BéoTe ot KAEIOTO yia atrevepyoTroinan.
Autéparn Ndpkn: KaBopiopodg evég xpoévou
adpdveiag petd Tov otoio BEAETE n TnAedpact)
oag va e1I0€ABel auTépaTa ot AEIToupyia VApKNG.
AiatiBevral o1 emiAoyég 4 Wpeg, 6 WpPEg kal 8
wpeg. Na amevepyorroinan BéoTe o€ Moté.

Kapra Cl: Epgdavion diabéoipwy €mAOYyWY pevol

yia T xpnoipotoiodpevn Képta Cl. Auté To oToixeio

evBéxeTal va unv eival diaBéoipo avahoya pe tn
pUBHIoN TTNYNG €E10630U.

Mponypéveg emAoyég

O1 emmAoyég auTOU TOU PEVOU PTTOPET va aAAGgouv fi va

Yivouv avevepyég Kal va epgavidovTal YKpIJapIoHEVEG,

avaloya Pe TNV eTIAeypévn Ty £10680U.

KavaAi ‘Hyou: Pubpiote Tnv TpoTiuncn oag yia
KavéAi nxou.

FAwooa 'Hyxou: PUBuion Tng yAwooag tou
TIPOTIUGTE yIat TOV fiX0. AUTO TO OTOIXEIO EVOEXETAI
va pnv eival dlabéaipo avaloya pe TN puBuion
TINYAS €10650U.

2n FAwooa ‘Hyou: PUBuion piag améd ng
avaQepOPEVeS ETTIAOYEG YAWOTOG wg delTEPNG
TIPOTIUNONG YAWOTAG FXOU.

KavdAia fixou: PUBpion Tng TpoTiunorg oag yia
Kavahi Axou, av eival SlaBéaiun.

MwmwAe Kevig O86vn: Evepyomoinon/
aTEVEPYOTTOINON QUTAG TNG AEIToupyiag oUpwva
He TV TpoTiunon oag. Otav evepyotroinBei, Ba
EQQavifeTal PTTAE @OvTO OoTnV 086vn éTav dev
uTTapyel SlaBéaipo orjpa.

MNpoemiAeypévo KavdAi: PUBIoN TG TTpoTiunarg
oag yia TpoemAeypévo apxiké kavaAl. Otav n
Asitoupyia Emihoyng éxel 1eBei oe EmiAoyn
XpoTn, Ba eival diaBéoiun n emioy Epgavion
KavaAiwyv. Emonpdvere kai marjote OK yia va
Beite T AioTa kavaAikv. Emonudvere éva kavahl
kal éoTe OK yia va emAégeTe. Oa epavietal 1o

€MAeyPéVO KavaAl kGBe gopd TTou n TnAedpaon
ETTAVEPXETAI ATTO OTOIASATIOTE KATAOTAGN
avapovrig. Av n Aeitoupyia ETriAoynig €xel TeBei o€
TeAeutaia KardoTtaon, 8a epgavidetal To TeAeuTtaio
Kavahi TTou TTapakoAouBoloare.

KavdaAr Aiadpaong: Evepyomoinon n
amevepyoTroinon Tng Asitoupyiag Kavah Aiacdpaong.
Auti n Aeitoupyia eival xpAoiun pévo ato Hv.
BaaoiAeio kai aTnv IpAavdia.

Mpootacgia PIN MHEG: Mmopeite va
EVEPYOTIOINOETE 1] VO ATTEVEPYOTTOINCETE TN
Aeimoupyia MpoaoTaoia PIN MHEG. Autrj n puBpion
EVEPYOTTOIET | aTTEVEPYOTTOIEi TNV TTpdoBacn
oe oplopéveg ammd Tig epapuoyég MHEG. O1
QATTEVEPYOTIOINUEVEG EQAPHOYEG UTTOPOUV VO
armodeapeuToUV Pe eioaywyr Tou cwaToU PIN. Auth
n Aeimoupyia gival xprioipn pévo oto Hv. Baaiieio
kal oTnv IpAavdia.

Pubpiosig HBBTV

YmwootApign HBBTV: Evepyomoinon n
amevepyotoinon Tng Aeimoupyiag HBBTV.
‘Ox1 rapakoAoUBnon: PUBuIon TG TpoTipnorig
TUG OXETIKA HE TN CUPTTEPIQOPG TTapakoAoUBnong
yia utmnpeoieg HBBTV.
PuBpioeig Cookies: PUBuion g mpoTipunonig
oag puBuicewv cookies yia utmpecieg HBBTV.
Moévipn AmoBnkeuon: Evepyomoinon
A amevepyotroinan Tng Asitoupyiag Moviun
AToBrikeuan. Av éxel puBuioTEl o€ AVOIKTO Ta
cookies Ba atrobnkevovTal P nuepounvia Afgng
o™ POVIUN PVARN TG TNAESGpAcNS.
ATrokAeiop6g lototémwy MapakoAoubnong:
MTmopeiTe va €VEPYOTOINOETE 1 Va
OTTEVEPYOTTOINCETE TN AeIToupyia ATTOKAEITHOG
loTotéTwy MapakohoUBnong.
ID Zuokeunig: Evepyotroinon i atrevepyotroinon
NG Aeitoupyiag ID Zuokeurg.
Emavagopd ID Zuokeung: Emavagopd tou ID
OUOKeUNG yia utrnpeaieg HBBTV. Oa gpgavioTei
£évag diahoyog emiBeBaiwang. MatioTte OK yia va
TIpoXwproeTe, Miow yia akipwaon.

YmwoémtAo
AvaloyikoU uméTiTAoi: PuBuiote auth tTnv
emhoyr) oe KAeio1é, AvoikTé 1 Ziyaon. Av
emAeyei Ziyaon, ol avaloyikoi uméTiTAol Ba
epgavidovral oTnv 086vn aAAd Tautéxpova Ba
£XEI YIVEI ATTEVEPYOTTOINOT) TOU FX0OU aTTO T NYEIa.
WYneiakoi utréTiTAor: PuBpioTe autr v emAoyn
oe KAe1oT6 1} AVoIkTo.
Kavahia YrrotitAwv: PUBuIon TG TpoTiunonig
oag yia KavaAl utroTiTAwy, av ival Slabéaipol.
FAwooa ¥Yneiakwv utoTiTAwv: PuBpion
HIOG T TNG avaQEPOUEVES ETTIAOYEG YAWOOAG
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WG TPWTNG TTPOTINONG YAWOOAG YNPIAKWY
uTroTITAWV.

2n N\wooa Yneiokwy utroTiTAwv: PUBuIon
HIag ot TNG avapePOUEVES ETTIAOYEG YAWOTAG
WG deUTEPNG TTPOTIUNONG YAWOTAG YNPIOKWY
utroTiTAwv. Av dev eival S1aB€aiun n yAwooa Tou
emAéXONKe 0TN FAWo oA Wn@IaKWV UTTOTITAWY,
ol uttéTiTAol Ba epgavifovTal o€ auTr T yYAwooa.

Totog YwrotitAwv: PuBpioTe auth Tnv emhoyry
oe Kavovikoi i MpoBAfuarta Akong. Av
emAeyei MpoBAuaATA akong, Tapéxovral
UTTNPECiEG UTTOTITAWY O€ TNAEBEATEG PE KWPWON
A TPoPAAUATA AKOAG PE TN XPAON TTPOCHETWY
TIEQIYPUAPWV.

Teherégr
FAwooa Wneilakou TeAeTégT: PUBpion Tng
YAMDOOOG TEAETEST yIa PNQIOKEG EKTTOUTTEG.
FAwooa ZeAidag ATrokwdikotroinong: Pubuion
MG YAwooag oeAidag amokwdikoTroinong yia
EPPAvIoN TEAETEST.

KAe15i BISS: Oa gpgavioTei 1o privupa "KAik
yia mpooBikn kAe1dio0 Biss". MatrioTe 10
TARKTpo OK yia va mpocBéoete éva KAeldi
Biss. @a gival diaBéoipeg yia p0Bpion ol
Tapduerpor Zuxvornta, PuBuog ZupBoAwyv
(ksym/s), MéAwon, ID Mpoypduparog Kai
KA&18i CW. AQoU 0AOKANPWOETE TIG PUBUITEIG,
emonuavete Atro@ikeuon KA&id1o0 kai TratioTe
OK yia atoBrikeuon kai TTpooBrikn Tou KAEISI0U
Biss. Autr} n emoyr} dev Ba eivar diabéoipn av n
Tnyn €106d0u dev Exel 1Bl ot Aopugopikr. O
diabéaipeg emMAOYEG Ba dlagépouy, avahoya pe
N XWpa Tou eMAEXBNKE 0TV apxIkr dladikaaoia
£yKATAOTAONG.

MAnpogopieg ouoTipaTog: EuQAavion AeTrropepuv
TTANPOPOPIWV TUCTANATOS VIO TO TPEXOV KAVaAI
OTMwg ZTddun Znparog, Mo16TnTa ZfpaAToG,
ZuXvOTNTA KATT.

Eyypaen
AioTa Eyypaguv: O1 eyypagég Ba eugavidovTal pévov
e@ooov eival SloBEaiueg. EmonpaveTe pia eyypagn
NG €mMAoyng oag kai TatoTe 1o Kitpivo TARKTpO
yia va Tn SiaypayeTe A TatAoTe To MITAe TTARKTPO yia
va TTpoBaAeTe AeTrTopEPEiG TTANpogopieg. MTTopeite va
xpnoigotroifoeTe 10 Kokkivo kal Mpdaivo TARKTPo yia
KUAIoN TNG O€AIBAG TTPOG Ta TTAVW Kal KATW.
NAnpogopieg ouokeung: Oa euavifovral ol
ouvdedepéveg ouokeuég USB amobrkeuong
Sedopévwy. ETTIONPAVETE TN OUOKEUR TNG ETTIAOYAG 0ag
kai matAoTe OK yia va Seite Tig S1aBEaipeg eTIAOYEG.
Opiopoég Xpov. Metarémiong: Emonudvere v
emAeypévn ouokeur) USB amoBrikeuong Sedopévwy
1} SNPIOUPYROTE OE QUTH £va SIGPEPICHA YIa EYYPAPH
XPOVIKAG HETATOTTIONG.

Opiopég PVR: Emionuavere TNV emAeypévn
ouokeul USB amoBrikeuong Sedopévwy 1
SnuioupyrnoTe oe auTh éva dlapépioua yia Xxpron
eyypa@ng Bivreo PVR.
Mop@otroinon: Mopgotroinon tng emAeypévng
ouokeurg USB amoBrikeuong dedopévwy. Ma
TIEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES, AVATPESTE TNV EVOTNTA
Eyypagr USB
Aokipn TaxuTtnTag: Evapén piag dokipng taxutnTag
yia v emAeypévn ouokeury USB amoBrikeuong
Sedopévwy. To amoTéAeapa TG dokIpAg Ba
EPQavioTei 6Tav oAoKANPwBE n Sokiur.
AioTa MpoypappatiopoU: Mpoodikn utrevBupioewy
A XPOVOBIGKOTITWV EYYPAPAG HE XPrON TOU WEVOU
AioTa MpoypappaTiopou.
Azitoupyia Xpov. Metarémiong: Evepyotroinon A
QTTEVEPYOTTOINGN TNG AEITOUPYiag yypaPrg XPOVIKAG
peTatémiong. MNa TepIcToTEPEG TTANPOPOPIEG,
avarpégre oTny evétnTa Eyypaen USB.

PubBuiceig

Mropeite va amokTAOETE TTPOGPACN OTO PEVOU
PuBpiogig amé v Apxikp OB6vn i atmé 10 pevol
Emidoyég TV oTn Aeitoupyia Zwvravrig TnAeépaong.

AikTtuo & ‘Ivrepver

XpNOILOTIOIDVTAG TIG ETTIAOYEG QUTOU TOU pEVOU
HTTOPEITE Va SIaPOPPWVETE TOg pUBUioEIg BIKTUOU TNG
TNAedpacng oag. MTTopEiTe £TTiONG va ETTIONUAVETE TO
£IKovidio Me Z0vdean/Xwpig Z0vdean aTnv ApxIKr 086-
vn kai va ratioete OK yia va amroktioeTe TpéoBaocn
0€ aQuTo TO PEVOU.

MoAimikn 181wTIK6TNTAG AlkTUOU: Epgaviger n
MoMiTikA 181wTIKETNTAG AIKTUOU. XPNOIMOTIOINOTE
Ta TARKTpa KateuBuvong Mavw kar Katw yia va
METOKIVNOEiTE € GAO TO KEiPEVO Kal va TO DIGPBACETE.
Emonudavere Amrodoxn kai méote OK yia va dwoeTe
TN ouyKaTaBeon oag.

Wi-Fi: Evepyotroinon kai atrevepyotroinon Tng Aeiroup-
yiag acUpparou LAN (WLAN).

Aiabéoipa dikTua

Otav éxel evepyotroindei n Aeitoupyia WLAN, Ba
avagépovrtal £dw Ta dlaBéoiya acUppata dikTua.
Emonuavere Epgavion 6Awv kai méote OK yia va
eppavioeTe OAa Ta SikTua. EMAEETE €va kal TEOTE
OK yia va yivel n oOvdeon. Mtropei va oag {nTnosi va
€l0GyeTe £vav KwdIKG TTpdoBaong yia va cuvdedeiTe
o010 eTAgypEVO BiKTUO, OE TIEPITITWON TToU TO SiKTUO
TrpooTaTeETal PE KWwdIKG TTpooBaong. EmimAov,
HTTOpEiTE Va TIPOOBETETE VEX SiKTUC XPNOILOTIOIWVTAG
TIG OXETIKEG ETTIAOYEG.

EAANvikG - 15 -

AMAeg eTIAOyég

Mpoodikn véou dikTUou: Mpoobnkn SIKTUWV HE
KpUPA avayvwpioTika SSID.

Zdpwaon Tavra S1a8£aiun: MTopeite va eTITPEWETE
OTNV UTINPECIa EVTOTTIOHOU BETNG Kal 0€ GAAEG Epap-
HoyEg va TTpaypaToTroloUy odpwon yia dikTud, akopa
kai av n Aerroupyia WLAN eival amevepyotroinuévn.
MiéoTe OK yia vepyoTroinan Kal aTTEVEPYOTIOINOT.

Wow: EvepyoTtroinon Kal aTrevepyoTroinan auThg
NG AeiToupyiag. AuTr n AeIToupyia 0Og ETIITPETTEN Va
EVEPYOTTOINOETE A vVat "auTIVIOETE" TNV TNAEOGPAOT oag
péow aoUppaTou JIKTUOU.

Wol: Evepyorroinon kai amevepyotroinon authg TG
Aeitoupyiag. AuTr n AsiToupyia oag TITPETTE! va
EVEPYOTIOIRCETE 1} va "a@uTTVioeTe" TNV ThAEdpaOT|
oag péow dIKTUou.

Ethernet

Me Z0vBeon/Xwpig Z0vdeon: Epgdvion Tng katdoTa-
ang g ouvdeong Ivrepvet péow Ethernet, dieuBuvoeig
IP kat MAC.

PuBpioeig Proxy: Xeipokivntn pubpion evog diako-
pioTh pecoAdBnong (Proxy) HTTP yia 1o Tpoypappa
TEPIRyNonG. Autdg o dIAKOPIOTAG HECOAGBNONG dev
ETNITPETTETAI VA XPNOIPOTTOIEITAI OTTO GAAEG EQAPHOYEG.
Pubpiosig IP: Alapdpewon Twv pubuicewv IP Tng
TNAEOPACTS 0OG.

KavdAi

To TrEPIEXOHEVO QUTOU TOU PevoU UTTOpEr va aAAGEe!
avahoya Pe TNV eTAEypEVN Ty €£10630UG Kal TO av
£XEl OAOKANPWOET N EYKATATTATN KAVOAILV.

Kavéhia

O1 emAoyég autol Tou pevol ptropei va aAAdgouv r
va yivouv avevepyEg avahoya Pe TNV TIyn £10630u Kai
TnVv emAoyr) Aeitoupyia EykardoTtaong KavaAiwy.
Mnyn e10650u - Kepaia

Zapwon KavaAiwv: ZeKIVAOTE pia 6apwon yia ynel-
akd eTmiyela Kavahia. MTTopeite va TECETE TO TTARKTPO
Miow/EToTpo®n yia va akupwoeTe T odpwon. Ta
kavaAia Tou éxouv 1dn Bpedei Ba amoBnkeuTouv 0T
AioTa kavaNibv.

Zapwon Evnuépwong: Avalitnon evUEPWOEWY.
Agv Ba diaypagolv kavahia TTou Xouv (dn TTPooTeBE,
aAAG av BpeBoUv vEa kavaAia, autd Ba amoBnkeuToUV
oTn NioTa KavaAiwy.

Zdapwoaong Miag RF: EmAESTe To KavaAl RF xpnoipo-
TOIVTAG Ta TTAAKTPA KaTeUBuvoNng AegId/ApioTepd. Oa
eu@avioTolv 1o Emimedo ZAparog kal n Moidétnra
Ziparog Tou emAeypévou Kavahiou. Mariote OK yia
va apxioel N odpwon oto emAegypévo kavahl RF. Ta
kavéAia Tou BpéBnkav Ba atmmobnkeutolv oTn AioTa
KavaAIV.

P! 1Tn Evnpép 1 YTrnpe : Xeipokivntn
£vapgn pIag eVNUEPWONG UTTNPETCIWV.
LCN: PUBpion Tng Trpotipnorig oag yia Tov LCN. LCN
€ival To oUoTNHA AoyikoU apiBpoU kavaAiol TTou op-
Yavvel Toug SIaBEoipoug oTabpoUg oUPQWVA E pia
avayvwpioiun ogipd apiBuwy kavaAiwy (av diatiBetar).
Tomrog Zdpwong KavaAikv: PUBIon TG TTpoTiunarg
0ag yia Tov T0TT0 0dpwaong.

Totrog AtroBrikeuang KavaAiwv: Pubuion Tng Tmpo-
Tipnorig oag yia Tov TOTTO aTroBrKeuong.

EmiAoyn Ayamrnpévou AiktUou: Emoyr Tou aya-
Tpévou oag dikTuou. AuTr n eTAoyr Hevou Ba eival
EVEPYI AV UTTAPYXOUV TTEPICTOTEPA OTTO €va SikTua.

MapdAeiygn KavaAiwv: PUBUION Twy KavaAikv TTou
Ba TrapaAeiovTal Kartéd TNV aAhayr KavaAilv péow
TwV TAAKTPWY Mpoypappa +/- 010 TNAEXEIPIOTAPIO.
Emonpdvere 1o kavdAl (ta kavahi) Tou emOupEiTe
a6 T AioTta kai ratriote OK yia emAoyr/kardpynon
NG ETMAOYAG.

EvaAAayn kavaAiod: AvTIKatdoTaon Twy BEcEwV Twv
B0 emAeypévwy Kavaliwy atré Tn AioTa KavaAiwy.
Emonuavere ta kavahia Tou emBupeite atd T Aiota
kai ratoTe OK yia emiAoyry. Otav eTmAgyei T deUTEPO
kavaAl, n Béon autol Tou Kavahiol Ba avTiKataoTabel
amd T BEon Tou TTPWTOU ETTIAEYHEVOU KavaAIoU.
Mropeite va méoete To Kitpivo TTAKTPO Kai va eloa-
YAYETE TOV apIBpS KavahioU TTou BEAETE va ETTIAEEETE.
Karémv emonpavete 1o OK kai rariote OK yia va
HeTaBeiTe o€ auTS To KAVAAL IoWG XPEINOTEl va BE0ETE
Tnv emAoyr) LCN oe KA£10TS yia va evepyOTIOINOETE
auTr| Tn duvaréTnTa.

Merakivnon KavaAioO: Metakivnon kavahiol oTn
B¢om evog ahAou kavahiou. ETNonpaveTe To kavahi Tou
B¢AeTe va peTaKIVAOETE Kal TTatioTe OK yia emAoyr.
Karémv kavete 1o id10 yia éva dedTepo Kavahi. Otav
€TMIAEYEl TO SEUTEPO KAVAAI, PTTOPEITE va TECETE TO
MTTA€ TTARKTPO KOl TO TTPWTO KavAAI TTou eTTIAESaTE Ba
peTakivnBei otn Béon autol Tou kavahiol. MTropeite
va méoete 1o KiTpivo TTAAKTPO Kal va EI0QYAYETE TOV
aplBp6 Kavahiol Tou BéAeTe va emAEGeTe. Karommv
emonuavete 1o OK kai Tatrote OK yia va petaBeite
O€ QUTO TO KAVAAL i0WG XPEIOOTET va BECETE TNV €TTI-
Aoyri LCN oe KA£10TS yia va £VEPYOTIOINCETE QUTH
n duvardtnTa.

Emegepyaoia KavaAiol: Emegepyacia kavaAiiv
armo ™ ANioTa kavaAiwy. ETegepyacTeite To Gvopa Tou
€MIAEYUEVOU KavaAIOU Kal EPQAVIOTE TIG TTANPOPOpPIES
Totrog AiktUou, Tutrog KavaAiol kai ZuxveTnTa mou
oxeTiovtal e autd To KavaAl, av eival SIaBéoIpeg. Ava-
Aoya pe To Kaval, PTTopE va eival EQIKTH N eTTegepyacia
Kkal GAMwv emmAoywv. MatrioTe To TARKTPo OK 1 To Ki-
TPIVO TTAKTPO VIO VO ETTEEEPYACTEITE TO ETIONUATHEVO
kavahl. Mropeite va méoeTe To MITAE TTARKTPO yia va
BIAYPAWETE TO KAVAAI TIOU EXETE ETTIONUAVEL.
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Alaypa@ni kavaAiol: ETIONPAvETE To KAVAAl (Ta Ka-
VGN) TTou emBupeite atrd T AioTa kai TTatioTe OK rj To
KiTpivo TARKTPO yia Aoy /Katépynan TG ETAOYAG.
Karommv rarrioTe 1o MITAg TTARKTPO yia va SiaypayeTe
TO KAVAAI/TA KAVAAIQ TIOU EXETE ETTIONUAVEL.

Ekka@dpion Aiotag KavaAiwv: Aiaypdyte 6Aa ta
kavaNia TTou gival amoBnkeupéva oTn AioTa kava-
Niv. Oa eppavioTei évag didhoyog yia emBepaiwon.
Emonpdvere OK kai ratfioTe To TAfKTpo OK yia va
TIPOXWPNOETE. Mo akupwon, emonpuavere AKGpwon
kai matoTe OK.
Myt £10650u - KahwStaxi

Zapwon Kavahiwv: IVAOTE P 0Gpwaon yia ynagia-
Ka kaAwdiakd kavaAia. Av diatiBevral, Ba avagépovTal
o€ AioTa emAoyEg Trapéyou. ETIAESTE Tov emBuuNnTé Kai
Trumora OK Mnopzl va gival S108£oipeg o1 ETTIAOYEG

p 16, ZuxvornTa kai ID Aiktdou. O1
em)\oveg HTTOpEi va dlagépouv avaAoya HE TIG ETHIAOYEG
yia T Agitoupyia Zdpwang. PuBpioTte Tn Asitoupyia
Zapwaong oty Tir MARPNg av dev yVwpileTe TG
Va BIaPOPPWOETE TIG GAAEG eTTIAOYEG. ETTIoNudveTe TN
Zapwoan kal TatioTe OK 1| To TTARKTPO KaTelBuvang
Aegid yia va EekivioeTe TN odpwarn. MTopeiTe va
TmiéaeTe To TTARKTPO MicW/ETOTPOo@N yia va aKUpw-
oeTe TN odpwarn. Ta kavaAia TTou £xouv AN Bpedei Ba
aTmoBnkeutoUV aTn AioTa KAVaAILV.

Zapwong Miag RF: Eiodyete Tnv Tipi Zuxvotnra. Oa
ep@aviaTouv 1o Emimedo ZApartog kal n MoiétnTa
ZAparog yia TV emmAeypévn ZuxvoeTnTa. Eonpdvete
Tnv emAoyr Zdpwon kai Tarote OK A To TARKTPO
karevBuvong Aegid yia va EekiviioeTe Tn adpwon. Ta
kavaAia TTou Bpébnkav Ba atmobnkeutouv oTn AioTa
KavaAiy.

LCN: PUBuion Tng TrpoTiunorig oag yia tov LCN. LCN
gival To ouoTnua Aoyikou apiBpoU kavaAiol TTou op-
YavwVel Toug dlaBéaipoug oTaBuolg oUPQWVa PE pia
avayvwpiolun ogipd apiBpwy KavaAiwy (av diatibetar).
Totrog Zapwong KavaAitwy: PUBpIon TG TTpoTiunonig
gag yia Tov T0TT0 odpwong.

Totog AtroBrikeuong KavaAiwv: Pubpion Tng Tpo-
TipNOTG 0ag yia Tov TUTTO ATTOBrKEUONG.

Emidoyn Ayamrnpévou Aiktdou: Emoyr) Tou aya-
Tpévou oag dikTUou. AuTh n emAoyr Hevou Ba eivar
EVEPYN Qv UTTAPXOUV TTEPIOCOTEPA OO £var SikTua.
Autiy n emAoyn evdéxetal va pnv eivar dlaBéoiun,
avaAoya e TN Xwpa Tou emAEXBNKE TV apXIKA
Sladikacia eykaraoTaong.

NapdAeiyn KavaAikwyv: PUBpIon Twv KavaAiwy Tou
Ba TrapaAeimovral kartd Ty aAAayrn KavaNiwy péow
Twv TARKTPWY Mpdypappa +/- oo TNAEXEIPIOTAPIO.
Emonuavere 1o Kavahi (Ta kavaAl) TTou emBupeiTe
até ™ AioTa kai TratioTe OK yia emmAoyr/katapynon
NG €TAOYAG.

EvaAAayr kavaAioU: AvTIKaTaoTaon Twv BE0EWV Twv
S00 emAeypévWY KavaAiwy aré Tn AioTa KavaAiwy.

Emonuavere ta kavahia TTou emBupeite amd Tn Aiota
kai ratoTe OK yia emmiAoyry. Otav eTmAeyei To deUTEPO
KavaAl, n Béan autol Tou kavahiol Ba avTiIkataoTabel
amd T Béon Tou TTPWTOU ETTIAEYHEVOU KaVaAIoU.
Mmopeite va méoete To Kitpivo TTAKTPO Kai va gloa-
YAYETE TOV apIBO KavahioU TTou BEAETE var ETTIAEEETE.
Karémv emonuavete 1o OK kai rariote OK yia va
HETABEITE O€ AUTO TO KAVAAL I0WG XPEINOTEN va BECETE
Tnv emAoyr) LCN oe KA€10TS yia va evepyoTroioeTe
auTn T duvardtnTa.

Merakivnon KavaAioU: Metakivnon kavaAiol otn
B¢on evog GAAou kavahiol. ETrionpaveTe To Kavai Trou
B¢éAeTe va peTakivioeTe Kal TTatioTte OK yia emAoyn.
Karémmv kdvete 1o id10 yia éva de0Tepo kavahl. Otav
€TMIAEYEi TO SEUTEPO KAVAAI, PTTOPEITE va TTECETE TO
M1TA€ TTARKTPO Kail TO TTPWTO KavAAI TTou eTTIAESaTE Ba
peTakivnBei otn Béon autol Tou kavahiod. MTropeite
va méoete o KiTpIvo TTAKTPO Kail Va EI0ayAYETE TOV
apiBpé kavahiol Tou BEAETe va emAEGeTe. Kardmmv
emonuavere 1o OK kai Tatiote OK yia va petaBeite
O€ aUTO TO KAVAAIL iOWG XPEIOTE va BECETE TNV €TTI-
Aoyri LCN oe KA£10TS yia va EVEPYOTIOIRCETE QUTH
n duvatétnTa.

Emegepyaoia KavaAioU: Emegepyacia kavaAinv
aré T AioTa kavaAiwyv. ETegepyaoTeite To Gvopa Tou

USB amoBrikeuong SeSopévwy Kal CUVBEDTE TNV TNV
TnAedpaoti oag. ETonpdveTe autr TV Aoy Kail TTa-
TAoTe OK. O@a emonuavei n emioyr Afyn SatcoDX,
TraroTe OK yia va ouvexioete. ETIAEETE TO apyeio sdx
a6 TN ouVdESEPEVN ouoKeur atrobrikeuong USB otnv
086vn TTou akoAouBei kal TTatioTe OK. Oa eugavioTein
086vn eTmAoyg Sopupdpou. H kardataon TG Tpwing
emmAoyrg Sopupopou Ba epgavioTei wg On. Emonua-
veTe auTr) TNV emAoyr dopugdpou kai Trarote OK.
PubpioTe TIg TTapapéTpoug oUHPWVA PE TO TUOTNUG
0ag Kal ToV owoTo S0puPOpo Kal TTATAGTE TO TTARKTPO
Miow/ETOTPOQN YIa Va ETIOTPEWETE OTNV 006VN ETTI-
Moyrig dopugpopou. Emmionpdavere ETrépgvo kal TatioTe
OK yia va TIpOXWPROETE PE TNV EYKATAOTACT) TNG NioTag
kavaAiwy SatcoDX. Av o eTTIAeypEévog SopuPopog dev
€ival owoTog yia eykatdoTtaon SatcoDX, oty 0Bovn
Ba eppavioTei Evag TpoeidotroinTikdg SidAoyog. Oa
EPPAVIOTOUV 01 SOPUPOPOI TTOU PTTOPOUV VA ETTIAE-
youv. Matiote OK yia va kAgioeTe Tov didhoyo Kai
TrarioTe MioCW/ETIOTPO@N yia va ETTIOTPEYETE 0TV
086vn emAoyrig dopudpou. Katdmv pubuioTe Tov
B5opuUPOPO aVTIGTOIKA.

MpooBiikn Aopugdpou: Mpoadrikn dopupdpou Kal
€KTEAEON HIag odpwong Sopu@opou. AuTr n eTTIAOYr
Hevou Ba eival evepyr) av n Aeitoupyia EykardoTtaong
Kavahiwv éxel TeBei o€ Mevikdg Aopupdpog.

£TMIAEYPEVOU KavaAoU Kal ENQavioTe TIG TTANpogopieg
‘Ovopa AiktUou, TUTrog KavaAiou, Zuxvoernta, Al-
apépewaon kal Pubuég cupBoAwv Tou oxetidovtal
HE autd To kavdaAl. Avaloya pe To KavaAl, PTTopei
va gival eQIKT N eTegepyacia Kal GAAwY ETTIAOYWV.
MarAoTe To TARKTPO OK 1 To KiTpivo TTARKTPO yia va
ETTECEPYAOTEITE TO ETIONUACHEVO Kaval. MTTopeiTe va
TéoeTe TO MITAE TIARKTPO Yia VO SIaypAWETE TO KAVAAI
TIOU £XETE ETNIONHAVEL.

Aiaypaen kavaAioU: Emonpavete 1o kavaA (Ta Ka-
V@A) TTou emBUpEiTE atré TN AioTa kail TTatrioTe OK A 10
Kitpivo TArKTpoO yia emiAoyri/katdpynaon Tng eTMAOYAS.
Karémv marrioTte 1o MTTAE TTAKTPO Yia va diaypayeTe
T0 KavAAI/Ta KavaAia TToU EXETE ETTIONHAVEL.
EkkaBdpion Aiotag KavaAihv: Alaypdyte 6Aa ta
kavaAia Tou gival amoBnkeupéva oTn AioTa Kava-
Niv. Oa epgavioTei évag Siahoyog yia emiBeBaiwan.
Emonuavere OK kai ratioTe To TAfkTpo OK yia va
TrpoXwpPNoETe. MNa akUpwan, emonudavete AKUpwon
kai TatioTe OK.

Mnyn £10650u - Aopuopikn
Emravacdpwon Aopu@opou: ZeKIVOTE pia 0dpwon
BopuUPGPOU aPXIZoVTaG HE TV 086V ETIIAOYIG KEPaiag.
Av TrpoTIunGei auTtr N €AoYl 0APWONG, OPICHEVEG
JIapopPwoElg oapwong dev Ba eival DIaBETINES Kal
ETTOPEVWG O TIPOTIHATEIG TTOU KABOPITATE GTNV APXIKS
Biadikaoia eykaTaoTaong dev EMTPETTETAI va AAAGEOUV.
Ma ™ Asitoupyia eykardotaong KavaAiwy Fevikég
Aopugdpog uTropei €dw va eival dlabBéoiun kai n
emhoyr) Zdpwon SatcoDX. AvTiypayTe TO OXETIKO ap-
Xgio sdx aTov pIfikd KAaTGAOYO ApXEiWV HIAaG CUOKEUNG
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Evnuépwan Aopugpoépou: Avalitnon yia Tuxov evn-
HEPWOEIG PE ETTAVAANYN TNG TTPONYOUHEVNG TAPWONG
HE TIg idIEg puBpioelg. ETriong Ba pmropeire va diapop-
(DthTE autég Tig pueploslg TPV TN 0dpwan. Av n
Y gotaong K NiGov éxel puBpIoTET
ot I'Iponpwpzvo; DopuPGPOG AUTH N ETTIAOYI UTTOPE
va €xel DIaPOoPETIKG Gvopa avaloya pe Tig SIaBETIueg
uTtnpeaieg. Emonudvere Tov dopu@dpo Kal TIaTAOTE
70 TAAKTPO OK yia va SIaHOPPWOETE AETITOPEPEIG
TIAPAPETPOUG TOU Sopu@opou. Katotmv TTaTHoTE 10
TIAAKTPO MiCW/ETIOTPON VIO VO ETTIOTPEWETE 0TV
086vn emhoyrg dopudpwy. ETonudvere ETTopevo
kai TatoTe OK yia va TTpoXwPATETE.
XeipokivnTog ouvToviopog Aopugopou: ‘Evapin
Hia XelpokivnTng odpwang dopugdpou. Emaonudavere
ToV dopu@dpo Kal TTATAOTE To TTARKTPo OK yia va
SIaPOPPWOETE AETITOPEPEIG TTAPAPETPOUG TOU Sopu-
@dpou. Katomv emonuavetreETTopevo Kal TTatioTe
OK yia va ouveyioeTe.

Emidoyn Ayamrnpévou AiktUou: Emoyr) Tou aya-
TIUévou oag SikTUou. AuTr n emAoyr) pevoU Ba eival
EVEPYN Qv UTTAPXOUV TTEPIOTOTEPA aTTd €va BikTud.
Auth n emAoyA evdéxetal va pnv eival dlaBéoiun,
avaloya pE TN Xwpa TTou eMAEXBNKE OTNV apXIKK
Sladikacia eykaraaTaong.

aroé T AioTa kai TatioTe OK yia emAoyr/katdpynon
NG ETMAOYNAG.

EvaAAayn kavaAioU: AvTiKatdoTaon Twy BEoEwv Twv
U0 emAeyPEVWY KavaAiwv aTré Tn NioTa Kavahiwy.
Emonuavere 1a kavahia Tou emBupeite atréd Tn Aiota
kai ratoTe OK yia emmAoyr. Otav emmAeyei To SedTepo
KavaAl, n Béon autol Tou Kavahiol Ba avTiKaTaoTabel
armé Tn Béan Tou TTPWTOU ETNIAEYHEVOU KavaAioU. MTTo-
peite va méoeTe To KiTpIvo TTAKTPO Kal va EI0ayayeTe
Tov apiBué kavahiol TTou BEAETE va emAégeTe. Katotmv
emonuavete 1o OK kai atiote OK yia va peTaBeite
O€ auTO TO KavaAl

Merakivnon KavaAioU: Metakivnon kavahiol aTn
B¢on evog aAAou kavahiou. ETNonpAveTe To Kavahi Trou
B¢éAeTe va peTakivioeTe Kal TTatioTe OK yia emAoyn.
Karémv kavete 1o id1o yia éva dedTepo kavahi. Otav
€TIAEYEi TO BEUTEPO KAVAAI, PTTOPEITE va TTETETE TO
M1TA€ TTARKTPO KOl TO TTPWTO KavaAl TTou eTMIAEEaTE Ba
HetakivnBei otn Béon autol Tou kavahiod. MTropeite
va méoete 10 KiTpIvo TTARKTPO Kl va EI00YAYETE TOV
apiBud kavahiol Tou BéAeTe va emAEGeTe. Katdmmv
emonuavete o OK kai Tatfote OK yia va petaBeite
O€ auTO TO KavaAl,

Emegepyaoia KavaAiol: Emegepyacia kavaihv
amé Tn Aiota kavaAiwyv. ETregepyacTeite 1o dvopa Kai
Tov apIBPd KavaAiol Tou eMAEYHEVOU KavaAIoU Kai
epaviaTe TIG TTANPo@opieg Ovopa AikTUou, TuTrog
KavaAioU kai ZuxveTnTa Trou oxeTi{ovTal e auté To
kavéAl, av eival SIaBéoipeg. Avaloya pe To Kaval, pTro-
pei va gival EQIKTA N ETTEEEPYaTia Kal GAAWY ETTIAOYWV.
MatAoTe To TARKTPO OK A To KiTpivo TARKTPO yia va
ETTECEPYAOTEITE TO EMIONUACHEVO KavaA. MTTopeiTe va
TéaeTe To MITAE TTARKTPO yia va SiaypayeTe To KavaAl
TIOU £XETE ETTIONUAVEL.

Aiaypaen kavaAioU: Emonudavete 1o kavaAi (Ta ka-
V@A) TTou emBupeite atmé Tn Aiota kal TTatrioTe OK A 10
Kitpivo TArkTpo yia emiAoyri/katdpynan Tng eAOYAg.
Karémv marfioTe 1o MTTA€ TTARKTPO yia va diaypayeTe
T0 KavAAI/Ta Kavalia TToU EXETE ETTIONPAVEL.
ExkaBdpion Aiotag KavaAiwv: Alaypdyte 6Aa Ta
kavéAia Tou gival amoBnkeupéva aTn AioTa kava-
Nibv. Oa epavioTei évag didAoyog yia emBepaiwon.
Emonuavere OK kai TratrioTe To TARKTpo OK yia va
TrpoxwpnoeTe. MNa akipwaon, emonudvere AkUpwon
kai TratioTe OK.

Snueiwon: Opiopévec smoyég evdéxerai va uny eival SiaBéar-
e Kai va epgaviovral e ykpido xpwpa avaoya pe v mAo-
Vi TapéxoU Kai TI PUBITEIS TTOU OXETICovTal g Tov TIpoxoO.

pyia Ey Taong

Pueplcn auth TV emAoyr 3 MNpoTipwpevog Ao-

MapdAsiyn KavaAiwv: PUBpion Twv Aitov TTOU
Ba TrapaAeirovtal katd TNV aAAayr] KavaAiwy pEow
Twv TAAKTpWY Mpdypappa +/- 010 TNAEXEIPIOTAPIO.
Emonupdvere 10 kavaAl (Ta Kavahi) TTou emOupEeiTe
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PUPSPOG 1 Mevikdg Aopupdpog. H AioTa kavalikv
Ba aAAagel avaloya pe TV emmiAoyr TTou Ba yivel oTo
onueio auto. Ma va TTapakoAouBAoEeTe Ta kavalia oTov
BopuUPOPO TToU ETTIBUEITE, aUTH N eTIAOYR Ba TTPETTEN
va yivel pe avtiotolxo TpoTro. PuBuioTe o€ MpoTipGue-
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vog Aopupdpog yia va TTapakoAouBriaeTe KavaAia Tou
TIAPOXOU, AV EXETE TIPAYUATOTIOINCE! HICt EYKATACTAON
Tapodyou. PuBpioTe o€ Mevikdég Aopupdpog yia va
TrapakoAouBRoeTe GAAa BOPUPOPIKE KAVAAID, AV EXETE
TIPAYHATOTIOINOEI JIG KAVOVIKI £YKATAOTAOT.

Autéparn Evnuépwaon KavaAiwv

MTTOPEITE Va EVEPYOTIOINOETE I VO ATTEVEPYOTTOINTETE
TN AeImoupyia AUTOPATN EVNHEPWOT KAVAAILV.

Mrjvupa Evnpépwong KavaAiiv

MTTOpEITE VO EVEPYOTIOINOETE I VO ATTEVEPYOTTOINCETE
TN Aermoupyia Mivupa evnpépwong KavaAiwy.

Fovikoi ‘EAgyxol

(*) Na eicodo o€ auté To pevol Ba mpérel va eioaxBei mpwra
0 kwdikds PIN. Karaxwpiore tov PIN 1mou kaBopioare kard
mv apxikn diadikaoia eykarGotaons. Av éxere aAager Tov
PIN pera v apxikn eykaraoraon, xpnoiporoiiore rov PIN
mou emAé€are. Av Sev opioare évav PIN kard tnv mpwrn
., WTTOpEITE Var 7€ TOV pévo
PIN. O mpoemiAeypévos PIN eivar 1234. Opiopéves emAoyés
evoéxeral va pnv eivar S1abéaies 1 va diagépouv avaloya pe
N XWpa 1ou eMmAéxOnke TN SIadikacia apxIKWV puBpIoEwV.
To mepiexGpEVO auTOU TOU EVOU EVOEXETAI Va [NV pupavidovrar
av n eykardoraon kavaAiwv Sev Exel OAoKANpwOei kai dev Exouv
eykaraoTabei kKavaAia.
AtrokAsiopéva Kavahia: Emdoyri kavaAiwy Trou Ba
atmokAeIoToUV amd T AioTa kavaAiwy. Emonuavere
éva kavah kai atioTe OK yia emAoyr/katépynon
£mMAOYAG. Mo va TTapakoAOUBOETE EVal OTTOKAEIOUEVO
KavaAl, TTpETTel va eloayeTe TTPpWwTa Tov PIN.
Nepiopiopoi MpoypappdTwy: ATOKAEIONOG TTPO-
YPOHHATWY OUPQWVa WE TIG TTANpogopieg diaBaduiong
NAIKIOG TTOU EKTTEUTIOVTAI JE QUTG Ta TTPOYPAUUATA.
Me Tig TMIAOYEG OTO PEVOU QUTO, PTTOPEITE VO EVEPYO-
TIOIOETE 1} VA ATIEVEPYOTIOINOETE TIEPIOPIOHOUG, VA
puBpiceTe Ta cuoTAPATA SlaBAEBuIoNG, Ta dpia NAIKiag
Kal va aTtrokAgioeTe kavaAia Trou Sev éxouv dlaBdBuion.

AmrokAeiopéveg Eicodor: ATrotpott ipdéaBacng aTo
TEPIEXOHEVO TNG ETIAEYEVNG TIYIG E10680u. ETrion-
HAveTe TNV €mMOUPNTHA €TAOYT €I06D0U Kal TTATAOTE
OK yia emAoyry/ katdpynon emAoyrg. MNa va emAEeTe
Ui ATTOKAEIOPEVN TINYT €I06D0U, TTPETTEI VA EICAYETE
TPWTA TOV KWwdIKS PIN.

AMAayn PIN: KaraxwpioTe Tov PIN Trou kaBopicarte
KaTd TNV apyIkr eykatdotaon. Emonudvere autr Tnv
emAoyn kai rariote OK. Oa XpelaoTei va eiloaydyeTe
Trpwta Tov Tpéxovta PIN. Karémv Ba eppavioTei n 086~
vn eiloaywyng véou PIN. KataxwpioTe To vEo kKwdIKG
PIN dUo @opég yia emBepaiwon.

Adeieg AvoIKTHG Mnynig

Epgavie Tig TAnpoopieg adelag xpriong Aoyiopikod
QaVOIKTOU TTNYaiou KW3IKA.

Aoyapiaopoi & Zovdeon xpnRoTn

Emonuavere autr Tnv emAoyr) kai Tratiote OK yia
va ouvdeBeite aTov Aoyapiacuéd oag otnv Google.
O1 ak6AouBeg emmAoyég Ba eival DIABETIPEG av £XETE
ouvdeBei aTov Aoyapiacué oag Google.

Google: MTopeiTe va SIGUOPPWOETE TIG TTPOTIUATEIG
00G CUYXPOVIOHOU BEBOPEVWY i va KATAPYHOETE TOV
Aoyapiacuo TTou €XETE Kataxwpioel oTnv TNAedpaon.
Emonpavete pia utrnpecia Tou avagépetal otV
evoTNTa ETNIAOYI OUYXPOVICHEVWV EQAPHOYWV KAl
Trariote OK yia va evepyoTroioe pYOTIOINOETE
TOV ouyxXpoviop6 dedopévwy. Emonpdavere Tnv
emAoyry Zuyxpoviopég Twpa kal TTatiote OK yia
Va OUYXPOVIOTOUV GUECT OAEG Ol EVEPYOTTOINUEVES
UTINPETieg.

MpooBnkn Aoyapiaopou: Mpoobikn evog véou
AoyapiaopoU aToug dIaBEGIHOUG pE CUVDEDN OTOV
Aoyapiacué autov.

E@appoyég
XPNOIPOTIOIWVTAG TIG €TIAOYEG auTOU TOU HeEvVOU,

HTTOpE(TE Va BlayeIPIfeaTe TIG ETIAOYEG OTNV TNAEOPAOT)
oag.

Npooe VHEVES EQappioYEg

MT1opeiTe va ep@aviceTe TPOTPATA AVOIYHEVEG
e@appoyég. Emonpdvere 1o Epgdavion 6Awv Twv
e@appoywyv kal méote OK yia va epgavioeTe
OAeg TIG EQAPUOYEG TTOU €ival EYKATEOTNUEVEG OTNV
TnAedpach cag. Emiong Ba eugavidetar kai 1o
HEyEBOG aTTOBNKEUTIKOU XWPOU TTou XpeiddovTal.
Mrropeite va deite TNV €kdoon TNG EQAPHOYAG, va
avoigeTe 1 va egavaykdoeTe T Slakotr AeiToupyiag
TNG £QAPHOYNAG, VO ATIEYKATAOTACETE Wi EQApUOy
TIou €xeTE KaTERAOEI, va BeiTe TIG ABEIEG Kal va TIg
EVEPYOTTOINOETE/ATIEVEPYOTTOINOTE, VA EVEPYOTIOINTETE/
QATTEVEPYOTTOINOETE TIG EIBOTTOINTEIG, VA EKKABAPITETE
Ta dedopéva Kal TNV KpUPA PvApn KATT. ETonpavete
Hia epappoyn kai méaTe OK yia va epgavioete Tig
BIaBéaipeg emAoyEG.

ANy Tng Béong amoBrikeuong pIag epapuoyrg

Av €xeTe dn pop@oTolfoel Tn cuokeur; USB
amoBikeuong dedopEVY WG ATTOBNKEUTIKO XWPO
OUOKEUNG VIO VO ETTEKTEIVETE TOV OTTOBNKEUTIKO XWPO
NG TNAEOPACAG 0Ag, UTTOPEITE VA PETAKIVACETE TNV
epapyoyn oe auth TN cuokeun. MNa TEPIOCTOTEPEG
TTANPOPOPIES AVATPESTE OTNV EVOTNTA ATTOBNKEUTIKOG
XWpog aTo pevol PuBpioeig>MNpoTipfoeig ZUOKEUNG.
Emionpdvete TNV e@appoyn mou BéAeTe va
peTakiviioeTe kai matiote OK yia va deite TIg
B106£01HEG ETTIAOYEG. KATOTTIV ETIIONUAVETE TNV ETHIAOYT
XpNoIpoTToI0UHEVOS ATTOBNKEUTIKOG XWPOG Kal
méoTe OK. Av emTpETETAl ATTO TNV EMIAEYPEVN
e@appoyn, Ba deite TN CUOKEUR oag aTmoBrikeuong
USB wg pia emAoyn yia Ty amobikeuon auThig TG
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£@appoyng. Emonuavete auTr TNV eTAOYN Kal TMECTE
OK yia va PETAKIVATETE TNV EQAPHOYT.

‘Exete umdywn oag OTI Ol EQAUPHOYEG TTOU €XOUV
METOKIVNOET O€ PIa CUVOEDSEUEVN OUTKEUT ATTOBRKEUTNG
USB dev Ba eival diabéoiueg av €xel amoouveder
auTr n ouokeur]. Kai emTTAéov, o€ TTEPITITWON TTOU
HOPQOTIOINCETE TN CUOKEUR ME TNV TNAedpaon wg
aQaIPOUPEVO ATTOBNKEUTIKO XWPO, MNV §eXAoeTe
va SnUIOUPYACETE avTiypapo ao@aleiag Twv
EQUPHOYWY XPNOIKOTIOIWVTAG TN OXETIKA €TIAOYA.
AlaQOPETIKA, 01 £TAOYEG TTOU ATAV ATTOBNKEUHEVEG
o€ auTr TN ouokeur] dev Ba eival diaBEoIpEg PeTa
™ pop@otroinan. MNa TeEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG
avaTpégTe 0TV evOTNTa ATTOBNKEUTIKGG XWPOG OTO

5 A

uevol Pubpioeig>Mporiur 13

Adeieg

Ailaxeipion Twv adeIWV Kal OPITHEVWY GAAWY
XOPOKTNPIOTIKWY TWV EQAPHOYWYV.

Adei1gg epappoywv: O1 epappoyég Ba Tagivounouv
oe katnyopieg Baoel T0TOU Adelag. Mropeite va
EVEPYOTIOINOETE KAl VO ATTEVEPYOTTOINOETE GEIEG YIa
TIG EQAPHOYEG PECT ATTO AUTEG TIG KATNYOPIEG.

Ei181kn TpéoBaon ot e@appoyig: Alapdpewaon
OPICPEVWY XAPAKTNPIOTIKWY EQUPHOYWY Kal EIBIKWV
aBEIV.

Ao@dAeia & Treplopiopoi: MTopeite va emTPEWETE
A VO TIEPIOPICETE TNV EYKATAGTAON EQUPHOYWY ATIO
TNY£EG GAAeg ammo To Google Play Store.

MpoTiunoeig ZUoKEUNG

ZXeTIKG: 'EAEYX0G VIO EVNUEPWOEIG TUOTANATOG, GAAT-
Yr TOU OVOHOTOG TG CUCKEUNG, ETTAVAQOPE TNG TNAES-
POONG OTIG EPYOTTATIAKEG TTPOETTIAOYEG KAl EPPAVION
TTANPOYOPIWV CUCTAKATOG OTTWG SlEUBUVOEIG BIKTUOU,
apiBuoi oeipdag, ekd60oelg KATT. ETriong, pmopeite va
EPPAVIOETE VOUIKEG TTANPOPOPIEG, VA DIAXEIPIOTEITE
Sla@nuicelg, va eppavioeTe 1o dlagnuioTiké oag ID,
Va TIPAYHATOTIONCETE ETTAVAPOPA TOU Kal VOl EVep-
YOTIOINOETE/ QTTEVEPYOTTOINOETE TIG ESATOMIKEUPEVEG
Sla@npiceig pe Baon Ta eVAIAPEPOVTE 0UG.
EpyooTaoiakn gmavagopd: Emavagopd dAwv
TwV puBpioewv TNG TNAEdPACNG OTIG EpYOOTACI-
akég TrpoeTihoyég. Emonuavete EpyooTaciakn
gmavagopd kal Tariote OK. @a egpavioTei éva
HAvupa emBeBaiwong. EmAESTe EpyooTaciakn
ETTAVAQPOPA YIT VO TIPOXWPIOETE PE TNV ETTAVAPO-
pa. Oa ep@avioTe éva akopa pAvupa emReRaiwong.
EmAégTe Alaypa@n 6AwV yia va TTPOXWPHOETE
He TNV emavagopd Tng TNAedpaocng. H TnAedpaon
Tpwra Ba atrevepyotroinBei/evepyoTronBei T kai
Ba apyioel n Siadikacia apxIKwy puBuioewv. Ma
£€od0 emAEGTE AKUpWON.
Snusiwon: Mopei va oac Jnm6ei va siodyere évav PIN yia
va AOETE pe T i ag. K )oi-
a7 Tov PIN 110U KaBopioare kard v mpwm eykardoraon.

Av 5¢ev opicare évav PIN kard mv mpam eykardaracn,

LTTOpEiTE Va XPNOILIOTIOIRGETE ToV MPOETAgyEvo PIN. O
TposmAeyyévog PIN eivar 1234,
Netflix ESN: Epgavion Tou apiBpou oag ESN. O
apiBuog ESN eival évag povadikog apiBudg (ID)
avayvwplong yia Ty utnpeoia Netflix, o otoiog
SnuioupyeiTal €181KG yia TNV TauToTIOINGN TNG TN-
Aedpaoig oag.

Huepopnvia & Qpa: PUBpion Tg nuepounviag kai

wpag yia v TNAedpact oag. MTropeite va pubpiceTe

TNV TNAEGPACT) 0AG WOTE VA EVNHEPUWVEI AUTOPATA TA

Sedopéva wpag Kal NUEPOUNViag péow Tou SIKTUoU i

HEOW TWV EKTIOPTIWY. PUBUIOTE CUPPWVA UE TO TTEPI-

BaANov oag Kal TIG TIPOTIUACEIG 0aG. ATIEVEPYOTIOINOTE

He pUBuIoN ot Off av BEAeTe va aAAGdeTe xelpokivnta

TNV NUepopnvia fi wpa. Katétv pubuioTe nuepopnvia,

wpa, JWvn wpag Kal ETAOYEG HOPPHS WPAG.

XpovoSBIaKOTTNG

Tomog Qpag Evepyormoinong: PuBuiote Tnv
TNAEdPAOT| Cag WOTE va EVEPYOTTOIEITaI PGV TNG.
PuBpioTe autr Tnv emiAoyri o€ On i} Mia @opd yia
va emMTPEWETE TN PUBUION EVOG XPOVODIAKATITN
evepyotroinang, A pubpiote TN oe Off yia va Tnv
QATTEVEPYOTIOINOETE. AV puBuioeTe TNV €mAoyn o€
Mia popd n TnAedpaan Ba evepyotroinBei pévo pia
POpd, GUYKEKPIPEVA TNV WA TTOU KABOoPioTNKE aTnV
emAoyn Qpa Aut. EvepyoTroinang Trapakdrw.
Qpa Aurt. Evepyotroinong: H emAoyA eival Siabé-
oiun av éxel evepyotroin@ei o Tutrog Qpag Evep-
yotroinang. Me xprion Twv TTARKTpWY KateuBuvong
puBuioTE TNV EMBUUNTA WPA yia evepyoTTOINON TG
TNAedpaor|g oag amd TNV avapovr Kai Tartiote OK
yia va amoBnKeUoETE TN VEQ WPA TTOU PUBLICTNKE.
Tomog Qpag Amevepyotroinong: Pubuiote Tnv
TNAEdPaOT) 0OG WOTE VA ATIEVEPYOTIOIEITAI HOVN
NG. PuBpioTe autA v emiAoyr o On | Mia @opd
YIO va ETTITPEYETE T PUBHIOT EVOG XPOVODIOKOTITN
amevepyotroinong, 1 pubpioTe Tn oe Off yia va Tnv
aTevepyoTroIoeTe. Av puBpioeTe TNV emAoyn o€
Mia @opd n TnAedpacn Ba atevepyotroinBei povo
pia @opd, ouykekpIuéva TNV Wpa TTou KabopioTn-
ke otnv emhoyrn Qpa Aut. ATrevepyoTroinong
TIAPaKATW.
Npa Aut. Amevepyotroinong: H emAoyr eivar
BiaBéoipn av éxel evepyotroinBei o Totrog Qpag
ATtrevepyoTtroinong. Me xprion Twv TARKTpwWY
kateBuvong pubpioTte TNV emBUPNTA Wpa yia
HeTABaon TNG TNAEOPAOTG 0ag OTNV avapovr Kai
TratioTe OK yia va amoBnkeUoeTe T véa wpa TTou
pubpioTNKE.

Fwooa: PUBUION TNG YAWOOOG TIOU TTPOTIHATE.

MAnkTpoASyIo: ETriAoyr) Tou TUTTOU Tou TTANKTPOAOYi-

00U 0ag Kai SlaxeipIon Twv pubpicewy TTANKTPOAOYiou.

Eioodor: Epgavion rij amékpuyn evog TepUaTIKOU

£10650U, aAAayn TNG ETIKETAG VI EVA TEPUATIKG EI0G-
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Sou, Kal JIaHOPPWON TwY ETIAOYWYV Yia TN AeIToupyia
HDMI CEC (EAeyxog KatavaAwTikwy HAEKTPOVIKWV)
Kal peavion g AioTag cuokeuwv CEC.
Tpogodooia
XpovodIak6TTNG vapkng: KaBopiopdg evog xpovi-
KoU SlaoTAPATOG PETE TO OTToI0 BEAETE N TNAEGPaOT
00G Va EICEPXETAI QUTOUATA OE AEITOUpYia VEPKNG.
MNa amevepyotroinon Béate o KAg1oTo.
Amevepyotroinon eikévag: ETAEETe TO Kal TTa-
ToTe OK yia va amevepyoTroioeTe TNV 00évn.
MaTtoTe oTToI03ATTIOTE TIAKTPO OTO TNAEXEIPITTIPIO
A KOupuTTi TNG TNAEdpaang av BEAETE va evepyoTTOl-
AOETE TTAAI TNV 006VN. ZNUEILOTE OTI PTTOPEITE VA
EVEPYOTTOINOETE TNV 006VN pe Ta koupmd ‘Evraon
+/-, Ziyaon kai Avapoviy. Autd Ta KoupTd Ba
A&ImoupyoUv Kavovika.

p ™mg pyoTTOi K 16g
£vOG XpOvou peTd Tov oTroio BEAETE N TNAEGPaCT| oag
va atrevepyoTroinBei autoépaTa. MNa atrevepyoToinon
Béote oe KAeioTé.

Aurt. AtrevepyoTroinon xwpig ofpa: PUBuion g
OUPTTEPIPOPAG TNG TNAESpaCNG dTav SeV avixveUeTal
onfpa atd TNV TpéXouca pubuIouEVN Ty EI06J0U.
KaBopiopdg evég xpdvou petd Tov otroio Ba BéAaTe
n TNAedpaon oag va atevepyoTtroinBei autdpara ry
BéoTe oe KAeIoTé yia atrevepyoTroinar.
Autéparn Ndpkn: KaBopiopog evog xpévou
adpavelag PET Tov oTroio BEAETE N TNAEGpacT cag
va e10€ABgl auTtdpata oe AsiToupyia vapkng. Alati-
Bevral o1 eTTIAOVEG 4 WpEG, 6 Wpeg Kal 8 wpeg. MNa
armevepyotroinon B¢oTe o€ Moté.

Eikéva
ToTrog e1kévag: PUBuion Tou TuTrou Eikévag avao-
Y HE TIG TIPOTIUACEIG 1 TIG aTraiTioeig oag. O TUTTog
€IKOVOG PTTOPET val TEBET T€ pia aTTo TIG €§AG ETTIAOYEG:
Zravrap, Zwnpen, Zmop, Taivia kal Maixvidi.
Aciroupyies Dolby Vision: Av avixveurei mepiexopevo
Dolby Vision, 6a eivar diaBéaiues o1 emAoyéS Aerroupyiag
ekévag Dolby Vision @wreivé, Dolby Vision Zkoteiveé kai
Dolby Vision Zwnpé avri yia 11g GAAES AeiToupyieg ekévag.
O1 puBpioeig O HOG 086vng, D 6TNnTaL,
Avrifeon, Xpwpua, Xpoid, OfuTnTa Ba Tpocap-
HOOTOUV OUMQWVA HE TNV ETTIAEYPEVN AsiTOUPYia
£IKOVag.

Eidomoinon Dolby Vision: PUBuion Tng mpori-
HNONG 0ag epQAaviong TG €150TI0INONG YIa TTEPI-
exopeva Dolby Vision. Otav 1€6ei o Avolktd, Ba
epgavigetal To Aoyétutro Dolby Vision otnv 086vn
otav avixvedetal TTepiexopevo Dolby Vision.

Aut. Pwriopég 086vng: PuBuion TG TpoTiunonig
0ag yia ToV auT. pwTIopd 086vng. Oa eival diadé-
o1peg o1 emAoyég Off, XapnAdg, Megaiog kai Eco.
MNa amevepyotroinon Béate oe KAg1oTo.

Dwriopog 086vNng: Xelpokivntn puBpIon Tou eTTI-
TESOU TOU PWTIoHOU 086vVNG. AuTO To aTOIXEID SEV
Ba eival SlaBéaiyo av n emhoyr Aut. PWTIOPOS
086vng dev éxel Te0el o€ KAE1O0TS.
QwrevornTa: PUBuion TG TIPAG QWTEIVOTNTAG
NG 08évNng.
AvrtiBeon: PUBpion TG TIrg avTiBeang Tng 086vng.
Xpwpa: Mpocapupoyn TG TIUAG KOPESHOU XPWHa-
T0G TG 086VNG.
XPOIA: Mpooappoyr TG TIPAG XPOIAG TNG 08dvNnG.
0guTnTa: Mpooappoyn TG TIHAG 0§UTNTAS (EUKPIVEI-
ag) TNG EIKOVAG YIA T AVTIKEIMEVA TTOU EUpavidovTal
oTnv 084vn.
Fappa: PUBUION TNG TTPOTIPNOTG 0AG yia TNV TIPA
Yappa TG EIKOVaG. Oa eival SIHBETINES O ETIAOYEG
Zkortevd, Meoaio kal PwreIve.
XpwparTiki Beppokpacia: PuBpion Tng poTiun-
Ofg 0ag yia TN XpwuaTikr Beppokpacia. Oa gival
Slabéoipeg o emmhoyég Xpriotng, Yuxpen, Kavoviki
Kol ©@epur). MTTOPEiTE Va TIPOOAPUOTETE XEIPOKIVNTA
TIG TIPEG aTTOAABIG KOKKIVOU, TTPACIVOU Katl PTTAE. AV
Hia ammd auTég TIG TIPEG TPOTTOTTOINBEI XEIpoKivnTa, N
emAoyn Xpwpartiki Beppokpacia Ba arAagel oe
XpnoTng, av dev £xel AN puBuioTei oe XpRoTng.
Tpétog epgdviong: Pubpion avaloyiag diaoTd-
OEWV TNG €IKOVag oTnv 086vn. EmAEgTE pia amo
TIG TTPOKABOPICUEVES ETTIAOYEG CUNPWVA HE TNV
TrpoTiunon oag.
HDR: Evepyotoinon 1j amevepyotroinon g Ael-
Toupyiag HDR. AuTo 1o oToixeio Ba gival SiaBéoiuo
av €xel avixveuTei TTepiexdpevo HDR.
Mponypévo Bivreo
DNR: H Auvapikr) Meiwon @opuBou (DNR) eivai n
Siepyaoia agaipeang Tou BopUBou aTré YPn@Iakd ry
avahoyikd ofpara. PuBuioTe Thv TrpoTiunar oag
yia 7o DNR o€ XapnAé, Megaio, ‘Evrovo, Autép.
1) aTTEVEPYOTTOINOTE TO e pUBpIoN o€ KAg1IoTo.
MPEG NR: H Meiwon @opUBou MPEG egaAcipel
Tov 86puBo PTTAOK YUPW OTTO TTEPIYPAMPATA Kal
Tov B6puBo OTO POVTO. PUBpioTE TNV TIPOTIUNCT]
oag yia 10 MPEG NR og XapnAé, Meoaio, Evro-
VO, I ATTEVEPYOTIOINATE TO pe pUBUION ot KAEIOTS.
Méy. Zwnpn: PuBpigel Tnv avtiBeon kar Tnv
aTmréd00n TwV XPWHATWY, BACIKE PETATPETTEI TNV
eikéva ZTavtap duvapikoU eUpoug ot Yynhou
BduvapikoU eupoug. PuBpiote oe AVOIKTS yia va
EVEPYOTIOINOETE TN A€ITOUpYia.
MNpocappooTikdg éAeyxog avriBeong: O Mpo-
OOPHOOTIKOG EAEYXOG QVTIBEONG TTPOCAPUOLE!
YEVIKA TIG pUBHITEIG avTiBEONG TUPQWVA pE TO
I0TOYPAHUA TOU TIEPIEXOHEVOU YIQ VA TIAPEXE! TNV
aiobnon BaBUTEPWY HAUPWY KAl QUTEIVOTEPWV
Aeukwy. PuBpioTe Tnv TpoTipnon oag yia Tov
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MpooappooTikd éAeyxo avTiBeang o€ XapnAodg,
Meoaiog, "EVTovog 1i aTrevepyoTroioTe ToV HE
pubuion ot KAe1oT6.

Tomikég ‘EAeyxog AvtiBeong: H Aeitoupyia To-
KOG ‘EAeyxog AvtiBeong utrodiaipei kGBe kapé
0€ KaBOPIOPEVEG HIKPEG TTEPIOXEG KAl TIAPEXE! TN
BuvareTnTa TNG EQAPHOYG AveEapTNTNG PUBHIONG
avTiBeang yia kaBe Trepioxr. AuTég o aAyopiBuog
BEATILOVEI TIG MIKPEG AETITOEPEIEG KOl TIAPEXET K-
A0tepn aioBnon avriBeang. Augavel Tnv aioBnon
BaBoUG BEATILIVOVTAG TIG OKOTEIVEG KOl QUTEIVEG
TIEPIOXEG XWPIG ATTWAEIEG OE AETITOpEPEIES. PUB-
pioTe TNV TTPOTIUNGT 0ag yia Tov Totrké ‘EAeyxo
AvrtiBeong oe XapnAég, Meoaiog, YynAdg ry
QTIEVEPYOTIOINOTE TOV We T pUBUIon KAEIoTS.
Tévog Sépparog: Mpoaappdlel TN GWTEVOTNTA
TOU TéVOU Tou Séppatog. PubpioTe Ty TrpoTipnor)
oag oe XapunAdg, Mérpiog fi YPnASg yia va evep-
yotroIjoeTe Tn SuvaréTtnTa. Mo armevepyotroinon
Béote oe KAe1oTé.

Agiroupyia DI Taviag: Eivar n Aeiroupyia mou
QaviXVeUel Tov pubpd 3:2 i) 2:2 yia TePIEXOUEVO
Taviv 24 fps kal BEATIOVEN TIG TTAPATTAEUPEG
emBOPAcEIg (OTTWG QaIVOUEVO BIETTAOKNAG 1 TPé-
HouAo) TTou TrpokaAoUVTal aTTé QUTEG TIG HEBGSOUG
TIpooapuoyrg apiBuou kapé (pull down). PuBpioTe
TNV TpoTiuNaT oag yia T Aeimoupyia DI Taviag oe
AuTép. 1 atmevepyoTroIfoTe TNV PE TNV ETTIAOYT
KAe10716. AuTé TO OTOIXEiO Dev Ba gival SiaBéaipo
av éxel evepyotroinBei n Aeiroupyia Maixvidiol 1
n Aeimoupyia PC.

Emréktaon MmAs: To avBpwmivo pdm avtiAap-
Bavetal Ta WuxpoTEPA AEUKE WG QWTEIVOTEPA
Aeuka, kai n Aeiroupyia Etréktaon MmAe aAGger
TV looppotria AeukoU Twv PECAiWV-UPNAWY
EMTTEDWY TOU YKPI OE YUXPOTEPN XPWHATIKN
Beppokpaaia. Mmopeite va evepyoTroIfoeTe A va
QATTEVEPYOTTOINOETE TN AsiToupyia ETrékTaon MTAe.
Agitoupyia Maixvidiou: H Aeitoupyia Maiyvi-
BI0U PEIWVEI OPITPEVOUG OTTO TOUG aAyopiBoug
emegepyaoiag TG €IKOVAG WOTE N CUOKEUN va
QAVTATTOKPIVETAI TayxUTepa Ot BivTeoTraiyvidia
TIou €Xouv ypriyopoug puBpoug kapé. Mrropeite
VA EVEPYOTIOIOETE i} VO ATTEVEPYOTIOINTETE TN
Aeiroupyia Maixvidiou.

ALLM: H Aertoupyia ALLM (Auto Low Latency
Mode, Aertoupyia Autoparng xapnAnig kabuoTépn-
ong, ) EMTPETTEl TNV TNAEOPAON VA EVEPYOTTOIET
1] ATTEVEPYOTTOIE TIG PUBKICEIG XapNANG KaBUOTE-
pNonNgG avaAoya e TO TIEPIEXOHEVO TTOU avaTIapd-
yetal. Emonpavete auth v mAoyry kai TTATAoTE
OK yia va EVEPYOTTOINOETE I} ATTEVEPYOTIOINOETE
T Aertoupyia ALLM.

Asgitoupyia PC: H Aeitoupyia PC eivai n Aeitoup-
Yiat TTou PEIDVEI OPITUEVOUG AT TOUG AAYOPIBUOUS
£megepyaciag TG eIkOVag yia va diatnpei avaAAoi-

wro TOV TUTTO OTipaTog. MTTopEi va XpnaoipoTroinBei
€181Kd yia e10650ug RGB. MTTopeite va evepyoTrol-
AOETE 1j va amevepyoTroifoeTe Tn Aeitoupyia PC.
Meiwon oQaAaTOG TrEPIYPAMHETWV: Meitvel Ta
QAIVOPEVA OQAAUATOG TTEPIYPAPPATWY OE TIEPIEXO-
HEVO XapnAfg avaAuong Kal O€ UTIMPETiEG aUTOPATNG
porg dedopévwy. PuBuioTe Tnv TrpoTiunor| oag oe
XapnAn, Megaia i YynAR yia va evepyoTtroir-
oete T duvaroTtnta. Ma amevepyotroinon BéoTe
ot KAeioT6.

MJC: BeAtioTorolei Tig pubpioeig Bivieo TG TNAES-
PUONG VIO EIKOVES HE KiVNOT), WOTE va ETTITUYXAVETAL
kaAUTEPN TTOIOTNTA Kal avayvwolpdtTa. Emonud-
veTe auTr) TV emAoyn kai TTatoTe OK yia va Seite
TIG SlaBéoipeg emAoyEG. Oa eival SlaBéaipeg ol
emAoyég EQE, Tunpa emideigng kai Emideign.
Ofote TV emAoyn EQé oe XaunAd, Meoaio 1y
YynAé yia va evepyotroijoeTte T Aeiroupyia MJC.
Orav i, Ba yivouv 3 ol eQap-
Hoyég TuApa emideigng kal Eideign. Emonpdavere
TuApa eideigng kai TatioTe OK yia va opioeTe TNV
TpoTipNoY 0ag. Oa eival JIabéoIPEG o1 ETTIAOYEG
OAa, Aegi6 kai ApioTepd. Emonudvete ETrideign
kai TTatoTe OK yia va evepyoTToInoETe T AsiToupyia
emideigng. Otav eival evepyn n Aeiroupyia eTTideIgng,
n 086vn Ba diaipeital o€ U0 TPAPATA, GTTOU TO évar
epgaviger T Spactnpiétnta MJC, kai 10 GAAO TIG Ka-
VOVIKEG PUBUICEIG yia TNV 086N TNG TNAedpaang. Av
n emAoyn TuRpa emideigng éxel 1eei o€ OAa, Kai o1
BUo Aeupég Ba epgavifouv Tn SpactnpioTnta MJC.
EUpog RGB HDMI: Autri n pUBuion Ba mpéTel
VO TTPOTapUOETal CUPPWVA HE TO EUPOG TOU OT-
patog el0680u RGB oty Tyr) HDMI. MTropei va
eival Trepiopiopévo e0pog (16-235) ) TTARPES 0POG
(0-255). Mmropeite va eMAEEETE TNV TTPOTIUNGT) 0OG
yia 1o Eopog RGB HDMI. @a givar diabéoipeg ol
emAoyég Autépara, MARpeg kai Opio. Auto TO
oToixeio dev Ba gival SIaB£aIpo av n Ty el06d0u
Bev £xel 1eBei og HDMI.

Meiwpévo pTTAe Qwg: O1 006VEG TwV NAEKTPO-
VIKWY OUOKEUWV EKTTEUTTOUV PTTAE QWG TO OTToI0
UTTOPEN va TIPOKAAETEI KATATIOVNON TWV HATIWY
Kal JTTopEi HaKPOXPOVIa va 0dnyroel o€ TIPOBAr-
Hata Twv paTiwv. Mo va JEoETE TV TTidpacn
Tou PTTAE QWTOG PUBICTE TNV TTIPOTIUNGCT oag o€
XapnAoé, Meoaio r) YynAé. MNa amevepyotroinon
6éoTe ot KAe1oT6.

XpWHATIKOG XWPOG: MTTopEiTe va XpnoiuoTroir-
OETE QUTA TNV €MAOYA yia va puBuioeTe 10 €0pOg
XPWHATWYV TToU ep@avifovtal oTnv 08évn TG TNAe-
6paarig oag. Otav éxel TeBei o€ AVOIKTO, T XpWpaTa
puBpifovTal UpPWvVa We To afjua TG TTNyrg. OTav
£X€l OpIOTEI O AUTOPATA, N TNAEOPACT ATIOPA-
oiel Buvapika yia TNV evepyoTtoinon A atrevep-
yotroinon auTr TG Aermoupyiag, avéloya pe Tov
TOTO OfpaTog TNYAG. Av éxel Tebei oe KAe1oTd,
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puBpigeTal amd TpoeTAoyr N PEYIOTN IKAVOTNTA

XPWHATWYV TNG TNAEGPAONG.
XpwpaTikog ZuvToviaTiG: O KOPETHOG XPWHATWY,
N XPOIG, N QWTEIVOTATA HTTOPOUV va PUBUIOTOUV Yiat
KOKKIVO, TIPAoIVO, HTTAE, Kuave, TTop@upd, KiTpIvo
Kal TOVO SEPUATOG WOTE Va TrapéXeTal o wnpn f
MO QUOIKN €IKOVa. PUBIOTE XEIpOKivATA TIG TIHEG
XPOIA, Xpwpa, Pwreivotnra, ATokAIon Kal
Atrohan. Emonpdvere Evepyotroinon kai rarr-
oTe OK yia va evepyoTroINoETe auTh TN Aeitoupyia.

A16pbwon looppotriag AcukoU 11 Znpeiwv: H
Aeimoupyia loopportria AeukoU BaBuovopsi TN xpw-
HaTikA Beppokpacia TnG TNAEGpaONG o€ AeTITOpEPN
emimeda Tou ykpl. Eite omTIkG €ite pe pétpnon,
HTTopEi va BEATIWOET N opolopopia TNG KAipakag
Tou yKpl. MpooappéoTe xelpokivnTa Tn dUvapn Tou
Kékkivou, Mpdoivou, MTTAE XpwHaTOG Kal TV TIA
AtmoAan. Emonpdvere Evepyotroinon kai rarr-
o1e OK yia va evepyoTroINoETe auTh T Asitoupyia.
Emavagopd ot Mpoemidoyég: ETravagopd Twv
puBpicEWY BIVTED OTIG TIPOETIIAEYUEVEG EPYOOTO-
OlaKEG PUBITEIG.

Snpsiwon: Avadoya pe v Tpéxouaa pubuioévn Ty

£10660U, lowg va pnv ival SIaBECIUES OPIOUEVES ETIAOYES

10U IEVOU.

"Hxog
"Hyo1 ZuoTtiparog: Hyog ouaTAUATOG €ival 0 AX0G
TTOU avatrapdyeTal Katd T TAorynon r £TmAoyn
€vOG oToIXEiou OoTNV 006vn TG TnAedpaong.
Emonpavere autd Tnv emAoyr kai artiote OK
YIO VO EVEPYOTIOINOETE 1) QTTEVEPYOTIOINCETE AUTH
T Aeitoupyia.
ZTIA "Hyou: Na e0koAn pUBUICN TOU XOU, UTTOPEITE
va ETMAEGETE pIa TIPOETTIAEYPEVN pUBpION. Oa gival
BIABETINES OI ETTIAOYEG Xpnamg, Kuvovn(og, Zw-

o,

Wneoiakn ‘E€od0g: PUBuIoN TG TrpoTiunang §650u
ynoiakoU fixou. Oa eival diabEoIueg ol eTAOYEG
Autéparta, Napdkapyn, PCM, Dolby Digital
Plus kai Dolby Digital. Emonudvere Tnv emAoyn
Trou emBupEiTe kal TratioTe OK yia va puBpioeTe.
KaBuoTépnon yneiakig £§68ou: Mpooapuoyn
NG TIHAG KaBUOTEPNONG TNG YNPIAKAG £§6D0U.
Autépartog ‘EAeyxog ‘Evraong: Me tov Autdpa-
10 ‘EAeyxo ‘Eviaong, Pmopeite va pubpioeTe TNV
TNAedpacn WoTe va I000TabuiCel autépaTa TIg
QATTOTOPEG HETABOAEG OTNV évTaan TOU fixou. TUTTIK&
auTté oupBaivel étav apyifouv diagnuioeig i éTav
aMagete kavahia. MTopeite va evepyotroioeTe/
QATTEVEPYOTIOINOETE aUTH TNV £TTIAOYT TEdovTag OK.
Agitoupyia Downmix: PUBuion tng TpoTiunonig
0ag yIa PETATPOTTA ONUATWY AXOU TTOAAQTTAWY
kavaNiwy o€ afpata rfxou dUo kavahiwy. MarioTe
OK vyia va Beite Tig eAOYEG Kal va puBpiceTe. Oa
eival SiaBéaipeg ol emmihoyég ZTépeo kal Surround.
Emonpuavete Tnv £TMAOYRA TTOU £TMBULEITE Kl TraTr-
o1e OK yia va puBuioeTe.

DTS DRC: O duvapikég éAeyxog Trepioxrig (Dynamic
Range Control, DRC) Trapéxel puBuion 1ng evi-
axuong NG TNyRAG WaoTe va dlatnpei KatdAAnAn
TIEPIOXH AKPOAONG TOU AXOU TO00 Ot XapnAég 600
Kal O UYNAEG evTAoElg avatrapaywyrg. MTopeite
VA EVEPYOTIOINOETE/ ATIEVEPYOTIOINCETE QUTH TNV
emAoyn médovtag OK.

Emegepyacia 'Hyou Dolby: Me Tn Asitoupyia Etre-
&epyaaia ‘Hyou Dolby ptropeite va BeATIOETE TNV
TroI6TNTA FX0U TNG TNAedpaong. Matrote OK yia va
OeiTe TIG ETMIAOYEG Kal va puBuioeTe. OpIopéveg GAAEG
ETTMIAOYEG FXOU PTTOPEI va Yivouv pn S1aBéoiueg kai
va gg@avidovtal Je YKpi(o Xpwpa, avaloya pe TIG
puBpioeig Tou Ba yivouv £dw. PuBpioTe TV eTmiAo-

npoég, Zmop, Ta 1 Kai O1
pubpioEIg fixou Ba npoouppo(ovml avaloya pe Tov
€MMAEYPEVO TUTTO fiXoUu. Opigpévol GAAOI TUTTOI Fi)oU
evOExeTal va kabioTavTal pn diaBéaoipor avaoya pe
v emAoyn.

loopporria: Mpooappoyr TNG I00pPOTTag Eviaong
AXOU apIOTEPAG Kal EIAG TTAEUPAS yia nxeia Ka
QAKOUOTIK.

“Hxog Surround: Evepyotroinon fj amrevepyotroinon
Tou fixou surround.

Aemrropépeieg loooTadpioTh: Mpooappoyr Twv
TIHWV TOU 1000TABPIOTH GUPQWVA HE TIG TTPOTIWN-
oEIG 0ag.

KaBuotépnon nxeiwv: Mpooappoyn TNG TIPAG
KaBuoTEPNONG yia Ta nxeia.

eARC: PUBuion Tng TpoTiunonig oag yia Tnv Tiur
eARC. Oa eivai SiaB£aiueg ol emmAoyég KAEIoTO kal
Autépara. MNa amevepyotroinon 6éote oe KAeIoT6.

gepyaoia "Hxou Dolby oe KAgioT6 av 6a
BéAate va aANageTe auTég TIG PUBUIOEIG.

Emegepyacia ‘Hyou Dolby: Emonuavere aut)
Tnv emAoyn kai TatroTe OK yia va evepyoTroifoe-
Te/ QTTEVEPYOTTOINOETE QUTH TN AeiToupyia.
TuTtrog fxou: Av £xel evepyoTroindei n ETregepya-
oia ‘Hyou Dolby, 8a eivai diaBéoipn yia pubpion
n emAoyn Totrog Hyou. Emonuadvete v emAoyry
Totrog fixou kai TratioTe OK yia va Seite Toug
TIPOPPUBUICHEVOUG TUTTOUG fXoU. Oa eival dia-
B¢aiueg o1 emhoyég Mauxvidi, Taivia, Mouoikr,
Eidnoeig, Z1ad10 kai ‘E§utrvog. Emonpdvere
Tnv emAoyr Tou emBupeite kal TTatrioTe OK yia
va pubpioeTe.
Dolby Atmos: H TnAeépaot| oag utrooTnpiel TNV
Texvoloyia Dolby Atmos. Me autiv Tnv TeXVOAO-
yia, o AXog KiveiTal yopw oag oTov TpIodIGoTato
XWPO, WOTE va aloBaveaTe 0TI BpiokeaTe péoa ot
Spaon. Oa £XeTe TNV KAAUTEPN EUTTEIPIC AV N pOr}
Sedopévwy nxou €l06dou eival Atmos. Mropeite
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Va EVEPYOTTOINOETE/ OTTEVEPYOTIOINCETE QUTH TNV
emAoyn médoviag OK.
DTS Virtual:X: Autr n duvarétnTa 6a BeATiwoer TV
EPTTEIPIa IXOU OOG TTAPEXOVTAG MIA EIKOVIKA avaTra-
paywyr T0TTou Nxeiwv surround PECW TwV NXEIWY TNG
TnAedpacnic oag. Emonudvete Virtual:X kai rarioTe
OK. Oa yivouv di00éoipeg ol emAoyég TruBass
kai MepropioTig. Emonuavere kaBe emAoyr kai
TratioTe OK yia va TNV EVEPYOTTOIACETE I} ATTEVEP-
yorroifioeTe. Opiopéveg GAAeg eTIAOYEG UTTOPET va
yivouv pn S1aBéaiueg kai va epgpavidovTal Pe ykpido
XpWpa, av@oya pe TIg puBpIcEIg TTou £yivav £3W.
Auto TO OToIXEiO eV Ba eival dlaBéoipo av Exel
evepyotroinBei n Emregepyaacia Hyou Dolby.
Emavagopd ot MpoemiAoyég: Emavagopd twv
PUBUICEWY XOU OTIG EPYOOTATIOKEG TIPOETTIAOYEG.
ATToBNKEeUTIKOG XWPog: MPoBoAN TN KaTdoTaoNg ToU
TUVOAIKOU aTTOBNKEUTIKOU XWPOU TNG TNAESpaTNG Kal
TWV OUVOEDENEVWY CUOKEUWY av diatiBevral. Ma va
OeiTe AETTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG AETTTO-
HEPEIEG XPrONG, ETNIONHAVETE Kai TTatroTe OK. ETriong
Ba UTTApYOUV ETTIAOVEG yia e§aywyr} Kai DIAHOPPWOn
TWV CUVOESEEVWY OUCKEUWY aTroBrikeuang USB wg
QTTOBNKEUTIKOU XWPOU TNG TUCKEUNG.
Egaywyn: Ma va diatpeite 1o TePIEXOUEVO Tag
ao@QaAéG, eKTEAEITE TNV €VTOAR €§aywyng TG
OUOKeUng atrobrikeuang USB Trpiv Tnv atmocuvaeoT|
NG atmoé TV TNAedpacn.
Alaypa@n & pop@oTOiNoN TNG CUTKEUNG
w¢ amoBnkeuTikKOoU XWwpou: MTmopeite va
XPNOIYOTTOINCETE TN OUVOESEPEVN OUOKEUN
atmobrikeuong USB yia va eTTeKTEiVETE TOV
ATTOBNKEUTIKO XWPO TNG TNAEOPachs aag. Agou
TO KAVETE QUTO, auTh n ouokeun Ba pTopel
va xpnoIPoTIolEiTal HOVo WE TNV TnAedpaon.
AxoAouBroTe TIg 0dnyieg otV 086vN Kal SlaBdoTe
TIG TTANPOQOPIES TTOU EPPaviovTal oTnV 086V TIPIV
TIPOXWPNOETE.
Znpeic H £VNG OUOKEUNS
amobrikeuons Ba Siaypdwer éAa Ta 6edopéva oF aurr.
Anuioupynore avriypaga ac@aAeias twv apxeiwv mou
BéAeTe va KPATHOETE, TTPIV TTPOXWPIOETE L€ T Hop@pOTIOINan
NG CUOKEUNCS.

YPagn & pope 101 WG APaIPOU
ATTOBNKEUTIKOU XWPOU: AV £XETE ABN HOPPOTIOINTE!
TN ouokeur] USB amoBrikeuong Sedopévwy wg
QATTOBNKEUTIKO XWPO OUOKEUN, auTh Ba pTropei
Va XpNoIPoTIoIEITal HOVo pE TNV TNAedpact oag.
MTropeiTe va XpnoIpoTIOINOETE QUTA TNV €TTIAOYRA
YO va TN HOPPOTTIOINTETE TTIAAI yia Xpron pE GAAEG
OUOKEUEG. TpIV TIPOXWPHOETE HE T HopoTToinan,
Ba TpETTEl Vo OKEPOEITE v SNUIOUPYACETE
avtiypa@a ac@aAeiag Twv SeSOHEVWY O0ag aTTO
TN OUOKEUN OTOV £CWTEPIKG ATTOBNKEUTIKO XWPO
NG TNA€6pacnG fi o€ GAAN CUCKEUN aTToBrKEUONG
USB xpnoipotrolwvTag Ty emAoyr AvTiypagn
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Ao @aAEiag EQAPUOYWV. AIGQOPETIK, OPIHEVEG
EQOPHOYEG EVBEXETAI VA NV AeIToupyoUV owoTd
HETE TN pop@oTroinon. AkohouBAaTe Tig 0dnyieg
oTnv 086vn kal diaBdoTe TIG TTANPOPOpieg TTOU
epgavifovtal otV oeovn TTpIV TIPOXWPNOETE.
Znpeic H OUOKEUNS
amobrikevong Ba diaypdayel oAa Ta dedopéva o€ aurh.
AnpioupyriaTe aviiypaga ac@aleiag Twv apxeiwv mou
BEAETE va KPATHOETE, TIPIV TIPOXWPHTETE LI Tr HOPYOTTOINTN
NS GUOKEUNS.
Mtopeite €miong va peTaBeite oTnv evoTnTa
Eidomroifoeig otnv Apxikrp O86vn WeTd T auvdeon
NG ouokeurg oag USB otnv TnAedpaon, yia va deite
TIg dlabéoipeg emAoyég. Eonudvete Tnv ei8otroinon
TIoU OXeTiCeTal pe TN ouvdedepévn oag ouokeury USB
kal TTatrioTe OK.
Egepedvnon: Avoiyel 10 pevoU ATToBnKeuTIKOG
XWpPog.

A 5 1 TIKOU XWpou ou-
okeung: Exel Tr]v \6|u AslToupleoTnTa HE TNV ET[I-
Aoy Ataypaen & pope 10N TNg

WG ATOBNKEUTIKOU XWPOU TTOU TTEPIYPAQNKE

TapATTavW.

Egaywyn: OTiwg TreplypagnKe Tapamavw.
Apxikn 086vn: EatopikeloTe TNV apyIkr 066vn 00G.
EmAEETe Kavahia TTou Ba epgavifovtal TNV ApXIKr
00806V, EVEPYOTTOINOTE/ ATTEVEPYOTTOINTTE TTPOETTI-
oKoTIoEIS Bivieo kal fixou. OpyaviioTe eQappoyég
Kai Taixvidia, aAAGETE TN OEIPA TOUG 1) ATTOKTAGTE
Treploadtepa. Epgaviote ddeleg xpriong Aoyiopikou
QavoIKToU Trnyaiou KWaIKa.

Ma opiopéveg xwpeg, n Apxikry OB6vn Ba gival opya-
VWwUEVN o€ évav apiBo KapTEAWV Kal auTtd To HEVOU
Ba TTePIEXEl TPOTOETEG ETNIAOYEG yia e§aTOMiKEUOT TOU
TIEPIEXOHEVOU QUTWY TwV KapTeAwv. Emmonudavere 1o
oToixeio PUBpion kai Tarfote OK yia va ouvdedeite
oe €éva Aoyaplaopd Google WOTe va PTTOPEITE va
€CEPEUVNOETE EGUTOHIKEUPEVEG TIPOTATEIG VI TOV
Aoyapiaopéd autév oTnv kapTéAa AvakaAuyTe oty
Apxikrp OBOvn. AQoU ouvdeBEiTE, XPNOILOTIOIWVTAG
TIG OXETIKEG ETTIAOYEG OTO PEVOU QUTO PTTOPEITE Val DEiTE
Ta oTOIXEIA EAEYXOU BPATTNPIOTATWYV Kall TIG GDEIEG TOU
Aoyaplaopou, va eEQTOHIKEUCETE UTTNPECIEG Kal va
OPICETE TTPOTIPATEIG TTEPIEXOMEVOU VIO VO AQUBAVETE
KaAUTEPEG TTPOTATEIG.

Agitoupyia kataoTApaTog: Emonudvere Ty emAoyn
Agitoupyia kataoTiparog kal Tatiote OK. Oa gp-
@avioTei évag didhoyog Tou oag ¢nTd emBePaiwon.
AiaBacTe TNV TEPIYPOPR, ETICNUAVETE TO ZUVEXEIX
kai atiote OK av BéAete va ouveyioete. Karémv
ETMONPAVETE TNV €TTIAOYH AVOIKTO YIa va TNV EVEPYO-
TroioeTe 1) KAEIOTO yia va TNV ATTEVEPYOTTOINOETE KOl
TrarfjoTe OK. Z1n Aeimoupyia KataoTipaTog ol pubpicelg
NG TNAEdpaoTi oag Ba dlapopewBolV yia TepIBEAAOV
KATAOTAPATOG Kal ol uTTooTNPEI{OUEVES AEIToUpyieg
Ba epupavioTolv oTnV 006vn. AQou evepyoTroinBei
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n Aerroupyia, Ba eival SlaBEaiueg ol puBuioelg, Mn-
vipara kataoTipatog kai Emideign PQ. PuBpiote
TIG CUHQWVA PE TIG TIPOTIUACEIG 0Ag. ZUVIOTATAI va
HNV EVEPYOTIOIEITE TN AEITOUPYiO KATAOTAPATOG YIa
oIKIaKnA XpAon.

Google Assistant: Emonudvete AVoIKT6 Kal TaTh-
oTe OK yia va EVEPYOTTOINOETE ] ATIEVEPYOTIOINCETE
auTr TN Aeiroupyia. ETAEETE Tov evepyd Aoyapiaopo
0ag, TTPORAAETE GDEIEG, ETIAESTE TTOIEG EQUPHOYEG
Ba TepIAapBavovTal oTa amoTeAéoparta avagitnong,
£VEPYOTTOINOTE PIATPO aoPaAoUg avagTnong Kai epa-
Y TTPOOBANTIKWY Aégewv, TTpoBaAeTe GdelEg XpAong
AoyiopIKoU avoIKToU TTnyaiou KWSIKA.

Chromecast evowpatwpévo: PubpioTe Tnv TTpo-
TiHNoN €150TIOIRCEWY yia TO TNAEXEIPIOTAPIO OAG.
Emonpdvete v emAoyr) EmiTpémeTal va eAéyxouv
GAAoI KaTOTTTPIONG TToAupéowy kal TratioTe OK.
Oa eival diabéoiueg ol emAoyég Mavra, Kard Tov
KOTOTITPIgNG Kai MoTté. MmopeiTe va epgavigeTe Tig
Gdeleg XProng AoyIopIKOU avoikToU Tinyaiou KWaIKa
Kal va BAETTETE TOV apIBP6 ékdoong Kal Tov aplBud
ogIpd OTNV eVOTNTA ZXETIKA.

MNpo@UAagn 086vng: PubpioTe Tig eTAOYEG TTPOQU-
Aagng 0Bdévng yia v TnAedpacn oag. Mmopeite va
EMAEEETE i TTpo@UAAgn 086vng, va puBpiceTe Tov
XPOVo avapovig yia TNV Tpo@uAagn oBévng A va
EekivioeTe T AeiToupyia TTpo@UAagng 086vng.
EZoikovopunon evépyeiag: KabopioTe éva xpovikod
BIG0TNa PETG TO oTToi0 BEAETE va atTevepyoTTOIEiTaI
n TAedpaocn oag, yia egoikovopnon evépyelag. MNa
arevepyoTtroinan 6éoTe o€ Moté.

TomroBeoia: Mropeite va emTPEWETE TN XpAON TNG
aoUpPaTNG oUVOECNG Yia TOV TTPOCdIOPIoHS TNG TO-
TroBeoiag, va deite Ta TTpéoPATa AITiuaTa ToTToBeTiag
Kal va ETNITPEWETE i) VA TIEPIOPITETE TIG AVAPEPOUEVES
EQAPHOYEG OXETIKA HE TN XPriON TWV TTANPOPOPIDV
ToTroBECiag oag.

Xprion & AlayvwoTikd: AuTopaTn aTTooToAr dedo-
HEVWYV XPoNG Kal S1ayVwaTIKWY TTANPOQOPIWY OTNV
Google. PuBpioTte oUp@wva pE TIG TIPOTIUATEIS 0OG.
Xprion KaraokeuaoTn & AlayvwoTIKA: Av aTode-
X6eiTe, N TNAedpaot) oag Ba aTooTEAE! SIayVWOTIKEG
TTANpoopieg (6TTwg dieubuvan MAC, xwpa, yAwooa,
£kDOOEIG AOYIOUIKOU Kal UNIKOAOYIOUIKOU, €KBOOEIG
QOPTWTN €KKivNONg Kal TNV Tyn TG TnAedpaong)
Kal avivupa dedopéva Xpriong até Tn CUOKEUN oag
og €vav dIaKopIoTr Trou BpiokeTal oTnv Iphavdia. Aev
TIOPOUE VA GOG TAUTOTIOIRCOUE Kal GUAAEYOUHE Kal
aTTOBNKEUOURE QUTEG TIG DIAYVWOTIKEG TTANPOPOPIES KAl
Ta aviovupa dedopéva Xpriong yia va diac@aAicoupe
6T n oUOKeUr 0ag AEITOUPYEi CWOTA.
MNpooBacipérnta: AIapop@uwoTe Tig pubpioelg ToTrog
‘Hxou, MpoBAfpata Opaong, AC4 D BeAtiwon
SiaAoywv, Aeddvreg, Keipevo mpog opiAia kai/fj or
EVEPYOTTOINOTE 1} atrevepyoTroinoTe 1o Keipevo Yyn-

Aijg AvTiBeong. Opiopéveg aTmé TG pUBUICEIS yia TIG
AeQvTeg eVOEXETAI VO PNV EQappolovTal.
MNpoBAApara Opaang: Oéate TNV emAoyn ToTog
“Hxou ot¢ Hxnrikn Mepiypagn yia va evepyotroir-
o€Te auTA TNV eMIAOYT. Ta YnIaKd TNAEOTITIKG Ka-
VAN HTTOPOUV VOt EKTTEUTTOUV EIBIKG NXNTIKG OO
TIOU TTEPIYPAPOUV TA TEKTAIVOUEVA OTNYV 086vn, TN
YAWDOOO OWHATOG, TIG EKPPATEIS Kal TIG KIVATEIS,
yia utroorBnon atépwy pe TPORAfUaTa 6paong.
Hxeio: EvepyotroijoTe autri Tnv emmAoyr av BéAeTe
va akoUTe Ta NXNTIKG axOAia atmé Ta nxeia Tng
TNAedpaong.
AkouoTIKd: EvepyoTroijoTe auTr| TNV £mAoyn av
BéAeTe va KaTeuBUVETE Ta NXNTIKE oxOAia oTNV
£80D0 aKOUOTIKWY TNG TNAE6GpaONG.
“Evraon: Mpooappddel 1o eTmiTedo £viaong fixou
TWV NXNTIKWV OXOAWV.
Zapwon kai Karavopr: EvepyotoioTe autr Tnv
£TmAoyr av BEAETE va akoUTE Ta NXNTIKG OXOAIa TTIO
kaBapd, av gival dlaBEcipa PEow TNG EKTTONTTAG.
"Hxog yia dropa pe MpoBAfuata Opaong: Pub-
pion Tou TUTIOU fYoU yia dTopa pe TTpoBAfpaTa
6paaong. O1 eTmAoyEg Ba eival SiaBéaipeg avaloya
HE TNV EMAEYHEVN EKTTOUTTH.
“EAeyxog Katavoprg ‘Evraong: Mpooappoyr g
100PPOTTIOG AXOU PETAgU TOU KUPIOU AXOU TNG TNAE-
6paong (Kup1og) kai Twv NXNTIKWV aXoAiwv (AD).
Emravekkivnon: Oa eygavioTei éva privupa emBepai-
wong. EmMAEETe ETravekkivnon yia va TTpoXwpPHOETE
e Tn diadikaoia emavekkivnong. H TnAedpacn mpwrta
Ba armevepyotroin®ei kal Ba evepyotroindei TaAL Ma
££000 eTMAEETE AKUpWON.

TnAexeipioTipio & Ageooudp

MTopeiTe va XpnoiuoTroIoETe aoUppata ageooudp,
OTTWG TO TNAEXEIPIOTAPIO 0aG (e§apTdTal aTrd TO HOVTEAD
Tou TNAEXEIPIOTNPIOU), AKOUOTIKA, TTANKTPOASYIa A
XelpioThpia Traixvidiwv e Tnv Android TnAedpaoch oag.
MpPooBKN GUOKEUWY Yia XPron TOug e TNV TNAEGpacT
oag. EmAEETE auth TNV emdoyr kai méoTe OK yia
va apxioel n avagAtnon SIOBECIHWY CUCKEUWV yia
0Ugeugr Toug pe TV TNAedpaot) oag. Av eival SiaBéaoipo,
emonuavete TNV emAoyr) Mpoodnkn agegoudp kai
méoTe OK yia va §ekivioeTe TNV avadfton. ©éoTe T
ouokeur) oag o€ Aeitoupyia oUgeugng. O1 SlaBéaipeg
OUOKeUEG Ba avayvwpioTouv Kal Ba avagepBolv ot
NioTa i Ba eppavioTei To aitnpa ougeugng. MNa va
gekivijoel N oUCeugn, €TTIAEETE T CUOKEUR 0OG aTTé TN
NioTa kai méaTe OK 1j emonpdvere 1o OK kal méoTe
OK 61av eppavioTei To aitnua oUgeugng.

Emiong £3w Ba gaivovtal o€ NioTa Kal 01 OUVBESEPEVES
ouokeuég. Ma va KatapynoeTe Tn oUeuén piag
OUOKEUNG, emmonuaveté Ty kai méaTe OK. Katémv
emonuavete v emAoyn Kardpynon o0gsugng kai
méote OK. Katomv emAégre OK kai mEoTe TTAAI
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OK vyia va katapyAoeTe TN 0UZeuEn TNG OUOKEUNG
He TNV TNAedpaon. Mmopeite emmiong va aAGgeTe To
Ovopa piag ouvdedepévng ouokeung. Emonudvere
TN ouokeun kai méoTte OK, KaTomIv ETMONPAVETE TNV
emhoyr) ANayr ovoparog kai TméoTe TTaAI OK. MigoTe
TGN OK Kail XpnOIHOTIOINGTE TO EIKOVIKO TIANKTPOASYIO
yia va aAAGEETE TO GVOUA TNG CUCKEUNG.

AioTa kavaAiwv

H tnAedpaon Tagivopei GAa Ta amobnkeupéva kavaiia
o Aiota kavahiwy. MiéoTte To TAKTPo OK yia va
avoigete TN AioTa KavaAiwy ot AeiToupyia Zwvtavig
TV. Mmopeite va éceTe 10 TTARKTPO KaTelBuvang
ApioTepd yia kivnon pe kUAIoON TTpog Ta TTAvw oTn
NioTa oghida TTpog oeAida, fj va TTATAOETE TO TTARKTPO
kareuBuvong Aegié yia KUAIoN TTPOG Ta KATW.

Na va TagivouioeTe Ta kavalia 1 yia va Bpeite éva
kavaAi otn AioTa kavaAiwv, TatioTte 1o Kitpivo
TAAKTPO Yo va eg@avioeTe Tig emAoyég Epyaaieg
kavaAiwyv. O1 diabéaipeg emAoyEg eival Tagivounon
kal E0peon. Tafivépnon: n emhoyn evdéxetal
va pnv eivar diaBéaipn, avaloya PE TN XWPA TTOU
emAEXONKE oTn dladikacia apyIkwyv pubpicewv. Ma
va TagivoprioeTe Ta kavahia, eonuavete Tagivopnon
kal méaTe 10 TARKTPOo OK. EMALETE pia améd Tig
SlaBéaiueg emAoyég kai EoTe TAAI OK. Ta kavaAia
Ba TagivopnBouv aUugwva pe TN emmoyr oag. MNa va
BpeiTte éva kavaA, emonudvete EOpean kail mETTE TO
TAAKTPO OK. Oa eppaviaTei T0 EIKOVIKG TTANKTPOAGYIO.
EiodyeTe A0 1 pdvo péPog Tou ovopaTog A Tou apiBpol
Tou KavaAioU Trou BéAeTe va Bpeite, emonudvere
T0 oUHBOAO TOEKAPIOUATOG OTO TTANKTPOASYIO Kai
méate OK. ©@a epavioTolv ot NiOTa Ta OXETIKA
amoteAéoparTa.

Na va @IATpapeTe Ta kavdaAia, TTatioTe 1o KOkKivo
TTAAKTPO. Oa euPavioTouV ol £TTIAOYEG OTO UTTOHEVOU
Emidoyn TOmOU. MTopeite va emAé§eTe peTagy
Twv emAoywyv TV, Padiépwvo, EAelGBspa,
Kputrroy éva kal Ay JHEVA VIO VO QIATPAPETE
TN AioTa kavaAiwy ) va eTAEEeTe OAa Ta KavaAia yia
Va epQavioeTe OAa Ta eyKaTeTTNPEVA KavaAia aTn AioTa
kavaAiv. O1 dlaBéaiueg TTIAOYEG PTTOPET Va Slagépouv
avdaloya He ToV ETTIAEYPEVO TIAPOXO.

Snpeiwon: Av éxel emAeyei omroiadriore mAoy eKTOS TG
emdoyric OAa Ta kavdAia 1o pevos Emidoyri Tdmou, n
KUAION givar @ik povo ara kavdAia mou avagépovrar T
Bedopévn aTiyur o NioTa kavaMiiv, je XPRoN Twv TARKTpWY
Mpdypappa +/- ato mAexeipIaTipIO.

Emegepyacia Twv KavaAiwv kai Tng AicTtag
KavaAiwv

Mtopeite va emegepyaoTeite Ta kavaAia kai T Aiota
kavaAiwy xpnoigotrolwvTag Tig emAoyég MapdAenpn
kavaAiol, AvraAdayn kavaAiwv, Metakivnon
0, Eme§epyaoi Aio0 kai Alaypagr

A1oU 1o pevoU PuBpiogig>KavaAi>KavaAia.
Mtopeite va amrokToeTe TTPOoBacn 610 pevoy PuBpi-

o1 atoé TV Apxikr O86vn 1 atré 1o pevou EmriAoyég
TV o1n Aeimoupyia Zwvtavig TV.

Znpeic O1 emAoyés AvraAAayn oV, it
kavaAiou kai Eme§epyacia kavaAiou evSéxerai va pnv eivar
Siabéaipeg Kai va eupavidovral pe ykpio Xpuwua Kai avevepyEs
avaAoya pe v emAoyn Tapoxou Kai IS pUBLIOEIS OXETIKG pE
Tov Trépoxo. Mropeire va arevepyorroiioeTe 1 pUBuion LCN
o710 pevou PuBpiosig>KavdAr >KavaAia emeidry eumodiler
v emegepyaacia wv kavaAiiv. Autr n emAoyn umropei va éxer
1€6¢i o€ AVOIKTO a1 TTpoETAoyr) avaAoya pe T xwpa Tou
EMAEXBNKe Kard v dladikaoia apIKWy puBpioewy.

Alaxeipion AICTWV ayanpéVwV KavaAiv
MTTopeiTe va SNPIOUPYATETE TECTEPIG DIAPOPETIKEG
NioTeg ayarmuévwy Kavahiwv oag. Autég ol AioTeg
TepIAapBdavouv pévo Ta kavaMia ou KaBopileTe
eoeig. MéoTe 10 TARKTPO OK yia va epgavioete T
Niota kavahitv.

MNa va TpooBéceTe éva KavaAl o€ pia ammd Tig AioTeg
ayatnuévwy, ETONPAVETE autéd To Kavahl atn AioTa
kavaNiwv kal TéoTe To MTAe TTARKTPO. Oa epavioTei
To pevou emAoyrg NioTa ayarnpévwy. ETmonudvere
NioTa/mig AioTeg 610U BEAETE va TTPOOTEBET TO KavAAI
kal méoTte OK. To kavah 8a TpoaTeBei oTn AioTa/oTig
NioTeg ayarmuévwy TTou emAEEaTe.

lMNa va katapynoete éva kavaAl améd pia Aiota
ayatnuévwy, £TONPAVETE autéd To KavaAl atn AioTa
kavaNiwy kal TéEoTe To MTAe TTAfKTpO. Oa epavioTei
T0 pevou €TMAOYAG AioTa ayamnuévwy. Emonpdvere
N AioTa/Tig AioTeg amd 61ou BéAeTe va kartapynBei To
kavéahi kal TéoTe OK. To kavaAl Ba katapynBei atré Tn
NioTa/Tig AioTeg ayatrnpévwy Trou eTTIAESaTE.

MNa va opicete pia améd TIG AioTeEG ayamTnuévwy
kavaNiwv oag wg TNV KUpla AioTa kavaliwy, TTECTE
10 Kékkivo TTAKTpO Kai B€oTe Tnv EmiAoyn T0TTOU
o€ Ayatrnpéva. Katomyv emonudavere Ty emeuunth
Aiota ayarnpévwy kai méote OK. Mo va aAAGgeTe Tn
B¢0n evog kavahiol oTn NioTa ayaTruévwy TECTE TO
KiTtpivo TAKTPO Kail KATOTTIV ETTICNHAVETE TNV ETTIAOYT
Merakivnon kai méote OK. Kardmv xpnoigotoioTe
Ta TAAKTPpa KaTeuBuvong Mavw kai Katw yia va
HETAKIVAOETE TO KAVAAI otV emBuunTh BEon Kal
méoTe OK. MNa va diaypayete éva kavah atréd 1 AioTa
ayarnuévwy, méoTe 10 Kitpivo TAAKTPO, Katdmv
emonuavete v emoyn Alaypa@n kai méoTe OK.

03nyo6G TPOoYPAUHATWY

Me n Aertoupyiat HAekTpovIKGG OBnYOS TTpoYpapHaTWwY
(EPG) 1ng TNAedpaong oag PTTOpEiTeE va BAETTETE
TO TTPOYPAPUA CUHBAVTWY TwV KavaAiwy TTou gival
eykareotnuéva otn AioTa kavaAiwy oag. Egapraral amo
TOV EKAOTOTE OTABUO EKTTOPTIAG av auTr) N SuvardTnTa
uTrooTnpigeTal f OxI.

O HAekTpovikég Odnyog Mpoypappdtwy eival
diabéoipog o Aertoupyia Zwvtaviag TV. MNa va
HeTaBeite o€ Aeitoupyia ZwvTavig TV, UTTOpEiTe €ite va
TéoeTe To TIARKTPO "'E§0B0G €iTe va eMONUAVETE TRV
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epappoyr Zwvtavi TV amé T oeipd EQappoyég oty
apxIKA 08ovn kal katotv va méoeTe OK. Ma opiopéveg
XWPES, N epappoyn Zwvtaviy TV Ba BpiokeTal otnv
kapTéha ApXIKR oTnv ApxIKA 086vn Kal n oeIpa pe
auTh TNV €Qappoyr Ba €xel To Gvopa AyaTrnuéveg
g@appoyég. MNa va amokTioeTe TpoéoBaon oTov
HAekTpovikd O8nyo Mpoypappdtwy TathoTe 10
TIARKTPO OBNY6g 0T TNAEXEIPITTAPIO.
XpnoigotoifoTe Ta TTAAKTPA KaTevBuvong yia va
TAonynBeite oTov 0dnyd TTpoypappdTwy. Mopeite
va XpnoIPoToINoETE Ta TIAKTPA KateuBuvang Mavw/
Katw A 1a mARkTpa Mpéypappa +/- yia va peTaBeite
OTO TTPONYOUHEVO/ETTOEVO KaVAAI oTn NioTa Kal Ta
TARKTPA KaTEUBUVONG AE§IG/APIOTEPE YIT VO ETIAEEETE
£va emOUPNTO CUPBAV aTTO TO TPEXOV ETTIONUACHEVO
kavaAl. Av diatiBevral, 8a epgavifovial otnv 08dvn
TO TAAPEG GVopa, N WPa Kal NuEpoUnvia évapgng-
AAgNG, To €iB0G TOU EMIONHATUEVOU GUUBAVTOG Kal
OUVTONEG TTANPOPOPIEG OXETIKG HE TO TI Ba EPPAVIOTED
oTnVv 086vn.

MNarAoTe 10 MITAE TTARKTPO yia VO QIATPAPETE Ta
oupBavta. Adyw Tng WeyGAng TroikIAiag TTAOyWY
@iIATPWV, PTTOpEiTE Va Bpeite TaxUTepa oupBavTa ToU
emBupunToUu TUTTOU. MatAoTe 10 KiTpIvo TTARKTPO
yia va BeiTe AETITOUEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA E TO
oupBav Tou éxel emonpaveei. Mopeite eTriong va
xpnoigotroifoete 10 Kokkivo kai Mpdaivo TARKTPo yia
va deiTe GUPBAVTA TNG TTPONYOUKEVNG NUEPAG Kal TG
emopevng nuépag. Or Aeitoupyieg Ba avtiaToixifovtal
OTA £YXPWHA TTARKTPA OTO TNAEXEIPIOTAPIO OTAV QUTEG
eival diabéoipeg. AKOAoUBrOTE TIg 0dnyieg aTnV 086vn
OXETIKA HE TIG aKPIBEIG AEITOUPYIEG TWV TTARKTPWV.
MaroTte 10 TARKTPO Eyypaen yia va mpooBéoeTe
£vav XpovodIaKOTITN OTO ETMONUACHEVO CUPBAV
atov 0dnyo6. MTopeiTe va opicete Tov TUTTO TOU
XpovodiakéTTn pubpifovtag Tnv emiAoyry ToTrog
MNpoypdpparog oe Yweveouion fj Eyypagn. Otav
€xouv puBpioTei GAAEG TTapApETPOl, TTATAOTE TO
MNpdaivo ArRKTPo. O XpovodiaksTrTng Ba TTPooTeBEl
oTn NioTa TTpoypapHaTIopoU. MTTOPEITE va aTTOKTAOETE
TpdoBacn oTn AioTa TIPOYPApHATICHOU OIS TO HEVOU
Eyypagn ot Asitoupyia Zwvtavr) TV.

O0dnyo6gdev PTTopeiva eppavioTeiav N TInyr eil0650u DTV
£xel ppayei atrd 1o pevol PuBpiceig>KavaAi>Tovikoi
‘EAeyxoi>AtrokAciopéveg Eiocodor oe Aeitoupyia
Zwvtavig TV 1 atnv Apxikr) O86vn.

20vdeon oTo lvrepver

Mrropeite va amokTiceTe TpooBacn oTo Iviepver
péow NG TNAEdpPACIG Tag, OUVOEOVTAG TNV O éva
eupulwVikd oloTnua. Xpeladetal va SIaHOPPWOETE
TIG pUBICEIG BIKTUOU YIO va aTTOAQUOCETE MIa TIOIKIAIG
TTEPIEXOHEVOU PONG DEDOHEVWV KOl BIOBIKTUAKES EQOP-
HOYEG. MTTOpEITE Va DIGUOPPUITETE AUTEG TIG PUBUICEIS
amé 10 pevolu PuBpioeig>AikTuo & ‘lvtepver. Mro-
PEITE ETTIONG VO ETONUAVETE TO €IkOVidIo Me ZUvdeon/

Xwpig Z0vdeon aTtnv Apxikr) 086vn Kal va TTaTAoETE
OK yia va aTToKTAOETE TTPOoRACT OE aUTO TO JEVOU.
Ma TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG AVATPESTE OTO TURAKA
AikTuo & IvTepVeT KATW 016 ToV TiTAO PUBpioEIg.
Evouppartn oUvdeon

ZuvdEaTe TNV TNAEGPACT) 0ag OTO POVTEW/SpopooynTr
XpnoiyotroiwvTag éva kaAwdio Ethernet. Yrapyel pia
Bupa LAN aTny Tiow TAEUpd TG TNAEOPAOTG 0OG.
H karé@otacn o0vdeong oTo Tpfipa Ethernet oTo pevou
AixTuo & Ivrepver Ba aAAagel amo Xwpig ouvdeon
oTtnv emhoy Me ouvdeon.

1. Eupulwviki ocovdeon ISP
2. Kahwdio LAN (Ethernet)
3. Eioodog LAN oTnv Triow TAeupd TG TNAEGpaong

Mropei va €xeTe T duvaTOTNTA VO OUVOECETE TNV
TNAedpaot oag ameubeiag oe Tpida dikTUoU avaAoya
HE TN diapdpewon Tou SIKTUOU 0GG. Ze auTh TNV
TTEPITITWON, PTTOPEITE VA OUVSECETE TNV TNAedpaon
oag armeuBeiag aTo SiKTUO XPNOIPOTIOIMVTAG £va
kaAwdio Ethernet.

1. TMpida SikTUOU GTOV TOiXO

2. Eioodog LAN otnv mriow TAEupd TNG TNAEdpaong
AcUppartn ocuvdeon

ATraiTeital povrep/SpopoloynTrig acUppatou LAN
yia o0vdeon NG TNAEGpAcNG OTO ‘IVTEPVET PEOW
acuppatou LAN.

EmAéSTe TO oToIxeio Wi-Fi 010 pevou Aiktuo &
“Ivrepver Kkal mEéoTe OK yio va EVEPYOTIOINOETE TNV
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aoUppatn oUvdeon. Oa eugavioTolv Ta diabéoiua
Siktua. EmAEETE éva kal miéoTe OK yia va yivel n
oUvdeon. Ma TepIooOTEPEG TTANPOPOPIEG AVATPEETE
oTo TUrApa AikTuo & Ivrepver utié Tov TiTAo PuBpioeig.

(O

)

1. Eupudwvikr ouvdeon ISP

‘Eva dikTuo pe kpu@d avayvwpioTiko SSID dev uropei
va avIXVeuTel atmd GAAeg ouoKeuég. Av BEAETE va
ouvdEeBEiTE Ot £va BIKTUO PE Kpu@od SSID, ETONUAVETE
v emAoyn Mpoodikn véou SIKTUOU OTO PEVOU
PuBpioeig>AikTuo & IvTepvet atnv Apxikr) 08ovn
kai méoTte OK. MpoobéoTe T0 diKTUO EITAYOVTAG TO
GVOpd TOU XEIpOKivNTa PE XPHON TNG OXETIKAG ETTIAOYAG.
Oplopéva SikTua evOEXETal va SlaBETouy éva oUoTUa
££0UC1000TNONG TO OTTOI0 ATTaITET Pt SeUTEPN TUVOEDT
XPAoTn, 6TIWG 10X UEI o€ £va TrepIBaANov epyaaiag. Ze
QUTA TNV TTEPITITWON, PETG TN CUVDECT) OTO ACUPUATO
SikTuo OTO OTToI0 BEAETE VO CUVDEDEITE, ETIONUAVETE
TNV emAoyr) EiSotroinoeig ou Bpioketal 0To Tavw
0e€16 pépog otnv Apxik 086vn kai méoTe OK.
Katomiv emonuavete v eidotoinon Zovdeon o€
Siktuo Wi-Fi kai miéote OK. MAnkTpohoyioTe ta
oTolxeia oUVOEDTIG 0ag yia va GuvSEBEiTE.

‘Evag aoUpparog dpoporoyntrig N (IEEE 802.11a/b/
g/n/ac) pe TAUTOXPOVEG JWVEG OUXVOTATWY 2,4 Kal
5 GHz eival oxedlaopévog yia adgnon Tou £Upoug
Zwvng. AuTég €ival BEATIOTOTTOINMEVES YIa OPOAOTEPN
Kkai Taxotepn por dedopévwy Bivieo HD, petagopég
apXEiwV Kal aoUppaTn AEIToupyia TTaIXVISILV.
XpnoipotroioTe T oOvdeon LAN yia 1o ypriyopn
HETAPOPG SESOUEVWV HETAEU GAAWY CUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWOV.

H taxutnta petadoong diagépel avaloya pe TNV
aTreoTaON KAl TOV apIBud Twv euTrodiwy avaueoa
oTa TTPOIGVTa PETAdoONG, TN SIAPOPPWON aUTWY
TWV TTPOIGVTWY, TIG GUVBRKEG TWV PASIOKUNATWY, TNV
Slakivnon SeSopévwy aTn ypapur Kal Ta TpoiovTa
TIOU XpnoIpoTIolEiTe. H peTadoon pTopei €Tmiong va
SlakoTTE A va aTroouvSeBEi avaAoya pe TIG TUVBRKeS
padiokupaTtwy, o€ TNAépwva DECT r o€ otroleodrmoTe
dAAeg ouokeuég WLAN 11b. O1 otdavrap Tipég
TaxUTNTAG METABOONG €ival OI OEWPNTIKE PEYIOTEG TIHEG

yia Ta acUpuata TPOTUTIA. Aev €ival O TIPayUaTIKEG
TaxUTNTEG HETABOONG SESOUEVWIV.

H Béon 6tou eival o amoTeAeopaTIKR N HETAS00N
diagéper av@roya pe To TTEPIBAAOV Xprong.

H AcUpparn Aeiroupyia Tng TnAedpaong uTrooTnpEidel
HovTep TOTIOU 802.11 a,b,g,n & ac. ZuvioTdtal Bepud
Va XPNOIHOTIOINOETE TTPWTOKOAAO eTTIKoIVwViag IEEE
802.11n yia va amro@uUyeTe evOEXOUEVA TTPORAHaTA
£VW) TTaPaKoAouBEiTe BivTeo.

Mpémel va aMagete v SSID Tou pOVTER OOG Qv
UTTGPXOUV YUpw OTTOIGdATIOTE GAAG HOVTE WE TNV
idia SSID. AIaQOPETIKG PTTOPET VA QVTINETWITIOETE
TIPOBAAHATA OUVBEONG. AV QVTIHETWTTIOETE TIPOBAA AT
HE TNV aoUppaTn oUVOEDT, XPNOIKOTTOINOTE EVOUPHAT
ouvdeon.

Atraiteitar otaBepr Taxutnta olvdeong yia
avatapaywyr] TEPIEXOPEVOU aTTd por) SedOpEVWY.
XpnoiyotoioTe pia ouvdeon péow Ethernet av n
TaxuTnTa Tou acUpparou LAN dev eival otaBepr).

Avamrapaywyn MoAupéowv

Zv apxIkf 086vn, petaBeite pe KUAIoN oTn ypapur
Eg@appoyég, emAeCTe Avamapaywyr] MoAupéowv
(MMP) kai rarfioTe 1o TTARKTPO OK yia va avoigeTe Tnv
epappoyn. Av dev gival dIaBEéoIun auTh n epapuoyn,
emonuavete v emAoyr MpooBikn epapuoyn oTIg
ayatrnuéveg (oUPBoAo ouv) oTn oeipd E@appuoyég
kar matiote OK. Katomv emAEgTe TNV e@apuoyr
Avamrapaywyn MoAvpéowv (MMP) kai TTatioTe
OK vyia va TV TTpoCBETETE. Z€ OPITUEVES XWPES, N
epappoyr Avatrapaywyn MoAupéowv Ba BpiokeTal
oTnV KapTéAa ApXIK 6TV ApxIK 086vn Kal N ypappn
He auTh) TNV e@appoyr Ba ovopddetal AyaTrnuéveg
EQUPHOYEG.

EmAEgTe TOV TUTTO péowv oTo KUPIO pEVOU TNG
086vng avatrapaywyng TTOAUPECWY. TV 086vn TTou
aKoAoUBEi, PTTOpEiTE va TETETE TO TTARKTpO Mevou
VIO VO OTTOKTACETE TTPOORACT O€ Hiat AioTa ETTIAOY WY
HevoU evw n eoTiaon eival oe €va @akelo i o€ Eva
apxeio TTOAUPETWY. XPNOIUOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG
auTtoU Tou WevoU pPTTOpEiTe va aAAGgeTE Tov TUTIO
TIOAUPEOWY, VO TAGIVOUNROETE Ta apXeia, va aAAGEETE
TO HEYEBOG TWV HIKPOYPOPIWY KA VO HETATPEWETE TRV
TNAEGPACT] Tag o€ YNPIAKN KOPVI{a GuTOYPaPIWV.
Emiong, Ba éxeTe T duvaTtdTTa VO QVTIYPAYETE, va
ETMIKOAAACETE Kal va SlaypayeTe apxeia TTOAUPESWY
XPNOIPOTIOIDVTAG TIG OXETIKEG ETTIAOYEG auToU TOU
HevoU, av £xel oUVOEBE OTNV TNAEOPATT HICt CUCKEUT
USB amobrikeuong SeS0UEVwY TTou £XEl HOPPOTIOINOET
He ovoTnua apxeiwv FAT32. EmimAéov, utmopeite
va aAAGgETE TO OTUA TTPOBOARG €TTIAéyovTag €iTE
¥ 6g A g eite Avad 6 g
Zn Aertoupyia Kavovikég AvaAuTtiig Ta apxeia
Ba eppavifovral pe gakéAoug av utrapxouv. Etol
Ba eppavioTei povo o emAeyuévog TUTTOG apXEiwy
TIOAUPEOWY OTOV PIJIKO QAKEAO 1) OTOV ETTIAEYHEVO
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@AkeAho. Av Sev UTTAPXOUV apxeia TTOAUPETWY Tou
emmAgypévou TUTTOU, 0 QdKeAog Ba BewpnBei kevog.
21N Aeitoupyia Avadpouikég AvaAuTig Ba yivel
avaditnon oty Tnyn yia 6Aa Ta SloBéoipa apyeia
TIOAUPETWY TOU ETTIAEYHEVOU TUTTOU Kal Ta apXeia
Tou Ba BpeBouv Ba TTapouasiacToly ot AioTa. Ma va
KAEIOETE QUTO TO pevoU, TTATAOTE To TTARKTPO Micw/
EmioTpogn.

Ma va evepyoTrolRoETe TN AsiToupyia kopviag
PWTOYPAPIWV, ETTIAEETE DwTOYpPAPia WG ToV TUTTO
ToAupéowy. Katémyv marioTe 1o mARKTpo MENU,
emonpavete Kopvida kai rarrjote OK. Av emAégeTe TRV
Asgitoupyia Miag pwroypagiag kai méoete OK, dtav
evepyotroinBei n Aeiroupyia kopvifag Ba eppavidetar
n €IKGVA TTOU VWPITEPA EiXATE OPITEl oav EIKOVaA
kopvilag. Av emAEEETE ouokeur amobrikeuong USB
TOTE Ba ePavileTal TO TTPWTO apxeio (o€ Aeitoupyia
Avadpouikég AvaAuTiig). Ma va opioeTe TNV EIKOVA
yla TNV Kopvila, TTaTRoTE 1O TAKTPO Mevou evid
epgavigetal To apxeio pwroypagiag TG £MAOYAg
oag, emonuavete 1o oToixeio Eikéva kopvidag kai
Tariote OK.

Emmp6oBeTa, eival @Ikt n evaAlayn peTagl
AeiToupylv €§epelivnong pe Tartnua Tou MirAe
TArAKTPOU. AlaTiBevtal n Aeitoupyieg MpoBoAn AioTag
kai MpoBoAn MAéypatog. Evw yivetal n egepevvnon
yia Ta apxeia Bivieo, wToypa@iwv kai Kelpévou Ba
EPPAVIZETAI IO TIPOETTIOKGTINON TOU ETTIONHACUEVOU
apxeio o€ éva HIKpS TTapdBupo aTnv apioTepr) TTAEUPG
NG 086vng av n Aeiroupyia e§epedvnong éxel TeBei o€
MpoBoAr AioTag. MTTopeiTe £TTi0NG Vo XPNOILOTIOINOETE
Ta TARKTPa MPSypappa +- yia va peTaBeite ameubeiag
OTOV TIPWTO Kail TEAEUTAIO PAKEAD 1} apxeio av To aTIA
TIPoBOARG €xel TeBei o€ MpoBoAr MAEyuarog.

Apxeia Bivieo

MarrjoTe OK yia va avarrapayBei To apxeio Bivreo ou
EXETE EMONPAVEL

MAnpogopitg: Ep@avion NG ypappAg TTANPOQOpIWY.
MatAoTe T0 U0 POPEG VIO VA EPPAVIOETE TIG EKTETAPEVEG
TTANPOPOPIES Kall TO ETTOUEVO PXEID.
Mavon/Avaapaywyn: Mavon kal guvéxion Tng
avaTrapaywyng.

Emravagopd: Evapgn avamapaywyng Tpog Ta Tiow.
MatrioTe To dladoxIKa yia va puBuiceTe TNV TaxuTnTa
ETTAVAQOPAG.

Tayeia Tpowdnon: Ekkivnon taxeiag avamapaywyng
TPOG Ta ePTTPOG. MatAoTe 1O SladoxIKA yia va
pubpiceTe TNV TaxUTNTA avaTrapaywyng Tpog Ta
EPTTPOG.

AiakoTrA: AIOKOTT TNG avaTTapaywyng.

MNpoéypappa +: MeTdBacn oTo ETTOUEVO APXEIO.
Mpéypappa -: MeTaBaon aTo TTPonyoUHEVO apyEio.
BACK/RETURN (Micw/EmioTtpoen): EmoTpoen
TNV 086vN avamapaywyrg TTOAUPETWY.

Apxeia Mouaikrg

MarAoTte OK yia va avatapayBei To apxeio HouaIKAg/
AXOU TTOU £XETE ETTIONUAVEL

MAnpogopieg: Ep@Avion Twv EKTETAPEVWY
TTANPOPOPIWV Kal TOU ETTOPEVOU apXEioU.
Mavon/Avamapaywyn: Mavon kai cuvéxion Tng
avamapaywyng.

Emravagopd: MarAoTe TrapateTapéva yia ETTavagopd.
Taxeia Tpowdnon: MaroTe TaPATETAPEVA VI TAXEIX
TTpowenan.

AiakoTrA: AIGKOT TNG avaTTapaywyng.

Mpdypappa +: MetdBaon oTo £TOPEVO ap)Eio.
Mpéypappa -: MeTdBacn oTo TTPONyoUHEVO apxEio.
BACK/RETURN (Micw/EmioTtpo@n): Emotpoer
0TV 086vN avaTtrapaywyng TTOAULECWY.

Av méoete To TTARKTPO MicW/EMIOTPOQR XWwpig
va OTAPATACETE TPWTA TNV avamapaywyr, n
avarmapaywyr 6a ouvexIOTEl eV e§EPEUVATE TNV
e@appoyr avamapaywynig ToAupéowyv. Mropeite
Va XPNOIUOTIOINCETE TA KOUNTTIG avaTrapaywynig
TOAUPECWY yia va eAEyEeTe TNV avarrapaywyn. H
avamapaywyr 8a otapatioel av Byeite améd v
£QapOYT avaTrapaywyrg TTOAUPESWY 1 av aAAGgeTe
Tov TUTTO Héowv o€ BivTeo.

ApDXEID QWTOYPAPILV

MatoTe OK yia va eggaviceTe To apxeio pwroypagiag
TToU €XeETe eMoNUAvel. Otav méoeTe To TAKTPO OK
Ba apyioer n TpoBoAf dlapavelwby Kal OAa Ta apxeia
QWTOYPAPIWV OTOV TPEXOVTA PAKEAO I} OTN CUOKEUR
armoBrikeuong, avahoya pe 1o oTIA TPoBoArg, Ba
avarrapayBolv pe T oeipd. Av n emAoyA EavaAnyn
€xel 1e0ei o Kapia Ba epgavidovtal pévo Ta apxeia
avaueoa oTo EMONPACHEVO Kal OTO TEAEUTaio TNG
AioTag. MatriaTe 1o TAAKTPO OK 1) TO TTARKTPO Mavan/
Avatrapaywyn yia va OTauAaTACETE TTPOTWPIVA
A va ouveyioete TNV TPoBoAR diagaveiwv. Aol
ep@aviaTel To TeAeuTaio apyeio otn AioTa n TTpoBoAr
dlagavelwyv Ba otaparioel kail Ba epgaviaTei n 08évn
TNG EQAPHOYAG AVATIAPAYWYIG TTOAUPETWY.
MAnpogopitg: Epgavion Tng ypapprg TANpogopIwy.
MarrioTe T0 U0 POPES YIX VA EPPAVIOETE TIG EKTETAUEVEG
TTANPOQPOPIES KOl TO ETTOUEVO APXEIO.
Madon/Avatrapaywyn: Madon kai cuvéxion g
TTPOBOANG DIAPAVEIWV.

Mpdoivo mARkTpo (MepioTpoen/Aldpkeia):
MepioTpo@n TG €ikdvag / PUBpIon Tou dlaocThpatog
HETAgU TV SINPAVEIWV.

Kitpivo TARKTpo (Zoup/E@é): Zoup peyéBuvong Tng
eikovag / Egappoyr diapopwy e@é 0TV TTPOBOAr
DIAPAVEIWV.

Mpéypappa +: MetdBaon oTo £TTOPEVO ap)Eio.
Mpéypappa -: MetdBaocn oTo TTponyoUpEVo apxeio.
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BACK/RETURN (Micw/EmioTtpogn): EmoTpoen
TNV 086VN avaTapaywyng TTOAUPETWY.

Apxeia Kelpévou

‘Otav méoete To TAfiKTPO OK Ba apxioel n TpoBoAn
Siapavelv kal OAa Ta apxEia KEIPEVOU OTOV TPEXOVTQA
@Akeho i 0TN ouoKeur amoBrikeuong, avdloya pe
T0 OTIA TTPOBOARG, Ba eu@avioTolv Pe Tn OEIpd.
Av n emAoyry ETavaAnyn éxer 1eBei oe Kapia
Ba epgavifovral uévo Ta apxeia avaueoa oTo
ETIONUAcpéVO Kal 0To TeAeuTaio TG AioTag. MatioTe
70 TTAfKTPO OK 1} TO TTArKTPO Mabon/Avatrapaywyn
yia va OTAPATACETE TTPOCWPIVA 1 VA OUVEXITETE
TNV TpoBoAn Siagaveiwyv. AQoU eu@avioTei TO
TeAeuTaio apyeio aTn AioTa n PoBoAr Slapavelky Ba
OTOHATACE! Kal Ba EPPAVIOTEN N 086V TG EQappoyrig
avaTtrapaywyng TIOAUPECWY.

MAnpogopieg: Eupdavion TG ypappig TTANPOQOPIWV.
MaTtroTe To 300 POPES YIa VA EPPAVIOETE TIG EKTETAPEVEG
TTANPOPOPIES Kall TO ETTOPEVO apXEiO.
Navon/Avamapaywyn: Madon kar ouvéxion Tng
TTPOBOAAG BlaPaVEIWDV.

Mpoypappa +: MetdBaon oTo £TOpPEVO ap)Eio.
Mpdypappa -: MetdBacn o010 TTPONYOUHEVO apXEio.
MARkTpa katevBuvong (Katw i Aggia / Navw
n ApioTepd): MetdBaon otnv eméuevn oeAida /
MetaBaon oTnv TponyoUpevn oeNida.
BACK/RETURN (Miow/EmioTpo@n): AlakoTr TG
TTPOBOAAG TTOAUECWY Kal ETTIOTPOPA aTNV 086vN
avaTtrapaywyng TTOAUPECWY.

Emhovég pevou

MarAoTe 10 TARKTPO MevoU yia va SeiTe Tig Slabéoiueg
ETMAOYEG KATG TNV QvaTIAPAYWYH f) ELQAvIoN apxeiwv
TIOAUPETWY. TO TIEPIEXOMEVO AUTOU TOU HEVOU DIAQEPEL,
avahoya e Tov TUTTO TOU apXEiOU TTOAUPETWY.
Navon/Avamapaywyn: Madon kai cuvéxion Tng
avatrapaywyng f NG TTPoBOoArG dIaQaveIwyV.
EmavaAnyn: P0Buion tng emAoyrg emavaAnyng.
Emonudvete pia emoyA kai mariote OK yia va
aAAG&eTe TN pUBUION. Av emAégeTe ETTavaAnyn
£vog. Ba avatrapayBei fj eppavioTei To Tpéxov apxeio
TroAupéowv. Av €xel eTTIAeXBei n ETTavaAnyn 6Awv,
TOTE OAa TA APXEia TTOAUPECWY Tou iBlou TUTTOU aTOV
TPEXOVTA QAKEAO 1) OTN OUOKEUR amoBAKeuong,
avéhoya pe To oTIA TTPoBoArig, Ba avarrapdyovTal i
epavifovtal emavelAnupéva.

Tuxaia AvoikTé/KAgioT16: Evepyomoinon A
ATTEVEPYOTTOINGT TNG ETNIAOYNG TUXCIOG avaTrapaywyng
A TpoBoArg. MatioTe OK yia va aAAGgeTe T puBpIon.
Aidpkera: PUBUIoN Tou SIG0TAPATOS HETALU Twv
diagavelwyv. Emonudavere pia emAoyn Kal TTATAOTE
OK yia va ahAGgeTe T pUBIon. MTopeite eTriong va
méoete 10 Mpdoivo TTAAKTPO yia va puBpioeTe. AuTh

n emAoyry Sev Ba gival SiaBéoipn av €xel yivel TTavon
NG TTPOBOANG dIAPAVEIWDV.

MepioTpo@n: MepioTpo@n TNG €IKOvVag. H eikéva
Ba mepioTpagei kara 90 poipeg SegidoTPOPA, KABE
@opd Trou Trardte OK. MTopeiTe €TTiong va TECETE TO
Mpdoivo TAAKTPO yia TTEPICTPOQN]. AUTH N €TIAOYR
dev Ba eivar dlaBéoiun av dev éxel yivel TTavon Tng
TTPOBOANG DIAPAVEIWV.

E@é: E@appoyn didpopwv e@é oTnVv TPoBOoAR
dlagavelwy. Emonudavete pia emAoyr Kal TTATAOTE
OK yia va aAAGEeTe Tn pUBUION. MTTopeiTe eTTiong va
méaete To KiTpivo TTAKTPO yia va puBpioeTe. Auti n
emihoyr) dev Ba eival SiaBéaipn av éxel yivel Taton Tng
TTPOBOANG DIAPAVEIWDV.

Zouy: Zoup peyEBUVONG TNG EPPAVIOPEVNG EIKOVOG.
Emonuaverte pia emAoyn kai mariote OK yia va
aMGgete TN pUBUION. MTopeiTe eTTiong va TéoETE
10 Kitpivo TTARKTPO yia peyéBuvan. Autr n emAoyn
Bev Ba eivar dlaBéoiun av dev éxel yiver TTavon Tng
TTPOBOANG BIAPAVEIWV.

Fpappatooeipd: PUBpion Twv emAoywyv
ypapparooeipds. Mmopeite va puBuicete 1o péyedog,
TO OTIA KO TO XPWHG CUPQUVA WE TIG TIPOTINATEIG 00G.
MpoBoAn TAnpo@opItv: Epgdavion Twv eKTETAPEVWV
TTANPOPOPIWV.

Eikéva kopviag: Opiop6g TnG TpéXoucag
eppaviopEVNG eIKOVAG wg eIkOvag Kopvilag. AuTtr n
elkOva Ba ep@avifeTar av €xel emAeyei n Aeitoupyia
Miag @wroypagiag avTi TNG CUVSESEUEVNG CUOKEUNG
aTmmoBriKeuong KaTd TV evepyoTroinon Tng Aeimoupyiag
KopviZag. AlagopeTikd Ba avamapayxBouv 6Aa Ta
apxeia wg TPoBoAr dlagavelwy dtav evepyoTToinBei
n Aeitoupyia kopvigag.

Amrokpuyn/MpoBoAn} pdopartog: ATokpuyn i
TTPOROAY Tou pacuaTog av eival dabéoipo.
Emidoyég oTixwv: Epgavion emAoywv oTixwy av
SlariBevral.

ATmrevepyoTroinon €1k6vag: Avolyua Tou HEVOU
Tpoodoaiag NG TNAedpacrg oag. Mmopeite va
XpnolgoTroIoeTe TNV €AoYy ATrevepyoTtroinon
EIKOVOG VIO VO ATTEVEPYOTIOIROETE TNV 006vn. MaTioTe
OTI0I08ATIOTE TTAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1} KOUWTT
NG TNAEdpaong av BEAETE va evepyoTroIoETe TIGAI
v 086vn.

Agitoupyia 086vng: PubpioTe Tnv emmAoyr avaloyiag
BIaoTAoEWV.

Pubpioeig Eikévag: Epgavion tou pevou Pubpioeig
£IKOVag.

Pubpiozgig Hyou: Epgdvion Tou pevol puBuiotwv
AXoU.

KavdAia fnxou: PuBpuion Tng emAoyig kavaAiol fxou
av diaTiBevTal TTEPIOTOTEPA OTTO €va.
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TeAeutaia pviipn: PuBpiote Tnv emmAoyn oe Xpévog
av BEAETE N avaTIApaywWYr Vo CUVEXIOTET €KET TTOU Eixe
OTOMATACEI, TNV ETTOPEVN POPA TTOU Bat avoigeTe TO iI0
apxeio Bivreo. Av 1eBei oe KAeloTo, n avarmrapaywyn
Ba gexivioer atmoé Ty apxry. Emonuavete pia emAoyn
kai matoTe OK yia va aAAGgeTe Tn pUBuIoN.
AvalATtnon: MeTdBaon o€ OUYKEKPIPEVO XPOVO
Tou apxeiou Bivieo. XpnoIpoToIoTe Ta apiBuNTIKG
TAAKTPa Kal Ta TIAAKTPO KATEUBUVONG VIO VA EITAYETE
TNV TIPA Tou xpévou Kai TratrioTe OK.

Kwdikomoinon umotitAwv: Epgdvion emAoywv
KwdIKoTToiNaNG UTTOTITAWY av diatiBeval.

A6 Z0vdeon USB

ZHMANTIKO! AnioupyrioTe avriypaga aogaleiag rwv
apxsiwv oag omis ouokeués USB amoblikeuons Sedopévwy
oag, mpiv Tig éocre aTY o

Gev 6a civan umeGBuvog yia omoradiimore it up)(cm/v 0
amieia évwv. Opiopévol TuTTol B (T.x.
ouokeuég avamapaywyric MP3) i okAnpoi maxm/mm pvipng
USB evbéxerai va pnv sivai oupBaroi pe aurijv v mAedpaon.
H tnAedpacn umooTnpiger oUOTUA apXEiwy HopgoTToinaNS
Siokou FAT32, 1o guornua NTFS Sev umoarnpigerar.
SuoKeuég popomoinuéves pie oUoTUa apxeiwy FAT32 e
am6 2TB

Sev iCovral. Aev ’ apxeia
a6 4 GB.

MTropeite va TpoBAaAAeTe 0TV TNAgdpaon Tig
PWTOYPAPIEG TG, EYYPAPA KEILEVOU I} VO AVOTTAPAYETE
HOUCIK Kal apxeia Bivieo Tou eival eykateoTnuéva
oe pia ouvdedepévn cuokeury USB amoBrikeuong
Sedopévwy. ZuvdEaTe Tn ouokeur] USB atmobrikeuong
Sedopévwy o pia atmo Tig Bupeg USB Tng TnAedpaong.
ZTNV KUpia 0B6VN TNG EQUPHOYA avATTapaywyng
TOAUPECWY ETIAEETE TOV ETTIBUUNTO TUTTO TIOAUPECWV.
ZTnv 086vn TTou akoAouBei, emonuaveTe éva dvoua
apxeiou amd 1 Aiota Twv dIABECIHWY OVOUATWY
apxeiou Kal TTATAOTE TO TTARKTPO OK. AKOAOUBAGOTE TIg
odnyieg €TTi TNG 0BOVNG av XPEIGLeaTE TTEPITOOTEPES
TANPOPOPIES yia TIG AeiToupyieg GAAwvY dlabéoiuwy
TAAKTPWV.

Enueiwon: Mepipévere Aiyo mpiv amé kabe auvdean n
amoouvdeon, €mMEISH N OUOKEUN avamapaywyns Pmopei
aképn va diaBadler apyeia. Ze avibemn mePITTTwon PopEi va
mMpokANGei BAGBN Tou UAIKOU TN OUOKEURS avamapaywyns
USB «kai g idiag g povadas USB. Mn tpaBrigere é§w
Hovada Siokou oag kard v avamapaywyr VoS apxeiou.

Eyypagn péow USB

MNa va eyypayete éva TTPOYPOAPHA, TTPETTEI TIPWTA
va ouvdéoeTe pia ouokeurp USB amoBrkeuong
Sedopévwy oTnV TNAEGPATH 0ag eV n TNAEGpacn
eival amevepyotroinpévn. Karémiv Ba mpémel va
EVEPYOTTOINOETE TNV TNAEOPAON YIO VA EVEPYOTTOINOET
n duvaTéTnTa EYYPAPNG.

Ma v eyypa@n TPoypapuaTwy peydAng didpkeiag
OTIWG TAIVILYY, CUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE HOVASES
okAnpou diokou USB (povadeg HDD).

Ta TTpoypApHaTa TIOU £YYPAaQoVTal atroBnkedovTal aTn
OUVOEDEPEVN OCUOKEUN aTTOBrKEUONG SESOUEVWY TUTTOU
USB. Av 10 £mBupeite, PTTOpEiTe va atrobnkevoeTe/
QAVTIYPAWETE T APXEIQ EYYPAPWY OE UTTOAOYIOTH.
Qot600, autd Ta apyeia dev Ba eivar diaBéoipa
yia avarrapaywyr otov utroloyioTri. MTopeite va
avaTapdyeTe Ta apyeia povo péow NG TNAEOPAOTg
oag.

Katd tn Xpovikiy JETATOTTION, UTTOPEi va TTPOKUYE!
kaBuaTépnan oT1o guyxpoviopd ouiNiag. H eyypagry
padio@wvou utroaTnpigeTal.

Av n Tax0TNTA £YYPAPHS TNG TUVOEDEPEVNG CUTKEUNG
amoBrikeuong dedopévwy USB Bev eival emrapkig, n
EYYPOQPN UTTOPEN va atroTUXEl Kal va un SiatiBeTal n
duvardTNTa XPOVIKAG HETATOTTIONG.

TMa 10 Adyo auTd GUVIOTATal Va XPNOIHOTIOIETE HOVADES
okAnpou diokou USB yia TNV yypa@r| TTPOYPauHATWY
HD.

Mnv agaipéoete Tn povada USB/HDD kard Tn didpkeia
HIag eyypagng. AuTd PTropei va Trpogevrioel BAGBN otn
Hovada USB/HDD.

Oplopéva TTaKETA porg BESOUEVWY IOWG va unv
eyypagovTal Adyw TTPoBANPATWY orfpaTog, yi' autd
OPIOPEVEG POPEG TO BIVTED PTTOPET va "TTaywVel" KaTd
™MV avamapaywyn.

Av pia eyypagn apxioel amméd XpovodIakOTITn eV ival
evepyoTroinuévo To TEAETEET, TOTE Ba epQaVIOTEN £vag
diahoyog. Av emonuavere Nai kai méoere OK, 10
TeAeTéCT B amrevepyoToINGEi Kai N yypagr Ba apxioel.

Apeon eyypagn

MNa va apxioel n Gueon eyypaen piag eKTOUTIAG,
méaTe T0 TTARKTPO Eyypa@n evi TrapakoAouBeite
éva Tpoypappa. MEéoTe To TTARKTPO AlaKoTTH yia va
OTAATAOETE KAl VO ATTOBNKEVUOETE TNV AUEDT) EYYPOPH.
Kard tn Aeimoupyia eyypagng dev eival Suvarri n ahhayr
EKTTOUTTAG.

MapakoAoUBnon eyyeypapuévwy
TPOYPAPUATWYV

EmAégTe AioTa Eyypaguv atmé 1o pevolu Eyypaer
o€ Aerroupyia Zwvraviy TV kai méote OK. EmAégTe
Hia eyypaer atd T AioTa (av Tponyoupévwg eixav
eYYPaQei eKTTOpTIEG). MiEoTe TO TARKTPO OK yia va
TIAPAKOAOUBNOETE.

MNa va OTAPATAoETE Pia avamapaywyr, mETE To
TAAKTPO ZTOTr R NicW/EMOoTpOoQn.

O1 eyypagég Ba ovopddovral oUPPWVA PE TNV
TrapakdaTw pop@ry: Ovopa kavaAiol_Hpepounvia(Etog/
Mrvag/Hpépa)_Ovopa TTpoypappaTog.

Eyypa@n XpoviKig HETATOTIONG

MNa va xpnoIgoToINCETE TN AEITOUpYia EYYPAPHG
XPOVIKAG PETATATTIONG, TTPETTEI VO EVEPYOTTOINOETE
TPWTA TNV zm)\ovn Asitoupyia Xpov. pzmroman;
oTo pevou Eyypagn: pyia Xpov. 1S-
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2T AeIToupyia XpOVIKAG HETATOTTIONG TO TTPOYPAuUa
OTAMATA TIPOOWPIVE KAl GUYXPOVWS EYYPAQETal 0T
ouvdedepévn ouokeur) USB atmobrikeuong Sedopévwy.
Ma va eVEPYOTIOIROETE TN XPOVIKA HETATOTION,
méoTe To MARKTPo Madon/Avamapaywyn v
TIAPAKOAOUBEITE pia EKTTOMTTH. MIEOTE TIGAI TO TTAKTPO
Madon/ Avatrapaywyn yia va TTapakoAouBnoeTe
TGN TO TIPOYPAMKA OTTO TO ONEIO TTOU OTAUATNOE.
MéoTte 10 TAAKTPO AIGKOTI yia va SIGKOWETE TNV
£YYPOPN XPOVIKAG HETATOTIONG KAl VA ETIOTPEWETE
oTn JwvTavi eKTIoUTTN.
‘Otav xpnoIPOTIoIEITE TIPWTN Qopd auTr Tn AeiToupyia,
Ba epgpavioTei o BonBdg Pubpiceig Aiokou étav
mégeTe T0 MAAKTPO Madon/Avamapaywyn.
Mrtropeite va emIAéGeTe N AeiToupyia puBpicewv
va yivel eite Autéparta eite XeipokivaTa. Ztnv
emAoyr) XeipokivnTa, av TPoTIPdTe, PTTOPEITE va
HOPQOTIOINCETE TN OUOKeUN atoBrikeuong USB
Kal va KaBopigeTe TOoV XWPO amobAkeuang mou
Ba xpnoipoTolgiTal yia TN AeiToupyia XpovikAg
petarémaong. Otav éxouv oAokAnpwBei o1 puBpiceig,
Ba epgavioTei To ATotéAeopa PuBpioewv Aiokou. lMa
£€0d0 miéaTe To TTAfKTPO OK.
H Aertoupyia xpovikAg peTatotiong Sev Ba eival
SI0B£a1UN YIa PaSIOPWVIKESG EKTTOUTTEG.
Mopg@otroinon Aiockou
OTav xpnoipotoleite pia véa ocuokeurp USB
aTmoBrikeuong SeSOUEVWY, CUVIOTATAI VO HOPQPOTIOIRCETE
TTPWTA TN OUOKEUN XPNOIJOTIOIWVTAG TNV €TTIAOYA
Mopgotroinan oo pevou Eyypagi>MAnpogopisg
OUOoKEUNG 0N AeiToupyia ZwvTavn TV. Emonuavere
TN ouvdedepévn ouokeun atnv 086vn MAnpogopieg
Zuokeung kal TéoTe OK 1 10 TTAfKTPO KaTelBuvong
Aeg1a yia va deite TN NioTa Twv SI0B£0TIHWY ETTIAOYWV.
Karémv emonpavere Tn Mop@otroinon kai mEoTe
OK yia va TrpoxwprioeTe. Oa eppavioTei évag dIGAoyog
privupa empeBaiwong. EmAEETe Nau kai iéoTe OK yia
va apxioel n popgotroinan.
ZHMANTIKO: Av HOP®OTIOINOETE TN CUOKEUR
USB aTtoBrkeuong dedouévwy, Ba diaypagouv
OAA Ta dedopéva TTOU UTTAPXOUV OE AUTH Kal To
olUoTtnua apxeiwv g Ba petarparei oe FAT32. Z1ig
TIEPICTOTEPES TIEPITITWOEIG, TA OPAAUATA AgITOUPYiag
Ba SlopBwBOUV PETE aTTO pia HOPPOTIOINGN, OpWG Ba
XaBouv OAA Ta Sedopéva oag.

AioTa NMpoypappartiopod

MTtopeite va mpooBéoete utmevOupioelg i
XPOVODIAKOTITEG EYYPAPAG PE XPON TOU PEVOU
AioTa Mpoypappariopol. MTopeiTe va aTroKTAOETE
TpooBacn otn AioTta Mpoypappariopou atmod
T0 pevou Eyypa@n ot Aeitoupyia Zwvravhy TV.
Emonpdvere AioTa Mpoypappartiopol Kal TECTE
OK. Oa eypavioTolv ol XpovodIaKOTITEG TToU eiXav
SN OPIOTEI AV UTTAPXOUV.

EAANVIKG

MiéoTe 10 KiTpIivo TTARKTPO yia va TTpooBEoeTe Eva
XPOVODIAKOTITN EVW EPPAVIZETaI aTNV 086V TO HEVOU
Aiota Mpoypappariopol. MTopeite va opioeTe Tov
TUTTO TOU XPOVOSBIAKOTITN puBpifovTag TNV eTAoyA
Totog Mpoypduparog oe Ywevlouion f Eyypaen.
Orav éxouv pubuIoTEl GAAEG TTAPAMETPOI, TTIETTE TO
Mpdoivo TArRKTpo. O XpovodiakdTTng Ba TTpooTeBE
oTn AioTa.

Av UTTGPXOUV, UTTOPEITE ETTIONG VO ETTEEEPYOOTEITE A
va SlaypAYETE TOUG XPOVOBIAKOTITEG OE AUTH TN AioTa.
Emonudvere Tov XpovodIiakdTITn TG €TTIAOYRAG 0OG Kal
TéaTE T0 KOKKIVO TTARKTPO. AQOU EXETE ETTEGEPYQOTER
ToV XpovodiakoTrTn, TéaTe To Mpdoivo TAAKTPO
yia va amoBnkevoeTe TIg aAAayég. Emionpdavere
TOV XPOVOBIaKOTITN TNG ETIAOYAG TAG Kal TTIECTE
70 MAe WARKTPO. Av emAEgeTe va SiaypayeTe
€vav xpovodiakoTTn, Ba eu@avioTei aTnv 006vn
évag diahoyog emBeBaiwong. Emonuavere Nai kai
méote OK av BéAeTe va SiaypayeTe Tov ETTIAEYUEVO
XPOVODIAKATTTN.

Oa ey@avioTei éva pAvupa Tpoeidotroinong av
Ta Xpovika SiaoTApaTa 300 XPovodIaKoTTWY
AMNAETTIKAAUTTITOVTAL. AEV PTTOPEITE Va OPICETE TIAVW
aTro £va XPovodIaKATTTN yia To id1o Xpovikd SidoTnua.
MNa va kAeioeTe T AioTta Mpoypapparopou, mETTE TO
TARKTpO E0306.

CEC

Me 1 Aerroupyia CEC tng TnAe6pachic oag pTropeite
va XEIPIOTEITE pla oUVOEDSEPEVN CUOKEUR PE TO
TnAexeIpioTpIo TNG TNAedpaong. Autr n Aeitoupyia
xpnoipotrolei Tnv Texvoloyia HDMI CEC (EAeyxog
KatavaAwTikwy HAEKTPOVIKWV) yia TV €TTIKOIVWVia
HE TIG ouvdEdEPEVEG OUTKEUEG. O CUOKEUEG TTPETTE
va utroaTnpijouv HDMI CEC kai TTp£TTel va £xouv
ouvdeBei pe pia ouvdeon HDML.

Ma va xpnoigotroleite T Aeitoupyikétnta CEC 8a
TIPETTEN VA Eival EVEPYOTIOINUEVN N OXETIKA €TIAOYN
oTo pevou. Ma va eAéygeTe, evepyoTroInoeTe i
armevepyoTroifoeTe Tn Aeiroupyia CEC, kdveTe Ta e€Ag:

* EioéABeTe 0TO pevol PuBpioeig>MpoTiufosig Zu-

oxzqu>E|ao&o| otV ApxIki 086vn r| Eonv:;

V>PuBpioeig>Npotipfioeig I ¢>Eigodol
o Aertoupyia Zwvtavig TV.

« Kivneeite pe kUAION TTPOG Ta KATW OTNV EvOTNTA
"EAeyxog KatavaAwrikwv HAgktpovikwy (CEC).
EAéygre av n emAoyry ‘EAeyxog HDMI eivar evep-
yoTtroInuévn.

« Emonpuavere Ty emhoyr "EAeyxog HDMI kai Trarr-
oTe OK yia vepyoTroinan i aTevepyoTroinan.

BeBaiwBeite o1 £x0UV Yivel OWOTAE OAEG ol puBpicElg

CEC on ouvdedepévn ouokeur] CEC. H AeitoupyikétnTa

CEC £xel SI0QOPETIKEG OVOUATiEG OF SIAPOPETIKEG

HApKeG ouokeuwv. Evdéxetal n Aerroupyia CEC va un

AeiToupyei Pe OAEG TIG OUOKEUEG. Av OUVBETETE OTNV
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TNAedpact| oag pia cuokeun pe utooTrpign HDMI
CEC, n oxetikn Tnyr eil0650u HDMI Ba petovopaoTei
oUPQWVa PE TO OVOPA TNG CUVOEDEPEVNG CUTKEUNG.

MNa va xeipioTeite TN ouvdedepévn ouokeury CEC,
EMAEETE TN OXETIKA TINYA €£10650U HDMI aTé TO pEvou
Eigodol atnv Apxikii OBévn. 'H méaTe T0 TARKTPO
MnynA av n TnAedpaon eival oe Asitoupyia Zwvtavi
TV kai emAEETE TN OXETIKA TTNYH €10650u HDMI armé
T AioTa. TNa va TeppatioeTe auTh T Aeimoupyia kai va
eAEYXETE TIGNI TNV TNAEGPAON ATTO TO TNAEXEIPIOTAPIO,
TEDTE OTO TNAEXEIPIOTHPIO TO TIARKTPO My TO oTToi0
Ba e§akoAouBEei va gival AEITOUpYIKO, Kal ETTIAESTE pia
GAAN TIYA.

To TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEGPATNG ATTOKTA QUTOHATA
T SuvatoTNTa vVa AEyXEl T OUCKEUN HONIG ETTIAEYET
n ouvdedepévn Tyrp HDMI. Qotéoo dev Ba eival
EQIKTA N TTPOWONTN TWV EVIOAWY OAWY TWV TIARKTPWY
0Tn ouokeur). MOvo GUOKEUEG TToU uTTOOTNPIjOUV TN
Aeitoupyia TnAexeipioTipio CEC Ba avtatokpivovtal
070 TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPATNG.

H mAedpaon etriong utrooTtnpidel Tn Aeitoupyia eARC
(BeATiwpévo kavaAl emoTPOQRG fixou). Mapdpoia
pe T Aeimoupyia ARC, n Aeitoupyia eARC emmiTpéTel
N HETAQOPG YNQIOKAG PorG SESOPEVWY FXOU aTTd
NV TNAE6PAOH oag O€ pia CUVBEDEPEVN TUOKEUN
Axou péow Tou KaAwdiou HDMI. To eARC eivar pia
BeATiwpévn ékdoon Tou ARC. ‘Exel TTOAU peyaAUTepo
£0pog Qwvng amé Tnv TrponyoUdevn Aeitoupyia. To
£0POG JWVNG avTITTPOOWTTEVEI TO EUPOG TUXVOTATWY
1 TNV ToodTNTa SESOPEVWV TTOU HETAPEPOVTAI Qv
Téoa oTiypr. YYnASTEPO €UPOG {WVNG CUVETTAYETAI
duvatéTnTa peTagopds HeyaAUTepNg TTOOOTNTAG
Sedopévwy. YYnASTePO £UPOG {WvNg TTioNG ONuaivel
AT 70 Yn@Iakd arpa fXou Sev ATTAITEITAI VO GUPTTIEDTET
Kl ETTOHEVWG TIEPIEXEI TIEPIOOOTEPEG AETITOUEPEIEG, KOl
T0 amoTéAeapa eival o TTAoUOIO Kal JwvTave.

‘Otav a1 10 Pevou fxou €xel yivel n emhoyr eARC,
n TnAedpaon TpooTabei TPWTA va dNUIOUPYHTE!
pia oUvdeon eARC. Av To eARC utrooTtnpidetal amd
™ ouvdedepévn ouokeun, n £€6odog petapaivel og
Aeimoupyia eARC kai epgavigetal n évdeign "eARC'
010 OSD Tng ouvdedepévng OUOKEUNG. Av Bev UTTOPET
va dnuioupynBei ouvdeon eARC (yia TTapdadelyua,
n ouvdedepévn ouokeun dev utrooTnpifel eARC
aMAa utrooTnpigel pévo ARC) | av 1o eARC éxel
aTTEVEPYOTTIOINBEI AT TO EVOU fixou, TOTE N TNAEGpaan
evepyotrolei To ARC.

MNa va evepyotroifoeTe T Asitoupyia ARC, n emiAoyry
eARC 6Ba Tpémel va €xel pubuioTei og Autépara.
MTTopEiTe va aTToKTACETE TIPATBaan oTny eTmAoYA auTr
atré 1o pevou Emidoyég TV>PuBpiosig>Mpotipioeig
Zuokeung>Hyog oe Aeitoupyia Zwvtavrg TV i ammé
70 pevou PuBpiceig>TMporipnosig Zuokeuig>Hyog
otnv Apxikry 086vn. Otav eival evepyn n Aeimoupyia
eARC, n TnAedpaon Ba TpaypatoTrolEi autdpaTn
oiyaon 6Awv Twv dMwv e§6dwv fxou Tng. ‘ETol Ba

aAKOUTE HOVO X0 OTTO TN CUVDEDEUEVN TUOKEUN fXOU.

Ta koupmd pUBPIONG AXOU TOu TNAEXEIPIOTNPIOU

Ba kareuBUvovTal 0Tn OUVOEDEPEVN OUOTKEUN fXOU

Kal Ba PTTOPEITE va EAEYXETE TNV £VTaON AXOU TNG

OUVOEDEPEVNG OUOKEUNG HE TO TNAEXEIPIOTAPIO TNG

TNAEOPAOTG 0OG.

Ma va Aerroupyei owoTd To eARC:

« MpéTrel kal n CUVOEBEPEVN OUTKEUN FXOU VO UTTOOTNPIZEN
eARC.

* Opiopéva kahwdia HDMI dev éxouv apkeTo eUpog Jwvng
yia va QEpouv KavaAia fxou pe uywnAod pubuo bit, yi' autd
XpnoipotroioTe éva kaAwdio HDMI Trou utrooTnpider
eARC (kaAwdia HDMI ugnArig TaxUtnTag pe Ethernet
Kal To véo KaAwdio HDMI utrepuynAig TaxdTnTag -
eAéygTe To hdmi.org yia Ti TEAeuTaiEG TTANPOPOPIES).

Snueiwon: To éARC umooTnpiceTal povo péow g Ei0650u

HDMI2.

Google Cast

Me Tnv evowpatwpévn texvoloyia Google Cast

HTTOPEITE VO TTPOBAAETE TTEPIEXOUEVO QTTO TNV KIVNTH

oag ouokeun atmeubeiag oty TNAedpacty oag. Av n

KIvNT ouokeur] oag diaBéter Tn Aeiroupyia Google

Cast, pmopeite va KaToTTpiceTe TNV 006vN TNG

OUOKEUNG 0ag oTnv TnAedpacn acUppara. EMAEGTe

oTtv Android ouokeuri oag Tnv emAoyr Cast screen

(KatotrTpiopodg 086vng). Or diabéoipeg ouoKeuég Ba

avixveutolv Kai Ba egpavioTouv ot Aiota. EAESTE

TNV TNAEdPact oag atmoé Tn AioTa kai ayyigTe 1o dvopd

NG yia va EEKIVAOEN 0 KATOTITpIopdG. MTropeite va

Bpeite To Gvopa SIKTUOU TNG TNAEGPATTIG CAG ATTO TO

pevou PuBpioeig>MNpoTipfioeig ZUoKEUNG>IXETIKG

otv Apxikr) 086vn. To Ovopa cuokeurg Ba eival
éva atmd Ta gToixeia Tou ep@avifovral. MTopeite
emiong va aAAdgeTe To Gvopa NG TNAEdPAcNHS oag.

Emonudvere Ovopa ouokeung kai méote OK.

Karémv emonpdvete Tnv ANayr kai éoTe A OK.

Mrropeire €iTe va emAEEETE Eva aTtd Ta TTpokabopiouéva

ovopaTa €iTe va eI0GYETE £va OVopa TNG ETIAOYAG 00G.

Mo va KATOTITPICETE TNV 006V TNG CUOKEUNG 0ag

otV 086vn TG TNAE6GPATG...

1. Ztnv Android cuokeur oag HETABEITE OTIG
"PuBpioeig" amd Tov Trivaka e150TToINGEWY 1 TNV
apxIkr) 086vn

2. Ayyigte "ZuvBeoIuOTNTA CUOKEURG"

3. Ayyigte "EUKOAn TPoBoAR" Kal emMITPEYTE TNV
"AcUppatn TpoBoAnR”. @a eu@aviaTouv ol
BI0BETINEG OUOKEUEG

4. EmAELTe TNV TnAedpaon omou Ba BéAate va
KOTOTITPIOETE
4
1. ZUpeTe KATW TOV TTiVOKA EIDOTTOINOEWY
2. Ayyigre "AcUpparn TTpoBoAn”
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3. EmA&gTe TNV TnAedpaon omou Ba BEAate va
KOTOTITPICETE

Av n gpappoyn yia KivnTtéd utroaTnpiger T Aeimoupyia

katoTTpiopoU Cast, 6Twg YouTube, Dailymotion,

Netflix, PTropeite va KaTOTITPICETE TNV £Qapuoyn

oag oTnV TNAEépacn. ZTNV EQAPUOYH yid KIVNTd,

avagntioTe To elkovidlo Google Cast kal ayyi§re

70. OI BIaBéoIuEg OUTKEUEG Ba avixveuTolv Kal Ba

eppavioTolv oe Aiota. ETAESTE TNV TNAedpacty oag

a1ré TN AioTa Kol ayyigTe To OVOHa TNG yia va EEKIVoE!

0 KATOTITPIoUOG.

Mo va KaTOTTPIioETE pIa £EQapHoyr TNV 086vn

g TNAEdpaATNG...

1. Z10 KIVNTO 00g TNAéQwvo 1 tablet, avoigre pia
£@appoyr Tou utroaTnpigel Google Cast

2. Ayyigre 10 eikovidio Google Cast

3. EmAEgTe TV TnAedpaon émou Ba BéAate va
KATOTITPIOETE

4. H epappoyn Tou emAESaTe Ba TIPETTEN va apyioE!
Va avaTrapdyeTal oTnv TNAedpacn

Snpsiioeig:

H rexvoAoyia Google Cast Aeiroupyei oe Android kai iOS.

BeBaiwbeite 611 1 Kivntr) oUCKeUR oag €xel ouvSeBel aTo 510
SikTuo pe TV TAedpaar oag.

O1 emiAoyég pevou kai ol ovopaoies yia n Asiroupyia Google
Cast otnv Android ouokeur) oag pTopei va amé

O1 epappoyég HbbTV xpnoipoTroiov Ta TTARKTPA Tou
TNAeXeIPIOTNPIOU yia GAANAETTIBpaon pe To XprAoTn.
Orav 1eBei o¢ Aertoupyia pia egappoyry HbbTV, o
EAEYXOG OPITPEVWY TTAKTPWY QVAKE OTNV EQAPHOYH.
Ma Tapdaderypa, n apiBunTik €mAoyr kavaAiol iowg
Bev Aeitoupyei o€ epappoyr} TEAETEST GTToU o1 apIBpoi
dnAwvouv oeAideG TEAETEST.

To rpoéTuTIo Hbb TV atraitei SuvatoTnTeg porig dedopé-
vwv AV yia TV TTAaT@Oppa. YTdpxouv TTOAEG epap-
Hoyég Trou Trapéxouv Bivreo ag TrpwTn ZAtnon (VOD)
Kal UTIpPeaieg TnAedpaong catch-up (TrapakoAoUBnong
TraAaIWV eTeIcodiwy). Ta TARKTpa OK (avatrapayw-
yn&mauon), Alakotri, Taxeia wpowdnon kai Taxeia
ETmavagopd oTo TNAEXEIPIOTAPIO yia SIddpaan We TO
OTITIKOOKOUDTIKG TTEPIEXOUEVO.

Snusiwen: Mropeire va joeTe 1 va

Te aurr 1 duvardinTa armé To pevou EmAoyég TV>Tponypé-
veg EmAoyég>Pubpiosic HBBTV oe Asitoupyia Zwvravig TV.

Avagitnon oe Mpriyopn Avapovi

Av vwpitepa eKTEAEOTNKE pIa auTtdparn avadirnon,
n TAegdpact} oag Ba avadntd véa Kavahia i kavahia
Tou Aeitrouv oTIg 05:00 TT.4. KABE TTPWI EVW €ival o€
karaotaon Fpriyopng Avapovig.

Kai av gival evepyomroinuévn n emAoyri Autéparn
Evnué K i

UGpKa O€ pépka Kai uropei va aAAdgouv peAovrikd. Avarpéére
aTO EYXEIPIOIO TNS OUOKEUNS 0aS yIa TIS TTIO EVNEPWHEVES
TAnpogopies yia 1 Asitoupyia Google Cast.

ZuoTtnua HBBTV

To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) eivai
£va TIPOTUTTO TO 0TToI0 OUVBUAE! Xwpig TTPoBAANaTA
UTTNPETieg TNAEOPAONG HEOW EKTTOPTTAG PE UTTNPETIES
HEéOow eUpUlWVIKAG OUVBEDNG Kal €TTIONG ETNTPETTEN
TTP6OBaCN O€ UTINPETTEG POV IVTEPVET yia KaTava-
AWTEG TIOU XPNOIPOTIOIOUV TNAEOPATEIG i ATTOKWSI-
KoTroINTég We avrioToixn aUvdeon. O1 utmpeaieg TTou
TrapéxovTal péow Tou TrpotuTTou HbbTV TrepidapBa-
VouV TTapadoaoiakd KavaAia eKTTouTIAG TNAe6paong,
utnpeaieg catchup (TTapakoAoUBnong Tepacpévy
£TEIOOBiWY OEIpWV KATL.), Bivieo oe Tpwtn ATnon,
NAEKTPOVIKG 0BNYO6 TTPOYpappdaTWY, SiadpacTikr dia-
@ripion, e§atopikeuon pubuicewv, duvardtnTa YAgou,
Traiyvidia, SuvaTéTnTeG KOIVWVIKAG SIKTUWANG Kal GAAEG
EQUPHOYEG PETWV.

O1 epappoyég HbbTV eival Siabéoipeg o kavaAia éTrou
TIapéxXETal QVTIOTOIXO OHiUa OTTd TO POPEX EKTIONTIAG.
O1 epappoyég HbbTV yevika avoiyouv pe TTaTNpa evog
£yxpwpou TARKTPOU 0To TNAexeIpIoTApIO. TevIKA Ba
EPQavigeTal oTNV 086VN £va WIKPG EIKOVIDIO KOKKIVOU
KOUMTTIOU YO va EID0TTOINOEI TOV XProTN OTI UTIAPXE! pIat
e@appoyn HbbTV oTo kavaAl auté. MNa va EekivijoeTe
TNV eQappoyr, TETTE TO TTARKTPO TTOU UTTOBEIKVUETAI
aTtnv 086vn.

1uép 1 o070 pevou PuBpiogig> Ka-
V@Al n TNAedpaon Ba aQuTIVIOTEl péoa ot 5 AeTITd
agou TeBEl O€ KATAOTAON YPYOPNG AVANOVAG Kal Ba
avagnrioel kavéAia. H LED Avapoviig Ba avaBooBi-
vel oTn Sidpkela auTiig Tng diadikaaiag. Otav n LED
Avapovig otapatioel va avaBooBrivel, n diadikaoia
avagntnong éxel ohokAnpwoei. Tuyxov Ta kavdAia TTou
Bpédnkav Ba TTpocTeBOUV 0TN NioTa KAVaAIWY. AV €XEI
evnpepwOEi N AioTa KavaNiwV, Ba evNHEPWOEITE TXETIKG
HE TIG aAAayEG OTNV ETTOPEVN EVEPYOTTOINON.

Evnuépwon Aoyiopikou
H tnAedpacty oag éxel Tn duvardtnTa autépatng
£UpeoNG Kal avaBaduiong Tou UAIKOAOYIOHIKOU pETw
‘IVTEPVET.
TMa va amoAapBavere v kaAUTepn duvaTr Xpron Tng
TNAESPACTIG 0G KAl VO ETTW@EAEIOTE aTTO TIG TEAEUTAIEG
BeAioeig, Tpémel va diao@aliZeTe 6T T0 0UoTNHE 0ag
€ival TIGVTQa EVIUEPWHEVO.
Evnuépwon AoyiopikoU péow Ivrepver
Zmv Apxikr) OB6vn €10€ABeTe OTO pevou PuBpiceig>-
MpoTIuNoEIg ZUOKEUNG>EXETIKA VIO VA EVNUEPUWOETE
TNV ékdoaon Tou Android ouoTApaTég oag. MeTakivioTe
v eoTiaon oty emAoyrn Evnpépwon cuoTthpatog
kai méote OK. Oa AGBeTE TTANPOPOPNOT OXETIKA HE
TNV KATGOTaON TOU OUCTAHATOG Kal TOV XPOvo Tou
TeAeuTaiou €AEyXOU yia EVNUEPWON TOU CUOTAPATOG
oag. Oa emonuaiverar n emioyr ‘EAeyxog yia gvn-
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pépwan, méote OK av BéAeTe va eAEyEeTe yia pia
S10B€aIun evnuépwor.
Snpeiwon: Mnv amocuvSECETe 10 KaAWSIO PEUUATOS KaTd T
ia €1 0 - Av 1) TAedpacr oag Bev pmmopei va
i pera v G £0TE 10 QIS ATTO
v mpia, mepipévere SU0 AETTTG Kal PETG OUVBEDTE TO TTGAL

AvTIHETWTTION TTPORANUATWYV
& MpakTikéG ZuPBOUAEG

H tnAcdpaon dev avdBer

+ BeBaiwBeite 011 TO KAADSIO PEUPATOG £XEI TUVDEDET
oTaBepd otnv Trpida.

+ AtroouvdéoTe To KaAWSIO PEUPATOG aTTo TNV TIPIda.
Mepipévete éva AeTIT Kal PETE GUVOEDTE TO TTAAL.

« MiéoTe 10 KOUPT avapovi/Evepyotroinon otnv
TNAedpPacT.

H TnAgdpaon dev avTaTToKpivETal OTIG

£VTOAEG 1T TO TNAEXEIPIOTPIO

« H1nAedpaon xpeiadetal Aiyo Xpovo yia va EeKIVATEL.
2N BIGPKEIR aUTOU TOU XPOVOU, BEV AVTATIOKPIVETAI
OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1} OTA XEIPIOTAPIA TNG iBIag TG
TNAEOPAONG. AUTO Eival KAVOVIKR CUHTIEPIPOPG.

« EAéyETe av TO TnAexelpioTApio AeiToupyei

XPNOILOTIOIWVTAG UG KGHEPX KIVATOU TNAEQUIVOU.
TomroBeTATE TO TNAéPWVO OF AsiToupyia Kapepag
Kal KATEUBUVETE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTOV POKS TNG
KAPEPQG. AV TTIECETE OTTIOIOBATIOTE TTARKTPO OTO
TNAEXEIPIOTAPIO KOl ATTO TV KAPEPQ TTAPATNPAOETE
Tn LED utrepUBpwv va avaBooBrvel, auté onuaivel
671 To TNAEXEIPIOTAPIO AsiToupyei. XpeldeTal EAeyxo
n TNAedpaon.
Av dev mapartnpriceTe To avaBooBAoiyo. icwg
eival e§avTAnpéveg ol PTratapieg. AVTIKATAOTAOTE
TIG pTratapieg. Av kal TAAI dev AeiToupyei To
TNAEXEIPIOTAPIO, iowWg €xel uTTooTel BAGBN Kai
XPeIGZeTan éAeyxo.

AuTA n péBodog eAéyxou Tou TnAexelpioTnpiou dev

eival EQIKTA pe TNAeXEIPIOTAPIA TTOU €ival aoUppaTa

OuGeuypéva pe TNV TNAEdpaon.

Agv utrdpyouv KavaAia

« BeBaiwBeite o1 OAa Ta KaAwdia éxouv ouvdEBET
OWOTA Kal €xel eMAeyEl TO OwOTO dikTUO.

« BeBaiwBeite 611 €xel emAeyei n owoTh AioTa
KavaAiv.

« AV TTPOYHOTOTIOINCATE U QUTOHOTO CUVTOVIGHO,
BePBaiwBeite OTI KATAXWPICATE TN CWOTH CUXVOTNTA
KkavaAiol.

Agv utrdpxel €IKOVA / TTAPAOPPWHEVN

£IKOVa

* BeBaiwBeite 611 n Kepaia £xel ouvOEBET oWOTG OTNV
TNAedpao.

* BeBaiwBeite 011 To KaAwdIo Kepaiag Sev EXel UTTOOTET
gnpia.

* BeBaiwBeirte 611 €xel mIAEXBEi N OWOTA CUOKEUR WG
TNYyR €10630U.

* BeBaiwBeite 611 n e§wTEPIKA CUOKEUR 1) TNV €Xel
ouvdEBEi owoTd.

* BeBaiwBeite 611 01 puBpiceIg elkovag £xouv yivel
owoTa.

* Hyeia, un yeiwpéveg OUOKEUEG fXOU, QWTA VEOv,
WnAd kTipia kai GAAa peyGAa avTiKeipeva PTropouv
va gmnpedoouv TNV ToIéTnTa ARYWng. Av gival
EQIKTO, TTPOOTIABAOTE VO BEATIWOETE TNV TTOIOTNTA
Muwng aAAdovtag TNV KaTteuBuvon TG Kepaiag
N PETAKIVWVTAG TIG OUOKEUEG Pakpld atmd Tnv
TnAeépaon.

ETmAEETE BIOQOPETIKN HOPEPT EIKOVAG, aV N EIKOVA BEV

Taipiagel oTnv 086vn

* BeBaiwBeite 611 To PC 0ag Xpnoipotolei owaoTh
avaAuon kai pubué avavéwong.

Aev utrdpxel 1xog / Kaki moidTnTa nXou

* BeBaiwbeite 0TI 0l pUBITEIG XOU £XOUV YivEl CWOTA.

* BeBaiwBeite o1 OAa Ta KaAWdIa Exouv ouVOEBET
owaTa.

* BeBaiwBeite Om1 Sev éxel yivel oiyaon A Sev éxel
puBpIoTE N éviaon oe pndév, augnaTe TV Eviaon
AXOU VIO VO TO EAEYEETE.

* BeBaiwBeite 611 n £E080G rixou TNG TNAEGPACNG EXE
ouvdeBel 0TNV €i0030 AXOU OE TUXOV EGWTEPIKO
oUaTNHA AXOU.

* O fxog pTopei va épxeTal pévo améd éva nxeio.
EAéyére Tig pubpioeig looppoTriag aTo pevol 'Hyog.

Mnyég £10650u - Bev PTropoUV va eTTIAEyoUv

« BeBaiwBeite 6TI n ouokeun €xel ouvdeBei otV

TAedpaon.

BeBaiwBeite 611 6Aa Ta KaAWdIA £XOUV CUVOEDET

owoTa.

BeBaiwBeite 011 éxeTe eMAEGEl TN oWOTAH TTNYR

€10650U TTOU €ival ATTOKAEIOTIKT YIa T oUVSESEpEVN

OUOKEUN.

* BeBaiwbeite 611 n owoTh TNy €10650u dev gival

KPUMUEVN OTO HEVOU EICOQYWYNAG.
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TupBarérnra - Zpa HDMI

MnyR Ymootnpil. onpara
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50 Hz,60 Hz
1080i 50 Hz,60 Hz
1080p 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz,

50 Hz, 60 Hz
HDMI

24 Hz, 25 Hz, 30 Hz,

3840x2160p | o0 11" 60 1z

24 Hz, 25 Hz, 30 Hz,

4096x2160p | 5o 1" 60 Hy

e OPIOPEVEG TTEPITITWIOEIG Eva ORAPA iOWG va unv
epavigeTal owoTd otnv TNAedpaan. To TpOBANpa
pTTopEl va gival aocupBatétnTa pe Ta mTPOTUTIA
atd Tnv TAEupd Tou e§OTTAIONOU TTPoéAEuUaNnG Tou
onfparog (DVD, atmokwdIkoTroINTAG KATT.). EGv 6vTwg
QVTIPETWTTIOETE éva TETOIO TIPOBANUA, TTapaKaAoUpE
ateuBuvBeite 0TO oUVEPYAOUEVO KATAOTNUA AYOPAg
Kal €TTIONG OTOV KATAOKEUAOTH TNG GUOKEURG aTT' GTToU
TTPOEPXETAI TO OFjUa.
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YmooTtnpi{opeveg Hop@Eg apxeiwv yia Asitoupyia USB

"Hxog

Bivreo Pubusg
Codec fxou SeiyparoAnpiag Kavahi PuBpuoég Bit Nepiéktng Znpeiwon
Codec Bivreo Avéluon PuBGs Bit NpowiA Nepiéktng ?AP?)(\/mvm' (AVI (v?vg, /;SF
.asf), .wmv), Div;
] ’ (:divx), MKV (.mkv, .mka),
VP9 4096x2176@60 fps | 100 Mbps gﬁm‘“ 0/2, ETMESO |y v/ ( mkv), WebM (webm) 3GPP (.3gpp, .3gp). MP4
- ~ ., 32 kbps ~ (.mp4, .mov, mda), pory
KopiolKpio 10 mipogih, | MP4 (P4, .mov), 3GPP (.3gpp, 3gp). MPEG1/2 Layer! | 16 khz ~ 48 kHz | Ewe 2 448kbps | petagopag MPEG (ts, trp,
o i " | pory petagopds MPEG (.ts, .trp, .tp), tp), porj TTpoypauparog MPEG
HEVC/H.265 4096x2176@60 fps | 100 Mb Yynhi Babpid
x2176@60 fps L Ml b @ MKV (.mkv), FLV (flv), AVI (:avi), H265 (.DAT, VOB, MPG, .MPEG),
: (:265) FLV (fiv), WAV (wav), OGM
Por| poypéuparos MPEG (.DAT, VOB, (-ogm)
\MPG, MPEG), pofi petagopés MPEG
MPEG1/2 :9520"1050@120 80Mbps | MP@HL (s, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP MP3 (.mp3), AVI (:avi), ASF
P (:3gpp. -3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), (:asf), WMV (wmv), DivX
ASF (asf), WMV (wmv), OGM (.ogm) (:divx), MKV (.mkv, -mka),
+ AT Mpogin MP4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .39p), A ?&PS "ii‘i"aiiﬁ’" wP4
« Nponypévo amrs|AV!(avil MKV (mkv), ASF (asf), WMV MPEG1/2 Layer2 |16 kHz ~48kHz |Ewg2 ooy, O ot MPEG (o
MPEGA 1920x1080@120 | 4 viooe Tpogik @ETimeSo 5 (.wmv), FLV (fiv), OGM (.ogm), porj ps peragopag MPEG (ts, .trp,
fps P PO ueragopac MPEG (ts, .trp, .tp), pory tp), por} mpoypdppatos MPEG
©GMC 3 & v|mpoypaupatog MPEG (.DAT, VOB, EE\’;T* ﬂ.VO\;BVx\I)APG‘ 'MT)EGGN)I‘
utiooTnpieral MPG, .MPEG) o '(" , v), (wav),
Sorenson H.263 2:;20"1080@120 40 Mbps FLV (fiv), AVI (:avi) WP Lmp3) AVT (o ASF
FLV (fiv), MP4 (mp4, .mov), 3GPP (asf), WMV (wmv), DivX
H.263 29520"1080@120 40 Mbps (:3gpp, -3gp), AVI (:avi), ASF (asf), (.divx), MKV (.mkv, .mka),
P WMV (wmv) 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
FLV (lv), MP4 (mp4, .mov), 3GPP MPEGI225 |\ oty |Ewc2 8 kbps ~ 320 | (mp4, mov, mda), pori
(399, 3ap), po 1c1a0opdE MPEG Layer3 Kbps petagopds MPEG (s, .rp,
i i ) 3 3 tp), por poypduparog MPEG
KUpio/YynAd ipoiA | (ts, -trp, .tp), ASF (:asf), WMV (wmv),
H.264 4096:2304@60 fps | 135 Mbps | @ 0 AV AV Lo MKV (i), OGM (.0grm), (:DAT, VOB, .MPG, MPEG),
pon Tpoypaupatog MPEG (.DAT, .VOB, FLV (flv), WAV (.wav), OGM
MPG, MPEG), H264 (.264) (.ogm)
TpogiA Jizhun @ Pori peragopag MPEG (s, rp, tp),
AVS 1920x1080@60 fps |S0MbPS | prireso 6.0.1.08.60 | MP4 (.mpd, .mov), AVS (avs) AC3 (:ac3), AVI (avi), MKV
TpowiA koA @ | Po peragopag MPEG (ts, trp, tp), (:mkv, .mka), DivX (divx),
AVSH 1920x1080@60 fps | 50Mbps | i 6.0.1.08:60 | AVS (:avs) 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4
0 0 i 32kHz, 44,1 kHz, | 32kbps~ | (-MP4, .mov, m4a), pory
Kpio/Kupio 10 bit " ; AC3(DD, Ewg 5.1 P e1a@opdg PEG (s, .trp, .tp),
AVS2 4096x2176@60 fps | 100 Mbps | mpogih @EieSo :Sg;?’:\‘f;p)"g MPEG (ts, .t tp), (D) 48 kHz < 640 kbps ;or.] ﬁpﬁvéamr(o; s p)
82.60 (.DAT, VOB, MPG, .MPEG),
ASF (asf), AVI (.avi), MKV (mkv), WMV WMV (wmv), ASF (asf), OGM
WMV3 1920x1080@60 fps |40 Mbps (wmv), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mpd, (-ogm)
.mov), OGM (.ogm)
. gg‘m:gg TpogiA /ngr; TET(;TO‘%:E \;\A(PEG ().‘2\/.:r(p, .t};), EAC3 (.ec3), AVI (avi), MKV
asf wmy, avi \
Vet 1920x1080@60 fps |40 Mbps N - . ’ (:mkv, .mka), DivX (.divx),
@60 fp P - ATIAG Mpogik MKV (.mkv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 3GPP (.3gpp, .39p), MP4
+ Kapio mpogik ((mp4, .mov), VC1 (vel) a2Kbps ~6 | (P4 mov. mda), por
AVI (avi), 3GPP (390, 399), MPA EAC3(DDP) EAC3(DDP) Ewg 5.1 oo Hetagopds MPEG (s, 4rp,
P ! MPEG
Motion JPEG 1920x1080@30 fps |40 Mbps (.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (flv), ilg))AFT’ﬂ/gg"V"\’A?g“‘&ﬁpEG)
OGM (.ogm) \DAT, VOB, MPG, . )
MKV (.mkv), WebM (.webm), FLV (.flv), xMx)( wmv), ASF (.asf), OGM
VPg 1920x1080@60 fps |50 Mbps 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), 09
AVI (.avi), OGM (:ogm)
RV30/RV40 1920x1080@60 fps | 40 Mbps. RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
Kipio pogih @ MP4 (mp4, mov), MKV (:mkv), WebM
AV 4096x2176@60 fps | 100 Mbps | £10°° PO Pl
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" PuBpog . PO . . . PuBpog " PO . .
Codec ixou | 5, folblS e | Kavan PuBp6g Bit Mepiéxmg Enpsiwon Codecfixou | 5, "ilbS e | Kavan Pubpég Bit Mepiéxmg Enueiwon
AAC (:aac), AVI (:avi), MKV WAV (wav), AVI (.avi), MKV
AACLC: 12 |(mkv, .mka), DivX (.divx), (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
kbpe-576 | 3GPP (300D, 30p). MP4 Movoowko 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
Kkbps V16 | (MP4, .mov, mda), pory " |64 kbps ~ pon petagopag MPEG (s, .trp,
ps ) LPCM 8kHz~48kHz | STepeoquvik, ‘ !
AAC-LC, HEAAC |8KHz~48KkHz |Ewg5.1 Kbps ~ 288 | MET09OPAS MPEG (15, trp, 51 15Mbps  |.tp), pori mpoypappatos MPEG
' Kbps v2: 3 | P) POfl mpoypdppiatos MPEG : (.DAT, VOB, MPG, .MPEG),
Kope~ 144 |LDAT. VOB, MPG, .MPEG), WMV (wmv), ASF (.asf), FLV
Kope FLV (flv), RM (.rm, rmvb, .ra), (iv), OGM (.ogm)
WAV (wav), WMV (wmv), ASF IMA-ADPCM MS- [g i e [ewcn 32kbps= | WAV (wav), AVI (avi), MKV
(:ash), OG)M ('09":) ADPCM S 384kbps | (.mkv, .mka), OGM (.ogm)
ASF (:asf), WMV (wma, wmv),
WA kHz-d8KkHz | Ewca 128bps~ | AVI (:avi), MKV (mkv, .mka), | WMA7, WMAS, G711 Almu-law |8 kHz 1 64 Kbps ‘(N:L’v("f"ak"a); /?le((aw; MKV
g 320kbps  |3GPP (3gpp, .3gp), MP4 WMA 9 Sréviap kv, mia), PV
(mp4, .mov) 8Ktz 11025 | 6 kbps ~ 128
ASF (.asf), WMV (wma, wmv), LBR (cook) 5:121 53‘,205 kHz, Ewg 5.1 Kbps, RM (.rm, .rmvb, .ra)
WMA 10 Pro MO |8 kHz ~ 48 kHz Ewg 2 <192 kbps |AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), -
MP4 (.mp4, mov) FLAC 8kHz~96 kHz | Ewg7.1 <1,6Mbps | MKV (.mkv, .mka), FLAC (flac)
ASF (.asf), WMV (wma, wmv),
WMA10ProMi  [8kHz~48kHz | ‘Ewg 5.1 <384Kkbps  |AVI (avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), ) 6 Kbps~ 510 | MKV (.mkv, .mka), WebM
MP4 (mpd, mov) oPUS 8kHz~48kHz  |Ewg6 Kope (webrm)
ASF (.asf), WMV (wma, wmv),
WMA10ProM2 [8kHz~96kHz | 'Ewg 5.1 <768kbps  |AVI (avi), 3GPP (:3gpp, :3gp), Ewg 5.1 (Ms12,
S N a4 ((mpl,) ov) (-3gpp. -3gp). V1L“f) ( Ewc 1521 | MP4 (mp4, .mov, mda), por}
- B AC4 44,1 kHz, 48 kHz E - kbps ava petagopdg MPEG (.ts, .trp, .tp),
wg 7.1 (MS12 ¢
v2.x) Tapouciaon | AC4 (.ac4)
MKV (.mkv, .mka), WebM
(.webm), 3GPP (.3gpp, .3gp), YTootnpilel pévo
VORBIS ‘Ewg 48 kHz ‘Ewg 2 MP4 (.mp4, .mov, m4a), Ogg OTEPEOPWVIKN ‘Ewg 16
(.09g), WMV (.wmv), ASF (.asf), i Fraunhofer 30 KHz, 44.1 KHz, Kkavéhia MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv,
AVI (avi) MPEG-H TV o T Iuptva Ewg | ~1.2Mbps  |.mka), por peragopds MPEG
Suoma Hyou 5.1 kavdhia (s, 4rp, .tp, .mts, .m2ts)
£€050G
Por} peragopds MPEG (ts, .trp, 475~12,2  |3GPP (3gpp, .3gp), MP4
<15Mpps | 1P): POl ToOYPLaTOs MPEG AMR-NB 8 kHz 1 Kbps (,mpA,(m?)'\j/?mtlgi))
o (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
DTS ‘Ewg 48 kHz Ewg 5.1 (”gp”"?’g WAV (wav), MKV (.mky, .mka), AMR-WB 16 kHz 1 6,6~2385 |3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
k999600 |3pp (3gpp, 3gp), MP4 Kbps (:mp4, .mov, méda)
(.mp4, .mov, mda), AVI (.avi),
OGM (.ogm), DTS (.dts)
12 kHz, 22 kHz, Ewcka2  |MP4 (mpd, .mov), 3GPP
DTS LBR 24 KHz, 44,1 kHz, | Ewg 5.1 e (-3gpp, -3gp), PO pETAPOPGG
48 kHz P MPEG (s, trp, .tp)
Ewci2s | PO HETaOpGS MPEG (ts, trp,
DTS XLL “Ewg 96KHz Ewg6 i tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4,
P .mov), 3GPP (3gpp, .3gp)
p Porj uetagopdag MPEG (.ts, .trp,
DTS Kopiog Hyog | Ewg 48 kHz Ewg6 5;“12“37 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mpé,
P: .mov), GPP (.3gpp, .3gp)
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Eikéva
AvdAuon
Eikéva Quwroypagia (wAdTog x Uyog)
Tpappn Baong 15360 x 8640
JPEG
MpoodeuTikr 1024 x 768
PNG Mn SiepTrAEKOpEVN 9600 x 6400
Nemagn 1200 x 800
BMP 9600 x 6400
GIF 6400 x 4800
WebP 3840 x 2160
HEIF 4000 x 3000
YtémitAol
Eocwrepikoi
Emwékraon apyeiou Nepiéktng Kw?dikég utrotiTAwv

Ymémithol DVB

TeAeTé€T
ts, trp, tp TS CCEIAG08)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Ewrepikoi
Eméktaon apxeiou AvaAuTrig uTroTITAWY Maparripnon
st SubRip
YTooTaBués AApa
_ssal.ass Mponypévog YTooTaBuég
Ahpa
smi SAMI
MicroDVD
sub

Subldx (VobSub)

Axt

TMPlayer
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YmooTtnpi{opeveg avaAuoeig DVI

‘O1av OUVBEETE TUOKEUEG OTOUG GUVBETHOUG TNG TNAEOPATTIG 0OG KE XPAon KaAwdiou petarpotig DVI (kaAwdio
DVI1rpog HDMI - Bev TTapEXETal), HTTOPEITE VA aVaTPEEETE OTIG TTANPOPOPIEG AVAAUONG EIKOVAG TTOU aKoAouBoUV.

56Hz

60Hz 66Hz.

70Hz

72Hz

75Hz.

640x480

x

x

800x600

1024x768

1280x768

1280x960

1360x768

1366x768

x| % [x[x|x

1280x1024

x

1400x1050

x

1600x900
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Mpodiaypapég

TnAeoTrmiké ofjpa

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

AapBavopeva kavahia

VHF (MIANTA /111y
UHF (MNANTA U) -
YMEPEYPYZQONIKOZ
TOMEAZ

MAfPWG Evowpatwpévn
YNQIaKH ETTIVEIN-KAAWBIAKT}-

Mpodiaypapég TopTToUu acUpparou LAN

Mepioxég ouXVOTATWV :l;i\g;:xﬂc
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 M Hz (CH52 - CH64) | <200 mW
5470 - 5725 M Hz (CH100 - CH140) | <200 mW

n i Ba .
AUTH N OUOKEUN TIPOOPIZETaN YIa OIKIOKE XPRoN Kal
Xpron ypageiou o€ OAeg TIg XWpeg TG EE (kar aMeg
XWPES TToU akoAouBoUV T OXETIK odnyia EE) xwpig

P Bopugo| Aedpaot
Wngiakr Afiyn oprprd mhedeaon
(o€ oupPPOPPWON PE
DVB-T2, DVB-S2) !
Kavéva
ApiBuég

TPOTUVTOVIIOPEVWV
KavaAiov

12 200

"Evde1gn kavaAiol

"EvBEIg €T TG 086vnG

PIOPITUO EKTOG ATTO TIG XWPES TTOU AVAPE-
POVTQI TIAPAKATW.

Xwpa Nepiopiopég

Amaiteital yevikry egouadiodétnon yia

(OSD) Boulyapia XPrON O€ EEWTEPIKO XWPO Kal yia uTn-
Eigobog kepaiag RF 75 Q (xwpic avTioTaBpIoN) PEOIEG KOIVOU
- o AV XPNOIOTIOIEITaI EKTEG TOU IBIWTIKOU
Tdaon Aeitoupyiag 220-240 V AC, 50 Hz. TaAia XWPOU, aTTaITEITal VEVIKA ston
DTS Virtual:X EMGSa Xpron o€ E0WTEPIKG XWPO HOVO yia TN
“Hyog DTS X Qivn 5470 MHz éwg 5725 MHz
Dolby Atmos | Amansitar yevicn egouotodémon via Sikruo
NougepBolpyo | Kai Trapoxr UTIMPECILY (61 YIa QACH
“E£050¢ AKOUGTIKAG oUXVOTHTWY)
lox0og (WRMS.) |5, 44 H paBIOEKTIOPTT amayopEvETar yia
(10% oAk} appiovikiy NopBnyia Yewypagiki Tepioxr eviog aktivag 20
Tapaudpewon) XINOLETPWY TG T0 KévTpo Tou Ny-Alesund
KaravéAwon pedparog Pwoikrj Opo- . . .
135 omovaia Xpron HOVO OE ETWTEPIKO XWPO
KatavéAwon pespatog JopariA Z6vn ouyvotiTwy 5 GHz pévo yia v
o€ Aaitoupyia <2 TepioxA 5180 MHz-5320 MHz

Avapovrig pe pedpa
Bikriou (W)

Alaotdoseig
TnAeépaong BxMxY (pe
Bdon) (mm)

208 x 1130 x 698

AaoTaoeig
TnAedpacng BxMxY
(xwpig pdon) (mm)

57/84 x 1130 x 656

086vn

50"

Oppokpacia
AerToupyiag Kat
uypaoia AerToupyiag

0°C éwg 40°C, 85% oxer.
uypaoia péy

O1 aTaITAOEIG yIa OTTOIadATIOTE XWpa WUTTopEl va
aAAGEOUV OTTOIAdITTIOTE OTIYHN. ZUVICTATAI O XPHOTNG
VO OUMBOUAEUETAI TIG TOTTIKEG APXEG OXETIKA pE TNV
TPEXOUTQA KATAOTAON TWV EBVIKWV TOUG KAVOVIOUWY
OXETIKG pe Ta acUppata diktua LAN oTn {wvn ouyvo-
1wV 5 GHz.

Adcigg

O1 6pol HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kaBuwg kai To Aoyotutro HDMI givail epropika
onfpata 1 oRpata karareBévia g HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kai To gUpBoAo
dimAou D, eival Kataxwpnuéva euTropikd ofpata
Tn¢g Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Karaokeudderar pe adeia améd n Dolby Laboratories.
EpmoTteutika adnuooicuta épya. Copyright © 2012-
2021 Dolby Laboratories. Me Tnv em@uUAagn kade
BIKAIWHATOG.
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D&Dolby Vision

Ta Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play kai YouTube eivar katateBévTa eutropiké orpata
g Google LLC.

ZXETIKG pE Ta SITAWHaTa eupeaitexviag Tng DTS, BAETe
http://patents.dts.com. Karaokeuaetal pe adeia amo
Tnv DTS Licensing Limited. Ta DTS, DTS: X, Virtual:X
kai To Aoyotutro DTS:X eival ofjpata karateBévia
A euTropika ofpara Tng DTS, Inc. oTig Hvwpéveg
MoAiteieg kai/fy Mg xwpeg. © 2021 DTS, Inc. ME
THN EMI®YAAZH KAGE AIKAIQMATOX.

dts ¢

To TTapdv TTPoidV TrEPIEXEI TEXVOAOYIQ N OTTOIC UTTOKEITCI
g€ OPITPEVA DIKAIWPATA TIVEUNATIKAG 1IBIOKTNOIAG TNG
Microsoft. ATrayopeUeTal n xprion i diavoun autig Tng
TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTAPAVTOG TTPOIOVTOG XWPig TNV
KkataAAnAn adeia (i Gdeieg) amd Tn Microsoft.

O1 IBIOKTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNOIPOTIOIOUV TNV
TeXvoloyia TTpdoBacng ot Trepiexdpeva PlayReady ™
NG Microsoft yia TpooTacia TG TVEUHATIKAG TOUG
1810KTNCIag, N OToia TTEPIANAUBAVEI TTEPIEXOUEVO HE
TTPOCTATEUOHEVA TIVEUHATIKG SIKaiwpata (copyright).
H mapoloa cuokeun xpnoipoTroiei TNV TEXVOAOyia
PlayReady yia va atokTrioel TTpéoBacr) o€ TTEPIEXOHEVO
pe mpooTacia PlayReady kai/fy epiexdpevo pe
TpooTacia WMDRM. Av n cuokeur| amoTixel va
£TRAAel katdAANAa TOUG TTEPIOPICOUG OTN XPrioN TOU
TTEPIEXOUEVOU, OI IBIOKTHATEG TOU TIEPIEXOHEVOU EVOEXETAI
va atmaitjoouv amé 1 Microsoft va avakaAéoel
Tn duvaréTnTa TNG CUCKEUNG VA XPNOIYOTIOIED
Trepiexdpevo pe pooTacia PlayReady. H avékAnon
dev Ba TTPETTEI VA ETTNPEATEl PN TTPOCTATEUOHEVO
TTEPIEXOUEVO 1] TIEPIEXOPEVO TIPOOTATEUOHUEVO OTIO
GAAeg TEXVOAOyieg TTpdOBacng o TepiexOpevo. O1
IBIOKTATEG TOU TTEPIEXOPEVOU PTTOPET VO 0ag {nTRoOUV
va avaBaBuioete TNV epappoyr PlayReady yia va
aTmokTAoETE TTPOTPRaan OTO TTEPIEXOUEVO TOUG. AV
apvnBeite pia avaBabuion, Sev Ba PTTOPEITE va €XETE
TpdoBacn ot TTEPIEXOPEVO YIa TO OTTOIO ATTQITETAI N
avaBabpion.

To Aoyétutro "Cl Plus" amoteAei uTropikG orjpa g
ClI Plus LLP.

AuTO TO TTPOiGV TPOCTATEUETAI ATTO OPICUEVA
SikalwpaTta TVEUPATIKAG 1810KToiag Tng Microsoft
Corporation. AmrayopeUetal n xprion i diavopr} auTrig
TNG TEXVOAOYiag €KTOG TOU TTAPOVTOG TIPOIOVTOG XWwpig
adeia amd Tn Microsoft i amo e§ouaiodotnuévn
Buyarpikr eTaipeia TG Microsoft.

MAnpo@opieg OXETIKA e
Tnv TeAIKN d1d0g0on

[Evpwrdiki ‘Evwon]

Ta oUpBoAa autd deixvouv OTI 0 NAEKTPIKOG Kal O
NAEKTPOVIKOG EEOTTAICNOG KAl Ol UTTATAPIEG PE AUTO TO
oUpBoAo Sev Ba TTPETTEl 0TO TEAOG TNG WPENIUNG Jwig
TOUG va aTToppITITOVTal Hadi PE T OUVNBICHEVA OIKIAKA
amoppippara. Avti autoU, Ta TIPOIdVTa Ba TPETTE va
Trapadidovral oTa appddia onpeia GUAOYAG yia TRV
avaKUKAWGoN NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU E0TTAICHOU
KaBWG Kal PTTaTapIwyv, yia KatdAAnAn emegepyaaia,
avaKTNoN UNKWY Kal avakOKAwon clugwva pe Ty
€0vVIKR) oag vopoBeoia kal v Odnyia 2012/19/EK
and 2013/56/EK.

Me TN owoTA aTréppIYn QUTWY TwY TTPOIGVTWY, Ba
OUPBAAAETE OTN BIaTPNON TWV EBVIKWY TTOPWY Kal
oV TTPOANYN EVOEXOUEVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY
oTo TrepIBaAAov kal TNV avepwTrivn uyeia TTou Ba
HTopoUoe aANWG va TTPOKANBEI ammd akatdAAnAn
HETaXEipION TOU TTPOIGVTOG auToU WG aTTéBANTOU.

Fa TeEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE Ta
onueia ouMoyAg Kal TNV avakUKAWGoN auTiv Twy
TTPOIGVTWY, TTAPAKAAOUHUE VA ETTIKOIVWVATETE PE TO
TOTTIKG YPaPEio Tou OV aag, TNV TOTTIKF UTINPETia
OUMOYAG OIKIOKWVY aTTOBAATWY 1 TO KATACTNHA OTTOU
TTPOUNBEUTHKATE TO TIPOIOV.

Evdéxetal va xouv eQappoyn TIOIVEG yia akaTdAAnAn
améppIyn autol Tou TUTIoU aTToBAATWY, GUNPWVa HE
TNV €6VIKr vopoBeaia.

[EmrayyeAparieg xpioTeg]

Av BEAETE VO ATTOPPIWETE QUTO TO TIPOIOV, ETTIKOIVWVIOTE
HE TOV TIPOUNBEUTH 0ag Kal EAEYETE TOUG GPOUG Kal TIG
TPoUTIOBETEIG TOU TUPBOAGioU ayopds 0ag.

[AAAeg xwpeg ekTOG TNG Eupwraikig ‘Evwong]
Autd Ta oUpBoAa £xouv 10U oTnV Eupwraiki ‘Evwon.
AmeuBuvBeiTe OTIG TOTTIKEG TG APXES YIa va
TTANPOPOPNBEiTE OXETIKG pE TNV améppIyn Kal TNV
avakUKAwon.

To Tpoidv kal N ouokeuaaia Ba TTpéTTel va TrapadoBolv
070 TOTTIKG 0ag anueio GUANOYAG yia avakUKAwaon.
Oplopéva onpeia guAAoyrig déxovTal TTPoIdVTa Xwpig
Xpéwan.

Snueiwon: To ofpa Pb Kérw aré 10 aUpBoAo Twv
urmrarapiiv uToBNAGVE 61 1 Tratapia TEpIEXel IGAUBSO.

1. Mpoidvra
2. MmaTapia
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerét iiber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerét vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zugénglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschaften befolgen
Sie bitte die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung
vollstandig vor der Installation oder
Inbetriebnahme durch.

A WARNUNG: Dieses Gerét ist nur zur Benutzung

von Personen (einschl. Kindern) gedacht, die in der

Lage (korperlich oder geistig) bzw. erfahren genug

sind, mit dem Gerat unbeaufsichtigt umzugehen.

Andernfalls sind solche Personen unter Aufsicht

eines fiir ihre Sicherheit verantwortlichen

Erwachsenen zu stellen.

« Dieses TV-Gerét st fiir den Einsatz in einer Héhe von
weniger als 5000 Metern liber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das TV-Gerét st fir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an 6ffentlichen Orten verwendet werden.

« Lassen Sie fiir Laftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zugénglich
sein. Stellen Sie keine Gegensténde auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschédigungen am Netzkabel/Netzstecker kdnnen
zu Brénden oder Stromschlagen fiihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerét nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen

Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieRlich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat méglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Fliissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

- Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Geréat.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

- Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

» Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von S&uglingen,
Kindern und Haustieren halten.

« Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stéander mit Schrauben geliefert worden
sein, miissen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien durfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehorschaden
fuhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlédgt oder

irg a in Locher, i

oder andere Offnungen im TV-Gerit steckt.

Schweres oder todliches

A Vorsicht Verletzungsrisiko

A Gefahrliches

Stromschlaggefahr Spannungsrisiko

A Wichtige
Wartung Wartungskomponente

Kennzeichnungen auf dem Gerét

Die folgenden Symbole werden auf dem Geréat
als Kennzeichnungen fiir Einschrankungen und
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VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.

Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter

(elektrische Erdung) fiir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.

Lebensgefahrdende Klemme: Die markierte(n)
Klemme(n) ist/sind im normalen Betriebszustand
lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
ﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte Bereich
bzw. die markierten Bereiche enthalten durch
den Benutzer auszutauschende Knopfzellenbatterien.

Gerat der Laserklasse 1:
Dieses Gerét enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1, die
unter verniinftigerweise vor-
hersehbaren Betriebsbedin-

CLASS 1
LASER PRODUCT

gungen ungefahrlich ist.

WARNUNG

Batterien dirfen nicht verschluckt werden, es besteht

chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Geréat mitgelieferte Zube-

hor enthalt moglicherweise eine Knopfzellenbatterie.

Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt

dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver-

atzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kin-

dern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,

stoppen Sie die Verwendung des Geréts und halten

Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien ver-

schluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil platziert

wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Ver-

letzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmaRnahmen getroffen werden:

* Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Ge-
rats empfohlene TV-Mdbel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mébelstiicke, die das Ge-
wicht des TV-Geréts sicher tragen kdnnen.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht
Uber die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.

« Kléren Sie IMMER Ihre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mébelstlicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.

« Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an lhr

TV-Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie

nicht darliber gestolpert, gezogen oder ergriffen

werden kénnen.

Stellen Sie das TV-Gerét NIEMALS auf eine instabile

Unterlage.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe Mo-

belstiicke (z.B. Regale oder Blicherregale), ohne

das Mébelstiick selbst und das TV-Gerat an einem

sicheren Halt abzustiitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Ma-

terialien stellen, die sich méglicherweise zwischen

TV-Gerat und Mobel befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegensténde auf das TV-Gerat

oder die Mdbel, auf denen das TV-Gerét aufgestellt

ist, die Kinder zum Kilettern verleiten kénnten, z. B.

Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen <2 m
geeignet.

Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerét weiterhin nutzen

und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen

VorsichtsmafBnahmen zu beachten.

Der Anschluss von Geréten, die Uber die Netzverbin-
dung oder andere Geréate an die Schutzerdung des
Gebéaudes angeschlossen sind, liber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
(iber ein Kabelverteilersystem ist nur dann zuléssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR
WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerét an der Wand befestigen.

« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie
kénnen es bei lhrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Geréat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesen
Betriebssanleitungen dienen nur der Anschauung
und kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden.
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Gerat entschieden
haben. Sie werden bald lhren neues TV-Geréat
genielen. Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig.
Sie enthalten wichtige Informationen, die Ihnen helfen
werden, das Beste aus Ihrem TV-Geréat zu bekommen
und eine sichere und korrekte Installation und Betrieb
zu gewahrleisten.

Zubehor im Lieferumfang
« Fernbedienung

« Batterien: 2 x AAA

+ Betriebssanleitung

« Kurzanleitung

Funktionen

« Fernbedienbares Farbfernsehgeréat
« Android™ Betriebssystem

* Google Cast

« Sprachsuche (optional)

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

« USB-Eingang*

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

« Automatische Programmierung
* Manuelle Sendereinstellung

* Ausschalttimer

* Ein-/Aus-Timer

« Timer ausschalten

« Bild-Aus-Funktion

« Keine automatische Abschaltfunktion

« Ethernet (LAN) fiir Internetverbindungen und
-Dienste

+802.11a/b/g/n/ac integrierte WLAN-
Unterstlitzung

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Das TV-Gerat unterstiitzt Ultra HD (Ultra High Definition

-auch als 4K bezeichnet), das eine Auflésung von 3840

X 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht der vierfachen

Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl

horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra-HD-Inhalte

werden Uber native und marktiibliche Anwendungen,

HDMI, einige der Over-the-Top (OTT)-Dienste, USB-

Eingénge und liber DVB-T2- und DVB-S2-Sendungen
unterstitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG):

Mit dieser Funktion kann das TV-Gerat im groReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht
in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG Inhalte werden (ber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB Eingénge und {iber DVB-S
Ubertragungen unterstiitzt. Wenn die Eingangsquelle
auf den zugehdrigen HDMI-Eingang eingestellt ist,
driicken Sie die Menii -Taste und stellen Sie die
Option HDMI-EDID-Ve im Menii TV-Opti

Ei ateeil Eingéange als
EDID 2.0 oder Auto-EDID ein, um HDR/HLG-Inhalte
anzuzeigen Der HDR/HLG-Inhalt wird (iber einen
HDMI-Eingang empfangen. Das Quellgerat muss
zudem in diesem Fall mindestens mit HDMI 2.0a
kompatibel sein.

Dolby Vision

Dolby Vision™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auRergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben erwecken. Es erreicht diese beeindru-
ckende Bildqualitat durch die Kombination von HDR-
und Far i 1gstechnologien. Durch die
Erhdhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines hoheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
TV-Gerét nicht erzeugen kdnnen. Dolby Vision wird
(iber native und marktfahige Anwendungen, HDMI-und
USB-Eingéange unterstiitzt. Wenn die Eingangsquelle
auf den zugehérigen HDMI-Eingang eingestellt ist,
driicken Sie die Menii -Taste und stellen Sie die
Option HDMI-EDID-Ve im Meni TV-Opti

als
EDID 2.0 oder Auto-EDID ein, um Dolby Vision-Inhalte
anzuzeigen Der Dolby Vision-Inhalt wird (iber einen
HDMI-Eingang empfangen. Das Quellgerat muss zu-
dem in diesem Fall mindestens mit HDMI 2.0a kompa-
tibel sein. Im Meni Bildmodus sind drei vordefinierte
Bildmodi verfligbar, wenn Dolby Vision Inhalte erkannt
werden: Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark und
Dolby Vision Alle erméglichen dem Benutzer
den Inhalt so zu erleben, was der Content-Autor mit
unterschiedlichen Umgebungsbeleuchtungen beab-
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sichtigt hatte. Um die Einstellung fiir den Bildmodus
zu éndern, driicken Sie die Menii-Taste, wéhrend Sie
den Dolby Vision-Inhalt ansehen, und gehen Sie zum
Meni Bild. Wahrend Sie Dolby Vision Inhalte Gber
eine Anwendung ansehen, auBer YouTube, Netflix
und Multi Media Player, kénnen Sie nicht auf das
Bildmenii zugreifen und den Bildmodus einstellen.

Standinstallation &

Wandmontage

Montage / Entfernen der StandfiiRe

Vorbereitung

Nehmen Sie den/die StandfiiRe und das TV-Geréat

aus der Verpackung und legen Sie das Geréat auf

eine ebene Arbeitsflache mit der Bildschirmseite nach
unten, die auf ein sauberes und weiches Tuch gelegt
werden muss (Decke usw.).

« Die Ablageflache muss groRer als das TV-Gerat sein.

+ Halten Sie das Gerat nicht an der Bildschirmplatte.

« Achten Sie darauf, das TV-Geréat weder zu
zerbrechen noch zu zerkratzen.

Montage der StandfiiRe

1. Positionieren Sie den/die Standfu/Standfiie
auf das/die Montagemuster(n) auf der Riickseite
des TV-Geréts.

2. Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben ein
und ziehen Sie diese vorsichtig an, bis der/die
Standfuly/StandfiiRe richtig montiert ist/sind.

Entfernen des StandfuBes vom TV-Gerét

Achten Sie darauf, den Standful in der folgenden

Weise zu entfernen, wenn Sie eine Wandhalterung

verwenden oder das TV-Gerat wieder verpacken

wollen.

« Legen Sie das Gerat auf eine Arbeitsflache mit der
Bildschirmseite nach unten, die auf ein sauberes
und weiches Tuch gelegt werden muss. Lassen
Sie die/den Sockel (iber die Kante der Oberfldche
hinausragen.

« Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen der/
dei Standfuf/StandfiiRe fixiert ist.

« Entfernen Sie den/die StandfuR/StandfiiRe.

Bei Ver der ung

Ihr TV-Gerét ist auch fiir eine VESA-kompatible

Wandhalterung vorbereitet. Wenn es nicht im

Lieferumfang lhres TV-Geréts enthalten ist, wenden

Sie sich an Ihren Handler, um die empfohlene

Wandhalterung zu erwerben.

Lécher und MaRe fir die Wandhalterung;

I i

Andere Verbindungen

Wenn Sie ein externes Gerét an das TV-Gerat anschliefen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl der Fernseher
als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben konnen Sie die Gerate

wieder anschalten.

Stecker Typ Kabel Geriit
HDMI
Anschluss I_l—
(Riickseite &
MASSE DER VESA-WANDBEFESTIGUNG seitlich)
SPDIF
L ‘ w ‘ H SPDIF -Anschluss
GrdRen (mm) i
[ | o |
SchraubengroRen (Riickseite)
min. (mm 10 "
Linge (X) (mm) KOPFHORER | ohsrer-
max. (mm) ‘ 13 =
(Zuriick])
Gewinde (Y) M6 (2uriick)

Wenn Sie das Wandmontage-Kit
verwenden (wenden Sie sich an
Ihren Handler, um eines zu erwer-
ben, falls nicht im Lieferumfang
enthalten), empfehlen wir, dass Sie
alle Kabel an der Rickseite des
TV-Geréts anschiieen, bevor Sie es
an der Wand montieren. Sie diirfen
nur dann das Cl-Modul einsetzen
oder herausnehmen, wenn das
TV-Gerdt ABGESCHALTET ist. Fir
die genaue Einstellung verweisen
wir auf das Handbuch zum Modul.
Die USB-Eingénge des TV-Geréts
unterstitzen Geréte mit bis zu 500

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-
Stecker an der linken Seite des TV-Geréts an die
ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder den
Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Linke Seite TV-Gerét

Riickseite TV-

Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Gerat
& anschlieRen wollen, vergewissem Sie sich, dass

sowohl das TV-Gerét als auch das extemne Gerét

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kénnen Sie die Geréte wieder
anschalten.
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deren Wert mehr als 500mA betragt,
kann zu Schaden am TV-Gerat
fiihren. Wenn Sie Gerate mit Hilfe
eines HDMI-Kabels an Ihr TV-Ge-
rét anschlieRen, missen Sie, um
ausreichende Absicherung gegen
iiberlagernder Frequenzstrahlung
und fiir eine storungsfreie Uberla-
gerung von High-Definition-Signa-
len, wie beispielsweise 4K-Inhalte,
eine Hochgeschwindigkeitskabel
mit hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.



Ein-/ Ausschalten
des TV-Gerits
Stromanschluss
WICHTIG: Das Gerét ist nur fiir den Betrieb mit
220-240V Wechselspannung bei einer Frequenz
von 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.
Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose. Das
TV-Gerét schaltet sich automatisch ein.
So schalten Sie das TV-Gerét aus dem Standby-
Modus ein
IBefindet sich das TV-Gerat im Standby-Modus,
leuchtet die Standby-LED auf. Um das TV-Gerat aus
dem Standby einzuschalten:
« Dricken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.
« Driicken Sie die Steuertaste am TV-Gerat.
Das Gerét wird sich dann einschalten.

So schalten Sie das TV-Gerét in den Standby-
Modus

Das TV-Gerat kann nicht (iber die Steuertaste in den
Standby-Modus geschaltet werden. Halten Sie die
Standby Taste auf der Fernbedienung gedriickt. Das
Dialogfeld zum Ausschalten wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Markieren Sie OK und driicken Sie die Taste
OK. Der TV-Gerat schaltet sich in den Standby-Modus.
TV Gerét ausschalten

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Schnell-Standby-Modus

Um das TV-Gerat entweder in den
Schnellbereitschaftsmodus zu versetzen;

« Dricken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.
Erneut driicken, um in den Betriebsmodus
zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Steuertaste am TV-Gerat.

Driicken Sie die Steuertaste erneut, um in den
Betriebsmodus zurlickzukehren.

Ihr TV-Gerét lauft weiterhin im Schnellbereits
chaftsmodus, da es regelmaRig nach Updates
sucht. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern erfiillt
die Anforderungen an den Energieverbrauch. Um
den Energieverbrauch zu minimieren, schalten
Sie Ihr TV-Gerét wie oben beschrieben in den
Bereitschaftsmodus.

TV-Steuerung & Betrieb

Mit der Steuertaste konnen Sie die Quick Standby-On-
Funktionen des TV-Gerats steuern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kénnen sich die
Steuertasten an einer anderen Stelle befinden.

So schalten Sie das TV-Gerat aus (Quick Standby):
Driicken Sie die Steuertaste, um das TV-Gerat in den
Schnellbereitschaftsmodus zu schalten.

So schalten Sie das TV-Gerat aus (Standby):
Driicken und halten Sie die Steuertaste, um das TV-
Gerét in den Bereitschaftsmodus zu schalten.

Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das TV-Gerat einzuschalten.
Hinweis: Live-TV-Einstellungsmenii OSD im Live-TV-Modus
kann nicht Giber die Steuertaste angezeigt werden.

1g mit der Ferr
Driicken Sie die Menii-Taste auf lhrer Fernbedienung,
um im Live-TV-Modus das Live-TV-Einstellungsmeni
anzuzeigen. Driicken Sie die Home-Taste, um den
Startbildschirm von Android TV anzuzeigen oder
zum Startbildschirm zurlickzukehren. Verwenden Sie
die Richtungstasten, um den Fokus zu verschieben,
fortzufahren, einige Einstellungen anzupassen
und OK zu driicken, um eine Auswahl zu treffen,
um Anderungen vorzunehmen, Ihre Einstellungen
festzulegen, ein Unterment aufzurufen, eine
Anwendung zu starten usw. Driicken Sie die Zuriick/
Zuriickkehren , um zur vorherigen zuriickzukehren
Mendibildschirm.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Geréat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie die Source-Taste auf Ihrer Fernbedienung
nochmals oder verwenden Sie die Richtungstasten
und driicken Sie dann die OK-Taste, um im Live-TV-
Modus zu verschiedenen Quellen zu wechseln. Oder
rufen Sie das Menii Eingange auf dem Startbildschirm
auf, wahlen Sie die gewiinschte Quelle aus der Liste
aus und driicken Sie OK.

Programme und Lautstérke dndern

Sie konnen die Lautstarke mit den Lautstérketasten
+/-einstellen und den Kanal im Live-TV Modus mit den
Programmtasten +/-auf der Fernbedienung andern.
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Fernbedienung

Standby: Schnell-Standby / Standby / Ein
Nummerntasten: Schaltet den Kanal im Live-TV-Modus
um und gibt eine Zahl oder einen Buchstaben in das
Textfeld auf dem Bildschirm ein

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi um (analoges
Fernsehen), zeigt die Audiosprache an und andert sie
(digitales Fernsehen, sofern verfiigbar)
Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des TV-
Gerits ganz aus

Lautstérke +/-

Guide: Zeigt den elektronischen Programmfiihrer im
Live-TV-Modus an

Navigationstasten: Navigiert durch Menis,
Einstellungsoptionen, bewegt den Fokus oder Cursor
usw., stellt die Aufnahmezeit ein und zeigt die Unterseiten
im Live-TV-Videotext-Modus an, wenn Sie Rechts oder
Links driicken. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

OK: Bestatigt die Auswahl, ruft Untermeniis auf und zeigt
die Kanalliste an (im Live-TV-Modus)
Zuriick/Zuriickkehren: Kehrt zum vorherigen
Meniibildschirm zuriick, geht einen Schritt zuriick,
schlieBt gedffnete Fenster, schlieft Videotext (im Live-
TV-Videotext-Modus)

Netflix: Startet die Netflix-App.

Google Play: Startet die Google Play Store-Anwendung
Menii: Zeigt das Live-TV-Einstellungsmenti (im Live-TV-
Modus an), zeigt die verfiigbaren Einstellungsoptionen
wie Ton und Bild an

. Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in Medien

wie Filme

Stopp: Stoppt die wiedergegebenen Medien
Aufnahme: Nimmt Sendungen im Live-TV-Modus auf
Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

. Pause: Unterbricht die Wiedergabe des Mediums und

startet die Timeshift-Aufnahme im Live-TV-Modus
Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von ausgewahiten
Media

. Text: Offnet und schlieRt Videotext (sofern im Live-TV-

Modus verfiigbar)

. Schnellvorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwérts in Medien

wie Filme

. MyButton1: Offnet das Einstellungsmenii fir den

Bildmodus fiir verfiigbare Quellen

Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-An-
wendung

YouTube: Startet die YouTube-App.

Verlassen: SchlieRt und beendet die Live-TV-
Einstell s, schlieRt den i irm, beendet
alle laufenden Anwendungen, Mentis oder OSD-Banner
und wechselt zur zuletzt eingestellten Quelle

Info: Zeigt Informationen tiber On-Screen-Inhalte

. Quelle: Zeigtalle verfiigbaren Sender-und Inhalt-Quellen

Programm +/-: Erhoht / verringert die Kanalnummer im
Live-TV-Modus

Startseite: Offnet den Startbildschirm

Untertitel: Schaltet Untertitel ein-und aus (sofern
verfiigbar)

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
1
12.
13
Einlegen der Batterien in die Fernbedienung 1a,
Die Fernbedienung verfiigt moglicherweise iber 15,
eine Schraube, mit der der Batteriefachdeckel an der ~ 16.
Fernbedienung befestigt wird (oder befindet sich in
einer separaten Tasche). Entfernen Sie die Schraube, 17
wenn die Abdeckung zuvor aufgeschraubt wurde.
Entfernen Sie dann den Batteriefachdeckel, um das
Batteriefach freizulegen. Legen Sie zwei 1,5 V AAA 18
- Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte 49
Polaritat). «+ Verwenden Sie niemals alte und neue
Akkus bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie diese 20,
ausschlieBlich durch solche des gleichen oder eines
gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder ~ 21.
auf. Befestigen Sie dann die Abdeckung wieder mit
der Schraube. g
Standby-Taste .
Halten Sie die Standby Taste auf der Fernbedienung
gedriickt. Das Dialogfeld zum Ausschalten wird auf 54
dem Bildschirm angezeigt. Markieren Sie OK und 25,
driicken Sie die Taste OK. Der TV-Gerét schaltet sich ~ 26.
in den Standby-Modus. Kurz driicken und loslassen, 2
um das TV-Gerétin den Schnellbereitschaftsmodus zu -~ g"
schalten oder das TV-Gerat im Schnellbereitschafts-
oder Bereitschaftsmodus einzuschalten.
Deutsch - 8 -



Ersteinrichtung istent

drucken Sie OK, um fortzufahren. Befolgen Sie die

Hinweis: Belolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Sie die
Rlchmngstasten und die OK-Taste auf der Fernbedienung,
), 2u und fortzufahren.
Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird,
wird ein Willkommensbildschirm angezeigt. Wahlen
Sie die gewiinschte Sprache aus und driicken Sie
OK. Folgen Sie den Bildschirminstruktionen, um Ihr
TV-Gerét einzurichten und die Kanéle zu installieren.
Der Installations-Assistent wird Sie durch die einzelnen
Einstellungen fiihren. Sie kénnen die Erstinstallation
jederzeit Gber die Option Werksemstellungen |n1
Menii Ei Geré
durchfiihren. Sie konnen auf das Menii Einstellungen
Uber den Startbildschirm oder tiber das Menii TV-Op-
tionen im Live-TV-Modus zugreifen.

1. BegriiBung und

Die ,BegriiBungsnachricht’ wird zusammen
mit den auf dem Bildschirm angezeigten
Sprachauswahloptionen angezeigt. Wahlen Sie die
gewiinschte Sprache aus der Liste aus und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

2. Region/Land

Wahlen Sie im nachsten Schritt lhre Region oder
Ihr Land aus der Liste aus und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

3. Erstes Setup

Nach der Region-/Landerauswahl kénnen Sie den
Ersteinrichtungsassistenten starten. Markieren Sie
Weiter und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sobald
Sie fortfahren, kénnen Sie nicht zuriickkehren um die
Sprache und die Region/das Land zu andern. Wenn
Sie nach diesem Schritt lhre Sprach- oder Region-/
Landerauswahl andern miissen, missen Sie das
TV-Gerat in den Standby-Modus schalten, damit der
Einrichtungsvorgang beim nachsten Einschalten des
TV-Gerats von vorn beginnt. Halten Sie dazu die
Standby-Taste gedriickt. Ein Dialog wird angezeigt.
Markieren Sie OK und driicken Sie OK.

4.z .

Nach dem Start der Ersteinrichtung wird nach
Zubehor gesucht. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um Ihre Fernbedienung (hangt vom
Modell der Fernbedienung ab) und anderes drahtloses
Zubehor mit Inrem Fernsehgerat zu koppeln. Driicken
Sie auf die Taste Zuriick/Zuriickkehren, um das
Hinzufligen von Zubehor zu beenden und fortzufahren.

5. Schnelles Setup

Wenn Sie Ihr TV-Gerat zuvor noch nicht Gber Ethernet
mit dem Internet verbunden haben, wird ein Bildschirm
angezeigt, auf dem Sie das WLAN-Netzwerk und
das Google-Konto lhres Android-Telefons auf Ihr TV-
Gerat Ubertragen kénnen. Markieren Sie Weiter und

Ar auf dem Bildschirm Ihres TV-Gerats und
Ihres Telefons, um den Vorgang abzuschlieBen. Sie
kénnen diesen Schritt auch tiberspringen, indem Sie
die Option Uberspringen auswahlen. Je nach den in
diesem Schritt vorgenommenen Einstellungen kénnen
einige Schritte (ibersprungen werden.

Wenn Sie Ihr TV-Gerat zuvor (iber Ethernet mit
dem Internet verbunden haben, wird eine Meldung
angezeigt, die besagt, dass Sie verbunden sind. Sie
kénnen die Kabelverbindung fortsetzen oder das
Netzwerk &ndern. Markieren Sie Netzwerk @ndern
und driicken Sie OK, wenn Sie eine drahtlose
Verbindung anstelle einer kabelgebundenen
Verbindung verwenden méchten.

6. Netzwerkanschluss

Sie werden automatisch zum néchsten Schritt
weitergeleitet, wenn Sie Ihr TV-Gerét an dieser Stelle
uber Ethernet mit dem Internet verbinden. Wenn nicht,
werden verfiighare drahtlose Netzwerke gesucht und
im néchsten Bildschirm aufgelistet. Wahlen Sie Ihr
WLAN-Netzwerk aus der Liste aus und driicken Sie
OK, um eine Verbindung herzustellen. Geben Sie das
Passwort Uber die virtuelle Tastatur ein, wenn das
Netzwerk durch ein Passwort geschiitzt ist. Wahlen Sie
die Option Anderes Netzwerk aus der Liste aus, wenn
das Netzwerk, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten, eine versteckte SSID hat.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt keine Internetverbindung
herstellen mochten, kdnnen Sie diesen Schritt
tiberspringen, indem Sie die Option Uberspringen
auswahlen. Sie kénnen spater tiber die Menioptionen
Netzwerk und Internet im Menii Einstellungen auf
dem Startbildschirm oder liber das Meni TV-Optionen
im Live-TV-Modus eine Verbindung zum Internet
herstellen.

Dieser Schritt wird ibersprungen, wenn im vorherigen
Schritt eine Internetverbindung hergestellt wurde.

7. Netzwerk-D.

Als néachstes wird der Bildschirm Netzwerk-
Datenschutzbestimmungen angezeigt. Lesen Sie die
entsprechenden Erlauterungen, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden. Mit den Auf- und Ab-Richtungstasten
kénnen Sie den gesamten Text durchblattern und
lesen. Markieren Sie Akzeptieren und driicken Sie
OK auf der Fernbedienung, um zu bestatigen und
fortzufahren. Sie konnen diese Einstellung spater tiber
die Option Netzwerk-Datenschutzbestimmungen im
Menti Einstellungen>Netzwerk & Internet andern.
Dieser Schritt wird iibersprungen, wenn im vorherigen
Schritt keine Internetverbindung hergestellt wurde.

8. Melden Sie sich in Ihrem Google-Konto an
Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
konnen Sie sich im nachsten Bildschirm in Ihrem
Google-Konto anmelden. Sie missen in einem
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Google-Konto angemeldet sein, um die Google-
Dienste nutzen zu konnen. Dieser Schritt wird
Ubersprungen, wenn im vorherigen Schritt keine
Internetverbindung hergestellt wurde oder Sie sich
bereits im Schritt Schnelleinrichtung in Inrem Google-
Konto angemeldet haben.

Wenn Sie sich anmelden, kdnnen Sie neue Apps fiir
Videos, Musik und Spiele bei Google Play entdecken.
Erhalten Sie personalisierte Empfehlungen von Apps
wie YouTube. die neuesten Filme und Shows auf
Google Play Movies & TV kaufen oder ausleihen;
Greifen Sie auf Ihre Unterhaltung zu und steuern Sie
Ihre Medien. Markieren Sie Anmelden und driicken
Sie OK, um fortzufahren. Sie kénnen sich in lhrem
Google-Konto anmelden, indem Sie lhre E-Mail-
Adresse oder Telefonnummer und Ihr Passwort
eingeben oder ein neues Konto erstellen.

Wenn Sie sich zu diesem Zeitpunkt nicht in Ihrem
Google-Konto anmelden méchten, kénnen Sie
diesen Schritt Uberspringen, indem Sie die Option
Uberspringen auswahlen.

9. Nutzungsbedingungen

Der Bildschirm mit den Nutzungsbedingungen
wird als Nachstes angezeigt. Wenn Sie fortfahren,
stimmen Sie den Nutzungsbedingungen von
Google, den Datenschutzbestimmungen von
Google und den Nutzungsbedingungen von
Google Play zu. Markieren Sie Akzeptieren und
driicken Sie OK auf der Fernbedienung, um zu
bestatigen und fortzufahren. Auf diesem Bildschirm
konnen Sie auch die Nutzungsbedingungen,
die Datenschutzbestimmungen und die
Nutzungsbedingungen von Play anzeigen. Zur
Anzeige des Inhalts wird eine Internetverbindung
bendétigt. In einer Meldung wird die Adresse der
Website angegeben, auf der diese Information auch
angezeigt werden konnen, falls kein Internetzugang
verfiigbar ist.

10. Google-Dienste

Wahlen Sie jede aus, um mehr Uber die einzelnen
Dienste zu erfahren, z.B. wie Sie sie spater aktivie-
ren oder deaktivieren. Die Daten werden gemafl
der Datenschutzerklarung von Google verwendet.
Markieren Sie Akzeptieren und driicken Sie OK, um
lhre Auswahl dieser Einstellungen fir Google-Dienste
zu bestatigen.

Standort verwenden

Sie kdnnen zulassen, dass Google und Apps von Drit-
tanbietern die Standortinformationen Ihres Fernsehge-
réts verwenden. Markieren Sie Standort verwenden
und driicken Sie OK, um detaillierte Informationen an-
zuzeigen und diese Funktion ein- oder auszuschalten.
Sie konnen diese Einstellung spater tiber die Option
Standortstatus im Meni Einstellungen>Gerateein-
stellungen>Standort dndern.

Helfen Sie mit, Android zu verbessern

Senden Sie automatisch Diagnoseinformationen wie
Absturzberichte und Nutzungsdaten von lhrem Gerét
und lhren Apps an Google. Diese Informationen
werden nicht dazu verwendet, Sie zu identifizieren.
Markieren Sie Helfen Sie Android zu verbessern und
driicken Sie OK, um detaillierte Informationen anzu-
zeigen und diese Funktion ein- oder auszuschalten.
Sie kénnen diese Emstellung spater (iber das Menii
Eil Ver

und Diagnose andern.

Dienste und lhre Privatsphére

Google Assistant sendet Dienste, mit denen Sie
sprechen, einen eindeutigen Code. Auf diese Weise
konnen sich Dienste wéhrend eines Gesprachs
Dinge wie Ihre Praferenzen merken. Sie kénnen die
an die Dienste gesendeten Daten auf den Seiten der
einzelnen Dienste im Abschnitt "Erkunden" der mobilen
Assistant-App anzeigen, verwalten und zuriicksetzen.
Weitere Informationen finden Sie unter g.co/assistant/
idreset.

Als Nachstes werden Informationen zu Google-Diens-
ten und einigen Funktionen Ihres TV-Geréts angezeigt.
Wenn Sie sich in den vorherigen Schritten bei Ihrem
Google-Konto angemeldet haben, kénnen Sie auch
personliche Ergebnisse fiir Assistant aktivieren,
indem Sie bei Aufforderung die entsprechende Op-
tion auswahlen. Driicken Sie nacheinander OK, um
fortzufahren.

11. Passwort

Abhéangig von der im vorherigen Schritt
vorgenommenen Landerauswahl werden Sie
moglicherweise aufgefordert, an dieser Stelle ein
4-stelliges Passwort (PIN) zu definieren. Driicken Sie
OK, um fortzufahren. Die ausgewahlte PIN-Nummer
darf nicht,0000° lauten. Diese PIN wird benétigt, um auf
einige Mentis, Inhalte oder gesperrte Kanale, Quellen
usw. zuzugreifen. Sie miissen sie eingeben, wenn Sie
spater zur Eingabe einer PIN fiir eine Mentioperation
aufgefordert werden.

12. Wahlen Sie den TV-Modus

Im folgenden Schritt der Ersteinrichtung kénnen Sie
den Betriebsmodus des TV-Geréats auf Privat oder
Einzelhandel einstellen. Mit der Option Einzelhandel
werden die Einstellungen lhres TV-Geréts fiir die
Geschaftsumgebung konfiguriert. Diese Option
ist nur zur Verwendung in Geschaften gedacht.
Es wird empfohlen, Home fiir den Heimgebrauch
auszuwahlen.

13. Chi integriert immer verfiigbar

Waéhlen Sie lhre bevorzugte Chromecast-Verfiigbarkeit
aus. Wenn die Option An lhrem TV-Gerét eingestellt
ist, wird Ihr Fernseher als Google Cast-Gerat erkannt
und Google-Assistent und andere Dienste kénnen
Ihren Fernseher aufwecken, um auf Cast-Befehle zu
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reagieren, auch wenn der Standby-Modus aktiviert und
der Bildschirm ausgeschaltet ist.

14. Kanaleinstellungsmodus

Der néchste Schritt ist die Auswahl des Tuner-Modus.
Wahlen Sie lhre Tuner-Préferenz, um Kanéle fur die
Live-TV-Funktion zu installieren. Antennen-, Kabel-
und Satellitenoptionen sind verfiigbar. Markieren
Sie die Option, die lhrer Umgebung entspricht, und
driicken Sie die Richtungstaste OK oder Rechts,
um fortzufahren. Wenn Sie keinen Tuner-Scan
durchfiihren méchten, markieren Sie Uberspringen
und driicken Sie OK.

Wenn der Sendersuchlauf mit dem ausgewahlten Tuner

fortzufahren. Das TV-Gerat beginnt mit der Suche nach
verfligbaren Sendungen.

Satellit

Wenn die Option Antenne ausgewahlt ist, wird als
nachstes der Bildschirm Antennentyp angezeigt.
Wenn Sie liber ein Direct-Satellitensystem verfiigen,
kénnen Sie schnell mit dem néchsten Schritt fortfahren,

Polarisation unter der Option Transponder genau
eingestellt haben.

Scan-Typ: Sie kénnen nur nach freien oder
verschlisselten Sendern suchen. Wenn die
Option Kostenlos ausgewahlt ist, werden keine
verschlUsselten Sender installiert. Wahlen Sie Alle,
um alle Kanéle zu scannen.

indem Sie hier die Option Weiter au 1.
Markieren Sie Mehr und driicken Sie OK, um den
Antennentyp manuell einzustellen. Die Optionen
Single, Tone Burst, DISEqC und Unicable sind
verflgbar. Markieren Sie den Antennentyp, der Inrem
Satellitensystem entspricht, und driicken Sie OK oder

abgeschlossen ist, fiihrt Sie der Installatior

zu diesem Schritt zurlick. Falls Sie den Sendersuchlauf
mit einem anderen Tuner fortsetzen mochten, kdnnen
Sie wie unten beschrieben vorgehen.

Antenne

Wenn die Option Antenne ausgewahlt ist, kdnnen
Sie nach digitalen terrestrischen und analogen
Sendungen suchen. Markieren Sie auf dem néchsten
Bildschirm die gewiinschte Option und driicken Sie
OK, um die Suche zu starten, oder wahlen Sie Scan
uberspringen, um fortzufahren, ohne eine Suche
durchzufiihren.

Hinweis: Wenn das ausgewahite Land keine analogen
Sendungen hat, werden analoge Sender méglicherweise
nicht gesucht.

Kabel

Wenn die Option Kabel ausgewahlt ist, kdnnen Sie
nach digitalen Kabel- und analogen Sendungen
suchen. Falls vorhanden, werden die verfugbaren
Operatoroptionen auf dem Bildschirm Operator
auswahlen aufgelistet. Andernfalls wird dieser Schritt
ubersprungen. Sie kénnen nur einen Operator aus
der Liste auswahlen. Markieren Sie den gewlinschten
Operator und driicken Sie OK oder die Richtungstaste
Rechts, um fortzufahren. Markieren Sie auf dem
nachsten Bildschirm die gewlinschte Option und
driicken Sie OK, um die Suche zu starten, oder wahlen
Sie Scan iiberspringen, um fortzufahren, ohne eine
Suche durchzufithren. Wenn eine der Suchoptionen
fiir digitale Kanale ausgewahlt wird, wird als nachstes
ein Konfigurationsbildschirm angezeigt. Scan-Modus,
Frequenz (KHz), Modulation, Symbolrate (Ksym /
s), Netzwerk-ID-Optionen muissen mdglicherweise
eingestellt werden. Um einen vollstandigen Scan
durchzufiihren, stellen Sie den Scan-Modus auf
Volisténdig ein, falls verfiigbar. Je nach ausgewahltem
Bediener und / oder Scanmodus stehen einige
Optionen moglicherweise nicht zur Verflgung.
Hinweis: Wenn das ausgewhite Land keine analogen
Sendungen hat, werden analoge Sender maglicherweise
nicht gesucht.

Wenn Sie mit dem Einstellen der verfiigbaren Optionen
fertig sind, driicken Sie die Richtungstaste Rechts, um

die Richt nach rechts, um mit dem néchsten
Schritt fortzufahren.
Der néchste Bildschirm ist der Bildschirm Bediener
auswahlen. Sie kdnnen nur einen Operator aus der
Liste auswéahlen. Markieren Sie den gewiinschten
Operator und driicken Sie OK oder die Richtungstaste
Rechts, um fortzufahren. Je nach ausgewahitem
Operator in diesem Schritt konnen einige der Optionen
in den folgenden Schritten voreingestellt sein und/
oder zusatzliche Schritte hinzugefiigt oder einige
Schritte kénnen tbersprungen werden. Uberpriifen
Sie die Parameter in jedem Schritt, bevor Sie
fortfahren, und passen Sie sie gegebenenfalls an.
Sie koénnen Allgemein markieren und OK oder die
rechte Richtungstaste driicken, um mit der normalen
Satelliteninstallation fortzufahren.
Als néchstes wird der LNB-Listenbildschirm
angezeigt. Je nach dem in den vorherigen
Schritten at ahlten Land, Ar p und
-betreiber kdnnen Sie moglicherweise verschiedene
Satelliten einrichten. Markieren Sie die gewlinschte
Satellitenoption und driicken Sie OK oder die rechte
R\chtungstaste um die Parameter einzustellen. Der
der ersten itenoption wird
auf Ein gesetzt. Um den Sendersuchlauf auf dem
Satelliten zu aktivieren, sollte diese Option zuerst auf
Ein gestellt werden.

Folgende Satellitenparameter stehen zur Verfligung.
Abhéngig von der vorherigen Auswahl konnen Sie
méglicherweise nicht alle Einstellungen andern.

Satellitenstatus: Setzen Sie die Statusoption auf
Ein, um die Kanalsuche auf dem ausgewahlten
Satelliten zu aktivieren. Markieren Sie diese Option
und driicken Sie OK, um den Status zu &ndern.

Satellitenauswahl: Wahlen Sie den Satelliten aus,
auf dem Sie einen Sendersuchlauf durchfiihren
méchten.

Scan-Modus: Legen Sie lhre Scan-Modus-
Einstellungen fest. Full - und Netzwerk-Optionen
sind verfligbar. Wenn Sie einen Netzwerk-Scan
durchfiihren mdchten, stellen Sie sicher, dass Sie die
Parameter Frequenz, Symbolrate (Ksym / s) und
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typ: Sie kdnnen wahlen, ob Sie TV-Kanale
(im Mendi als ,Digitale Kanale" bezeichnet) oder nur
Radiokanale speichern mdchten. Wahlen Sie Alle,
um alle Kanale zu speichern.
Transponder: Passen Sie bei Bedarf die Parameter
Frequenz, Symbolrate (Ksym/s) und Polarisation
fiir den ausgewahlten Satelliten an.
LNB Konfigurationen: Stellen Sie die Parameter fiir
LNB ein. Wahlen Sie fiir den DiISEqC-Antennentyp
den richtigen DiSEqC-Anschluss entsprechend
Ihrer Satellitenanlage. Stellen Sie bei Bedarf andere
Parameter entsprechend Ihrer Satellitenanlage ein.

Signalqualitat: Der Status der Signalqualitat wird
in Prozent angezeigt.

Der Signalf 1s wird in Prozent

angezeigt.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste
und wahlen Sie den nachsten Satelliten aus,
den Sie einstellen mochten. Nachdem Sie die
Konfigurationsanderungen abgeschlossen haben,
markieren Sie Weiter auf dem Bildschirm LNB-Liste
und driicken Sie OK oder die rechte Richtungstaste,
um fortzufahren.

Wenn im vorherigen Schritt die Option
iste Laden ahlt ist, werden
die nachsten Schritte Uibersprungen und die Installation
der vorprogrammierten Kanalliste gestartet. Wenn
fiir die SatcoDX-Installation nicht der richtige Satellit
ausgewahlt wurde, wird ein Warndialog auf dem
Bildschirm angezeigt. Der Satellit/die Satelliten, die
ausgewahlt werden konnen, wird/werden aufgelistet.
Driicken Sie OK, um den Dialog zu schlieBen, und
stellen Sie den Satelliten entsprechend ein.
Der Kanalsuchlauf-Bildschirm wird als nachstes
angezeigt. Wahlen Sie Scan liberspringen, um
fortzufahren, ohne einen Scan durchzufiihren, und
schlieRen Sie die Ersteinrichtung ab. Wahlen Sie
Nur digitale Sender und driicken Sie OK oder die
rechte Richtungstaste, um die Suche zu starten.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, kdnnen Sie
die Taste Zuriick/Zuriickkehren driicken, Scan
lberspringen markieren und OK oder Rechte
Richtungstaste driicken, um die Suche zu stoppen. Die
bereits gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.
Nach Abschluss der Ersteinrichtung wird eine Meldung
angezeigt. Driicken Sie OK, um die Einrichtung
abzuschliefen.

Sie werden um lhre Einwilligung zur Erhebung
Ihrer Daten gebeten. Lesen Sie den Text auf dem
Bildschirm fiir detaillierte Informationen. Markieren Sie
Akzeptieren und driicken Sie OK, um lhre Zustimmung
zu erteilen und fortzufahren. Um ohne lhre Zustimmung
zu Uberspringen, wahlen Sie Uberspringen. Sie
kénnen diese Emstellung spater Uber das Meni
Ei Ger F
Verwendung und Diagnose andern.

Der Startbildschirm wird angezeigt. Sie konnen die
Exit-Taste auf der Fernbedienung, um in den Live-
TV-Modus zu wechseln und TV-Sender anzusehen.

Startbildschirm

Um die Vorteile Ihres Android-Fernsehgerats nutzen
zu kénnen, muss lhr TV-Gerat mit dem Internet
verbunden sein. Schllefsen Sie das TV Gerét uber
eine Hochgeschwi its-Interr bindung an ein
Heimnetzwerk an. Sie kénnen Ihr TV Gerét drahtlos
oder kabelgebunden mit Threm Modem/Router
verbinden. Weitere Informationen zum AnschlieBen
Ihres TV-Geréts an das Internet finden Sie in den
Abschnitten Netzwerk und Internet sowie Herstellen
einer Verbindung zum Internet.

Das Home-Menii ist die Mitte Ihres TV-Geréts.
Uber das Home-Menii kénnen Sie eine beliebige
Anwendung starten, zu einem Fernsehkanal wechseln,
einen Film ansehen oder zu einem angeschlossenen
Gerat wechseln. Driicken Sie die Home-Taste, um den
Home-Bildschirm anzuzeigen. Sie kénnen auch die
Option Android TV Home aus dem Meni Eingéange
auswahlen, um zum Startbildschirm zu wechseln. Um
das Menti Eingange zu 6ffnen, driicken Sie die Taste
Quelle auf der Fernbedienung oder driicken Sie die
Meniitaste auf der Fernbedienung, wenn sich das
Fernsehgerat im Live-TV-Modus befindet, markieren
Sie die Option Quelle im Meni TV-Optionen und
driicken Sie OK. Abhangig von lhrer TV-Einrichtung
und lhrer Landerauswahl bei der Ersteinrichtung kann
das Home-Menii verschiedene Elemente enthalten.

Die verfiigbaren Optionen auf dem Startbildschirm sind
in Reihen angeordnet. Verwenden Sie die Richtungs-
tasten auf der Fernbedienung, um durch die Optionen
des Startbildschirms zu navigieren. Méglicherweise
sind Apps, YouTube, Google Play Movies und TV,
Google Play Music und Google Play-bezogene Zeilen
und Zeilen der von Ihnen installierten Anwendungen
verfugbar. Wahlen Sie eine Reihe und bewegen Sie
dann den Fokus auf das gewtiinschte Element in der
Reihe. Driicken Sie OK, um eine Auswahl zu treffen
oder in das Untermenti zu gelangen.

Oben links auf dem Bildschirm werden Suchwerkzeuge
angezeigt. Sie konnen entweder ein Wort eingeben, um
eine Suche Uber die virtuelle Tastatur zu starten, oder
die Sprachsuche starten, wenn lhre Fernbedienung
iber ein eingebautes Mikrofon verfligt. Bewegen Sie
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den Fokus auf die gewlinschte Option und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Oben rechts auf dem Bildschirm werden die
Optionen Benachrichtigungen, Eingénge,
Netzwerke und Internet (werden entsprechend
dem aktuellen Verbindungsstatus als Verbunden
oder Nicht verbunden bezeichnet) und die aktuelle
Uhrzeit angezeigt. Sie kénnen lhre Datums- und
Uhrzeiteinstellungen {ber die Meniioptionen fiir
Datum und Uhrzeit im Meni Einstellungen>
Geréteeinstellungen konfigurieren.

Die erste Zeile ist die Apps-Zeile. Live-TV- und
Multi Media Player-Apps werden zusammen mit
anderen Lieblings-Apps verfligbar sein. Wenn
nicht, markieren Sie die Option App zu Favoriten
hinzufiigen (Pluszeichen) in der Apps-Reihe und
driicken Sie OK. Wahlen Sie dann die App aus,
die Sie hinzufiigen méchten, und driicken Sie OK.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir jede App.
Markieren Sie Live-TV und driicken Sie OK oder
driicken Sie die Exit-Taste auf der Fernbedienung,
um in den Live-TV-Modus zu wechseln. Wenn die
Quelle zuvor auf eine andere Option als Antenne,
Kabel, Satellit oder ATV eingestellt war, driicken
Sie die Quellentaste und stellen Sie eine dieser
Optionen ein, um Live-TV-Kanale zu sehen. Markieren
Sie Multi Media Player und driicken Sie OK, um
die angeschlossenen USB-Geréte zu durchsuchen
und die installierten Medieninhalte auf dem TV-Gerat
abzuspielen bzw. anzuzeigen. Das Audio kann tiber
die Lautsprecher des TV-Gerats oder Uber die an das
Fernsehgerét angeschlossenen Lautsprechersysteme
wiedergegeben werden. Um im Internet zu surfen,
benétigen Sie eine Internetbrowser-Anwendung.
Fihren Sie eine Suche durch oder starten Sie die
Google Play App, suchen Sie einen Browser und laden
Sie ihn herunter.

Fir einige Lander wird der Startbildschirm in
mehrere Registerkarten unterteilt. Die Registerkarten
Startseite, Entdecken und Apps werden verfiigbar
sein. Sie kénnen mit den Richtungstasten durch
die Registerkarten scrollen. Auf jeder Registerkarte
befindet sich oben eine Zeile mit empfohlenen Inhalten.
Auf der Registerkarte Startseite gibt es Reihen fiir
Lieblings-Apps, aktuelle Live-TV-Programme und
Empfehlungen von Streaming-Apps. Im Tab Entdecken
werden Empfehlungen von Streaming-Diensten
angezeigt. Auf der Registerkarte Apps werden alle auf
Ihrem Fernseher installierten Apps angezeigt und Sie
konnen mit der entsprechenden Option weitere aus
dem Play Store installieren. Abhangig von lhrem TV-
Setup und Ihrer Landerauswahl bei der Ersteinrichtung
kénnen die Registerkarten auf dem Startbildschirm
unterschiedliche Elemente enthalten.

Meniiinhalt des Live-TV-Modus

Schalten Sie das TV-Gerét zuerst in den Live-TV-
Modus und driicken Sie dann die Menii-Taste auf
der Fernbedienung, um die Optionen des Live-
TV-Menis anzuzeigen. Um in den Live-TV-Modus
zu wechseln, kénnen Sie entweder die Exit-Taste
driicken oder die Live-TV-App aus der Apps-Zeile
auf dem Startbildschirm markieren und OK driicken.
In einigen Landern befindet sich die Live-TV-App auf
der Registerkarte Startseite auf dem Startbildschirm
und die Zeile mit dieser App wird als Favoriten-Apps
bezeichnet.

Kanilen

Programmfiihrer: Offnen Sie den elektronischen
Programmifiihrer. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie im Programmfiihrer.

Kanal: Offnen Sie das Kanalmenii. Sie kénnen
die KanalMeni Optionen verwenden, um nach
Sendekandlen zu suchen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Kanal.

TV-Optionen

Quelle: Zeigen Sie die Liste der Eingangsquellen an.
Wahlen Sie die gewlinschte aus und driicken Sie OK,
um zu dieser Quelle zu wechseln.

Bild: Offnen Sie das Meni Bild. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie im Abschnitt
Geréteeinstellungen.

Klang: Offnen Sie das Tonmenii. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie im Abschnitt
Geréteeinstellungen.

Netzstrom

Ausschalttimer: Definieren Sie eine Zeit, nach
der Ihr TV-Gerét automatisch in den Ruhemodus
wechseln soll. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.
Bild aus: Wahlen Sie diese Option und driicken Sie
OK, um den Bildschirm auszuschalten. Driicken Sie
eine Taste auf der Fernbedienung oder am TV-Gerat
, um den Bildschirm wieder einzuschalten. Beachten
Sie, dass Sie den Bildschirm nicht (iber die Tasten
Volume +/-, Mute und Standby einschalten kénnen.
Diese Tasten funktionieren normal.

Timer ausschalten: Legen Sie eine Zeit fest, nach
der sich Ihr TV-Gerét automatisch ausschalten soll.
Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Kein Signal Auto Power Off: Stellen Sie das
Verhalten des TV-Geréts ein, wenn von der aktuell
eingestellten Eingangsquelle kein Signal erkannt
wird. Definieren Sie eine Zeit, nach der sich |hr
TV-Gerat at 1 soll, oder ivi Sie
es durch Ausschalten.
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A i A

: Definieren Sie
eine Wartezeit, nach der Ihr TV-Gerat automatisch
in den Ruhemodus wechseln soll. Es stehen
Opti fiir 4 d 6 Stunden und 8
Stunden zur Verfiigung. Zum Deaktivieren auf
Nie einstellen.

Cl-Karte: Zeigt die verfiigbaren Meniioptionen der
verwendeten Cl-Karte an. Dieser Meniipunkt ist je
nach Einstellung der Eingangsquelle méglicherweise
nicht verfiigbar.

Erweiterte Optionen

Die Optionen dieses Meniis kénnen sich je nach
ausgewahlter Eingangsquelle &ndern und/oder
ausgegraut erscheinen.

Audiokanal: Legen Sie lhre Audiokanal-
Einstellung fest.

Audiosprache: Stellen Sie Ihre Spracheinstellung
fur Audio ein. Dieser Men(punkt ist je nach
Einstellung der Eingangsquelle méglicherweise
nicht verfiigbar.

2. Audiosprache: Stellen Sie eine der aufgelisteten
Sprachoptionen als zweite Audio-Spracheinstellung
ein.

Sound Tracks (Tonspuren): Stellen Sie, falls
verfigbar, Ihre Tonspur-Préferenz ein.

Blue Mute: Schalten Sie diese Funktion nach Ihren
Wiinschen ein/aus. Wenn diese Option aktiviert
ist, wird auf dem Bildschirm ein blauer Hintergrund
angezeigt, wenn kein Signal verfiigbar ist.
Standardkanal: Legen Sie Ihre Standardeinstellung
fur den Startkanal fest. Wenn der Auswahimodus
auf Benutzerauswahl eingestellt ist, wird die Option
Kanile anzeigen verfiigbar. Markieren Sie und
driicken Sie OK, um die Kanalliste anzuzeigen.
Markieren Sie und driicken Sie dann OK, um eine
Suche zu starten. Der ausgewahlte Kanal wird jedes
Mal angezeigt, wenn das TV-Gerat einem beliebigen
Standby-Modus wieder eingeschaltet wird. Wenn
der Auswahimodus auf Letzter Status eingestellt
ist, wird der zuletzt gesehene Kanal angezeigt.
Interaktionskanal: Schalten Sie die
Interaktionskanal-Funktion ein oder aus. Diese
Eigenschaft ist nur in UK und Irland niitzlich.
MHEG PIN-Schutz: Schalten Sie die MHEG-PIN-
Schutzfunktion ein oder aus. Diese Einstellung
aktiviert bzw. deaktiviert den Zugang zu einigen
Meniis der MHEG-Anwendungen. Die deaktivierten
Anwendungen kénnen mittels Eingabe der richtigen
PIN freigegeben werden. Diese Eigenschaft ist nur
in UK und Irland niitzlich.

HBBTV-Einstellungen

HBBTV-Unterstiitzung: Schalten Sie die HBBTV-
Funktion ein oder aus.

Nicht verfolgen: Legen Sie |hre Préaferenzen
hinsichtlich des Tracking-Verhaltens fiir HBBTV-
Dienste fest.

Cookie-Einstellungen: Legen Sie die Cookie-
Einstellungen fiir HBBTV-Dienste fest.
Dauerspeicher: Schalten Sie die Dauerspeicher-
Funktion ein oder aus. Bei Einstellung auf
Einwerden Cookies mit einem Ablaufdatum im
dauerhaften Speicher des TV-Gerats gespeichert.
Tracking-Sites blockieren: Aktivieren oder
deaktivieren Sie die Funktion "Tracking-Sites
blockieren".

Geréte-ID: Schalten Sie die Gerate-ID-Funktion
ein oder aus.

Gerate-ID zuriicksetzen: Setzen Sie die

Gerate-ID fir HBBTV-Dienste zuriick. Der

Bestatigungsdialog wird angezeigt. Driicken Sie

OK, um fortzufahren, Zuriick, um abzubrechen.
Untertitel

Analoge Untertitel: Stellen Sie diese Option auf
Aus, Ein oder Stumm. Wenn die Option "Stumm"
ausgewahltist, wird der analoge Untertitel auf dem
Bildschirm angezeigt, die Lautsprecher werden
jedoch gleichzeitig stummgeschaltet.

Digitale Untertitel: Stellen Sie diese Option auf
Aus, Ein oder Stumm.

Untertitelspuren: Stellen Sie, falls verfiigbar, Ihre
Untertitelspur-Praferenz ein.

Digitale Untertitelsprache: Stellen Sie eine der
aufgelisteten Sprachoptionen als erste digitale
Untertitelsprache ein.

2. digitale Untertitelsprache: Stellen Sie eine der
aufgelisteten Sprachoptionen als zweite digitale
Untertitelsprache ein. Wenn die in der Option
Digitale Untertitelsprache ausgewahlte Sprache
nicht verfiigbar ist, werden die Untertitel in dieser
Sprache angezeigt.

Untertiteltyp: Stellen Sie diese Option auf
Normal oder Hérgeschadigt ein. Wenn die
Option Hérgeschadigt ausgewahlt ist, werden
gehorlosen und schwerhérigen Zuschauern
Untertiteldienste mit zusatzlichen Beschreibungen
angeboten.

Teletext

Digitale Teletextsprache: Stellen Sie die
Videotextsprache fiir digitale Sendungen ein.

Dekodierung der Seitensprache: Stellen
Sie die Sprache der Dekodierungsseite fiir die
Videotextanzeige ein.
Biss Schliissel: Die Meldung "Klicken, um
Bi i i (1] " wird i
Driicken Sie die OK-Taste, um einen biss-
Schliissel hinzuzufiigen. Frequenz, Symbolrate
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(KSym / s), Polarisation, Programm-ID und CW
Key-Parameter kénnen eingestellt werden.
Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind,
i Sie i i n und driicken
Sie OK, um den Biss-Schliissel zu speichern
und hinzuzufiigen. Diese Option ist nicht
verfiigbar, wenn die Eingangsquelle nicht auf
Satellit eingestellt ist. Die verfligbaren Optionen
unterscheiden sich je nach ausgewahltem Land
wahrend der Ersteinrichtung moglicherweise nicht
verfugbar.
Systeminformationen: Zeigt detaillierte
Systeminformationen zum aktuellen Kanal an, z.B.
Signalpegel, Signalqualitat, Frequenz usw.

Aufnahme

Aufnahmeliste: Die Aufzeichnungen werden
angezeigt, sofern verfligbar. Markieren Sie eine
Aufnahme Ihrer Wahl und driicken Sie die gelbe Taste,
um sie zu I6schen, oder driicken Sie die blaue Taste,
um detaillierte Informationen anzuzeigen. Mit den
roten und griinen Tasten kénnen Sie die Seite nach
oben und unten scrollen.

Gerite-Info: Angeschlossene USB-Speichergerate
werden angezeigt. Markieren Sie das Gerét Ihrer Wahl
und driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.
TimeShift einstellen: Markieren Sie das
ausgewahlte USB-Speichergerat oder eine Partition
darauf fir die zeitversetzte Aufnahme.

PVR einstellen: Kennzeichnen Sie das ausgewahlite
USB-Speichergerat oder eine Partition darauf fiir
PVR.

Format: Formatieren Sie das ausgewahite USB-
Speichergeréat. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt USB-Aufnahme.

Geschwindigkeitstest: Starten Sie einen
Geschwindigkei fir das a USB-
Speichergerat. Das Testergebnis wird nach
Abschluss angezeigt.
Zeitplanliste: Fligen Sie Erinnerungen hinzu oder
zeichnen Sie Timer Uber das Menii Zeitplanliste auf.
Time Shift-Modus: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Timeshift-Aufnahmefunktion. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt USB-Aufnahme.

Einstellungen

Sie konnen auf das Menii Einstellungen Uber den
Startbildschirm oder tber das Menti TV-Optionen im
Live-TV-Modus zugreifen.

Netzwerk & Internet

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen lhres TV-Geréats
mit den Optionen dieses Meniis konfigurieren. Sie
kénnen auch das Symbol Verbunden/Nicht verbunden
auf dem Startbildschirm markieren und OK driicken,
um auf dieses Menii zuzugreifen.

Netzwerk-Datenschutzbestimmungen: Netz-
werk-Datenschutzbestimmungen anzeigen. Mit
den Auf- und Ab-Richtungstasten kénnen Sie den
gesamten Text durchblattern und lesen. Markieren
Sie Akzeptieren und driicken Sie OK, um lhre Zu-
stimmung zu erteilen.

Wi-Fi: Schalten Sie die WLAN-Funktion ein und aus.

Verfiigbare Netzwerke

Wenn die WLAN-Funktion aktiviert ist, werden die
verfugbaren WLANs aufgelistet. Markieren Sie Alle
anzeigen und driicken Sie OK, um alle Netzwerke
anzuzeigen. Wahlen Sie eine und driicken Sie OK
um die Verbindung herzustellen. Sie werden mogli-
cherweise aufgefordert, ein Kennwort einzugeben,
um eine Verbindung zum ausgewéhlten Netzwerk
herzustellen, falls das Netzwerk kennwortgeschditzt ist.
Dariiber hinaus kdnnen Sie mit Hilfe der zugehérigen
Optionen neue Netzwerke hinzufiigen.

Weitere Optionen

Neues Netzwerk hinzufiigen: Fiigen Sie Netzwerke
mit versteckten SSIDs hinzu.

Scannen immer verfiigbar: Sie konnen den Ortungs-
dienst und andere Apps nach Netzwerken suchen
lassen, auch wenn die WLAN-Funktion deaktiviert
ist. Driicken Sie OK, um es ein- und auszuschalten.

Wow: Schalten Sie diese Funktion ein- und aus. Mit
dieser Funktion kénnen Sie Ihr TV-Gerat lber ein
drahtloses Netzwerk einschalten oder aufwecken.
Wol: Schalten Sie diese Funktion ein- und aus. Mit
dieser Funktion kénnen Sie Ihr TV-Gerat (ber das
Netzwerk einschalten oder aufwecken.

Ethernet

Verbunden / Nicht verbunden: Zeigt den Status der
Internetverbindung Uber Ethernet-, IP- und MAC-Ad-
ressen an.

Proxy-Einstellungen: Legen Sie manuell einen HT-
TP-Proxy fiir den Browser fest. Dieser Proxy darf nicht
von anderen Apps verwendet werden.
IP-Einstellungen: Konfigurieren Sie die IP-Einstellun-
gen lhres TV-Geréts.

Kanal

Der Inhalt dieses Ments kann sich abhéngig von der
ausgewahlten Eingangsquelle und davon andern, ob
die Kanalinstallation abgeschlossen ist.
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Kanélen

Die Optionen dieses Meniis kénnen sich je nach
Eingangsquelle und Auswahl des Kanalinstallations-
modus andern oder inaktiv werden.
Eingangsquelle - Antenne

Kanalsuche: Starten Sie einen Scan nach digitalen
terrestrischen Kanlen. Sie kénnen die Taste Zuriick/
Zuriickkehren driicken, um den Scan abzubrechen.
Die bereits gefundenen Sender werden in der Sen-
derliste gespeichert.

Scan aktualisieren: Nach Updates suchen. Zuvor
hinzugefiigte Sender werden nicht geldscht, neu
gefundene Sender werden jedoch in der Senderliste
gespeichert.

Einzel-RF-Scan: Wahlen Sie den RF-Kanal mit den
Richtungstasten Rechts / Links. Der Signalpegel
und die Si itat des a Kanals
werden angezeigt. Driicken Sie OK, um den Such-
lauf auf dem ausgewihlten RF-Kanal zu starten.
Die gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.

Manuelles Service-Update: Starten Sie ein Ser-
vice-Update manuell.

LCN: Legen Sie |hre Praferenz fiir LCN fest. LCN steht
fiir Logisches Kanalnummernsystem®, das verfiigbare
Sender gemal einer erkennbaren Kanalnummerse-
quenz organisiert (wenn verflgbar).

Kanalscan-Typ: Legen Sie lhre Scan-Typ-Einstel-
lungen fest.

Kanal-Speichertyp: Stellen Sie lhre Geschafts-
typ-Préferenz ein.

Lieblingsnetzwerk Auswahl: Wahlen Sie |hr Lieb-
lingsnetzwerk. Diese Meniioption ist aktiv, wenn mehr
als ein Netzwerk verflgbar ist.

Kanal iiberspringen: Stellen Sie die zu Ubersprin-
genden Kanéle ein, wenn Sie die Kanéle mit den Pro-
gramm +/--Tasten auf der Fernbedienung umschalten.
Markieren Sie die gewiinschten Kanéle in der Liste
und driicken Sie OK, um sie auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben.

Kanéle umschalten: Ersetzen Sie die Positionen der
beiden ausgewéhlten Kanale in der Kanalliste. Mar-
kieren Sie die gewlinschten Kanéle in der Liste und
driicken Sie zur Auswahl OK. Wenn der zweite Kanal
ausgewahlt wird, wird die Position dieses Kanals durch
die Position des ersten ausgewahlten Kanals ersetzt.
Sie kénnen die gelbe Taste driicken und die Nummer
des Kanals eingeben, den Sie auswahlen méchten.
Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK, um zu
diesem Kanal zu gelangen. Méglicherweise miissen
Sie die LCN-Option auf Aus stellen, um diese Funktion
zu aktivieren.

Kanal verschieben: Verschieben Sie einen Kanal an
die Position eines anderen Kanals. Markieren Sie den
Kanal, den Sie verschieben mochten, und driicken
Sie zur Auswahl OK. Machen Sie dasselbe fiir einen
zweiten Kanal. Wenn der zweite Kanal ausgewahlt
ist, kénnen Sie die blaue Taste driicken und der erste
ausgewahlte Kanal wird an die Position dieses Kanals
verschoben. Sie kdnnen die gelbe Taste driicken und
die Nummer des Kanals eingeben, den Sie auswahlen
méchten. Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK,
um zu diesem Kanal zu gelangen. Méglicherweise
missen Sie die LCN-Option auf Aus stellen, um diese
Funktion zu aktivieren.

Kanal bearbeiten: Kanéle in der Kanalliste bearbei-
ten. Bearbeiten Sie den Namen des ausgewéhlten
Kanals und zeigen Sie Netzwerkname, Kanaltyp
und Frequenzinformationen zu diesem Kanal an,
falls verfiigbar. Je nach Kanal kdnnen auch andere
Optionen bearbeitet werden. Driicken Sie OK oder die
gelbe Taste, um den markierten Kanal zu bearbeiten.
Sie kénnen die blaue Taste driicken, um den markier-
ten Kanal zu 1&schen.

Kanal I6schen: Markieren Sie den/die gewiinschten
Sender in der Liste und driicken Sie OK oder die gelbe
Taste, um die Auswahl zu treffen/abzuwahlen. Driicken
Sie dann die blaue Taste, um den/die ausgewahiten
Kanalle zu I6schen.

Kanalliste Idschen: Léschen Sie alle in der Kanalliste
gespeicherten Kanale. Ein Dialog wird zur Bestétigung
angezeigt. Markieren Sie OK und driicken Sie die Taste
OK, um fortzufahren. Markieren Sie Abbrechen und
driicken Sie OK, um abzubrechen.

ingan lle - Kabel

Kanalsuche: Starten Sie einen Scan nach digitalen
Kabelkanalen. Sofern verfiigbar, werden die Bedie-
neroptionen aufgelistet. Wahlen Sie die gewiinschte
aus und driicken Sie OK. Scan-Modus, Frequenz
und Netzwerk-ID-Optionen konnen verfiigbar
sein. Die Optionen kénnen je nach Bediener und
Auswahl des Scanmodus variieren. Stellen Sie den
Scan-Modus auf "Voll", wenn Sie nicht wissen, wie
Sie andere Optionen einrichten sollen. Markieren
Sie Scan und driicken Sie OK oder die rechte Rich-
tungstaste, um den Scan zu starten. Sie konnen die
Taste Zuriick/Zuriickkehren driicken, um den Scan
abzubrechen. Die bereits gefundenen Sender werden
in der Senderliste gespeichert.

Einzel-RF-Scan: Geben Sie den Frequenzwert ein.
Der Si und die Si itat der ausge-
wihlten Frequenz werden angezeigt. Markieren Sie
die Option Scan und driicken Sie OK oder die rechte
Richtungstaste, um den Scan zu starten. Die gefun-
denen Sender werden in der Senderliste gespeichert.

LCN: Legen Sie Ihre Praferenz fiir LCN fest. LCN steht
fiir Logisches Kanalnummernsystem®, das verfligbare
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Sender gemaR einer erkennbaren Kanalnummerse-
quenz organisiert (wenn verfligbar).

Kanalscan-Typ: Legen Sie Ihre Scan-Typ-Einstel-
lungen fest.

Kanal-Speichertyp: Stellen Sie Ihre Geschafts-
typ-Préferenz ein.

Lieblingsnetzwerk Auswahl: Wahlen Sie Ihr Lieb-
lingsnetzwerk. Diese MenUioption ist aktiv, wenn mehr
als ein Netzwerk verfiigbar ist. Diese Option ist je nach
ausgewdéhltem Land wéhrend der Ersteinrichtung
madglicherweise nicht verfigbar.

Kanal iiberspringen: Stellen Sie die zu Ubersprin-
genden Kanéle ein, wenn Sie die Kanale mit den Pro-
gramm +/--Tasten auf der Fernbedienung umschalten.
Markieren Sie die gewlinschten Kanale in der Liste
und driicken Sie OK, um sie auszuwéhlen oder die
Auswahl aufzuheben.

Kanile umschalten: Ersetzen Sie die Positionen der
beiden ausgewahlten Kanale in der Kanalliste. Mar-
kieren Sie die gewlinschten Kanale in der Liste und
driicken Sie zur Auswahl OK. Wenn der zweite Kanal
ausgewahlt wird, wird die Position dieses Kanals durch
die Position des ersten ausgewahlten Kanals ersetzt.
Sie kdnnen die gelbe Taste driicken und die Nummer
des Kanals eingeben, den Sie auswahlen méchten.
Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK, um zu
diesem Kanal zu gelangen. Méglicherweise miissen
Sie die LCN-Option auf Aus stellen, um diese Funktion
zu aktivieren.

Kanal verschieben: Verschieben Sie einen Kanal an
die Position eines anderen Kanals. Markieren Sie den
Kanal, den Sie verschieben mochten, und driicken
Sie zur Auswahl OK. Machen Sie dasselbe fiir einen
zweiten Kanal. Wenn der zweite Kanal ausgewahlt
ist, konnen Sie die blaue Taste driicken und der erste
ausgewahlte Kanal wird an die Position dieses Kanals
verschoben. Sie kénnen die gelbe Taste driicken und
die Nummer des Kanals eingeben, den Sie auswahlen
méchten. Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK,
um zu diesem Kanal zu gelangen. Mdglicherweise
mussen Sie die LCN-Option auf Aus stellen, um diese
Funktion zu aktivieren.

Kanal bearbeiten: Kanéle in der Kanalliste bearbeiten.
Bearbeiten Sie den Namen des ausgewahlten Kanals
und zeigen Sie Informationen zu Netzwerkname,
Kanaltyp, Frequenz, Modulation und Symbolrate
fiir diesen Kanal an. Je nach Kanal kénnen auch
andere Optionen bearbeitet werden. Driicken Sie OK
oder die gelbe Taste, um den markierten Kanal zu
bearbeiten. Sie konnen die blaue Taste driicken, um
den markierten Kanal zu I6schen.

Kanal l16schen: Markieren Sie den/die gewiinschten

Sender in der Liste und driicken Sie OK oder die gelbe
Taste, um die Auswahl zu treffen/abzuwéhlen. Driicken

Sie dann die blaue Taste, um den/die ausgewéhlten
Kanalle zu I6schen.
Kanalliste I6schen: Loschen Sie alle in der Kanalliste
gespeicherten Kanale. Ein Dialog wird zur Bestatigung
angezeigt. Markieren Sie OK und driicken Sie die Taste
OK, um fortzufahren. Markieren Sie Abbrechen und
driicken Sie OK, um abzubrechen.

Ei Satelli
Erneuter Satellitenscan: Starten Sie einen Satelli-
tensuchlauf, beginnend mit dem Antennenauswahl-
bildschirm. Wenn diese Scanoption bevorzugt wird,
sind einige Scankonfigurationen nicht verfiigbar und
daher werden die Einstellungen, die Sie wahrend
des Ersteinrichtungsvorgangs vorgenommen haben,
moglicherweise nicht geanderl
Firden i ionsmo-
dus ist hier mdglicherweise auch die Option SatcoDX
Scan verfiigbar. Kopieren Sie die entsprechende
SDX-Datei in das Stammverzeichnis eines USB-Spei-
chergerats und schlieRen Sie sie an Ihr Fernsehgerat
an. Markieren Sie diese Option und driicken Sie
OK. Die Option Download Entkoppeln wird damit
markiert, driicken Sie nun auf OK um fortzufahren.
Wéhlen Sie im nachsten Bildschirm die SDX-Datei
vom angeschlossenen USB-Speichergerat aus und
driicken Sie OK. Der Satellitenauswahlbildschirm
wird angezeigt. Der Status der ersten Satellitenoption
wird als Ein angezeigt. Markieren Sie die gewiinschte
Satellitenoption und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Parameter ein, die Ihrem System und dem richtigen
Satelliten entsprechen, und driicken Sie Taste Zuriick/
Zuriickkehren, um zum Satellitenauswahlbildschirm
zuriickzukehren. Markieren Sie Weiter und driicken
Sie OK, um mit der Installation der SatcoDX-Kanalliste
fortzufahren. Wenn der ausgewéhlte Satellit fiir die
SatcoDX-Installation nicht korrekt ist, wird ein Warn-
dialog auf dem Bildschirm angezeigt. Der Satellit/die
Satelliten, die ausgewahit werden kénnen, wird/werden
aufgelistet. Driicken Sie OK, um den Dialog zu schlie-
Ren, und driicken Sie Zuriick/Zuriickkehren, um zum
Satellitenauswahlbildschirm zuriickzukehren. Stellen
Sie dann den Satelliten entsprechend ein.

Satelliten hinzufiigen: Fiigen Sie einen Satelliten
hinzu und fiihren Sie einen Satellitenscan durch. Diese
Mentioption ist aktiv, wenn der Kanalinstallationsmo-
dus auf allgemeiner Satellit eingestellt ist.

Satelliten Update: Suchen Sie nach Updates, indem
Sie den vorherigen Scan mit denselben Einstellungen
wiederholen. Sie kdnnen diese Einstellungen auch vor
dem Scan konfigurieren. Wenn der Kanalinstallati-
onsmodus auf Bevorzugter Satellit eingestellt ist,
kann diese Option je nach den verfugbaren Diensten
unterschiedlich benannt sein. Markieren Sie den
Satelliten und driicken Sie die OK-Taste, um detail-
lierte Satellitenparameter zu konfigurieren. Driicken
Sie dann die Taste Zuriick/Zuriickzukehren, um zum
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Satellitenauswahlbildschirm zurlickzukehren. Markie-
ren Sie Weiter und driicken Sie OK, fortzufahren.

Manuelle Satelliteneinstellung: Starten Sie einen
manuellen Satellitensuchlauf. Markieren Sie den
Satelliten und drucken Sie die OK-Taste, um
detaillierte
Markieren Sie dann Weiter und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Lieblingsnetzwerk Auswahl: Wahlen Sie |hr Lieb-
lingsnetzwerk. Diese Meniioption ist aktiv, wenn mehr
als ein Netzwerk verfiigbar ist. Diese Option ist je nach
ausgewahltem Land wahrend der Ersteinrichtung
méglicherweise nicht verfligbar.

Kanal iiberspringen: Stellen Sie die zu lbersprin-
genden Kanéle ein, wenn Sie die Kanale mit den Pro-
gramm +/--Tasten auf der Fernbedienung umschalten.
Markieren Sie die gewiinschten Kanale in der Liste
und driicken Sie OK, um sie auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben.

ameter zu igurieren.

Kanile umschalten: Ersetzen Sie die Positionen der
beiden ausgewéhlten Kanale in der Kanalliste. Mar-
kieren Sie die gewlinschten Kanéle in der Liste und
driicken Sie zur Auswahl OK. Wenn der zweite Kanal
ausgewahlt wird, wird die Position dieses Kanals durch
die Position des ersten ausgewahlten Kanals ersetzt.
Sie kénnen die gelbe Taste driicken und die Nummer
des Kanals eingeben, den Sie auswahlen méchten.
Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK, um zu
diesem Kanal zu gelangen.

Kanal verschieben: Verschieben Sie einen Kanal an
die Position eines anderen Kanals. Markieren Sie den
Kanal, den Sie verschieben mdchten, und driicken

Kanalliste Idschen: Loschen Sie alle in der Kanalliste
gespeicherten Kanale. Ein Dialog wird zur Bestatigung
angezeigt. Markieren Sie OK und driicken Sie die Taste
OK, um fortzufahren. Markieren Sie Abbrechen und
driicken Sie OK, um abzubrechen.

Hinweis: Einige Optionen sind moglicherweise nicht verfagbar
und werden je nach und en
Einstellungen ausgegraut angezeigt.

Kanalinstallationsmodus

Stellen Sie diese Option als Bevorzugter Satellit oder
Allgemeiner Satellit ein. Die Kanalliste &ndert sich
auch abhéngig von der hier ausgewahlten Option. Um
die Sender auf dem gewiinschten Satelliten zu sehen,
sollte diese Option entsprechend gewahit werden.
Wahlen Sie Bevorzugter Satellit, um Betreiberkanale
zu sehen, wenn Sie eine Betreiberinstallation durch-
gefiihrt haben. Stellen Sie allgemeiner Satellit ein,
um andere Satellitenkanéle zu sehen, wenn Sie eine
normale Installation durchgefiihrt haben.

K

ung

Schalten Sie die automatische Kanalaktualisierung
ein oder aus.

Kanalaktualisierungsnachricht

Schalten Sie die Kanalaktualisierungsfunktion ein
oder aus.

Kindersicherung

(*) Zur Eingabe dieses Menis muss zuerst die PIN eingegeben
werden. Verwenden Sie die PIN, die Sie bei der Ersteinrichtung
festgelegt haben. Wenn Sie die PIN nach der Ersteinrichtung
geanden haben, verwenden Sie diese PIN. Wenn Sie bei der
keine PIN definiert haben, kénnen Sie die Stan-

Sie zur Auswahl OK. Machen Sie fiir einen
zweiten Kanal. Wenn der zweite Kanal ahlt

dard PIN verwenden. Die Standard-PIN lautet 1234. Einige

ist, konnen Sie die blaue Taste driicken und der erste
ausgewahlte Kanal wird an die Position dieses Kanals
verschoben. Sie kdnnen die gelbe Taste driicken und
die Nummer des Kanals eingeben, den Sie auswahlen
mochten. Markieren Sie dann OK und driicken Sie OK,
um zu diesem Kanal zu gelangen.

Kanal i Kanéle in der Kanalliste bearbeiten.
Bearbeiten Sie den Namen und die Kanalnummer des
ausgewahlten Kanals und zelgen Sle Netzwerkname,
Kanaltyp und Fr zu diesem

Optionen sind mogli nicht verfiigbar oder variieren
abhangig von der L2 wahrend der i

Der Inhalt dieses Meniis wird moglicherweise nicht angeze\gl
wenn die Senderinstallation nicht abgeschlossen ist und keine
Sender installiert sind.

Kanile blockiert: Wahlen Sie die zu sperrenden
Kanéle aus der Kanalliste. Markieren Sie einen Kanal
und driicken Sie OK, um ihn auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben. Um einen gesperrten Kanal
zu sehen, muss zuerst ein PIN eingegeben werden.

Kanal an, falls verfiigbar. Je nach Kanal kénnen auch
andere Optionen bearbeitet werden. Driicken Sie OK
oder die gelbe Taste, um den markierten Kanal zu
bearbeiten. Sie kénnen die blaue Taste driicken, um
den markierten Kanal zu I6schen.

Kanal I6schen: Markieren Sie den/die gewlinschten
Sender in der Liste und driicken Sie OK oder die gelbe
Taste, um die Auswahl zu treffen/abzuwahlen. Driicken
Sie dann die blaue Taste, um den/die ausgewéhlten
Kanalle zu I6schen.

Progr Sperren Sie Program-
me gemal den Alterseinstufungsinformationen, die mit
ihnen ausgestrahlt werden. Mit den Optionen dieses
Menis kénnen Sie Einschrankungen aktivieren oder
deaktivieren, Bewertungssysteme und Altersgrenzen
festlegen und nicht bewertete Programme blockieren.

Eingénge gesperrt: Verhindern Sie den Zugriff auf
den ausgewahlten Inhalt der Eingabequelle. Markieren
Sie die gewiinschte Eingabeoption und driicken Sie
OK, um sie auszuwahlen oder die Auswahl aufzu-
heben. Um zu einer gesperrten Eingabequelle zu
wechseln, muss zuerst ein PIN eingegeben werden.
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PIN &ndern: Andern Sie die PIN ein, die Sie in der
Ersteinrichtung definiert haben. Markieren Sie diese
Option und driicken Sie OK. Sie missen zuerst die
aktuelle PIN eingeben. Dann wird der Bildschirm fiir
die Eingabe eines neuen PINs angezeigt. Geben Sie
das neue PIN zur Bestatigung zweimal ein.

Open Source Lizenzen
Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source
Software an.

Konten & Anmelden

Markieren Sie diese Option und driicken Sie OK,
um sich bei ihrem Google-Konto anzumelden. Die
folgenden Optionen stehen zur Verfligung, wenn Sie

die ausgewéhlte App praktisch ist, wird Ihr USB-
Speichergerat als Option zum Speichern dieser App
angezeigt. Markieren Sie diese Option und driicken
Sie OK, um die App zu verschieben.

Beachten Sie, dass die Apps, die auf ein
angeschlossenes USB-Speichergerat verschoben
wurden, nicht verfiigbar sind, wenn dieses Gerat
getrenntwird. Und wenn Sie das Gerat mit dem TV-Gerét
als Wechselspeicher formatieren, vergessen Sie nicht,
die Apps mit der entsprechenden Option zu sichern.
Andernfalls sind die auf diesem Gerat gespeicherten
Apps nach der Formatierung nicht verfiigbar. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnm Speicher im
Menii Eif

sich bei lhrem Google-Konto ar haben.

Google: Sie konnen lhre Einstellungen fiir die
Datensynchronisierung konfigurieren oder |hr
registriertes Konto auf dem TV-Gerat entfernen.
Markieren Sie einen Dienst, der im Abschnitt
Synchronisierte Apps auswéhlen aufgefiihrt ist,
und driicken Sie OK, um die Datensynchronisierung
zu aktivieren / deaktivieren. Markieren Sie Jetzt
synchronisieren und driicken Sie OK, um alle
aktivierten Dienste gleichzeitig zu synchronisieren.

Konto hinzufiigen: Fligen Sie den verfiigbaren
Konten ein neues hinzu, indem Sie sich anmelden.

Apps

Mit den Optionen dieses Menlis kdnnen Sie die Apps
auf Ihrem TV-Gerat verwalten.

Kiirzlich gedffnete Apps

Sie konnen kirzlich geoffnete Apps anzeigen.
Markieren Sie Alle Apps anzeigen und driicken Sie
OK, um alle auf lhrem TV-Gerét installierten Apps
anzuzeigen. Der bendtigte Speicherplatz wird ebenfalls
angezeigt. Sie kdnnen die Version der App anzeigen,
die Ausfiihrung der App 6ffnen oder erzwingen,
eine heruntergeladene App deinstallieren, die
Berechtigungen anzeigen und aktivieren/deaktivieren,
Benachrichtigungen aktivieren/deaktivieren, Daten
und Cache l6schen usw. Markieren Sie eine App
und driicken Sie OK, um die verfigbaren Optionen
anzuzeigen.

Speicherort einer App andern

Wenn Sie |hr USB-Speichergerat zuvor als
Geratespeicher formatiert haben, um die
Speicherkapazitat Ihres TV-Gerates zu erweitern,
kénnen Sie die App auf dieses Gerét verschieben.
Weitere Informationen finden Sle |mAbschn|t1 Speicher
im Mendi Ei

Markieren Sie die App, die Sie verschieben mochten,
und driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen. Markieren Sie dann die Option
Speicher verwendet und driicken Sie OK. Wenn

Verwalten Sie die Berechtigungen und einige andere
Funktionen der Apps.

App-Berechtigungen: Die Apps werden nach
Berechtigungstypkategorien sortiert. Sie konnen die
Deaktivierungsberechtigungen fiir die Apps in diesen
Kategorien aktivieren.

Spezieller App-Zugang: Konfigurieren Sie einige App-
Funktionen und spezielle Berechtigungen.
Sicherheit & Einschréankungen Sie kénnen die Instal-
lation von Apps aus anderen Quellen als dem Google
Play Store zulassen oder einschranken.

Gerateeinstellungen

Uber: Suchen Sie nach Systemaktualisierungen,
andern Sie den Geratenamen, setzen Sie das
TV-Gerat auf Werkseinstellungen und zeigen Sie
Systeminformationen wie Netzwerkadressen, Seri-
ennummern, Versionen usw. an. Sie kénnen auch
rechtliche Informationen anzeigen, Werbung verwal-
ten, lhre Werbe-ID anzeigen, zuriicksetzen und ein- /
ausschalten die auf Ihre Interessen zugeschnittenen
personalisierten Anzeigen.
Zuriick auf Werkseinstellungen: Setzen Sie
alle TV-Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zuriick. Markieren Sie Werkseinstellungen und
driicken Sie OK. Eine Bestétigungsmeldung wird
angezeigt. Wahlen Sie Werkseinstellungen, um
mit dem Zuriicksetzen fortzufahren. Eine weitere

wird igt. Wahlen
Sie Alles Idschen, um den Fernseher auf die
zuri Das TV-Ge-

rét schaltet sich zuerst aus und wieder ein und die
Ersteinrichtung beginnt. Wéhlen Sie Abbrechen,
um den Vorgang zu beenden.

Hinweis: Sie werden méglicherweise aufgefordert, eine
PIN um mit dem Zu fortzufahren,
Geben Sie die PIN ein, die Sie in der Ersteinrichtung de-
finiert haben. Wenn Sie bei der Ersteinrichtung keine PIN
definiert haben, kénnen Sie die Standard-PIN verwenden.
Die Standard-PIN lautet 1234
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Netflix ESN: Zeigt Ihre ESN-Nummer an. Die
ESN-Nummer ist eine eindeutige ID-Nummer fiir
Netflix, die speziell zur Identifizierung lhres Fern-
sehgeréts erstellt wurde.
Datum und Zeit: Stellen Sie die Datums- und Uhrzei-
toptionen Ihres TV-Gerats ein. Sie kénnen lhr TV-Geréat
so einstellen, dass Uhrzeit und Datum automatisch
Uber das Netzwerk oder die Sendungen aktualisiert
werden. Stellen Sie entsprechend Ihrer Umgebung
und Praferenz ein. Deaktivieren Sie diese Option,
indem Sie "Aus" einstellen, wenn Sie das Datum oder
die Uhrzeit manuell andern méchten. Stellen Sie dann
Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Stundenformat ein.
Timer
Einschaltzeit Typ: Stellen Sie lhr TV-Gerét so ein,
dass es sich von selbst einschaltet. Stellen Sie diese
Option auf Ein oder Einmal ein, um die Einstellung
eines Einschalt-Timers zu aktivieren, und auf Aus,
um sie zu deaktivieren. Bei der Einstellung Einmal
schaltet sich das TV-Gerat nur einmal zur festge-
legten Zeit in der unten stehenden Option Auto
Power On Time ein.
Auto Power On Time: Verfligbar, wenn der Ein-
schaltzeittyp aktiviert ist. Stellen Sie mit den Rich-
tungstasten die gewlinschte Zeit ein, zu der sich
Ihr TV-Gerat aus dem Standby-Modus einschaltet,
und driicken Sie OK, um die neue eingestellte Zeit
zu speichern.
Ausschaltzeittyp: Stellen Sie |hr TV-Gerat so ein,
dass es sich von selbst ausschaltet. Setzen Sie
diese Option auf Ein oder Einmal, um die Einstel-
lung eines Ausschalt-Timers zu aktivieren, und auf
Aus, um sie zu deaktivieren. Bei der Einstellung
Einmal schaltet sich das TV-Gerat nur einmal zur
festgelegten Zeit in der folgenden Option fiir die
automatische Abschaltzeit aus.

Automatische Ausschaltzeit: Verfugbar, wenn
der Ausschaltzeittyp aktiviert ist. Stellen Sie mit
den Richtungstasten die gewiinschte Zeit ein, zu
der sich lhr TV-Gerat aus dem Standby-Modus
einschaltet, und driicken Sie OK, um die neue
eingestellte Zeit zu speichern.

Sprache: Stellen Sie lhre Spracheinstellung ein.

Tastatur: Wahlen Sie Ihren Tastaturtyp und verwalten
Sie die Tastatureinstellungen.

Eingénge: Ein- oder Ausblenden eines Eingangsan-
schlusses, Andern der Bezeichnung eines Eingangs-
anschlusses und Konfigurieren der Optionen fiir die
HDMI CEC-Funktion (Consumer Electronic Control)
und zeigen Sie die CEC-Gerateliste an.

Netzstrom

Ausschalttimer: Definieren Sie eine Zeit, nach
der Ihr TV-Gerét automatisch in den Ruhemodus
wechseln soll. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Bild aus: Wahlen Sie diese Option und driicken Sie
OK, um den Bildschirm auszuschalten. Driicken Sie
eine Taste auf der Fernbedienung oder am TV-Gerat
, um den Bildschirm wieder einzuschalten. Beachten
Sie, dass Sie den Bildschirm nicht (iber die Tasten
Volume +/-, Mute und Standby einschalten kénnen.
Diese Tasten funktionieren normal.

Timer ausschalten: Legen Sie eine Zeit fest, nach
der sich Ihr TV-Gerat automatisch ausschalten soll.
Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Kein Signal Auto Power Off: Stellen Sie das
Verhalten des TV-Gerats ein, wenn von der aktuell
eingestellten Eingangsquelle kein Signal erkannt
wird. Definieren Sie eine Zeit, nach der sich Ihr
TV-Gerét 1 soll, oder i Sie
es durch Ausschalten.

Automatischer Ausschalttimer: Definieren Sie
eine Wartezeit, nach der Ihr TV-Gerét automatisch
in den Ruhemodus wechseln soll. Es stehen Op-
tionen fiir 4 6 und 8
zur Verfligung. Zum Deaktivieren auf Nie einstellen.
Bild
Picture Mode: Stellen Sie den Bildmodus nach
Ihren Wiinschen oder Anforderungen ein. Der
Bildmodus kann auf eine dieser Optionen einge-
stellt werden: Standard, Lebendig, Sport, Film
und Spiel.
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt
werden, stehen die Bildmodusoptionen Dolby Vision
Bright, Dolby Vision Dark und Dolby Vision lebendig
anstelle anderer Bildmodi zur Verfiigung.
Die Einstellungen fir Hintergrundbeleuchtung,
Helligkeit, Kontrast, Farbe, Farbton und Schérfe
werden entsprechend dem ausgewahlten Bildmo-
dus angepasst.

Dolby Vision Benachrichtigung: Legen Sie lhre
bevorzugte Benachrichtigungsdarstellung fiir Dolby
Vision-Inhalte fest. Wenn diese Option aktiviertist
wird das Dolby Vision-Logo auf dem Bildschirm an-
geze\gt wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden.

Hintergr Stellen
Sie Ihre automatische Hintergrundbeleuchtung ein.
Aus, Niedrig, Mittel und Oko sind verfiigbar. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Hintergrundbeleuchtung: Stellen Sie die Hinter-
grundbeleuchtung manuell ein. Dieser Meniipunkt
ist nicht verfligbar, wenn die automatische Hinter-
gr nicht at altet ist.
Helligkeit: Stellen Sie den Helligkeitswert auler-
halb des Bildschirms ein.

Kontrast: Stellen Sie den Kontrastwert auerhalb
des Bildschirms ein.

Farbe: Passen Sie den Farbséttigungswert des
Bildschirms an.
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FARBTON: Passen Sie den Farbtonwert auerhalb
des Bildschirms an.

Schérfe: Passen Sie den Schérfewert fiir die auf
dem Bildschirm angezeigten Objekte an.

Gamma: Stellen Sie lhre Gamma-Préferenz ein.
Es stehen die Optionen Dunkel, Mittel und Hell
zur Verfiigung.

Farbtemperatur: Stellen Sie lhre bevorzugte
Fart Irein. , Kiihl-,

und Warm-Optionen sind verfiigbar. Sie kdnnen
die Verstarkungswerte fiir Rot, Griin und Blau ma-
nuell anpassen. Wenn einer dieser Werte manuell
geéndert wird, wird die Option Farbtemperatur
in Benutzer geéndert, sofern sie nicht bereits als
Benutzer festgelegt wurde.

Anzeigemodus: Stellen Sie das Seitenverhaltnis
des Bildschirms ein. Wéhlen Sie eine der vordefi-
nierten Optionen nach Ihren Wiinschen.

HDR: Schalten Sie die HDR-Funktion ein oder
aus. Dieser Artikel ist verfligbar, wenn HDR-Inhalte
erkannt werden.

Erweitertes Video

DNR: Die dynamische Rauschunterdriickung
(DNR) ist der Prozess zum Entfernen von Rau-
schen aus digitalen oder analogen Signalen.
Stellen Sie Ihre DNR-Praferenz auf Niedrig,
Mittel, Stark, Auto ein oder deaktivieren Sie sie,
indem Sie auf Aus setzen.

MPEG NR: Die MPEG-Rauschunterdriickung
entfernt Blockrauschen um Umrisse und Hinter-
grundrauschen. Stellen Sie lhre MPEG-NR-Vor-
einstellung auf Niedrig, Mittel, Stark ein oder
schalten Sie sie aus, indem Sie auf Aus setzen.

Max lebendig: Manipuliert Kontrast und Farb-
wahrnehmung, wandelt im Grunde Standard-Dy-
namic-Range-Bilder in High-Dynamic-Range-Bil-
der um. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Adaptive Luma Steuerung: Die adaptive Lu-
ma-Steuerung passt die Kontrasteinstellungen
global an das Inhaltshistogramm an, um eine tiefe-
re Schwarz- und Weilwahrnehmung zu erzielen.
Stellen Sie Ihre Adaptive Luma Control-Voreinstel-
lung auf Niedrig, Mittel, Stark ein oder schalten
Sie sie aus, indem Sie auf Aus setzen.

Lokale Kontraststeuerung: Die lokale Kontrast-
steuerung unterteilt jedes Bild in definierte kleine
Regionen und bietet die Méglichkeit, fir jede
Region eine unabhangige Kontrasteinstellung
vorzunehmen. Dieser Algorithmus verbessert
feine Details und sorgt fiir eine bessere Kontrast-
wahrnehmung. Die Tiefenwirkung wird gesteigert,
indem dunkle und helle Bereiche ohne Detail-
verlust hervorgehoben werden. Stellen Sie Ihre
Einstellung fiir die lokale Kontraststeuerung auf

Niedrig, Mittel, Hoch ein oder deaktivieren Sie
sie, indem Sie sie auf Aus setzen.

Fleischton: Passt die Helligkeit des Hauttons an.
Legen Sie Ihre Einstellung als Niedrig, Mittel oder
Hoch fest, um sie zu aktivieren. Zum Deaktivieren
auf Aus stellen.

DI Filmmodus: Dies ist die Funktion zur 3: 2- oder
2: 2-Trittfrequenzerkennung fiir 24-fps-Filmin-
halte und verbessert die Nebenwirkungen (wie
Interlacing-Effekt oder Ruckeln), die durch diese
Pulldown-Methoden verursacht werden. Stellen
Sie Ihre Voreinstellung fiir den DI-Filmmodus auf
Auto ein oder deaktivieren Sie ihn, indem Sie auf
Aus setzen. Dieses Element ist nicht verflgbar,
wenn der Spielemodus oder der PC-Modus
aktiviert ist.

Blue Stretch: Das menschliche Auge nimmt
kiihlere Weiftoéne als helleres Weilk wahr. Die
Funktion ,Blauer Stretch” &ndert den WeiRab-
gleich von mittleren bis hohen Graustufen auf
eine kiihlere Farbtemperatur. Schalten Sie die
Blue Stretch-Funktion ein oder aus.

Spiel Modus: Der Spielemodus ist der Modus,
der einige der Bildverarbeitungsalgorithmen re-
duziert, um mit Videospielen mit hohen Bildraten
Schritt zu halten. Schalten Sie den Spielemodus
ein oder aus.

ALLM: Mit der ALLM-Funktion (Auto Low Latency
Mode) kann das Fernsehgerat je nach Wieder-
gabeinhalt die Einstellungen fiir niedrige Latenz
aktivieren oder deaktivieren. Markieren Sie diese
Option und driicken Sie OK, um die ALLM-Funk-
tion ein- oder auszuschalten.

PC Modus: Der PC-Modus ist der Modus, in dem
einige Bildverarbeitungsalgorithmen reduziert
werden, um den Signaltyp beizubehalten. Es
kann insbesondere fir RGB-Eingange verwendet
werden. Schalten Sie die PC-Modus-Funktion
ein oder aus.

De-Kontur: Verringert die Kontureffekte bei In-
halten mit niedriger Aufldsung und automatischen
Streaming-Diensten. Legen Sie |hre Einstellung
als Niedrig, Mittel oder Hoch fest, um sie zu
aktivieren. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

MJC: Optimiert die Videoeinstellungen des Fernse-
hers fiir bewegte Bilder, um eine bessere Qualitat
und Lesbarkeit zu erreichen. Markieren Sie diese
Option und driicken Sie OK, um die verfiigbaren
Optionen anzuzeigen. Effekt-, Demo-Partitions-
und Demo-Optionen werden verfiigbar sein.
Setzen Sie die Option Effekt auf Niedrig, Mittel
oder Hoch, um die MJC-Funktion zu aktivieren.

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Opti-
onen Demopartition und Demo verfiigbar. Wenn
diese Option aktiviert ist, werden die Optionen
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Demopartition und Demo verfiigbar. Markieren
Sie Demopartition und driicken Sie OK, um |hre
Préferenz festzulegen. Alle, Rechts und Links
sind verflgbar. Markieren Sie Demo und driicken
Sie OK, um den Demomodus zu aktivieren. Wéh-

Hinweis: Abhangig von der aktuell eingestellten Eingangs-
quelle sind einige Meniioptionen moglicherweise nicht
verfiigbar.

Klang
on ist der Ton, der beim

rend der Demo-Modus aktiv ist, wird der

in zwei Bereiche unterteilt, von denen einer die
MJC-Aktivitat anzeigt und der andere die normalen
Einstellungen fiir den Fernsehbildschirm. Wenn die
Option Demopartition auf Alle gesetzt ist, zeigen
beide Seiten die MJC-Aktivitat an.

HDMI RGB-Bereich: Diese Einstellung sollte
entsprechend dem Eingangs-RGB-Signalbereich
der HDMI-Quelle angepasst werden. Der Bereich
kann begrenzt (16-235) oder vollstandig (0-255)
sein. Stellen Sie Ihre HDMI RGB-Bereichsein-
stellung ein. Die Optionen Auto, Full und Limit
stehen zur Verfligung. Dieser Punkt ist nicht
verfiigbar, wenn die Eingangsquelle nicht auf
HDMI eingestellt ist.

Niedriges blaues Licht: Die Bildschirme elek-
tronischer Geréte emittieren blaues Licht, das
die Augen iiberanstrengen und im Laufe der Zeit
zu Augenproblemen fiihren kann. Um den Effekt
von blauem Licht zu reduzieren, stellen Sie lhre
Préaferenz auf Niedrig, Mittel oder Hoch ein. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Farbraum: Mit dieser Option konnen Sie den auf
Ilhrem Fernsehbildschirm angezeigten Farbbereich
einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben
dem Qu Bei der
Elnstel\ung Auto entscheidet das Fernsehgerat,
diese Funktion je nach Quellensignaltyp dyna-
misch ein- oder auszuschalten. Bei Einstellung auf
Aus wird standardmaRig die maximale Farbkapazitat
des Fernsehgeréats verwendet.
Farbtuner: Farbsattigung, Farbton und Helligkeit
kénnen fiir Rot-, Griin-, Blau-, Cyan-, Magenta-,
Gelb- und Hauttdne eingestellt werden, um ein
lebendigeres oder natiirlicheres Bild zu erzielen.
Stellen Sie die Werte fiir Farbton , Farbe, Bright-
ness, Offset und Gain manuell ein. Markieren Sie
Aktivieren und driicken Sie OK, um diese Funktion
einzuschalten.
11-Punkt-WeiBabgleichkorrektur: Die WeiRab-
gleichfunktion kalibriert die Farbtemperatur des
FTV-Geréts in detaillierten Graustufen. Durch
visuelle Darstellung oder Messung kann die Grau-
stufengleichmaBigkeit verbessert werden. Passen
Sie die Starke der Farben Rot, Griin, Blau und Ver-
starkung manuell an. Markieren Sie Aktivieren und
driicken Sie OK, um diese Funktion einzuschalten.

Auf Standardei zurii Setzen
Sie die Videoeinstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriick.

Y
Nawgleren oder Auswahlen eines Elements auf
dem Fernsehbildschirm abgespielt wird. Markieren
Sie diese Option und driicken Sie OK, um diese
Funktion ein- oder auszuschalten.

Klangstil: Zur einfachen Klanganpassung kénnen
Sie eine Voreinstellung auswahlen. Benutzer-,
Standard-, Vivid-, Sport-, Film-, Musik- und Nach-
richtenoptionen sind verfiigbar. Die Soundeinstel-
lungen werden entsprechend dem ausgewahiten
Soundstil angepasst. Einige andere Klangoptionen
sind je nach Auswahl mdglicherweise nicht mehr
verfiigbar.

Ausgleich: Passen Sie das linke und rechte Laut-
starkeverhaltnis fir Lautsprecher und Kopfhorer an.
Sound Surround: Schalten Sie die Sur-
round-Klang-Eigenschaft ein oder aus.
Equalizer-Detail: Stellen Sie die Equalizer-Werte
nach lhren Wiinschen ein.

Lautsprecherverzégerung: Passen Sie den Ver-
zo6gerungswert fur Lautsprecher an.

eARC: Stellen Sie lhre eARC-Préferenz ein. Die
Optionen Aus und Auto stehen zur Verfiigung. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Digitalausgang: Stellen Sie die Voreinstellung fiir
die digitale Tonausgabe ein. Die Optionen Auto,
Bypass, PCM, Dolby Digital Plus und Dolby Di-
gital sind verflgbar. Markieren Sie die gewiinschte
Option und driicken Sie zum Einstellen OK.

Digitalausgangsverzégerung: Passen Sie den
Digitalausgang-Verzégerungswert an.

Mit der au-
tomatischen Lautstarkeregelung kénnen Sie das
TV-Gerat so einstellen, dass plétzliche Lautstar-
keunterschiede automatisch ausgeglichen werden.
Normalerweise zu Beginn einer Werbung oder wenn
Sie den Kanal wechseln. Schalten Sie diese Option
durch Driicken von OK ein / aus.
Downmix-Modus: Stellen Sie Ihre Préferenz ein,
um Mehrkanal-Audiosignale in Zweikanal-Audio-
signale umzuwandeln. Driicken Sie OK, um die
Optionen anzuzeigen und festzulegen. Stereo- und
Surround-Optionen sind verfligbar. Markieren
Sie die gewlinschte Option und driicken Sie zum
Einstellen OK.

DTS DRC: Dynamic Range Control bietet eine
Verstarkungseinstellung der Quelle, um einen
geeigneten hérbaren Bereich sowohl bei niedrigen
als auch bei hohen Wiedergabepegeln aufrechtzu-

Deutsch - 22 -



erhalten. Schalten Sie diese Option durch Driicken
von OK ein / aus.

Dolby Audio-Verarbeitung: Mit Dolby Audio Pro-
cessing konnen Sie die Klangqualitat lhres TV-Ge-
rats verbessern. Driicken Sie OK, um die Optionen
anzuzeigen und festzulegen. Einige andere Sound-
optionen sind méglicherweise nicht mehr verfligbar
und werden abhangig von den hier vorgenommenen
Einstellungen abgeblendet angezeigt. Wenn Sie
diese Einstellungen andern mochten, stellen Sie
die Dolby Audio-Verarbeitungsoption auf Aus.

Dolby Audio-Verarbeitung: Markieren Sie diese
Option und driicken Sie OK, um diese Funktion
ein- oder auszuschalten.
Tonmodus: Wenn die Option Dolby-Audi-
overarbeitung aktiviert ist, kann die Option
Tonmodus eingestellt werden. Markieren Sie
die Option Klangmodus und driicken Sie OK,
um die voreingestellten Klangmodi anzuzeigen.
Spiel-, Film-, Musik-, Nachrichten-, Stadion-
und Smart-Optionen werden verfiigbar sein.
Markieren Sie die gewiinschte Option und driicken
Sie zum Einstellen OK.
Dolby Atmos: Ihr TV-Gerét Uberstiitzt die Dolby
Atmos-Technologie. Durch diese Technologie
bewegt sich der Klang im dreidimensionalen
Raum um Sie herum, sodass Sie sich wie in der
Action fiihlen. Sie werden die beste Erfahrung
machen, wenn der Audioeingang-Bitstream Atmos
ist. Schalten Sie diese Option durch Driicken von
OK ein/aus.
DTS Virtual:X: Diese Funktion verbessert Ihr Klan-
gerlebnis, indem die Surround-Lautsprecher tiber
die Lautsprecher lhres Fernsehgeréats virtualisiert
werden. Markieren Sie Virtual:X und driicken Sie
OK. Die Optionen TruBass und Limiter stehen
zur Verfligung. Markieren Sie jede Option und
driicken Sie OK, um sie ein- oder auszuschalten.
Einige andere Optionen sind moglicherweise nicht
mehr verfigbar und werden abhéngig von den
hier vorgenommenen Einstellungen abgeblendet
angezeigt. Dieses Element ist nicht verfligbar, wenn
Dolby Audio-Verarbeitung aktiviert ist.
Auf i zurii : Setzt
die Toneinstellungen auf die Werkseinstellungen
zurlick.

Speicher: Falls verfiigbar, zeigen Sie den gesamten
Speicherplatzstatus des TV-Gerats und der ange-
schlossenen Geréte an. Um detaillierte Informationen
zu den Verwendungsdetails anzuzeigen, markieren
Sie und driicken Sie OK. Es gibt auch Optionen zum
Auswerfen und Einrichten der angeschlossenen
USB-Speichergerate als Geratespeicher.

Auswerfen: Um lhre Inhalte zu u werfen

Als Geratespeicher 16schen & formatieren: Sie
koénnen das angeschlossene USB-Speichergerét
verwenden, um die Speicherkapazitat lhres TV-
Gerats zu erweitern. Danach kann dieses Gerét
nur noch mit dem TV-Gerét verwendet werden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

damit Sie auf der Registerkarte Entdecken auf dem
Startbildschirm nach personalisierten Empfehlungen
fiir dieses Konto suchen kénnen. Nachdem Sie sich
angemeldet haben, kénnen Sie mithilfe der entspre-
chenden Optionen in diesem Menii Ihre Kontoaktivi-
tatskontrollen und -berechtigungen anzeigen, Dienste

und lesen Sie die auf dem Bildschirm ar !
Informationen, bevor Sie fortfahren.

Hinweis: Durch das Formatieren des angeschlossenen
Speichergerats werden alle darauf installierten Daten
geloscht. Sichern Sie die Dateien, die Sie behalten
machten, bevor Sie mit der Formatierung des Gerats
fortfahren.

Als i I8schen & for ]
Wenn Sie Ihr USB-Speichergerat zuvor als
Geratespeicher formatiert haben, kann es nur
mit lhrem TV-Gerét verwendet werden. Sie
kénnen diese Option verwenden, um es erneut
zu formatieren, um es mit anderen Geréten zu
verwenden. Bevor Sie mit der Formatierung
fortfahren, sollten Sie die Daten auf Ihrem Geréat
mit der Option Apps sichern im internen Speicher
Ihres TV-Geréts oder auf einem anderen USB-
Speichergerat sichern. Andernfalls funktionieren
einige Apps nach der Formatierung méglicherweise
nicht richtig. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm und lesen Sie die auf dem Bildschirm
angezeigten Informationen, bevor Sie fortfahren.
Hinweis: Durch das Formatieren des angeschlossenen
Speichergerats werden alle darauf installierten Daten
geldscht. Sichern Sie die Dateien, die Sie behalten
mochten, bevor Sie mit der Formatierung des Gerats
fortfahren.
Sie kdnnen auch zum Abschnitt Benachrichtigungen
auf dem Startbildschirm gehen, nachdem Sie lhr
USB-Gerét an lhren TV-Gerat angeschlossen haben,
um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Markieren
Sie die Benachrichtigung zu Ihrem angeschlossenen
USB-Gerét und driicken Sie OK.
Durchsuchen: Offnet das Menu Speicher.

Einrichtung als Geréatespeicher: Hat die gleiche
Funktionalitat wie die oben beschriebene Option
zum Léschen und Formatieren als Gerétespei-
cher.

Auswerfen: Gleich wie oben beschrieben.

Startbildschirm: Passen Sie Ihren Startbildschirm an.
Wahlen Sie Kanéle aus, die auf dem Startbildschirm
angezeigt werden, aktivieren/deaktivieren Sie die Vi-
deo- und Audiovorschau. Organisieren Sie Apps und
Spiele, andern Sie deren Reihenfolge oder holen Sie
sich mehr davon. Open-Source-Lizenzen anzeigen.
In einigen Landern ist der Startbildschirm in mehrere
Registerkarten unterteilt und dieses Menii enthélt zu-
séatzliche Optionen zum Anpassen des Inhalts dieser
Regi

Sie Ihr USB-Speichergerét aus, bevor Sie es von
Ihrem TV-Gerét trennen.

ten. Markieren Sie Einrichten und driicken
Sie OK, um sich bei einem Google-Konto anzumelden,
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1 und Inhaltseinstellungen definieren, um
bessere Empfehlungen zu erhalten.

Shop-Modus: Markieren Sie Ladenmodus und
driicken Sie OK. Ein Dialog wird angezeigt, in dem
Sie um lhre Bestatigung gebeten werden. Lesen
Sie die Beschreibung, markieren Sie Fortfahren
und driicken Sie OK, wenn Sie fortfahren méchten.
Markieren Sie dann Ein zum Aktivieren oder Aus zum
Deaktivieren und driicken Sie OK. Im Ladenmodus
werden die Einstellungen lhres Fernsehgerats fiir die
Geschaftsumgebung konfiguriert und die unterstiitzten
Funktionen werden auf dem Bildschirm angezeigt.
Nach der Aktivierung werden die Einstellungen fiir
Ladennachrichten und PQ-Demo verfiigbar. Stellen
Sie nach Ihren Wiinschen ein. Es wird empfohlen,
den Ladenmodus nicht fiir den Heimgebrauch zu
aktivieren.

Google-Assistent: Markieren Sie Ein und driicken Sie
OK, um diese Eigenschaft ein- oder auszuschalten.
Wahlen Sie Ihr aktives Konto aus, zeigen Sie Berechti-
gungen an, wahlen Sie aus, welche Apps in die Sucher-
gebnisse aufgenommen werden sollen, aktivieren Sie
den sicheren Suchfilter und das Blockieren anstéRiger
Woérter und zeigen Sie Open-Source-Lizenzen an.
Chromecast integriert: Legen Sie Ihre Benachrichti-
gungseinstellungen fiir die Fernbedienung fest. Mar-
kieren Sie Anderen Benutzern die Kontrolle iiber
Ihre Cast-Medien und driicken Sie OK. Immer, Beim
Casting und Nie stehen die Optionen zur Verfiigung.
Sie kénnen Open-Source-Lizenzen anzeigen und die
Versionsnummer und Seriennummer im Abschnitt
Info anzeigen.

Bildschirmschoner: Stellen Sie die Bildschirmscho-
ner-Optionen fiir lhren Fernseher ein. Sie kénnen
einen Bildschirmschoner auswahlen, die Wartezeit fir
den Bildschirmschoner einstellen oder den Bildschirm-
schoner-Modus starten.

Energiesparer: Legen Sie eine Zeit fest, nach der
sich Ihr Fernseher zum Energiesparen automatisch
ausschaltet. Zum Deaktivieren auf Nie einstellen.

Standort: Sie konnen die Verwendung der drahtlosen
Verbindung zulassen, um den Standort zu schatzen,
die aktuellen Standortanforderungen anzuzeigen und
den aufgelisteten Apps die Verwendung lhrer Stand-
ortinformationen zu erlauben oder einzuschréanken.

Verwendung und Diagnose: Nutzungsdaten und Di-

agnoseinformationen automatisch an Google senden.
Stellen Sie nach Ihren Wiinschen ein.

Hersteller Verwendung & Diagnose: Wenn Sie dies
akzeptieren, sendet Ihr TV-Gerét Diagnoseinformatio-
nen (wie MAC-Adresse, Land, Sprache, Software- und
Firmware-Versionen, Bootloader-Versionen und die
Quelle des Fernsehgeréts) und anonyme Nutzungs-
daten von Ihrem Gerét an einen Server in Irland. Wir
konnen Sie nicht identifizieren und sammeln und

i 1 nur diese Di informationen und an-
onymen Nutzungsdaten, um sicherzustellen, dass Ihr
Gerat ordnungsgeman funktioniert.

Zuganglichkeit: Konfigurieren Sie Audiotyp, Seh-
behinderte, AC4-Dialogverbesserung, Untertitel,
Text-zu-Sprache-Einstellungen und/oder schalten
Sie Text mit hohem Kontrast ein/aus. Einige der
Beschriftungseinstellungen werden méglicherweise
nicht angewendet.

Sehbehindert: Legen Sie den Audiotyp als Audi-

obeschreibung fest, um diese Option zu aktivieren.

Digitale Fernsehsender kdnnen spezielle Audio-

kommentare ausstrahlen, die Bildschirmaktionen,

Kérpersprache, Ausdriicke und Bewegungen fiir

Menschen mit Sehbehinderungen beschreiben.
Lautsprecher: Aktivieren Sie diese Option, wenn
Sie den Audiokommentar {ber die TV-Lautspre-
cher héren méchten.

Kopfhorer: Aktivieren Sie diese Option, wenn
Sie den Ton des Audiokommentars zum Kopfhé-
rerausgang des Fernsehgeréts leiten mochten.
Lautstérke: Passen Sie die Lautstérke des Au-
diokommentars an.

Pan und Fade: Aktivieren Sie diese Option, wenn
Sie den Audiokommentar klarer héren mochten,
wenn er per Sendung verfligbar ist.

Audio fiir Sehbehinderte: Stellen Sie den Audi-
otyp fiir Sehbehinderte ein. Die verfligbaren Opti-
onen hangen von der ausgewahlten Sendung ab.

Fader-Steuerung: Stellen Sie das Lautstarke-

verhaltnis zwischen dem Hauptton des TV-Geréts

(Main) und dem Audiokommentar (AD) ein.
Neustart: Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Wahlen Sie Neustart, um mit dem Neustart fortzufah-
ren. Das TV-Gerét schaltet sich zuerst aus/ein. Wahlen
Sie Abbrechen, um den Vorgang zu beenden.

Fernbedienung & Zubehor

Sie konnen drahtloses Zubehdr wie Ihre Fernbedienung,
(hangt vom Modell der Fernbedienung ab)Kopfhérer,
Tastaturen oder Gamecontroller mit lhrem Android-
Fernseher verwenden. Fiigen Sie Geréte hinzu, um
sie mit Ihrem TV-Gerét zu verwenden. Wahlen Sie
diese Option und driicken Sie OK, um die Suche nach
verfigbaren Geréten zu starten und diese mit Ihrem
TV-Gerat zu koppeln. Wenn verfiigbar, markieren Sie
die Option Zubehor hinzufiigen und driicken Sie
OK, um die Suche zu starten. Setzen Sie Ihr Geréat
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in den Paarungsmodus. Verfiigbare Geréte werden
erkannt und aufgelistet, oder die Paarung-Anfrage
wird angezeigt. Um die Kopplung zu starten, wahlen
Sie Ihr Gerét aus der Liste aus und driicken Sie OK
oder markieren Sie OK und driicken Sie OK, wenn die
Kopplungsanfrage angezeigt wird.

Angeschlossene Gerate werden ebenfalls hier
aufgelistet. Um ein Gerét zu entkoppeln, markieren
Sie dieses und driicken Sie OK. Markieren Sie dann
die Option Paarung aufheben und driicken Sie OK.
Wahlen Sie dann OK und driicken Sie erneut OK, um
das Gerat vom TV-Gerat zu entkoppeln. Sie kdnnen
auch den Namen eines angeschlossenen Geréts
andern. Markieren Sie das Gerat und driicken Sie OK.
Markieren Sie dann Namen &ndern und driicken Sie
erneut OK. Driicken Sie erneut OK und verwenden
Sie die virtuelle Tastatur, um den Namen des Gerats
zu éndern.

Kanalliste

Das Gerét sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Programmliste. Driicken Sie die OK-Taste,
um die Kanalliste im Live-TV-Modus zu &ffnen. Sie
kénnen die Richtungstaste nach links driicken, um
die Liste seitenweise nach oben zu scrollen, oder die
Richtungstaste nach rechts driicken, um nach unten
zu scrollen.

Um den Kanal zu sortieren oder einen Kanal in der
Kanalliste zu suchen, driicken Sie die gelbe Taste,
um die Kanalbetriebsoptionen anzuzeigen. Verfiigbare
Optionen sind Sortieren und Suchen. Sortieroptionen
ist je nach ausgewahltem Land wéahrend der
Ersteinrichtung mdglicherweise nicht verfigbar. Um
die Kanale zu sortieren, markieren Sie Sortieren
und driicken Sie die Taste OK. Wéhlen Sie eine der
verfligbaren Optionen und driicken Sie erneut OK. Die
Kanale werden nach lhrer Auswahl sortiert. Um einen
Kanal zu suchen, markieren Sie Suchen und driicken
Sie die Taste OK. Die virtuelle Bildschirmtastatur wird
angezeigt. Geben Sie den Namen oder die Nummer
des zu suchenden Kanals ganz oder teilweise ein,
markieren Sie das Hakchensymbol auf der Tastatur
und driicken Sie OK. Passende Ergebnisse werden
aufgelistet.

Um die Kanale zu filtern, driicken Sie die rote Taste.
Die Optionen zur Typauswahl werden angezeigt.
Sie konnen zwischen den Optionen TV, Radio,
Frei, Verschliisselt und Favoriten wahlen, um die
Kanalliste zu filtern, oder wahlen Sie die Option Alle
Kanale, um alle installierten Kanale in der Kanalliste
anzuzeigen. Die verfligbaren Optionen konnen
abhangig vom Bedienerauswahl variieren.

Hinweis: Wenn im Menl Typ auswéhlen eine andere
Option als Alle Kanéle ausgewahlt ist, kénnen Sie nur mit
den Programm +/--Tasten auf der Fernbedienung durch die
Kanale scrollen, die derzeit in der Kanalliste aufgefiihrt sind.

Bearbeiten der Kanile und der Kanalliste
Sie kénnen die Kanéle und die Kanalliste mit den
Optionen Kanal iiberspringen, Kanalaustausch,
Kanal verschieben, Kanal bearbeiten und Kanal
o im Meni Ei Kanal>Kanile
bearbeiten. Sie kénnen auf das Menti Einstellungen
Uber den Startbildschirm oder tiber das Menii TV-Op-
tionen im Live-TV-Modus zugreifen.

Hinweis: Die Optionen Kanalaustausch, Kanal verschieben
und Kanal bearbeiten sind maglicherweise nicht verfiigbar
und werden je nach Bedienerauswahl und benutzerbezo-

genen Sie kénnen
die LCN-Einstellung im Menu Einstellungen> Kanal>Ka-

da dies die K thindert
Diese Option ist abhangig vom 4
Land wahrend der Ersteinrichtung standardmégig auf Ein
eingestellt.

Favoritenlisten verwalten

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Diese Listen enthalten
nur die von lhnen angegebenen Kanale. Driicken Sie
die OK-Taste, um die Kanalliste anzuzeigen.

Um einen Kanal aus einer Favoritenliste zu entfernen,
offnen Sie die Favoritenliste, markieren Sie diesen
Kanal und driicken Sie die blaue Taste. Das
Auswahlmeni fir die Favoritenliste wird angezeigt.
Markieren Sie die Liste/n, denen der Kanal hinzugefligt
werden soll, und driicken Sie OK. Der Kanal wird zur
ausgewahlten Favoritenliste/n hinzugefigt.

Um einen Sender aus einer Favoritenliste zu entfernen,
markieren Sie diesen Sender in der Senderliste und
driicken Sie die blaue Taste. Das Auswahlmen(
fiir die Favoritenliste wird angezeigt. Markieren Sie
die Liste/n, denen der Kanal enfernt werden soll,
und driicken Sie OK. Der Kanal wird von der/n
ausgewahlten Favoritenliste/n enfernt.

Um eine lhrer Lieblingskanallisten als Hauptkanalliste
festzulegen, driicken Sie die rote Taste und stellen
Sie die Option Typ auswéhlen auf Favoriten.
Markieren Sie dann die gewiinschte Favoritenliste
und driicken Sie OK. Um die Position eines Senders
in der Favoritenliste zu andern, driicken Sie die gelbe
Taste, markieren Sie dann die Option Verschieben
und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten Auf und Ab, um den Kanal an die
gewlinschte Position zu bewegen, und driicken Sie
OK. Um einen Sender aus der Favoritenliste zu
|6schen, driicken Sie die gelbe Taste, markieren Sie
dann die Option Léschen und driicken Sie OK.

Programmfiihrer

Mit Hilfe der EPG-Funktion (Electronic Program Guide)
lhres TV-Geréts konnen Sie den Veranstaltungsplan
der aktuell installierten Sender in Ihrer Senderliste
durchsuchen. Es hangt von der entsprechenden
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Sendung ab, ob diese Funktion unterstiitzt wird oder
nicht.

Der elektronische Programmfiihrer ist im Live-TV-
Modus verfiigbar. Um in den Live-TV-Modus zu
wechseln, kénnen Sie entweder die Exit-Taste
driicken oder die Live-TV-App aus der Apps-Zeile
auf dem Startbildschirm markieren und OK drticken.
In einigen Landern befindet sich die Live-TV-App auf
der Registerkarte Startseite auf dem Startbildschirm
und die Zeile mit dieser App wird als Favoriten-
Apps bezeichnet. Um auf den Programmfihrer
zugreifen, driicken Sie die Taste Fiihrung auf lhrer
Fernbedienung.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Sie kénnen die Aufwérts- / Abwarts-
Richtungstasten oder die Programmiertasten
+/- verwenden, um zum vorherigen / nachsten Kanal
in der Liste zu wechseln, und die Rechts- / Links-
Richtungstasten, um ein gewiinschtes Ereignis des
aktuell markierten Kanals auszuwéhlen. Sofern
verfligbar, werden der vollstandige Name, die
Start- und Endzeit sowie das Datum, das Genre des
markierten Ereignisses und eine kurze Information
dariiber auf dem Bildschirmrand angezeigt.

Driicken Sie die blaue Taste, um die Ereignisse zu
filtern. Durch die groRe Auswahl an Filteroptionen
kénnen Sie Veranstaltungen des gewiinschten Typs
schneller finden. Driicken Sie die gelbe Taste, um
detaillierte Informationen zum markierten Ereignis
anzuzeigen. Sie kdnnen auch die roten und griinen
Tasten verwenden, um Ereignisse des vorherigen
und néchsten Tages anzuzeigen. Die Funktionen
werden den farbigen Tasten auf der Fernbedienung
zugewiesen, sobald sie verfligbar sind. Befolgen Sie
die Informationen auf dem Bildschirm, um genaue
Tastenfunktionen zu erhalten.

Driicken Sie die Aufnahmetaste, um einen Timer
fur das markierte Ereignis im Programmfihrer
hinzuzufiigen. Sie kénnen den Typ des Timers
definieren, indem Sie die Option Zeitplantyp als
Erinnerung oder Aufnahme festlegen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, driicken Sie die griine
Taste. Der Timer wird der Zeitplanliste hinzugefiigt. Sie
konnen im Live-TV-Modus iber das Meni Aufnahme
auf die Zeitplanliste zugreifen.

Die Anleitung kann nicht angezeigt werden, wenn die
DTV-Eingangsquelle im Menti Einstellungen> Kanal>
Kindersicherung> Eingaben gesperrt im Live-TV-
Modus oder auf dem Startbildschirm gesperrt ist.

Anschluss an das Internet

Sie kénnen Uber Ihr TV Gerét auf das Internet zugrei-
fen, indem Sie es an ein Breitband System anschlie-
Ren. Die Netzwerkeinstellungen miissen konfiguriert
werden, um eine Vielzahl von Streaming Inhalten
und Internetanwendungen nutzen zu kénnen. Diese

Einstellungen kénnen liber das Menti Einstellungen>
Netzwerk und Internet konfiguriert werden. Sie kon-
nen auch das Symbol Verbunden / Nicht verbunden auf
dem Startbildschirm markieren und OK driicken, um
auf dieses Menii zuzugreifen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Netzwerk und Internet unter
dem Titel Einstellungen.

Kabelgebundene Verbindung

Verbinden Sie Ihr TV Gerét mit Inrem Modem / Router
Uber ein Ethernet Kabel. Auf der Riickseite Ihres TV
Geréts befindet sich ein LAN Anschluss.

Der Status der Verbindung im Bereich Ethernet
im Menl Netzwerk und Internet wird von Nicht
verbunden irl_Yerbundengeénden.

1. Breitband ISP Verbindung

2. LAN (Ethernet)-Kabel

3. LAN Eingang an der Rickseite des TV Geréts
Je nach Netzwerkkonfiguration kénnen Sie Ihr TV
Gerat moglicherweise an eine Netzwerksteckdose
anschlieRen. In diesem Fall kénnen Sie Ihr TV Geréat
(iber ein Ethernet Kabel direkt mit dem Netzwerk
verbinden.

1. Netzwerk Wandsteckdose
2. LAN Eingang an der Riickseite des TV Gerats
Drahtlose Verbindung

Ein WLAN Modem/Router ist erforderlich, um das
TV Gerét Giber WLAN mit dem Internet zu verbinden.
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Markieren Sie die Option WLAN im Meni Netzwerk
und Internet und driicken Sie OK, um die drahtlose
Verbindung zu aktivieren. Die verfligbaren Netzwerke
werden angezeigt. Wahlen Sie eine und driicken
Sie OK um die Verbindung herzustellen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Netzwerk &
Internet unter dem Titel Einstellungen.

(Y&

1. Breitband ISP Verbindung

Ein Netzwerk mit versteckter SSID kann von anderen
Geraten nicht erkannt werden. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem Netzwerk mit versteckter
SSID herstellen moéchten, markieren Sie die
Option Neues Netzwerk hinzufiigen im Men
Einstellungen>Netzwerk und Internet auf dem
Startbildschirm und driicken Sie OK. Fiigen Sie das
Netzwerk durch die manuelle Eingabe mit Hilfe der
entsprechenden Option hinzu.

Einige Netzwerke verfliigen méglicherweise Uber ein
Berechtigungssystem, das eine zweite Anmeldung als
solche in einer Arbeitsumgebung erfordert. Markieren
Sie in diesem Fall nach der Verbindung mit dem
drahtlosen Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten, Benachrichtigungen oben
rechts auf dem Startbildschirm und driicken Sie OK.
Markieren Sie dann die Benachrichtigung Bei WLAN-
Netzwerk anmelden und driicken Sie OK. Geben Sie
|lhre Zugangsdaten ein, um sich anzumelden.

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) mit den
simultanen Frequenzbéandern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groBtmégliche Bandweite zu
ermaglichen. Optimiert fiir ziigiges und schnelleres
HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

Verwenden Sie eine LAN Verbindung fiir eine
schnellere Datenilibertragung zwischen anderen
Geraten wie Computern.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der Uibertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und

die Produkte, die Sie verwenden. Abhangig von den
Funkwellen der DECT Telefone oder anderen WLAN
11b Geréten, kann die Ubertragung auch abgebrochen
oder unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fiir die Wireless Standards. Sie sind
nicht die tatséchlichen Geschwindigkeiten der
Datentibertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
hangt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Die Wireless Funktion des TV Gerats unterstiitzt
Modems des Typs 802.11 a, b, g, n und ac. Es
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.
Sie missen die SSID lhres Modems &ndern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kdnnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine Kabelverbindung.

Fir die Wiedergabe von Streaming Inhalten ist eine
stabile Verbindungsgeschwindigkeit erforderlich.
Verwenden Sie eine Ethernet Verbindung, wenn die
WLAN Geschwindigkeit instabil ist.

Multimediaplayer

Scrollen Sie auf der Startseite zur Zeile Apps, wahlen
Sie Multi Media Player (MMP) und driicken Sie zum
Starten die Taste OK. Wenn diese App nicht verfiigbar
ist, markieren Sie die Option App zu Favoriten
hinzufiigen (Pluszeichen) in der Apps-Reihe und
driicken Sie OK. Wahlen Sie dann die Multi Media
Player (MMP)-App und driicken Sie zum Hinzufiigen
auf OK. In einigen Landern befindet sich die Multi
Media Player-App auf der Registerkarte Startseite
auf dem Startbildschirm und die Zeile mit dieser App
wird als Favoriten-Apps bezeichnet.

Wahlen Sie den Medientyp auf dem Hauptbildschirm
des Media Players. Auf dem néchsten Bildschirm
konnen Sie die Meniitaste driicken, um auf eine
Liste der Mentioptionen zuzugreifen, wahrend der
Fokus auf einem Ordner oder einer Mediendatei
liegt. Mit den Optionen dieses Menis kénnen Sie
den Medientyp andern, die Dateien sortieren, die
Thumbnail-GréRe &ndern und Ihren TV-Gerét in einen
digitalen Fotorahmen verwandeln. Sie kénnen die
Mediendateien auch mit den entsprechenden Optionen
dieses Mends kopieren, wenn ein FAT32-formatiertes
USB-Speichergerat an das TV-Gerat angeschlossen
ist, einfiigen und I6schen. AuRerdem kénnen Sie den
Anzeigestil andern, indem Sie entweder Normaler
Parser oder Rekursiver Parser auswahlen. Im
normalen Parser Modus werden die Dateien mit
Ordnern angezeigt, sofern verflugbar. Daher wird nur
der at ahlte Mediendateityp im dner
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oder im ausgewahlten Ordner angezeigt. Wenn keine
Mediendateien des ausgewahlten Typs vorhanden
sind, wird der Ordner als leer angenommen. Im
rekursiven Parser-Modus wird die Quelle nach allen
verfliigbaren Mediendateien des ausgewahlten Typs
durchsucht und die gefundenen Dateien werden
aufgelistet. Driicken Sie die Zuriick / Zuriickkehren
Taste, um dieses Menti zu schlieRen.

Um die Fotorahmenfunktion zu aktivieren, wahlen
Sie Foto als Medientyp. Driicken Sie die Menii-Taste
und markieren Sie Fotorahmen und driicken Sie OK.
Wenn Sie die Option Ein Fotomodus auswéhlen
und OK driicken, wird das Bild, das Sie zuvor als
Fotorahmenbild festgelegt haben, angezeigt, wenn
die Fotorahmenfunktion aktiviert ist. Wenn Sie die
Option USB-Speichergerat auswahlen, wird die erste
Datei (im rekursiven Parser-Modus) angezeigt.
Um das Fotorahmenbild einzustellen, driicken Sie
die Menii-Taste, wahrend die Fotodatei lhrer Wahl
angezeigt wird, i Sie das Fotor i
und driicken Sie OK.

Dariiber hinaus kénnen Sie durch Driicken der blauen
Taste zwischen den Browsermodi wechseln. Es
stehen die Modi Listenansicht und Rasteransicht zur
Verfligung. Wéhrend der Suche nach Video-, Foto-
und Textdateien wird eine Vorschau der markierten
Datei in einem kleinen Fenster auf der linken Seite
des Bildschirms angezeigt, wenn der Suchmodus
auf Listenansicht eingestellt ist. Sie kénnen auch die
Tasten Programm +/- verwenden, um direkt zum
ersten und letzten Ordner oder zur letzten Datei zu
springen, wenn der Ansichtsstil auf Rasteransicht
eingestellt ist.

Videodateien

Driicken Sie OK, um die markierte Videodatei
wiederzugeben.
Info: Anzeigen der Info-Leiste. Driicken Sie zweimal,
um die erweiterten Informationen und die nachste
Datei anzuzeigen.
Wiedergabe / Pause: Pause und Fortsetzen der
Wiedergabe.

Starten der Riickwar . Driicken
Sie nacheinander, um die Rucklaufgeschwindigkeit
einzustellen.

Schneller Vorlauf: Starten Sie die
Schnellvorlaufwiedergabe. Driicken Sie nacheinander,
um die Vorwartswiedergabegeschwindigkeit
einzustellen.

Stopp: Stoppt die Wiedergabe.
Programm +: Zur néchsten Datei wechseln.
Programm -: Zur vorherigen Datei wechseln.

Zuriick/Zuriickkehren: Kehren Sie zum Media Player-
Bildschirm zuriick.

Musikdateien

Dricken Sie OK, um die markierte Musikdatei
wiederzugeben.

Info: Zeigen Sie die erweiterten Informationen und die
néchste Datei an.

Wiedergabe / Pause: Pause und Fortsetzen der
Wiedergabe.

Riicklauf: Halten Sie gedriickt, um zurlickzuspulen.

Schneller Vorlauf: Halten Sie gedriickt, um schnell
vorzuspulen.

Stopp: Stoppt die Wiedergabe.
Programm +: Zur nachsten Datei wechseln.
Programm -: Zur vorherigen Datei wechseln.

Zuriick/Zuriickkehren: Kehren Sie zum Media Player-
Bildschirm zurlick.

Wenn Sie die Zuriick/Riicklauf-Taste driicken,
ohne zuerst die Wiedergabe anzuhalten, wird die
Wiedergabe fortgesetzt, wahrend Sie im Multimedia-
Player browsen. Mit den Media Player-Tasten kénnen
Sie die Wiedergabe steuern. Die Wiedergabe wird
beendet, wenn Sie den Media Player verlassen oder
den Medientyp auf Video umschalten.

Fotodateien

Driicken Sie OK, um die markierte Fotodatei
wiederzugeben. Wenn Sie die OK driicken, wird
auch die Diashow gestartet und alle Fotodateien im
aktuellen Ordner oder auf dem Speichergerét werden
je nach Anzeigestil der Reihe nach angezeigt. Wenn
die Option Wiederholen auf Keine gesetzt ist, werden
nur die Dateien zwischen der hervorgehobenen und
der zuletzt aufgelisteten Datei angezeigt. Driicken
Sie die Taste OK oder Pause/Wiedergabe, um die
Diashow anzuhalten oder fortzusetzen. Die Diashow
wird beendet, nachdem die zuletzt aufgelistete Datei
angezeigt wurde und der Mediaplayer-Bildschirm
wird angezeigt.

Info: Anzeigen der Info-Leiste. Driicken Sie zweimal,
um die erweiterten Informationen und die nachste
Datei anzuzeigen.

Wiedergabe / Pause: Pausieren Sie die Diashow an
und setzen Sie sie fort.

Griine Taste (Drehen / Dauer): Bild drehen / Intervall
zwischen den Folien einstellen.

Gelbe Taste (Zoom/Effekt): VergroRern Sie das Bild /
Wenden Sie verschiedene Effekte auf die Diashow an.

Programm +: Zur nachsten Datei wechseln.
Programm -: Zur vorherigen Datei wechseln.

Zuriick/Zuriickkehren: Kehren Sie zum Media Player-
Bildschirm zurlick.

Textdateien

Wenn Sie die OK-Taste driicken, wird die Diashow
gestartet und alle Textdateien im aktuellen Ordner oder
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auf dem Speichergerat werden je nach Anzeigestil der
Reihe nach angezeigt. Wenn die Option Wiederholen
auf Keine gesetzt ist, werden nur die Dateien zwischen
der hervorgehobenen und der zuletzt aufgelisteten
Datei angezeigt. Driicken Sie die Taste OK oder
Pause/Wiedergabe, um die Diashow anzuhalten oder
fortzusetzen. Die Diashow wird beendet, nachdem die
zuletzt aufgelistete Datei angezeigt wurde und der
Mediaplayer-Bildschirm wird angezeigt.

Info: Anzeigen der Info-Leiste. Driicken Sie zweimal,
um die erweiterten Informationen und die néchste
Datei anzuzeigen.

Wiedergabe / Pause: Pausieren Sie die Diashow an
und setzen Sie sie fort.

Programm +: Zur néchsten Datei wechseln.
Programm -: Zur vorherigen Datei wechseln.

Richtungstasten (unten oder rechts / oben oder
links): Zur néchsten Seite wechseln / Zur vorherigen
Seite wechseln.

Zuriick/Zuriickkehren: Stoppen Sie die Diashow
und kehren Sie zum Media Player-Bildschirm zurtick.

Mentioptionen

Driicken Sie die Menii-Taste, um die verfligbaren
Optionen wahrend der Wiedergabe oder Anzeige von
Mediendateien anzuzeigen. Der Inhalt dieses Mentis
unterscheidet sich je nach Mediendateityp.
Pause/Wiedergabe: Halten Sie die Wiedergabe oder
Diashow an und setzen Sie sie fort.

Wiederholen: Stellen Sie die Wiederholungsoption
ein. Markieren Sie eine Option und driicken Sie
OK, um die Einstellung zu &ndern. Wenn die
Option Eine wiederholen ausgewahlt ist, wird die
aktuelle Mediendatei wiederholt wiedergegeben
oder angezeigt. Wenn die Option Alle wiederholen

Sie OK, um die Einstellung zu &ndern. Sie kénnen zum
Einstellen auch die gelbe Taste driicken. Diese Option
ist nicht verfligbar, wenn die Diashow angehalten wird.

Zoom: VergroRern Sie das aktuell angezeigte Bild.
Markieren Sie eine Option und driicken Sie OK, um
die Einstellung zu &ndern. Sie kénnen zum VergroRern
auch die gelbe Taste driicken. Diese Option ist nicht
verfigbar, wenn die Diashow nicht angehalten ist.
Schriftart: Stellen Sie die Schriftartoption ein.
GroRe, Stil und Farbe kénnen nach Ihren Wiinschen
eingestellt werden.

Zeige Info: Zeigen Sie die erweiterten Informationen
an.

Fotorahmenbild: Stellen Sie das aktuell angezeigte
Bild als Fotorahmenbild ein. Dieses Bild wird
angezeigt, wenn der Ein Fotomodus anstelle
des angeschlossenen Speichergerats ausgewahlt
ist, wahrend die Fotorahmenfunktion aktiviert
ist. Andernfalls werden alle Dateien als Diashow
wiedergegeben, wenn die Fotorahmenfunktion
aktiviert ist.

Spektrum aus- / einblenden: Falls verfigbar,
Spektrum aus- / einblenden.

Lyrische Optionen: Zeigen Sie Lyric-Optionen an,
falls verfugbar.

Bild aus: Offnen Sie das Power-Menti Ihres TV-Geréts.
Sie konnen hier die Option Bild aus verwenden, um
den Bildschirm auszuschalten. Driicken Sie eine Taste
auf der Fernbedienung oder am TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Bildschirm-Modus: Stellen Sie die Option fiir das
Seitenverhéltnis ein.

Bildeinstellungen: Zeigen Sie das Bildeinstel
lungsmenti an.

ausgewahlt ist, werden alle Mediendateien
Typs im aktuellen Ordner oder aufdem Spelchergera!
abhangig vom Ar wiederholt l
oder angezeigt.

Shuffle On/Off: Schalten Sie die Zufallswiedergabe
ein oder aus. Driicken Sie OK, um die Einstellung
zu andern.

Dauer: Intervall zwischen den Folien einstellen.
Markieren Sie eine Option und driicken Sie OK, um
die Einstellung zu &ndern. Sie kdnnen zum Einstellen
auch die griine Taste driicken. Diese Option ist nicht
verfligbar, wenn die Diashow angehalten wird.
Drehen: Drehen Sie das Bild. Das Bild wird bei
jedem Driicken von OK um 90 Grad im Uhrzeigersinn
gedreht. Sie kénnen auch die griine Taste driicken,
um sich zu drehen. Diese Option ist nicht verfiigbar,
wenn die Diashow angehalten wird.

Effekt: Wenden Sie verschiedene Effekte auf die
Diashow an. Markieren Sie eine Option und driicken

Tonei n
lungsmenii an.

Zeigen Sie das Toneinstel

Sound Tracks (Tonspuren): Stellen Sie die
Soundtrack-Option ein, wenn mehr als eine verfiigbar
ist.

Letzte Erinnerung: Stellen Sie die Zeit ein, wenn Sie
die Wiedergabe an der Stelle fortsetzen méchten, an
der sie beim nachsten Offnen derselben Videodatei
gestoppt wurde. Bei Einstellung auf Aus beginnt die
Wiedergabe von vorne. Markieren Sie eine Option
und driicken Sie OK, um die Einstellung zu &ndern.
Suchen: Springe zu einer bestimmten Zeit der
Videodatei. Verwenden Sie die Zifferntasten und die
Richtungstasten, um die Uhrzeit einzugeben, und
driicken Sie OK.

Untertitel-Codierung: Untertitel-Kodierungsoptionen
anzeigen, falls verfugbar.
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Uber die USB-Verbindung

WICHTIG! Sichern Sie die Dateien auf lhren USB-
Speichergeréten, bevor Sie sie an das Fernsehgerat
anschiiefien. Der Hersteller dbernimmt keinerlei Haftung fiir

Dateien oder D Unter L
sind bestimmte Arten von USB-Geraten (z. B. MP3-
Player) oder USB- /- tick:

mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel. Das TV-Gerat
unterstiitzt die Formatierung von FAT32-Festplatten, NTFS
wird nicht unterstiitzt. FAT32-formatierte Gerate mit einer
Speicherkapazitat von mehr als 2TB werden nicht unterstiitzt.
Dateien mit mehr als 4 GB werden nicht unterstiitzt.

Sie konnen lhre Fotos, Textdokumente anzeigen
oder lhre Musik- und Videodateien wiedergeben,
die auf einem angeschlossenen USB-Speichergerat
am TV-Gerat installiert sind. SchlieBen Sie das
USB-Speichergerat an einen der USB-Eingange des
TV-Gerats an.

Wahlen Sie im Hauptbildschirm des Media Players
den gewiinschten Medientyp aus. Markieren Sie im
néchsten Bildschirm einen Dateinamen in der Liste
der verfligbaren Mediendateien und driicken Sie die
Taste OK. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um weitere Informationen zu anderen
verflgbaren Tastenfunktionen zu erhalten.

Hinweis: Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen
bzw. Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls konnen Schaden am USB-Player und USB-
Gerat verursacht werden. Ziehen Sie niemals wahrend des
Aufnehmens oder Wiedergebens Ihr Gerét heraus.

USB-Aufzeichnung

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Geréat anschlieRen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Gerat
und der USB-HDD verursachen.

Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu fiihren
kann, dass das Video wahrend dem Abspielen einfriert.
Wenn eine Aufnahme mit eingeschaltetem Videotext
vom Timer startet, wird ein Dialogfeld angezeigt. Wenn
Sie Ja markieren und OK driicken, wird der Videotext
deaktiviert und die Aufnahme gestartet.

Instantaufnahme

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten.
Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Sofortaufnahme
zu stoppen und zu speichern.

Sie kénnen im Aufnahme-Modus die Sendung nicht
wechseln.

Aufgenommene Sendungen ansehen

Waéhlen Sie im Live-TV-Modus im Menii Aufnahme die
Option Aufnahmeliste und driicken Sie OK. Wahlen
Sie eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon
eine Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie zum
Ansehen die OK-Taste.

Driicken Sie die Stopp- oder Zuriick-/ Zuriick-Taste,
um eine Wiedergabe zu stoppen.

Die Aufnahmen werden im folgenden Format
benannt: Kanalname_Datum (Jahr/Monat/Tag)_
Programmname.

Timeshift-Aufnahme

Um die Timeshift-Aufnahmefunktion nutzen zu kénnen,
muss zuerst dle Option Timeshift-Modus im Meni
ift-Modus aktiviert werden.

TV-Gerét ein, um die Aufnaf inktion zu aktivieren.
Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
bssenen USB-F bgespeichert..
Falls gewiinscht kdnnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie kénnen sich die Aufnahmen nur tiber
Ihr Fernsehgerat ansehen.
Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstiitzt.
Wenn die Schreibgeschwindigkeit des

Im Timeshift-Modus wird das Programm angehalten
und gleichzeitig auf dem angeschlossenen USB-
Speichergerat gespeichert. Driicken Sie die Pause/
Wiedergabe-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen, um den Timeshift-Modus zu aktivieren.
Driicken Sie die Pause/Wiedergabe-Taste erneut, um
das angehaltene Programm an der Stelle fortzusetzen,
an der Sie gestoppt haben. Driicken Sie die Stopp-
Taste, um die Timeshift-Aufnahme zu beenden und
zur Live-Sendung zu wechseln.

Wenn diese Funktion zum ersten Mal verwendet wird,
wird der Disk Setup-Assistent angezeigt, wenn die
Pause/Wiedergabe- Taste gedriickt wird. Sie kénnen
entweder den oder den

angeschlossenen USB-Spei geréts nicht
funktioniert die Aufnahme u. U. nicht bzw. steht dle
Timeshift-Funktion nicht zur Verfligung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Einricht auswahlen. Wenn Sie méchten,
kénnen Sie Ihr USB-Speichergerat im manuellen
Modus formatieren und den Speicherplatz angeben,
der fiir die Timeshift-Funktion verwendet wird. Wenn
das Setup abgeschlossen ist, wird das Disk Setup-
Ergebnis angezeigt. Driicken Sie die OK-Taste, um
zu beenden.
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Die Timeshift-Funktion ist fiir Radiosendungen nicht
verfiigbar.

Festplattenformat

Wenn Sie ein neues USB-Speichergerat verwenden,
wird empfohlen, es zuerst mit der Option Format im
Menii Aufnahme> Geréteinfo im Live-TV-Modus zu
formatieren. Markieren Sie das verbundene Geréat
auf dem Bildschirm Geréteinfo und driicken Sie die
Richtungstaste OK oder Rechts, um die Liste der
verfligbaren Optionen anzuzeigen. Markieren Sie dann
Format und driicken Sie OK, um fortzufahren. Ein
Bestatigt ialog wird igt. Markieren Sie Ja
und driicken Sie OK, um die Formatierung zu starten.
WICHTIG: Durch das Formatieren Ihres USB-
Speichergeréts werden ALLE darauf gespeicherten
Daten geléscht und das Dateisystem wird in FAT32
konvertiert. In den meisten Fallen kdnnen so
Laufwerksfehler repariert werden, aber nach der
Formatierung sind ALLE Ihre Daten geldscht.

Zeitplanliste

Sie konnen Erinnerungen hinzufiigen oder Timer
aufzeichnen, indem Sie das Meni Zeitplanliste
verwenden. Sie kénnen im Live-TV-Modus Uber das
Meni A auf die Zei i zugreifen.
Markieren Sie Zeitplanliste und driicken Sie OK.
Zuvor eir Timer werden aufgelistet, sofern
verfiigbar.

Driicken Sie die gelbe, um einen Timer hinzuzufiigen,
wahrend das Menii Zeitplanliste auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Sie kénnen den Typ des Timers
definieren, indem Sie die Option Zeitplantyp als
Erinnerung oder Aufnahme festlegen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, driicken Sie die griine
Taste. Der Timer wird der Liste hinzugefiigt.

Sofern verfiigbar, kdnnen Sie die Timer in dieser
Liste auch bearbeiten oder I6schen. Markieren Sie
den Timer lhrer Wahl und driicken Sie die rote Taste,
um ihn zu bearbeiten. Nachdem Sie den Timer
bearbeitet haben, driicken Sie die griine Taste, um die
Anderungen zu speichern. Markieren Sie den Timer
Ihrer Wahl und driicken Sie die blaue Taste, um ihn
zu I&schen. Wenn Sie einen Timer I6schen, wird ein
Bestéatigungsdialog auf dem Bildschirm angezeigt.
Markieren Sie Ja und driicken Sie OK, um den
ausgewahlten Timer zu l6schen.

Eine Warnmeldung wird angezeigt, wenn sich die
Zeitintervalle zweier Timer iiberschneiden. Sie kénnen
nicht mehr als einen Timer fir dasselbe Zeitintervall
einstellen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um die Zeitplanliste zu
schliefen.

CEC

Mit der CEC-Funktion Ihres TV-Geréts konnen Sie
ein angeschlossenes Geréat mit der Fernbedienung
des TV-Gerats bedienen. Diese Funktion verwendet
HDMI CEC (Consumer Electronics Control) zur
Kommunikation mit den angeschlossenen Geréaten.
Geréte miissen HDMI CEC unterstiitzen und tiber eine
HDMI-Verbindung angeschlossen sein.

Um die CEC-Funktionalitat nutzen zu kénnen, sollte

die entsprechende Option im Mendi eingeschaltet sein.

Gehen Sie wie folgt vor, um zu Uberpriifen, ob die

CEC-Funktion ein- oder ausgeschaltet ist:

« Offnen Sie das Menii Einstellungen> Geriteein-
stellungen> Eingédnge auf dem Startbildschirm oder
die TV-Opti Ei réteei
lungen> Eingénge im Live-TV-Modus.

« Scrollen Sie nach unten zum Abschnitt Consumer
Electronic Control (CEC). Uberpriifen Sie, ob die
HDMI-Steuerungsoption aktiviert ist.

« Markieren Sie die HDMI-Steuerungsoption und
driicken Sie OK, um sie ein oder auszuschalten.
Stellen Sie sicher, dass alle CEC-Einstellungen auf
dem angeschlossenen CEC-Gerat ordnungsgeman
eingerichtet sind. Die CEC-Funktionalitat hat
unterschiedliche Namen fiir unterschiedliche Marken.
Die CEC-Funktion funktioniert moglicherweise nicht
mit allen Geraten. Wenn Sie ein Gerét mit HDMI CEC-
Unterstlitzung an |hr TV-Gerat anschlieRen, wird die
entspi de HDMI-Eingar mitdem Namen

des angeschlossenen Gerats umbenannt.

Um das angeschlossene CEC-Gerat zu bedienen,
wahlen Sie die entsprechende HDMI-Eingangsquelle
im Menl Eingénge auf dem Startbildschirm. Oder
dricken Sie die Quellentaste, wenn sich das TV-
Gerat im Live-TV-Modus befindet, und wahlen Sie
die entsprechende HDMI-Eingangsquelle aus der
Liste aus. Um diesen Vorgang zu beenden und das
TV-Gerat erneut tiber die Fernbedienung zu steuern,
driicken Sie die Taste Source auf der Fernbedienung,
die weiterhin funktioniert, und wechseln Sie zu einer
anderen Quelle.

Die TV-Fernbedienung kann das Gerat automatisch
steuern, sobald die angeschlossene HDMI-Quelle
ausgewahlt wurde. Es werden jedoch nicht alle Tasten
an das Gerat weitergeleitet. Nur Gerate, die die CEC-
Fernbedienungsfunktion unterstiitzen, reagieren auf
die Fernbedienung des TV-Gerats.

Das TV-Gerat unterstiitzt auch die Funktion eARC
(Erweiterter Audio-Riickkanal). Ahnlich wie bei ARC
erméglicht die eARC-Funktion die Ubertragung des
digitalen Audiostreams von lhrem TV-Gerat auf ein
angeschlossenes Audiogerat tiber das HDMI-Kabel.
eARC ist eine verbesserte Version von ARC. Es
verfiigt (iber eine viel héhere Bandbreite als sein
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Vorganger. Die Bandbreite gibt den Frequenzbereich
oder die Datenmenge an, die gleichzeitig ibertragen
werden. Eine hohere Bandbreite fiihrt zu einer hdheren
Datenmenge, die Ubertragen werden kann. Eine
hohere Bandbreite bedeutet auch, dass das digitale
Audiosignal nicht komprimiert werden muss und viel
detaillierter, umfangreicher und dynamisch ist.

Wenn eARC uber das Tonmenii aktiviert ist, versucht
das TV-Geréat zuerst, eine eARC-Verbindung
herzustellen. Wenn eARC vom angeschlossenen
Gerat unterstitzt wird, wechselt der Ausgang in den
eARC-Modus und die Anzeige ,eARC" kann auf dem
OSD des angeschlossenen Geréts angezeigt werden.
Wenn keine eARC-Verbindung hergestellt werden
kann (z.B. unterstiitzt das angeschlossene Gerét nicht
eARC, sondern nur ARC) oder wenn eARC iiber das
Tonmenti deaktiviert ist, initiiert TV ARC.

Um die ARC-Funktion zu aktivieren, muss die Option

eARC als Auto eingestellt sein. Sie kénnen auf die-

se Option Uber die TV-Optionen> Einstellungen>

Geréteeinstellungen> Tonmenii im Live-TV-Modus

oder Uber Ei Geréteei

Tonmeni auf dem Startbildschirm zugreifen. Wenn

eARC aktiv ist, schaltet das TV-Gerét die anderen

Audioausgénge automatisch stumm. Sie héren also

nur Audio von einem angeschlossenen Audiogerat

Die Lautstarketasten der Fernbedienung sind auf das

angeschlossene Audiogerét gerichtet, und Sie kdnnen

die Lautstérke des angeschlossenen Gerats mit der

Fernbedienung Ihres TV-Geréts regeln.

Damit eARC richtig funktioniert;

« Das angeschlossene Audiogerat sollte auch eARC
unterstiitzen.

« Einige HDMI-Kabel haben nicht geniigend Bandbreite,
um Audiokanale mit hoher Bitrate zu Ubertragen.
Verwenden Sie ein HDMI-Kabel mit eARC-
Unterstiitzung (HDMI-Hochgeschwindigkeitskabel mit
Ethernet und das neue Ultrahochgeschwindigkeits-
HDMI-Kabel - aktuelle Informationen finden Sie auf
hdmi.org).

Hinweis: ARC wird nur iiber den HDMI2-Eingang unterstiitzt

Google Cast

Mit der integrierten Google Cast-Technologie kénnen
Sie Inhalte von Ihrem Mobilgeréat direkt auf lhren
Fernseher Ubertragen. Wenn lhr Mobilgerat tber
die Google Cast-Funktion verfligt, kénnen Sie den
Bildschirm Ihres Gerats drahtlos auf Ihr TV-Gerat
spiegeln. Wahlen Sie die Option Bildschirmdarstellung
auf Ilhrem Android-Geréat. Verfligbare Gerate
werden erkannt und aufgelistet. Wahlen Sie lhr
Fernsehgerat aus der Liste aus und tippen Sie
darauf, um die Ubertragung zu starten. Sie kénnen
den Netzwerknamen lhres Fernsehgerats (iber das
Menii Ei ateeil Info
auf der Startseite abrufen. Der Gerdtename ist einer

der angezeigten Optionen. Sie kdnnen auch den

Namen lhres Fernsehgeréts dndern. Markieren Sie

Gerétename und driicken Sie OK. Markieren Sie

dann Andern und driicken Sie erneut OK. Sie kénnen

entweder einen der vordefinierten Namen auswahlen
oder einen benutzerdefinierten Namen eingeben.

So libertragen Sie den Bildschirm lhres Gerats auf

den Fernsehbildschirm...

1. Gehen Sie auf lhrem Android-Gerat im
Benachrichtigungsfeld oder auf dem
Startbildschirm zu "Einstellungen”

2. Tippen Sie auf "Geréteverbindung".

3. Tippen Sie auf "Einfache Projektion" und aktivieren
Sie "Drahtlose Projektion". Verfiigbare Gerate
werden aufgelistet

4. Wahlen Sie den Fernseher aus, zu dem Sie eine
Ubertragung durchfiihren méchten

oder

1. Schieben Sie das Benachrichtigungsfeld nach
unten

2. Tippen Sie auf "Drahtlose Projektion".

3. Wahlen Sie den Fernseher aus, zu dem Sie eine
Ubertragung durchfiihren méchten

Wenn die mobile App fiir die Ubertragung aktiviert ist

(z. B. YouTube, Dailymotion, Netflix), kénnen Sie Ihre

App auf Ihren Fernseher lbertragen. Suchen Sie in

der mobilen App nach dem Google Cast-Symbol und

tippen Sie darauf. Verfiigbare Geréte werden erkannt

und aufgelistet. Wahlen Sie Ihr Fernsehgerat aus der

Liste aus und tippen Sie darauf, um die Ubertragung

zu starten.

So iibertragen Sie eine App auf den

Fernsehbildschirm...

1. Offnen Sie auf lhrem Smartphone oder Tablett
eine App, die Google Cast unterstiitzt

2. Tippen Sie auf das Google Cast-Symbol

3. Wabhlen Sie den Fernseher aus, zu dem Sie eine
Ubertragung durchfiihren méchten

4. Die von Ihnen ausgewahite App sollte im TV-Gerét
abgespielt werden

Anmerkungen:

Google Cast funktioniert unter Android und iOS. Stellen Sie
sicher, dass Ihr Mobilgerat mit demselben Netzwerk verbunden
ist wie Ihr Fernsehgerat.

Die Mentioptionen und Benennungen fiir die Google Cast-
Funktion auf Ihrem Android-Gerét konnen von Marke zu
Marke unterschiedlich sein und sich mit der Zeit andern.
Aktuelle Informationen zur Google Cast-Funktion finden Sie
im Handbuch Ihres Gerats.

HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein neuer
Industriestandard, der nahtlos tber den Fernsehemp-
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fang bereitgestellte TV-Dienste mit solchen, die tber
Breitband verfiigbar sind, verbindet und den Zugriff
auf reine Internetdienste Uber die angeschlossen
TV-Geréte und Set-Top-Boxen ermdglicht. Zu den tiber
HbbTV angebotenen Diensten gehoren traditionelle
Fernsehsender, Catch-up-Dienste, Video-on-Demand,
elektronischer Programmfiihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.
HbbTV-Apps sind in den Kanélen verfligbar und wer-
den durch den jeweiligen Sender vorgestellt.
Die HbbTV-Anwendungen werden in der Regel durch
Driicken einer farbigen Taste auf der Fernbedienung
gestartet. Im Allgemeinen wird ein kleines rotes
Schaltflachensymbol auf dem Bildschirm angezeigt,
um den Benutzer darliber zu informieren, dass sich
auf diesem Kanal eine HbbTV-Anwendung befindet.
Driicken Sie die auf dem Bildschirm angezeigte Taste,
um die Anwendung zu starten.
HbbTV-Anwendungen verwenden die Tasten auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer zu interagieren.
Wenn eine HbbTV-Anwendung gestartet wird, gehort
die Steuerung einiger Schaltflachen der Anwendung.
Beispielswiese kann die numerische Kanalauswahl
maglicherweise in einer Teletext-Anwendung nicht
mehr laufen, bei der die Nummer die Teletext-Seiten
anzeigen.
Fir das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit der
Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche Anwen-
dungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/auf
Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Mit den Tasten OK
(Wledergabe & Pause), Stopp Schnellvorlauf und
auf der Ferr 1g kdnnen Sie mit
dem AV-Inhalt interagieren.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktion tiber das Menii TV-Op-
tionen> Erweiterte Opti TV-Eil im

Softwareaktualisierung

lhr TV kann automatisch Aktualisierungen fiir die
Software (iber das Internet finden und aktualisieren.

Um die bestmdgliche Nutzung Ihres TV-Gerats zu
erzielen und von den neuesten Verbesserungen zu
profitieren, stellen Sie sicher, dass lhr System immer
auf dem neuesten Stand ist.

Softwareupdate iiber das Internet

Rufen Sie auf dem Startbildschirm das Mend Einstel-
lungen> Geréteeinstellungen> Info auf, um lhre
Android-Systemversion zu aktualisieren. Bewegen Sie
den Fokus auf die Option Systemaktualisierung und
driicken Sie OK. Sie werden Uber den Systemstatus
informiert und der Zeitpunkt, zu dem das Gerat zuletzt
auf ein Update Gberpriift wurde, wird angezeigt. Die
Option Nach Updates suchen ist markiert. Driicken
Sie OK, wenn Sie nach verfiigbaren Updates suchen
mochten.

Hinweis: Ziehen Sie wahrend des Neustarts nicht den
Netzstecker. Wenn das Gerat nach der Aktualisierung nicht
einschaltet, stecken Sie es aus und stecken es nach zwei
Minuten wieder ein.

Fehlerbehebung & Tipps

TV lasst sich nicht einschalten

« Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel richtig in
die Steckdose eingesteckt ist.

« Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose..
Warten Sie eine Minute und schliefen Sie es dann
wieder an.

« Driicken Sie die Standby/ On-Taste am TV-Gerét.
Das TV- Gerat reagiert nicht auf die

Live-TV-Modus aktivieren oder deaktivieren.

Schnelle Standby-Modus

Wenn zuvor eine automatische Suche durchgefiihrt
wurde, sucht Ihr TV-Gerat im Schnell-Standby-
Modus jeden Morgen um 05:00 Uhr nach neuen oder
fehlenden digitalen Kanalen.

Wenn die Option i K

im Meni Einstellungen> Kanal aktiviert ist, wird das
TV-Gerét innerhalb von 5 Minuten nach dem Um-
schalten in den Schnellbereitschaftsmodus und der
Suche nach Kanalen aktiviert. Die Standby-LED blinkt
wahrend dieses Vorgangs. Sobald die Standby-LED
nicht mehr blinkt, ist der Suchvorgang abgeschlossen.
Alle neu gefundenen Kanéle werden der Kanalliste
hinzugefiigt. Wenn die Kanalliste aktualisiert wird,
werden Sie beim néchsten Einschalten tber die An-
derungen informiert.

Fer

« Das TV-Gerat bendétigt einige Zeit zum Starten.
Wahrend dieser Zeit reagiert das Fernsehgeréat
nicht auf die Fernbedienung oder die TV-Gerate.
Das ist normal.

« Uberpriifen Sie mit einer Handykamera, ob die

Fernbedienung funktioniert. Schalten Sie das
Telefon in den Kameramodus und richten Sie die
Fernbedienung auf das Kameraobjektiv. Wenn Sie
eine Taste auf der Fernbedienung driicken und
feststellen, dass die Infrarot-LED durch die Kamera
flackert, funktioniert die Fernbedienung. Das TV-
Gerat muss Uberpriift werden.
Wenn Sie das Flackern nicht bemerken, sind die
Batterien moglicherweise erschopft. Ersetzen Sie
diese. Wenn die Fernbedienung immer noch nicht
funktioniert, ist die Fernbedienung mdglicherweise
defekt und muss Uberpriift werden.
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Diese Methode zur Uberpriifung der Fernbedienung ist
bei Fernbedienungen, die drahtlos mit dem TV-Gerat
gekoppelt sind, nicht méglich.

Keine Kanile

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig
angeschlossen und das richtige Netzwerk
ausgewahlt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die richtige Senderliste
ausgewahlt ist.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Kanalfrequenz
eingegeben haben, wenn Sie manuell abgestimmt
haben.

Kein Bild / verzerrtes Bild

« Stellen Sie sicher, dass die Antenne richtig an das
TV-Gerat angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel nicht
beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass das richtige Geréat als
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

« Stellen Sie sicher, dass das externe Gerét oder die
Quelle richtig angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Bildeinstellungen korrekt
sind.

« Lautsprecher, ungeerdete Audiogerate, Neonlichter,
hohe Gebaude und andere groe Objekte kdnnen die
Empfangsqualitét beeinflussen. Versuchen Sie nach
Méglichkeit, die Empfangsqualitat zu verbessern,
indem Sie die Antennenrichtung dndern oder die
Gerate vom TV-Gerét entfernen.

* Wechseln Sie in ein anderes Bildformat, wenn das
Bild nicht auf den Bildschirm passt

« Stellen Sie sicher, dass |hr PC die unterstitzte
Auflésung und Aktualisierungsrate verwendet.

Kein Ton / schlechter Ton

« Stellen Sie sicher, dass die Toneinstellungen korrekt
sind.

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig
angeschlossen sind.

« Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke nicht
stummgeschaltet oder auf Null gestellt ist. Erhohen
Sie die zu Uberpriifende Lautstarke.

« Stellen Sie sicher, dass der Audioausgang des
TV-Geréts mit dem Audioeingang des externen
Soundsystems verbunden ist.

+ Es kénnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Meni.

Eingangsquellen - kénnen nicht

ausgewahlt werden

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat an das TV-Gerat
angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig
angeschlossen sind.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Eingangsquelle
fiir das angeschlossene Geréat auswahlen.

« Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
nicht im Menii Eingénge ausgeblendet ist.

HDMI-Signalkompatibilitat

Quelle Unterstiitzte Signale
4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz, 60Hz
10801 50Hz, 60Hz
HoM 24Hz, 25Hz, 30H.
Z, 1z, Z,
1080p 50Hz, 60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
3840x2160p 50Hz, 60Hz
24Hz, 25Hz, 30Hz,
4096x2160p 50Hz, 60Hz

In einigen Féallen kann unter Umstanden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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Beim USB Modus unterstiitzte Dateiformate

Video

Audio

Audio-Codec Sample-Rate Kanal Bitrate Behalter Hinweis
oo " ' " MP3 (mp3), AVI (.avi), ASF (as),
Video-Codec Aufldsung Bitrate Profil Behilter WY (oo D oy i
(:mkv, .mka), 3GPP (:3gpp, .3gp),
VP9 4096x2176@60fps | 100Mbps | Profil 0/2, Stufe 5.1 MKV (.mkv), WebM (.webm) 32Kbps ~ | MP (mpé, mov, mda), MPEG
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~48KHz |Bis zu 2 ;o i §
MP4 (mp4, mov), 3GPP (:3gpp, -3gp), 448Kbps | Transportstream (s, .rp, .p),
HEVCIH 265 4096x2176@60fps | 100Mbps Ef{;ﬁ’uff#z;g MPEG transport stream (s, trp, .tp), MPEG Programmstream (DAT,
P A i MKV (:mkv), FLV (fiv), AVI (avi), H265 VOB, MPG, MPEG), FLV (.flv),
(:265) WAV (wav), OGM (.ogm)
MPEG Programmstream (.DAT, VOB, MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (:asf),
"MPG, MPEG), MPEG Transportstream WMV (wmv), DivX (.divx), MKV
MPEG1/2 1920x1080@120fps |80Mbps | MP@HL (s, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (:mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, -3gp),
(:3gpp, -3gp), AVI (-avi), MKV (-mkv), N ) 8Kbps~  |MP4 (mp4, .mov, mda), MPEG
ASF (asf), WMV (wmv), OGM (.ogm) MPEG1/2 Layer2 | 16KHz ~ 48KHz | Biszu2 3041055 | Transportstream (1s, rp, p),
- Einfaches Profil | MP4 (mp4, .mov), 3GPP (3gpp, 3gp). MPEG Programmstream (.DAT,
) : AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV VOB, MPG, MPEG), FLV (.v),
+ Erwellertes einfaches | my), FLV (iv), OGM (ogm), MPEG WAV (wav), OGM (.ogm)
MPEG4 1920x1080@120fps | 40Mbps Profl @Level 5 Transportstream (.ts, p, p), MPEG NP3 (.mp3), AVI (avi), ASF (s,
*+ GMC wird nicht|programmstream (.DAT, VOB, .MPG, WMV (wmv), DivX (.divx), MKV
unterstitzt .MPEG) (:mkv, .mka), 3GPP (:3gpp, .3gp),
Sorenson H.263 | 1920x1080@120fps | 40Mbps FLV (fiv), AVI (avi) [":Eg 1225 | gkhz ~ 48KHz  |Biszu 2 25&5; - "T”r::s(-';‘::{r-e";;"v( :‘;43‘} M:"E)G
FLV (iv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP 4 ” MPE(E Programm‘strve‘anzv(‘.gﬁlT,
H.263 1920x1080@120fps | 40Mbps (:3gpp, -3gp), AVI (:avi), ASF (asf), OB, MPG. MPEG), FLV (),
‘é"x‘i T(IIV\)ImV\Z:M( S ou 3G WAV (.wav), OGM (.ogm)
), mpd, mov),
(.:3gpp, -3gp), MPEG Transportstream ACS (.ac3), AVI (:avi), MKV (-mkv,
v ‘mka), DivX (divx), 3GPP (:3gpp,
Main/High-Profil @ (s, .trp, p), ASF (.asf), WMV (wmv),
H.264 4096x2304@60fps | 135Mbps : 30KHz, 44.1KHz, _ | .39p). MP4 (mp4, mov, m4a),
Stufe 5.2 AVI (:avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm), ) . 32Kbps
AC3(DD) Bis zu 5,1 PEG Transportstream (s, .rp, .tp),
MPEG Programmstream (.DAT, .VOB, 48KHz 640Kbps
PG e MPEG Programmstream (.DAT,
oo @ S TS )vn : (“ )| 5 VOB, MPG, .MPEG), WMV (wmv),
izhun Profil @ Stufe ransportstrom (s, rp, 1p), ASF (asf), OGM (:ogm)
AVS 1920x1080@60fps | 50Mbps
6.0.1.08.60 MP4 (mp4, mov), AVS (.avs) EAGS (act), AV (av), MKV (i
VSt 1920x1080@60fs | 50Mbps Sendeprofil @ Stufe | MPEG-Transportstrom (s, -trp, p), \mka), DivX (divx), 3GPP (.3gpp,
6.0.1.08.60 AVS (.avs) ‘3gp), MP4 (.mpé, .mov, mda),
Main/Main-10bit Profil | MPEG Transportstrom (1, rp, ) EAC3(DDP) EAC3(DDP) Biszu51 |2KOPS ™ \NIPEG Transportstream (.ts, Arp.
AVS2 4096x2176@60fps | 100Mbps | &gt .2 60 AVS2 (:avs2) 6Mbps tp), MPEG Programmstream (.DAT,
ASF (asf), AVI (:avi), MKV (.mkv), WMV VOB, MPG, MPEG), WMV (.wmv),
WMV3 1920x1080@60fps | 40Mbps (.wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, ASF (.asf), OGM (.ogm)
mov), OGM (.ogm) AAC AAC (aac), AVI (:avi), MKV (-mkv,
+ Erweitertes Profil @ | \ipgG Transportstream ( ts, .trp, .tp) 12kbps~ '3’““"3;”5 ('dwf)' sePp (,,agpp'
Level 3 ASF (as), WMV (wmv), AVI (av), | Sreibps |9 NP LD, mov e
Vel 1920x1080@60fps | 40Mby ) -ash). wmv), AV (-avi), - ' ransportstream (s, .rp,
x1080@60fps PS |, Einfaches Profil MKV (.mkv), 3GPP (:3gpp, 3gp), MP4 ARGALC, HEAAC | Bz ~4BKHz | Biozu5.1 | V10KODS |\ o orctirear (AT,
+ Hauptprofil (:mp4, .mov), VC1 (.vel) Vo smfs VOB, .MPG, MPEG), FLV (flv), RM
AVI (avi), 3PP (3gmp. 399), MPA Taatbpe. |(rm, mvb, ra), WAV (wav), WV
Motion JPEG 1920x1080@30fps | 40Mbps (.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (:fiv), (wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)
OGM (.ogm) 128bps ~ | ASF (@S0, WNIV (wma, wmy),
ps WMA7, WMAS,
MKV (.mkv), WebM (webm), FLV (fiv), WMA BKHz~48KHz  [Biszu2 |00 AV (avi), MKV (mkv, mka), 3GPP | o' gl
VP8 1920x1080@60fps | 50Mbps 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)
AVI (.avi), OGM (.ogm) ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
RV30/RV40 1920x1080@60fps | 40Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv) WMA 10 ProMO | 8KHz ~48KHz  |Biszu2 |<192kbps (Ale(‘-’avi), 3<)3PP (-3gpp, .3gp), MP4
.mp4, .mov,
AVt 4096x2176@60fps | 100Mbps | Main-Profil @Stufe 5.1 :"‘;:b(r;‘")‘p“' mov). MKV (mkv), WebM 'ASF (asf), WMV (wma, wmv),
: WMA 10 Pro M1 |8KHz ~48KHz  |Biszu51 |<384kbps |AVI (:avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(-mp4, .mov)
ASF (.asf), WMV (wma, .wmv),
WMA 10 ProM2  |8KHz ~96KHz  |Biszu51 |<768kbps |AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), P4
(.mp4, .mov)
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Bild

Audio-Codec | Sample-Rate | Kanal Bitrate Behilter Hinweis
Auflésung
5GP (3apo. 300 MPA (o | Untrsttzt o e (Broite x Hohe)
. . .3gpp. .39p). mp4, nterstiitzt nur .
VORBIS Biszu4skHz |Biszu2 ‘mov, maa), Ogg (.0gg), WMV Stereodecodierung JPEG Baseline 15360 x 8640
(wmv), ASF (asf), AVI (:avi) Progressiv 1024 x 768
Non-Interl 9600 x 6400
MPEG Transportstream (s, rp, PNG on-lnterlace X
<1.5Mops | 1P) MPEG Programmsirearn (.DAT, Schnittstelle 1200 x 800
’ ’ VOB, MPG, .MPEG), WAV (wav), BMP 9600 x 6400
DT Bis zu 48KH B 1 | (Pure DT:
S is 2u 48KHz sz, (co‘r‘e‘f S IMKV (mkv, .mka), 3GPP (:3gpp, GIF 6400 x 4800
.3gp), gg&(.mpft, IBOTV'smgxa)' AVI WebP 3840 x 2160
(avi). (-ogm), DTS (.dts) HEIF 4000 x 3000
12KHz, 22KHz, MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (:3gpp,
DTSLBR 24KHz, 44,1KHz, |Biszu 5,1 |Bis zu 2Mbps | .3gp), MPEG-Transportstrom (s,
48KHz trp, .tp) Untertitel
Sis 20 MPEG Transportstream (s, trp,
DTS XLL Biszu96KHz  |Biszu6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
6.123Mbps | 300 (33D, .39p) Intern
sis MPEG Transportstream (s, .trp,
DTS-Master-Audio | Bis zu 48KHz Bis zu 6 21“ 523“7Mbp5 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov), Dateinamenserweiterung Behiilter Untertitel-Codec
! GPP (-3gpp, -3gp) .
WAV (wav), AVI (avi), MKV _E:\{B(—U;nertlle\
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp). ts, trp, 4 Ts cletex
Mono 6aKbps ~ | MP4 (mpé, .mov, mda), MPEG P.fp CC(EIAG08)
LPCM BKHz ~48KHz | gt o | SMS o Transportstream (ts, .trp, .tp), PGS
- 01 11.5Mbp: MPEG Programmstream (.DAT, Vobsub
VOB, MPG, .MPEG), WMV (wmv), mp4 MP4 PGS
ASF (.asf), FLV (.flv), OGM (.ogm) TX3G
IMA-ADPCM MS- - . 32Kbps~ | WAV (wav), AVI (avi), MKV (mk, ASS
ADPCM 8KHz~48KHz  |BiSZU2 3041155 |.mka), OGM (.ogm) SSA
SRT
. WAV (wav), AVI (avi), MKV (.mky, mkv MKV
G711 Almu-law 8KHz 1 64Kbps mka), FLV (iv) \éngSub
8KHz, 11,025KHz, eKbps ~
LBR (cook) 22,05KHz, Bis zu 5,1 128Kbps RM (.rm, .rmvb, .ra) Externe
44,1KHz
FLAC 8KHz~96KHz  |Biszu7.1 |<1.6Mbps |MKV (.mkv, .mka), FLAC (flac) i i _ -
Ko Dateinamenserweiterung Untertitel-Parser Hinweis
OPUS 8KHz ~48KHz  |Biszu6 510}2;” MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm)
Bis zu 5.1 s SubRip
(Ms12  |Biszu SubStation Alpha
MP4 (mp4, .mov, m4a), MPEG ssal.ass '
AC4 44,1KHz, 48KHz Q;(z)u - ;f31kbps Transportstream (s, Arp, -tp), AC4 Advanced SubStation Alpha
(Ms12 | Prasentation | (2% smi SAMI
v2.x) b MicroDVD
Bis 2016 - i:;:?x (VobSub)
Fraunhofer Kernkanile MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv, M layer
MPEG-H TV iéﬁ:ﬁ 44.1KHZ, | Bis 7051 |~1.2Mbps | .mka), MPEG Transportstream (s,
Audio-System Kanéle trp, tp, .mts, .m2ts)
Ausgang
475~ 3GPP (3gpp, .3gp). MP4 (mp4,
AMR-NB 8KHz 1 122Kbps | .mov, mda
66~ 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (mp,
AMR-WB 16KHz 1 23.85Kbps | .mov, mda)
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Unterstiitzte DVI-Aufldsungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschliisse Ihres TV-Gerates anschlieBen, kénnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

Technische Daten

Spezifikationen des drahtloses LAN-
Transmitters (WLAN)**

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

56Hz

60Hz.

66Hz

70Hz

72Hz

75Hz

640x480

x

x

Empfang von Kanilen

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

800x600

1024x768

1280x768

Digitaler Empfang

Voliintegriertes Digital-/
Kabel/Satelliten TV (DVB-
T-C-)

(DVB-T2, DVB-S2

Max.
Ausgangsleistung

2400 - 2483,5 MHz (CH1 -
CH13)

5150-5250 MHz (CH36-CH48) <200 mW
5250-5350 MHz (CH52-CH64) <200 mW

5470-5725 MHz (CH100—
CH140)

<100 mW

<200 mW

1280x960

1360x768

1366x768

x| % % [x|x

Anzahl der
voreingesteliten
Kanile

12200

1280x1024

x

1400x1050

x

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

1600x900

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.
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Landerbeschré

Dieses Gerat ist fiir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern
diese die entsprechende EU-Richtlinie anwenden)
ohne etwaige Einschrankungen mit Ausnahme der
unten aufgelisteten gedacht.

DTS Virtual:X Land Beschrankung
Audio DTS X Fiir den Aulenbereich und den ffentli-
Bulgarien chen Dienst ist eine allgemeine Geneh-
Dolby Atmos migung erforderlich
Audio- Wenn Sie das Gerat auBerhalb Ihrer
Ausgangsleistung 2x10 Italien eigenen Raumen verwenden, ist eine
(WRMS.) (%10 THD) allgemeine Genehmigung erforderlich.
Leistungsaufnahme ) Nutzung in Innenréumen nur nur fir das
e 135 Griechenland | g4 5470 MHz bis 5725 MHz
- Aligemeine Genehmigung fir Netzwerk-
Stromverbrauch im Luxemburg . e
Di
Netewerk-Standby W) | <2 und D (nicht fiir Spekir
Die Ubertragung von Funkwellen ist in
TV-Abmessungen N einem geografischen Umkreis von 20
TxBxH (mit StandfuR) | 208 x 1130 x 698 lorwegen km um das Zentrum von Ny-Alesund,
(mm) nicht erlaubt.
TV-Abmessungen Russische
TxBxH (ohne Standfu) | 57/84 x 1130 x 656 Foderation | Nur fur den Innengebrauch
(mm) \srael 5-GHz-Band nur fiir den Bereich von 5180
Bildschirm 50" MHz bis 5320 MHz

Betriebstemperaturen
d

un
Betriebsfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max. 85%
Feuchtigkeit

Die Vorschriften der einzelnen Lénder kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen fiir 5 GHz WLAN
erkundigen.

Lizenzen

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multi-
media Interface sowie das HDMI- Logo sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliches, nicht veréffentlichtes
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Material. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Alle Rechte vorbehalten.

DeDolby Vision

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play und YouTube sind Marken von Google LLC.

Fir DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited.
DTS, DTS:X, Virtual:X und das DTS:X-Logo sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den USA und anderen Léndern. © 2021 DTS, Inc.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

dts ¢

Dieses Produkt enthdlt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auBerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Geréat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaf durchsetzen kann,
konnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentimer
konnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

Informationen zur Entsorgung
[Européische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Geréte bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmilill entsorgt werden diirfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle fur die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geréaten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natiirliche Ressourcen zu schonen und
mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemale Entsorgung dieser Produkte entstehen
kénnten.

Fir detailliertere Informationen lber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle
oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei Ihnen giltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgeméRe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und prifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Europdischen
Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen
Union.

Fur Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behdrden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kdnnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthalt.

1. Produkte
2. Batterie
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TR: igbu belgede; NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, declares
that the radio equipment type TFT IDT' in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacrtoswoTto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
[Leknapupa, Ye To3u Tvn pagnockopbxenve TFT IDTV e
B cboTBeTCcTBME € [iupektusa 2014/53/EC. UanoctHust
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa ce
Hamepw Ha crneaHvs nHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CS: Timto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: doc.
vosshub.com

DA: Hermed erkleerer NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me tnv mapoUoa o/n NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dnAwver 611 0 padioegomAiopég TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo Tng dAwang
ouppoépewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn ioTooeAida
aTo dladiktuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kédesolevaga deklareerib NETWORK ONE
DISTRIBUTION SRL, et kdesolev raadioseadme tliiip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tédysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, igazolja, hogy a
TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szdvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
i po di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: A5, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B'dan, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed férsdkrar NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstdammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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